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Catvlli    libram    qni    faodie    sibi    interpretandum 

BnmpBerit;  eum  difficillimam  rem  snecepiBBe  nemo  negare 

potest.    etenim  gramniatici  temporis  et  nostri  et  proxime 

prfteteriti  etiam  si  mnltiB  aliiB  Latinorum  poetiB  enarran- 

dia  operam  strenuam  et  laudabilem  nauauerunt,  Catul- 

lom   tamen  aut  omnino  non  aut  parum  curare  uoluere. 

olim    quidem  muHoram  hominum  eoramque  soUertium 

ingenia  CatuUi  exercebat  interpretatio  :  quin  inter  gram- 

maticoram   principes   fuerant  qui   poetam   Veronensem 

commentariis  inlustrarent ,   e  quornm  numero  et  Anto- 

nium  Muretum  et  Achillem  Statium  et  Isaacum  VoBsium 

et  losephnm  Scaligeram,  omnium  principum  principem; 

honorifl  caussa   nomino.    sed  postea  haec  Btudia  misere 

languescebant;  cuius  rei   enarrationes   et  Antonii  Vul- 

pii  anno   MDOozxzvn   et   Friderici    Guilielmi    Doeringii 

anni»  nDOCLxxxvni  ac   mdcolxxxxti   editae,   post   quem 

Gatnllnm  totum  nemo  explicauit,  etsi  multi  explicare  in 

animo  habuere,  luculento  sunt  documento,    ueram  enim 
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uero  uel  doctisBimoB  illos  bomines,  qnibus  interpretalio 
Catalli  plurimum  debet;  non  plus  effecisse  quam  ut  mul- 
tis  rebuB  Bingulis  bene  inuentis  commentario  pleno  prae- 
luderent;  concedere  non  dubitabit  qui  ad  of&cia  ea  quae 
hodie  interpretandi  arte  noBtro  potisBimum  Baeculo  uiro- 
rum  egregiorum  'Btudiis  eximie  exculta  ab  interpretibuB 
pracBtanda  ef&agitantur,  animum  aduertere  et  commen- 
tarioB  eos  quibus  aliis  quibusdam  poetis  Latinis  recte  et 
plene  intellegendis  praeclare  prouisum  est,  respicere  et 
conparare  uoluerit.  unde  quanta  sint  quibus  aegre  care- 
mus  ad  CatuUum  totum  intellegendum  sua  quisque  sponte 
conprehendet.  quam  ob  rem  quo  periculosius  est  ad 
CatulU  interpretationem  adgredi ;  eo  enixius  ego ;  qui 
duram  hanc  prouinciam  magis  propter  ueterem  quendam 
poetae  VeronenBis  amorem  quam  uiribus  subtiliter  pon- 
deratis  in  me  suscepi;  meam  qualemcumque  operam  beni- 
uolentiae  intellegentium  iudicum  commendandam  esBo 
uideo^  quos  rogatos  uolo  ut  cum  uenia  legant.  simul 
uero  disquisitiones  aliquot  singula  quaedam  Catulliana 
inlustrantes  maximo  opere  laudare  grato  animo  iubemuri 
quibus  exemplaris  instar  noatra  memoria  Bignifioatum 
est  quanam  uia  de  CatuUo  interpretando  hodie  bene 
merituris  eundnm  Bit  :  inter  quas  ea  quae  MauriciuB 
Hauptius  et  in  quaestionibus  CatuUianis  et  in  obsema- 
tionibuB  criticis;  quarum  alteraB  anno  Moccoxxxvn  alteras 
anno  mdgooxxxxi  edidit,  ad  CatuUum  expUcandum  contulit^ 
non  dubito  quin  primum  facile  sibi  uindicent  locum.  qui  uir 
egregius  quod  Ubrum,  quo  de  uita  et  carminibus  CatulU  bo 
expoeiturum  esse  abhinc  uiginti  annos  obseruationum  criti- 
carum  p.  24  indicauerat,  nondum  edere  uoluitnemo  me  Bin* 
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eeriiui  dolere  potest,   qiii  iam  htinc  Hbellnm  emissnrus 

snm,  quo  res  eas  de  quibus  in  opere  illo  sese  disputaturnm 

ille  poUicitag  erat  tractandas  mihi  ipsi  haud  gcio  an  auda- 

eioa  qnam  prodentins  snmpserim.    ita  eniin  enarrationem 

Dostram  institnendam  duxi  nt  in  noluminis  prioris^  quod 

nomine   qQaestionum    Catnllianarum    inscribere 

lobiiit,  parte  priore aine  in  qnaestionnm  libroi;  qui 

de  nita  Gatnlli  est;  de  omnibus  rebns  historicis;  nt 

perspiene  mag^s  qnam  Latine  loquar,  quamm  cognilio 

ad  Gatnllum  plene  intellegendum  necessaria  est,  uelnti 

praeter  poetae  nitam  ipsam  in  primis  de  temporibns  car- 

minum  Catnllianomm  et  de  personis  Gatullianis  dissera- 

tnr.    deinde  in    einsdem   uolnminie  parte  altera  siue  in 

qnaeationnm  libro  ii;    qui   de  carminibus  Ga- 

tnlli  erit,  omnia  conplectemnr  qnae  de  CatuIIi  poesis 

indole  et  arte  de  eius  genere  dicendi  de  eins  re  metrica 

exponenda  emnt.    tnm  in  alterius  uoluminis  parte  priore 

ipseCatnlli  liber,  cuius  emendandi  ratio  nnice  uera 

in   omne   ut  nidetur   tempns   Garoli  Lachmanni   recen- 

sione  demonetrata  est^  recognitns  cnm  selectis  codicum 

lectioBibns  et  niromm  doctorum  coniecturis  et  cnm  dis- 

qnisitionibns  de  libri  Catnlliani  historia  de  codicibus  de 

editioniboB  exbibebitur  :  haec  omnia  deniqne  in  eiusdem 

nolominia  parte  altera  commentarins  singula  carmi- 

oiim  expficans  excipiet  et  ad  finem  perdncet. 

Qnod   modo   recensionis  libri   Catulliani   a   Carolo 

Lackmanno  factae  mentionem  inieci,  hoc  loco  non  nulla 

nideo  mibi  addeada  esee;  non  quo  indicinm  qnod  de  ea 

tnli  plnribm  adprobem  (nam  hoius  rei  persequendae  oc- 

easio  tn  altero  nolomine  nobis  adlbtim  parata  erit);  sed 
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ut  incuriae  et  neglegentiae  crimen  ,  qnod  Lachmanno 
Catulli  editori  Guilielmus  Froehnerus  nuper  obiecit,  ab 
honiine  non  raodo  ingeniosissimo  sed  etiam  curiosissimo 
uiribus  omnibos  propulsem.  Froehnerus  quidem  si  nihil 
aliud  uoluisset  nisi  coniecturls  insulsis  CatuUum  uexare, 
quarum  natura  ex  specioso  exemplo  ut  cognoscatur,  ob- 
lectationis  caussa  commemorare  lubet  illum  arcana  qua- 
dam  legum  aphaeresis  quam  grammatici  uocant  scientia 
usum  corruptelae  illi  notissimae  (lxi  74)  hac  insigni 
medela  succurrere  temptasse  : 

juia  detu  magis  a  maritia 

est  petendus  amantibtM, 
si  inquam  nihil  nisi  emendationibus ,  si  dis  placet,  tali- 
bus  effutiendis  pruritura  criticum  sedare  ille  uoluis- 
set^  hoc  patienter  pertulissemus.  cur  enim  post  tot  in 
CatuUo  emendando  et  antiquiores  et  recentiores  nugato- 
res  non  Froehnerum  quoque  aequo  anirao  et  sedato 
toleraremus  ?  at  cum  idem  in  philologi  Leutschiani  uo* 
luminis  xuii  p.  579  adcurate  adfirmauerit  Lachmannum 
de  eis  quae  manus  codicis  Datani  prima  scrip* 
serit  plerumque  falsa  rettulisse;  ni  mirum 
cum  recte  legere  non  didicisset,  et  ueritatis  et 
memoriae  uiri  summi  tuendae  caussa  eloquendum  mihi 
esse  puto  Froehnero ,  cum  Lachmannum  indiligentiae 
conuincere  ueUet,  accidisse  ut  se  ipsum  et  legendi  in^ 
peritissimum  et  neglegentia  plane  incredibili  praeditum 
praestaret.  quae  res  iUco  mihi  adparuit,  cum  disoepta- 
turus  utrum  Lachmannus  an  Froehnerus  in  scripturis 
manus  codicis  Datani  primae^  quae  saepissime  adrasae 
aut  obUtteratae  aut  aUo  modo  obacuratae  sunt;  legendia 
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diligentior  et  peritior  fuerit,  exempla  ilU;  quibus  Lach- 
manni  iDscitiam  legendi  ille  probare  uoluit,  ipsum  codi- 
cem  Datanom  intenta  oculorum  acie  perlustrans  exa- 
minaui.  etenim^  ut  non  nullos  Froehneri  errores  pro- 
feram ,  qui  qno  maiore  diHgentia  Lachmannua  uera  iam 
pridem  legerat  eo  acerbius  reprehendendi  sunt,  in  carminis 
liznii  uersii  10  rectissime  se  habet  pinee,  quod  Lachmannus 
enotauit :  Froehnerus  correctura  manus  posterioris  seduci 
se  paasufl  eat.  neque  aliter  in  uersu  duodetrigesimo;  nbt 
Lachmannus  manui  primae  lectionem  nepiunne  unice 
recte  attribuit  eodem  modo  Lachmannus  in  uersu  uno 
et  trigesimo  cpiato  mnlto  rectius  quam  Froehnerus  op- 
taiae  legpit  item  in  uersu  trigesimo  sexto  codex  habet 
id  quod  Lachmannus  rettuhf  alocrisea,  non  Froehneri 
alaerisea  :  deinde  in  uersu  sexagesimo  sexto  Froehnerus 
in  Datano  negat  delapeo  extare,  nihilo  minus  haec  est 
manos  primae  scriptura,  quae  Lacbmannum  non  fugit 
item  in  uersn  octogesimo  Lachmannus  Datano  rectius 
incmia  quam  Froehnerus  moena  adsignauit  :  similiter  hic 
errauit  in  uersu  centesimo  nono,  cum  pro  uocabulo 
immeuUf  quam  manus  primae  scripturam  Lachmannus 
optime  adgnottit,  dixit  in  codice  a  prima  esse  manu  cum 
euu.  item  Lachmannus  in  uersu  centesimo  decimo  sexto 
pbmi  nerissiroe  legit  non  deceptus  ut  Froehnerua  cor- 
reetnra  quadam.  item  in  uersu  centesimo  uigesimo  prima 
raanus  portaret  scripsit;  nt  Lachmannus  enotauit :  Froeh- 
Dems  antem  more  solito  errorem  commisit.  item  ille 
p.  568  errauit  incertum  esse  dicens  num  in  Datano  x  23 
poiguam  scriptum  sit  :  haec  enim  leAio,  quam  Lachman- 
nns  deacripati  certissima  est    neqae  minus  illum  oculi 
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deiecerunt»  cum  ustolanda  (xxxvi  8)  eiconsokUum  (lii  3) 
in  Datano  deprehendere  sibi  uideretur  :  nam  quae  illorum 
loco  LachmannuB  in  codice  repperit  uatUimda  et  eOMuki' 
ium,  ego  quoque  clarissime  ibi  extare  uidi.  denique,  ut 
etiam  de  Laurentii  Santenii  codice^  quem  et  ipsum 
neglegenter  excerpsisse  Froehnerus  Lachmannum  in  nota 
p.  580  arguit,  aliquid  dicam,  falsisfiima  ea  sunt  quae  ille 
de  minacia  (iiii  6)  adnotauit  :  nam  non  tam  et  imnaa, 
quod  Froehneri  incuria  deprehendity  quam  idem  quod 
iam  pridem  Lachmannus  enotauerat  ei  minas  dilucide 
scriptum  in  codice  inuenitur. 

Itaque  si  correctorum  lectiones,  quas  Lachmannusy 
quippe-  cum  merae  Italorum  quamuis  saepe  egregiae 
coniecturae  sint;  consulto  et  iure  suo  non  enotauit;  et 
quisquilias  orthographicas ,  quarum  Froehnerus  indicem 
plenum,  cuius  usum  criticum  ei  non  inuidemus,  diligen- 
tiae  scilicet  ostentandae  caussa  in  specimine  illo  exhibuit, 
omiserimusy  paucissima  superesse  patet  quae  ille  forte 
fortuna  magis  quam  soUertia  adiutus  Lachmanno  rectius 
leg^t.  quae  cum  ita  sint,  ex  quolibet  ueritatis  studioso 
quaerimus  num  Froehnerus,  qui  in  paucis  illis  exemplis, 
quibus  Lachmanni  incuriam  perfecte  conprobare  studuit, 
ipse  tam  saepe  ac  tam  grauiter  peccauit,  idoneus  qui 
Lachmanui  excerpta  codicum  CatuUianorum  ad  ueritatem 
exigat  et  dignus  cui  fidem  prae  Lachmanno  habeamus 
putari  possit  in  uniuersum  uero  nos,  qui  duos  codiees 
D  et  L  a  Lachmanno  exhibitos  ipsi  quam  adcuratissime 
potuimus  contuUmus;  Lachmannum  adfirmamusy  etiam  si 
aUquotiens  in  legelido  errauit  et  quaedam  inconsulto 
omisit,  nihilo  minus  tamen  in  codicibus  illis  conferendiB 
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fttqoe  in  primiB  in  codiciB  Dataoi  locis  obftcuris  arte 
legendi  inlustrandis  nalde  adcuratnm  faisse  neque  quic- 
qnatn  nisi  Bpicilegium  ut  aiunt  paruum  reliquisse;  quale 
etiam  intontisaima  diligentia  in  rebus  humanis  subsequen- 
tium  induetriae  reliuquere  Bolet  :  iioc  tamen  spicilegium 
ad  ipaa  uerba  CatoUiana  emendanda  proraus  nihil  con- 
ferre  in  praesens  adfirmare  tantum  posBum;  sed  si  illud 
in  uolumine  altero  edidero,  ultro  quisque  perspiciet 
qnae  cum  scribo  longissime  absum  ut  a  Lachmanno 
emendationfm  carminum  OatuIIi  consummatam  esse  cre- 
dam.  at  Lacbmannus  librorum  Gatullianorum  manu 
scriptomm  natura  indoleque  acute  perspecta  cum 
fide  dignoe  a  fiiUacibus  segregasset  et  illorum  ope  ad 
exemplar  illud  antiquisftimum  Veronense,  unde  sub  finem 
saeculi  quarti  decimi  carmina  Catnlli  in  alia  exemplaria 
deacribi  coepta  sunt  (cf.  Lachmannum  ad  Lucretium 
p.  246),  hodie  amissum  uerba  CatuUi  quam  proxime  fieri 
potoit  redegisset,  Catullam  edidit  permultis  quidem  locis 
mendosam  sed  cui  ex  codicum  recentium  conlationibus 
uix  ulla  in  rebus  grauioribus  medicina,  maximum  contra 
et  fere  unicnm  auxilium  ex  grammaticorum  arte.  emen- 
dandi  sobria  et  subtili,  qua  ipse  Laohmannus  multos 
locos  egregie  restituit,  expectari  possit.  quae  cum 
tta  sint;  etiam  si  multa  singula  commutanda  sunt,  etiam 
si  de  libromm  duorum  quibps  in  CatuUo  recensendo 
Lachmannns  praecipue  usus  est  auctoritate  paullo  aliter 
atque  Laehmannus  fecit  iudicandum  et  primo  loco  liber 
Sangermanensis  anno  mccclxxv  scriptus,  quo  antiquior 
non  dnm  repertus  est,  praeter  oeteros  libros  religiose 
respietendnB  est,  nihilo   tamen  minus  Lachmanni   edi- 
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tionem  libri  Catulliani  fundamentum  satis  fimum  esse 
quo  interpretatio  eius  constitui  poBsit  secure  tenemus. 

Vt  uero  tandem  ad  ea  quae  in  hoc  quaestionum 
nostrarum  CatuUianarum  libro  primo  de  uita  Catulli 
nobis  dicenda  sunt  trauBeamus^  ea  ita  diBtribuenda  esse 
putauimus  ut  in  capite  primo,  cuins  telam  pertexere  iam 
coepimuBi  de  nominibus  Catulli  in  secundo  de 
annis  quibus  natus  et  mortuus  sit  in  tertio  de 
eius  re  familiari  in  quarto  et  quinto  de  Catulli 
et  Lesbiae  amoribus  in  aexto  de  alus  Catulli 
amoribus  in  septimo  de  itinere  Bithynico  in 
octauo  deCatulli  fratre  eiusque  morte  in  nono 
de  carminibus  quae  inCaesarem  etCaesaria- 
noB  Catullus  scripserit  disputemus.  d^nde  in 
capite  decimo  deVerannio  etFabullo  in  undecimo 
de  6.  Licinio  Caluo  in  duodecimo  de  G.  Heluio 
Cinna  et  Q.  Hortensio  et  Tanusio  Oemino  in 
tertio  decimo  de  Quintilio  Varo  de  Caecilio  de 
Cornelio  Nepote  de  Cornificio  de  Sestio  de 
Valerio  Catone  de  aliis  doctis  amicis  Catulli 
disseremuB.  tum  in  capite  quarto  decimo  omnia  quae 
de  personiB  Catullianis  dicenda  restabunt 
congeata  inuenies,  in  primis  de  Cominio  de  Arrio 
de  Manlio  Torquato  et  Vinia  Aurunculeia 
non  nuUa  exponemu8«  denique  in  capite  quinto  decimo 
quae  in  capitibus  praecedentibus  de  temporibus 
carminum  smgillatim  exposita  sunt  breuiter  conpre^ 
hendentur. 

Prunum  igitur  uideamus  quae  nomina  Catullo  fue^ 
rint.    et  'CatuUum'  quidem  poeta  ipBe  in  carminibus  suiB 
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se  Baepitts  nominauity  uide  vi  1  vii  10  viii  1.  12.  19  x  25 
XI  1  XIII  7  xiiii  13  xxxviii  1  xxxxiiii  3  xxxxvi  4 
xzxxTiiii  4  lii  13  1.11  1.  4  LYi  3  Lvni  2  Lxviu*  27 
LXTiii^  135  Lxxii  1  Lxxviiii  2.  3  Lxxxii  1  Lxxvi  5.  ita- 
qne  cognomea  Bnum  poeta  nobis  tradidit,  sed  de  nomine 
et  praenomine  res  aliter  se  habet  :  nam  neutrom  in 
libro  CatuUi  legitor.  fnerunt  quidem  qui  praenomen 
poetae  in  eiua  libro  inueatigasee  bo  sibi  persuaderent, 
neque  tamen  a  me  inpetrare  possum  ut  borum  coniec- 
turis  a8tq>uler.  ad  carminiB  enim  Lxvii  uersum  duo- 
decimumy  qui  in  libris  depranate  scriptuB  est  (Santenia- 
nuB  enim  et  Golbertinus  habent  t^erum  isti  pcpuli 
icmua  qui  te  faoiL  Datanus  uenm  iaiuf  populi  ianua  gui 
ie  faeit  SangermanensiB  uerum  ietius  popuU  u  q.  t  f.y 
rf.  BoBBbachium  in  editione  p.  xvuit^  xx'»  in  cuius  pro- 
grammate  anni  1859  p.  29  haec  e  Sangermanenfli  enotata 
est  Bcriptura  uerum  ietuie  p*  i  qui  te  Jadt  ex  altera  illa 
errore  operarum  ut  uidetur  nata)|  praeter  aliaa  coniec- 
turae  Scaligeri  quoque  et  Lachmanni  extant,  quarum 
utraque  praenomen  Quinti  CatuUo  fuisse  sumitur.  Sca- 
figer  enim  coniecit  uerum  uti  popuU  ntfiita,  Quitde  y  fadiy 
LaehmannuB  haec  Hauptio  probata  scripsit  uerum  ietud 
papuU  fabulaf  Quintej  facit,  cum  Scaligero  olim  Venator 
senBity  nuper  praenominis  quidem  restitutionem  Froeh- 
lichiuB  probauit^  cf.  comment.  acad.  Monac.  a.  1849  v  iii 
262»  at  hae  coniecturae  de  uersu  extrerao  conspirantes 
quamuis  ingeniose  repertae  8int«  tameu;  nisi  argumentis 
aliunde  petitis  confirmantur,  ad  Quinti  praenomen  Oatullo 
uindicandum  sufficere  nequennt^  <1^>PP^,  ^^^  partim  con- 
paratae  cum  ductibus  litterarum,  unde  factae  sunt,  dijBB- 
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ciliores»  partim,  si  aensum  consideramas ;  parum  pro- 
babiles  esse  uideantur.  nam  quo  lubentius  coneedo 
praenomen  Quinte  ex  litteris  gui  te  facilliroa  et  promp- 
tisBima  coniectura  regtitui  posse,  eo  magis  num  uocabulum 
ianua  mutare  liceat  dubito.  in  elemeatis  qui  te  mendum 
reconditum  esse  manifestum  est;  sed  num  quid  in  uoca- 
bulo  ianua  inest  quod  displiceat  neque  huic  loco  con- 
ueniat?  nec  uola  nec  uestigium  adest  nihiio  minus 
eis  qui  Quinte  scripserant^  ne  sensu  uersus  carerety  uo- 
cabulum  illud  amouendum  et  aliud  substituendnm  fuit  : 
itaque  ex  ianua  Scaliger  nenia  Lacbmannus  fabula 
Froehlicfaius  ijiecaiia  fecerunt.  inter  quas  lectiones,  ut 
de  Froehlicfaii  ineania  taceam,  Scaligeri  coniectura  nenia 
propter  significationem  loco  CatuUiano  non  congruam 
repudianda  est  :  quod  cum  Lachmannus  intellexisset,  sua 
ipsius  correctura  fahvia  sensui  loci  quidem  bene  con- 
suluit^  sed  ductus  litterarum,  quibus  uocabnlum  iamua 
scribitur,  parum  curauit.  quare  quo  maiorem  fidem 
singulae  paene  litterae  librorum  bonorum  merentur 
(u.  Hauptii  quaestionum  Catullianarum  p.  9)^  eo  cautius 
de  probabilitate  emendationis  Lachmanni  iudicondum  est 
sed  ne  sic  quidem  restitutio  uersus  illius  eis  qui  Qtimfe 
recipere  uolunt  perfecta  est  nam  librorum  ieti  uel  i$ti8 
ipsum  quoque  defensoribus  praenominis  mutandum  est  : 
quam  ob  rem  Lachmannus  itibud  et  Froehlichius  iituc 
scripserunt.  itaque  non  solum  emendationes  quas  recen- 
suimus  uocabulorum  iamua  et  tfft  per  se  spectatae  ualde 
inprobabiles  sunt,  sed  etiam  praenomen  Qtnnte  tam 
speciose  restitutum,  ut  pote  quod  illis  repudiatis  ipsum 
seruari  nequeat,  incertissimura  est 


I    DE  N0MINKBV8  CATYLLI  11 

At  quid  hunc  locum  corruptum  diutius  moramur? 
quando  quidem  Lacbmannus  Quinti  praenomen,  niei  id 
Catullo  fnisae  ex  aliia  quibasdam  argumentis  sibi  per- 
auastBset,  profecto  uersui  illi  non  inseruiBset.  opiuabatur 
autera  iilud  inscriptionibus  librorum  non  nuUorum  Ca- 
tuUianorura  et  loco  Plinii  quodam  Batis  defendi.  de  qui- 
buB  rebuB  quid  statuenduro  sit  iam  nobis  peruestigandum 
est.  atque  primum  inquiramus  num  quid  de  GatuUi 
praenomine  ex  codicibus  CatuUianis  cognosci  possit.  et 
in  libris  plerisque  omnibus  et  Binceris  et  interpolatiB 
praenomen  poetae  plane  omittitury  uduti  in  omnium 
antiquiaBimo  Thuaneo  Santeniano  (L)  SangermanenBi 
Colbertino  Parisinis  duobus  (7989  et  7990  =  Pi  et  P») 
Puteano  Memmiano  Oudianis  duobus  (283  et  332  ss  Gi 
et  Os)  Dresdrasi  (u.  Silligius  in  lahnii  nouis  annaHbns 
xiti  284)  Hamburgensi  Laurentianis  tribus  quattuorue 
(u«  Husefakii  analect.  litter.  p.  47).  denique  omnes  etiam 
AchiHis  Statii  et  Isaaci  Vossii  codiccB,  id  quod  ex  uer- 
bis  quae  de  praenomine  CatuUi  in  prooemiis  suis  feceruRt 
conltgere  licet-,  praenominis  nota  caruerunt.  contra 
codiceB  in  qmbus  praenomen  Quinti  cognomini  poetae  ad» 
ditam  OBt  adhuc  tres  noti  sunt  Datanus  Ricoardianus 
CuiacianuBy  nec  plures  :  quod  dico  ne  quis  per  Palda- 
mnm  in  errorem  seducatur,  qui  etsi  nullius  libri  Q.  notam 
praebentis  praeter  eos  quos  enumeraui  notitiam  habuit, 
tamen  in  libello  de  poesi  Romanorum  amatoria  p.  24 
in  aliis  quoque  codicibas  minoris,  ut  ait»  pretii  illud 
extare  temere  ariolatus  est  tribus  igitur  illis  testimoniis 
quaeritur  quantum  auctoritatis  insit.  atque  primum;  si 
aelatem  spectaninBy   libri  tres  quos  diximuB  e  numero 
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recentissimorum  codicum  CatuUinnorum  Bunt.  Dfttanum 
enim  anno  MOcccLxiti  exaratnm  esse  ipsius  snbs- 
criptione  docemur  :  Biccardianum  autem  Datano  aetate 
etiam  minorem  esse  Theodorus  Heysius  in  editione  sua 
p.  296  adnotauit.  quid  ?  quod  etiam  Cuiaciannm  librum 
Datano  recentiorem  esse  ex  bis  patet  quae  in  ScaKgerar 
nis  8.  n.  lingua  p.  240  relata  sunt  (cf.  I.  Bemaysii  de 
I.  I.  Scaligero  p.  143)  :  nuUus  est  in  ueterum  Hbrarum 
canlatione  loMepho  Scaligero  expeditior  ac  promptior,  ui 
in  codiee  Cahdti  Tlbulli  Propertii  manu  ecripto  UHque  a 
domino  Cuiado  misso  obeeruauiy  quem  intra  duos  aut  tree 
ad  eummum  dies  eum  euis  eontulit  hoc  autem  exemplar 
descriptum  erat  anno  dommi  MCOcoLxvnii  Nemaueique  a 
domino  Cuiacio  inuentum  esL  deinde  uero,  ut  quid  de 
auctoritate  libroruin  illorum  statuendum  sit  adferam,  de 
libro  Cuiaciano  Lachmannns  ad  Propertium  p.  xui  anno 
MDCccxv  haec  soripsit :  idem  Scaliger  codice  ad  Prepertium 
(sicuti  ad  CatnUum  quoque)  receneendum  ueue  eet,  quem 
recentieaimum  ut  ipse  ait  (ci.  etiam  Isaacum  Vossium  in 
prooemio  obseruationum),  adde  interpolatum  a  docio  hc' 
mine^  sed  cum  ceterie  Italids  raro  coneentientem  Valentiae 
Cauarum  ab  lacobo  Cuiado  commodaitum  accepieee  teata^ 
tur  ad  i  20  12*  praeterea  uide  quae  Lachmannus  ad 
Catulli  Lxiiii  273  et  lxxv  1  et  Hauptius  in  quaestioni^ 
bus  CatuUianis  p.  39  adnotarunt  itaque  manifestum  est 
huius  libri  hac  in  re  testimonium  nihili  aestimari  posse. 
de  Datano  autem  et  Biccardiano  codicibus  cauendum 
est  ne  pro  testibus  duobus  numerentur^  cum  tanta  inter 
eos  simUitudo  intercedat|  ut  artiore  quodam  cognationia 
ninculo   coniunctos   esse   iUos  Kbros    neceBse  sit     hoc 
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iam  TheodoniB  HeyBioB  (in  editione  sna  p.  296);  qni 
eodicein  Biccardianuin  ipse  contalisae  nidetur,  dispexit ; 
neqne  id  dnbium  ei  esse  poterit  qai  uel  pauca  excerpta 
qoaa  apud  Lachmannum  reperiuntur  cum  cura  conside- 
rare  uolnerit  quod  ne  aine  argumentiB  dixigse  uidear, 
non  nolla  exempla  enumerare  lubet,  quibus  et  concordia 
quae  Biccardiano  cam  Datano  est  et  diecordia  qua  idem 
a  codiciboa  aliis  distat  probetory  ueluti  lxi  227  pro  codi- 
ois  L  tMArt  laus  genus  in  D  et  fi  legitur  mairissans  genusy 
item  uuit  227  L  dicei  :  D  duget  B  diget^  Cviii  1  L  po- 

pmlari  arbibrio  :  D  arbUrio B  arbitrio  populari, 

LxxxxTii  5  L  Aic  de$Uis  :  D  hic  dentie  koe  B  hic  deniis 
a#,  et  iu  eiuBdem  carminiB  uerBu  septimo  L  defeesus  : 
D  merenUe  B  meientie.  dentque  exemplum  ualde  insigne 
Lxiiii  308  commemorandum  est,  ubi  pro  tuosy  quod  L  et 
oodiceB  plerique  omnes  praebent,  DatanuB  et  BiccardianuB 
nuro  eonBenBU  rubicunda  habent.  praeterea  in  utroqne 
oodiee  interdum  uersuB  eidem  omiBsi  sunt,  ueluti  uerBUB 
Lxi  145  lo  £fymen  Hymenaee  in  utroque  interceptus  esty 
item  Lxiiii  2&8  pare  sese  tortie  eerpentibue  ineingebant:  quin 
camen  undeBeptnageBimum  decem  uersuum  totum  et  in 
Datano  et  in  Biceardiano  omisBum  est.  itaque  duorum 
illomm  codicum  testimonium  pro  uno  tantum  habendum 
eat.  de  codicis  autem  Datani  auctoritate  cum  alio  loco 
diligenter  mihi  exponendum  sit,  hoc  loco  unum  tantum 
adnotare  possom,  me  in  uniuersum  Hejsio  adsentiri,  qut 
in  editione  p.  297  uiri  cuiusdam  docti  interpolationibus 
Datanum  Baepius  conruptum  esse  adfirmanit.  uerendum 
ig^r  ne  inscriptioni  quoque  subditicii  quicquam  ab 
interpolatore  quodam  inculcatum   stt»   ut  pote  quae  a 
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titulo  aiiorani  et  bonornin  et  antiquiorDin  codicimi  dich 
crepet  insigniter.  qnid  ?  qnod  in  codice  Sangermanensi 
omninm  qnibus  OatuUi  liber  integer  inest  antiquissimo 
carmina  poetae  his  uerbis  inscripta  sunt  CaiuUi 
Veronensis  liber  vndpk,  Ad  Camelium ,  quibuB  titulus 
codicis  L  simillimuB  est  faic  Oattdli  Veranmiia  poetae  Kber 
incipit  :  nam  in  L  additur  nocabulum  poetae,  de  quo 
LachmannuB  nihil  rettulit  contra  interpolatio  pauUo 
audacior  est  et  in  inscriptione  codiciB  Parisini  alterins 
(Pi)  CatuOi  Veranensia  poetae  iUuatris  ad  OomeUum  Uier 
tndpit  et  in  codice  Hamburgensi  ita  inscripto  Oatulb 
Veronenda  poetae  illustris  mcipit  feliciter  ad  Comeluim* 
denique  in  Parisino  altero  (Pg)  CaL  CatuUi  Veroneneiepoe^ 
iae  celeberrimi  liber  feliciter  incipA,  ad  Comelnm  OaUum 
et  in  Furiano  Vaierii  CatuU.  Veronentie.  Liber  L  Inc.  (c£ 
KoBsbachii  programma  VratiBlauiae  anno  1859  editnm) 
interpolationem  uberrime  pullulantem  animaduertimuB. 
ergo  reputanti  mihi  quae  sit  horum  librornm  auctorttaa 
et  in  inscribendis  potisBimum  libris  BcribaB  ad  addenda 
non  nulla  multo  magis  inclinasse  quam  ad  aliquid  omit- 
tendnm,  id  quod  etiam  OsannuB  de  CatuUi  poetae  prae- 
nomine(in  comment.  semin.  philol.  Qissens.  spec.  ii  a.  1866) 
p.  13  recte  adnotauit,  non  uidetur  esse  dubium  quin  in 
exemplari  unde  nostri  omnes  codices  deriuati  sunt  haec 
inscriptio  exarata  fuerit  CatulU  Veroneneis  Uber  ine^  et 
quicquid  superet  ad  interpolatores  referendum  sit  quae 
si  ueri  similiter  disputaui^  Q.  notam  in  Datano  Biccar^ 
diano  Ouiaciano  additaro  adparet  nullius  esse  fidei. 

At  nonne   Plinii  testimonio  Quinti   praenoroen  Oa- 
tullo  optime  uindicatur  ?    ille  quidem  in  historia  naturaii 
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xxzni  6  §  81  hftec  scripBit  :  si  quidem  extat  hocUeque 
hMms  gmeris  genma^  prapter  quam  ab  Anionio  prosenptus 
esi  Nonius  senator ,  ^ius  Strumae  Nanii  etus  quem  Q. 
GaiuOus  poeia  (cf.  carm.  Lii)  in  sella  curuK  uisum  mdigne 
tuU.  sed  hoc  loco,  quamquam  ita  ut  enotaui  inde  ab 
Harduino  uulgo  ecribitur»  tamen  cum  leetio  non  recte* 
oonBtitnta  ait,  ad  Q.  praenomen  defendendum  abuti  non 
licet.  nam  cum  in  aliis  codicibus  tum  in  optimo  omnium 
PKnianorom  Bambergensi^  qut  etsi  in  ultimo  operia 
niniani  libro  ab  inrigni  sua  bonitate  pauUulum  recedit^ 
tamen  uel  sic  ceteros  codices  auctoritate  multo  superat, 
(cf.  £Klligii  praefat  i  L  lani  edit.  ▼  iii)  praenomen  iUud 
omtMum  est*  qoare  Ludouicus  lanus  nuper  Q.  notam 
iUam  e  loco  Pliniano  iure  optimo  eiecit.  quae  emen- 
dandi  ratio  etiam  eo  commendatur  quod  Plinius,  ubi* 
cmnqae  praeter  locum  quem  citauimus  Catulli  mentionem 
feeit,  praenomen  omtsit  (cf.  prae£  §  1  xxviii  2  §  19 
XXXVI  6  §  48  21  §  154);  sicuti  etiam  quotiens  Vergilii 
Horatii  Ooidii  nomina  attulit,  totiens  praenomina  reti* 
cutt.  unde  uero  illa  Q.  nota  commenticia  in  aliquot 
PHiiii  codicee  inlata  est  ?  hoc  ut  cognoscamus  teueamns 
Decease  est  scribaa  nostrorom  Plinianorum  codicum 
conpendia  pronominis  relatiui  uaria,  quibus  exemplaria 
attliquiora  utebantor,  et  Quinti  praenominis  notam  q. 
(aie  in  palimpsesto  Sanpaulino  Plinii ,  cf.  Siiligianae 
edit.  ▼!  151  y  15)  non  potutsse  bene  disoernere  ideoque 
in  notis  perscribendis  saepissime  eirrores  commisisae.  in 
nniimrsam  de  praenomims  Q.  nota  a  scribis  perperam 
intdlecta  CaroU  Haraei  studia  critica  in  Mediceos  Ta- 
citi  codices  p.  176  oonsnli   possnnt     tamen    huius   rei 
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exempla  non  nalla  Pliniana  congereFe  non  inntile  erit. 
in  libro  igitur  7111  52  §  211  L.  LucuUus  et  Q.  HartmMma 
in  codice  d  pro  et  Q,  est  atqt$e,  xxxv  18  §  200  Amphhnem 
Q«  Oaiidi  in  codice  B  Amphianemque  Catuli  et  xvii  1  §  2 
Q.  CatuU  qui  Ombroe  fudk  in  cod.  a  quae  Catuli  qme 
C.  f.  scripta  sunt,  vii  43  §  139  Q^imkue  MHelbu  in  ea 
araUane  in  cod.  B  a  prima  mann  Que  Metelhts^  ab  altera 
Quad,  in  cod.  d  Quem  legitar,  60  §  214  danec  Q. 
Marems  I^ippus  in  B  cod.  daneo  quae  Marcius^  xxxvi 
5  §  41  idem  et  a  Capania  XIIII  naiianes  in  cod.  B  pro 
Capomo  quopuma  reperitur;  nnde  Dalecampii  codex  Q* 
Punio  fecit,  xxxiu  3  §  45  Bannibale  urguante  Q.  Fabia 
Maxuma  dictatore  in  cod.  B  urgtiente  quem,  deniqne 
xxxvi  15  §  121  ied  dieantur  uera  aestumaitiane  inuicta 
ndracida  :  Q.  Mareius  Rex  iussus  a  senatu  aquarum  duc^ 

tui  reficere in  cod.  B  B  d  quae  Mareius  extat, 

unde  apud  Dalecampium  per  foedam  interpolationem 
haec  facta  sunt  quae  Mareius  Bex  feeit,  is  iussus, 
quae  cum  ita  gint^  uiciniam  qua  uocabula  quem  et  Ca* 
tuUus  loco  unde  diBputatio  nostra  orsa  est  coniuneta 
gont  censeo  aliquid  momenti  habuisBe  et  quodam  modo 
effecisse  ut  in  aliquot  codicibus  Q.  nota  OatuUi  nomini 
[»:aeponeretur.  namque  quisquis  illud  praenomen  in- 
seruit,  frequentia  exemplorum  pronominibuB  in  prae^ 
nomen  Quinti  mutatis  emendandorum  seduetus  est  :  et 
ita  qnidem  ut  cum  pronomini  praenomen  simplidter  subs- 
tituere  per  sensum  looi  non  liceret,  suspitio  ei  oreretur 
praenominis  olim  a  Plinio  scripti  notam  uicini  pronomi- 
nis  nota  simillima  suo  loco  pulsam  esse.  itaque  inter* 
poktor   intempestiue    memor    Q.    Catulorum   in   opere 
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Pfimaiia  aaepiiu  obcdonim   (c£  x  21  §  50   xtii  1  §  2 

zviifl  1  §  23  zzxv  18  §  200  xxxyi  6  §  49    15  §  109)^ 

qBonim  cam  altenitro  nae  patre  siae  filio  poetam  con- 

fadit  Veronenaem ,  loenm  noBtram  similiter  atqae  ei 

mqppleint    qoi    xxxri  15  §  121  libris  bonis  lectionem 

^mae  Marebu  Bex  ofterentibns  inde  fuae  Q.  Miircms  Rtx 

efMrrexemnt    remonendam  est  igitor  ex  hac  diflqoisitione 

teetimoniam  PliniL 

Poatea  quam  eis  qoae  praeceflseront  libroram  Datani 

Biceardiani  Coiaciani  inflcriptionefl  nalde  flaflpicioflas  esfle 

danonfltraaimafl,  reliqaam  est  at  id  qaod  iam  dodum  Iflaa- 

cofl  Voflnafl  perspexit  breaiter  indicemnfl,  eandem  con- 

foflionem  Catalfi  et  Q.  Oatofi,  quae  errorifl  in  codioefl 

afiqnot  PKnianofl  incolcati  ansam  dedit,   cauflflam  faisflo 

oideri  nt  iDoram  codicum  trium  titali  Qainti  praenomen 

adsomerent.    hoc  antem  modo  libri  illi  ioBcripti  flunt, 

Datanns  Q.  Cabdi  Veronensia  Sber  tndpii  ad  Camelium  1 

(n.  titafi  imaginem,  qnam  Froehneras  in  philologo  Lent- 

sdiiano  xiiii  572  lithographi  artificio  exprimi  iassit),  Bic- 

eardianns  Q.  OaiuIU  Veron.  Liber  meipii  ad  Camelkm  (u. 

Hnaclikii  analect.  fitter.  p.  47)^  Oaiacianns  Qu.  Valeri  Oa* 

taOi  ad  Car.  Nepotem  JUbelku  (c£  ScaUgeri  adnotamentam 

ad  Lxrii  12)  :  neque  tamen  continno^  quia  in  Datano  Cahdi 

seriptom  reperitar,  interpolatio  aperte  indicatnr^  qnando 

qoidem  nomina  Catuli  et  CatuUi  in  fibris  manu  scriptis 

sine  ofia  ratione  saepissime  aherum  in  nicem  alterius 

exarmta  sant^   cl  Boberti  Vngeri  de  Valgio  Bufo  Ubri 

p.  292.    at  tamen  re  nera  Q.  Catalum,  coius  de  car- 

mimbaB  Weichertns  (de  poetamm  latinoram  rdiqaiis 
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p.  127)  non  nuUa  conlegit^  et  Catallnm  a  8cribi« 
permutatos  esge  codice  adparatus  Santeniani  quodam 
dilucide  edocemur;  in  quo  pone  Catulli  Ubrum  Q. 
Catuli  epigramma  a  Gellio  nootinm  Atticarum  xviiii  9  14 
seruatum  subiunctum  est  :  cf.  Huschkii  analectorom 
p.  48,  qui  praeterea  scholium  ad  luuenalis  saturam  viu 
186  (p.  300  lahnii)  spectans  attulit,  ubi  simili  ratione 
Catullus  mimographus  et  Q.  Catulus  permutati  sont 
(c£  Schurtzfleischii  et  Crameri  notas  p.  339);  oui  soholio 
G-rysarus  de  mimo  p.  299  (c£  comment.  acad*  Vindob. 
»1  a.  1854)  et  Bibbeckius  ad  comicos  latinos  p.  309 
inconsiderate  confisi  quod  mimographo  nomen  Q. 
Luctatii  CatuUi  indiderunt  magno  opere  miror.  quid 
multa  ?  ex  Gellii  loco  eodem  quem  modo  diximus 
Q.  notam  illam  arreptam  et  in  Datani  Biccardiani  Cuia- 
ciani  titulos  inculcatam  esse  ueri  simillimum  est.  etenim 
Gum  loco  illo  (xviui  9)  uersibus  paucis  ante  quam  in  Q. 
Catulum  poetam  sermo  incidit,  Catullus  poeta  oomme- 
moretur,  Itali;  qui  Gellii  noctibus  Atticis  ad  Catullianos 
codices  interpolandos  alibi  quoque  usi  sunt  (cf.  quae 
Lachmannus  ad  Lxxxxn  3.  4  adnotauit);  in  errorem 
^cile  seduci  potuerunt;  uel  potius  ut  fallerentur  paene 
necesse  fuit;  cum  in  libris  Gellianis  nomina  Catulli  et 
Q.  Catuli  non  bene  distincta  reperirent  cui  rei  ut  fidem 
faciam;  librorum  Geliianorum  lectioneS;  quas  humanitas 
et  beniuolentia  Martini  Hertzii;  uiri  doctissimi;  liberaliter 
mecum  communicauit;  hoc  loco  excribendae  sunt;  unde 
cognoscere  licet  omnes  bonos  codices  et  pleroaque  omnes 
interpolatos;  quotquot  ab  Hertzio  conlati  sunt;  duobus 
locis  capitis  vini  libri  xtiiii,  ubi  Q.  Catuli  Gellius  men- 


I    DE  NOlfnHBTB  OATVLU  19 

ikfoan  feeity  Q.  OaituXU  liabere.    namqiie  in  paragrapho 

decima  pro  nerbis  et  Q.  Oatulij  ut  a  bonis  libris  recen- 

aendis  ordiar ,  atq:  catutti  Begins ,    7  (s  et)   q.  eakdU 

YoBrianns  maior;  ei  q.  nel  et  ,q.  GotuUi  VoBsianns  minor 

codex  reginae  in  Vatic.  597  Vaticanns  3452  Petania- 

nna   SangermanenriB    Magliabecchianns;    deniqne   tres 

libri  Parisini,   qnos  interpolatortim  specimen  sibi  con- 

paratnms  Hertzins   per  libmm  xyiiii    contnlit ,    Begii 

8666  et  8667  et  codex  Sozomeni  in  bibl.  inperiaU  (110 

bibl.  Vallariae)  praebent.    item  in   paragrapho  qnarta 

decima  loco    nerborum   Quinii  CatuU  plnrimi    codices 

Qumti  GaittOi  omnibus  litteris  perBcripserunt^  ita  Keg. 

Voss.  mai.  cod.  regin.  597  Vatic.  3452  Petanian.  San- 

genn.  cod.  Sozom.,  ^  .  •  (in  uersus  fine  reliqua  perie» 

mnt)  eatidK  Voss.  min. ,   Q.  OatuBi  Magliabecch.    Beg. 

8667.    in  nno  Begio  8666,  qni  loco  priore  ipse  quoque 

Q  CatuUi  habet;    hic  Q.  OatuH  scriptum  est    ne  quia 

antem  a  Ghrononio  dioente  in  neteribus  codicibus  Oaiuli 

seriptmn  esse  decipiatur^    Hertzio  duce  adnoto   ittius 

nerba  de  editionibns  ofim  inpressis  intellegenda  esse. 

deniqne  Antonii  Parthenii,  qui  a.  mcooclxxxyi  primus 

CatoUnm  enurattone   inlnstrauit,   nerba  haec   adferre 

kibel  ex  etos   uita  Oatnlliy    cui  Hieronymum  secutus 

praenomen  Oaio  indidit^  moerpta.  fuii,  inquit  Parthenius, 

ef  qttidam  aUus  poeta  namine  Quintu»  OatuUua  OeUii  atque 

Oieetenis  (de  nat  deor.  i  28  79)  teetimonio  oommendatue. 

nides  qnam  bene  omnia  ad  coniecturam  nostram  pro- 

baodam  conspirent. 

Qnae  ciun  ita  sint ,    neqne  ex  Piinii  loco  neqne 

ez    codicibns    Catullianis,    de    qnoram    titulis    adhuc 
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certioreB  facti  aninas,  de  Catiilli  praeiiomine  qvioquaiii 
concladi  potest,  neque  sperare  Hcet  fore  nt  nona  ez 
eonlationibnB  Heysii  et  aliorum  non  dnm  editis  de  hac 
qnaestione  detegantur  :  cf.  qoae  Hejdus  ipse  de  hac  re 
in  prae&tione  editionis  suae  p.  Yin  dizit  unde  aimul  pen- 
picitur  de  Quinli  praenomine  non  amplius  posse  cogitaru 
quod  non  erit,  opinor,  qui  CatuUi  et  Flinii  codicibns 
aut  deficientibus  aut  fallentibus  sola  carminis  Lzvii  13 
emendatione  Scaligeri,  unde  in  hac  disquisitione  egressi 
sumus;  defendere  uelit^  quae  (ut  hoc  arg^mentis  quibus 
supra  eam  inpugnaui  addam)  ne  a  Catulli  usu  loquendi 
quidem  satis  tuta  est  nam  etsi  poeta  amplius  uiciens 
se  ipsum  nomine  adpellauit^  tamen  numquam  aut  prae- 
nomine  aut  nomine,  sed  semper  cognomine  usus  est^  ita  ut 
facile  ad  sententiam  indinemus  Catullum,  si  loco  illo 
nomen  suum  addere  uoluisset,  item  cognomine  se  ad- 
pellaturum  fuisse  :  praeterea  uix  intellegeremns  cur 
CatuIIus  a  ianua  solo  jMiMniomine  (c£  Horatii  sat.  n 
1  32  n  6  36)  familiarissime  conpellari  uoluisset. 
acoedit  ut  CatuUus  a  praenonunibus  nominaadis  in 
nniuersum  abstinuerit  in  toto  enim  eius  libro^  iii 
quo  permulta  nomina  et  cognomina  ieguntur^  duo  tan^ 
tmn  praenomina  et  ita  qnidem  ut  cognomina  iUco  eis 
addita  sint  reperiuntur,  uide  x  31  Oima  eat  OaAu^  i$ 
mbt  parauit  et  xxxxvmi  2  qttoi  0uni  juoique  fwre,  Moarc€ 
TuUi  :  nam  ManH  praenomen  Lachmannus  in  cannen 
LxTui  11. 30.  66  corrigendo  fiUso  intulit.  itaque  nix  uereor 
ne  in  crimen  credulitatis  incidam,  si  uulgatum  Italomm 
commentum  uerum  isti  papulo  ianua  quidque  facit  prae 
Scaligeri  et  Lachmanni  coniecturis  adprobauero. 
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Lnenlenter  nobis  demonstnMUie  nidemiir  Scaligeri  de 
praenomine  Catnlli  sententiam  olim  Venatori  et  Har- 
dnino  probatam»  cni,  cum  a  Lachmanno  nonis  argnmentis 
fnlta  esse  uideretnr;  SiUigiuB  (in  lahnii  annalibns  xin  284) 
Paldamns  (de  poet.  Bom.  amator.  p.  25)  Hanptins  Han- 
dins  (in  progr.  lenens»  a.  1848)  Pleitnems  Froelichins 
Mommsenns  (hisi  Bom.  ni  579)  Bossbachins  Inngdansse- 
nns  alii  aecessemnt,  deserendam  esse.  iam  reliqnnm 
ett  nt  nideamns  nnm  Gai  praenomeni  qnod  niri  docd 
olim  poetae  Veronensi  tribnere  solebant,  testimoniis 
ndioribns  defSsndatnr.  snpra  iam  docnimns  codicnm  in 
hae  disqnintione  nnllam  anctoritatem  esse.  qnam  ob 
rem  si  forte  in  codids  Pt  inserq>tione,  qnam  p.  14 
deecripsii  nocabnlnm  CaL  cormptnm  in  Qn  emendan- 
dnm  esseti  haec  lectio  tamen  omni  fide  careret  at 
Billigins  pro  OaL  bene  VaL  L  e.  Valerii  restitnit  eo 
oonfirmatDm  qnod  epigramma  Catnlli  libro  in  codice 
hoc  proxime  antecedens  ita  inscribitnr  HexUekum  Quor 
rnU  Vmmnmi  OraioriB  Olari$iimi  in  HbeBum  Valerii 
OatiiU  sncf  eoncMftf;  cf«  Bossbachii  progr.  Vratislan.  p.  3. 
iimiliter  de  inscriptione  codicis  Gnelferbjrtani  C  nel  65^ 
2y  qna  Hnschkins  anall.  litt  p.  47  ad  (S-ai  praenomen 
defendendnm  abntitnr,  res  se  habety  cnm  prorsns  fntilem 
eam  esse  adcnratissime  probari  possit  *nam  cum  codicis 
hnins  nbiqne  interpolationibus  foedissimis  inqninati  (cf. 
Bossbachii  praef.  p.  tiii)  folinm  primnm,  in  qno  prae- 
ter  titnlnm  carmina  tria  priora  scripta  erant,  olim 
amksnm  a  mann  recenti  snppletum  sit  (c£  Silligins 
L  c  p.  264),  nemo  erit  qni  praenomini  Cai^  quod  in 
titnlo   inest|    fidem    habeat     nnm    in    aliis   codidbus 
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jn^araonien  Ghii  Catnllo  attribuatnr  nescioi  hoc  tantum 
gcio  Osannnni;  cnm  ez  nerbis  quae  Silligina  in  editione 
p.  3  de  Oatnlli  praenomine  fecit,  illnm  in  aliqnot  a  semet 
ipso  examinatis  codicibna  G.  notam  repperisae  conclnr 
deret;  erraniase.  namque  Silligius  ipae  annalinm  pfailologi- 
comm  loco  qnem  iam  saepius  attnli  p.  284  in  nllo  codice 
qnem  ipse  contnlisBet  praenomen  acriptnm  esse  neganti 
denique  ne  ad  lapidis  quidem  hodieque  Veronae  ad- 
seruati  inscriptionem  haac  D.  M.  IpsithHlae  dulciisimae 
C.  VdUriua  Oatullua  hp&ribus  m»  moerens  poiuit  ex 
Ciampini  monnmentis  Bomae  editis  anno  1690  apnd 
Tentzelium  coUoq.  iii  136  et;  ut  e  Schurtzfleisohii  ad 
Inuen.  schoL  p.  339  Oram.  uerbis  conicio,  in  Maluaaiae 
marm.  Felsin.  p.  503.repetitam  qnisquam  ut  Gai  prae^ 
nomen  tueatur  prouocabit;  quippe  quae  ex  OatnlH 
carmine  trigesimo  altero  pneriliter  ficta  sit,  cf.  Maffd 
mus.  Veron«  p.  190;  7  et  Osannus  de  praenomine  Ga* 
tulli  p.  13.  contra  testes  duo  incorrupti  ac  locupletes 
in  promptu  sunt  qni  pro  Gai  praenomine  stant^  Apn- 
leius  et  Hieronymus.  quomm  ille  in  libri  de  magia 
eapite  decimo  p.  405  Oudend.  279  Elmenh.  haec  nerba 
scripsit  hic  iBud  etiam  reprehendi  animaduertisti  quod,  cum 
aUie  nominilnie  pueri  uocentur,  ego  eos  Charinum  et  Crir 
tiam  adpellitarim.  eadem  igitur  opera  aeoutent  C,  CatuUumi 
guod  Lesbiam  pro  Clodia  naminarit  ei  IHddam  simiHterf 
guod  guae  MeteBa  erot  PmUam  scripseriL  qno  loco  qnot- 
quot  codices  conlati  sunt  in  lectione  quam  exhibuimns 
consentiunt;  si  non  nulli  omittuntur  C.  Caiulum  prae- 
bentes  (cf*  Hildebrandus  ad  h.  L  p.  465)  :  quem  ai 
errorem  uulgpirem   Apnlei  scribae  hoc   loco  eo  magis 
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iDcliDare  potuere,  qood  illum  Catolum  poetam^  cuios  modo 
mentionem  faciebamus,  in  capite  proxime  antecedente 
^mn  quoque  commemorauerat  Apuleius.  quid  ?  quod 
propter  hanc  ipsam  commemorationem  paullo  ante  factam 
Apuleius  hand  scio  an  praenomine  addito  cauere  uoluerlt 
ne  ludices  Catulum  et  Catullum  confunderent  alter 
testis  quo  praenomen  Gai  defenditur  Hieronjmus  est; 
qui  ad  Eusebii  chron.  ol.  CLzxni  annum  ii  haec  ex 
Suetonio  de  uiris  inlustribus  excerpta  adnotauit  Gaius 
Vaimus  CaUdlus  acriptor  fyricus  Veronae  naacitur.  quo 
loco  cum  ceteri  codices  praenomen  Gai  praebent, 
tnm  in  omnium  codicum  uetustissimo  et  optimo  Bon- 
garaiaaoy  qui  saeculo  octauo  litteris  maiusculis  scriptus 
egt,  praenomen  non  tam  nota  indicatum  quam  omnibus 
litteris  ita  perscriptum  est  ut  supra  in  loco  Hieronjmi 
adferendo  exhibuiy  cf.  B.eifferscheidius  ad  Suetonii 
reliquias  p.  22.  39.  383.  talis  codicum  omnium  in  duo- 
bna  dnorum  scriptorum  locis  consensus  plurimi  habendus 
est,  neque  quicquam  caussae  adest  cur  uel  alterius  uel 
ntrinsqne  scriptoris  testimonium  suspectum  ducamus. 
namque  Apuleium,  etiam  si  in  praenominibus  citandis  ne- 
glegentior  fuerit  (cf.  de  mag.  66  p.  538  Oudend.)^  in 
poetae  clarissimi  praenomine  errasse  minime  ueri  simile 
est.  Suetonius  autem  sine  dubio  uero  Catulli  prae- 
nomine  usus  est  neque  probabile  uerum  ab  Hieronymo 
corruptum  esse»  qui  in  omnibus  locis  quos  ex  Suetonii 
de  uiris  inlustribus  libro  excerpsit,  ne  semel  quidem  in 
praenominibus  recensendis  peccauit  I^i  enim  praeno- 
men,  qnod  in  fragm.  5  Beiffersch.  a  codicibus  Livio 
tragoediarum  scriptori  tribuitur;  non  tam  ab  Hieronymo 
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qnam  a  scribia  liiiiiim  tragoedQm  cmn  Liuio  remm 
Bcriptore  confondentibas  additnm  esse  port  C.  F.  Her- 
mannnm  (o.  dispntationem  de  niria  inlnBtribna ,  qnomm 
tempora  EQeronymna  ad  Ensebii  chronica  adnotanit  p.  3) 
Beifferschddina  recte  intellexit  itaqne  cenaeo  Catullnm 
(3ai  praenomine  nsnm  ease  :  id  qnod  olim  niri  docti 
pleriqne  omnes  credidemnt,  nuper  Bolns  Osannns  plnri- 
bns  defendit. 

Bestat  ut  de  nomine  gentificio  CatnUi  dispntemns. 
qnod  neqne  in  codicibns  bonis  neqne  a  poeta  nominatum 
tamen  non  est  dubium^  cum  afiunde  teatimoniis  locn- 
pletissimis  memoriae  traditum  sit  Osannns  quidem 
fialUtur  L  c.  scribens  tesium  qtd  mrt^r  pennmam  tfi 
poetae  elarUsmi  praenomine^  eam  etiam  magts  mmi- 
Uter  m  geniUieio  ems  namine  hactenu*  ex  eolo  cammentaixnre 
Horatii  Oruquiano  p.  398 ^  quem  Lachmamiue  cmferi^  ad^ 
laio,  nam  praeter  commentatorem  Cmquianum  etiam 
Porphyrio  ad  Horatii  satnramm  i  10  19  et  Hieronjmns 
L  c.  Catnllo  nomen  Valeriorum  gentile  ascripsernnt^ 
denique  Snetonius  quoqne  (in  Inlio  73)  poetam  Valerinm 
CatuUum  nominanit.  recte  uero  Osannns  inteUezit 
Charisii  locum  quendam  aUcuius  hac  in  re  momenti  esse, 
nec  tamen  primus  inteUexit  nam  iam  anno  prius  quam 
Osannus  iUa  de  CatuUi  praenomine  conscripsity  Mauricins 
Hanptius  in  indice  lectionum  BeroL  aestiu.  a.  1855  locnm 
Charisianum  enndem  optime  et  emendanerat  et  ezpli- 
canerat.  et  ita  quidem  Hauptinsy  qnem  KeiUns  secutns 
esti  Charisinm  instit  gramm.  i  75  P.  97  EeiL  scripsisse 
demonstranit  "^hoe  pugHlares  et  maseuUno  genere  et  semper 
pluraiiier  dieae^  sieui  Atmws  m   Valerium^  quia  pug^us 
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«<  fm  pbtr0$  ieMlaB  conimM  in  seriem  wias*  ai  iamm 
^haee  fmffiOaTia  saepius  neutrdUier  didt  idem  CatuBus  m 
kendeeaeyllabie,  iiem  Laberius  in  piscaiore  eingtdariier 
*hoG  puffiilar  didU  qao  loco  libellttm  quendam  ab 
Aanio  Polione  in  yalerinBi  Catullum  scriptam  indicatom 
esse  Haaptias  et  'Oaannaa  coniecenmt^  quorom  sententiae 
qaae  oppoBoit  Bernhardios  in  historia  litt^arum  Bomar 
naram  p.  515  nihili  esse  uidentor*  ceterom  alteram 
locom  ignoro  in  quo  Catallas  nomine  solo  gentilicio  ad- 
peUatos  sit»  nam  Valerium,  coias  mentionem  Cicero 
in  epistula  ad  Trebatiam  yii  11  3  hisce  uerbis  fectt 
eed  keus  tu  quid  agie  ?  ecquid  fii  ?  uidea  enim  ie  iam 
ioeari  per  UHeras  .  .  .  .  ei  dio  ie  reUulerisy  sermo  nuBus 
erU  :  ei  diUiue  frustra  qfuerief  non  modo  Laberium  eed 
eiiam  eododem  noebrum  Valerium  pertimeaoo*  mira  enim 
persona  induei  poieet  BrUannici  iurie  consultu  haec  ego 
non  rideOf  quamsde  tu  rideaOf  sed  de  re  seuerieeima  ieeum 
ui  eoleo  iocor  •  •  .  a  CatuUo  Veronenu  omnino  seian- 
gendom  essO;  qaamquam  olim  Achilles  Statias  et  nuper, 
id  est  ante  hos  quadragmta  fere  annos^  Huschkius  de 
Annio  CSmlMro  p.  27  eos  coniunxerunt ,  hodie  om- 
nes  opinor  concedent.  nam,  ut  Orellius  onomast.  TolL 
p.  628  et  Bibbeckins  reL  comic.  lat.  p.  258  recte  in- 
tdOezerunt,  ex  Ciceronis  loco  quem  excripsi  conligen- 
dom  est  Valerium  illam  fabulas  Atellanas  uel  mimos 
scripsisse.  at  quisntun  ausit  Catullo  Veronensi  huius 
modi  carmina  tribuere  ?  accedit  ut  demonstrari  nequeat 
CatuUnm  anno  701/53,  quo  Cicero  illam  Trebatio  epis- 
tdam  misit,  ettam  tum  in  uiuis  fuisse.  itaque  equidem 
noD  dnlnto  qoin  eorum  sententia  adprobanda  sit   qui 
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Valeritim  iUum  cum  L.  Valerio  iunB  consultOy  ad  qnem 
Oicero  epistulam  i  10  misit  et  quem  in  epigt.  iii  1  3 
Appio  Claudio  proconsuli  commendauit;  conectant. 
etenim  cum  ex  epistulis  a  TuUio  ad  Trebatium  et  L. 
Valerium  migBis  utrumque  adpareat  iuris  cousultum 
utrumque  cum  Cicerone  intima  famiUaritate  coniunctum 
utrumque  iuuenem  iocosum;  denique  utrumque^  cum 
eodem  tempore  in  prouinciis  de  iure  consulentibuB  res* 
ponderet  ^  fere  aequalem  fuisse ,  coniectura  satis  fadlit 
ac  prompta  est  Trebatium  et  L.  Valerium  amicos  fuiBse 
et  Ciceronem  in  epistula  iUa  L.  Valerium  iuris  con* 
sultum  amicum  suum  et  Trebatii  commemorasse.  quid  ? 
quod  paene  coniecerim  Valerium,  qui  in  iuris  prudentia 
pai*um  profecit^  iuris  prudentiae  anteposuisse  studiapoetica 
a  Cicerone  in  epistula  Ula  significata.  non  igitur  Ucet 
looo  epistulae  TulUanae  uti  ut  solo  nomine  gentiUcio 
CatuUus  adpeUatus  esse  probetur.  neque  quicquam 
Boberti  Vngeri  de  Valgio  Bufo  p.  45.  .455  ariolationir 
bus  de  schoUo  ad  VergUii  ecl.  yii  22  Veronensi  factis 
tribuendum  est,  qui  tamen  p.  206  locos  non  nuUos  at- 
tuUty  in  quibus  nomen  Valerii  solum  pro  Valerio  Flacco 
et  pro  Valerio  Maximo  scriptum  reperitur. 

Satis  igitur  conpertum  habemus  CatuUum  e  Valeria 
gente  fuisse.  Valeriae  autem  gentis  quamquam  homines 
permulti  noti  nobis  sunt,  tamen  nuUus  Vaierius  in  mo- 
numentis  litteratis  Bomanorum  reperiri  potest  qui  cnm 
CatuUo  poeta  cum  eiusque  famUia  propinquitate  aliqua 
coniunctUB  fuerit^  praesertim  cum  pauca  tantum  nomina 
eorum  quibus  cum  CatuUo  eadem  familia  erat|  ad  nostram 
memoriam   pemenerint.     nam   Valerionun   CatiiUonuii 
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pneter  poetem  eiiiBqae  petrem  et  fratrem  admodam 
pauci  commemorari  uidentur.  sunt  enim  quod  sciam 
hi  :  L.  ValeriuB  GatuUus  triumuir  monetalis  Auguati 
temporibus  uiuens,  cuius  nomen  in  numo  aereo  dea- 
criptnm  legitur  (cf.  Biccius  de  famil.  ueter.  num.  p.  230 
Ek^elii  doctrina  uumorum  v  333)^  deinde  M.  Annius 
Valerius  CatuUuS;  qui  in  hoe  titulo  apud  Oruter.  480,  5 
conparet  8ex.  VdUrio,  8ex  \\  Fil.  Fab.  FobHcolae  \\ 
Venaiam.  Eq.  R.  JBj.  F  \\  Flandnie.  Ferpetui.  Sacerd  \\ 
is.  Bomae.  Aetemo.  Oura  \\  tori.  Et.  Fatrono.  duita- 
II  VardagateHoiunu  Fk.  Dripsin  ||  atium.  Fatrono. 
QfBeff,  Omnkm  ||  Ommbus.  HonoTibue.  Ferfuncto  ||  V. 
B.  Qui,  Vixit.  Sine.  VUa.  QuereUa.  Cum  ||  Coniuge. 
Infraecripta.  Anam  N.  LV  M  Nonie.  M.  F.  Arrie.  Her- 
mionHle  \\  Summa.  Fietate.  Ab.  Eis.  DHectus.  Avis  \\ 
Sariss.  M.  Anniius.  Valerius.  CatuBus.  Nepos.  denique 
nomen  delatoris  sub  Domitiano  inperatore  fiorentiB  inte- 
grum  G.  Valeritts  GatuUua  MessaUnus  fuisse  uidetur, 
cf.  luuenalis  sat.  nii  113  Plinii  epiBt  nii  22  Taciti  Agr. 
45  inscript  apud  Grut.  314^  3.  contra;  si  a  cognomine 
discedimuB;  gentem  Valeriam  per  CatuIU  poetae  pro- 
uinciam  patriam  late  propagatam  fuisse  inscriptioneB  ibi 
repertae  testantur  luculenter^  neque  praetermittamus  ad- 
notare  iUum  ipsum  titulum^  quem  modo  e  Orutero 
excripBimuSy  in  agro  firiziano  efibsBum  cBse  :  id  quod  C. 
F.  Hermannum  I.  c.  p.  9  non  fugit.  cf.  inscriptioneB 
apud  OreUium  1872  5991,  apud  Oruter.  868,  2  892,  6, 
nhi  Valerii  VeronenseB  commemorantur,  et  praeterea 
apnd  OreUium  454  2183  (3905)  3744  ^25  4826  7067 
7201  aUaa. 
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De  Catnlli  patria  omnia  satis  in  lnce  ponta  simt 
atqne  poeta  ipse;  etai  ubi  lod  natns  Bit  non  indicaniiy 
tamen  proninciam  patriam  dare  significauit  nam  et 
Transpadanos  adgnoscit  populares  8U0S|  cf.  zxxvuii  13 
anA  Tiranspadanuat  ui  meoa  qmque  aUingam  (u.  apud  Quin- 
tilianum  i  6  8  OaiuBus  ^ploxemum  drca  Padum  vmmit^ 
et  multa  alia  in  eins  libro  legpmtur  quae  poetam  ex 
Gallia  Cisalpina  orinndum  fuisBe  probant  c£  carm* 
zzzi  Lzni  zzxv  3  Lzvui  27  o  2.  eadem  origo  a  Plinio 
praef.  hist.  nat.  §  1  indicatur,  quippe  qui  ipse  Novi 
Comi  natus  Catullum  Vonterraneum  suum*  nominet 
simili  ratione  Martialis  zun  100  Baetiam  CatuUi  patriam 
adpellat  his  uersibus 

9%  non  ignota  esi  docti  tibi  terra  CaiuBi, 
potaeii  teeia  Baetica  uma  mea. 
at  urbs  CatuUi  patria  ab  Ouidio  commemoratur  amo- 
rom  in  15  7 

Maniua  VergiHo  gaudet,  Verana  CatuBo, 
Padignae  diear  gloria  genOi  ego^ 
quicum  Hartialis  epigram.  ziiii  195 

tanium  magna  tuo  dAet  Verana  CaiuUo^ 
quamtum  parua  euo  Maniua  VergUio, 
et  1  7  2    z  103  5  et  Plinius  hiat  nat.  zzzri  6  48  et 
Hieronymus  I.  c  et  Nonins  p.  546|  27   et  Priscianus 
p.  546  P  et  interpres  Yeronensis  ad  Vergilii  ecL  ▼§  1, 
denique  codices  Catulliani;  ut  supra  dizimus,  consentiunt 
quin  urbs  Catulli  patria  adeo  in  uulgus  nota  erat  ut  Car 
tullus  saepius  poeta'  uel  ^uates  Veronensis'  adpellaretur, 
cf.  Hacrobii  Saturn.  u  1  8  ^SaiwmaJSbui  optimo  dierum 
ui  ait  Veroneneie  poeta,  Ansonii  prae£  ad  Pacat.  p.  332  Bip. 
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*em  imio  l^pidum  namm  l&eBum  VeroneMU  aik  poeia 
fmmdam,  Martudis  ep.  i  61  1  Verana  docH  eyUaba»  amai 
itatu.  omneB  igitar  qai  de  hac  re  rettnleniiit  acriptoreft 
VeronenBem  eBse  Catnllimi  adfirmant  nihilo  minna  non 
nnlfi  oiri  docti  in  Sirmione  paeninsnla  in  Benacnm  lacnm 
ezanrrente  Catnlhim  natnm  esse  dixeronty  qnomm  senten- 
linaiy  qnam  iam  olim  Scipio  Maffeins  Veronae  inlnstratae 
m  27  nUo  fnndamento  inniti  recte  neganit,  tamen  et 
BaehrinB  in  historiae  Utteramm  Bomanamm  i  402  et  A* 
O.  Znmptins  in  Leutschii  philologi  zii  754 1  qnasi  res 
eaiet  certissima  et  omni  exempta  dnbitationiy  secnre  pro» 
pagamnt.  atqni  dizmt  qnispiamy  qna  re  isti  moti  snnt 
nt  Sirmione  Catnllnm  natnm  dicerent?  ad  carmen  zzzi 
pronocant,  quo  Catullus  ez  Bitbfnia  renersus  Sirmionem 
dnldssimis  nersibns  salntauit  :  sed  inde  quod  earminis 
iHina  nersu  nono  Catullus  se  ad  larem  snnm  nenisse  et 
dedderato  adquiescere  lecto  ait,  deinde  qnod  uersu  duo- 
decimo  et  sequwtibus  Sirmionem  ero  reuerso  gandere 
et  qmdqnid  domi  sit  cachinnomm  ridere  inbet,  deniqne 
qnod  phaselns  in  kcu  Benaco  recondita  senet  quiete 
(c£  nu  25),  quinis  nidet  minime  sequi  necessario  nt  Catullns 
in  Sirmione  paeninsula  natus  sit ,  sed  id  tantum  certo 
illis  locts  e£&ci  ut  Catullus  paeninsulam  paraam  illam 
poaaederit.  nisi  antem  idoneis  argumentis  CatuUum 
Srmione  natum  esee  adcurate  antea  demonstratum  est» 
•omere  nobis  non  ficet  eos  qni  Catullnm  Veronensem 
finise  dizerant  scriptores  aeqne  incuriose  locntos  esse 
atqne  ei  qni  Vergilinm,  quem  in  pago  qui  Andes  dice- 
batmr  natom  esse  scimns,  nrbis  nicinae  caussa  Man- 
tff«P"™  adpeDare  maluernnt    atqne  ne  possnmns  quidem 


80  f    Dfi  NOMmiBYB  OATTLLI 

id  stiinere.  nam  etiam  bi  poetas  pro  Strmione»  si  ibi 
Catcdlas  natas  Aiisset;  Veronam  nominare  potaisse  &cil6 
concederemad;  tamen  idem  facere  Hieronymo  ael;  ut 
aerins  loqaar,  Saetonio,  qai  poetaram  adcnratam  histo 
riam  scripsit^  non  licaisset  qai;  si  CatulIaB  Sirmione 
in  lacem  editns  esset;  sine  dubio  eadem  id  diUgentia 
adnotasset;  qua  Vergilii  pagum  patrium  non  reticmt, 
sed  Hieronymus  ex  Suetonio  desumpta  haec  docet 
OatuUus  .  .  •  VeronM  ncucttur  :  quibus  aerbis  sententia 
quam  no9  defendimus  extra  omnem  dubitatioilem  ponitury 
praesertim  cum  Veronae  CatuIIum  saepius  habitasse  ex 
carminibus  xxxv  8  et  Lxyiii*27  manifestum  sit 

lam  igitnr  docuimus  quale  uerum  poetae  nomen 
quaeque  eius  patria  fuerit.  fuit  enim  Qaius  Valerius 
CatuUus  Veronensis. 


•1 


n 

Sed  iam  ad  graaiora  connertamnr.  quaeritur  enim 
qno  t^npore  nixerit  CatuUns.  qnod,  si  in  nniuersnm 
qpectamuB,  quamquam  dnbium  non  est^  quoniam  mnlta 
a  poeta  commemorata  demonstrant  enm  sub  saecnli 
ab  nrbe  condha  Boptimi  finem  flomisse^  tamen  de  anno 
et  natali  et  fatali  inquirentibus  nobis  difficultates  haud 
pamae  exoriuntnn  sematum  qnidem  est  testimonium 
scriptoris  ueteris  de  utroque  illo  anno  satis  plannm 
atqne  i^pertnm.  at  hoc  quamnis  apertum  sit^  tamen 
fiJsum  aut  certe  non  omni  ratione  adcuratum  esse  dn* 
dum  perspectum  est.  Hieronjmns  enim  adnotamentum 
illnd,  qno  supra  ad  CatuUi  praenomen  constitnendnm 
usi  snmuSy  Gauis  Valerius  (kUuQus  scriptar  fyrieus 
Verome  muc&ur  ad  olympiadis  CLziuii  annum  secundum 
(L  e.  ab  u.  c.  667/87  a.  Ohr.  nat)  et  hoc  alterum  QUuttua 
XXX  aetatia  camo  Bamas  maritur  ad  oljmp.  CLzzz 
mmm  qnartum  (L  e.  ab  u.  c  697/57)  ascripsit.  qua* 
eom  GatuUi  aetatis  definitione  ^uita  CatuUi'  oonsentit 
iB  editiombos  amiomm  1473  et  1481  descripta  et  ab 
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Hnschkio  analL  litt.  p.  53  repetita  haec  Valerm»  CainJluBf 
9enptar  JyrieuBy  Veronae  nasdtur  (^fmpiade  OLXXIIl 
amno  ante  natwn  SaUustium  Orispum  diris  MorH  SuUae* 
que  temporilme,  quo  die  Flotiu»  latmam  rhetaricam  primu» 
Bomae  docere  coepU.  amauit  hic  pueUam  primariam  Olo' 
diam,  quam  Leahiam  euo  adpeUat  m  carmine.  laeduiueculue 
fiut  et  eua  tempeetate  pares  paucoSf  m  dicendo  {ef)frenaia  ora* 
tione  tuperiorem  habuit  neminem.  in  iods  adprime  Upidue 
m  seriie  uero  grauiseimus  extHtit.  erotiea  scripsit  et  epi- 
thalamium  in  ManHum,  aamo  uero  aetaOs  suae  XXX 
Bomae  moritur  elaius  moerore  pubiico,  tamen  haec  uita 
eiusque  cum  HieroDjmi  adnotamentiB  congruentia  nihiK 
aeatimanda  est;  quoniam  ea  tantum  abcBt  ut  ez  antiqui- 
tatC;  id  quod  Huschkins  et  Faldamus  (p.  26)  et  Bern- 
hardius  quoque,  ei  quae  in  litterarum  historia  p.  514 
Bcripsit  recte  interpretor,  sibi  persuaserunt ,  superstes 
et  servata  sit,  ut  ab  Italo  saeculi  zy  quodam  consar* 
cinata  sit  qui  unde  cognitionem  suam  hauserit  non 
ignoramus.  maxima  enim  uitae  pars  ex  non  nuUis  ad- 
notationibus  ab  Hieronjmo  ad  Eusebii  chronica  additis 
consuta  est.  quae  res  cum  eo  probatur  quod  error  ab 
Hieronjmo  de  anno  siue  nataU  siue  feitali  commissus  in 
uita  quoque  legitur^  tum  eo  quod  quae  de  SaUustio  et 
Plotio  narrantur  apud  eundem  Hieronjmum  extant  et 
ita  quidemy  ut  quae  ad  Plotium  pertinent  adnotamento 
quod  de  CatuUi  anno  natali  est  prozime  antecedanty  contra 
quae  ad  Sallustii  annum  natalem  spectant  iUi  proxime 
snbiciantur.  his  tribus  Hieronjmi  obseruationibus  simul 
cum  ea  quam  de  CatuUi  morte  idem  conposuit  usus  Italns 
iUe  non  canit  ne  in  errores  graues  incideret  atque  primum 
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Italiuii  qaae  de  die  Catulli  natali  ariolatur  ipaum  fin- 

zisae  mifai  qoidem  certiBsimum  eat,  deinde  si  temporum 

rationes   spectamuB;   quas  fuBins  explicare  neque  huiua 

loci  et  longum  est,   fieri  non  potuit  ut  natali  demum 

anno  Catulli  nel  praecedente  a.  666/88  Plotius  GalluB 

rhetoricam  Latinam  docere  coeperit;  atque  luce  clarius 

est  ab  Italo,  qui  loco  Ciceronis  ab  Hieronjmo   adlato 

seductus  est,  annum  666/88;  quo  floruisse  Plotium  Hie- 

rouTmua  teatari  uoluit  (cf.  C.  F.  Hermannus  1.  c.  p.  9\ 

cum  eo  confufiHim  esse    quo  docere  ille  coepit.     uides 

igitur  ne  minimam  quidem  auctoritatem  uitae  illi  aacribi 

poiwe. 

Ut    igitur  eo  redeamuB   unde  pauUo  ante   egressi 

eramus,    Hieronjmi  definitionem  aetatifi  Catulli  fiedsam 

esae  hia  rebug  quam  manifestisBime  elucet    quamquam 

HieronymuB  Catullum  anno   697/57   e    uita   decessiBBe 

docet,    tamen  CatuIIus  ipse  carmine  cxm  2  testatur  se 

Pompeiom  anno  699/55  iterum  consulem  uidisse  :  quo- 

cum  loco  carmen  ly  6  conferendum  est,   quo  Pompei 

eiuBdexn    ^Magni  ambulatio^  commemoratur ,    quam  ille 

eodem  anno  quo  iternm  consul  erat  extrui  iussit  porro 

Catulli  carmina  xi  et  zznin  post  ezpeditionem  anno  699/55 

a  Caeaare  in  Britanniam  factam  scripta  sint  necesse  est» 

deniqne  in  carmine  Liii  rem  quandam  lepidam  CatuIIus  nar- 

rai^  quae  cum  Licinius  Caluus  mense  Sextili  a.  700/54  in 

Vatinium    apud  iudices  egit^    accidit     praeterea   aliae 

etiam  res  in  libro  CatuIIiano  reperiuntur  quibus  serius 

qnam    Hieronymus   indicauit    CatuUum   mortuum    esse 

demoDstratur  :  sed  nihil  inest  quo  post  annum  700/54 

poetam  Veronensem  uixisse  credere  cogimur.  cui  senten- 
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tiae  qQaecumqne  oppont  solent,  oninia  in  non  nalloram 
carminiun  praua  interpretatione  nitnntur.  et  aliquot  qui- 
dem  errores  ab  interpretibus  priorum  Baeculorum  com- 
missoB  uix  opns  est  recenserC;  cum  iam  dudum  explosi 
sint.    ueluti  Petrus  Crinitus  et  alii  uersibus  bis 

sic  forsan  tener  auma  est  Catulbis 
magno  mittere  passerem  Maront, 

quibus  Martialis  epigrammatum  lui  14  13  temporum 
rationes  nihil  prorsus  curans  exemplo  utriusque  anti- 
quioris  poetae  rationem  uel  discrepantiam  inter  suam 
et  Silii  Italici  poesim  intercedentem  indicare  uoluit,  de- 
cipi  se  passi  sunt  ut  CatuUum  cum  Vergilio  carminibus 
iam  insignem  gloriam  adepto  familiaritate  coniunctnm 
fuisse  crederent  :  quod  si  juerum  esset;  poeta  Veronensis 
ultra  tempora  triumuiratus  alterius  uixisset  maiore  ueri 
specie  non  nulli  uiri  docti  ex  carmine  undetrigesimo 
CatuIIum  bellum  Pompei  et  Caesaris  ciuile  uidisse  sibi 
uisi  sunt  demonstrare  posse  :  qua  in  re  eos  errasse  infra 
in  capite  viiii  adparebit.  sed  omnes  incredibili  quadam 
peruersitate  Scaliger,  uir  hac  in  re  plane  sui  dissimilis^ 
superauit,  ut  pote  qui  in  animaduersionibus  ad  Eusebium 
p.  155  carmen  xxxiiii  Dianae  pueri  integri  pro  carmine 
saeculariy  quamquam  ne  uerbum  quidem  ibi  de  saeculo 
legitur  (cf*  Theodorus  Marcilius  in  asterismis  p.  8  Bent- 
leius  in  praefatione  ad  Horatium  p.  xiii  ed.  Lips.  M* 
Hauptius  in  quaestionum  CatuIIianarum  p.  14);  haberet 
et  in  ludos  saeculares  ab  Augusto  anno  737/17  celebra- 
tos,  quibus  Horatius  suum  carmen  saeculare  destinauit, 
scriptum  esse  arbitraretur.    haec  omnia  moramur  nihil : 
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coDtra  adcQratam  disquisitionem  carmen  Lii  exigit,  qnod 
omnibns  fere  grammaticis  certissimo  fhit  documento 
ffieronjmnm  faba  rettnlisse;  qnippe  qnod  sub  finem 
anni  707/47  Bcriptum  esse  luce  esget  clarins.  age  dum 
igitnr  excribamus  enarremusque  carmen  illud  conclama* 
tmn  hiBce  qnattnor  nersibns  conceptnm, 

Quid  esty  Catulle  ?    quid  moraria  emori  f 
sella  in  curtdi  Struma  Noniua  sedet, 
per  comuUxtum  peierai  Vatinius  : 
piid  eet,  CatuUe  ?    qmd  mcraris  emori  f 

A  aersn  Becnndo  expHcando  initium  capiamug,  de 

qno  praeter  Scaligerum  A.  HaakhiUB  (in  Paulii  encjcL 

y  688)  O.  TeuffeliuB  (u.  carm.  Catnlli  selecta  in  Qerm. 

connerB.    Stnttg.   1855  p.  53.  54)  H.  LehmannuB   (in 

BnpplementiB  philologi  Lentschiani  u  205)  coniecturam 

propoBnemnt.    Scaliger  in  lociB  duobuB  ad  Attic.  n  9  2 

et  in  Vatin.  16  39 ,  qnibuB  Gicero  Btrumam  Vatinii  (ea 

enim  enm  hkboraBBe  conBtat;   cfl  Plnt.  Cic.  9.  26.    in 

Vatin.  2  4.    4  10  cum  Bchol.  Bob.  p.  316  Cic.  pro  Sest. 

65  135  cnm  BchoL  Bob.  p.  310)  commemorauit,  pro  ad- 

pellatiao  nomine  proprium  reBtituens  Strumam  Noninm 

Catnlli  reBUBcitaBBe  sibi  niBUs  est  :  omnia  parum  couBi- 

derate,  nt  qniniB  intellegit.     Scaligeri   error  primariuB 

fnH  qnod  Strumam  non  tam   conuitinm   quam   nerum 

cognomen  Nonii  fniBBC  putauit.    primum  enim  Stmmae 

cognomen  nnsqnam  quod  Bciam  inuenitur,  nedum  NoniuB 

qnidam  aliuB  Struma  :  deinde  BoethiuB  loco  quem  infra 

deBcribemuB  illud  pro  conuitio  habuit  neque  aliter,  ut 

uidetnr,  MariuB  VictorinuB  (p.  2575  F.  174  GaiBf.),  qoi, 

3» 
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cum  Qersnm  secandam  memoriter  citaret  et  Nonio  a 
coUi  tamore  quodam  cognomen  infame  ortom  esse  me- 
minisset,  Strumae  loco  Bcrofularum  quas  uocabant  caasaa 
in  Scrofae  nomen  incidit.  denique  Pliniam  idem  de 
Strumae  nomine  cogitasse  locus  quem  p.  15  descripsi- 
mus  demonstrat;  quo  qnis  Nonins  senator  fuerit  adcora- 
tiuB  significaturuB  PliniuSy  uersus  Catulliani  memor  et 
nominis  utriusque  ordine  eo  quo  uti  GatuUo  lubuerat  ser- 
uatO;  illum  filium  Strumae  Nonii  eius  quem  CatuUus  in 
sella  curuli  uisum  indigne  tulisset  dixit.  unde  Noniam 
senatorem  Strumae  cognomine  caruisse  conicere  licet  : 
qua  re  sententia  a  nobis  defetiBa  magno  opere  commen- 
datur.  itaque  Scaligero  Vulpio  Forceilino  Doeringio 
aliis  multo  prudentius  Haakhius  et  post  eum;  si  Hejsium; 
qui  conuitium  in  Strumae  nomine  reconditum  uertendo 
recte  expressity  omittimus;  Teuffelius  et  Lehmannus 
disputauerunt;  cum  Nonium  Asprenatem,  qui  ab  adaer- 
sariis  suis  conuitii  caussa  cognomine  Strumae  dictus  essety 
a  Catullo  in  carmine  lii  commemoratum  esse  dicerent. 
Catullum  enim  (ut  quae  Lehmannus  hac  de  re  nuper 
disputauit  breuiter  conprehendam)  Caesari  inimicissimam 
fuisse,  Vatinium  contra  illius  consilia  fide  maxima  et 
industria  adiuuisse  :  quare  cum  poeta  sibi  moriendam 
dicaty  quia  et  Nonius  et  Vatinius  summis  fiiiantar  honori- 
bus,  dubitari  non  posse  quin  uterque  Caesari  addictas 
fuerit  iam  uero  cum  Asprenas  quidam  proconsul  Cae- 
sarem  aduersarios  bello  Africano  persequentem  comitatus 
ab  hoc  aciem  apud  Thapsum  anno  708/46  instracturo 
cum  duabuB  legionibus  in  praesidio  castrorum  reKctus  sit 
(u.  bell.  Afr.  80)  et  anno  insequenti  equites  ex 
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m  Hi«p«iiiam  sd  Gaesarem  perdoxerit  (n.  belL  Hisp.  10)| 
eunque  is  uir  CaesariB  partes  timi  secutus  ez  Noniorum 
gente  faerit  propter  cognomen  Asprenatis^  quo  unl 
Nonii  usi  sint;  neceaae  sit;  noa  facere  non  posge  quin 
Nonium  eundem  qui  CaeBaris  amicus  siue  CatuUi  ad- 
uersariuB  curuli  magiatratu  fonctus  sit,  postea  ad  pro- 
conaularem  dignitatem  sumamus  promotnm  esse.  his  a 
Lelunanno  ueri  simillime  disputatis  pauca  tantum  habeo 
quae  addam.  de  Strumae  enim  nomine  Boethius  de 
eonsoL  philos.  111  pr.  4  haec  habet  num  uis  ea  eat  tnagi»'- 
tratOmB  %U  tsUnitmm  mentSms  uirtutes  inserani  uitia  de^ 
peUofwt  ?  atqui  non  fugare  sed  inlustrare  potius  neguitum 
solenL  guo  JU  ut  tndignemur  eos  saepe  nequissimis  homi' 
nHnu  contigisse.  unde  CcUullus  Ucei  in  curuli  Nonium 
sedeniem  Strumam  tamen  adpeUat.  quo  loco  non  Ucet 
abuti  ut  demonstretur  Catullum  ipsum  ^Nonii  carpendi 
caussa  Strumae  nomen  inuenisse.  sed  illud  Nonii 
nomen  ridiculum  cum  Quadrantariae  cognomine  Clodiae 
(u.  infra  cap.  nii)  et  Mentnlae  cognomine  Mamurrae 
(u.  infra  cap.  tiiii)  et  cum  Hierosoljmarii  Sampsicerami 
Arabarchae  nominibus  Pompei  (u.  Drum.  hist  11  226) 
et  cum  Canis  cognomine  Auidieni  Horatiani  (u.  sat.  11 2  56) 
oonparandum  tum  cum  Catullus  illa  scripsit^  dudum  notum 
et  inueteratum  erat.  nam  quis  Catullum  putauerit,  si  ipse 
Strumae  nomen  inuenisset  et  Nonio  indidisset,  Vatinium, 
quem  cum  Nonio  simul  castigauit  quemque  strumosum 
fuisse  supra  diximus;  eodem  cognomine  cauillari  omisisse? 
potius  Catnllus  Nonium  cognomine  infami  strumosum  et 
Valiniam  corpore  strumosum  non  sine  ludibrio  Strumae 
oognomiiie  ante  nomen  Nonii  posito  coniunzit :  cuius  rei 
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aliquid  Weicherto  (de  reliq.  poet.  Lat  p.  130)  et  Dra- 
maDno  (hist.  Bom.  v  683;  23)  subolait* 

Sed  quid  de  tempore  quo  Nonius  in  sella  cttniU 
aederit  statuendum  ?  recte  LehmannuB  adnotauit  unum 
de  hac  re  constare  quod  Catulliano  carmine  doceamur; 
Nonium  in  sella  curuli  tum  sediBse;  cum  Vatinius  per 
consulatum  peieraret.  quod  quando  Vatinius  fecisfle 
censenduB  sit  iam  inquiramus.  uiri  dooti  igitur  pleri- 
que  omnes  uersum  tertium  per  consulatum  peiercU  Vaiimu 
ita  intellexerunt  ut  consulatum,  quem  Caesar  Vatinio 
et  Q.  Fufio  Caleno  in  extremos  dies  mensis  Decembris 
anni  707/47  concessit  (c£  Drumanni  hist.  Bom.  lu  567, 
71  VI  249;  46)  CatuUum  uidisse  putarent  quod  si  uerum 
esset;  CatuUi  uita  minimum  ad  finem  usque  anni  707/47 
easet  continuanda  :  cui  rei  quam  mazime  id  obstare 
uidetur  quod  in  nuUo  libri  CatuUiani  carmine  res  com- 
memorantur  quae  inter  annos  700/54  et  707/47  acci- 
derunt.  etenim  cum  carmina  permulta  in  Ubro  Catul- 
Uano  insint  quae  anno  700/54  et  prozime  antecedentibus 
CatuUus  scripsit;  id  quod  inira  luculenter  demonstrabimus; 
miramur  qui  factum  sit  ut  ne  unum  quid^n  carmen 
reperiri  possit  quod  poeta  intra  septennium  annum  700/54 
subsequens  conposuerit;  cum  praesertim  anni  ilU  e  maxime 
memorabiUbus  totius  rei  pubUcae  Bomanae  fuerint :  cogita 
quaeso  CatuUum  de  anno  702/52  turbulentissimo,  qno 
Clodius  periit;  de  annis  705/49  et  706/48,  quibus  beUum 
Caesaris  et  Pompei  ciuUe  exarsit  et  confectum  est;  de 
beUo  Alexandrino  anni  707/47  uerbum  omnino  nuUum 
fecisse  neque  quicquam  conunemorauisse  quod  uUa 
ratione  cum  rebus  iUis  cohaereat.    cuius  argumoiti  uim 
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iam  adgnouit  qai  hac  iii  qaaestione  non  tam  contnlto 
qnam  forte  fortnna  carmen  lii  in  asum  uocare  omttit, 
batoos  Vosaiaa.  qoi  cam  Hieronjmos  qaae  de  anno 
Catalfi  fatali  docuisset  falsa  esse  intellexisset ;  ea  da 
caaBsa  qaia  Oatalli  scripta  nihii  qaod  non  praeceansBOt 
bdnm  ciaile  Caesaris  et  Pompei  continerent^  coniecit 
poetam  ante  hoc  bellam  libram  saam  edidisse  ac  oiaere 
desiiMe  (c£  obseraationnm  in  CataUam  p.  82.  83)  et 
mortem  Catalli  aat  anno  702/52  aut  anno  beUo  illi  pro- 
xime  anteoedenti  704/50  adsignaoit  obseraatione  rectis- 
nma  non  satis  caate  usus. 

At  nam  credere  cogimar  Gatallam  Vatiniam  con- 
milem  ocolis  nidisse  ?  minime.  iam  uir  doctos  nescio 
qois  in  Zimmermanni  diariis  (anni  1834  i  958)  et  hnios 
at  aidetur  nesdas  Mommsenus  (histor.  Boman.  ui^  304 
nel  iii'  314),  cuius  sententiam  lungclaussenus  in  com- 
mentatione  de  carminam  Catullianorum  temporibus  a. 
1857  edita  adprobauit,  rectissime  adnotarunt  Catalli 
uerba  non  ita  conparata  eese  ut  inde  illud  necessario 
concladendum  sit.  quid  enim  est  quod  Catullus  in  Va- 
tinio  aegre  ferat  ?  per  cansulatum  peierat  Vaimius  h.  e. 
consolato  quasi  teste  inuocato  Vatinius  periuria  facit  : 
errorem  enim  a  Lehmanno  nuper  repetitum;  quem 
Palladias  Fascus  uerbis  per  consulaium  arbitratus  tempus 
qao  Vstinius  falso  iurauisset  indicatum  esse  olim  com- 
misit«  reiatare  sapersedemuB.  sed  cur  ponamus  Vatinium, 
cum  Catallus  uerba  illa  scriberet,  iam  consulem  fuisse  ? 
Bom  probabile  est  CataHom,  si  Vatiniam  consulem  ui- 
disset,  eius  miserum  et  intermortaum  conaulatum  in 
pancoe  dies  illi  a  Gaeswre  concessum  tanta  indignatione, 
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qnanta  in  nersa  tertio  emmpit ,  dignum  habuiBse  ? 
nonne  iUa  uerba  de  conBuIatu  expectato  aeque  beoe^ 
immo  etiam  melius;  quia  tnm  Bensus  totiuB  oersuB  mtilto 
acerbior  fit^  intellegi  poBBunt  ?  quin  etiam  de  con* 
Bulatu  Vatinii  futuro  intellegantur  neceBse  e«t  nerbifl 
enim  uerauB  secundi  se&i  in  cundi  sedet  in  uerBU  tertio 
uerba  per  consuiatwn  peiertU  rcBpondent  :  alter  magis- 
tratum  tenet^  alter  expectat.  ita  Bi  interpretariB;  uerba 
eedet  et  peiercU  Bibi  opponuntur  optime.  Bed  quam  incon* 
cinnC;  Bi  VatiniuB  iam  tum  consulatum  gereret/  uerba 
sedet  ei  peiercU  se  exciperent!  tempora  rei  publicae,  inqutt 
CatulluBy  tam  iniqua  et  tristia  Bunt  ut  VatiniuB,  homo 
inprobiBBimuB;  se  couBulem  futurum  eBse  gloriari  et  con* 
Bulatu  futuro  ad  iurandum  seu  potiuBy  cum  iUe  homo 
nequam  nihil  nisi  falsum  iuret,  ad  peierandum  abuti 
audeat  CBt  quasi  dicat  Vatinius  ^ita  consul  fiam;  ut 
quae  adfirmo  uera  sunt\  banc  nobis  probatam  explica- 
tionem  uersuB  tertii  loci  dtto,  qui  in  Ciceronts  in  Va- 
tinium  interrogatione  anno  688/56  habtta  leguntur; 
mirum  quantum  conmiendant;  quibus  Vatinium  iam  diu 
ante  quam  consulatum  adeptus  est^  de  consulatu  suo 
futnrO;  immo  de  altero  suo  consulatu  loqui  reuera  con- 
BueuisBe  discimus.  haec  enim  Tullius  in  Vatinium  dizit 
2  G  at  tamen  hoc^  Vatini,  memento  pauUo  post  istam  de^ 
feneionem  meam,  qttam  ta  bonie  uais  diepUcuisee  didSf  me 
oum  uniuerei  popuH  Bomani  summa  uobtntate  tum  optimi 
cuiusgm  einffulari  studio  maffnificentissime  post  kominum 
memoriam  coneulem  faotum  omniaque  ea  me  pudentor 
uiuendo  consecuium  esee,  quae  tu  inpudenter  uaticinando 
sperare  te  saepe  dixistL   5  11  quaesturam  petisH  (a.  690/64) 
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eum  P.  BeMiOf  cum  hie  mhU  hqueretur  nisi  guod  agiiba^ 
te  de  altero  eonsulatu  gerendo  te  diceres  eogi- 
tare,  qoid  igitiir  rei  easet  iam  olim  HadrianuB  Tame- 
bii8  in  adaerBariomm  zxi  11  intellexit,  cum  haec  scri- 
berel  :  VtUinue  inprobe  uaticinando  iperabatf  inquit 
CieerOf  consulaimn  :  ariolabaiur  enim  se  ooneulem  fore  et 
per  eoneuUUum  euium  subinde  iurabaty  immo  uero  peierO' 
boL  proinde  etomachoee  et  doUnter  scripeit  Caiullue  ^quid 
eetf  CaiuOe  f  quid  moraris  emori  f  atqae  partem  quidem 
•liqiiam  «eri  SeaUger  adgnouit,  cam  Vatimam;  qao 
tenpore  Catollas  carmen  Lu  fecit,  consnlato  non  dom 
fanctQm  esse  sed  potios  dengnatam  fdisBe  consulem 
ccMiiceret,  deniqne  ne  de  aeritate  sententiae  nostrae 
Blla  relinquatar  dabitatiO|  ea  proferantar  quae  scho- 
liaata  Bobiensis  (p.  315  Or.)  ad  locum  priorem  ex 
Vatiniana  a  nobis  descriptum  adnotauit  gont  ea 
antem  boc  modo  seraata  In^iOieeimam   Vatinii  et  paene 

/urioeam 

•  •  .  •  eeneulaium  iurauerit,  qui  primum  eibi  nec  ou- 
deret  eptare.  banc  ergo  uatidnationem  nominat  spem  uide' 
Kcet  konorie  quasi  per  demeniiam  cogitati.  quae  aerba 
qno  senau  seboiiasta  scripserit  dnbium  esse  neqait,  etsi 
non  nulla  quibas  sententia  sapplebatur  perierant.  atque 
primam  certum  ett  scholiastam  Bobiensem^  cum  Vatiniom 
dixit  per  consulatum  iurasse  (quis  enim  de  ueritate 
uocalae  per  supplendae  dubitauerit  ?),  de  eius  cupiditate 
et  desiderio  consulatus  foturi  cogitasse.  deinde  ueri 
simiffimam  est  sdioliastam^  cum  Vatinii  per  consolatam 
iorati  mentionem  fecit,  Catulli  carmen  lii^  quod  prae 
aliis  oMm  notam  fiiisse  testimonia  Plinii  Victorini  Boethii 
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Fortnnatiani  demonstrant ,  in  animo  habaiBse  :  nam 
locutio  per  constilatam  iarandi  a^uulgari  dicendi  usa 
adeo  recedit  ui  grammaticum  ultro  in  eam  incidisse  per^ 
negandnm  sit.  denique  si  quaeritur  quo  modo  totoa 
locuB  supplendus  et  emendandus  sit;  acboUastam,  cum 
ad  uerba  Vatinianae  illa  (5  11)  quibus  Vatinius,  quaes* 
turae  candidatuBi  de  altero  consulatu  gerendo  cogitaBBe 
traditur  reBpexiaset,  ita  fere  olim  scripBisBe  crediderim  : 
ineplissmam  Vajtmii  et  paene  ftariosam  (uaticina&mm, 
didt  Jf.  IhdUus,  qyya  hic  per  alterum)  constdaium  uira* 
ueritf  qui  (m  qwa  ?)  primum  eibi  necUgeret  optare* 

Tantum  igitur  abest  ut  ad  finem  usque  anni  10114^1 
Catullum  uixisse  carminis  Lii  caussa  nobis  sumendnm 
sit;  ut  id  quod  supra  ceteris  carminibus  consideratiB 
diximuB  in  Catulli  libro  nifail  post  annum  700/54  factum 
commemorari,  carmine  nostro  diligenter  examinato 
minime  redarguatur.  sed  noua  nobia  quaestio  mBtituenda 
est.  quaeritur  enim  cuinam  anno  iam  carmen  ia\  ascri- 
bendum  sit.  cum  carmina  quotquot  Gatullus  in  Caesa- 
rem  et  Caesarianos  scripsit^  intra  biennium  quod  a 
medio  fere  anno  698/56  ad  annum  700/54  medium  fuity 
scripserity  qua  de  re  in  capite  nono  adcuratiofl  dispu- 
tabimus,  conicere  licet  carmen  lii,  qno  duos  Caesarianos 
acerbe  perstrinxit;  intra  idem  tempus  poetam  c<mpo- 
Buisse.  cui  sententiae  MommsenuSy  quem  lungclausse- 
nus  sequitur;  eatenus  aBtipulatus  est  ut  carmen  nostmm 
anno  700/54  ascriberet  partim  eo  motus  quod  Catalias 
hoc  anno  librum  suum  edidisset,  partim  eo  quod  iam 
tum  neque  anno  demum  707/47  Vatinius,  cuioB  nomen 
a  triumuiris  mense  Aprili  anni  698/56  Lueam  congreBsis 
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iii  longas  oonsulmii  fQtnrortim  paginulas  (cf.  Cic.  ad 
Att  iiii  8^  2)  aine  dubio  relatnm  {uisBet;  per  conBulatam 
cum  eansaa  pei^^are  potuisBet.  sed  eadem  argumenta,  ut 
qainiB  uidet,  in  auxilium  uocari  poBBtint  ut  annuB  699/55 
commendetur^  quem  eqnidem  (si  in  tanta  rerum  obseuri- 
tate  coniecturam  proponere  iaB  est)  praetulerim.  bi 
enim  id  temporiB  momentum  inneBtiirare  temptamus^ 
qno  intra  bieLnm  ilh.d  VatiBium  superbia  a^na  in 
pudentia  Bese  quam  maxime  extulisBe  et  ideo  Catullo 
quam  maxime  inniBum  bc  reddidisBe  ueri  simile  est,  hoc 
tum  incidisse  putauerim,  cum  VatiniuB  opibus  in  primis 
CaeBaris  adintus;  cuius  amore  omnia  quae  nellet  conaectu» 
rum  sese  dicere  solebat  (cf.  in  Vatin.  16  38),  M.  Catone 
conpetitore  grauissimo  repulso  prioribus  anni  699/55 
mensibns  praetor  recens  creatus  erat.  Noninm  autem 
comitiis  aediliciis  mox  post  consularia  a  Pompeio  habitis 
aediiem  illins  anni  curulem  creatnm  esse  censuerim. 
quibus  in  comitiis  qno  uehementius  et  acrius  non  solum 
Buffragiis  sed  etiam  armis  pngnatnm  est;  eo  magis  ad- 
uerBarii  trium  uirorum  se  succubuisse  indignabantur, 
atque  eo  magia  Nonius,  si  in  illis  ipsis  comitiis  creatns 
candidatos  optimatium  nicerat;  prae  aliis  Caesarianis 
CatuUo  inuisus  erat.  ceterum  de  comitiis  et  consulari* 
buB  et  aediliciis  a.  699/55  cf.  Drumanni  hist  Bom.  iii  279. 
280  Yi  46.  praeterea  cauendum  est  ne  a  Pighio  annalium 
iM  388  in  errorem  seducamur,  qui  Sempronium  quendam 
Atratinom  aedilem  anno  699/55  curulem  fuiBse  aine  uUa 
caussa  idonea  contendit.  neque  ea  quae  de  aedilitate 
enruli  a  Nonio  anno  699/55  gesta  diximns  subtiliore 
aetatis  Nonii  Asprenatis  consideratione  refelluntur.    Nonii 
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enim  filiiis  cam;  ut  ex  Plinio  scimoB;  anno  711/43  ab 
Antonio  protcriptns  iam  Bonator  eBset,  tum  niginti  qoiii- 
qne  minimum  annos  natus  fiiit.  unde ,  conligere  Ucebit 
Nonium  patrem  tum  quinquaginta  minimum  annos 
habuisse  :  atque  ad  eandem  fere  aetatem  patris 
ducimur,  n  Nonium  suo  anno  aedilem  anni  699/55 
eurulem  fuisse  censemus.  denique  quo  anno  ABprenas 
praeturam  admimstrauerit^  ex  qua  anno  708/46  proconaul 
fiictus  esti  nescitur.  ex  nostra  igitur  sententia  poeta 
omnea  rei  publicae  magistratus  a  Gaesaria  pedisequia 
occnpari  intra  priores  anni  699/65  menses  carmine  lai 
questus  in  proximis  etiam  comitiis  par  hominum  stra- 
mosorum  uictoriam  reportasse  ait,  quorum  alter  primum 
ascensum  ad  honoris  amplioris  gradum  (Cic,  de  leg.  iii 
3  7)  aedilttatem  curulem  adeptus  esset;  alter  praeturae 
nuper  sibi  concessae  honoribus  non  amplius  contentus 
iam  de  summo  omnium  magistratu,  de  consulatu  gerendo 
inpudentissime  cogitaret. 

Ex  eis  quae  disputauimus  primum  adparet  eis  quae 
in  carmine  lii  de  Vatinii  consulatu  leguntur  Gatullum 
post  annum  700/54  uixisse  probari  non  possC;  deinde 
Hieronjmum^  etsi  ab  omni  errore  absolui  nequeaty  tamen 
magni  erroris  crimine  liberandum  esse*  nam  si  disputatio 
nostra  uia  recta  progressa  est^  iam  non  tam  decennio, 
quale  erratum  plerumque  et  uulgo  chronographo  inpu- 
tanty  quam  triennio  uel  quadriennio  iusto  prius  Hieronj- 
mus  mortem  poetae  indtcauit  quod  dum  scribimusi 
sumimus  GatuUum  postea  quam  medio  fere  anno  700/54 
librum  suum  edidisset,  mox  e  uita  decessisse.  cui  opinioai 
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aKqnateniis  praeter  HieronTmum  Ottidii  aactoritfts  «oe- 
ciUTtt,  qni  amorom  iii  9  61  haec  cecinit, 

in  Etysia  uaBe  Tibulbu  erit  : 

chuitts  huie  uenuis  hedera  iuuenilia  cinctus 

tetnpora  cum  Caluo,  docte  CatuHej  tuo. 

deinde  illud  carmen  lii,  id  quod  post  Paldamum  (L  c.  p.  28) 
HauptinB  (quaest  CatulL  p.  15)  Helbigio  (deutsche  iahrb. 
.1842  p.  1214)  astipulante  sagaciter  adnotanit^  quandam 
quaei  mortispraesensionem  fractique  animi  et  cui  uitae  per- 
taesom  est  adfectum  continet  accedit  ut  libri  GatuUiani 
ueetigiis  non  nuUis  poetam  admoneamur  iniqua  ualetudine 
nsum  esse.    primo  loco  carmen  xxxyiii  adferendum  est, 

Male^,  Com^ieit  tuo  Oatidlo, 

malest  me  hercule  et  est  laboriose 

et  magis  magis  in  dies  et  horas, 

quem  tUy  quod  mnrnium  faciJBSmumque  esty 

qua  seiatus  es  adbeuticnef 

quod  carmen  animum  ad  accipiendam  offensionem  pro- 
pensum  moQemque  prodens  tempore  morbi  ultimi  in  dies 
ingrauescentis  poeta  scripsity  sicuti  Hejsius  et  Teuf- 
felius  bene  intellexerunt  praeterea  ex  carmine  xxxxiui 
13  ascribendi  hi  uersusi 

hie  me  grauido  frigida  et  frequens  tussis 
quassauit  usque  dum  in  tuum  sinum  Jugi 
et  me  recuraui  otioque  et  urtica. 

qmbus  ex  locis,  dum  cetera  quae  ad  hanc  rem  fiiciunt  oon- 
sideroi  tempus  satb  diutumum  quo  poeta  aegrotabat  et 
aitae  aetatem  qua  non  diu  fratri  superstes  obiit;  con* 


46  n    DE  ANinB  N4TALI  ET  FATALI  CATVLLI 

iecerim  GatnUam  tabe  qnadam  lenta  abBumptam  esse. 
adcaratiora  de  mortis  CatuUi  tempore  erui  neqaeunt. 
etiam  uerba  quae  in  ComeUi  Nepotis  uita  Attici  (12  4) 
leguntur  haec;  idem  Z.  lulium  Galidum^  quem  post 
LucTeHi  OatuUique  mortem  multo  elegantiasimum  poetam 
nostram  tulisse  aetatem  uere  uideor  poese  contendere  neque 
mvms  uirum  bonum  optimisque  artibus  eruditum^  post 
proscripdonem  equitum  .  .  m  proscriptorum  nume^ 
rum  .  .  absentem  rdatum  expediuit,  in  hac  diBqui- 
sitione  nuUius  paene  momenti  esge  poggunt;  cum 
NepoB  iUa  circiter  annum  720/34  BcripBerit  (cf.  Nip- 
perdei  prolegomena  ad  Nepotem  p.  xiii).  unum  addere 
lubet  Nepotem ,  cum  Lucretii  CatuUique  mortiB  mentio- 
nem  faceret,  nomina  ita  conlocauiBse  ut  temponB  ordinem 
non  neglegeret.  Lucretium  enim  non  roulto  ante  Gar 
tuUum  anno  699/55  ez  uita  decessiBBe  conBtat. 

lam  cauBBa  quaerenda  eat  qua  motuB  uel  potiuB 
seductuB  HieronjmuB  errauerit.  atque  Lachmanno 
Hauptioque  cum  uBque  ad  Vatinium  conBulem  CatuUum 
in  uiuis  fuiBse  Bibi  perBuaBissent ,  aliquid  inuestigan- 
dum  fuit  quo  decem  annorum  error  Hieronymi  expU- 
caretur.  quod  Lachmannus  sibi  uisuB  est  in  Hieronymi 
confusione  duorum  consulum  cognominum  inuenisse  al- 
terius  Cn.  Octauii  Cn.  f.  Cn.  n.,  qui  cum  L.  GorneUo 
L.  £  L.  n.  Cinna  a.  667/87  consul  fuit;  cum  altero  Cn. 
Octauio  M.  f.  Cn.  n.,  qui  anno  678/76  C.  Scribonium 
C.  f.  Curionem  conlegam  in  conBulatu  habuit  Hiero- 
nymum  enim  poetam,  quem  Cn.  Octauio  M.  f.  C.  Scri- 
bonio  Curione  cobb.  h.  e.  anno  678/76  natum  dioere 
debuisset^  falBO  decennio  prius  anno  667/87  Cn.  Octauio 
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Cn.  f.  L.  Cornelto  Cinna  cosb.  natom  esse  docniflse  : 
qno  fiwto  chronographum,  cum  apnd  Suotonmm  trige- 
sfano  anno  aetatis  poetam  Veronensem  mortuum  esse 
legieaet,  ut  de  natali  ita  etiam  de  fatali  anno  decennii 
metachroniamum  commisisBe.  Lachmannus  igitur,  cui 
Hanptius  quaest  CatuU.  p.  15  Bemhardius  hist.  litt. 
Bom.  p.  514  C.  F.  Hermannns  ad  Hieron.  ezcerpt.  p.  10 
Beifferscheidius  ad  Sueton.  p.  39  adsenserunt,  CatuQum 
opinatur  ab  anno  678/76  ad  annum  708/46  usque  uixisse 
(n.  ad  Lucretium  p.  174).  quae  sententia  speciosior  quam 
uerior  eis  refellitur  quae  supra  de  carmine  lii  disputani- 
musi  nnde  cum  GatuUum  Vatinio  consule  etiam  tum 
snperstitem  fiiisse  conligere  non  liceat;  caussa  omnis  et 
quasi  fundamentum  totum  eoniecturae  Lachmannianae  snb- 
tractum  et  ademptum  est.  deinde  ea  maxime  inprobabilis 
mdetnr;  si  ad  Lesbiae  puellae  a  poeta  amatae  aetatem 
respicimus.  etenim  ex  eis  quae  infi^deLesbiae  temporibus 
exponemuS;  elucebit  nobis  nalde  canendum  esse  ne  Ca« 
tnllnm  aliquanto  posterius  quam  Hieronymus  indicauit 
natum  esse  ponamns.  neque  uiri  docti  ante  Lachman- 
nnm  de  ueritate  anni  natalis  ab  Hieronymo  indicati  du- 
bitanemnt,  sed  carmine  lii  seducti  non  tam  tricenarium 
quam  qnadragenarium  poetam  a.  707/47  mortuum  esse 
statuemnt;  ita  Weichertus  de  L.  Varii  uita  p.  24  et 
Paldamns  de  poet.  Bom.  amator.  p.  28  et  Munkius  hist 
litt  Lat.  n  178.  quos  ne  hanc  sententiam  proponerent 
cautiores  reddere  debebat  id  quod  Vatinio  extremis 
demnm  mensis  Decembris  a.  707/47  diebus  consulatum 
adepto  Catullum  ipsis  eisdem  diebus  librum  suum 
edidisse    et    protinus    mortuum    esse   sumendum    erat. 
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restat  nt  de  probabilitste  et  caussis  errorb  triam 
annorum  quem  Hieronymnm  commisiase  nos  putamii^ 
pauca  addamuB.  et  caussam  quidem  erroria  libere  con- 
fiteor  in  acriptore  erroribus  tam  obnoxio  me  anxie  non 
quaerere;  quamquam  eodem  artificio  quod  Lachmannus 
ad  chronographum  emendandum  adhibuit  uti  nobis  quo- 
que  in  promptu  est  age  dnm  statuamus  licet  Hieronj* 
mum  L.  Gomelli  L.  f.  L.  n.  Cinnae  consulatu  primo 
a.  667/87  et  quarto  a.  670/84  permutato  in  Catulli 
annis  natali  et  fatali  definiendis  triennii  errorem  com- 
misisse.  anno  enim  670/84  Catullum  natnm  et  trigesimo 
aetatis  anno  700/54  mortuum  esse.  quae  sententia  aetate 
Lesbiae  conparata  etsi  non  ita  multum  commendatur, 
tamen  non  prorsus  inprobabilis  esti  id  quod  infra  ezem- 
plo  certissimo  demonstrabimus.  sed  tamen  multo  praes- 
tat  annum  natalem  quem  Hieronymus  indicauit  ueris- 
simum  ducere  et  eirorem  in  soio  anno  fatali  ita  fiActum 
putare  ut  Hieronymus  numero  corrupto  exempU  Sue- 
toniani  deceptus  conputando  annum  fatalem  adsecutus 
sit.  cf.  de  similibus  Hieronymi  erroribus  Seiffer- 
scheidium  ad  fragm.  16  p.  37  et  p.  385.  386  Bit- 
Bchelium  ap.  Beiffersch.  p.  497.  arbitramur  igitur  G« 
Valerium  Catullum  anno  667/87  natum  et  anno  700/54 
uel  sequenti  mortuum  esse. 
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Postea  qnam  de  Catnlli  uitae  termiiio  ntroque  dia- 

pntaiumiiSy    iam  de  poetae  iiita  ipsa  atque  primum  de 

eiiis  £unilia  et  re  familiari  nobis  qQaerendum  est  quibuB 

de  rebus  quae  ad  modum  pauca  ad  nod  peruenerunt  fere 

omnia  Boli  Catullo  ipsi  debemns.    patrem  quidem  CatuUi 

Suetonina  in  lulio  73  narrat  hoBpitem  G.  CaesariB  fuisBe; 

qui  quamuiB  a  CatuHo  filio   epigrammatis   acerbiBBimiB 

proBciBBUB  oBBet;   tamen  CatuUi  patris  hoBpitio  uti  per- 

Beueraret.    quo  ex  loco  Suetoniano  non  inprobabiliter 

conicere  Kcet  patrem  Catullo  Buperstitem  faiBse.    quod 

iam   CaroluB   Fridericus   Hermannus   (ad  Hieronymum 

p.  10)  contendit  quidem  recte;  malis  tamen  argumentiB 

UBUB.    is   enim  arbitratuB  CatuUum  poBt  ciuile  demum 

bellum    cum  Caesare  in   gratiam  rediisBe  et  mox  uno 

duobusue    annis    post    mortuum    esse,    non    dubitauit 

quin  pater;   cniuB  hospitio  uti  post  illam  gratiae  recon- 

ciliationem  Caesar  perBeueraret^  uita  filium  supera- 

uissei.    in  his  quae  ad  tempomm  rationes  spectant  falsa 

esse  omnia  in  oapite  n  demonstrare  studuimus  argumentis 
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graniBBunis;  quibus  iam  nouum  licet  addere.  quo  enim 
inre,  si  post  bellum  ciuile  poeta  Batis  fecit;  Caesar,  qui 
Bubiconem  transgressus  urbem  CatuUi  patriam  uix  um- 
quam  reuiBit;  dici  potuit  hoBpitii  illius  usum  continuaase  ? 
nibilo  minuB  pater  filium  uita  BuperasBe  uidetur.  nam- 
que  ex  causBis  quas  in  capite  viiii  loco  aptiore  expone- 
muB,  probabile  esse  ducimus  Catullum  Caesaris  gratiam 
ineunte  anno  700/54  sibi  reconciliasse  eodem  uel  paene 
eodem  quo  posteriuB  mortuus  est,  Caesarem  autem  Oallia- 
rum  proconsulem  per  hiemes  singulaB  Galliam  Cisalpinam 
peragrare  solitum;  quotiens  inter  annos  700/54  et  705/49 
Veronam  uenisset,  apud  CatuUi  patrem  deuersum  esse. 
praeterea  de  patre  poetae  nihil  scimus*  contra  de 
fratre  morte  matura  sibi  erepto  et  in  Asia  prope  Khoe- 
teum  promunturium  sepulto  CatuUus  saepius  querellas 
t6B6rrimas  efiundit;  cf.  lxv  5  — 14  Lxvin*  19  —  26 
Lxviii^  92 — 100;  in  primis  carmen  ci.  £em  familiarem 
sads  lautam  Catuttos  habuit  (cf.  Munkii  hist.  litt.  Lat* 
II  178);  neque  in  oontrarium  inde  iudicare  Ucet  quod 
poeta  in  carmine  xiii  de  saceulo  suo  araaearum  pleno 
iocatur  uel  quod  neminem  babuisse  se  scribit   (x  22) 

fractum  gu%  ueteris  pedem  grahoH 
in  coUo  sibi  collocare  poaaeL 

neque  ut  id  probetur  ad  carmen  xxvi  prouocari  potesti 
qua  de  re  uideas  quae  infra  in  capite  vi  exposui*  num 
enim  probabUe  est  filium  eius  cuius  hospitio  G.  lulius 
Caesar  uti  consueuit;  paupertatis  caussa  Uberaliter  uiuere 
non  potuisse  ?  an  eum  eguisse  qui  Bomae;  in  urbe 
maximas  inpensas  exigentO;  non  tam  quaestu  uUo  quam 
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8018  ipsiuft  opibnB  tam  honeste  se  siistentabat  ut  cum 

multiA  hominibuB  nobilissimis  et  diuitissimis  consuetudine 

ael  amicitia    coniunctUB   esaet  ?     porro    Catullus    duas 

nillaB  possedit;   quarum  alteram  in  Sirmione  paeninsula 

utam  e  Bithjnia  reuersus  carmine  xxxi  salutat  (cf.  uersum 

12  sabut  o  uenusta  SHrmia,  atque  ero  gaude\  alteram  sub- 

urbanam   prope  Tibur  in  Latii  et  Sabinorum  confinio 

positam    in    carmine   xxxxjiu    commemorat.     uiUam   in 

Sirmione  sitam  nescio  an  hereditate  acceperit  Catullus, 

Tiburtem   contra  postea  quam   Romae  habitare   coepit 

ipse  sibi  conparauisse  uidetur.    uerbo  adnotare  sufficiti 

com  in  Sirmionis  paeninsulae  parte  extrema  inter  occa- 

som  solia  et  septentriones  sita  parietinae  aedium  ampla- 

rum  uetnatae  hodie  dum  extent,  iUa  regione  opinionem 

in  uulgo  uigere  eas  Catulli  pillae  Sirmionensis  reliquias 

esse.    hanc  autem  sententiam  iam  dudum  addubitatamy 

quae  per  se  spectata  maxime  inprobabilis  est^    nuper 

loannes  Hieronjmus  Ortius,  qui  de  Sirmione  paeninsula 

libram  Veronae  a.  1856  edidit,  redarguit^  qui  postea  quam 

aedinm  illarum  fwdamenta  effodienda  curauit,  thermarum 

Constantiiii  inperatoris  fere  tempore  extructarum  illas 

esse  rninas   cognouit  :  cf.  A.  G.  Zumptius    in  phUoI. 

Lentschii  xii  754.    ceterum  nomina  et  libros  eorum  qui 

antea  bac  de  re   scripserunt  Baehrius  histor.  litt.  £om. 

I  403  indicauit 

De  aita   OatuUi  ipsa  rebus  permultis^   quas  scire 

nostra  plurimi  interest,   aegre  caremus  :  nescimus  quos 

magistroa  iUe  habuerit,   qua  ratione  in  litteris  se  ex- 

coluerit;  cuius  auctoritate  Verona  relicta  Romam  uenerit 

nam  Catollnm  aManUo,  ad  quem  carmen  lxviii  scripserit, 
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Bomam  dednctnm  esse  BaehriuR  hist.  litt  Bom.  i  402 
sine  cauBsa  docuit  nunc  nihil  amplias  conicere  poBsa- 
mns  quam  Catullum  adulescentulum  Bomam  eo  maxime 
consiiio  migrauisse  ut  in  sede  et  quasi  domicilio  litte- 
rarum  Bomanarum  studiis  poeticis  operam  nauaret.  de 
quibuB  Btudiis  quid  carminum  Catullianorum  arte  atque 
indole  considerata  et  ponderata  statuendum  sit,  in  altera 
quaestionum  nostrarum  parte  exponendum  erit.  neqne 
uero  per  paucos  tantum  annos  Catullus  Bomae  moratus 
esty  sed  ibi  totius  uitae  domicilium  constituit.  hoc  locus 
carminis  Lxyin*  34.  35  demonstrat;  quo  poeta  ad  amicum 
quendam  Verona  Bomam  haec  scribit, 

nam  quod  scripiorum  nan  magna  est  copia  apud  me, 
hoc  fit  quod  Bomae  unumui  :  Ula  domus 

Ula  miki  sedes^  illic  mea  carpUur  aetas. 
inde  factum  est  ut  plurima  carmina  Catultus  Bomae  et 
de  hominibus  rebusque  urbanis  scriberet.  itaque  Catullo 
euenit  Bomae  ut  moreretur.  neque  uero  Catullus  patriae 
umquam  oblitus  est,  sed^  ut  eius  carmina  testantur,  illuc 
saepius  rediit  et  regiones  patrias,  quarum  quanto  amore 
inpletus  fiierit  carmen  xxxi  patefacit;  reuisit.  cf.  carmina 
xxxY  LXYii  Lxviu* ,  quac  Veronae  scripta  sunt,  carmina 
ini  et  XXXI,  quae  poeta  in  Sirmione  paeninsula  con- 
posuit,  praeterea  carmina  xvn  xxxxi  xxxxiii  0  cx  Cxi 
hoc  nomine  respicienda  sunt. 

Ea  quae  praeterea  de  uita  poetae  Veronensis  ex 
eius  libro  disci  possunt  cum  maximam  partem  cnm 
amoribus  eius  sint  conexa;  de  his  statim  dbquisitionea 
adcuratae  instituendae  sunt. 
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De  amoribxis  igitur  Catnlli  disseramuBy  et  primo 
quidem  loco  de  amore  qnem  erga  LeBbiam  CatnlluB 
haboit  haec  enim  una  fuit  mulier,  quam  Catullus  per 
longiuB  quoddam  tempus  intimo  ex  animo  et  uehemen- 
tiBiime  amauit  :  quae  causBa  fuit  ut  ex  mulieribus  a 
Catullo  amatis  una  Lesbia  nomen  et  famam  consequere- 
tur.  haec  qnanta  fiierit  et  ex  Propertii  uersibus  his  iii 
33  87 

haee  quoque  perfecto  ludebai  lasone  Varroj 
Varro  Leucadtae  maxima  flamma  suae, 

haec  quoque  kuciui  earUarurU  icripta  Catulli, 
Lesbia  quis  ipsa  notior  esi  Hdena, 

haec  eUam  docti  confessa  esi  pagina  Cabti, 
cum  caneret  miserae  funera  Quinti&ie, 

et  ez  aKis  poetarum  posteriorum  locis  elucet  cf«  Mar- 
tialis  epigrammatum  viii  73  5 

Ojfnthia  te  uaiem  feeU,  lasdue  Praperti^ 
ingenium  GaUi  pulcra  I^coris  erat. 
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fcana  est  argttti  NemesU  formoaa  TibuM  : 
Leabia  dictautt^  docte  CatuBe^  tOn. 

zii  44  5 

Leahia  cum  tenero  te  posset  amare  CatuUoy 
te  po8t  Nasonem  blanda  Cormna  eegui, 

VII  14  3  xiiii  77  luuenalis  in  satura  vi  7.  illum 
igitur  Lesbiae  amorem  ordine  et  plane  enarrari  plurimi 
refert;  quia  inde  iudicium  de  Catulli  moribus  de 
poesis  CatuUianae  indole  de  carminum  permultorum  tem- 
poribus  maximam  partem  pendet  et  initium  capiamus 
a  nomine  puellae  amatae  definiendo.  CatuUus  quotiens 
nomine  usus  est ,  totiens  puellae  suae  nomen  Lesbiae 
indidit  :  neque  tamen  hoc  uerum  nomen  fuit.  Ouidius 
enim  ait  tristium  ii  427 

eic  8ua  lasctuo  cantata  est  saepe  CatuUo 
femma^  cui  falsum  ^Lesbia  nomen  erat, 

nerom  nomen  quod  fuerit  Apuleius  eodem  loco  quo 
Bupra  poetae  nostro  Gai  praeiiomen  uindicauimus;  dociut 
his  uerbis  :  eadem  opera  accueent  G,  CatuOumy  quod 
Leabiam  pro  Clodia  nommarit  et  Ticidam  simUiter  y  quod 
guae  MeteUa  erat  PeriBam  scripserit.,  et  Propertium,  qui 
Q/nthiam  dicat  Hostiam  dissimulet,  et  TlbuOumy  quod  ei 
sit  Flania  in  ammo  Delia  in  uersu,  Clodia  igitur  uerum 
puellae  a  Catullo  amatae  nomen  Aiit  sed  illa  Clodia 
quis  fuit  ?  utrum  etiam  nunc  demonstrari  potest  Clodiam 
CatuIIi  eandem  fuisse  atque  aliquam  gentis  Clodiae 
mulierem  de  qua  aliunde  quoque  notitia  qualiscumque 
ad  nos  peruenit  ?  an  desperandum  est  Clodiam  CatuUi 
apud  alios  scriptores  a  nobis  reperiri  posse  ?    uiri  docti 
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de  hac  re  uarie  radicaiiernnt.  aUi  totam  hanc  quaestio- 
nem  neglezerunt,  aeluti;  ut  antiquioreB  taceam,  et  Bem- 
bardius  (hist  litt  Bomu  p.  514)  et  Froelichius;  qui 
quamqnam  de  amoris  Catulli  et  Lesbiae  decursn  paullo 
rectiuB  quam  priuB  factum  erat  iudicauit;  tamen  de  Lea- 
biae  nomine  origine  persona  nihil  nisi  nomen  fictum 
eBse  dixitj  cf.  comment  acad.  Monac.  iii  iii  691 — 716 
▼I  II  277.  alii  Lesbiam  CatuUi  mulierem  aliunde  nobis 
notam  certam  esse  negauerunt.  sic  ut  paucis  exemplis 
defungar ,  Loersio  (ad  Ouidii  tristia  p.  204)  ei  uanam 
dare  operam  uidentur  qui  quae  CatuUi  amica  fuerit 
cnriosi  quaerunt;  similia  Munkius  in  hist  litt.  Lat.  ii 
178  profitetur.  Hertzbergius  autem  (qnacBt  Propert 
p.  34)  cum  Paldamo  (de  poesi  amat.  p.  30)  in  uniuer- 
Bum  sentienB  Lesbiam  libertinam  uel  semam  fniBse  ojh- 
natur  magna  haec  uoce  proclamans  qtnd  de  Lesbta  diocm^ 
quae  quamuU  CatuBi  chartu  inmortaUa  faeta  Vn  angipariia 
glupsk  magnammoa  Remi  nepotes  f  ZeUius  denique  (in 
libeUis  per  ferias  scriptis  i  129)  nescio  unde  edoctuB 
Clodiam  Verona  oriundam  CatuUi  popularem  fuisse 
narrat 

Contra  iam  Petrus  VictoriuB  uariarum  lectionum 
XYi  1  et  Mnretus  ad  carmen  Lviii  et  Stadus  ad  carmen 
idem  et  in  prooemio  id  quod  noB  quidem  uerum  puta- 
muB  dispexerunt,  quamquam  Statius  in  eo  faUitur  quod 
nen  testem  Sidonium  ApoUinarem  profert.  qui  etsi 
CatuUuro  bis  (epistul.  ii  10  p.  900  ed.  Sirm.  et  carm.  ▼iiii 
263)  et  Lesbiam  semel  (epistuL  1.  c.)  commemorauity 
tamen  de  Lesbiae  nomine  uero  et  origine  nihil  omnino 
narrauit     uerum   enim   uero   cum   iUt  uiri    doctisBimi 
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of^ionem  suam  nerbo  notare  qaam  adcnratiuB  ^cponere 
mallent;  editoroB  et  interpretes  eam  uix  dignam  habue- 
nint  quam  commemorarent.  primu8  qui  memoriam  ueri 
noBtra  aetate  recoluit  Manricius  Hauptius  {iiit;  qui  in 
obseruationibuB  criticia  p.  8  haec  scripsit;  Lesbkm  Clodiam 
istam  etae  quadraniariam ,  reetiusque  quam  nuper  faetum 
mmnini  de  ea  re  eaeculo  sexto  decimo  primarioe  quosdam 
uiroe  iudiecuse,  liquido  confirmare  posee  mihi  uideor  .  .  • 
uerum  ab  hae  demonstratione  nune  quidem  ahstinendum 
esse  sentio.  huic  uiri  doctisflimi  sententiae  bono  iudicio 
usi  HelbigiuB  (deutsche  iahrb.  1842  p.  1218)  Teuf- 
felius  EirchneruB  (ad  Horatii  sat.  i  10  19)  lungclaussenus 
accesserunt,  boIus  Leutschius  (in  philologo  x  739)  refra- 
gatas  est.  horum  disputationibus  in  usum  uocatis  iam 
ipsi  demonstrare  suscipiamQB  Olodiam  CatuUi  Bororem 
P.  Clodii  quadrantariae  nomine  di£Pamatam  fuiBse.  ut 
uero  disquisitioni  nostrae  uiam  muniamus;  primum  non 
nulla  de  familia  et  aetate  Clodiae  quadrantariae  ex- 
ponenda  uidentur. 

Appius  Claudius  Pulcer  praetor  a.  665/89  coubuI 
a.  675/79  ex  Caecilia  uxore,  Q.  Metelli  Balearici  filiay 
tres  filios  tresque  filias  genuit.  Appius  OaiuB  Publius 
filii  erant;  filiarum  natu  maxima  uxor  Q.  Marcii  Begis 
consulifl  a.  686/68  fuit,  Clodia  maior»  quam  CatuUi  ami- 
cam  f uiBBO  putamuB,  Q.  Metello  Celeri  minima  L.  Licinio 
LucuUo  nupserunt.  de  Clodiae  quadrantariae  aetate 
locus  Ciceronis  pro  Caelio  15  36  consulendus  est  ibi 
Cicero  ad  Clodiam  quadrantariam  ipsam  conuersos  hae0| 
ex  istis  tuiSf  inquit,  sumam  aliquem  ac  potissinwm  mmi' 
mumfratrem,   qui  est  in  isto  genere  urbanissimus  ^   qui  te 
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amai  pburimumf  gut  propter  neacio  guam  credo  timiditaiem 

et  noctumoe   guoedam  inanes  metu$   teoum   aemper  pueio 

cum   maiore   torore    cuhttau^     fxiit  igitur  Clodia  natu 

maior  quam  P.  Clodius.    at  quando   P.  Clodiug  natus 

est  ?    anni  nataloB  et  P.  Clodii  et  fratrum  sororumque 

eiu8  cum  a  scriptoribus  Komanorum  memoriae  non  gint 

proditi,  anni  quibus  Clodii  fratrea  magistratus  siue  pe- 

tiemnt  siue  gesBerunt,  in  rationem  referendi  et  inter  se 

conparandi  sunti  ut  pote  e  quibus  anni  natales  si  non 

certiBsime  tamen   probabiliter   et  ita  ut  magnus   error 

enitetur  efBci  possint.    et  haec  fere  sunt  quae  lege  Villia 

annali  in  auxilium  uocata  conligi  posse  uidentur.    frater 

igitnr  natu  maximus  Appius,   cum  praetor  a.  697/57  et 

consul  a.  700/54  esset,  anno  657/97  et  minor  GaiuS|  cum 

praetor   anno   698/56  et  in   annum   701/53   candidatus 

conBulatus  esset,  anno  658/96  nati  esse  uidentur  :  natu 

minimum  autem  fratrem  Publium,  cum  quaesturam  anno 

683/61  et  aedilitatem  cundem  a.  698/56  gereret  et  prae- 

toram  primum  in  annum  701/53  deinde  in  annum  702/52 

peteret,   aut  annum  661/93  aut  sequentem  natalem  ha- 

boiase  ueri  simile  est    priorem  annum  661/93  ut  praefera- 

mufl  facit  et  consensus  anni  aedilicii  ac  prioris  praeturae 

petitionisi    quorum  utroque  ad  annum  illum  referimur, 

et  locua  Ciceronis  pro  Milone  9  24  P.  Clodius  cum  sta^ 

tuissei  omni  scelere  in  praetura  uexare  rem  puhlicam^  uide- 

retque   tta  trada  esse   comitia  anno  superiore  (701/53)  ui 

non  mulios  menses  praeturam  gerere  posset^  gui  nonhonoris 

gradum  speraret  ut  ceteri ei  annum  integrum  ad 

dSacerandam  rempubHcam  quaererei^  subito  rdiguit  annum 
suum    eeeegue   in   proximum    annum   (702/52)   transiuliL 
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qui  locuSy  quamquam  non  solum  de  aetatis  anno  legi- 
timo  sed  etiam  de  biennii  internallo  inter  magistratum 
alterum  gestum  et  alterum  gerendum  e  legibus  seruando 
intellegi  possit,  nihilo  minuB  sententiam  nostram  commen- 
dat^  cf.  Beckeri  antiq.  Rom.  ii  2  23.  praeterea  de  Pubiii 
Clodii  aetate  ad  locos  aliquot  respiciendum  est  in  quibus 
de  eiuB  ad  plebem  traductione  sermo  est.  prae  ceteris 
digna  sunt  quae  ezcribantur  uerba  Ciceronis  de  domo 

13  34  quid  est  horum  m  ista  adoptione  quamtum  ?  adoptat 
annoa  uiginti  naius,  etiam  minor  senatarem.  hberorumne 
eamaa  ?  at  procreare  potest  habet  uxorem ,  auecipiet  ex 
ea  liberos  ...  35  ita  perturbatis  sacris  coniaminaiis 
gentibus  et  guam  deseruisti  et  quam  polbdeti,  iure  Quir^ium 
legitimo  iutelarum  et  Aereditatum  dereUcto  factue  es  eius 
/Uiua   contra  faa  cuxue  per  aetatem  pater    eaee  potuieti» 

14  36  dico  apud  ponHficea  :  nego  istam  adoptionem  pon- 
tificio  iure  ease  factam^  quod  eae  uestrae  sint  aetates  ut  is 
qui  te  adoptauit  uel  flUi  tibi  loco  per  aetatem  esse  potuerU 
uel  eo  quo  fuit  ...  37  quae  maior  calumnia  est  quam 
uenire  inberbem  adoUscentubim  bene  ualentem  ac  mar^um 
dieere  Jilium  senatorem  popuU  Eomani  sibi  ueUe  adop- 
tare  .  .  .  quibus  ex  iocie  cauendum  est  ne  P.  Clodium 
maiorem  quam  statuimus  natu  fuisse  concludamus.  secun* 
dum  conputationem  nostram  Clodius  cum  intra  priores 
anni  695/59  menses  a  P.  Fonteio  adoptaretur  trig^nta  trea 
quattuorue  annos  natus  Fonteium,  qnem  ex  Ciceronis 
uerbis  conligere  licet  tum  dnodeuig^nti  annos  habuisse, 
annis  sedecim  uel  quindecim  antecessit.  quod  aetatis 
diftcrimen  satis  magnum  erat  quo  Cicero  quaeuis  ad  Clo- 
dinm  spectantia  incredibilem  in  modum   exaggerare  et 
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amplificare  solitns  abnteretnr  ut  proniintiaret  Fonteinm 
adoptantem  per  aetatem  Clodii  adoptati  filinm  esse 
potniBBe.  qno  minns  antem  illis  locis  fi*eti  Clodinm 
prinB  Ineem  nidisse  arbitremnr;  praeter  annos  magistra- 
tnnm  Clodii  ipsins  anni  magistratnum  fratmm  eins 
optime  inter  se  concordantes  obstant.  tenemus  ig^tnr 
P.  Clodinm  anno  661/93  natnra  esse. 

Si  igitnr  Appins  a.  657/97  Qains  a.  658/96  Publins 
a.  661/93  nati  snnt;  inter  annos  natales  Oai  et  Publii 
Clodiomm  biennii  internallum  fnisse  adparet  qno  inter- 
nallo  dodiam  qnadrantariam  uel;  nt  honestius  loqnamnr^ 
Lesbiam  Catnlli  natam  esse  equidem  crediderim;  cnm 
neqne  quicquam  probet  eam  Appio  et  Gaio  fratribus 
natu  maiorem  fnisse;  et  mnltis  rebus,  etiam  si  a  Catnllo 
plane  discedimns,  ueri  simile  reddatur  Clodiam  Publio 
fTBtri  non  mnlto  aetate  antecessisse.  neque  hoc  usqnam 
narratnr.  qnis  enim  est  quem  illud  TuUianum  pusianem 
(PnbKnm  Clodinm)  cum  mawre  sorore  cubitasse  ita 
ofiendat  ut  Clodiam  arbitretnr  mnltis  annis  Clodio  aetate 
praestitisse  ?  qnando  qnidem  in  aperto  est  a  Cicerone 
illo  loco  per  ironiam  Publium  puellnlum  fictum  esse, 
qnem  pro  pueritia  timidissimum  neque  solum  iacere  an- 
dentem  misericordia  mota  Clodia  apud  se  pernoctare 
passa  sit.  nonne  similiter  P.  Clodinm  anno  693/61,  quo 
is  trigesimnm  aetatis  annnm  iam  egressns  erat,  Cicero 
(ad  Attic  I  16  10)  ^Pulcellum  fuefrum  nominauit  (cf.  ad 
Att  II  18  3)  ?  itaque  nihil  inpedit  quo  minus  Clodiam 
quadrantariam  anno  6b9/9b  uel  a.  660/94  natam  esse 
credamos.  quae  praeterea  de  Clodia  memoriae  pro- 
dita     snnt    mazimam    partem    in    Ciceronis    Caeliana 
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et  epietalis  obuia  haeo  fere  sunt  Clodia  Q.  Caecilii 
Metelli  Celerig  praetoris  a.  691/63  consulis  a.  694/60 
uzor  fiiit;  cni  qno  anno  nnpserit  ignoramos.  hoc  solum 
8cimu8  Clodiam  anno  678/76  Caecilio  Metello  non  dum 
nupBisse^  anno  autem  691/63  iam  dus  uxorem  fuisse, 
illud  ex  Varronis  de  re  rustica  iii  16  2  sequitur,  quo  loco 
Varro  Appium  Clodiae  fratrem  narrantem  fecit  se  patre 
mortuo  cum  duobus  fratribus  duabusque  sororibus 
(tertia  enim  tum  a  Q.  Marcio  B^e  iam  in  matrimonium 
ducta  erat)  pauperem  domi  suae  relictum  fuisse.  cum 
enim  Appii  patris  mors  in  annum  {ere  678/76  inciderit  ^), 
(cf.  Drumanni  hist.  Rom.  ii  185);  post  hunc  demum  annum 
Clodiam  MeteUus  in  matrimonium  duzisse  potest  con- 
tra  anno  691/63  Clodia  iam  Metelli  uzor  ftdt;  cf.  Cic  ad 
fam.  y  2  6. 

Q.  Metellus  Celer,  uir  grauissimus  et  integerrimus^ 
ex  matrimonio  quod  cum  Clodia  inierat  parum  uolup- 
tatis  percipiebaty  cum  uxor  pietatem  marito  praestandam 
et  saepissime  et  perfidissime  uiolaret  cuius  rei  caussa 
primaria  quamquam  sine  dubio  in  Clodiae  animi  leui- 
tate  et  morum  prauitate  et  incredibili  libidine  posita 
erat;  tamen  nescio  an  ad  illius  coniugii  molestias  ali- 
cuius  momenti  fuerit  cognatio  qua  Clodia  cum 
marito  coniuncta  fuit  (Clodiae  enim  mater  et  pater  Q. 
Metelli  eosdem  habebant  parentes);  ut  pote  cum  matri- 


*)  Yt  intellegator  qoam  bene  qoae  de  P.  Clodii  anno  natali  ad 
eins  petitiones  respiciens  dooni  eom  tempore  mortifl  Appii  Clandii 
patris  oonspirent,  oonferatnr  de  hanup.  resp.  80  42. 
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monia  inter  propinqnos  inita  infeliciora  esse  soleant 
de  rixis  inter  coningeB  gliscentibns  conferantur  quae 
CScero  a.  694/60^  qno  Q.  Metellus  Celer  consul  erat, 
ad  Atticum  ii  1  5  de  muliercula  illa  Bcripsiti  tgo  iHean 
(Clodiam)  odi  male  conmdarem*  ea  eet  enim  eeditioea^  ea 
eum  uiro  b^Jum  gerit,  neque  solum  cum  Metdlo  sed  etiam 
cum  Fabio,  quod  eoa  miki  eeae  amicoe  moleste  fert*  ita 
factnm  esty  ut  Clodia;  cum  Metelli  grauitas  et  Beueritaa 
prohibuiBset  quo  minus  ea  quam  effrenate  uellet  libi- 
dinem  BcelcBtam  et  in  dies  crescentem  exerceret;  onus 
nbi  moleBtiBBimum  sublatura  a.  695/59  maritum  ueneno 
necaret.  c£  Cic.  pro  Cael.  24  59.  60  quem  uirum  ei  nuOa 
uis  repenHni  eceleris  sueiulieset,  quonam  modo  iEe  Jiirenti 
fratri  euo  consuJaris  reeHtisset.  itaque  etiam  Caelius  BufuB, 
de  quo  plura  mox  nobis  dicenda  erunt,  in  oratione  in  Clo- 
diam  habit.  eam  •Clytemestnun  quadrantari«n'  nominaui^ 
cf.  Quintil.  yiii  6  53.  quadrantariam  uero^  quae  est  mulier  uili 
quadrantlB  mercede  uniculque  corpuB  prostituenB;  Clodiam 
CaeliuB  nec  primuB  nec  boIub  uocauit;  sed  nomen  illud 
per  ludibrium  inditum  tum  in  omnium  ore  erat,  cf.  Cic. 
pro  Cael.  26  62.  29  69  cum  Drumanno  HR  ii  381  Plut. 
Cic.  29.  praeterea  Cicero  Clodiam  saepiuB  nomine 
fiotanidos  inrisit  (cf.  ad  Attic  n  9  1.  12  2.  14  1.  22  5. 
23  3),  quo  nomine  auctoritatem  et  inperium  qualecumquei 
quod  Qodia  sibi  quasi  altera  "H^  fiowms  uel  de  rebus 
publiciB  adrogabat,  Cicero  Balse  cauillatur  (cf.  pro  Cael. 
26  62  mulier  illa  potens  quadrantaria)  ^  quod  nomen 
quia  Clodiae  oculi  magni  et  ardentes  erant,  eo  maiuB 
continet  acumen.  cf.  Cicero  de  harusp.  resp.  18  38 
ne  id  quidem  eentis  eoniuentes  iUos  oculos  abaui  tui  magis 
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optandos  fidaas  quam  hos  fioffranies  8€rari$  ?    pra  CaeL 
20  49  fioffrantia  oculorum. 

Neque  iniuBtius  qaadrantariae  nomen  ignominioBum 
Clodiae   inditmn    eese   omnia  clamant     iam   supra   ez 
Caeliana  15  36  locum  adferebamus  quo  Tullius  Clodiam 
cum  Publio  fratre  germano  incestura  fecisse  aperte  dicit 
praeterea   idem   flagitium  in   eiuadem   orationis   13  32 
signifioatury  quod  quidem  facerem  uehementiius  y  nisi  inter- 
cederent  mihi  inimicitiae  cum  istius  mulieris  uiro ,  fratre 
uobii  dicere,  semper  hic  erro.    c£  32  78  ne  eadem  muHer 
cum  suo  coniuffe  et  fratre  turpissimum  latronem  eripuisse 
et   honestissimum   adolescentem   oppressisse    uideatur ,    de 
domo  34  92  non  tam  insolens  sum  quod  louem  esse  me 
dico  quam  ineruditus  quod  Mineruam  sororem  louis  esse 
existmo,    sed  tamen  eqo  mihi  sororem  uirginem  asdsco  : 
iu    sororem    tuam    wrginem    esse    non    sistL      sed   uide 
ne  tu  te  debeas  louem   dicere  qtu}d  tu  iure  eandem  soro- 
rem  et  uxorem  adpeUare  possis,    en  rursus  "Hqa  fio<jS7tig. 
praeterea  cf.  p.  Cael.  16  38  de  harusp.  resp.  20  42.  27  59 
p.  gestio  17  39  ad   Att.  u  1  5  ad  Q.  fr.  ii  3  2  Vellei 
Paterc.  ii  45  Plut.   Cic.  29.    numerum  amatornm  per- 
magnum  quibus  praeter  firatrem  Clodia  ad  libidinem  in- 
satiabilem   explendam  utebatur;   Cicero  p.  Cael.  13  32 
his  uerbis  acerbe  indicat;  neque  emm  mtdiebres  umquam  mt- 
midtias  mihifferendas  putaui,  praesertim  cum  ea  quam  omnes 
semper  "^amicam  omniurn  potius  quam  cuiusquam  inimicam 
putauerunt.     illorum   ex  numero   unum  tantum^    ut   de 
Catullo  eisque  quos  solus  hic  commemorat  taceam,   ad- 
cnratius  nouimus.    is  est  M.  Caelius  Rufus  orator.    qui 
cum  Clodiam  amare  coepisset,  quo  commodius  hanc  rem 
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agere  pogsetj^  in  Clodiae  ipBins  aedea  Palatinas  habitatum 
inmigrauit  (cf.  Drttmanni  HB  u  377,  22).  sed  mox  amoris 
hmas  taedio  captuB  ab  illa  ee  remouit  qna  re  Clodia 
ira  raaxime  inflammata  societatem  cmn  L.  Sempronio 
Atratino  filio  iniit^  qui  iniurias  a  Caelio  eodem  familiae 
suae  inlatas  ulturus  (Caelius  enim  Atratini  patrem  de 
ambitu  accuBauerat  et  in  eo  fuit  ut  iterum  accusaret) 
par  pari  referendo  Caelium  ipsum  de  ui  uere  a.  698/56  *) 
in  iuB  aocaidt.  cui  L.  Atratino  cum  tela  reo  infestis- 
sima  Clodia  amatori  perfido  perniciem  molitura  sub- 
minifltrasBet,  Cicero,  qui  praeter  Caelium  ipsum  et  M. 
CrasBum  oratione  pro  Caelio  nobis  etiam  nunc  ser- 
aata  reum  defendit,  acerbissime  in  mulierem  libidinosam 
innectuB  eat  et  eius  mores  corruptissimos  fadnoraque 
scelesta  omnibus  aperuit  ac  patefecit  qua  in  re  quam- 
quam  dabium  esse  non  potest  quin  Tullius  ut  et  reo 
gratificaretar  et  odium  quo  ardebat  Clodiae  (cf.  Dru- 
manni  H£  ii  376,  10  ad  Att  ii  1  5)  expleret,  ea  quae 
quadrantariae  crimini  tribuitt  multis  partibus  ueritatem 
egressus  auzerit,  tamen  omnibus  rebus  diligenter  ac 
iuste  ponderatis   satis  multa  uera  reliqua  fhisse   certo 


*)  Vere  nuii  698/66  hsne  catuMin  ad  iudieea  delatam  esse  eo 
pffobator  qaoA  Cicero  pro  Caelio  88  78  dizit  pauois  diebiu  ante  qoana 
ipie  Caelinm  defenderet,  Sex.  Clodiom  instigante  Milone  accnaatnm 
abaolntom  esse.  Sex.  ClodinB  antem  mense  liartio  a  Milone  in  ins 
oidetar  nocatns  esse,  nec  prins  qnoniam,  nt  alia  taceam,  Milo  ipse 
me&ae  Febroarlo  a  P.  Clodio  de  ni  rens  faotus  est,  nec  posterius 
qaomtm  de  Bex.  Clodio  absolnto  Cicen>  initio  mensis  Aprilis  qneri- 
tw,  ef.  ad  Q.  &.  II  4  6. 
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confidimuB  quae  Clodiam  et  iibidinosam  et  scelestam 
mulierem  faisse  probarent.  iam  qaaeritur  quo  anno 
Caelii  amor  Clodiae  exarserit.  qua  de  re  adnotan- 
dum  est  lungcIauBsenum  (L  c.  p.  14)  etsi  fiilga 
non  docuity  tamen  ad  testes  fallaces  prouocauisse. 
lungclauBsenuB  enim  ex  eis  quae  Drumannus  HB  ii  412 
congessit  adparere  ait  Caelium  Bufum  anno  demum 
695/59  ex  Africa,  ubi  Q.  Pompei  Bufi  proconsulis  con- 
tobemalis  fuisBet;  reuersum  moz  in  aedes  Clodiae  inmi- 
grauisse.  Bed  anno  695/59  demum  Caelium  ez  Afiica 
rediisBe  neque  uUus  ueterum  scriptorum  locus  testatur 
neque  Drumannus  ipse  adfirmauit  nihilo  minuB  tamen 
idem  Drumannus  de  rebus  non  nullis  cam  hac  quaestione 
coniunctis  non  omnino  recte  Btatuisse  uidetur.  res  ita 
se  faabet.  Cicero  in  Caelianae  30  73  narrat  Caeliumi 
cura  pauUum  roboris  accesBisset  eius  aetati^  in  Africam 
Q.  Pompei  proconsulis  contubernalem  profectum  essC;  et 
SallustiuB  (Cat.  30)  Q.  Pompeium  Bufum  praetorem  initio 
mensis  Nouembris  a.  691/63  narrat  Capuam  missum 
esse  ut  pro  tempore  atque  periculo  belli  seruilis  quod 
instaret  opprimendi  causaa  exercitum  conpararet  praeter 
hos  duoB  locuB  nuUus  adest  quo  Q.  Pompeius  Bufus  ille 
commemoratur.  tamen  Dramannus  (uii  316)  reiert  Q. 
Fompeium  Bufum  praetorem  anno  691/63  Capuam  mis- 
sum  ibi  per  menses  aliquot  anni  692/62  remansisse^ 
deinde  a.  663/61  ex  praetura  proconsulem  Afiricam  pro- 
uinciam  administrasse.  at  unde  Drumannus  nouit  Q. 
Pompeium  anno  692/62  in  agro  Campano  commoratum 
fiiisse  ?  nuUo  tCBtimonio  haec  Bententia  defenditur.  an 
DrumannuB    Q.    Pompeio   inperium   in    annum   692/62 
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prorogatiun   esse   eo   coniecit  qnod  sub   finem   demam 

anni  praetorii   sni  691/63  Pompeias  Capnam  profeetus 

est  ?    at  Q.  Metellus  Geler,  Clodiae  coniux;  quem  ipsum 

quoque  a.  691/63  praetorem   eodem   loeo   quem   modo 

citaoimns   Sallustius  narrat  in  agrum  Picenum  misBum 

essey  cttiuBqne  acimus  in  Catilina  apud  Pistorium  initio 

anni    692/62    opprimendo    partes    aliquas   fuisse;   anno 

hoe  692/62  pro  consule  Oalliam  Cisalpinam  administrauil 

cur  ig^tur  eius  conlegam^  cuius  nullae  res  in  belio  Catilina- 

rio  gestae  commemorantur  (cf.  Hotomannus  et  Garatonius 

ad  Cic  pro  Sest.  4  9),  sumamus  anno  diutius  praetorem 

fuisse  et  anno   post  prouinciam  nactum  esse  ?    itaque 

contendimuB   Q.  Pompeium   Bufum   anno  691/63  prae* 

torem  et  sequenti  692/62  ex  praetura,  ut  Metellus  quo^ 

que   eiua    conlega,     proconsulem    in    prouincia   fuisse. 

quam  diu  uero  in  Africa  fberit;  utrum  anno  suo  peracto 

inde  decewerit  an  prouincia  ei  prorogata  sit  ignotum 

est    anno  igitur  692/62  Caelius  uiginti  annos  natns  cum 

Q.  Pompeio  in  prouinciam  profectus  est.    sed  nihil  pro- 

bat  id  quod  lungclaussenus  probatum  iudicat;   Caelium 

anno  695/59  demum   inde  rediisse.    immo  Caelius  ante 

aanum     hunc     in     Italiam     redierat.      qui     cum     G. 

Antonium^   Ciceronis  in  consulatu  conlegam;   initio  a. 

695/59  de  maiestate  cM^cusaret,  non  potnit  hoc  demum 

anno  ex  Africa  rediisse.    de  tempore  caussae  Antonii  cf. 

Cie.  de    domo  16  41  ad  Atticum  ii  12  2.    quid   quod 

iam  sub  finem  anni  694/60  adparatus  accusationis  An- 

tonii  instruebatur  (cf.  ad  Attic.  n  2  3).    manifestum  ergo 

est  et  Drumannum  et  lungclaussenum  errasse. 

6 
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Bectius  opinor  ad  tempbs  qno  Gadiufl  Clodimn 
amabat  defimeBdum  hifl  uteihur  argiimentis.  Cicero  (pno 
Caelio  30  73)  Caelium  ex  Afri^^A  reducem  narrat  at 
gloriara  sibi  pararet  primum  Antoniam  accasasae.  pastea 
(h.  e.  post  Antonii  accusationem)  nemint,  ut  Ciceronis 
uerbis  utar^  ttmqtiam  conctasit  aequalutmi  plus  ut  m 
foro  plu8  ut  in  negatHa  uereareiur  causeisque  amicorttmf 
ptuB  ut  ualeret  inter  ciuea  gratia,  quae  nisi  uigHantee 
hommes  nisi  sobrii  nisi  industrii  consequi  non  poseunt, 
omma  labore  et  dUigentid  est  eonseeutus.  in  hoc  flexu 
quasi  aetatis  (nihU  enim  oectdtabo  freius  kuman^ate  ac 
sapientia  uestra)  fama  adukecentis  pavJium  haesit  ad 
mistas  notitia  noua  mulieris  et  infelici  uifsinitMte  et  mso- 
lentia  uolttptotitm ,  quae  cum  indusae  diutme  et  pritna 
aetate  conpressae  et  constridae  fuerunt,  suibiio  se  non  nunt- 
quam  profunduni  atque  eiciunt  uniufirsae,  qna  ex  usta 
uel  cUcam  quo  ex  sermone  (nequaquam  enim  iantum  erat 
quantum  homines  loquebantur)  y  •  uetrum  ex  eo  quidquid 
eratf  emersit  totumque  ae  eiedt  aique  extulit  tantumque 
abest  ab  illius  famiUaritdtis  infamiOf  ut  eiusdem  nunc  ab 
sese  tnimidtias  odutmque  propulset»  atque  ut  isie  inter^ 
positus  eermo  deliciarum  destdiaeque  moreretuit  ^  nomet^ 
amiei  mei  de  ^thiitu  detulA  :  quem  absobttum  insequitut 
reuocat,  hoc  ex  lcrco  dariiBsime  ehicet  Caelium  pauUo 
post  quam  initio  anni  695/59  Antonium  accuBauit  Clodiam 
amare  coepiBse  et^  cum  L.  Sempronium  Atratinum  exe- 
unfe  anno  697/57  *)  accusaret^  ab  illa  iam  fle>  recepiase; 


*)  Vulgo    Cicero   a.  698/56  L.  Ifewpronitito   AtratinuM   eoDtra 
Caelii  accusationem  defendisse  putatur,   aed  qui  considerat  iam  uere 
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crrarc  igitur  tiix  possiimus  statuentes  anno  696/58  amo- 
rem  illum  maxime  arsisse^  etsi  minime  negamas  eius 
initia  iara  anno  695/59  et  eius  extrema  anno  demum 
697/57  fnisse.  hoc  quod  repperimus  aKa  quoqae  argu- 
mentandi  ratione  confirmari  licet.  namque  Clodia,  cum 
se  a  Caelio  desertam  uideret;  ut  noii  diu  cunctata  sit  ab 
iUo  pdenas  repetere  ex  rei  ipsius  natura  sequitur.  cum 
igitur  mulier  iracnnda  initio  a.  698/56  L.  Atratinum 
filium  ad  Caelium  accusandum  inpelleret  et  incitaret, 
non  diu  atite  hoc  tempus  ab  illo  deserta  esse  potuit  : 
itertim  ad  annum  697/57  quo  foedus  interruptum  sit, 
ducimur.  denique  ad  crimina  quibus  Clodia  Caelium  cir- 
cumuenit  animum  attendas.  primum  enim  Clodia  inimicum 
perditura  adfirmauit  eum  a  se  ipsa  aurum  sumpsisse  ut  Dio- 
nem  Alexandrinum  interficiehdum  curaret,  deinde,  cum 
aurum  reddere  noIH  ueneno  sibi  insidias  parasse.  cum 
uero  Dio  anno  697/57  e  uita  sublatus  sit^  facile  uides 
hac  quoque  re  nostram  cOmmendari  sententiam. 

Postea  quam  summam  eorum  quae  de  Clodia  memoriae 
tradita  Bunt  breuiter  conplexi  sumus;  reliquum  esset  ut 
caussas  conquireremus  quibus  CatuIIi  Lesbiam  et  Clodiam 
quadrantariam  eandem  fuisse  mulierem  probaremus.  at  de 
hac  re  in  difficultatem  quandam  incurrimus.  ita  enim 
res  conparata  est  ut  non  aliter  de  ueritate  coniccturae  illius 


a.  698/56  CaeUvim  ipsnm  ab  Atratino  filio  accnsatnm  esBe  et  eodem 
tempore  Caelinm  L.  Atratino  patri  iterum  Htem  indixiBBe,  nobis  ad- 
•entietnr  priorem  Caelii  in  Atratinam  actionem  exeunti  anno  697/57 
attribaentibUB,  exeonti  anno  dizimus,  quia  Cicero,  Atratini  defensory 
menae  Septembri  demam  a.  697/57  ez  ezilio  rediit. 

5  * 


68  im    DE  AlfOBIByS  CkTYUjl 

iudicare  possimas,  nisi  antea  de  amore  qnem  CatnUat 
habebat  Lesblae  eiuBque  uicissitudinibus  atque  de  tempo- 
ribuB  carminum  multorum  adcurate  expogitum  erit  quae 
si  iam  ita  enarrare  uellemus  ut  coniecturae  quam  de 
Lesbia  uerissimam  esse  nobis  persuasimus;  rationem 
non  haberemus,  postea  cum  eo  uenissemus  ut  eis  quae 
amoribus  et  carminum  temporibus  consideratis  edocti 
essemuB^  ad  coniecturam  illam  probandam  uteremur, 
permulta  prius  inlustrata  aut  omnino  aut  magna  ex 
parte  iterum  commemoranda  nobis  essent  quaa  repe- 
titiones  ingratas  et  molestas  ut  euitemuS;  age  pona- 
mus  probandum  iam  esee  probatum ,  atque  adfirmantes 
Clodiam  quadrantariam  a  Catullo  Lesbiae  nomine  ficto 
significatam  cBse  enarremus  quaecumque  de  Catulli  amo- 
ribuB  ex  eius  libro  declarari  posse  nobis  uidentur.  quo 
facto  ab  uno  quoque  harum  rerum  perito  arbitro  et  intelle- 
genti  discemi  facillime  poterit  utrum  nos  recte  de  Lesbia 
statuerimus  an  spes  sit  fore  ut  alia  ratione  inita  plua 
hac  in  re  proficiatur. 
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Prias  qnam  flingnla  qnae  de  amore  Lesbiae  ad- 
notanda  nobis  snnt  conligimns,  panca  dicere  lubet 
qnibnB  in  nninersum  naturam  amoris  iQins  et  in- 
dolem  explicare  studeamns.  qua  in  re  permnlta  quae 
conici  potins  quam  probari  possunt;  quoniam  de  rebng 
qnas  scire  plnrimi  nostra  interest  saepe  notitia  aut  nuHa 
ant  parca  ad  nos  pernenit,  arbitrio  et  indicio  unius 
cniusque  relinquenda  esse  minime  nego.  et  quae  equi- 
dem  hac  de  re  indico  haec  tiont  arbitror  Catulli  amore 
et  pietate  inde  ab  eo  tempore  qno  necessitudo  qnae- 
dam  inter  ambos  intercedere  coepit;  Clodiam  turpiter 
abnsam  esse.  Clodiae  enim  mnlieris  Ubidinosae  pulcri- 
tndine  insigni  ceterisque  lenociniis  Catulli  animnm  siro- 
plicem  et  apertum  artinmque  meretriciarum  ignarum  in- 
credibilem  fere  in  modum  captum  et  adeo  inretitum  esse 
nt  per  tempns  aliquod  poeta  ne  snspicaretur  quidem  se  a 
Clodia  falli  posse,  nedum  re  uera  falli  :  ut  postea^  cum 
snspitio  instissima  orta  sibi  esset;  semper  ad  ignos- 
eendnm  propensus  et  quoduis  recens  periurium;  quod 
Ciodia  innumerabiltbns  prioribus  addidtsset;  uerissimum 
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ius  iurandnm  ducere  paratisBimus  esset :  denique  ut,  cum 
tandem  eo  peruentum  esset  ut  scortum  uile  deserendum 
esse  omnia  clamarent;  non  sine  maxima  animi  aegritu- 
dine  a  se  inpetrare  posset  ut  amorem  inueteratum  de- 
poneret. 

Haec  omnia  quamquam  mirerc;  tamen  non  ita 
difficile  explicabis;  dum  modo  ad  CatuUi  ingenium  res- 
pexeris.  quae  enim  Seneca  de  tranquillitate  animi  15 
16  dicit  nullum  magnum  ingenium  sine  mixtura  de- 
mentiae  fuisse,  ea  etiam  in  CatuUi  ingenium  apte  qua- 
drant.  sane  paene  dementem  uel  ^uesaDum^  quo  uocabulo 
CatuUus  ipse  ut  amoris  sui  uehementiaim  exprimat  (vii  10 
et  G  7)  utitur,  poetam  Veron^sem  nominaueria,  si  animi 
inpotentiam  illam  quasi  ferocem  et  a  temperantia  et 
moderatione  plurimum  dissidentem  consideras,  qua  et  in 
atnoribus  et  in  odiis  pari  inpetu  iUe  uti  solet,  uel  si  teme- 
ritatem  atque  leuitatem  reputas^  qua  seductus  a  pueUis 
et  amicis  perfidiai  persaepe  deceptus  est.  at  tamen  ubi  est 
qui  Ula  dementiay  si  qua  est,  poetam  caruisse  uelit  ? 
quando  quidem  ipsa  haec  animi  ferocitas  haec*  in* 
genii  temeritas  effecisse  aUqaatenus  uidentur  ut  poeta 
magnus  et  memoria  omnium  saeoulorum  dignus  fieret 
CatuUus.  quis  est  denique  quin  tal^u  dementiam  ei 
qui  animo  candidissimo  et  integerrimo  erat,  qui  deos 
pietate  summa  uenerabatur,  cuius  amore  fraterno  nuUus 
cogitari  potest  uerior^  ignoscatur  ? 

CatuUus  igitur  eadem  temeritate  qua  se  totum  totiens 
amicis  falsis  dedidit,  qua  de,  re  infra  adcuratius  exponen- 
dum  est,  se  abripi  passus  est^  cum  omnem  amorem 
in  Lesbiam ;.  moUer^m  eo  kkdignam ,   transfuditt    quod 
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quo  tempore  tetoe^e  ooeperit  Oatnlluft  oeBcimus.  hoc 
unam  ex  locis  non  nullis  concladere  licet  Clodiam ,  cnm 
eiuB  amore  Catallaa  inflammaretur,  iam  Q«  Metelli  uxo- 
rem  foisae.  nam  in  carmine  Lxvm^,  quo  initia  et 
origines  amoriB  sui  describit,  poeta  inde  a  uersu  135; 
dum  queritur  Lesbiam  sibi  fidem  reUgiose  non  seruare, 
eius  perfidiam  eo  quodam  modo  se  ipse  consolaturus 
excusat  quod  iustis  nuptiis  cum  Lesbia  iunctus  non  sit 
eaque  de  caussa  'furtiuis  rarae  noctis  munusculis  ex  uiri 
ipsius  gremio  demptis^  contentus  esse  dcbeat.  is  ^uir^  est, 
ut  adparet;  Clodiae  maritus  Q.  Metellus  Celer^  quem 
inter  annos  678/76  et  691/63  Clodiam  in  matriraonium 
duxisse  supra  indicauimus.  praeterea  Lesbiae  uirum 
CatuUns  in  carraine  Lxxxiii  Leabia  mi  praeaente  uiro  mala 
plurima  dicit  commemorat. 

De  initiis  amoris  ipsis  ex  carmine  Lxvni;  quod  in 
duo  carmina  (alterum  ad  Manlium,  alterum  a  uersu  41 
incipiens,  quo  hac  in  quaestione  iam  utemur;  ad  Allium 
quendam  scriptum)  disiungendum  esse  nos  cum  Froeh- 
lichio  (comment.  philol.  acad.  Monac.  v  ni  262  a.  1849) 
Bosabachio  Heysio^)  Hertzbergio  (u.  carm.  CatuIIi  sel.  ab 
hoc  et  Teuffelio  conuers.  Stuttg*  1855  p<  16)  Bergkio 
(mns.  Rhenan.  nou.  zv  513)  arbitramur,  haec  conligi  pos- 


*)  Heyaias  eo  tamen  falHttir  qaod  Alterntai  carmett  nA  M*. 
Aeiliam  Olabrionem  soriptuin  oMe  putat.  nec  Froehliobias  laudari 
potest  «jaod  alterum  carmen  ad  Maniam  Allium  iDScribi  iubet  Manii 
enim  praenomen  coniecturae  Lacbmanni  debetur ,  quae ,  si  carmina 
feparaneriinus ,  omni  probabilitate  caret.  nos  igitur  ex  librorum 
mmiimf  2»  iierva  66  cum  Boasbaofaio  uoinea  AUiiu  restitaimas. 
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Bttnt,  Catolliui  Allii  de  amore  buo  merita  grato  animo 
celebraturaa^ 

cum  t<mium,  inquit;  arderem  (amore  Lesbiae)  quantim 

Trinacria  rupea 

fymphaque  m  Oetaeie  MaHa  Thermopj/lts, 
maesta  neque  adsiduo  tabescere  bmina  fletu 

cessarent  tristique  imbre  madere  genae^ 

Allius  auxilio  mihi  ueniens  domuro  suam  mihi  obtulit 
in  quam  ego  et  Lesbia  ad  fruendum  amoris  uoluptatibus 
conueniremus,  (cf.  Lxviii  51—56.  66 — 72).  poetae  enim, 
cum  Metelli;  uiri  grauissimi;  caussa  Clodiae  domum  intro 
ire  non  auderet,  occasio  eius  conueniendae  deerat  sed  ab 
hoc  carmine  Lxvni^  discedere  non  possumus  antea  quam 
de  eius  uersu  142  pauca  disseruimus  cauturi  no  quis 
uersu  illo  male  intellecto  de  ueritate  sententiae  quam 
de  Lesbia  pronuntiauimus  dubitet  Broukhusius  enim 
ad  CatuIIi  v  1  (u.  Huschkii  anall.  litt.  p.  37)  Lesbiam 
ait  uolunt  esse  Clodiam  Metelli  Celeris,  quod  quae  ueteni 
credere  muUa  sunt.     quo  enim  referes  iUud 

^ingratum  tremuli  tolle  parentis  onus  ? 

at  is  iam  olim  obierai»  et  de  patris  Clodiae  tempore 
mortis  Broukhusius  recte  statuit,  quam  in  annnm  fere 
&1S/76  iucidisBe  supra  adnotauimus.  unde  clare  efficitur 
ut;  si  in  hoc  uersu  Lesbiae  pater  a  Catullo  commemoratus 
easet,  sententia  quam  defendimus  tota  abicienda  esset. 
at  nihil  de  eis  quae  docuimns  metuendum.  etenim 
quamuis  locus  ille  explicatu  uel  emendatu  perdifficilis 
sit,  tamen  unum  certissimum  est  de  patre  Lesbiae  Ca- 
tullum  nullo  modo  uerba  facere  potuisBe.    nam  nequitiaa 
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Lesbiae  iam  dudiun  nuptae  Qestigare  eamqae  custodire 
non  iam  patriB^  ai  etiam  tum  in  uiuis  fuissety  offi« 
cium  eraty  sed  mariti,  cui  illa  in  domum  deducta 
€fc  tradita  erat.  quam  ob  rem  Oatullus  uoluptatesy 
qms  sibi  Lesbia  largiretur  ^  in  uersu  146  non  tam 
munnscQla  ^patre  inscio  surrepta'  quam  'ex  uiri  gremio 
demptt.^  adpellauit.  itaque  Guarinus  Vulpius  Doering^us 
Handius  (obs.  crit.  p.  31)  Hejsius  Hertsbergius  alii  m- 
gratam  tremuli  patris  onus^  pro  onerosa  cura,  qualem 
filiabus  seruandis  parentes  seniores  inpendere  solent; 
intellegendim  esse  optime  senserunt.  accedit  ut  CatuUus 
saepius  de  patribus  tremulis  loquatur  nec  tamen  certum 
quendam  in  animo  babeat,  cf.  xvii  13  Lxi  51.  praeter 
Broukhusium  unum  Scaligerum  cognoui  qui  patrem 
Lesbiae  hoc  joco  a  CatuUo  inductum  esse  censet  addita 
explicatione  totins  loci,  ut  uerum  dicam,  pessima.  huius 
sententiam  Santenius  adprobauit  denique  miror  Haup- 
tium;  qui  sententiae  quam  de  Lesbia  explanauimus  me- 
moriam  intermortuam  primus  nostris  temporibus  resusci- 
tauit;  quod  Lachmanni  coniecturam  tremulist  Hla  nec  a 
litterarum  nec  a  contextus  nec  denique  ab  artis  criticae 
rationibus  satis  commendabilem  inter  Catulli  uerba  reci- 
pere  uoluit,  qua  admissa,  ni  fallor,  sumendum  est  Lesbiae 
patrem  in  uersu  142  nominarL  sententia  igitur  nostra 
uersu  hoc  mimme  labefaetatur. 

lam  ut  ad  propositum  redeamus;  carmine  Lxvm^  do- 
cemur  quanto  opere  Catulkis  Clodiae  amore  arserit  : 
neque  tamen  hoc  uno.  nam  eundem  amoris  ardorem 
non  nulla  earmina  alia  spirant,  quae  sine  dubio  primis 
amoris  illius  temporibusy   quibus  poeta  multo  omnium 
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mortaliaro  fortunatissiinus  sibi  uidebatur^  conposita  sont 
huc  referenda  sunt  illa  praeclara  cannina  y  Ftuamt», 
mea  Le$biay  atque  amemus  et  vii  Quaeris  qttot  mihi  baaior 
Hones  Huie,  Lesbia^  sint  satiB  superque  et  de  passere  dvo 
III  Lugete,  o  Veneres  Qupidinesque  et  ii  Paseer  delisine 
meaepueUae,  quod  loco  ultimo  posui,  carmen  secimdum 
non  modo  prius  quam  tertium  aed  etiam  prius  quam  quin- 
tum  et  septimum  poeta  scripsit,  quia  -uersus  hi  (ii  9.  10) 

tecum  ludere  sicut  ipsa  possem 
et  tristis  animi  leuare  curas 

dolorem  eum  aignificare  uideiitur  quo  Catullus  occasionem 
Lesbiae  conueniendae  non  dum  Allio  adiuuante  nactus 
adficiebatur  :  cf.  Lxviii**  51.  ita  enim  carmen  n  explican- 
dum  :  Catullus  et  Lesbia  pariter  amore  et  desiderio  aui 
in  uicem  uidendi  et  conueniendi  cruciati  (cf.  7  Lesbiae 
gravM  ardor  10  Catulli  tristes  curae)  ambo  solaciiim 
requirunt,  quod  Lesbiae  quidem  passeris  ioci  inter- 
dum  praebent,  quo  Catullus  tamen  aegre  caret. 
quamquam  Lesbiae  nomen  in  carminibus  n  et  ui  reti- 
cetur,  tamen  certum  est  puellam  illam  Lesbiam  fuisse. 
quod  de  his  quidem  carminibus  Martialis  testimonio 
probatur  vii  14  3 

non  quales  teneri  plorauit  amica  GatuUi 
Lesbia,  nequitiis  passeris  orba  sui, 

et  xiui  77  Cauea  eborea  : 

8i  tibi  taUs  erit  qualem  dSecta  CatuUo 
Lesbia  phrabat,  hic  haMbare  potesL 
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neque  tamen  de  aliis  carminibuS;  de  quibu»  huiu9  modi 
lestimonia  non  habemus;  minus  certum  eat,   cf.  carmina 

VUI  XI  ZUl  XXXVl   XXZTU   xxxxu   Lxvni*  LXVUl^  Lxx   (c£ 
LXXll)   LXXVIll   7   LXXVI   LXXXXl  Cnii   CVUII. 

Cum  oratto  ad  uomen  Lesbiae  deuenerit,  hoc  loco 
pauca  addere  placet.  quaerimud  enim  cur  in  Lejsbiae 
potissimum  nomen  falsum  Catullus  Clodiae  nomen  cela- 
turuB  inciderit.  uemm  olim  laaacus  Vossins  diapexit,  qui 
obaeruationum  p.  189  haec  scripsit,  GahtUua  quantm 
Sappbur  fuerit  amator  uel  exinde  cofUigere  licef  quod 
Lesbiae  guauie  alio  potius  nomine  suam  omauerit  amicam. 
profecto  Leebiae  nomen  Catullianum  Sapphus  statim 
adpellationes  in  memoriam  reuocat^  quales  sunt  apud 
Oaidium  uatee  Leabia  (tristium  ni  7  20)  AsoUae  Lesbie 
amica  fyrae  (amorum  ii  18  26).  cf.  de  Alcaeo  Lesbium 
pieeirum  et  Lesbius  duis  apud  Horatium  (carminum  i  26 
11.  32  5).  haec  sententia  eo  bene  confirmatur  quod 
Sapphns  carmina  poetam  Veronensem  plurimi  aestima- 
oisse  cauBsae  multae  probant.  ueluti  carmen  quoddam 
Moatorium  poetriae  Leebiae  carmine  li  CatuUus  in  La- 
tinum  oonuertit  et  carmine  lxu  carmen  illius  nuptiale 
imitatuB  esl  {ctf  nt  alios  omittam^  Leutschium  in  nun- 
tns  eruditis  Gottangenaibns  anni  1855  p.  1992)^  deni- 
que  Caecilii  Nouocomensis  puellam  litterarum  studiosam 
Qt  insigniter  laudaret  ^Sapphica  musa  doctiorem'  (xxxv  16) 
adpellauit.  sed  num  qua  ratione  CatuIIus  nomine  poetriae 
clarissimae  honorare  potuisset  amicam  suam^  si  ea  litte- 
rarum  et  artis  uersuum  pangendorum  plane  rudis  ftiisset  ? 
audio.  atqui  Ciodiam  no»  modo  litteris  operam  dedisse 
sed  etiam  in  primis  uersibus  faciendis  uacasse  optimo  iure 
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conicere  possiimQS;  quippe  cimi  illis  temporibiis  com 
honestae  feminae  nobili  genere  ortae  studiia  litteramm 
operam  darent  tum  lenes  mulieres  eleganti  quadam  doo* 
trina  inlecebrae  loco  uterentnr  qua  apud  uiros  se  com* 
mendarent  (cf.  Drumanni  faist.  Bom.  ii  50  Mommseni  hist. 
Rom.  111  563).  conferendus  utique  est  locus  de  Sem- 
pronia  notissimus  ille  apud  SaHustium  (Catilinae  25), 
qui  totus  de  Clodia  quoque  scriptus  esse  uideri  possit 
Sallustius  igitur  ait^  haeo  mulier  genere  atque  farma 
utro  .  .  .  satis  fortunata  :  litteris  Oraecis  atque  Laiinu 
doeta  :  psaOere  saltare  elegantius  quam  necesse  eetprobae  ^)^ 
mvUa  alia  quae  inetrumenta  bixuriae  sunt^  sed  ei  eariara 
semper  omnia  quam  decus  atque  pudidtia  juit  :  pecuniae 
an  fomae  mmus  parceret  haud  facile  decemeres  :  htbidine 
sic  adcensa  ut  saepius  peteret  uiros  quam  peteretur^  sed 
ea  saepe  antehac  fidem  prodiderai,  creditum  abiurauerat, 
caedis  conseia  Juerat  ^  bixuria  atque  inopia  praeceps  abie^ 
rat,  uerum  ingenium  eius  haud  absurdum  :  posse  uersus 
facerey  iocum  n^ouere,  sermone  uti  uel  modesto  uei  moUi 
uel  procaci  :  prorsus  mubae  facetiae  multusque  lepos 
inerat.  en  habes  uiuidam  Clodiae  imaginem.  praeterea 
haec  digna  sunt  quae  reputentur.  cum  CatuUus  in 
carmine     xxxvi     Lesbiam     narret    promisissey      si    is 


*)  Flane  idem  SchoL  Bob.  ad  or.  p.  Soat  54  116  p.  804  de 
Clodia  quadrantaria  Danrat  :  Clodiam  ueteres  Utterae  iradnni  ttudio- 
tam  fuiste  saltandi  frofusius  ei  ifunoderaiius  quam  maironam  decerei. 
etiam  Caelium ,  Clodiae  per  tempns  aliquod  amatorem  et  CatuUi 
aemulnm,  arte  saltandi  maxime  ezcelluisse  Macrob.  Sat  u  10  narrat 
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seciini  in  gratiam  rediissety  Vulcano  'electiAsima  pesaimi 
poetae  scripta*  se  Qotnram  esse;  manifestum  est  Clodiam 
litteris  operam  dedisse  (ci  Tenffelius  1.  c«  p.  ?)•  quid 
qsod  CTicero  pro  CaeL  27.64  postea  quam  mendacia  a 
Clodia  in  criminibus  Caelii  conponendis  commissa  diserte 
ezplicauit,  ita  pergens  uehU  haec  iata  faheUa  ueteris  et 
pbirvnarum  fc^ndantm  poetrtae  quam  eat  atne  argumeniOj 
quam  nuBum  muenire  exitum  potesty  haud  sdo  an  Clodiae 
atadia  litterarum  tecte  significare  uoluerit  denique  ne 
qnid  omittamus,  locum  Sidonii  Apollinaris  adferre  lubet, 
quo  una  cum  Catullo  uersus  pepigisse  Lesbia  narratur, 
cf.  epist.  u  10  p*  900  Sirm.  certe  ei  praeter  rem  oraioriam 
eaniubermo  feminarum  poeticum  ingenium  et  oris  tui  Umam 
frequentium  studiorum  cotibus  expolitam  quereris  obfundi, 
remimscere  quod  saepe  uersum  Corinna  cum  suo  Nasone 
conpleukj  Lesbia  eum  CatuUo  Caesennia  cum  Gaehdico 
Argentaria  cum  Lucano  Oynthia  cum  Propertio  Delia  cum 
TymUo.  nomen  igitur  Lesbiae  cum  nominibus  eis  bene 
conparari  potest;  quae  alii  poetae  Romanorum  siue  ad 
poetarum  patronos  diuinos  siue  ad  poetrias  insignes  respi- 
cientes  puellis  snis,  quae  cum  musis  commercium  aliquod 
haberent,  indere  uoluerunt.  de  quo  more  post  Palda- 
mum  (p.  53)  Otto  Jahnius  in  actorum  societatis  litte- 
rarum  Saxonicae  i  420  disputauit.  sicuti  igitur  Varro 
Ataeinus  Gallus  TibuUus  Propertius  ex  Apollinis  musa- 
mm  praesidis  cognominibus  uariis  nomina  puellarum 
auarum  Leucadiae  Lycoridis  Deliae  Cynthiae  deflexerunt, 
uel  quod  magis  etiam  cnm  inuento  Catulliano  congruit, 
sicut  Ouidius   a   poetria    Tanagraea    nomen    mutuatus 
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puellani  suam  Corinnae  uomine  ornauiti  ita  Clodiam; 
cum  uersibus  pangendis  interdam  nacaret^  CatuUus  Les- 
biae  noraine  ficto  quasi  alteram  Sappho  honoratiit. 

Sed  ut  tandem  ad  propositum  reuertar,  eodem  fere 
tempore  quo  carmina  v  vii  n  ui  scripsit  Catullus  iUud 
Sapphus  Oalvetal  fioi  xijvog  laog  t^ioiavv  in  Lesbiae 
honotem  carmine  Li  llle  mi  par  esse  deo  utdetur  egregie 
uertit.  nec  dubito  quin  carmen  Lxvui**  Non  poseum  reti- 
cere ,  deae^  qua  me  AUtus  tn  re,  a  quo  supra  proficisce- 
bamur;  iilorum  fere  aequale  sit,  sed  ita  tamen  ut  quasi 
in  confinio  primi  et  alterius  generis  carminum  de  Lesbia 
Catitinauomm  conlocandum  sit.  nam  etsi  huius  carminia 
uersibus  135.  136 

quae  tamen  etsi  uno  non  est  conienta  CaxuUOy 
rara  uerecundae  furta  feremus  erae, 

Lesbiae  fides  satis  acerbe  uituperatur^  tamen  Catullus 
adeo  pueUae  uenustate  et  suauitate  deceptus  erat  u|; 
in  eius  furtis  indulgenter  coniuens  et  uarias  excusandi 
caussas  conligens  carmen  illud  his  amore  inflammatis 
uersibus  concluderet, 

e^  lonffe  ante  onmes  (felix  sit),  mihi  quae  me  carior 

ipaost, 
lux  meOy  qua  uiua  uiuer^  dulce  mihisL 

acc^dit  ut  ea  ipsa  res  quqd  CatuUus  AUii  de  se  merita 
tam  luculenter  praedicat^  carmen  lxtiu^  ab  eis  quae 
modo  recensebamus  disiungi  non  sinstt^  quoniam  mani- 
festum  est  CatuUum  temporibds  posterioribns  Leeibiae 
ingenio  «ero  perspecto  AUii  iUa  ofScia  non  ita  magni 
aestimatuinim  fuisse.      denique   carmen   Lxxxvi    Quintia 


T    DB  AMOEIBT6  GATyUil  7^ 

farmosa  e$t  muliis ,  mihi  candida  hnga  y'm  quo  poeta 
Quindae  ouiufldam  formositatem  a  multis  oelebratam 
eleuanB  Lesbiam  ait,  cum  puleerrima  tota  esset,  omnibus 
una  omnea  Veuerea  surripuisse,  cum  Froeblichio  (in  eom- 
ment.  philol.  acad.  Monac.  in  iii  714)  et  Inngclausseno 
(L  c.  p.  13)  primo  carminum  ad  Lesbiam  scriptorum  generi 
ascribendura  duco. 

Alterum  genus  eis  carminibus  efficitur  quae  inter 
amantes  discordiam  ortam  esse  produnt,  prius  leuiorem 
saepius  bona  cum  gratia  conpositam  postea  grauissimam, 
qua  amor  in  odium  conuersus  dissolutus  est.  hanc  dis- 
cordiam  a  Clodia  'non  uno  CatuUo  contenta^  ut  modo 
ipsum  poetam  querentera  audiuimus^  effectam  esse  extra 
dubitationem  positum  esse  putamus,  cum  si  CatuUi 
querellas  respexerimus;  tum  si  eorum  memores  fuerimus 
quae  snpra  aliis  auctoribus  et  argumentis  usi  de  Clodiae 
moribuB  disserebuius.  carminum  eorum  quae  discidium 
iUud  testantur  agmen  carmen  lxx  NuUi  se  dicU  mtdier 
mea  nttbere  maUe  ducat,  quod  poeta  mollissimo  doloris 
sensu  percussns  his  uerbis  finiuit, 

dicit  :  sed  mulier  cupido  quod  dicit  amanti, 
in  uento  et  rapida  scribere  oportet  aqua, 

deinde  huc  duo  similis  argumenti  carmina  Lxxxiii 
Letbia  mi  praesente  tdro  mala  plurima  dicit  et  Lxxxxii 
Leabia  mi  dicit  semper  male  nec  tacet  umquam  pertinent; 
quoruna  prius  lungclaussenus  generi  priori  non  bene 
tribuit.     en  habes  totum^ 


mi  praesente  uiro  mala  pbaima  dicity 
hoc  illi  fatuo  maxima  laetitiast     .  • 
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muiej  nihil  smitis.    n  nostri  oHita  taeereif 
sana  easet  :  nunc  quod  gannU  et  obloquitur, 

fwn  solum  memimi,  sed  quae  muUo  aerior  est  ree, 
irata  est,  hoc  est  uritur  et  coqu&ur. 

ceterum  caue  ne  credas  Lesbiam  Q.  Metello  praesente  m 
Catullum  simulata  probra  iactasse  ne  maritus  uxorem  cnm 
poeta  rem  babere  suspicaretur;  uel  ut  suspitionem,  quam 
fortasse  iam  habebat;  deponeret  contra  certissimum  est 
Lesbiam^  cum  Catullus  hoc  carmen  scriberet;  ex  uera 
animi  sententia  poetae  iratam  fuisse  et  male  dixisse, 
sine  dubio  propter  inimicitiam  quandam  inter  amantes 
ortam  neque  taraen,  ut  uidetur,  grauiorem.  hoc  uel 
ex  ultimi  uersus  uerbia  irata  est  dilucide  intellegitur. 
cur  enim  Lesbia,  si  inimicitiam  finxisset  tantum,  irata 
esset  ?  num  ea  de  caussa  quia  Catulli  amore  incensa 
matrimonii  uinculo  cum  Metello  coniuncta  esset  ?  tum 
profecto  Clodia  rationem  nouam  et  inauditam  iniisset, 
si  ira  in  maritum  odiosum  inflammata  coram  eodem 
odioso  marito  Catullo,  cuius  amore  deperiret,  conuitiata 
esset.  cum  carmine  Lxxxin  artissime,  ut  modo  iam 
significaui,  carmen  Lxxxxii  coniungendum  est,  ut  pote 
quod  idem  paene  argumentum  eisdem  fere  uerbis  tractet. 
cuiuB  haec  sunt  uerba»  ^ 

Lesbia  mi  dicit  semper  male  nec  tacet  umquam 
de  me  :  Lesbia  me  dispeream  nisi  amat, 

quo  eigno  f  quia  sunt  totidem  mea  :  deprecar  illam 
adsidue,  uerum  dispeream  nisi  amo, 

cf.  Lessingii  epigramina  132;  quod  'prooemittin  reconcilia- 

tionis^  inscribitur. 
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Sed  qiunHiis  Qodia  pecoet;  Catulli  amor  aehemen- 
tior  est  qnam  ut  perfidam  celeriter  deserere  posrit*  immo 
mnlierem  inmerito  amatam  in  carmine  ciin  Oredis  me 
poiuUse  meM  maiedicere  uitae  contra  qaendam  defendit, 
qni  nerbo  aUquo  Lesbiam  uituperante,  quod  dolor  poetae 
excusserat,  abuflus  Lesbiae  CatuUum  maledicere  narra- 
bat.  at  hac  defensione  indignissima  fait  mulier  per- 
iura.  quae  cum  poetam  firaudare  pergeret  inpudentissime^ 
CatuDuB  tandem  aliquando  beniuolentiam  quidem;  quae 
in  reuerentia  et  aestimatione  quadam  nititur;  in  Lesbiam 
conferre  desiit,  sed  meretricis  inlecebris  mirum  qaan- 
tom  captus  et  ad  uoluptates  paullo  propensior,  cum 
caeca  cnpiditas  in  animo  nimis  dominaretur;  a  se 
non  dum  inpetrare  potuit  ut  de  amore  illo^  qui  a 
corpore  proficisceuB  ad  corpus  redibat^  fortiter  desiste- 
ret  quod  ita  ut  docui  re  uera  se  habere  ex  carminibus 
adparet  duobus.  nam  in  carmine  Lxxii  Dicehas  qucndam 
iobim  te  nasse  Caiulbim  poeta  eoram  memor  quae  Lesbia 
mentita  erat  unum  Catullum  se  amare  nec  prae  eo  loui 
nubere  uelle,  memor  amoris  incredibilis  quem  in  Clodiam 
profuderaty 

mmCf  inquit;  ie  cognoui  :  quare  etsi  mpensius  urar^ 

mubo  mi  tamen  es  uHior  et  leuior, 
^qui  potis  est  f*  inguis.  quod  amaniem  miuria  talis 

cogit  cmare  magis,  sed  bene  ueUe  minus. 

quod  carmen  uel  propter  uoculas  quondam  et  tum  (u.  1 

etS),  quibus  illud  Clodiae  de  Catullo  loui  anteponendo 

dictnm  (c£  Lzx  1.  2)  ad  prius  quoddam  tempus  remoue- 

tory  aliquanto  post  carmen  lxx  scriptum  sit  necesse  est. 

6 
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aimilea  questus  Catallus  in  carmine  Lxxxvii,  qaod  ex  eadem 
causea  et  eodem  quo  illud  tempore  scriptam  est^  edidit 

NtUla  potest  mulier  tantum  ae  dicere  amaiam 
uere,  qttarUum  a  me  Lesbia  amaixt  meds. 

nulla  Jides  nuBo  fuit  umquam  foedere  tanta 
quanta  in  amore  tuo  ex  parte  reperta  meast, 

quocum  carmine  Scaliger;  quem  praeter  multos  saecu- 
lorum  priorum  uiros  doctos  Lachmannus  Hauptius  Hel- 
bigius  Heysius  Teuffelius  Bergkius  (mus.  Bhenan.  nou. 
xv  511)  alii  secuti  sunt^  iure  optimo  carmen  Lxxv 
coniunxit; 

nunc  est  mene  diducta  tua,  mea  Lesbia,  culpa 
atque  ita  se  officio  per£dit  ipaa  euo^ 

ut  iam  nec  bene  ueUe  queat  tibi,  si  optima  fias^ 
nec  deaistere  amare,  omnia  ai  facias. 

Sed  non  solum  in  Clodiam  sed  etiam  in  aemolos; 
qnibuscum  ea  adulterabat;  CatuUus  uehementer  inuectas 
est.  de  quibus  uni  Bauido  nescio  cui  Clodiam  aectari 
auso  poeta  in  carmine  xxxx  Qu€ienam  te  mala  mena,  mt- 
selle  Rauide  poenam  grauissimam  minatur.  praeterea, 
si  in  tenebris  tam  spissis  coniecturis  fidere  licet,  con- 
plura  carmina  fortasse  huc  referenda  sunt  in  qoibas 
CatuUus.  de  perfidia  amicorum  quorundam  qaeritur. 
ueluti  carmen  Lx  Num  te  leaena  moniibus  Libystiniss  in 
quo  de  quodam  qui  'in  nouissimo  casu^;  ut  ait  poeta, 
preces  suas  non  audiuerit,  grauiter  qaeritur  :  qaem  caaom 
etsi  nescimus  qualis  fuerit,  tamen  cum  poetae  amore 
eiusque  uicissitudinibus  cohaesisse  non  ita  inprobabile 
est.    idem   de  'malis^  coniciamy    in  qoibus  ab  Alfeno, 
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amioo  perfido  et  fallaci;  desertam  se  miBernm  eBse  cum 

maximo  aoimi  dolore  dicit  :  cf.  carmen  zzx  Alfene  tVi- 

manor  aiqtie  unanimu  fdUe  swfdBbus*    qms  Alfenus  ille 

fderit  nescitar,   quamqaam  Bch*e  mulfi  uiri  docti  sibi 

uidebaDtor.  inBigniter  lustuB  Lipsius  nugatus  est  uariarum 

lectionam   in  5  p.  66,    cum   carmen  xxx  de  Ciceronis 

exiKo  intellegendum  et  a  CatuUo  sub  Ciceronis  persona 

in  Pompeinm  ficto  Alfeni  nomine  adpellatum  sibi   per- 

Buaderet  scriptum  esse.    aliam  uiam  ingressi  Parthenius 

Moretas  ScaUgerYoBsius  VulpiusDoeringiusHertzbergius 

MunkiuB  Alfenum  Varum  iuris  consultum  putant  a  Ca- 

toUo  designatum  esse.    qui  plerique  etiam  carmina  duo, 

quae  ad  Varum  quendam  Catullus  scripsit  x   Vants  me 

meus  ad  suos  cunares  et  xxii  Suffenus  iste^    Vare,   quem 

probe  nosU  ad  eundem  Alfenum  Varum  referunt  (cf.  etiam 

Tumebi  aduers.  xxvn  26).    neque  haec  sententia  non 

specioBa  oidetur,  cum  Alfenus  iuris  consuitus  Catulli  po- 

palaris  iuerit  :  praeterea  is  carmina  aliqua  conposuisse 

ferebatur,  sicuti  Seruius  loco  quodam;  cuius  tamen  fides 

BiupectiBsima  est  (ad  Vergilii  ecl.  9  35),  adnotauit.  at  uel 

temporum   ratio  obstat     scholiastae    enim   ad  Horatii 

■at.  I  3  130  Alfenum  Varum  Cremonensem  narrant  ab- 

iecta   tonstrina;    qnam   in   municipio    suo   exercuisseti 

Romam  aenisBO   ibique   magistro    Ser.    Sulpicio  Bufo 

ioris     consulto    usum     ad     tantam    peruenisse    scien- 

tiam   ot  consalatom  gereret  et  publico  funere  efierre- 

-tor.    praeter  scholiastas  Horatii  Pomponius  quoque  de 

origiDe  ioris  §  44  hisce  uerbis  testator  Alfenum  con- 

solem  faiBse,    ex  his  auiitaribm   (Ser.    Sulpicii)  pfon- 

aueUnitaltis  haJmU  Alfenus   Varus  et  Aubis  Ofilius, 

6* 
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ex  quHus  Varus  et  conml  fuU,  OfiUus  in  equestri  crdme 
peraeuerautt.  sed  qno  anno  AlfenuB  consnl  fnit?  unus 
AlfenuB  uel  AlfeniuB  quem  consulem  fuiBse  Bcimus,  P. 
uel  L.  (uide  fastor.  fragm.  Gabin.  in  Orellii  iuBcr.  644 
et  pone  Baiteri  faat.  p.  GCxxxxvni)  Alfenius  P.  f.  Varus 
anno  755/2  cum  P.  Vinucio  M.  f.  P.  n.  magistratum 
summum  tenuit  bunc  eundem  atque  iuris  consultnm 
fuisse  plurimi  uirorum  doctissimorum  credunt.  quam 
sententiam  caue  ne  respuas;  quia  Alfenus  diBcipulus 
Seruii  Sulpicii  Bufi  a.  711/43  mortui  fuerit.  nam  cur 
non  arbitremur  Alfenum  studio  litterarum  acri  inflam- 
matum  anno  aetatis  fere  uigesimo  tonstrina  et  patria 
relicta  Bomae  intra  annos  709/45  et  711/43  Sulpicii 
discipiina  usum  fiiisse;  et  postea  quam  homo  municipio 
oriundus  ac  nouus  ingenio  et  industria  et  doctrina  paul- 
latim  et  sensim  gloriam  insignem  adeptua  esBet,  iam 
senem  ab  Augusto  consulatu^  cuius  dignitas  prisiina  iam 
dudum  interierat,  esse  honoratum?  qua  sententia  probata 
locus  Horatii  (sat.  i  3  130)  quo  iuris  consultum  darissi- 
mum  a  Flacco  derisum  non  nulli  uiri  docti  aegre  tulerunt, 
optime  explicatur.  nam  cum  anno  716/38  ^  quo  satira 
tertia  primi  libri  scripta  est,  Alfenus  aetatis  annum  fere 
uigesimum  septimum  ageret,  Horatius  Alfeni,  qui  tum 
sine  dubio  satis  bona  documenta  doctrinae  et  acuminis 
ediderat,  exemplo  uti  potuit  neque  obseruantiam  laesit 
uiro  sibi  annis  aequali  inriso.  cf.  de  Alfeno  praeter  H. 
Brencmannum  Chr.  Waechtlerum  Eu.  Ottonem  V.  Lancet- 
tium  I.  A.  Ejkium  Weichcrti  lect.  Venus.  p.  44—51  Eiroh- 
nerum  ad  Hor.  1.  c.  Budorf&i  hist.  iur.  Bom.  i  164.  quae 
cum  ita  sint,  adparet  Alf enum  Varum  iuris  consultum  GatuUi 
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amiciim  fuisse  non  posse.  profitemur  igitnr  noB  quis 
AlfenQB  carminiB  xxx  fuerit  nescire;  de  Varo  autem 
carminiB  x  et  xxii   infira  coniecturam  proponemus. 

Propter  argumenti  congruentiam  non  nulli  uiri  docti, 
inter  quoa  Muretum  et  VoBsium  nominO;  ad  Alfenum 
etiam  carmen  Lxxiii  Desine  de  quogwm  quicquam 
bene  «db  mereri  referunt  quod  equidem  non  probo. 
nam  de  Alfeno  queritur  GatulluB  quod  ilie  se  malia 
oppresBum  deaeruerit.  aed  ia,  cuius  perfidiam  carmine 
Lxxin  poeta  caBtigat,  poetam  non  tam  Hn  malis  dese- 
rendo*  quam  ^grauiter  et  acerbe  urgendo*  lacBit.  quare 
carm,  Lxxiii  potiuB  in  Bufum  Bcriptum  esse  puto,  cuius 
nomen  ipsum  in  uersu  4  grauiter  corrupto  propter  ductus 
litterarum  inBequentium  tctedet  BimillimoB  nescio  an  exci- 
derit.  poetam  enim  ita  Bcripsisse  paene  crediderim^ 
immo  eHam,  Cadi  (uel  Caelei\  taedet  obestque  magie.  duo 
praeterea  CatuUus  in  Bufam  carmina  scripsit  lxxvii 
Bufe  mihi  fruatra  ao  nequiquam  credite  amico  et 
Lxyuu  Nali  admirari  quare  tibi  femina  radla.  in  car- 
mme  priore  lxxvii  ^  quod  duobus  distichis ,  quae  in 
libris  poBt  sextum  carminis  sequentis  uersum  po- 
rita  sunt,  continuandum  esse  post  Achillis  Statii  de 
loco  iHomm  uersuum  dubitationem  (cf.  Vossii  obseru. 
p.  306)  Scaliger  Lachmanno  Hauptio  Froehlichio  Boss- 
badiio  Teuffelio  adprobantibus  uidit^  questus  acerbissi- 
mos  in  Bufiim  effundit  CatuHus  hos, 

Bufe  miki  frustra  ac  nequiquam  credits  amicOy 
{fmetra  ?  immo  magno  cum  pretio  aique  malo), 

*)  Tlieodori  Bergkii  sententiaiD,  quam  in  Mna.  Bhenan.  non.  zy 
510  ezposnit,  liigenioiiorem  et  epeeiosiorem  eese  qnam  ueriorem  a4 
cttmen  uxvu  demonrtrare  in  animo  habemus. 


A 
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sicine  suhrepsti,  mi  atque  iniestina  perurens 

hei  misero  eripuUti  omnia  nostra  hona  ? 
eripuistif  heu  heu  nostrae  erudde  uenmum 

uitae,  heu  heu  nostrae  pestis  amicitiae. 
sed  nunc  id  doleo  quod  purae  pura  pueUae    LxxYiii  7 

sauia  eonminxit  spurca  saUua  tua, 
uerum  id  non  inpune  feres  :  nam  te  onmia  saecla 

noscent  et  qui  sis  fama  loquetur  anus. 

uitio  igitnr  Bnfo  tribuitur;  quod  amicitia  CatuUi 
simulata  intima  Lesbiam  a  poeta  clam  et  dolose 
abalienauerit.  quis  Rufus  ille  fuerit  non  in  occulto 
est.  est  enim  M.  Caelius  BufuB^  quem  iam  supra 
ex  Ciceronis  Caeliana  docuimus  Clodiae  amatorem 
fuisse  :  id  qued  Muretus  Statius  Niebuhrius  (mus.  Bhen. 
11  598)  Teuffelius  lungclaussenus  perspexerunt.  nec 
cum  Caelii  et  Catulli  aetas  quinque  tantum  annis  inter 
se  discrepet  (Caelius  eodem  anno  672/82  eodemqne 
die  quo  Licinius  Caluus^  orator  et  poeta  ipse  quoqae 
Catullo  amicissimus,  natus  est)  quicquam  prohibet 
quo  minus  aliquamdiu  amicitia  eos  coniunctos  fuisse 
credamus;  praesertim  cum  Caelius  ut  libidinum  uehe- 
mentia  ita  ingenio  quoque  et  urbanitate  (cf.  Quintil. 
X  1  115)  et  animi  quodam  femore  et  inpetu,  qualis  fere 
et  Calui  et  Catulli  erat,  excelleret  :  qua  de  causaa  a 
Velleio  Paterculo  ii  68  mgeniose  nequam  adpellatur.  cf. 
de  Caelio  Drumanni  HB  ii  411.  nec  hoc  nostrae  ex- 
plicationi  obest  quod  Catullus  in  uersu  octauo  nefandam 
fellandi  libidinem  Caelio  exprobrat :  ita  enim  Scaliger  uer- 
sum  recte  intellexit  (cf.  carm.  Lxxxxyiiii  10  lxxx  Martial. 
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zi  90).  nam  enm ,  cums  'uitam  UbidiDibuB  inquinatam* 
(Val.  Maxim.  mi  2  7  Qaintil.  i  6  29)  Cicero  in  oratione 
quam  pro  illo  habuit  aegre  et  ne  aegre  quidem  celare 
potuit^  cuius  'rea  gestae^  h.  e.  stupra  et  adulteria  in 
prottinoiia  perferebantur  (cf.  Cic.  ad  &m.  ii  15  5  viii  7  2 
Dmmanni  HB  ii  422),  qui  ab  Appio  Claudio ;  fratre 
Glodiae  natu  mazimo,  anno  704/50  e  lege  Scantinia  de 
atopro  cum  masculie  accusatus  eat  (cf.  Cael.  ad  Cic. 
£uD.  yiii  12  3.  14  4),  uix  mirabimur  gi  ad  Venerem 
ttsque  monstruo&iftflimam  processisBe  audimus.  ad  eundem 
Bttfum;  ut  iam  diximus;  cum  Mureto  et  Statio  referen- 
dum  ducimus  carmen  Lxyiiii  No&  ctdmirari  quare  tibi 
f&mina  nuOa,  quo  Bufus  hirco  laborans  acerbe  deri- 
delttr.  Vulpius  hanc  sententiam,  quia  M.  Caelius  Bufus 
bomo  formosus  fuerit,  inprobauit  Doeringio  astipuiante. 
quod  inioria  fecit.  nam  nonne  Caelius  quamquam  for- 
moeissimus  tamen  hircosissimus  esse  potuit  ?  quid  rei 
est  candori  et  proceritati  et  uultui  ocuKsque  pulcris, 
quibtts  Caelium  insignem  fuisse  Cicero  (pro  Caelio  15 
36)  ait ,  cum  alarum  hirco  ?  nec  id  premendum  quod 
Catttllus  dicit  propter  hircum  cum  Caelio  nullam  femi- 
nam  concumbere  uelle,  neque  quando  quidem  Cae- 
littm  cttm  permultis  rem  habuisse  scimus;  ideo  sen- 
tentia  nostra  recusanda  est.  tenendum  enim  Catullum 
in  aemufis  suis  inridendis  et  cauillandis  animi  feruore  illo 
adeo  abripi  solitttm  esse  ut  trans  fines  ueritatis  et  proba- 
bilitatis  fere  semper  mirum  quantum  euagaretur.  itaque 
hominibtts  olim  sibi  amicissimis,  si  postea  sibi  inimici 
tecti  sont,  tnrpissima  quaeque,  quae  cum  caussis  inimi- 
eitianim  minime  cohaerent,  obieotare  non  ueretur  obli- 
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tUB  in  86  ipsum  ex  huius  modi  calumniia  eorum  quos 
paullo  ante  in  amicorum  numero  habuerat  maculam 
haud  mediocrem  relabi.  eodem  igitur  fere  animi  inpetu 
et  ardore  inflammatus  hoc  carmine  adfirmat  Caelio  Sufo, 
homini  stuprifl  permultis  infami,  hirci  caussa  quo  labo- 
ret  mulierem  nuUam  Yemur  tenerum  supponere  uelle'* 
praeterea  uix  dubito  quin  carmen  Lviiu  Banoniengis  Bufa 
Bufulum  feBaty  quo  Bufulo  cuidam  exprobratur  quod 
cum  Bufa,  muliere  Bononiae  infimo  loco  nata  et  sordida 
et  inhonesta;  libidinem  exerceat^  in  eundem  illum  M. 
Caelium  Bufum  scripserit  Catullus.  primum  quidem 
non  ad  Bononienses  sed  ad  alius  urbis,  ut  um  similli- 
mum  est  Bomanas  res  carmen  illud  spectare  inde  con- 
ligimus  quod  nomen  Bononiensis  Bufae  tum  demum 
sensum  aptum  accipit^  si  carmen  non  Bononiae  scriptum 
est  deinde  totius  carminis  acumen  CatuUus  tantum 
abest  ut  in  Bufam  iUam,  quae  nequior  erat  quam  ut 
eius  caussa  CatuUus  carmen  scriberet,  direxerit^  ut  in 
Bufum  intenderit;  quem  propter  commercium  ilUus 
muUerculae  miserae  inpudicum  amare  perstrrngere 
uoluit.  praeterea  manifestum  est  in  nominibus  BufiBte  et 
Bufi,  unde  BufuU  nomen  per  contemptum  poeta  demi- 
nuit;  acuminis  aliquid  reconditum  esse  :  quod  quale  sit 
etsi  hodie  plane  enodari  nequit^  tamen  certum  mihi 
esse  uidetur  Doeringium ,  cum  Bufulum  coniceret  a 
Ubidinis  suae  ministra  accepisse  nomen^  errasse.  e 
contrario  Bufae  nomen  fictum  et  a  poeta  uero  Bufi 
nomini  adsimilatum  esse^  eo  lubentius  ut  credam  ad- 
ducor,  quo  diUgentius  nominibus  patriae  urbis  et  mariti 
muUeris  additis  poeta  prouidit  ut  etiam  sub  falso  nomine 
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iiera  penona  cognosceretur,  denique  ad  eundem  Cae- 
fiimi  canneQ  lyiu  CaeU,  Lesbia  nostra,  LeMa  Ula  Par'- 
theniiu  Palladius  VictoriuB  Muretua  Statius  DoeringiuB 
TeuffeliuB  lungclauflsenue  rettulerunt^  de  quo  nos  infra 
loco  magia  idoneo  adcuratiuB  diBputabimua.  haec  habui* 
rau8  quae  de  Caelio  Bufo  primum  amico  tum  aemulo 
draiqne  inimico  Catnlli  diceremus. 

lam  conuertamur  ad  carmen  LzxYiin  Lesbwe  est  pid^ 
cer  :  quid  ni?  qwm  Leebia  malit,  in  quo  incestum  quem 
P.  Glodiua  cum  aorore  facere  aolebat  a  CatuUo  aignifi* 
calmn  eaae  nemini  opinor  dubium  ease  poteat  en  habeto 
carmen  totum^ 

Lesbius  est  pulcer  :  qtiid  ni  f  qtiem  Lesbia  mcdit 
quam  te  cum  tota  gente,  CatuUe^  tua. 

sed  tamen  hic  pulcer  uendat  cum  gente  CatuHumf 
si  tria  natorum  sauia  reppererit, 

cum,  ut  uidimuB,  Leabiae  nomine  Clodia  a  poeta  ad- 
pellata  sit;  manifoBtum  est  Lesbii  nomine  in  hoc  carmine 
Qodium  quendam  significari.  aed  quis  Clodiorum  ? 
pro  P.  Clodio  MuretUB  atat.  id  magis  inquit  ui  suspieer 
facit  additum  pukri  nomen  :  hoe  enim  cognomine  Juisse 
dodium  omnes  seiuni  :  ut  poeta  in  ambiguitate  uocis  iocari 
uotuisse  uideaiur.,  ita  enim  et  Oicero  (ad  Att  i  16  10 
cf.  II  1  4  22  1)  iocans  eum  ^pulceUum  puerum 
uoeaL  re  uera  autem  puicrum  fuisse  tradit  Plutarchus» 
aliam  uiam  luBtua  Lipsiua  uariarum  lectionum  i  5  in- 
greasuB  est.  cum  enim  P.  Clodio  neque  Cicero  quamuis 
illiuB  flagitiia  et  sceleribuB  enarrandis  unice  deditus  ne- 
que  aKuB  Bcriptor  uetemm  eam  quam  hoc  carmine  Ca- 
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talliiB  indicet  turpitudinem  umquam  obiecerit,  de 
illiuB  uituperatione  cogitari  non  posse*  aperte  contra 
epigramma  in  Sex.  Clodium,  adminigtrum  et  ad- 
sedam  P.  Clodii^  scriptum  esse^  qui  eo  genere  turpi- 
tttdinis  quod  Graeci  yhaaamouXv  dixerint,  cum  Lesbia, 
hoc  est  Clodia  sorore  P.  Clodii,  uti  consueuerit.  Sex. 
autem  Qodium  quadrantariae  (sit  honor  auribus)  cunni- 
lingum  fuisse  testantur  hi  Ciceronis  loci,  de  domo  10  25 
ft*  hduoni  spurcissifnOf  praegustaiari  IMdmum  tuamm, 
homini  egenHaaimo  et  fadniyrosiasimo  y  Sex.  Chdioy  eocio 
tui  eanguinis,  gui  sua  lingua  etiam  eororem  tuam  a  te  ab- 
alienauit.  18  47  hanc  tibi  legem  Clodius  scripsit  spur" 
dorem  lingua  sua  ?  •  .  Sexte  noster,  bona  uema,  guoniam 
iam  dialecUcus  es  et  hoc  quoque  liguris  ...  31  83  guaere  hoc 
e  8ex,  Glodio,  scriptore  legum  tuarum  :  iube  adesse  :  latilai 
omnino,  sed  si  requiri  iusseris ,  inuemevU  hominem  apud 
sororem  tuam  occultantem  se  capite  demisso.  praeterea  de 
haruBp.  resp.  6  11  guam  primum  inimicus  ipse  in  iUa 
tempestate  ac  noete  rei  publieae,  cum  cetera  sedera  sMo 
iOo  inpuro  Sex.  ClodH  ore  tincto  conscripsisset ,  ne  una 
quidem  attigit  Uttera  reUgionis,  pro  Caelio  32  78  Sex, 
Glodium,  hominem  sine  re  sine  Jide  sine  spe  sine  sede  sms 
foriums ,  ore  Ungua  masm  uUa  omtd  inquinatum  •  .  •  n6 
patiamini  absoluium  muUebri  gratia ,  M^  Oaelium  libidmi 
muliebri  condonatum.  de  domo  10  26.  18  48.  19  50. 
quiBque  concedet  Lipsii  sententiam;  quam  maxime  pro- 
babilem  esse  Weichertus  de  rell.  poet.  p.  417,  22  dixit^ 
Bcite  esse  excogitatam.  nihilo  minus  eam  recusandam 
esBe  puto.  primum  ei  argumento  quo  primo  loco  prae- 
ter   LipBium  Scaliger  quoque  ubub  esty   de   P.   Clodio 
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cannen  Lxxviiii  intellegi  non  posse,  cum  Oicero  eam 
ligmitorem  non  carpserit,  omnino  nibil  tribuendam  OBt. 
nam  qnamqnam  Iocob  nullas  est  quo  Cicero  fellandi  tur- 
pitndinem  nominatim,  nt  ita  dicaro;  Clodio  exprobrauit, 
tamen  tecte  boc  quoque  flagitium  TuUius  inimioo  sno 
obieoit.  d.  primum  omnium  de  baruspicum  reep.  27  59  quid 
uero?  ea  quanta  8Uintquae(P,  Glodius)  in  ipaum  se  ee&- 
lera  quae  th  euoe  edidii  f  quia  minue  umquam  pepereit 
hoetium  caeirie  quam  iBe  omnibus  corporis  sui  par^ 
tibusf  quae  nauie  umquam  in  fiumine  pubKco  tam  uul» 
gaia  omniiue  quam  istius  aetae  fuit  ?  deinde  uide  20  42  hie 
uero,  de  quo  ego  ipse  tam  muba  nunc  dko,  quid  est?  .  .  . 
qui  poei  patrie  mortem  primam  Hlam  aeUxtulam  euam  ad 
scurrarum  lacupletium  Ubidines  detuHt  :  quarum  intem'- 
perantia  expleta  in  domeeticis  eet  germanitatis  etupris  uolu- 
iaiue.  deinde  iam  robustus  prouineiae  se  ac  rei  mHitari 
dedit  atque  ibi  piratarum  contumeliae  perpeesue  etiam  Oili" 
eum  Hbidines  barbararumque  eatiauk.  pro  Sestio  7  16  qui 
tribunue  piebie  feUx  in  euertenda  re  publica  fuit  nuUie 
euiie  neruis  (qui  enim  m  eiue  modi  uita  nerui  potuerunt  eese 
haminis  fratemie  floffitm  earariie  stupris  amni  inau" 
dita  libidine  infamis?)  . .  quem  ad  locum  Bcholiasta 
BobiensiB  p.  205  et  Appms  (Jlaudius  maiar  natu  infamie 
oi  eundem  Olodium  fuercU  et  saror  Olodia,  ut  saepe  iam 
diximue,  praeterea  pro  Sest.  17  39  ecurrarum  locupletium 
ecartum.  de  domo  54  139  qui  contra  fae  et  inter  uiroe 
eaepe  muHer  et  inter  mulieres  uir  fuisseL  ex  his  locis 
quoB  attuU  Clodium  perspicitur  muliebria  passum  w&e, 
quod  utra  corporiB  parte  fecerit;  utrum  inrumatoribus 
an  pedicatoribuB   se  prostituerit,  Cicero   non   aperuit  : 
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tamen  eqnidem  ab  ullo  libidinifl  genere  Clodium  abs- 
tinoisBe  et  ex  CiceroniB  reticentia  de  fellandi  nequitia 
qnioquam  decemi  posse  nego.  praeterea  ut  Lipsii  sen- 
tentia  redarguatur  accedit  quod  Muretus  bene  intellexit, 
CatuUum,  cum  Lesbium  pulcrum  diceret,  ambiguitate 
quadam  usum  ad  Pulcri  cognomen  Clodii  respexiase. 
quod  si  uerum  eBt^  et  profecto  omnia  uerum  eBse  flagi- 
tanty  Sex.  Qodium  hoc  carmine  nominatum  eBse  uetamur 
arbitrari.  etenim  ut  omittam  Ciceronem;  quotienBCum 
que  illiuB  mentionem  fecit,  ei  numquam  Pulcri  nomen 
indidiBBei  Sex.  ClodiuB,  qui  nulia  propinquitate  genti 
Clodiae  coniunctuB  ab  homine  olim  a  Clodio  quodam 
mann  miBBO  originem  duxisBe  uidetur  (cf.  Drumanni  HB 
n  386);  uix  et  ne  uix  quidem  Pulcri  cognomen  habuisBe 
potOBt.  quid  quody  etiam  Bi  Mureti  de  ambiguo  Bensu 
uocabuli  pideer  aententia  ueri  Bimillima  recuBaturi  tamen 
de  Sex.  Clodio  cogitari  nequit;  quippe  quem  Bciamns 
non  tam  pulcrum  quam  deformem  fuiBBO.  cf.  Cicero 
in  PiBonem  4  8  2lc  .  .  .  (Piso)  8ex.  Olodwm^  qui  niuTt- 
quam  aniea  praetextcUus  Jmaaet,  Judosfacere  et  praetextaium 
mlitaire  passus  es,  hominem  mpwrum  ac  tum  modo  faeie 
sed  etiam  oculo  tuo  dignissimum.  Pisonem  uero  defor- 
misBimum  fuiBBe  ex  Ciceronis  lociB  plurimis  couBtat. 
c£  in  PiBonem  1  1  nemo  queritur  ^rum  nesdo  quem  de 
grege  nouiciorum  factum  esse  consulem^  non  enim  nos  cdor 
iete  eeruUie  non  pHosae  genae  non  dentes  putruU  deceperunt. 
de  oculifl  PiBonis  uide  de  reditu  in  sen.  7  16  pro  Sestio 
8  19  in  Pisonem  5  11.  6  14.  cf.  etiam  ManutiuB  ad 
locum  Sestianae  et  DmmannuB  n  77.  remouenda  igi- 
tnr  Lipsii  opinio.     nec   magis    lungclausseno   de  hoo 
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carmine  in  Hbello  qnem  iam  saepius  attafi  p.  14  aatia 
mire  indicanti  adBentiri  poBBnm.  cnm  enim  in  Coiaciano 
codice  non  sincero  pro  Le$iiuB  est  puleer  Scaligero 
anctore  (heUus  est  pulcer  extaret ,  InngclanBBenQB  hac 
lectione  sine  dubio  interpolata  *)  cnpidiuB  adrepta  et 
lectioni  nnlgataoy  qnam  cum  consenBUB  codicum  tum  eie- 
gantia  et  argutia  quaedam  reconditior  ab  omni  BUBpitione 
tuetUTy  antepoBita,  carmeu;  uti  ante  eum  SilligiuB  fecity  in 
daeUum  Bufum  Bcriptum  esBe  opinatUB  est.  nec  uereor  ne 
qmsquam  lectionem  Leebttts  propter  unam  a  lungdauB- 
Bcno  adlatam  caussam  reiciat  :  ait  enim,  cum  epig^mma 
non  Batis  acerbum  sit^  cogitari  non  poBse  CatuUum  eo 
inceatum  a  Clodio  factum  ezagitare  uoluiBBe. 

Bestat  ut  Bententiam  noBtram  de  carminiB  acumine 
adcuratiuB  enarremuB.  iam  Muretus  ambiguitatem  in 
uocabulo  puleri  reconditam  adgnoscenB  de  ratione  ipsa 
qua  CatnlluB  ambiguitatem  UBurpare  uoiuiti  bene  Bta- 
tnisse  uidetur.  ceuBet  enim  P.  Clodium  re  uera  fade 
uenuBta  quidem  sed  tamen  propter  ob  inpurum  a  nemine 
OBcnliB  inpertitum  fuisBe.  P.  autem  Clodium  pulcrum 
fuisse  MuretuB  ait  Plutarchum  testarL    qua  in  re  Paulum 


*)  Leetio  QeiUuM  esi  fulcer,  quam  a  non  nnllis  in  libriB  qnibns- 
dam  repertam  esse  Statios  ait  qnamqne  Scaliger  defendit,  ipaa  qno- 
qne  ab  interpolatore  confecta  eat :  qni,  id  qnod  clariaaimom  eat»  ad 
eanninia  Lxxxmil  neranm  primnm  QMu$  eif  temiit.  qmd  m?  cm 
km  boma  maUr  respiciena  carminis  lxx  Vlill  nerenm  primnm  ita  refinxit 
QeUmM  ejl  fuieer.  quid  m?  quem  Leshia  nuUU»  leotio  CaeUus 
nide  ne  ex  nersn  primo  carm.  lviii  CaeU,  Leihia  noitra^  LeAia  itta 
pettta  sit* 
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Manuthun;  ni  fallor,  secntus  est,  qui  ad  Ciceronia  ad 
Atticum  1  16  10  ex  dnobQs  Plutarchi  locis  conclusit 
Clodium  facie  puellae  similem  fuiase.  PIutarchuB  enim  in 
uita  Ciceronis  28  p.  800  Bsk*  haec  scripsit,  a^  Khidicg 
avtjg  siiyevi^,  %fj  fih  jjJUxUf  viogy  %(f  6k  q>foin^funi  S-gaavg 
x€cl  av&adfjg.  ovvog  eQwv  nofmrjtag^  tfjg  Kalaagog  ywai- 
nogy   elg  t7j¥  olxlop  avtov  na(feig^l&8  xQv^a  lafitiv  ia^ 

&ij%a  xal  axevfjy  tpaXtqlag xai  naqip^  dvijQ  ov- 

delg.  dlld  ^eiQaxtov  tSv  iri  xal  fxrpuo  yeveioh  6  KiM- 
d$og  ^km^e  ijjaea&ai  diadvg  fCQog  %rff  nofirnjtav  (ie%d 
%m  yvfaixdSv,  alter  locus  in  uita  Caesaris  10  p.  186 
extat  huius  modi,  tavnjv  %6%e  %^  eoQ%f]v  %t}g  nofiTttjtag 
e7ti%elovafjg  6  Khadi/og  ovfHo  yeveitSv  xoi  did  %oS%o  lij- 
aeiv  olofievog  ealHjta  xal  axevfpf  fpaX%Qiag  dvalafioiv 
eXiOQei  vif  ywaixl  %fjv  otffiv  ioixoig,  Manutium  refuta- 
turus  Angelus  Maius  ad  scholia  Cicer.  or.  in  Ciodium 
et  Curionem  p.  337  Or.  Plutarchum  ait  nihil  referre 
nisi  Clodium  ob  adulescentiam  inberbem  et  propter 
uestitum  muliebrem  puellae  quodam  modo  similem  fuisse; 
nec  recte  Manutium  credere  uideri  P.  Clodium  formosum 
fuisse.  at  Maius  Plutarchi  testimoniis  seduci  se  passus 
est  ut  crederet  Clodium;  cum  Bonae  Deae  sacra  anno 
692/62  uiolaret;  aetatulae  caussa  non  dum  barbatum 
fuisse.  illo  enim  anno  Ciodius  iam  quaestor  designatns 
fuit  annum  trigesimum  aetatis  iam  egressus  (cf.  Dru- 
manni  HB  u  205,  82).  quam  ob  rem  Clodium  natura 
inberbem  et  glabmm  fuisse  et  aliqnid  formae  muUebris 
repraesentauisse  adparet.  nam  quin  putemus  Clodium 
faciem  rica  uelasse  primum  eo  prohibcmur  quod  huius 
modi   uelamen  pudicum  cum  uestitu  psaltriae,  quo  CIo- 
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diiis  118118  est^  miiiiine  coDgprnebat,  deinde  qnod  Cicero 
ornatam  Clodii  recensens  (c£  in  Clod.  et  Cur.  5  3  de 
harosp.  reep.  21  44)  nestiinenti  similis  mentionem  nnllam 
fedll  contra  cf.  in  Clod.  bl  tu  uero  fetiiuus  tu  ehgans  tu 
9oiu8  urbamue^  quem  deeet  muliebris  amatus,  quem  meessue 
peaUnaej  qui  sfieminare  uuUum  attenuare  uocem  iaeuare 
earpue  potes,  unde  Clodium  quamuis  inberbem  docemnr 
naturae  corpore  iaeuigando  succurrisse.  omnia  si  mecnm 
reputo  primum  dodium  scurris  locupletibns  ^  ut  Cice- 
ronis  uerbis  utar^  exoptatum  fuisse  quo  ad  libidines 
turpes  satiandas  abuterentur,  deinde  ipsum  scortatorem 
aohiliiwrimarum  feminamm  gratia  floruissei  tum  quam- 
qnam  tricenarium  tamen  etiam  tum  fibcie  tam  iuuenili 
(c£  ad  Atticnm  i  16  10  pulcellus  puer  surgit)  et  qnasi 
nigeitte  usum  fnisse  ut  pro  feminea  uenditare  auderet; 
deniqne,  ut  magis  arcana  et  dubia  attingam,  sororem 
pulcerrimam,  quam  Catullus  nomine  Lesbiae  celebraiiity 
caiosque  et  ipsius  uenustas  per  diutumum  tempus 
darabat,  habuisse  Clodium;  facere  non  possum  qoin 
Mnreto  et  Manntio  P.  Clodium  pulcra  forma  faciei  fuisse 
iadicantibas  astipuler.  simul  autem  non  negauerim  eius 
pnleritudinem  sensim  et  pedetemptim  libidinum  caussa 
in  omni  intemperaatia  efFiisarum»  quibus  Clodius  se  de- 
debat^  eoanaisse  et  eius  locum  deformitatem  illami  ut 
ita  dicam;  languidam  et  macie  torridamy  qualis  homines 
lifaidinosoB  aetate  procedente  inuadere  soleti  obtinnisfte. 
Goias  rei  aUquid  fragmento  2  6  interrogationis  indicatum 
esse  possit  quam  de  aere  alieno  Milonis  Cicero  in  P. 
Clodium  snb  finem  anni  701/53  paullo  ante  quam  hic 
ab  illo  interfectos  est,  habuit    ita  enim  in  Clodium  tum 
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qnadragenariiim  TiiIUus  iniiehitar.  non  pudei  f  inqnit, 
Md  quid  pudeat  haminem  rum  modo  sme  ruborey  uerum 
ommno  tme  aref  qaibus  uerbis  Bcholiasta  Bobienaii 
p.  344,  10  haec  ascripsit,  multa  cum  aceriUate  nisurrex& 
et  inpudentiam  eiue  tnfamem  turpiiudinem  eiue  deformitar 
tem  uoltue  uolene  exprobrare,  non  iantum  sine  rubore  umnfi 
etiam  sine  ore  P,  Cloduan  dixiL  itam  tradUur  forma  tii- 
KberaU  is  fuisse,  Gicero  igitur  Iubu  paronomasiae  ad- 
hibito  (me  rubore  .  .  •  sine  ore)  Clodium  ait  pudoris 
rubore  Buffundi  non  poBBe,  quoniam  eiuB  ob  turpitudine 
«t  infamia  obduratum  iam  dudum  ab  ernbeBcendo  desne- 
&ctum  Bit  :  ideo  uero  nec  istud  ob  rubonB,  pulcerrimi 
£Aciei  humanae  omamenti,  experB  proprie  oris  nomine 
derignari  nec  eum  qui  tale  habeat  ore  hominem  decoiti 
praeditum  CBBe  pronuntiari  poBBC.  nidcB  hoc  quoqne 
loco  noB  non  cogi  ut  putemuB  Clodium  deformem  fuiBBe. 
contra  ratio  flagitat  ut  uerba  iUa,  ut  fecimuB;  magiB  ad 
animi  quam  ad  corporis  turpitudinem  referamuB  :  nam 
quid  oriB  formoBitas  cum  rubore  habet  commune  ?  et 
OB  formoBum  et  deforme  pariter  erubeBcit :  cuius  rei  ali- 
quid  BcholiaBta  diBpexit;  cum  priuB  de  inpudentia  et 
infami  turpitudine  uultuB  quam  de  eiuB  deformitate  cogi- 
taret.  reliquum  CBt  ut  locum  alterum  CiceroniB  expli- 
cemuB;  quo  confidimuB  noBtram  de  Clodii  pulcritudine 
Bententiam  confirmari.  extat  iiie  in  altercatione  qua  Cicero 
idibuB  MartiiB  anni  693/61 ,  non  ita  diu  poBtea  quam 
CIodiuB  Bacra  Bonae  Deae  uiolarat;  cum  hoc  ipBO  in 
Benatu  concertauit  (cf.  Att.  i  16  8  argum.  BchoL  Bob. 
p.  329,  19  Drumanni  HB  v  588),  conceptuB  hiBce  uerbis 
(m  Clodium  et  Curionem  5  4)  :  Sed  credo  poetquam  spe- 
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cdim  tOn  aJBatum  est,   hmge  te  a  ptdcris  abeaee  seneieti. 

qni  de  fragmentis  altercationis  illiuB   conligepdis   emen- 

dandis  digerendis  snpplendis  optime  meritns  est;  Carolus 

BeiemS;  de  iUo  quoque  loco   reconcinnando  rectissime 

indicauit    ita  enim  Beierus  coniunxit  et  suppleuit  illum 

locum;    (quae  uncis   inclusi   Beieri   sunt  supplementa); 

tune  (Glodi)j   cum  ttincireniur  pedea  fasciisf  cum  calau^ 

(ica  capiti  adcommodareturj  cum  uix  manicatam  tunicam 

in   lacertos   inducereSf    cum    etrophio   adcurate   praecin^ 

gererey   in  tam  longo   spatio  numquam  te  Appii  Claudii 

nepotem  esse  recordatus  es  9    nonnCf  etiam  ei  omnem  menr 

tem  Ubido  auerterat^  tamen  ex(iturum  per  atrium  imagines 

maiorum  tuarum  te  a  tanto  scdere  etiam  mutae  reuocare 

debueruni  9    quem  enim  umquam  audisti  maiorum  tuorumj 

qui  et  sacra  priuata  cobterunt  et  publicis  sacerdotiis  prae- 

fuerunt,   cum  saerificium  Bonae  Deae  Jleretf  interfuisse  f 

nemmem   :  ne  iUum  qtddem  qui  caecus  est  factus.)  sed 

credo  postquam  specuhm  tibi  adlatum  est,  hnge  te  a  pul-- 

cris  abesse  sensistL    Cai  sum^  inquUy  %aud  ita  inliberaU 

facie.)    quasi  uero  ego  de  facie  tua^  ccUamite,    dixerim 

{atc  non  deflagitio  tuo  quo  maiorum  imagines  funestas.) 

quiuis    nidet  sententiae  nostrae  de  Glodii   pulcra  facie^ 

si  Beieri  de  loco   hoc  reconcinnando   sententiae  recte 

se  habent;  testimonium  luculenlissimum  accedere.     pro- 

fecto  uero  eae  probandae  sunt    commendantur  ai;tem 

his  caussis;  quas  cum  Beierus  adferre  omiserit,  ipsi  bre- 

uiter  explicare  uolumus.   proficiscendum  nobis  est  a  frag- 

mento  quasi  uero  ego  defacie  tua,  catamitey  dixerim,  quod 

Beierus    ex  lulio   Rufiniano   de  fig.  p.   30  Capperon. 

7 
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petiit  neqae  tamen  apud  Rnfinianuni  nomen  orationis 
adest  unde  hic  exemplum  illud  chleuasmi  mutuatuB  est 
etiam  dif&cultas  quaedam  est  antea  remouenda  quam 
fragmentum  illud  orationi  in  Clodinm  et  Curionem 
habitae  adtribuere  licet.  haec  enim  apud  Bufinianum 
leguntur,  chleuamua  sme  epicertomesis,  haec  figttra  risum 
excitat  et  seuere  propoeita  uafre  exculit  eludens  persanarum 
aut  rerum  conparationem  ^  ut  apud  VergiHum  {Aen,  xi 
383)  ^meque  timaris  argue  tu,  Drance.  apud  Ciceranem 
^quasi  uero  ego  de  faeie  tua,  catamite,  dixerm  uel  alias 
potuisti  eoniumeliosius  faeere,  si  tibi  hoc  Parmeno  adloqui 
(per  aliquem  Capper.)  ac  non  ipse  Parmeno  nuntiasse^. 
iam  cum  apud  Priscianum  vi  5  29  p.  221  H.  Fundanianae 
hoc  frustulum  essetne  id  quod  Meno  nunJtiasset  extety 
Orellius  ex  Bufiniano  in  Priscianum  Parmeno  pro  Mena 
inferens  *)  (cf.  onom.  Tull.  p.  442)  Nobbius  Elotzius 
sibi  persuaserunt  iocum  Ciceronis  a  Rufiniano  seruatum 
totum  ex  Fundaniana  esse  desumptum.  sed  hoc  parom 
recte  fecerunt  :  quamquam  enim  Orellio  in  eo  adsentior 
quod  puto  partem  extremam  uocabulorum  quae  Bufinia- 
nus  Ciceroniana  exhibet  ex  Fundaniana  excerptam  esse, 
tamen  pars  prior  ab  illa  separanda  est;  nec  dubito  quin  lo- 
cus  totns  a  Beiero  recte  sit  ita  emendatus,  aptui  Ciceronem 
^qttasi  uero  ego  de  facie  tua^  catamitey  dixerim,    uel  aUas 


*)  Parmenontem  hunc  quispiam  ad  eius  nomen  Graeonm  reapi- 
ciens  et  considerans  ez  fragmento  Rufiniani  elncere  eum  in  parti- 
buB  Fundanii  aduersariorum  stetisse ,  coniecerit  eundem  fuisse  ac 
testem  illum  quem,  quoniam  primam  Fundanii  nominis  litteram  dicere 
non  potoit,  Cicero  inrisit,  of.  Quint  i  4  14. 
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^patidtii  eaniumeliosius  facere  cet.^,  ita  ut  pro  imo  loco  duoa 
ex  diuersig  orationibuB  excerptOB  Bufinianus  adtulerit. 
emendatio  haec  non  solum  a  uerbis  ipsiB  egregie  com- 
mendatur,  nam  Bufinianus  alterum  alteri  exemplum  ad- 
dens  saepiuB  fere  eadem  adnectendi  formula  utitur  (cf.  in 
pagina  eadem  Gapperonnerii  30  ^et  alicLs  *^et  alibi  immo 
^okt  aSas  p.  32),  sed  etiam  a  ratione  optime  defenditur. 
nam  etsi  senBUB  firagmenti  ex  Fundaniana  doBumpti  obs- 
corior  eat,  tamen  adparet  id  cum  uerbis  quaei-dixerim 
nuUo  modo  coniungi  poBse.  sed  ne  de  re  manifesta 
nimiB  dia  exponamus,  iam  nobis  dicendum  est  quo  iure 
uerba  illa  quaeidefacie  tuaf  catamite,  dixerim  altercationi 
illi  in  Clodium  uindicemuB.  primum  si  conmiendationem 
quandam  extemam  quam  uocant  quaerimuB;  uel  eo  sen- 
tentia  nostra  quodam  modo  probabilis  fit  quod  exemplum 
CSceronianum  proxime  praecedens  tu  uero  festiuusy  tu 
degans^  tu  eobts  urbanus,  quem  decet  mtdiebris  arruUus 
BnfinianuB  ex  eadem  in  Clodium  et  Curionem  oratione 
deprompsity  quod;  ut  ex  palimpsestorum  reliquiis  inteliegi 
Scet,  in  oratione  integra  locum  uerbis  iUis  sed  credo 
postquam  —  abesse  sensisti  satis  uicinum  obtinuit  :  unde 
facile  fieri  potuit  ut  grammatico  prius  ironiae  exempium 
ex  oratione  in  Clodium  excribenti  uerba  illa  contigua  Bub 
ocoloB  incnrrerent.  neque  minus  iudicium  nostrum  sensu 
et  contextu  totius  loci  defenditur.  ex  fragmentis  uerbis 
ilfis  praecedentibus  liquido  confirmatur  Ciceronem;  postea 
quam  omatum  muliebrem  Clodii  inrisit,  eo  processiBse  ut 
ex  more  suo  demonstraret  quanto  opere  Clodius  a  mori- 
buB  maiorum  suorum   desciuisset  :  cuius  rei  Tullius  ita 

claUBulam  fecit    at  lusu  uerborum  ambiguorum  usub  et 

7* 
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turpitudinem  ornatas  Clodii  mnliebris  et  tnrpitudinem 
mornm  eius  qui  a  maiorum,  quibns  olim  cognomen 
Fulcromm  honori  esset,  uirtute  defecisset;  uerbis  hisce 
tecte  cauillaretur :  credo,  postquam  spectdum  tibi  adlatum 
est^  Imge  te  a  pulcris  abesse  sensisti  :  id  quod  scholiaata 
Bobiensis  p.  337  bene  dispexit;  festiuissime  simul  et  nobi- 
litatem  generis  infamatam  et  mores  femineos  in  speculi 
coTitemplatione  detexit ,  quo  ferme  ad  exphrandam  curae 
siiae  diligentiam  mulieres  uti  solent.  ergo  et  inliberalem 
figuram  probro  dedit  et  maiorum  suorum  dissimHlimum 
contestaius  est.  nam  fuit  hoc  Claudiae  famiHae  eognomen 
inlustre.  uix  autem  est  quod  addam  scholiastam  de  facie 
deformi  Clodii  ne  uerbum  quidem  dixisse.  tum  Clodius 
simulans  se  quae  Cicero  de  uestitus  et  morum  turpitu- 
dine  dixit  de  faciei  deformitate  intellexisse  ^  haec,  ut 
Beieri  uerbis  utar^  in  Tullium  coniecit  at  sum  haud  ita 
inMferaU  facie  :  quibus  Cicero  uerbis  illis  quae  ex  Ru* 
finiano  adsumpsimus  respondit.  iam  si  sensus  egregium 
progressum  et  gradationem  consideraS;  deinde  similitu- 
dinem  quae  inter  cetera  altercationis  iUius  exempla  et 
hoc  recens  concinnatum  intercedit;  quippe  quae  omnia 
lusu  uerborum  quodam  efficiantur  (cf.  in  primis  similli- 
mam  nominis  proprii  et  adpellatiui  permutationem  in 
illo  regem  adpdlas,  cum  Rex  tui  mentumem  nulhm  fecerity 
cf.  ad  Att.  n  16  10)  ^  denique  si  reputas  quam  apte 
nomen  'catamiti*  in  Clodium  quadret;  Beieri  restitutio 
totius  loci  praeclara  et  sensum  Ciceronis  egregie  expri- 
mere  et  resuscitare  uidetur.  tantum  igitur  abest  ut  cum 
Maio  deformitatem  P.  Clodii  loco  iilo  conprobatam  esse 
arbitremur,   ut  locum  iilum  argumentis  eis  addendum 
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censeamtia  qnibus  snpra  pnlcra  Clodimn  iacie  fuisse 
demonfltraiiimuB. 

lam  difBcultatibus  omnibus  remotis  epigrammatis 
Lxxviii],  a  quo  interpretando  egressi  eramuS;  sensum  et 
quad  acumen  paucis  uerbis  explicare  licet.  'Clodium; 
inqoit  Catullus,  'quamquam  et  nomine  et  &cie  pulcer 
est  et  hac  de  caussa  a  Clodia  Catulio  praeponitur;  tamen 
praeter  Clodiam  nemo  natus  (est  enim  cum  Hauptio 
naU)rum  legendum)  osculatur,  omnes  enim  eius  os  in- 
purum  fugiunt'. 

Carmine  Lxxviiii  explicato  aptum  uidetur  esse  de 
canuinibus  septem  quae  in  Gellium  quendam  scripta 
sunt  pauca  exponere^  cum  ea  eodem  fere  tempore  quo 
praecedentia  conposita  et  ad  CatuIIi  et  Clodiae  amores 
ipsa  quoque  referenda  esse  omnia  demonstrent  quaeritur 
aotem  quis  Gellins  fnerit  is  quem  CatuIIus  carminibus  illis 
castigauit.  qua  de  re  prius  quam  adcuratius  disputamus, 
non  nnlla  de  carminibus  ipsis  dicenda  sunt^  ut  quae  et 
qualia  insint  atque  quo  ordine  et  quero  ad  finem  scripta 
sint  eluceat.  Gellius  igitur  ille  quicumque  fuit  cum 
Lesbia  commercinm  quoddam  inpudicum  habuit  quod 
cum  Catullns  cognouisset  cumque  intellexisset  omnes 
preces  et  studium  omne  a  se  iu  eo  fine  conlocatum 
ut  Gellius  Lesbiam  amare  desisteret;  frustra  sibi  con- 
sumptum  esse;  immo  cum  eo  insolentiae  nequam  ille 
homo  processisset  ut  CatuIIum  tnrpiter  a  Lesbia  perfida 
desertum  cauillaretur,  poeta  poenas  grauissimas  ab  illo 
pro  80  captnrus  Gellium  epigrammatis  quam  acerbissimis 
concidere  apud  se  constituit.  haec  quae  dixi  in  carmine 
Cxvi  8aepe  tibi  studioao  animo  uenante  requirens  ab  inter- 
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pretibus  perperam  explicato  indicantary  quod  primum 
Boptem  in  Gellium  scriptorum  carminum  conpositum 
esBe  arbitror.  eorum  quae  in  hoc  carmine  Gellio  mina- 
tus  erat 

cU  fixu8  nostris  tu  dabi  mppUdum 

bene  memor  CatuIIus  carminibus  Lxxuii  Lxxx  Lxxxviii 
Lxxxviiii  Lxxxx  Lxxxxi  homincm  inpudentissimum 
acriter  inpugnat.  carmen  cxvi,  quod  modo  trao- 
tauimuSy  quam  proxime  carmen  Lxx^i  Non  ideo,  OelKj 
sperabam  te  miM  fidum  excepisse  uidetbr.  in  quo  poeta 
dicit,  cum  Gellium  non  delectari  nisi  amoribus  scelestis- 
simis  non  ignoraret;  de|  amore  suo  se  tutum  duxisse, 
quia  Gellium;  incestorum  tantum  sectatorem;  amore 
Lesbiae  uinculo  sanguinis  sibi  non  coniunctae  incendi 
probabile  non  fuisset.  atque  quamquam  ipse  consuetudine 
quadam  cum  Gellio  consociatus  fuisset,  tamen  non  ita 
se  metuisse  ne  ille  Lesbiam  corrumperet^  quia  puellae 
non  cognatae  ab  amico  auertendae  scelus  nimis  paruum 
et  leue  illi  flagitiis  solis  dedito  putandum  fuisset.  at  se 
errauisse.  nec  opinato  Gellium  illud  nefas  studio  suo 
dignum  habuisse  eique  Lesbiam  amare  lubuisse. 

Tu  satis,  inquit  poeta,   id  duxti  :  tantum  tibi  gau- 

dium  tn  omni 
culpa  estj  in  quacumque  eat  aliquid  sceleris. 

quae  de  Lesbia  eiusque  aroore  poeta  eo  tempore  quo  car- 
men  hoc  scripsit  cogitauit,  ex  uersu  secundo,  in  quo 
^de  misero  et  perdito  suo  amore^  loquitur,  et  e  sezto 
hanc  (Lesbiam)  cuius  me  magnus  edebat  amor^  dilucide 
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perspicitur.  stupra  inceata  qoomm  in  carmine  Lxxxxi 
mentio  fit  carminibus  quattuor  adcuratius  inluBtrantur. 
de  inceatu  enim  triplici  quem  Gellius  cum  matre  et 
cum  sorore  germana  et  cum  patrut  muliere  fecit  car- 
mina  sunt  Lxxxviii  Quid  facU  is^  OeUij  qui  cum  maire 
atque  sorare  et  Lxxxyiiii  OeOiaa  est  tenuia.  quid  ni  f  cui 
tam  bona  mater.  Bolum  inccBtum  cum  matre  commiftsum 
poeta  carmine  lxxxx  Nascatur  magus  ex  Gelli  matrisque 
nefando  exi^itat,  contra  solum  cum  patrui  uxore  factum 
flagitium  carmine  Lxxtiu  Oellius  audieraJt  patruum  obuLr- 
gare  solere  perBtringitur.  denique  ne  quid  flagitii  desit, 
CatulIuB  carmine  Lxxx  Quid  dicam ,  GelUj  quare  rosea 
ista  labdla  Oellii  nefandam  fellandi  Itbidinem  castigat. 
lam  si  e  Gelliisy  de  quibuB  Bcriptores  ueteres  non 
nulla  rettulerunt;  eum  eligere  studemus  in  quem  CatuIIuB 
cannina  septem  haec  scripseriti  duo  Gellii  nobis  ofie- 
runturi  de  quorum  utroque  cogitari  potest  et  iam  dudum 
a  uiris  doctis  cogitatum  est  Gellii  contra  nomen  fictum 
essc  pro  uero  aliquo  substitutum  nihil  prorsus  est  quod 
probet  neque  hoc  umquam  quisquam  quod  sciam  adfir- 
mauit.  nam  quae  Bernhardius  in  historia  litterarum 
Romanarum  p.  514  ait  Lipsium  uariarum  lectionum  i  5 
Gellinm  docuisse  a  Catullo  pro  Clodio  nominatum  esse 
falsissima  sunt,  cum  Lipsius  illo  loco  non  tam  de  Gellio, 
quam  de  Lesbio  ea  dixerit  quae  supra  p.  89  rettulimus. 
Gelliorum  igitur  alter  Gellins  Poblicola  est  ille,  in  quem 
Cicero  cum  aliis  locis  tum  in  Sestiana  acerbissime  in- 
uectus  est.  hunc  a  CatuIIo  quoque  carminibus  illis  no- 
tatnm  esse  post  Antonium  Partheniam  Muretus  Turne- 
bus  (aduerear.  xxi  11)  Statius  Manutius  Vulpius   Dru- 
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mannuB  (HR  iii  67  ^  94)  Halmms  (ad  Cic.  pro  Sest.  51 
110)  alii  arbitrati  sunt.  qui  uiri  doctisBimi  cum  cauasaB 
uel  non  uel  uix  indicauerint  quibus  ad  suam  quisque 
sententiam  perductus  sit;  nobis  ipsis  eae  conquirendae 
sunt.  qua  in  re  idem  quod  in  longe  plurimis  harum 
quaestionum  CatuUianarum  nobis  fatendum  est,  permultis 
rebuB  tenebras  tam  spissas  obductas  esse  ut  de  euidentia 
consequenda  pierumque  desperandum,  et  si  rem  aliquam 
ad  probabilitatem  usque  perduximus,  quam  maxime  nobis 
gratulandum  sit.  primum  igitur  ut  fundamento  firmo 
disputatio  nostra  nitatur;  ea  de  Gellio  illo  ascribenda 
sunt  quae  Cicero  pro  Sestio  51  110  dixit  :  an  aicubi 
aderit  OeMuSy  homo  et  fraJtre  (L.  Marcio  Philippo)  m* 
dignusj  uiro  clarissimo  atque  optimo  oonsule  (anni  698/56 
quo  Cicero  Sestianam  habuit)  et  ordme  equesiri,  cuius 
ille  ordinie  nomen  reHnet,  ornamenta  confed  id  erit  po- 
puiare  f  ^est  enim  homo  iste  populo  Bomano  deditus. 
nihil  uidi  mapis  :  quij  cum  eiua  adoleecentia  in  ampUssimis 
honoribus  sumnd  uiri  L.  Philipjn  uitrici  (consuliB  663/91 
censoris  a.  668/86)  fiorere  potuisset^  usque  eo  non  fuit 
poptdaris  tU  bona  solus  comesseL  deinde  ex  inpuro  adu- 
lescente  et  petula/nte ,  postea  quam  rem  patemcm  oJb  idio^ 
tarum  diuUHs  ad  phUosophorum  reculam  perduxit^  Grae- 
culum  se  atque  otioeum  putari  uoluitf  studio  Utterarum  se 
subiio  dedidii,  nihil  sanabant  eum  libeUiy  pro  uino  etiam 
saepe  oppignerabantur ,  manebat  insaturabHe  ahdomen^ 
copiae  deficiebant,  itaque  semper  uersabatur  in  spe  rerum 
nouarum,  otio  et  tranquHUtate  rei  publicae  consenescehoL 
ecquae  seditio  umquam  fmt^  in  qua  non  iUe  princeps  ? 
ecqtd  seditiosusf  cui  Hle  non  famHiaris  ?    ecquae  turbulenta 
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coN/tb;  cuius  tUe  non  canciatar  ?  ctd  bene  dixii  tmquam 
hono?  bene  dixitf  immo  quem  fartem  et  honum  ciuem 
non  petuleaitissime  est  inseetatus  ?  qui,  ut  eredoj  nan  libi" 
iinis  cauesa^  sed  ut  plebicola  idderetUTy  libertinam  duxit 
uxarem.  is  de  me  suffragium  ii£t,  is  adftdtj  is  interfuit 
epuHs  et  ffratulatianibus  parricidarum*  in  quo  tamen  est 
me  vituSj  cum  illa  are  inimicos  est  meas  sauiatus.  qui 
quasi  mea  culpa  bana  perdiderit,  ita  ab  eam  ipsam  caussam 
est  mihi  inimicus,  quia  nihil  habet.  utrum  ego  tibi  patri- 
monium  eripui^  OeOij  an  tu  comedistif  quid?  tu  mea 
penculoj  gurges  ac  uorago  patrimonii^  heUuabare  ut,  si 
ega  consul  rem  publicam  cantra  te  et  gregcUes  tuos  defen>' 
dissem,  in  ciuitate  esse  me  noUes  f  te  nema  tuarum  uidere 
uubf  amnes  aditum  sermanem  cangressum  tuum  Jugiunt  : 
te  sararis  jUius  PastumiuSy  adulescens  grauis  senili  iudicia^ 
notauitf  cum  in  magno  numera  tutorem  liberis  non  instituiL 
sed  datus  odio  et  mea  et  rei  pubUeae  nominey  quarum  Hle 
utri  sit  inimidar  nescio^  plura  dixi  quam  dicendum  fidt  m 
furiosissimum  et  egentissmum  ganeonem.  praeterea  Gel- 
lium  TuUias  in  Vatinium  2  4  ^nutriculam  omnium  Beditio- 
sorum'  uominauity  cf.  etiam  de  harusp.  resp.  27  59  ad 
Attic,  iiii  3  2  ad  Q.  fr.  II  1  1  Drumannus  HR  lii  67. 
his  locis  conparatifl  intellegimus  Qellium  P.  Clodii  fuisse 
atudiosissimum  adseclam;  cuius  uitia  illius  flagitia  aequa- 
rent  hunc  Gellium  fuisse  eum  quem  CatuIIus  septem 
carminibus  iOis  perstrinxit  conplura  commendare  uidentur. 
primum  quae  in  carmine  Lxxx  de  Gellio  fellatore  nar- 
rantur  cnm  'ore  illo'  inpudico^  quod  Cicero  eandem  tur- 
pitudinem  castigatnrus  in  Sestianae  I.  c.  Gellio  obiecit; 
egregie  congmunt.    deinde  alterum  argumentum;   quo 
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neminem  dum  quod  sciam  sentontiam  hanc  de  qna  disseri- 
mus  adiuuisse  ad  modum  miror,  inde  petere  licet  quod 
ex  Oatulii  carmine  cxvi  Geilium  litterarum  Graecarum 
studiosum  uel  fuisse  uel  simulasse  uidemus.  cf.  uersus 
iliius  carminis  prioreS| 

saepe  tibi  studioso  animo  uenante  requarens 
carmina  tUi  posaem  mittere  Batticuiae, 

qui  te  lenirem  nobis,  neu  conarere 

telis  infestum  mittere  m  usque  caput  .  . 

Catullus  enim  quo  modo  Gellium  sibi  conciliare  spera- 
ret  carminibus  Graecis  transmissis  et  dono  datiS|  nisi 
Grellius  eorum  amator  fuisset  uei  talem  se  gessisset  ? 
atque  iam  uerba  illa  Ciceronis  pro  Sestio  1.  c.  conferan- 
tur  deinde  Gfraeculum  se  atque  otiosum  putari  uoluit^  studio 
litterarum  se  subito  dedidit.  nonne  ea  ad  CatuIIianum 
quoque  Gellium  optime  quadrare  uidentur  ?  contra 
libidinis  inmanitatem  usque  ad  incestus  nefastos  pro- 
cedentem,  quam  CatuIIns  quasi  primo  loco  castigat, 
Cicero ;  si  a  fellandi  turpitudine  discesseris ,  in  Gellio 
non  notauit;  etsi  non  neglexeris  Gellium  a  Cicerone 
inpurum  adolescentem  nominari.  sed  illi  rei  cauendum 
est  ne  nimium  tribuamns ;  cum  dubitare  non  liceat  quin 
homo  quem  .fellandi  flagitio  deditum  scimus  ab  incestus 
scelere  non  abhorruerit.  neque  tamen  argumenta  grauiora 
desunt;  quibus  sententia  illa  oppugnatur.  primum  uxoris 
Geliii  a  Cicerone  commemoratae  CatuIIum  mentionem 
non  fecisse  nos  quam  maxime  offenderety  si  Gellins  a 
CatuIIo  reprehensus  Clodii  amicus  ille  fuisset.  quis  enim 
ueri  simile  putauerit  Geilium;  qui  et  homo  perfidissimus 
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6t  incesti  triplicis  scelere  inqninatisBimus  a  Catullo  des- 
criptUB  est;  ab  eodeni;  si  adulter  quoque  fuisset^  ob 
hoc  flagitium  inpunitum  relictum  esse  ?  neque  Catullus 
opinor  Gellium  quod  uxorem  'libertinam'  duxisset  inri- 
dere  praetermisisset  ex  his  difficultatibus  nos  expedire 
non  possumus;  nisi  statuimus  Gellium,  quo  tempore  Ca- 
tuUus  epigrammata  in  eum  coniecit;  non  dum  libertinam 
illam  in  matrimonium  duxisse.  sed  uide  quam  sententia 
iUa  parum  probabilis  sit^  cum  simul  ei  qui  hoc  credit 
sumendum  est  anno  697/57  Gellium  libertinam  duxisse, 
anno  antea  quam  Cicero  Sestianam  habuit  :  nam  Car 
tnlli  in  Gellium  carmina,  ut  infra  exponemus,  a.  696/58 
Bcripta  sunt  quod  si  uerum  esset,  Cicero  sine  dubio 
dixisset  Gellium  nwper  libertinam  duxisse.  accedit  quod 
neri  simile  non  est  Gellinm;  anno  697/57  aetate  iam 
prouectiorem,  hoc  demum  anno  matrimonium  iniisse  et, 
id  quod  plus  ualet;  Clodiae  acceptum  et  gratiosum  fuisse. 
ut  enim  de  Gellii  aetate  quaeramus;  inde  quod  Cicero  ait 
in  anqdissimis  hDnorOnu  L.  Philippi  uitrici  eum  florere  po- 
tuisse,  cum  L.  Marcius  Philippus  a.  663/91  consul  et  668/86 
censor  esset;  concludi  potest  eum  Ciceronis  aequalem 
anno  fere  648/106  natum  esse  :  quae  ratiocinatio  eo  con- 
firmatur  quod  frater  G^llii  priuignus  ex  eadem  matre 
ortus  *)  L.  Marcius  Philippus,  cum  a.  698/56  consul  esset; 
non   post  annum  655/99  natus    esse  potest.     L.   enim 


*)  cf.  schol.  Bob.  pro  Sest  p.  304  jL.  Marciu»  PhiUppust  qui 
eHam  eonUga  Cit.  LetUulo  Marcellino  m  cansuiaiu  fuU^  fratrem  hab^ 
hai  utarmum  L,GeUium  ei  ifsumquanhtm  adparet  Cicerome  itUmieum, 
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Marcins  Philippus  censory  quem  modo  diximuB,  uxorem 
a  Oellio  quodam  relictam;  quae  huic  marito  priori  filium 
pepererat;  cui  praenomen  Lucii  a  scholiasta  tribuitur 
et  de  quo  disputamus;  in  matrimonium  duxit  et  ex  ea  L. 
Marcium  Philippum  consulem  a.  698/56  filium  genuit. 
quod  matrimonium  circa  annum  septimi  saeculi  quin- 
quagesimum  initum  esse  ex  interuallo  conligere  licet 
quod  inter  annum  natalem  Gellii  Clodiani  et  Philippi 
filii  intercedit«  praeterea  Gellium  tempore  quo  Cicero 
Sestianam  habuit  aeniorem  iam  fuisse  inde  patet  quod 
tum  eius  sororis  fiiius  Postumius  dudum  adultus  iam 
pater  liberorum  conplurium  fiiit  ex  his  omnibus  sequi- 
tur  ut  Gellius  ille  Clodii  amicus  multis  annis  et  CatuUum 
et  Lesbiam  antecesserit  aetate.  anno  696/58  enim;  quo 
carmina  CatuIIi  in  Gellium  scripta  esse  iudicamus>  Ca- 
tullus;  si  rationes  nobis  supra  probatae  constant,  annum 
undetrigesimum  Clodia  septimum  et  trigesimum  Gellius 
duodequinquagesimum  agebant.  uides  hoc  aetatis  discri- 
mine  uulgarem  opinionem  ualde  labefactari.  neque  nero 
desunt  argumenta  quibus  opinio  uulgaris  funditus  euer- 
titur.  reputa  quaeso  haec.  triplicis  incestusy  ut  iam 
supra  narrauimus;  CatuUus  GelUum  accuqat.  fecisse 
enim  eum  cum  matre  et  cum  sorore  germana  et  cum 
patrui  uxore  stupra.  de  patruo  eiusque  uxore  nihil  sci- 
mus.  GeUii  sororem  aliquam  Cicero  pro  Sest.  I.  c.  com- 
memorauit.  quae  cum  a.  698/56  iam  dudum  auia  fnerit| 
dubitare  licet  num  a.  696/58  etiam  tum  tam  ualens  et 
uenusta  fuerit;  quam  sororem  iUam  quacum  GeUius  ad- 
ulterabat  fiiisse  CatuUus  in  carmine  Lxxxyiiii  2  rettulit 
quod    relinquamus    in    suspenso.    sed    GeUinm    Clodii 
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amicQm  anno  696/58  cnm  matre  sua  incestmD  fecisse 
nuUo  modo  credi  potest.  Gellius  tempore  illo  quod 
diximus  quinquag^nta  fere  annos  natus  fuit.  mater  eius, 
quae  post  GelHi  mariti  mortem  *)  L.  Philippo  nupserat, 
etiam  si  sumae  musami  cum  Oeliium  pareret,  non  plus 
quam  annos  ui^nti  conpleuisse,  tamen  necesse  est  ut 
auno  696/58^  quo  iam  proauia  facta  erat,  duodeseptua- 
ginta  minimnm  annos  nata  fuerit.  quis  uero  arbitretur 
GklUum  quinquagenarium  cum  matre  fere  septuagenaria 
incestum  commisisse  ?  quae  inmanitas  si  re  uera  fuisset^ 
quifl  Catullum  iudicet  huic  turpissimae  rei  notam  sem* 
pitemam  inurere  omisisse  ?  neqne  artificium  quoddam 
in  promptu  est  quo  res  alia  et  magis  probabili  ratione 
explicari  possit.  de  nouerca  cogitare  non  licet;  pater 
Gellii  iam  dudum  mortuus  erat^  et^  si  L.  Marcius  Phi- 
lippus  aut  mortua  aut  repudiata  uxore  alteram  duxisset; 
cniuB  rei  nulla  ad  nos  notitia  peruenit,  putari  non  posset 
haec  a  CatuUo  matri»  nomine  adpellata  esse.  omni  enim  sale 
epigrammata  illa  carerent,  nisi  ant  ad  matrem  ant  ad  no- 
nercam  spectarent.  de  nxore  quadam  altera  uitrici;  quacum 
Gelfius  ne  minimo  quidem  cognationis  uinculo  coniunc- 
tus  fuisset^  adhibita  acnmina  illorum  carminum  magno 
opere  hebetia  et  infirma  iure  optimo  nobis  uiderentur. 


*)  Hmditatem  qaam  GeUins  post  mortem  patris  aocepit  Cioero 
pro  8e0t  L  c  hia  coimnemoramt  aerbis  fotUa  ipmm  (Gelliiu)  rem 
palemam  ab  idiotanm  dimliis  ad  pkiloiopkanm  reculam  perduxiif 
atqne  ad  eandem  rem  nerba  refenmtur  praecedentia  qtd  uiqye  eo 
non  fml  populario  «f  bona  tolu$  comeuet  et  mox  seqnentia  gurgei  et 
Morago  patrimatm  iui* 
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ceterum  tempore  quo  Catullas  in  Gellium  inuectuB  est, 
L.  Philippus  Gellii  uitricus  non  iam  in  uiuis  fuit.  hoc 
uel  ex  loco  Seatianae  quem  excripsimus  conligi  potest 
uide  uerba  qui  cum  eius  ddtdescenJtia^florere  potuieaet. 
praeterea  Philippum  si  perpendimus  iam  senem  tum 
fuisse  cum  anno  668/86  pro  Pompei  bonis  Asculanis 
diceret  (cf.  Cic.  Brut  64  230)  ^  et  anno  676/78  ceteros 
in  senatu  aetate  anteisse  (cf.  Sall.  hist.  i  18.  19)^  mani- 
festum  est  eum  anno  quem  uocant  suo  consulatumnec  anno 
661/93^  quo  Herennii  caussa  repulsam  tulit;  petiisse  nec 
anno  663/91  gessisse,  sed  minimum  decennio  post  suum 
annum  a.  661/93  cum  Herennio  de  magistratu  summo 
certauisse.  idcirco  anno  fere  608/146  Philippum  natum 
esse  censendum,  qua  cum  definitione  quae  de  Antonii 
Crassi  Philippi  Gellii  oratorum  aetate  Cicero  (Brut.  47 
173.  174)  dixit  optime  consentiunt  unde  a.  696/58  uel 
698/56  eum  iam  mortuum  esse  ueri  simillimum  est  denique 
uix  est  quod  moneam  Teuffelium  iu  Paulii  encydopaedia 
mi  1538  docentem  L.  Philippum  a.  629/125  natum  esse 
mirum  errorem  commisisse  :  quem  numerum  ignoro  cui 
auctori  debeat  uel  qua  ratiocinatione  uir  doctissimus 
adsecutus  sit  quae  cum  ita  sint  non  possumus  £&cere 
quin  ualde  inprobabile  esse  iudicemus  Gellium,  in  quem 
Cicero  pro  Sestio  acerbissime  inuectus  est^  a  CatuUo 
illis  quae  diximus  septem  carminibus  significatum  esse. 
Nihil  igitur  inpedit  quo  minus  nos  ad  alterum  Gel- 
lium  conuertamusi  quem  praeter  Clodii  illum  adseclam 
a  scriptoribus  ueteribus  commemorari  iam  supra  adno- 
tauimus.  hic  Gellius  alter,  quem  a  CatuUo  significatum 
esse  nemo  praeter  Octauium   Pantagathum   putauit^   L. 
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GelliuB  est  L«  £  L.  n.  Poblicola;  filins  L.  Gellii  consulis 
682/72  censoris  684/70.  de  L.  Gellio  hoc  quae  BcimuBy 
fere  omnia  duobus  gcriptoribus  Valerio  Maximo  et  Cassio 
Dioni  debemuB^  quorum  uerba  hic  inmutata  describere 
Uceat  Valerius  Maximus  memorabilium  v  9  1  X. 
OeUiuSj  inquit;  omnibus  hanoribus  ad  cenmram  defunctus, 
cum  ffrauissima  crtmina  de  filiOf  tn  nouercam  commissum 
stuprum  et  parricidium  cogitatum ,  prope  modum  exphraia 
haberet,  non  tamen  ad  uindictam  procurrit  continuo^  sed 
paene  imiuerso  senatu  adhibito  m  consilium  expositis  sus- 
pitwmbus  defendendi  se  adulescenti  potestatem  fecit  :  ins» 
pectaque  diligentissime  caussa  ahsoluit  eum  tum  consUii 
tum  etiam  sua  sententia.  quod  si  inpetu  irae  abstractus 
saaare  feetinassety  admisisset  magis  scelus  quam  uindi' 
casseL  Cassius  Dio  haec  memoriae  tradidit  xxxxvii  24 
dunQlfiovTog  di  Bqovxov  Tavrjj  (in  Asia  quo  Caesare 
mortuo  anno  711/43  ex  Macedonia  nauibus  traiecerat) 
ixeinf  riiJUog  HmXiMolag  inefiovlevae  .  .  .  .  6  dk  3?} 
riXhog  iqmQa&t]  fiey,  ena^e  di  deivay  ovdiv,  6  yaQ 
BQOvtog  ixeivoy  %e  iv  %olg  q>iX%cn;oig  dei  noie  vofdaag 
elvcci  Kttl  %6v  diehpdy  amov  MaQxov  Meaadlav  ndw  zif 
Kaaoif^  nQogHslfievov  eldwg  dg>fjxev  avtov.  xal  og  ini^eto 
nh  xal  %tp  Kaaalif,  ovdev  Si  ovdi  %6te  xaxov  ena&ev» 
ai%iov  di  o%i  i^  (^rjttjQ  av%ov  Ilwla  nQOfiu%^ovaa  %ijv 
inifiovijjv  xai  delaaaa  nsQl  %e  %if  Kaaaiq>  firj  nQOxa^a" 
i^jip^fl  {aq>6dQa  yaQ  av%6v  ijyana)  xal  nsQl  %ff  vUfi  (iij 
xatagfWQa&^f  %6  %e  imfiovlevfia  av%tj  exovaa  %ff  Kaaaltp 
nQoefirprvae  xal  %7jfv  aw%riQiav  %ov  naidog  dv%ihx^ev.  ov 
fiivioi  xal  (iel%lw  adiov  inolrjaev.  nQog^syaQ  %6v  Kal- 
aaQa  xai  nQog  %6v  ^Av%wviov  dn6  %wv  eveQye%wv  dnip)' 
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tofiohfifv,  AntonitiB  et  Octanianus  iUios  perfidiam  con- 
snlatu  a.  718/36  delato  remunerati  sunt.  bello  ciuili 
postea  inter  Octauianum  et  Antonium  exorto  huius 
caussae  addictus  in  pugna  Actiaca  una  cum  Antonio 
ipso  dextro  classis  comui  praefoit. 

Hunc  GeUium  fuisse  putauerim  quem  Catullus  sep- 
tem  illis  carminibus  perstrinxit.  quae  sententia  ad  mo- 
dum  probabilis  uidebitur  ei  qui  L.  Gellii  illius  res 
familiares  paullo  adcuratius  considerauerit.  L.  Gellius 
L.  f.  Poblicola  consul  a.  682/72  natus  circa  annum 
616/138  ^)  ex  uxore  Pola  L.  Gellium  filium ,   postea  a 


*)  Circa  annam  616/188  L.  Qeiliiuu  natom  esse  nos  eum  Dra- 
manno  (HBiu  64)  et  com  Haakhio  (in  Paolii  encyclopaedia  m  662) 
contendimuB,  etsi  Orellios  (onom.  TnlL  p.  269)  cum  aliis  aliter 
statoit.  res  inde  dependet  nom  L.  Gellius  orator,  cmos  aliande 
non  cogniti  Cioero  (in  Bmto  27  105.  47  174)  bis  mentionem  fecit, 
idem  fuisse  atque  L.  GtoUius  consul  a.  682/72  adfirmetur  an  negetnr. 
et  negandum  quidem  illud  eo  uidetnr  qnod  L.  GkUii  anni  consn* 
laris  ratione  habita  ad  eius  annum  natalem  689/115  referimur,  et 
quod  Gellium  oratorem,  ut  pote  qui  et  C.  Papirii  Carbonis  in  eiua 
oonsulatu  684/120  contnberaalis  et  aetati  M.  Antonii  L.  Crassi 
L.  Philippiy  quorum  piimus  a.  611/148  alter  a.  614/140  tertins  circa 
annum  608/146  (of.  supra  p.  110)  nati  erant,  prope  coniunctns  esset 
(of.  Brut.  47  174),  necesse  habemus  concludere  circa  annum  616/138 
natum  esse.  nam  maius  inter  annos  616/188  et  689/115  natalee  ratione 
diuersa  repertos  diserimen  eztat,  quam  ut  de  uno  eodemque  uiro 
consociari  eos  posse  probabUe  sit.  ut  enim  annum  616/138  probe- 
mus,  L.  Gellius  oonsulatnm  niginti  tribus  annis  post  suum  qnem 
uocant  annum  anno  aetatis  Bexagesimo  sexto  gessit  nibilo  minus 
hac  difBcultate  non  deterriti  et  argumentis,  ut  nobis  qnidem  uidetur, 
grauioribas  freti  arbitramur  cnm  Dmmanno  et  Haakhio  L.  GeUlnm 
oonsnlem  et  L.  QeUium  oratorem  enndem  esse  hominem  a.  616/188 
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GatQllo  nersifouB  acerbissimiB  castigatam,  genuit;  qai,  si 
^08  amio  consulari  718/36  confidere  licet,  circa  annum 


natam.  primiim  enim  Cicero  Bmti  loco  quem  iam  saepiiis  citatii- 
miu  ($  105)  L.  (}eUiiim  oratorem  'fiuniliarem  Bnam*  adpellat  et  eodem 
nomine  de  legibns  i  20  53  L.  Gellias  ex  praetnra  proconsnly  qnem 
omnes  conanlem  a.  682/72  fniBse  conBentitmt,  adpeUatnr.  cf.  de 
leg.  1.  c  Aii.  Qui  iitue  /ieri  pokst  L.  Qellio  martuo  ?  M.  Cic,  Qmd 
ttmdemidadrem?  Au.  Quomam  Athenis  ex  Fkaedro  meo  audire  memini 
QeUium,  feumUm^em  tuum,  .  .  •  phiioeopkoe  conuocaue,  re  uera  L. 
GeHinm  fiimiliaritate  cnm  TuUio  coninnctum  fniBBC  rebns  non  nnUis 
cognoBcitnr  (cf.  in  Piaon.  8  6  post  red.  ad  Quir.  7  17  Gellii  NA  y  6  15). 
deinde  de  L.  GeUio  oratore  TulUns  nmUam  inquit  operam  amieie  et 
utHem  praebmif  atfue  ita  dm  uixit  ut  mukarum  aetatum  oratoribut 
inpUearetur  :  et  L.  GelUum  consnlarem  uirum  ipBum  qnoque  ualde 
•enem  fiustom  eBse  ez  CiceroniB  ioco  quodam  adparet,  quem  Plu- 
tarcbuB  (Cic  26)  bisce  narrat  nerbia  :  ittel  Kaiaa^t  ^tfqfida^ivp  t^v 
h  Kafutavl^  p^opov  xarova^Ti^vai  ro2§  6rqceriorai^  noXXol  piv 
Uvqj^i^atnfov  iv  r^  fiovX^ »  AevKiog  Si  FiJJUog  o(iov  €i  frpedfivTOTog 
ov  Jaev  »£  ov  yw^derai  rovro  ^ovTog  avTov'  aeptfiehfOfteVf  «hrav  o 
Ksxi^ov^  fUMJHfiv  yof  ow  alTetrat  riXJUog  inifd^ediv*  quo  loco  aimal 
dUucide  demonBtratur  eos  qui  anno  eonsnlari  GeUii  freti  eum  circa 
annum  689/115  natum  esBe  iudicant  insigniter  faUi.  L.  enim  GelUas, 
uir  conBulariB,  anno  605/59,  qno  Caesar  agrum  Campanum  diuidi 
ioBnty  ouw  Ti  afedfivraTog  Aiit  quis  uero  contendet  ita  uirum 
qoinquaginta  sez  annomm  designari  posBe?  optime  oontra  omnia 
qoadrant,  si  L.  GeUium  a.  616/188  natum  esBe  putamus  : 
id  quod  aliiB  ez  caoBBis  supra  iam  conclusimuB.  nam  tum  anno 
695/59  GeUiuB  paene  octoginta  annos  habens  sane  n^fivTarog  fnit 
quae  eom  ita  Bint  neque  argumenta  aUa  momenti  minoris  deaint, 
uehiti  eodem  praenomine  et  oratorem  et  consulem  usum  fiiisBe  et 
qood  oratoriB  diutisBime  uiuentiB,  si  a  locis  duobus  Ciceronianis 
diBcedimuB,  apud  scriptores  ceteros  numquam  mentio  facta  esset,  equi- 
demin  L.  GeUii  conaulatu  sero  non  offendo*  de  anno  quo  praetara 
GeUiaB  fimctaa  eit    pamm  Uquet,    tamen  quae  oonferantar  digna 
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&Jb/79  natas  est  postea  Gellins  pater  Polam  uzorem 
repudiauit  :  quod  cur  fecerit  ignoratur  neque  tamen  hac 
in  re  offendemuS;  quoniam  illis  rei  publicae  liberae  tem- 
poribus  extremis  diuortia  inter  coniuges  saepisBime  et 
propter  caussas  leuissimas  fiebant.  Polam  uero  a  L.  Gellio 
repudiatam  M.  Valerius  Messalla  Niger  (consul  a.  693/61) 
matrimonio  sibi  adiunxit,  natus,  si  ex  consulatu  quid 
concludere  licet,  a.  650/104^  qua  cum  re  Cicero  (Brat 
70  246)  consentit  dicens  M.  Messallam  natu  minorem 
quam  se  fuisse.  is  ex  Pola  tres  filios  procreauit,  quorum 
clarissimuB  M.  Valerius  Messalla  Coruinus  natus  est  circa 
annum  687/67  (cf.  Hermannus  ad  Hieron.  p.  13  Reiffer- 
scheidius  ad  Suet.  p.  83) :  reliqui  duo  Potitus  Valerius  Mes- 
salla  consul  suffectus  a.  725/29  et  Pedius  Poplicolai  quem 
Q.  PediuS;  filius  ex  sorore  G.  lulii  Caesaris,  sibi  adopta- 
uerat  (cf.  interpretes  ad  Hor.  sat.  i  10  28.  85),  quibus 
annis  nati  sint  minus  liquet.  de  Potiti  tamen  anno 
natali  eius  consulatus  nos  ad  annum  682/72  ducit,  ita  ut 
non  sine  caussa  conici  possit  matrimonium  M.  Messallae 
Nigri  et  Polae  circa    annum   680/74  initum    esse.     L. 


simt  uerba  haec,  qnae  de  leg.  1.  c.  Tullias  Atticam  dioentem  ftcit : 
quoniam  Aihenis  audire  ex  Phaedro  meo  memini  GelUum^  famUUm- 
rem  iuum^  etim  pro  cotuyle  em  praeiura  m  Graeciam  uenis$etf  Aihenie 
philosophot  conuocasse,  qaae  aerba  ita  accipienda  esse  oidentar  at 
Phaedras,  philosophaB  ille  Epicareas,  T.Pomponio,  cam  Boma  reficta 
Athenas  aenigset,  naperam  iUam  rem  ridicalam  et  saepe  deriaam 
narraaerit  cum  aero  Atticus  anno  fere  669/85  Athenas  migraret 
(cf.  Dnunanni  HR  y  7,  68),  ante  honc  annam  Gellins  praetor  fiiit 
ande  Beinios  (inPaulii  encyclop.  vi  1S8)  coniegerit  L.  Oellium  anno 
678/76  nel  a.  679/76  in  Graeoia  pro  praetore  foisse  eqoidem  ignovo. 
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igitnr  GeUina  consnl  a.  718/36  et  Valerii  illi  Mesgallae 
firatres  Qterini  fuerant 

L.  ille  Gellius  pater  Pola  uxore  circa  annum 
675/79  repudiata  alteram  uxorem  duxit,  cuius  nomen  nos 
latel  haec  erat  L.  Gellii  filii  nouerca;  quacum  hunc 
atnprum  incestum  fiftcere  et  pater  eius  suspicabatur  et 
CatuUug  ut  rem  exploratam  caatigasse  uidetur.  quae 
seDtentia  rebus  non  nullis  pulcre  commendatur.  primum 
L«  Gellii  filii  aetas  est  ea  qua  adiuuetur  illa.  etenim 
Oellius  anno  696/58;  cui  Catulli  in  Gellium  carmina 
adtribuenda  Bunt,  si  illiuB  anno  consulari  nitimur,  uige- 
simiUD  unum  aetatis  egit  :  CatuIIus  tum  undetrigeBimum 
agebat.  L.  i^tnr  GeUii  aetas  aetati  CatuUi  multo  propior 
erat  quam  Gellii  Clodiani.  praeterea  nihil  inpedit  quin 
L.  Gellium  duobus  tribusne  annis  post  suum  annum 
conBulatam  gessisse  arbitremur;  ita  ut  G.  Licinii  Calui 
et  M«  Caelii  Bufi  aequalis  fuerit^  quorum  alterum  eadem 
ex  cauBsa  atque  Gellium  Catullo  inuisum  faisse  supra 
demonstrauimus.  deinde  Valerius  Maximus  illum  ipsum 
iocestum  L  Gellii  cum  matre  factum  aperte  comme- 
morat,  cuius  caussa  Catullus  Gellium  reprehendit :  immo 
81  tempuB  spectamuB  quo  Gellius  cum  matre  stuprare 
solebat  uel  saltem  putabatur;  omnia  optime  inter  se 
quadrant  Catullus  enim  epigrammatis  illiB  flagitia 
Gellii  reprehendit;  quae  tantum  abest  ut  ante  tempus 
longiuB  quoddam  ille  commiserit;  ut  illo  ipso  tempore 
quo  poeta  carmina  scripsit  fecerit.  quo  anno  CatuUus 
epigrammata  illa  conposuit  (a.  696/58);  eo  Gellius 
onum  et  aigeaimum  uel;  quod  paullo  ante  statuere  ma- 

lnimii8y  nigeaimum  qnartum  habebat*    aduleBcens  igitar; 
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quo  nomine  a  Valerio  Maximo  designatnr,  re  nera  tum 
Gellius  erat  itaqne  L.  Oellio  patri^  quem  eirca  annum 
aetatis  duodesexagesimum  alteram  uxorem  duzisse  supra 
conleglmus;  a.  696/58  octogesimum  agenti  aimum  aemu- 
lus  pemiciosus  in  filio  libidinoso  adoleuerat,  in  quem, 
cum  stuprum  cum  matre  sua  facere  uideretur^  pater 
quaestionem  a  Valerio  Maximo  traditam  instituit  utmm 
L.  Gellius  filius  usque  ad  incesti  flagitium  processerit  an 
suspitio  patris  falsa  fuerit;  id  quod  Valerius  Maximus  nar- 
rat;  nostra  nihil  interest  scire.  eadem  suspitiO;  siue  recta 
siue  falsa  erat^  qua  motus  Oellii  pater  quaestionem  con- 
silii  senatorii  in  filium  instituit^  Catullo  quoque  sufi^ecit 
ut  carminibus  acerbissimis  idem  flag^tium  castigantibus 
hominem  Lesbiae  insidiantem  persequeretur.  ceterom 
equidem  de  Oellii  innocentia  Valerio  Maximo  uix  possum 
credere;  si  et  Oellii  mores  et  auctoritatem  Valerii  Maximi 
ipsiuB  mecum  reputo.  num  eum  qui  Cassii  et  Bruti, 
quibus  fidum  animum  et  officium  simularat;  uitae  in- 
sidiatus  est  et  quamquam  poenae  remissione  bis  inmerito 
accepta  tamen  perfidus  ad  Octauiani  et  Antonii  partes 
transiit;  putabimus  omnino  innocentem  in  suspitionem 
parricidii  et  incestus  matemi  uenisse  ?  equidem  ualde 
in  eam  sententiam  inclino  ut  Valerium  Maximum^  cuius 
fides  multis  in  rebus  ualde  dubia  et  suspecta  est;  in 
fontibus  suis  repperisse  L.  Oellium  parricidii  et  stupri 
cum  nouerca  commissi  accusatnm  a  consilio  senatorio 
liberatum  esse  atque  inde  suo  modo  et  in  commodum 
suum  rem  exornauisse  putem.  rei  autem  abaolutione  illis 
temporibus  eius  innocentiam  minime  probari  potuisse 
noD  est  quod  adcuratius  persequar.  praeter  incestum  cum 
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raatre  commisBnm  incesta  duo  alia  cnm  sorore  germana 
et  patnii  uxore  in  Oellio  a  Catullo  reprehenduntur. 
hiinc  patmum  Octauius  Pantagathus  illum  ipsum  putauit 
OeUinm  Poblicolam  fuisse^  de  quo  a  Cicerone  pro 
Sestio  acerbe  tractato  nos  ipsi  supra  longius  disseruimns; 
ita  ut  L.  Oellius  consul  682/72  frater  Oellii  Clodiani 
fuerit,  quam  sententiam  si  probamus,  ut  praeter  alios 
Dnunannus  (iii  67)  et  Orellius  (onom.  TuII.  p.  270)  re 
aera  probarunt^  uxor  libertina  Oellii  Clodiani,  quam 
Cicero  pro  Sestio  commemorauit ,  'patrni  uxor*  fuit, 
quacum  Oellins  consul  718/36  adulescens  moechabatur. 
ceterum  non  negamus  discrimen  fere  triginta  annorum^ 
qnod  inter  aetatem  Oelliorum  fratrum  intercedit  (Oellium 
conanlem  682/72  circa  a.  616/138  et  Oellium  Clodii  ad- 
seclam  circa  a«  648/106  natum  esse  supra  p.  107.  112 
ipsi  exposnimus)  paene  maius  uideri  quam  ut  fratres 
haberi  possint,  nisi  forte  statuere  uelimus  duabus  ex 
matribus  eos  a  L.  Oellio  genitos  esse. 

Postea  quam  disputatio  nostra  in  Oelliis  describen- 
dis  et  discemendis  paene  nimis  diu  institit^  iam  tandem 
aliquando  progredi  licet.  primum  carmen  Lxxxv  hoc 
uno  disticho  conceptum  adferamus^ 

Odi  et  amo.    quare  id  faciam  fortasse  requiris, 
nescio,  sed  fieri  serUio  et  excrudor  : 

non  quo  arbitremur  hoc  epigramma  nullo  libri  Catulliani 
carmine  alio  interposito  a  poeta  Veronensi  post  Oelliana 
conpositum  essC;  sed  ut  post  digressionem  longiorem; 
quam  de  Oelliis  facere  debebamus,  a  carmine  initium 
pergendi    capiamus    quod    eos  qui  haec  legent  statim 
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mediam  in  rem  addactos  adnertat  qualiB  condicio  amoria 
CatuUiani  in  eis  carminibuB  adparuerit  in  quibns  enar- 
randis  supra  Bubsiatebamns.  illud  igitur  epigramma 
Lxxxv  Odi  et  amo  omnibus  illis  carminibus  quae  Ca- 
tuUus  per  tempuB  discidii  inter  amantes  orti  scripsit, 
quodam  modo  tituli  loco  praeponi  possit  odio 
enim  et  amore  huc  atque  illuc  actus  poeta  miser  non 
dum  a  se  inpetrare  potuit  ut  Clodiam  desereret,  et 
carmina  acerba  in  aemulos  suos;  Lesbiae  amatores  in- 
numerabiles,  conicere  pergebat.  ueluti  in  carmine  xxxrn 
8alax  tabema  uosque  eontubemalea  Catullus  in  iuuenes 
non  nuUos  (e  quibus  Egnatium  quendam  Celtiberum 
nominat)^  qui  in  taberna  certa  contubemium  libidinosum 
quoddam  faciebant  et  quibuscum  Lesbia  commercium  in- 
pudicum  habebaty  acriter  inuehitur;  cf.  u.  11  et  sequentes  : 

pueUa  nam  mi  quae  meo  sinu  fugit 
amata  tantum  quantum  amahitur  nulla, 
pro  qua  mihi  eunt  magna  hella  pugnata, 
consedtt  istic,    hanc,  boni  beatique, 
omnes  amatis  et  quidem,  quod  indignumst, 
omnes  pusilli  et  semitarU  moechi, 

neque  hoc  uno  in  gregem  illum  carraine  scripto  CatuUus 
sibi  satis  fecit.  ab  Egnatio  enim  eodem;  quem  in  hoc 
carmine  extremo  nominauit;  poeta  carmine  xxxviiii 
JEgnatiua  quod  candidoa  habet  dentes  grauissimas  capit 
poenas.  at  qualis  illa  fuit  salax  tabema;  in  qua  Lesbia 
sedens  cum  moecbis  trecentis  stupra  faciebat  ?  fuit^  ut 
ex  remm  et  uerboram  contextn  patet;  quamquam  no- 
mine  camit|  tam  enre  uera  nihil  nisi  lupanar^  nt  famosa 
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illa  tabenia;  ad  qiiam  Disendam  copa  Syrisca  inuitans 
inter  alia  e^  hic  inquit  munda  Ceresy  eatAmor^  eet  Bromius. 
praeiiiit  igitur  quodam  modo  Clodia  exemplo  buo  Mes- 
safinaey  uxori  Diui  Claudii,  mulieri  famoBissimae ;  de 
qua  luueualis  in  satura  vi  115  baec  dixit, 

Claudiua  audi 
guae  tulerit,    dormire  uintm  cum  senserat  uxor, 
aumere  noctumoe  meretrix  Augusta  cucullos 
ausa  PalaHno  et  tegetem  praeferre  cubili 
linquehat  comite  ancUla  non  amplius  una, 
et  nigrum  flauo  crinem  ahscondente  goLero 
ifUrauit  caUdumueteri  centone  lupanar 
et  ceUam  uacuam  aJtque  suam  :  tunc  nuda  papUlis 
prostitit  auratis  titulum  mentita  Lyciscae, 

Verum  enim  uero  iam  dndum  omnia  clamabant 
Clodiam,  scortum  uile,  a  CatuUo  deserendam  esse. 
poeta  ipse  tandem'  aliquando  intellexit  se  quo  diutius 
cnm  Lesbia  familiaritate  quadam  coniunctus  esset;  eo 
maiori  id  sibi  ppobro  futurum  esse,  atque  nisi  amorem 
illum  miserum  deponere  et  omnia  Clodiae  uincula  dis- 
mmpere  ualeret^  necesse  fore  ut  ignominiam  et  infamiam 
maximam  sine  pudore  et  dolore  ferre  adsuesceret.  tum 
poeta  animum  erigens  Lesbiam  deserere  apud  se  cons- 
tituit  primum  cum  carmina  sua  amoris  pristini  gaudia 
et  uoluptates  celebrantia  penes  Lesbiam  manere  nollet, 
ab  ea  illa  repoposcit.  sed  Clodia  opinata  se  animum 
Catulii  iracundiorem  artificiis  illis  quibns  tam  saepe 
poetam  sibi  reconciliauisset  facile  mitigaturam  esse,  car- 
mina  reddere  recusauit.    tum  CatuUus  indignatione   et 
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ira  uebemeiitiBsime  exardens  in  illam  carmen  xxzzii 
Adeate  hendecasyllabi  gwt  eetis  scripsit,  quo  acerbius  in 
Clodiam  gcriptum  in  libro  Catulliano  non  reperias. 
pauUo  postea  quam  animo  uehementi  et  irato  Catullus 
carmen  xxxxu  scripBit^  poeta  carmine  octauo  Miaer  Cor 
iuUe  desinas  ineptire  puellae  ualedicit  sedate,  aed  ita  ut 
facile  intellegatur  et  Leabiam  etiam  tum  a  poeta  ardenter 
amari  et,  si  Lesbia  fidem  religiose  seruare  promitterety 
Catullum  paratissimum  fore  ad  amorem  redintegrandum. 
hanc  carminis  rationem  Mauricius  Hauptius  obseruatio- 
num  criticarum  p.  2.  3  his  uerbis  bene  exposuit :  in  hoo 
dulcissimo  carmme  dum  se  reuocat  poeta  a  misero  amorey 
non  tamen  omnem  spem  recuperandi  ea  quae  perierunt  ita 
ahiecit  %U  abiecisse  uideri  uuU,  nec  tam  obstinata  mente  obdu- 
rat  quam  de  se  praedicat,  quare  mtdtus  est  in  describenda 
relictae  a  se  pueUae  trisH  solitudine  atque  in  jvne  carmixiis 
iterum  sese  ut  obduret  adhortcUur. 

Et  profecto  subito  in  amore  CatuUi  omnia  conversa 
sunt  :  reconciliationem  inter  amantes  perfectam  esse 
animaduertimus.  quae  cur  facta  sit;  utrum  indignatione 
uehementi  qua  carmen  xxxxu  feruet  Lesbia  mota  sit 
ut  ad  Catullum  rediret  an  desiderio  tecto  quod  car- 
men  viii  spirat  an  quia  casu  diebus  illls  amatoribus  in- 
uita  caruit;  haec  quidem  omnia  ignorantur.  tertium 
igitur  genus  carminum  secerni  potest  eorum  quae  ad 
tempora  discidii  inter  amantes  sublati  referenda  sunt. 
reconciliationem  amantium  in  primis  carmen  cyii  testatur^ 
quod  pulcrius  et  uenustius  est  quam  ut  hoc  loco  excri- 
bendum  non  ducam. 
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Bi  qmcquam  cupido  cptantigue  obtigit  umquam 

inaperaniif  hoc  est  gratum  animo  proprie. 
quare  hoc  eet  gratum  nobieque  est  cariue  auro 

quod  te  reetituiey  Lesbia,  mi  cupido, 
reetitute  cupido  atque  tneperanti,  ipsa  refere  te 

nobie,    o  lucem  candidiare  notq. 
quie  me  uno  tduit  felicior,  aut  magie  hcto  ree 

optandae  mta  dicere  qtde  poterU  ? 

qnod  carmen  amoriB  teBtis  est  fere  insani  quo  Lesbia 
Catullom  aibi  deuinxerat.  ut  primum  Clodia  poetae 
proposuit  amorem  interruptum  redintegrare ,  CatuUus 
propositum  accipere  laeto  animo  non  cunctatur,  sed  deos 
inplorat  ut  quae  Leabia  sibi  praestare  promiaerit  rata 
esBe  iubeant    cf.  carmen  cyim 

lucundtm,  mea  uita,  mihi  proponis  amorem, 
hunc  noetrum  inter  noe  perpetuumque  fore, 

di  magni,  faciie  ut  uere  promittere  poesit 
atque  id  eincere  dicai  et  ex  animo, 

ut  liceat  nobie  tota  producere  tdta 

aeternum  hoc  eanctae  foedue  amicitiae. 

q«o  preBsius  et  enixius  poeta  deos  ut  Lesbiae  animum 
moderentur  rogatos  esBe  uult;  ut  ea  Catnllo  fidem  sernare 
^sincere'  et  ^ex  animo'  polliceatur;  eo  clarius  intellegitar 
Baepiflsime  a  muliere  perfida  poetam  credulum  deceptum 
esse.  cum  duobus  praecedentibus  carminibus  carmen 
xxxYi  Annalee  Vobiei  cacata  charta  coniungendum  est, 
in  quo  lepidum  et  ioculare  sacrificium  Veneri  uotum  et 
factiim    deBcribitur.     Lesbia  enim   Veneri   uouerat^    si 
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CatuUns  dbi  in  gratiam  se  restitaisset  et  traces  uibrare 
iamboa  desiisBety  se 

electiesima  pessfmi  poetae 
scrtpta  tardipedi  deo  daturcan 
infelicibus  ustulanda  Ugnis. 

iam  recoDciliatione  amantium  facta  Lesbia  VoluBii, 
poetae  inficeti;  de  quo  iufra  plura  dicenda  erunt;  annales 
in  VeneriB  honorem  igni  comburendos  tradit.  Momm- 
senus  (histor.  Boman.  ni  573)  carmen^hoc  non  rectOi  ut 
mihi  quidem  uidetur;  intellexit,  cum  doceat  puellam 
uotum  illud  fecisse  ut  CatuUus  iambos  acerbos  de  misero 
Btatu  et  condicione  rei  publicae  in  eius  gubernatores 
scribere  desineret  et  denuo  amoribus  uacaret.  Catullus 
enim  quo  tempore  principes  rei  publicae  iambis  uexabat, 
nifli  omnes  rationes  fallunt|  Lesbiae  amoribus  non  iam 
utebatur.  Lesbiam  autem  illam  'puellam^  fuisse,  cuius 
uotum  lepidum  in  carmine  xxxvi  narratur^  praeter  dubi- 
tationem  positum  est.    ut  nos  uersus  quartum  et  quintom 

uouit,  si  eibi  restitutue  essem 
desiseemque  iruces  uibrare  iambos, 

praeter  alios  iam  olim  Muretus  et  Scaliger  explicaoe- 
runt.  cum  uersu  quarto  optime  conferri  potest  car- 
minis  cvii;  quod  modo  excripsi,  uersos  quartus  quod  te 
resiituia,  Lesbia,  mi  cupido.  de  iambis  quos  CatuUus  in 
uersu  quinto  commemoratur  in  Lesbiam  uibrassei  me- 
moriam  acerbissimorum  hendecasjllaborum  carminis 
xxxxii  et  choliamborum  carminis  xxxvii  et  carminis 
viii  recolere  licet.    nam  Catullum,  cum  iambos  uocareti 
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non  tam  e  mente  metriconmi  adcurate  locutmoQ  esse 
quam  uennB  acerbos  et  aculeomm  plenos  significare 
uoluisse  ex  carmine  Liiii  6 

Iraseere  Uerum  meia  tambis 
inmerent3m8f  uniee  inperatcr, 

6t  ex  hendecasjllabis  quibus  Bauido  minitatus  est  ad- 
paret  (xxxx) 

quaenam  te  mala  mene,  miseUe  Rauide, 
agit  praecg>iiem  in  meos  iambos  ? 

quibua  uersus  Catulli  a  comment.  Cruq.  Hor.  carm.  i 
16  24  seruatus  Ai  non  effugies  meos  iambos  simillimus  est. 
'Soles^  igitur  illi  ^candidi'  quos  in  carmine  octauo  prae- 
dicauit  denuo  poetae  exoriri  uidebantur  :  fortunam  diu 
desideratam  reciperasse  et  in  sempiternum  tempus  reci- 
perasse  se  Catullus  opinabatur.  sed  haec  opinio  falsissima 
foit  Lesbia  enim  tunc  non  aliter  atque  antea  se  gessit. 
unde  tandem  mulier  quae  nisi  peierandi  caussa  non  iurare 
uidebatur  subito  fidem  et  religionem  seruare  disceret  ? 
tom  demum  Catullus  indulgentia  omni  et  patientia  se- 
posita  animum  recepit  atque  sanitati  oboediuit.  haud 
cunctanter  enim  poeta  uinculum  foedum  et  se  indignum 
djrempturus  Lesbiae  amicitiam  et  amorem  in  perpetuum 
renuntiauit.  hanc  renuntiationem  quam  aegre  poeta 
perfecerit  et  tulerit^  cognosci  licet  ex  carmine  Lxxvi  Si 
qua  recardanti  benefacta  priara  uoluptas,  cuius  suauita- 
tem  panca  libri  CatuIIiani  carmina  aequiperant. 

DifficHe  est,   inquit  poeta,   longum  subito  deponere 

amoremm 
difficUe  est^  tMirum  hoc  gua  hbet  effieias. 
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ma  8q1u8  haee  est,  hoc  eet  Hbi  peruincendum  : 
hoc  faciae,  eiue  id  nan  pate  eiue  pate. 

eo  86  consolatus  quod  semper  erga  Lesbiam  pium  et  fide- 
lem  80  praestiterit  neque  admonitionibus  beniuolis  um- 
quam  pepercerit  poeta,  cum  intellegat  omnem  fidem  et 
omne  amoris  studium  firustra  a  se  consumptum  esae,  ad 
se  ipsum  conuersus  ait, 

quare  iam  te  cur  amplius  excrucies  f 

deinde  deos  inplorat^  quasi  se  ipsum  solum  negotio  huic 
subeundo  non  satis  idoneum  et  ualidum  putet,  ut  sibi 
^pestem  et  perniciem^  illam  eripiant.  quo  facto  carmen 
uersibus  fais  finitur, 

non  iam  zUud  quaero  contra  ut  me  dtHgat  illa 
aut,  quod  non  potis  est,  esse  pudica  tAelit  : 
ipse  ualere  opto  et  taetrum  deponere  morbum. 
o  dij  reddite  mi  hoc  pro  pietate  mea. 

pauUo  post  aut  pauUo  ante  quam  carmen  lzxyi  scripsit 
CatuUus  carmen  Lxviii*  (=  Lxviu  1 — 40)  fecit  cum  enim 
Manlius  quidam  per  epistuiam  Catullum  rogauisaet  ut 
se  uariis  rebus  adflictum  carminibus  amatoriis  trans- 
missis  quodam  modo  consolaretur  et  erigeret;  poeta 
amico  respondit  SC;  cum  non  minoribus  quam  iUe  cala- 
mitatibus  opprimeretur  ipse^  precibus  Manlii  satis  facere 
non  posse.  prioribus  quidem  temporibus  magis  idoneum 
se  fuisse  carminibus  amatoriis  conponendis  :  nam 

tempore  quo  primum  uesUe  mihi  tradita  purast, 
iucundiun  cum  aetas  flarida  uer  offeret, 

multa  satia  btsi  :  non  est  dea  nesda  nostri 
quae  dukem  curis  miscet  amaritiem. 
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sed  tempuB  illad  felix  snbito  morte  fratris  cariBsimi  ab- 
raptiim  ac  fiDitam  esse, 

cuius  ego  interiiu  iota  de  mente  fugaui 
haec  atudia  atque  omnis  delicias  animif 

qaam  ob  rem  iam  nibil  se  eo  commoneri  quod  amicus 
Boma  Veronam  (nbi  tum  poeta  morabatur)  scripserit  Les- 
biam  se  ipso  a  Boma  absente  cum  uno  quoque  'de  meliore 
nota'  consuescere  :  iam  enim  hoc  miserum  quidem  nec 
uero  sibi  turpe  esse  :  miserum  quod  dolendiun  Clodiam^ 
mulierem  olim  honestam  et  ex  gente  nobilissima  ortam, 
prorsus  a  uirtute  desciuisse^  neque  tamen  sibi  turpe 
esse,  quia  quamquam  temporibus  prioribus  amore  cum 
muliere  illa  deuinctus^  iam  dolore  de  fratris  morte  per- 
CU88U8  ab  omni  amandi  studio  et  a  Lesbia  pridem  se 
reuocaueril  unde  adparere  ex  eo  quod  iam  Lesbia 
cum  quolibet  se  prostituat  sibi  infamiae  quicquam  nasci 
non  posse.  explicat  igitur,  ut  uidimus,  hoc  carmine 
poeta  amorem  renuntiatum  inde  quod  animus  suus 
dolore  grauissimo  adfectus  amoribus  et  laetitiae  se  de- 
dere  inpotens  fuerit.  quae  explicatio  poetae  ipsius 
uereor  ut  onmi  ex  parte  rebus  ipsis  apta  et  consentanea 
Bit.  multo  contra  ueri  similius  ei  qui  praecedentia  apud 
86  reputauit  uidebitur  CatuUum,  cui  Manlio  et  ueram 
amoris  Lesbiae  depositi  caussam  profiteri  et  ilio  sibi 
propter  idem  discidium  infelicissimo  tempore  inportune 
petenti  satis  facere  graue  et  molestum  fuity  recusationem 
8uam  dolore  de  firatris  morte  uetere  quam  (id  quod  unice 
nerum  fiUBset)  dolore  recenti  ex  Lesbiae  repudio  residuo 
excusare  maluisse.     deniqne  illa   Veronae  commoratio 
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haud  sdo  an  cnm  renuntiatione  amoriB  artiua  coniun- 
genda  sit.  qui  denim  obstat  quo  minus  Catullum;  cum 
consilium  cepisset  Lesbiae  amoris  in  perpetuum  repu- 
diandi;  Boma  Veronam  abiisse  arbitremuri  et  quia 
Veronae;  ubi  occasio  Lesbiae  conspiciendae  deesset,  ab 
animo  facilius  inpetrare  posset  ut  'obstinata  mente  ob- 
duraret^  et  ut  faominum  cum  beniuolorum  tum  maliuolo- 
rum  de  repudio  illo  sermones  et  fabulas  si  non  uitaret, 
certe  effugeret  quo  de  repudio  cum  Manlius  nihil  con- 
perisset,  illa  de  Lesbiae  nequitiis  ad  Catullum  Veronae 
commorantem  eius  famae  consulturus  scripsit.  eisdem 
caussis,  quibus  ut  Romam  relinqueret  Catullum  adductum 
esse  modo  coniecimus;  certo  adfirmamus  eum  anno 
697/57  cum  6.  Menmiio  Gemello  praetore  in  Bitbjniam 
prouinciam  profectum  esse  :  qua  de  expeditione  adcura- 
tius  exponendi  occasio  infra  non  deerit.  illuc  cum 
CatuIIus  uere  anni  sequentis  698/56  rediisset;  quae  in 
Lesbiam  scripsit  carmina  pauca  tantum  abest  ut  amoris 
qualiscumque  testes  sint,  ut  solam  cauillationem  acerbam 
atque  frigidi  animi  contemptionem  spirent  illam  cauil- 
lationem  CatuUi  natura  quasi  postulabat.  etenim  poetai 
quotiens  omne  suum  studium  et  amorem  et  amicitiam 
ab  ingratis  et  perfidis  hominibus  turpiter  neglegi  et 
despici  uidit,  totiens  non  satis  faabuit  officiis  suis  fide- 
liter  perfunctus  esse,  sed  ira  propter  animum  hominum 
scelestum  inflammatus  non  prius  adquieuit  neque  dolori 
suo  solacium  repperisse  se  putauit,  donec  homines  illi  in- 
grati  *fixi^  carminum  ^telis  supplicium  dedissent^  graue* 
itaque  Catullus  cum  e  Bithjnia  reuertisset  et  Bomam 
uenisset,   ibi  per  amicos  audiuit  quam  egregie  nuper 
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Cicero,  cum  pro  M.  Caelio  Bnfo  diceret,  Clodiam  con- 
ddiBset  :  cuiQs  rei  gratias  Tullio  CatuUus  iam  durus  et 
ferreuB  carmine  xxzxviiu  baud  scio  an  persoluerit  : 

DiaerUssime  Romuli  nepotum, 
quot  sunt  quotque  fuere^  Marce  Tulli, 
quatgue  post  aliis  erunt  in  annis, 
ffraiias  tibi  maximas  CatuUus 
agity  pessimus  omnium  poeta 
quanto  tu  optimus  omnium  patronus. 

Helbigius  (1.  c.  p.  1219  not.)  non  inscite  adnotat,  Ca- 
tullum  uerbis  pessimwt  omrmm  poeia  bc  ipsum  propter 
laudes  quibua  olim  mulierem  indignam  celebrauerit  casti- 
gare  uideri.  ceterum  CatuUum  ipsum  orationem  CiceroniB 
audiuisBe  ea  de  causBa  negauimus,  quia  fieri  non  potuit  ut 
ille,  quem  post  uernum  a.  698/56  aequinoctium  e  Bithynia 
profectum  prius  quam  Bomam  scimuB  Galliam  patriam 
prouinciam  uisisse^  mense  illius  anni  Martio  uel  initio 
meuBis  Aprilis^  quo  tempore  Cicero  Caellum  defendit; 
(cf.  Bupra  p.  63);  iam  Bomae  esset.  eodem  fere  tem- 
pore  poeta  non  tam  iratus  et  desperatione  oppressus 
(ut  carmine  Lxxvn  Rufe  mihi  frustra  ac  nequiquam  cre" 
dite  amice)  quam  animo  aequo  ac  sedato  carmen  Lvni 
ad  eundem  M.  Caelium  Bufiim  misit;  quem,  ut  supra 
p.  86  uidimus;  olim  aemulum  suum  acerbis  contumellis 
persecutus  erat.  en  habes  totum  : 

Caelif  Leibia  nosira,  Leshia  Hla, 

tUa  LesUa  quam  CkUulbts  unam 

plus  quam  se  aique  suos  <mauit  omnes, 
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nunc  m  quadriuiis  et  angiportiM 
ghbU  magnanimos  Remi  nepaUs. 

restat  nt  caraen  xi  Furi  et  AureS  comites  CaiuUi  per- 
pendamus;  qnod  carmiDnm  ad  Lesbiae  amorem  speo- 
tantium  omuium  ultimum  a  poeta  conpoaitum  esse  cre- 
dimuB.  Catullus  ad  Furium  et  Aurelium  quosdam,  de 
qnibus  in  capite  sexto  disputabimus^  conuersus 

pauca,  inquit;  nuntiate  meae  puellae 

non  bona  dicia. 

cum  suia  uiuat  ualeatque  moechis^ 

quo8  eimul  conplexa  tenet  trecentosy 

nuUum  amans  uere,  sed  idenJtidem  omnhm 

Uia  rumpens. 

nec  meum  respectet  ut  ante  amorem, 

gui  iUius  culpa  cecidxt  uelut  prati 

ultimi  /hs,  praetereunte  postquam 

tactus  aratro  est. 

Si  de  tempore  huius  carminis  quaerituri  satis  ex 
tertia  stropha  intellegitur  ^  non  ante  aestatem  a.  699/55 
id  scriptum  esse  posse;  cum  in  ea  Caesaris  expeditiones 
trans  Bhenum  et  trans  Oceanum  in  Britanniam  factae 
aperte  commemorentun  praeterea  Mommsenus  (HB  ni 
315)  scite  adnotauit;  in  stropha  altera  e  numero  gentium 
barbararum  et  longinquarum  Indos  Hyrcanos  Arabes 
Sacas  Farthos  Aegyptios  ea  de  caussa  commemoratos 
esse,  quod  a.  699/55  et  M.  Crassus  et  A.  Gabinius  ex- 
peditiones  magnas  et  spem  insatiabilem  mouentes  in 
Orientem  omnibus  uiribus  pararenl  carmen  undeci- 
mum  ultimum  esse  quod  de  Lesbia  Catullus  BcripBit,  si 
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temporis  rationes  omittimaB;  praeterea  probabile  fit^ 
81  ad  mandata  Fuiio  et  Anrelio  a  poeta  data  reBpicimus. 
qmd  enim  est  quod  contineant  ?  Catullas  in  perpetuom 
Lesbiae  amorem  renuntiat  at  cur  poeta  id  quod,  ut 
nidimus,  iam  pridem  feeit  iterum  facere  uoluit  ?  cur 
Furio  et  Aureiio,  hominibus  a  se  despectis^  man- 
danit  illa  ?  ut  breuiter  dicam^  Clodia  tum  CatuUum 
per  nescio  quos  precibus  adiisse  uideturi  ut  eius  gratiam 
et  amorem  diu  intermissum  reciperaret  :  sed  a  poeta, 
qui  temporum  priorum  doloribus  prudentior  et  cautior 
factus  erat;  nihil  nisi  repulsam  acerbam  reportauit,  quam 
Gatullus  ut  contemptum  suum  magis  aperiret  per  mise- 
nun  illorum  homuoculorum  par  finxit  illi  se  significasse. 
Haec  fere  habuimus  quae  de  carminibus  ad  CatuUi 
et  Lesbiae  amores  referendis  exponeremns.  reliquum  est 
ut  annos  adcuratius  definiamus  per  quos  ille  amor  du- 
rauit.  praecipue  de  anno  quo  Catullus  Clodiam  amare 
coepit  et  de  anno  quo  foedus  turpe  interrupit  diligenter 
inquirendum  est.  et  de  initio  quidem  amoris  ^  ut  iam 
supra  p.  71  dizimusi  scimus  Clodiam^  cum  Catullum 
amare  inciperet,  iam  uxorem  Q.  Metelli  fuisse  et  hunc 
Metellum  etiam  tum  uixisse^  cum  iam  discordia  quaedam 
quamuis  parua  inter  amantes  extitisset  (cf.  supra  p.  80). 
cum  uero  quando  Metellus  Clodiam  duxerit  ignoremus 
(hoc  Bolum  constat  ambos  a.  691/63  coniuges  fuisse) 
tmninus  nos  fugit  ante  quem  CatuUus  Clodiam  amasse 
non  potest.    contra  inde  quod  MeteUus  anno  695/59  *) 


*)  Post  mensem  Aprilem  hmiiB  aimi  Metellam  mortaam  esse 
inde  mMiifestam  est  qaod   inter  tenatores    ftiit  qoi  in  legem   de 
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mortaus  est  unam  concludere  licel:,  iam  aliqQantum  tem- 
poris  ante  hunc  annum  Catullum  Lesbiae  amore  usum 
eBse.  aed  hoc  parum  nos  iuuat.  itaque  uideamus  quid 
uiri  docti  de  initio  amoris  statuerint  HelbigiuB  (1.  c. 
p.  1218)  CatuUum  sumit  inde  ab  anno  696/59  Clodiam 
amauisBC ,  contra  lungclauBsenus  (1.  c.  p.  13)  coniecit 
annum  692/62  primum  amoris  illius  fuisse.  neuter  ad- 
curatius  sententiam  suam  probauit  :  uterque,  ut  in  plano 
est,  magis  arbitrium  quoddam  liberius  quam  certas  ratio- 
nes  secutus  est;  quod  non  ideo  dictum  uolo  ut  uirorum 
illorum  diligentiae  aliquid  detraham^  Bcd  ut  eorum  qui 
legent  animos  de  difficultate  huiuB  quaestionis  aduertam, 
in  qua  dirimenda  argumentia  idoneis  destituimur.  et- 
enim  de  initiis  amoris  illius  nuUas  nisi  ex  eius  quasi 
decursu  et  exitu  coniecturas  facere  licet.  onmibus 
igitur  quae  huc  facere  uidentur  respectis  primum  Hel- 
bigii  sententia  recusanda  est  modo  enim  dizimus  ez 
carmine  lxxxui  adparere  uino  etiam  tum  Q,  Metello 
inter  amantes  inimicitias  quasdam  iam  extitisse.  ita^ 
que  Catullum  cum  ante  discidium  illud  per  aliquantum 
temporis  amore  non  turbato  Clodiae  usum  esse  mani- 
festum  sit,  anno  Q.  Metelli  u]timo  is  Clodiam  amare 
coepisse  non  potest  melius  lungclauBsenus  rem  gessisse 
uidetur^  cuius  opinioni  uix  habeo  quod  opponam.  prae- 
cipuuB  in  hac  quaestione  usus  est  eorum  quae  supra  p.  66 
de  tempore  quo  Caelius  Clodiam  amauit  disseruimus. 
bonis  enim  argumentis  nobis  probasBO  uidemur  Caelium 


agro    Oampano    dinidendo   luliam    inraiieTuiit    (cf.    Dramanni  HR 
m  205). 
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Clodiam  inde  ab  extremo  aniio  695/59  usqne  ad  medium 

S9l7/b7  amauisse.    inde  non  nulla  satis  grauia  conliguntur, 

primum  ante  695/59  CatuUum  coepisse  Clodiam  amare : 

nam  ex  Catullo  BcimuB  (cf.  supra  p.  86)  Cadium  poetae 

dodiam  abalienauisse.    deinde  carmina  ea  in  quibus  de 

Caelio   aemulo   poeta    queritur    anno  695/59   uel   duo- 

buB  sequentibns;  contra  ea  in  quibus  laudes  Lesbiae  non 

dum  perfidae   celebrantur  ante  terminum  iUum  «cripta 

esse.    at  qnanto  temporis  ante  terminum  illum  ?    de  bac 

re  nifli  incerta  conici  non  possunt    lungclaussenus  cai^ 

mina  quae  amorem  inter  CatuUum  et   Clodiam  etiam 

nigentem  testantur  triennio  quod  ab  a.   692/62  usque 

ad  694/60  fuit  attribuit  :  sed  uirum  doctissimum  fateor 

mibi    nirnimn    largiri    uideri.     consideres    uelim   quam 

pauca  GatuUi  carmina  sunt  quae  amantium  concordiam 

et  unanimitatem  spirant,   insuper  inde  ab  initio  amoris 

CatuUum  a  Lesbiai  id  quod  certissimum  est  (cf.  supra 

p.  69),  turpiter  deceptum  esse  :  deinde  uide  quaeso  iam 

anno  694/60^  quo  discidium  inter  amantes  non  dum  ortum 

erat,  Ciceronem  P.  Clodio  incestum  cum  sorore  quadran* 

taria  £Btctum  in  conloquio  exprobrauisse  (cf.  ad  Att.  u 

1  5).   itaque  triennium  maius  temporis  spatium  duxerim 

quam  ut  Lesbia  tantbper  aut  a  maUtia  et  nequitia  de- 

cedere  aut  CatuUum  flagitia  sua  celare  potuerit.    ergo  si 

carmina  iUa  quae  amorem  non  dum  turbatum  testantur 

biennio  a.  693/61  et  694/60  adsignauero»  propiui  quam 

Inngclauasenum  arbitror  ad  uerum  me  accessisse.  neque 

quicquam  in   Ubro    CatuUiano    inest    quo    haec   nostra 

sententia  refeUatur.    quamquam  in  carmine  lxviii^  ;  qnod 

iam  anpra  (p.  78)  in  confinio  amoris  integri  et  diacidii, 

9* 
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hoc  est  anno  694/60  extremo,  conpositum  esse  docnimnS; 
poeta  initia  sni  amoris  narrauit;  tamen  ne  nerbum  qni- 
dem  addidit  quo  per  temporis  spatium  biennio  longius 
amoris  illius  felicitatem  durasse  putare  cogeremur.  cre- 
dimus  igitur  a.  693/61  Clodiam  a  Catullo  amari  coeptam 
esse  :  quo  anno  Catullus  annum  uigesimum  sextum 
Clodia  annum  aetatis  trigesimum  tertium  agebant.  for^ 
tasse  quispiam  moleste  ferens  Catnllum  Clodiam  septem 
annis  natu  se  maiorem  amauisse  inde  scrupulum  de 
ueritate  nostrae  de  Lesbia,  quam  eandem  ac  Clodiam 
quadrantariam  fuisse  contendimus;  sentenliae  mouerit. 
quem  facillime  remouere  licet  simplicissimo  argumento 
adhibito.  ex  Ciceronis  Caeliana  constat  Clodiam  per 
tempus  aliquod  a  M.  Caelio  Bufo  amatam  esse  :  et  bic 
Caelius  duodecim  annis  Clodia  natu  minor  fuit,  cum 
ante  d.  v  kal.  lun.  anni  672/82  natus  esset  (cf.  Flin. 
HN  vii  50). 

lam  quaerendum  est  quando  Catullus  Clodiam 
amare  desierit  et  deseruerit  Helbi^us  et  lungclaus- 
senus  in  eo  consentiunt  quod  quo  tempore  Cicero  pro 
Caelio  dixerit  Catullum  iam  a  consuetudine  Clodiae  re- 
cessisse  statuunt  :  cui  sententiae  utiqne  astipulandum 
est  ut  adcuratins  inuestigemus  ^  noS|  cum  Cicero  Cae- 
lium  uere  a.  698/56  CatuIIo  non  dum  e  Bithjnia  reuerso 
defenderit  et  anno  697/57  CatuIIus  in  Bithjnia  commo- 
ratus  sit;  ad  annum  696/58  ducimur,  quo  CatulluB 
Clodiae  amorem  renuntiasse  putandus  sit  :  qui  annns 
idem  est  quo  amor  Caelii  et  Clodiae  maxime  arsit.  qua 
re  quisque  intellegit  qaam  egregie  sententiae  illi  suc- 
curratnr.    praeterea  haec  digna  sunt  quae  perpendantur. 
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Clodia  anno  698/56  adeo  se  abiecerat  et  in  tantam  om- 
mam  contemptionem  nenerat  ut  eam  etiam  tum  amatam 
esse  a  CatuUo  nemo  credere  possit.  a.  d.  viii  id.  Febr. 
iUioB  anni  in  pnblico  iudiciO|  cnm  Milo  a  P.  Clodio  de 
ni  accnsaretur,  a  Milonis  adseclis  uersus  obscaenissimi^ 
in  Clodium  et  Clodiam  dicti  sunt  (cf.  Cic  ad  Q.  fr.  ii 
3  2).  panllo  post  M.  TuUius,  Caelii  patronus;  item  in 
pnblico  iudicio  Qodiae  mores  corruptissimos  libidines 
inaanas  flagitia  et  scelera  granissima  et  turpissima  quam 
acerbissime  castigauit  et  contemptui  ac  derisui  omnium 
tradidit  :  de  iUius  mulierculae  in  foro  publico  ante  om- 
niom  quibus  audire  lubuit  aures  totiens  uexatao;  a  Caelio 
Sofo  olim  Catulli  ipsius  aemulo  iam  relictaC;  flagitiis 
omninm  generum  conspurcatae ,  de  illius  mulierculae 
dico  amore  CatuIIum  anno  698/56  et  sequentibus  nec 
iam  sperasse  nec  de  eius  perfidia  questum  esse  mani- 
festnm  est  quae  cum  ita  sint,  carmen  xi^  quod  anno 
699>^  scriptum  est,  netamur  ita  intellegere  ut  eo  Ca- 
tullus  primum  Clodiae  amorem  renuntiet,  sed  ita  expli- 
care  iubemur  ut  supra  p.  129  fecimus.  anno  igitur 
696/58,  ut  paullo  ante  significabamus;  CatuUus  Clodiam 
deaemit  :  cui  sententiae  praesidii  insuper  aliquid  eo 
accedit  ut  in  carminibus  ad  iter  BithTuicum  spectanti- 
buB  Lesbiae  nuUa  omnino  mentio  facta  sit.  probabile 
igitnr  nobis  nisum  est  statuere  CatuIIum  Clodiam  amare 
anno  693/61  coepisse  et  a.  696/58  desiisse.  iam  restat 
nt  inquiramus  quo  modo  per  quadriennium  illud  uicissi- 
tndines  amoris  illius  uariae  sint  distribuendae.  de  faac 
qaoque  re  parum  ex  libro  CatuIIiano  cognoscere  licet. 
adnotare    Bufficiat  supra    nos    annis  693/61   et  694/60 
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amores  non  dam  tarbatos  ascripaiBae.  contra  anms 
69b/b9  et  696/58  omnia  iUa  carmina  attribuenda  smit 
in  qnibns  Catullus  aut  de  Lesbia  perfida  aut  de  aemulis 
amorig  sui  scripsit  :  qua  in  re  explicari  nequit  quo  or- 
dine  CatuUus  aemulos  istos  perBecutus  sit;  hoc  est  quo 
modo  in  Lesbia  amanda  Clodii  Gellii  Caelii  Egnatii  alii 
se  exceperint.  tamen  si  quid  ariolari  licet,  equidem, 
cum  anno  694/60  iam  rumor  de  Clodii  incestu  sororio 
esset,  censuerim  carmen  lxxymii  in  limen  alterius  generis 
carminum  ad  Lesbiam  spectantium  conlocandum  esse. 
deinde  ueri  simillimum  est  carmina  in  Caelium  anno 
696/58  scripta  esse,  tum  carmina  Gelliana  inter  lxxtiiu 
et  Caeliana  conlocauerim;  denique  qui  in  Egnatium  con- 
iecti  sunt  uersus,  cum  Lesbiam  maximum  in  modum 
degenerem  prodant;  paulio  ante  quam  mulierem  foedam 
deseruit  CatuUus  scripsii  sicut  Catullus  per  quadriennium 
consuetudine  quadam  cum  Lesbia  coniunctus  est,  ita  Ti- 
bullus  Deliae  amore  item  per  quadriennium  usus  est  et 
Propertius  ad  Cynthiam,  quae  ei,  ut  Lesbia  Catullo, 
aetate  praecessit^  (cf.  Hertzbergii  quaest.  Frop.  p.  17. 
38)  cecinit 

quinque  tibi  potui  seruire  fideliter  cmnos. 

lam  omnia  congessimus  quae  ad  Lesbiae  et  CatuUi 
amores  iudicandos  momenti  alicuius  sunt.  his  subti- 
liter  consideratis  uix  erit  qui  uituperet  quod  nos 
sententiae  iam  dudum  propositae  et  plurimis  uirorum 
doctissimorum  adprobatae  accessimus.  tamen  hoc  loco 
argumenta  quibus  freti  Catulli  Lesbiam  eandem  at- 
que    Clodiam    quadrantariam    fuisse    contendimus   per 
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totam  nostram  de  Lesbia  disqaisitionem  dispersa  placet 
qnam  breoiBsime  conplecti.  OaidioB  igitur  testis  est 
Leabiae  nomen  puellae  a  CatuUo  amatae  falsum  fuisse  : 
Appuleius  uerum  nomen  narrat  fiiisse  Glodiam.  Clodiam 
qoadrantariam  Cioero  pro  Caelio  narrat  cum  M.  Caelio 
Bufo  rem  per  tempus  aliquod  habuisse  :  Lesbiam  CatuUi 
acimus  ipsam  quoque  cum  CaeUo  Bufo  moechatam  esse. 
Glodiam  quadrantariam  cum  Publio  fratre  incestum 
fecisse  Gicero  locis  permultis  commemorat  :  CatuUus 
dicit  a  Lesbia  Lesbium  sibi  anteponi.  si  Lesbiae  nomen 
uerum  est  Clodia^  uerum  Lesbii  nomen  Clodius  fuerit 
necesse  est  :  Clodius  igitur  a  Lesbia  CatuUo  anteponi- 
tur.  uides  a  CatuUo  F.  Clodium  sororis  amatorem 
aignificari.  Cicero  in  Caeliana  uitam  quadrantariae  in- 
quinatissimam  et  mores  corruptissimos  descripsit  :  quae 
ai  conparantur  cum  eis  quae  Catullus  in  Lesbia  uitu- 
perauit,  plane  eadem  utrumque  et  Ciceronem  et  Catul- 
lum  reprehendisse  nemo  infitiabitur.  scimus  Lesbiam; 
cum  a  GatuUo  amaretur;  iam  uiro  aUcui  nuptam  fuisse : 
quod  quo  tempore  fuit^  Clodia  etiam  quadrantaria 
uiro  iam  nupserat;  Q.  Metello  Celeri.  aetas  etiam 
amantium  optime  conspirat.  denique  Glodia  quadrantaria 
nobiU  genere  orta  fait.  nobUi  genere  etiam  CatuIU 
Lesbiam  ortam  esse  omnino  nihU  est  quod  dissuadeat^ 
immo  id  eo  commendatur  quod  Allius^  uir  sine  dubio 
nobUiS;  domum  suam  amantibus  praebuit  quo  conueni- 
rent  :  quare  simul  sententia  eorum  refatatur  qui  mere- 
triculam  fnisse  Lesbiam  inepte  credunt. 


IM 


VI 

Pertractauimus  amorem  Catulli  et  Glodiaei  qui 
quamquam  ardentiggimus  erat;  tamen  non  unicus 
fuit  quo  poeta  per  uitam  tenebatur.  nam  uestigia 
etiam  aliorum  amorum  in  libro  Catulliano  reperiuntur, 
sed  tam  leuia  illa  sunt  ut  nuUo  modo  cum  Lesbiae 
foedere  conparari  possint  CatuUus  ipse  ea  his  uersibus 
significauit;  quibus  iam  supra  usi  sumus;  cf.  lztiu*  15 

tempore  quo  primum  ue$H8  mihi  tradita  purast, 
iucundum  cum  aetat  fiorida  uer  offeret, 

multa  satis  lusi  :  non  e$t  dea  neecia  nostri 
guae  dukem  curis  miscet  amarHem. 

et  Ouidius  tristium  ii  427  baec  cecinit 

eic  eua  lasciuo  cantata  est  saepe  CatuUo 
femina,  cui  falsum  Lesbia  nomen  erat^ 

nec  contentus  ea  multos  uulgauit  amoree, 
in  quibue  ipse  euum  fassus  aduUeriumst* 

qui  locus  cum  ab  aliis  tum  a  Bemhardio  in  litteramm 
Bomanarum  historiae  p.  515  perperam  inteUectua  eat 
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qui  cmn  dnbitaret  niim  Catnllos  in  libro  qoalem  habe- 
mns  maltoB  amores  praeter  Lesbiae  amorem  nulgaret, 
Ooidinm  ad  carmina  amatoria  poetae  VeronenfliB  hodie 
amiasa  respexiBBe  coniecit.  sed  dum  modo  uerans  iUe. 
«n  quAiu  ipse  suum  faasus  aduUmumsi  recte  intellega- 
tor,  Ouidii  nerba  ex  eis  CatuQi  carminibus  quae  man« 
aemnt  satis  commode  ezplicari  possnnt.  nam  cum  Ca- 
tnUi  carmina  amatoria  ad  Ipaithillam  ad  Ametinam  ad 
Anfilenam  ad  Inuentium  scripta  nobis  semata  ednt,  non 
eat  quod  ad  amisBa  carmina  Catulli  prouocemufl.  ad- 
olterium  uero  CatuUufl,  ut  ex  Ouidii  mente  loquar,  eo 
commiflit;  quod;  cum  Lesbiam  amaret^  aliarum  etiam 
feminarum  amore  U8us  est.  nam  Lesbia,  cum  a  CatuUo 
prae  ceteris  feminis  ezimium  in  modum  celebrata  prae- 
cipua  eius  amica  haberetur  (id  quod  ez  locis  scriptorum 
quofl  p.  53  Congessi  manifestum  est);  Ouidio  qaasi  legi- 
timi,  ut  ita  dicam,  amores  Veronensis  poetae  fuisse 
nidebatur.  ceterum  uiz  est  quod  Ouidium  commemore- 
mus,  cum  de  adulterio  scriberet^  tempora  quibus  singu- 
larum  feminarum  amorem  CatuUus  petiit  et  eorum  ordi* 
nem  neglezisse  atque  de  CatuUo  fidsa  rettuUsae.  nam 
CatnUns  numquam  (hoc  confidenter  aio)  uno  eodemqne 
tempore  amorem  duarnm  nedum  conplurium  pueUarum 
qnaesinit,  id  quod  e  disquisitionibus  nostris  quae  iam 
secuntur  luculenter  adparebit 

Ez  nersibus  igitur  quos  ezcripsimus  carminis  duo- 
deseptnagesimi  CatuUiani  poetam  cognoscitur  inde  ab 
adnlescentia  ineunte  (anno  enim  aetatis  fere  sezto  decimo 
tog^am  nirilem  pueri  adsumere  solebant)  amoribus  ua- 
easfle.    praeterea  ez  eis  quae  de  tempore   quo  poeta 
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Lesbiam  amabat  snpra  docnimuB,  inter  has  amorum  Catol* 
lianorimi  primitias  et  initia  amoris  illins  primarii,  quo 
Lesbiam  deperiit  GatuUnsy  decenninm  interiacnisse  aper- 
tnm  est.  cnius  rei  mentio  cnm  iniecta  sit,  facere  non 
possnmns  quin  aliquid  quod  nostris  de  temporibus  amo- 
mm  et  de  aetate  Catulli  sententiis  quispiam  fortasse 
opponere  nelit;  praeoccupando  refellamus.  supra  (p.  46) 
diximns  Lachmannum  Hauptium  Helbigium  alios  Hiero- 
nymi  conpntatione  anni  Catulli  natalis  spreta  Catullum 
decennio  post  annum  ab  Hieronymo  indicatum^  hoc  est 
a.  678/76  natura  esse  censere.  itaque  ex  illorum  uiro- 
mm  doctorum  sententia  Catullus  anno  693/61  ^  quo 
Lesbiam  amare  coepit,  annum  aetatis  decimum  qnintum 
egity  hoc  est  eum  ipsum  aut  proximum  annum  quo 
togam  nirilem  snmpsit.  iam  cum  carmen  in  quo  uersns 
illi  leguntur  a.  696/58  scriptum  sit,  uersibus  illis  initia 
araoris  Lesbiae  indicata  putare  et  inde  argnmentnm  in 
gratiam  conputationis  Lachmannianae  aliquis  quaerere 
possit  quod  qui  susciperet,  speciosnm  quidem  sed 
nihilo  minus  nitore  fftllaci  fucatum  argumentum  adhi- 
beret.  nam  hac  ratione  conprobata  Catullus  aamo 
696/68;  cnm  non  plures  quam  duodeuiginti  annos  habe* 
ret;  temporis  eins  *quo  uer  iucundum  aetas  sua  florida 
egisset*,  hoc  est  qno  annos  quindecim  natus  esset; 
memoriam  tristi  et  fracto  animo  recoleret.  quod  qnam 
parum  adnlescentnlum  non  dum  uicenarium  deceat  in 
promptu  est  :  ne  dicam  in  carmine  illo  poetam  temporis 
aliquanto  remotioris  memoriam  reuocare  potius  noluisse 
quam  quae  triennii  satia  modico  intemaUo  a  rebus 
praesentibus  distarent  animo  repetere.    qnid  qnod  ridi- 
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ealum  esBet  pntare  Catullum  daodeniginti  annos  natnm 
de  nere  aetatis  saae  olim  iam  praeterito  quegtum  esae. 
oontra  uir  undetriginta  annos  natus,  qualem  nos  a. 
696/58  CatuUnm  fuisfte  adfirmamusi  merito  illud  queri 
potnit.  neque  neglegendum  est  nos;  cum  illam  senten- 
tiam  explicaremuB ,  omnia  in  aiudlium  aduocasse  quae 
ei  quodam  modo  fauere  uideri  poterant  seiunximus 
enim  carmen  lxyiu*  a  carmine  Lxviii^  :  qua  re  uersus 
iUos,  unde  disputatio  nostra  profecta  est;  extremis  Ca- 
tulli  et  Lesbiae  amoribus  attribuere  licet  :  at  uulgarem 
cum  Hauptio  et  lungclausseno  sententiam  secuturis  nobis 
carmen  lxyiii  totum  ad  tempus  quo  amor  ille  uix  turba- 
tus  erat  remouendum  est  :  qua  re  dif&cultates  quibus 
sententia  illa  laborat  quam  maxime  augentur.  itaque 
omnibus  rebus  perpensis  et  consideratis  facile  intellegis 
non  solum  opinionem  quam  modo  refutare  stnduimus; 
sed  etiam  totam  illam  de  Catulli  anno  natali  decennio  pro- 
mouendo  sententiami  cuius  caussam  primam  et  summam 
iam  supra  (p.  47)  euertimuS;  omnino  esse  reiciendam. 
nam  adulescentulum  uix  puberem  non  dum  uicenarium 
carmina  illa  ad  Lesbiam  egregia  scripsissO;  quae  ut 
carmen  yiii  et  lxxyi  animi  uirilis  testes  sunt  locupletis- 
simi,  nullo  modo  credi  potest.  denique  Lesbia  aetate 
CatuDo  miuimum  duodeuiginti  annis  antecederet  conpu- 
tatione  Lacbmanni  adprobata  :  qua  re  sola^  ut  lungclaus- 
senus  recte  adnotauit;  ratio  illa  satis  superque  dubia  fit 
lam  nt  ad  propositum  reuertamur;  uideamus  quos 
amores  praeter  principem  illum  in  libro  CatuUi  depre- 
hendamus.  huc  carmina  ad  Ipsithillam  ad  Ametinam 
ad  Aufilenam  pneUas  et  ad  luuentium  puerum  scripta 
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« 
« 

Bpectant.  de  Ipsithillae  quidem  et  Ametinae  siue  quibos 
nominibnB  eas  nominare  malis  amore  uix  dicere  licet 
erant  enim  meretriculae  iUaC;  ad  quarum  priorem  Ga- 
tuUufl  libidine  uenerea  pruriens  neacio  quo  tempore  et 
loco  carmen  xzzii  Amabo  mea  dulci$  IpsiAtUa  misit 
haec  haud  obscure  ab  ea  petiturus 

dand  maneaa  paresque  nobis 
nauem  eoniimias  fuiuiionee. 

alteram  Ametinam  in  dnobus  carminibus  Catullua  male 
tractat  xxxxi  Amettna  puella  dejviuta  et  xxxxin  Balue 
neo  minimo  puella  naso.  de  caussis  utriusque  carminia 
de  temporibus  et  aliis  rebus  quae  cum  his  cohaerent 
haec  statuenda  sunt.  cum  Catullus  in  prouincia  patria 
Transpadana  commoratus  (c£  xxxxiii  6)  a  meretricula 
quadamj  quacum  Mamurra  Formianus  consuescere  sole- 
bat,  concubitum  petiisset^  haec  magnum  pretium  decem 
milium  sestertium  poposcit.  quod  cum  inpendere  noUet^ 
poeta  de  spe  sua  deceptus  in  meretriculam  carmina  illa 
duo  Bcripsity  quorum  in  altero  meretricem  'defututam* 
adfirmauit,  cum  tanto  pretio  se  corpus  inliberale  pubU- 
care  posse  opinaretur^  dementem  atque  insanam  esse 
habendam.  in  altero  autem  carmine  irae  indulgens  et 
repulsam  ulturus  CatuIIus  pueUam^  cuius  pulcritudo  sine 
dubio  inpulerat  ut  cum  ea  concumbere  ueUet^  omni 
uenustatis  laude  priuare  studet. 

Saiue,  neo  minimo  pueBa  naeo  (cf.  xxxxi  3) 
nee  beUo  pede  nec  nigris  oceUis 
nec  longis  digitis  nec  ore  sicoo 
nee  sane  nimis  eieganie  lingua 
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decoctoris  amica  Formianu 
ien  prouincia  narrat  esse  bellam  ? 
ieeum  Lesbia  nostra  c&nparatur  ? 
0  eaeclum  insqnens  et  infacetum. 

qnaeritnr  quo  tempore  illud  canDinum  par  scriptom  sit 
Mamurra  igitur^  decoctor  Formianug  (cf.  xzviiii  3  ltii  4) 
cum  Ametina;  pueUa  illa  Transpadana;  rem  habuerat 
uel  habel>at  sed  quando  habebat  ?  Mamurram  Bcimus 
lulii  Caesaris  in  GaUia  Cisalpina,  cuius  pars  regio 
Transpadana  fuit,  praefectum  fabrum  fuisse  (Plinii  hist 
natur.  zxxyi  6  48)  :  prompta  igitnr  coniectura  est  ilHs 
temporibuB  quibus  munere  illo  fiinctus  esset  Mamurram 
Gum  Ametina  conmiercium  quoddam  instituisse  :  nihil 
autem  obstat  quo  minus  simul  cum  Caesare  mensis 
ApriHs  initio  a.  696/58  Mamurram  in  prouinciam  pro- 
fectum  esse  censeamus.  atque  eo  ipso  anno  696/58  Ca- 
tulluB  carmina  illa  scripsisse  uidetur.  nam  post  annum 
hunc  Lesbiam  ita  ut  in  carmine  xxzxui  fecit  poeta  uiz 
commemorauisset  opinor,  etsi  in  hoc  carmine  probe  in- 
teUego  non  tam  de  Lesbiae  moribus;  quos  tam  saepe 
poeta  reprehendity  quam  de  pulcritudine  nulli  dissimu- 
landa  sermonem  esse.  sed  anni  696/58  tempora  amori- 
bus  poetae  tristia  ac  dubia,  quibus  CatuUus  odio  et 
amore  huc  iUuc  iactaretur,  uidentur  postulare  ut  eis 
iUa  carmina  bina  adsig^emus  :  ut  inteUegatur  qua  ratione 
poeta  non  iam  nimis  Lesbiae  fidus  modo  ab  Ametina  con* 
cubitum  sibi  expetere  modo  muliere  hac  spreta  amicae 
ueteris  memoriam  et  exemplum  in  animum  reuocare  et 
illi  opponere  potnerit. 
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lam  carminibuB  qnae  ad  Anfilenam  nel  de  ea  Oa- 
tnllus  Bcripsit  explicandis  operam  nauemua.  huc  autem 
spectare  puto  Lxxxii  QuinH,  si  tibi  tds  oeuhs  dehere  Oa- 
tdbim  c  Caelius  Aufilenum  et  Quintius  Aujilenam  cx  Au^ 
jilena,  bonae  semper  laudantur  amicae  cxi  Aujilena,  uiro 
eontentas  uiuere  soloj  quae  Bi  diligenter  examinantur^ 
haec  Btatui  posse  uidentur.  Catullus  Aufilenam  quan- 
dam^  mnlierem  nuptam  (cf .  cxi  2)  Veronensem  (cf.  c  2) 
amauit.  Bed  quamquam  ab  initio  redamatus  mox  tamen 
CatuUuB  spretUB  est  ab  Aufilena;  quippe  quae  Quintio 
nescio  cui  magiB  fauere  inciperet.  haec  quae  dixi  da- 
riora  fient  rebuB  Bingulis  consideratiB.  in  carmine  cx 
CatuUuB  Aufilenam  grauiter  increpans;  quod  se  uolup* 
tatibus  uenereiB  sibi  promissis  et  iam  antea  muneribos 
conpensatis  (cf.  uers.  4  quod  nec  das  et  fers  saepe,  fads 
facmus)  inprobe  defraudaBset,  peiorem  quam  prostibulum 
auarissimum  iudicauit.  atque  nihilo  lenius  in  carmine  cxi 
Aufiienae  cum  patruo  ipsius  commissum  incestum  ex- 
probrauit  in  carmine  Lxxxii  Quintium  poeta  his  in- 
ploranit  uersibus  ne  sibi  Aufilenam  eriperet^ 

Quinti^  si  tibi  uis  ocuhs  debere  CatuUum 
aut  cdiud  si  guid  carius  est  oculis, 

eripere  ei  noli  multo  quod  carius  illi 
est  ocvlis  seu  quid  carms  est  oculis, 

quae  sententia  carmine  centesimo  adcuratiuB  inspecto 
ualde  commendatur.  in  quo  CatulIuS;  postea  qiiam 
oommemorauit  Caelium  Aufileni  et  Qnintium  Aufilenae 
amore  deperire^  se  ait  amori  Caelii  quam  maxime  &u«re 
et  optima  quaeque  adprecari  ofBcia  remuneratnrum  ea 
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qoae  inuenui  ille  sibi  Aufilenae  amore  incenso  praesti- 
terit.  qno  ez  carmine  Quintium  re  uera  Aufilenam 
GatuUo  abalienauisse  sole  clarius  elucet.  quo  tempore 
quattnor  illa  carmina  ecripserit  poeta  ad  Veronam  spec- 
tantia;  si  rem  per  se  apectasy  incertum  est  ualde 
tamen  probabile  ducam,  si  quis  ea  temporibus  adu- 
leac^atiae  primis  attribuat  quibus  Catulius  Veronae 
Qixit  neque  dum  Bomae  Lesbiam  amare  coeperaL  quae 
81  nere  et  ad  persuadendum  probabiliter  disputauimus, 
poeta,  cum  ad  aetatem  iuuenilem  respiciens  in  carmine 
LXTiH  uersus  illos 

multa  gcUis  lusi  :  non  est  dea  nescia  nostri 
qtuie  Atlcem  cvris  miscet  amaritiem 

flcriberety  eorum  qnae  cum  Aufilena  olim  iuserat  nesdo 
an  memor  fiierit  :  praesertim  cum  amore  illo  satis  poe- 
tam  arsisse  ex.  carmine  c  7  adpareat 

cum  uesana  meas  tarreret  flamma  meduUas* 

Uldmo  ioco  carmina  quae  ad  luuentium  scripsit 
Catullus  tractabimus;  quibuscum  carmina  ad  Fnrium 
et  Aurelinm  scripta  coniungenda  sunt.  sunt  uero  haec 
ad  luuentium  ipsum  xxini  O  qui  fiosculus  es  luueniutrum 
xzzxyiu  MeUUos  oculos  tuos  luuenti  Lxxxi  Nemone  in 
imio  patuii  populo  esse  luuenU  Lxxxxviiii  Burripui  iibi 
dum  htdia  mellite  luuenti.  praeterea  ad  Furinm  et  Au* 
rdinm  homines  nobis  fdane  ignotos  (nam  alterum  pro 
M.  Furio  Bibaculo  cum  Parthenio  Statio  Vossio  alterum 
pro  L.  Aurelio  Cotta  anni  684/70  praeiore  cum  Statio 
habendnm   esse    hodie    nemo    opinabitur)    carmina   xv 
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Ccmmendo  tibi  me  ac  m&os  amores  xvt  Pedicabo  ego  uos 
et  inrumabo  xxi  Aurdi  pater  emritionum  xxiii  tkiri,  cui 
neque  seruus  est  neqtie  arca  xxvi  Furi  uihJa  uostra  non 
ad  Ausiri  denique  ad  hommes  eosdem  carmen  xi  scrip- 
tmn  est;  de  quo  iam  supra  (p.  128)  non  nulla  exposui- 
mu8.  ex  carminibuB  ad  luuentium  scriptis  (nec  minus 
ex  carmine  lyi  0  rem  ridiculam^  Cato,  et  iocosam^  in 
quo  stuprum  obscaenissimum  a  se  ipso  cum  masculo  per- 
petratum  Catoni  CatuUus  ut  de  iocosa  et  lepida  re 
glorians  rettulit)  uidemus  Catullum  a  crimine  Veneris 
monstruosae  non  magis  quam  Horatium  Ligurini  et 
Ljcisci  amatorem  uel  TibuUum  qui  Marathi  pueri  amore 
deperiit  liberari  posse.  quorum  exemplo  libido  illa  ne- 
fanda  etiam  si  non  probari  tamen  quodam  modo  in 
CatuIIo  excusari  potest.  nam  cum  nec  Horatius,  morum 
satis  seuerus  magister,  nec  Tibullus,  poeta  omnium 
castlssimus  et  adfectuum  suauissimorum  interpres^  iUis 
rei  publicae  Romanae  temporibus  corruptissimis  ab  illa 
turpitudine  integros  et  intactos  se  seruare  sustinuerinty 
quis  in  Catullo;  qui  natura  ad  animi  et  corporis  cupi- 
ditates  et  libidines  ferocior  erat  et  intemperantior,  illud 
uitium^  cui  aequalium  eius  innumerabiles  indulgebanl^ 
aequiore  animo  non  ferat  ? 

CatuUus  igitur  pulcritudine  luuentii  captus  maximo 
pueri  osculandi  desiderio  arsit  (cf.  carmen  xxxxyiii). 
quo  incensus  cnm  puero  osculum  surripuisset;  luuentius 
poetae  amori  amore  non  respondens  ad  modum  durum 
se  gessit  :  qna  de  re  .querimonias  flebiles  in  carmine 
Lxxxxviiii  CatuUus  effundit  : 


VI    DB  AMORIBYS  CATVLLI  145 

infesto  mUerum  me  tradere  Amari 
fwn  cessasti  omnique  excrudare  modo, 

ta  mi  ex  ambrosia  mutatum  iam  foret  illud 
sasdoltm  tristi  tristius  heUeboro. 

quam  quomam  poenam  misero  proponis  amori, 
mcmquam  iam  posthac  basia  surripiam* 

Innentitis  enim  CatuUo  Furium  et  Aureliam  ante- 
poBoit,  qua  de  re  poeta  maxime  iratus,  ut  solebat, 
acerbissimoB  iambos  in  illud  amicorum  et  amatorum  par 
coniecit  puerum  amatum  a  Furii  amoribuB  auocare  et 
aemulum  luuentio  inuisum  reddere  CatulluB  carmine 
zzmi  studuit. 

O  qui  /hscubis  es  luuentiorumf 

non  harum  modo,  sed  quot  auifuerunt 

aut  posthac  aliis  erunt  in  annis, 

maUem  diuidas  Midae  dedisses 

isti  quoi  neque  seruus  est  neque  arca, 

quam  sic  te  sineres  ab  iUo  amari, 

*qui  ?    non  est  komo  bellus  ?*  inquies,    est  : 

sed  beUo  huic  neque  seruus  est  neque  arca, 

hoc  tu  quam  lubet  abice  eleuaque  : 

nec  seruum  iamen  Ule  habet  neque  arcam, 

Homo  ille  a  poeta,  quia  ei  neque  BcruuB  neque 
arca  easel^  derisus  FuriuB  fuit,  cuius  nomen  modo  nomina- 
uimus  :  id  quod  ex  carmine  xxni  clarissime  adparet;  in 
qno  Furii^ 

cui  neque  seruus  est  neque  arca 

nec  cimex  neque  araneus  neque  ignis, 

inopia  sordida  et  mendicitas  famelica  acerbissime  exagi- 

10 
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tatur.  ad  AureliQm,  qui  una  cum  Furio,  uiro  sibi 
amico,  in  luuentio  amorem  ezercebat,  duobus  carmini- 
bus  XV  et  XXI  CatuUus  conuertitur;  quorum  in  utro- 
que  contumeliosa  minatus  cauere  sibi  iubet  Aurelium. 
'patrem^  ut  salse  poeta  ait  ^esuritionum^,  ne  luuentium 
corrumpat.  praeterea  in  Furium  et  Aurelium  simul  car- 
miuibuB  xvi  et  xi  partim  inuectus  est,  partim  ambos 
derisit.  in  carmine  enim  xvi  Aurelio  et  Furio  minatus  est 
se ,  cum  illi  propter  carmina  amatoria  nimis  leuia  sua 
se  male  marem^  et  ^parum  pudicum^  esse  uituperauis- 
senty  poenas  grauissimas  ab  eis  petiturum  et  se  optime 
marem  esse  probaturum.  cuius  carminis  caussas  et 
originem  si  diuinando  adsequi  licet,  Aurelius  et  Furius 
lacessiti  uersibus  contumeliarum  plenis  quos  poeta  de 
luuentio  sibi  abalienato  iratus  in  illos  coniecerat,  nescio 
an  petulantiam  et  inpudicitiam  et  mollitiem  carminum 
CatuUianorum  publice  eluserint :  qua  inrisione  ille  motus 
hanc  uersiculorum  suorum  defensionem  scripsit.  deni- 
que  quaeritur  quo  consilio  CatuUus  in  carmine  xi  illa  ^non 
bona  dicta^  Clodiae  deferenda  Furio  et  Aurelio  man- 
dauerit.  qua  de  re  postea  quam  priorum  saeculorum 
interpretes  magis  mire  quam  prudenter  iudicauerunt; 
primus  A.  F.  Naekius  merito  ea  de  caussa  a  M.  Hauptio 
(obseru.  critic.  p.  24)  laudatus  in  indice  scholarum 
Bonnensium  per  hiemem  a.  1823  habitarum  rectam  in- 
terpretandi  uiam  ingressus  est  intellexit  enim  uir  ille 
adcuratissimi  iudicii  Catullum  carminis  xi  exordio  amplo 
et  magnifico  (quo  illorum  famelicorum  fidelitatem  et 
obseruantiam  I  qua  inpulsos  certo  scit  se  quoquouersus 
indefesse    comitaturos  esse,   laudibus   magnis  extoUere 


VI    DB  AMOBIByB  OATVLLI  147 

iiidetar)  per  ironiam  uaiim  esse.    iUarum  enim,  utNaekii 

ipsiiifi  uerba  (p.  iiii)  adponam;   hominum  egentissimorum 

etmaueiudine  CatniUue  per  aliquod  tempus  usus  est,  sed  Ua 

mt  parui  semper  eos  aestknauerit  et  tractauerU  neglegentius  : 

ai  tum  cum  commisissent  ob  quod  ir(Mceretur,  eos  acerbi- 

iaie  inseciatus  est  ea  quae  animum  testatur  iam  ante  ac- 

oeptam  iniuriam  frigidum  et  niutto  uerae  beniuolentiae  seneu 

cammatum.    eum  /ds  optime  nostnm  carmen  conspirat,  guo 

quod  ubique   terrarum   Furium  se  atque   Aurelium   didt 

^eamites'  habiturum  eese  poeta,  non  est  sincera  uerae  and- 

ciOae  eonlaudaiioy  sed  per  hfpfrbolen  castigat  et  perstringU 

inpartunam  istorum  hominum  adsiduitcUem,    atque  tcUibus 

hammibus  mandare  istud  ad  pueUam   ^cum   suis    ucUeai 

umaique  moechis  decebat    non  solemus  emm  tam  inhumana 

mandare  eis  quos  magni  fadmus.    baec  Naekius.    neque 

noB  latet  quidnam  bomines  illi  commiserint  quo  Catulli 

iram   conunouerunt.    primum  enim  Inuentium  illi   sub- 

dozerant^    deinde  eias   carmina   deriserant.     illi  igitur 

bomonculi  edaces  quotiens  in  mensis  CatuUi  lautis  satia* 

banturi    totiens    beneficia  in  se   conlata   remuneraturi 

adsentatiunculis  poetam  sibi  obligare  temptabant;   et  se 

Catollo  semper  fidelissimos  amicos  fore  neque  umquam 

ab  eo;  etiam  si  ad  remotissimas  regiones  proficisceretur, 

discessuros  esse  religiose^   hoc  est^    ut  uerbis  Oelasimi 

Plautini  ntar,    periuratiunculis  parasiticis'  adfirmabant. 

nihilo  minus  tamen  IuuentiO|   quem  poeta  amabat^   in- 

sidiari  enmque  a  Catidlo  abalienare  non  sunt  ueriti.    iam 

igitnr   is  par  nobile  illud  de  perfidia  ita   acerbe   pers- 

tringit  ut  ab  initio  carminis  illa  quae  ^pater  esuritionum^ 

nterque,  quotiens  in  mensa  aliena  pascebatur^  de  fidelitate 

10* 


148  n    DE  AMOBIBVS  CATVLLI 

8ua  et  uolnntate  propensa  pollicitus  erat  quasi  uera 
accipere  se  Bimulet  et  id  agere  uideatur  ut  iam  neecio 
qnid  magni  et  periculi  plenum,  qualia  tum,  cum  in 
regionibua  inperii  Romani  et  diuersissimis  et  remotiBsimiB 
bella  aut  gererentur  aut  pararentur,  cupientibus  adfatim 
prostabant;  ab  amicis  illis  quaecumque  secum  adire 
paratissimis  ezpostulet  :  subito  uero  poeta  ueram  animi 
sententiam  expromens  non  tam  ad  rem  magnam  et 
honorificami  cui  administrandae  homunculi  isti  nec 
idonei  nec  digni  erant,  eos  euocat  quam  eis  nuntium 
paene  ignominiosum  ClodiaC;  mulieri  inpudentisBimae, 
deferendum  tradit  :  quasi  mulieri  perfidae  per  perfidos 
homines  respondere  uoluerit.  Beliquum  est  ut  inuesti- 
gemus  quo  tempore  CatuIIus  carmina  ad  luuentium 
et  in  Furium  et  Aurelium  scripserit.  iam  si  obiter  rem 
consideramuS;  ueri  simillimum  esse  uidetur  luuentium  a 
Catullo  post  Lesbiam  simili  ratione  atque  Marathum  post 
Deliam  a  TibuUo  amatum  esBC;  ideoque  amorem  hunc  post 
iter  Biihjmicum  fuisse  et  fere  in  annum  698/56  incidisse. 
haec  adcuratius  etiam  demonstrari  possunt^  dum  modo 
teneamusy  id  quod  omnino  tenendum  est,  et  carmina  quae 
in  Furium  et  Aurelium  et  carmina  quae  in  luuentium 
CatuUus  scripsit  uno  eodemque  tempore  scripta  esse  : 
nam  ex  carmine  xvi  (in  quo  a  Furio  et  AureliO;  quoniam 
carminis  illius  Viuamu$,  mea  Lesbia,  atgne  amemus  caussa 
contumeliosa  de  se  dixissent;  poenas  grauissimas  se  re- 
petiturum  esse  CatuIIus  minatus  est)  luuentium  a  CatuIIo 
post  Lesbiam  amatum  esse  adparet  :  namque  carmen 
illud  V  Catullusy  cum  Lesbiam  amabat^  scripsit  :  nec 
tamen  quisquam  putabit  CatuIIum  simiil  Lesbiam  et  lu- 
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aentiiim  deperiisse.  sed  firmiBsimum  argumentum  inde 
peti  licet  quod  carmen  xi;  quo  Catullus  Furio  et  Aurelio 
torpia  illa  mandata  Lesbiae  a  se  dndum  desertae  de- 
ferenda  cauillandi  caussa  tradidit^  non  ante  aestatem 
anni  699/55  scriptum  esse  potest  (c£  supra  p.  128).  non 
multnm  igitur  falli  possumusi  si  anno  698/56  uel  sequenti 
Inuentii  amorem  Catullum  petiisse  putamus. 

Ab  bac  quaestione  prius  discedere  non  possum  quam 
de  cannine  zxv  coniecturam  proposui.  quod  carmen 
qno  obscuriuB  est,  eo  facilius  si  quae  audacins  temptaui 
mihi  condonanda  esse  censuerim.  Catullns  enim  non 
solnm  in  aemulorum  par  iUud^  Furium  et  Aurelium,  acer- 
boB  iambos  direzit;  sed  etiam  ipsum  luuentium  insec» 
tatos  esty  cum  ab  eo  sibi  istos  praeferri  cognosceret. 
hi  iambi  carmine  xxv  Oinaede  ThaUe  mollior  cuniculi 
capHb  continentur.  quod  poeta  eo  scripsit  consilio  ut, 
postea  quam  a  luuentio  amorem  suum  repudiante  se 
recepit^  res  non  nullas^  quas  luuentius  de  more  scor- 
torom  rapax  CatuUo;  dum  eius  consuetudine  fruebatur, 
Burripuerat,  poenis  terribilibus  denuntiatis  reposceret. 
conparandum  igitur  hoc  in  luuentium  carmen  cum  car- 
mine  xxxxiiy  quo  a  Lesbia  a  se  dereUcta  pugillares  suos, 
quos  illa  retinuerat;  quam  uehementissime  efflagitauit. 
praeter  sensnm  aptissimum  aUa  quoque  sunt  quibus  nos- 
tra  opinio  firmatur.    primum  uersus  priores  carminis 

Cmaede  Thalle,  mottior  cunicuU  capitto 
ud  anseris  meduttvla  uel  imula  auriciUa 
uel  pene  languido  aenis  situque  araneoso 

in  poemm  deUcatum,   qualis  luuentius  fuit,   adcurate 
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qnadrant  :  in  pirmis  nerbo  ^cinaedi^y  qno  illnm  Oatallas 
adloqnitnr,  sententia  nostra  ualde  adinnatnr.  lanentinm 
enim,  qnamnis  e  nobili  gente  oriundus  esset  (ci.  xziii  1 

0  qui  floscvlus  €8  luuentiortMn, 

non  horum  modo,  sed  quot  aut  fuerunt 

aut  posthac  aliis  erunt  in  annis), 

tamen  Furii  et  Aurelii  libidini  ne&ndae  se  prostituisse 
in  aperto  est*  ne  quem  autem  nobilitas  luuentii  offendat, 
Ciceronis  ad  Atticum  i  16  5  uerba  adferre  Inbet  haec, 
etiam  noctes  certarum  muUerum  aique  aduleecentulorum 
nobilium  introductiones  non  nuliis  iudicibus  pro  mereedis 
cumulo  fuenmt  etiam  tempus  quo  necessario  Gatullus 
carmen  xxv  scripsit;  cum  tempore  cui  antea  aliis  caussis 
moti  cetera  de  luuentio  carmina  attribuimus,  egregie 
congruit.  iudicabamus  enim  non  ante  quam  e  Bithynia 
redierit  Catullum  luuentium  amasse.  iam  uide  quaeso  quam 
pulcre  opinioni  huic  carmen  xxv  adcommodetur :  etenim 
ex  uersu  septimo;  ubi  'catagraphi  Thjni'  commemorantur, 
carmen  post  iter  Bithjnicum  scriptum  esse  adparet, 
quando  quidem;  quidlibet  de  'catagraphis^  illis  iudicamusy 
tamen  eos  ^x  Bithynia  a  CatuIIo  reportatos  esse  dubi- 
tari  non  potest.  at  quid  de  nominis  discrimine  fiet,  cum 
is  in  quem  Catullus  uersns  hos  fecit  non  tam  Inuentius 
quam  Thallus  nominetur?  Thalli  nomen  Oraecum  esse 
quiuis  uidet  quid  uero  hoc  loco  Graecum  nomen  sibi 
uult  ?  num  Thallus  puer  natione  Graecus  fuit  ?  parum 
hoc  ueri  simile.  ut  breuiter  quae  sentio  dicam,  Thalli 
nomen  est  fictum  ut  Lesbii  et  Lesbiae  nomina,  de  qui- 
bus  iam  supra  diximus  :  id  quod  Tenffelius  quoque  I.  c. 
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p.  48  adgnouit  sed  qao  iore  C&tuUiui  ThalH  nomen  ad  lu- 
nentium  deaignandum  usurpare  potuit  ?  res  satig  aperta 
est.  etenim  Graeco  Thalli  nomine  Catullus  uertit  La- 
tinum  luuentii.  luuentius,  si  sensum  spectamus»  est  ^uir 
iuuenis  et  aetate  florens^  eandem  uim  Qdllog  quoque 
babet :  est  enim  is  'qui  aetate  uiret  et  floret^  est  quasi 
*Flon]fl\  sicuti  nomini  ^florae'  Graecum  QdJJiovaa  respon- 
det.  itaque  nomen  hoc  e  Latino  translatum  cum  Telephi 
in  Horatii  carminum  i  13  iii  19  iiii  11  nominO;  quod  e 
Latino  'Proculei^  (cf.  Horatii  carminum  ii  2  5)  conuersum 
esseBambergerus  in  Schneidewini  philologi  i316  demons- 
trauit  (cf.  etiam  lungclaussenus  1.  c.  p.  26);Conparari  potest 
et  cum  lanthidos^  nomine/  quo  Martialis  vii  14  5  nomen 
^Violantillae';  uxorisStellae  poetaC;  conuertit:quae  femina 
a  Statio  siluarum  i  2  197  ad  nomen  mariti  Violantillae 
respidente  ^Asteris^  nominatur  (cf.  Huschkii  analectorum 
litterar.  p.  303).  at  haud  scio  an  Catullus  alia  insuper 
caossa  motus  sit  ut  luuentium  Thalli  nomine  designaret. 
qaod  ueri  simile  mibi  esse  uidetur,  dum  gentis  luuentiae 
cognomen  'Talnae^  reputo  frequentissimum  fuisse.  for- 
tasse  CatuUianus  quoque  luuentius  ille  hoc  cognomen 
babuit  :  atque  poeta  ex  eis  nominibus  Graecis  quibus 
in  luuentii  nomine  conuertendo  uti  licuit  id  elegit 
quod  Talnae  cognomini  luuentii  et  e  sono  simillimum 
ei  e  syllabarum  mensura  par  erat  quod  si  uerum  est, 
hoc  nomen  fictum  uero  eadem  ratione  adsimilauit  Ca- 
tulltts  atque  ipse  Tanusium  Geminum  Volusii  nomine 
adpellauit  et  pro  Formiano  saltu  Mamurrae  'Firmanum 
Mentnlae  saltum'  nominauit :  de  quibus  rebus  infra  plura 
dicenda  erunt    denique  simili  artificio  Horatius  usus  est. 
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cum  at  Terentiami,  uxorem  Maecenatis,  dedgnaret ,  no- 
minis  quidem  eius  quod  illa  adoptione  nacta  erat  men* 
suram  seruaret|  aed  nominis  noui  gonum  ad  illiuB  nomen 
gentile  genuinum  Licinianum  aptaret  :  etenim  Licym- 
niam  eam  adpellauit  (cf.  Buttmanni  mytbologi  i  343). 

Supra  cum  carmina  quae  CatuUus  in  Furium  scripsit 
enumeraremus,  carminis  xxvi  Fvri  uQbda  uostra  non  ad 
Austri  non  inmemores  fuimus.  hoc  iam  sumamus  in- 
lustrandum.  cum  quinque  solum  uersibus  constet,  totum 
hic  excribere  licet. 

Furij  uilbda  uostra  non  cul  auatri 
flatus  opposita  eat  neque  ad  fauoni 
nec  saeui  boreae  aut  apeliotae^ 
uerum  ad  milia  quindecim  et  dueentos  : 
0  uentum  horribilem  atque  pestdentem. 

Si  codicum  lectionem  nostra  in  uersu  primo  cum 
Scaligero  Hotomanno  Vossio  Vulpio  SilUgio  Lachmanno 
Hauptio  Teuffelio  probamus^  carmen  hoc  eo  tempore 
quo  CatuUus  non  dum  cum  Furio  inimicitias  inierat, 
scriptum  (nam  de  alio  quodam  Furio  cum  Sillig^o 
cogitare  aptum  non  est)  et  cum  Hotomanno  ita  expUcan- 
dum  esse  uidetur  :  cum  FhiriuSf  qui  farte  ad  dies  aKquot 
secedere  in  CatuUi  idUam  cupiebatp  ex  eo  quaesiseet  cui 
uento  et  caeU  plagae  esset  oppositay  festiue  poeta  ex  am- 
biguitate  uerbi  ^opponendt,  cui  etiam  sensus  ^oppignerandt 
ineraty  iocwn  captauU  ac  respondit  non  uUi  uentorum  tem- 
pestati  obiectam  essCf  sed  pro  sesterHum  quindecim  mUibus 
et  ducentis  pignori  oppositam  esse,  ita  Hotomannus*  cui 
explicationi  qui  opponunt  Catullum  sine  dubio  pudore 
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quodam  deterritiiin  esBe  ne  aillMi  sibi  esse  oppignerar 
tam  pronnntiaret,  ei  CatuUi  ingenium  plane  non  cogni- 
tam  habent.  neque  enim  Catullum  satis  copiosa  et 
lauU  re  famiUari  usum ,  si  uillulam  suam  ut  se  subita 
quadam  dif&cultate  Aummaria  liberaret  in  breue  tempus 
pignori  opposuit^  hoc  fateri  minus  puduit  ud  decuit 
quam  in  carmine  xiii  FabuUo,  qui  ipse  ad  poetam  se 
inuitaueraty  libere  respondere 

tui  CatuBi 
plenua  saccutus  est  ofirantanim. 

praeterea  summa  ipsa  quam  CatuIIus  deberet  pro 
temporibus  illis  luxuriosissimis  multo  minor  esset  quam 
ut  inde  aliquis  famae  labem  sibi  contrahere  posset. 
at  tamen  non  defiierunt  qui  in  uersu  primo  uoztra 
legendum  esse  necessario  censerent  :  inter  quos  Par- 
thenium  Muretum  Lipsium  Dousam  Heinsium  Doering- 
ium  Heysium  Elotzium  in  emendat  Catullian.  p.  xiii  et 
eum  qui  de  hoc  Elotzii  libello  in  Zarnckii  nunt.  litt.  a. 
1860  p.  713  iudicauit  nomino.  cuius  lectionis  auctoritas 
si  consideratur;  Vossius  lectionem  uottta  se  in  quibus- 
dam  libris  inuenisse  testatur  et  Dousa  in  praecidaneo- 
rum  pro  CatuUo  capite  viin  pfaoe^  inquit  scripia  poHus 
Isctio  ^uostra',  de  qua  benigne  mihi  gratiam  fecit  eolens 
mieo  moffis  micus  Lipsius  meus  ex  Romano  opinor  codice 
deprompta  :  praeterea  alia  huius  modi  pariter  incerta 
circumferuntur.  sed  quae  in  hac  re  Ubrorum  manu 
scriptorum  condicio  sit  fere  nihil  nostra  interest  sciro; 
cum,  etiam  si  contra  optimum  quemque  codicem  uo^tra 
scribamus,  haec  mutatio  fere  nuUa  putanda  sit  :  prae- 
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sertim  cum  in  ipsis  OatulliaDia  codicibus  confnsio  pro- 
Dominum  7U)s(ri  et  uosfy^i  et  uocabulorum  cognatomm 
ad  modum  frequens  sit.  qua  de  re  conparari  possunt 
hi  loci  :  lxti  87  pro  iwstras  in  codicibus  Datano  et 
L.  Santenii  nostnu  exaratnm;  Ui  209  pro  uostri  in 
eisdem  libris  noatri  et  xxxxii  4  pro  noatra  ueatra  scriptum 
est,  LXTii  19  pro  nobis  uobis  uterque  habet  et  Lxvii  7 
Datanus,  idem  Lxini  338  pro  uobis  praebet  nobis,  item 
Lxviii  151  nostrum  pro  uestrum  habet  et  lxxxxviui  9 
uestro  pro  nostro  ^  sicuti  in  Laurentii  Santenii  codice 
Lviii  1  pro  nostra  legitur  uestra,  praeterea;  ut  alia 
omittam;  Datanus  lxvi  79  uos  in  nox  Lxi  104  uolet  in 
noleij  cuius  loco  L.  Santenii  codex  noUet  oflert;  lxxxxv  2 
nxmam  in  noiuim  et  liber  Santenii  Lxviii  81  noui  in  uouit 
(fuit  enim  in  archetypo  nouei)  mutauit  itaque  tota 
res;  ut  quiuis  uidet,  non  tam  codicum  auctoritate  quam 
iudicio  solo  dirimi  potest. 

Si  uostroj  ut  par  est^  restituitur,  carmen  xxvi  nescio 
an  ita  ortum  sit  ut,  cum  uillam  suam  ad  fiftuonium  seu 
qnemuis  alium  leniter  fiiantem  uentum  oppositam  esse 
Furius  gloriari  soleret;  GatulIuS;  illius  egestatis  uexator 
indefessuS;  lusu  illo  uerborum  acerbe  usus  dluitias  quas 
ille  habere  simulabat  uanissimas  esse  docuit  qua  ex- 
plicatione  adprobata  non  erraueris;  si  uocabulo  uillulae 
aliquid  contemptionis  inesse  putabis;  neque  in  eo  quod  uel 
summulaparua  HS  xv  milium  et  cc  nummorum  uillula  ista 
ualde  onerabatur;  multum  salis  reconditum  esse  negabis. 
neque  lectio  uostra  arguraento  quo  Hotomannus  usus  est 
refelli  potest.  negauit  enim  ex  usu  sermonis  Latini  uaster 
pro  tuus  dici  posse  :  quam  rem  etsi  adcuratius  persequi 
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nnnc  non  licet,  tamen  ad  Hotomanni  opinionem  ilico 
reiciendam  hi  loci  ez  Gatullo  ipso  desampti  sufficient. 
c£  igitnr  xxxvun  20 

ut  quo  iste  uester  expolitior  dens  est^ 
hoc  t  e  ampEus  bibisse  praedicet  htL 

LZXI  3 

aemdue  iste  tuuSf  gui  uestrum  exercet  amorem. 

Lzxxxyiiii  5 

dim  iibi  me  purgo  nec  possum  /letibus  uUis 
tcmUUum  uestrae  demere  saeuitiae, 

neque  tamen  nt  lectionem  uostra  tueamur  ad  hanc  ser- 
monis  Latini  proprietatem  confugiendum  nobis  est. 
Klotzius  enim  apte  adnotauit  poetam^  dum  t^stram  uUlam 
nominet,  etiam  Furii  patrem  et  totam  familiam  simul 
significare  uoluisse.  quae  sententia  eo  ualde  commen- 
datur  quod  poeta  ipsam  illam  familiam  quoque  Furii 
carmine  xxiii  deridet  : 

Fureif  cui  neque  seruus  est  neque  arca  .  .  . 
uerum  est  et  pater  et  nouerca^  quorum 
dentes  uel  sHicem  comesse  possimtj 
est  pukre  ttbi  cum  tuo  parente 
et  cum  coniuge  lignea  parentis^ 

simili  ratione  pronomen  personae  secundae  pluralis  pos- 
sessinum  CatuUus  pro  singulari  lxviii  151  adhibuit 

ne  uestrum  (h.  e.  AUii  et  Alliorum)  scabra  langat 

robigine  nomen^ 

qnem  ad  locnm  uideas  quae  Vulpius  et  Santenius  adno- 
tanerunt.    etiam  Lxmi  168  et  sequente^  conferri  possnnt ; 
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si  tibi  nm  cordi  fiierant  conubia  nosiro^ 
saeua  quod  horrebas  prisei  praecepta  parentis^ 
at  tamen  in  uestras  potuisU  dueere  sedes, 
quae  tibi  iuamdo  famtdarer  serua  laiore 
eandida  pemmlcens  liquidis  uestigia  fymp/ds 
purpureaue  tuum  constemens  ueste  cubHe* 

nam  uestra^  sedes  hoc  loco  sunt  ThcBei  eiusque  cogna- 
torum  et  popularium  domicilia,  ceterum  lectione  uostra 
probata  carmen  multo  subtiliore  acumine  utitur  quam 
si  pronomen  personae  primae  adsumpsimuB,  et  multo 
melius  cum  ceteris  hendecasjUabis  ad  Furium  scriptis 
consentit  ac  conspirat  neque  artificiosa  explicatione  opus 
est  denique  enixe  contendo,  si  codices  consensu  uno 
lectionem  uostra  memoriae  tradidissent,  nemini  umquam 
in  mentem  uenisse  illa  repudiata  nostra  conicere.  pro- 
bata  igitnr  et  restituta  lectione  uostra  carmen  xxvi  car- 
minibus  illis  adnumeramus  quibus  famelici  istius  men- 
dicitatem  poeta  perstrinxit. 

Superest  ut  pauca  uerba  de  carmine  ciii  Aui  sodes 
mihi  redde  decem  sestertia  SHo  hoc  loco  addamus^  quippe 
quod  rem  quodam  modo  ueneream  tractet.  Catullus 
enim  a  Silone  lenonc;  qui  pro  meretricula  per  noctem 
redimenda  mercedem  acceperat;  sed  promissa  non  praes- 
tans  inpudenter  in  poetam  et  ferociter  se  gessit;  postu- 
lat  ut  pecuniam  sibi  reddat  :  quo  facto  illi  licere  quam 
inpudentissimum  et  inmodestissimum  esse.  sin  uero  quaes- 
tum  suum  exercere  et  se  lenonem  esse  uelit^  modestis 
et  blandis  moribus  eum  esse  decere.  pretium  decem 
milium   sestertium;    quod  CatuUus  lenoni  dedit,    idem 
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est  quod  ^decoctoris  amica  Formiaiii'  Catnllum  poposcit 
(c£  xxxxi  2).  quod  ne  nimium  esse  uidetur,  praeter 
Suetonii  Vespaaian.  22  Martialis  x  75  1  conferatur, 

Milia  uiginii  qmndam  me  Galla  poposcit 
et  faiear  magno  nan  erat  iUa  nimia. 

itaque  ex  hoc  quoque  epigrammate  perspici  potest  Ca- 
tullo  rem  familiarem  satiB  bonam  et  locupletem  fuisse. 
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lam  Baepius  in  eiB  quae  adhuc  disputauimus  Catulli 
iter  Bithynicum  commemorauimus;  de  quo  nunc  adcura- 
tius  exponendum  est.  primum  quaerendum  quando  Ca- 
tullus  in  Bithynia  fuerit  huic  quaestioni  eis  quae  supra 
scripsimus  in  auxilium  uocatis  etsi  non  adcurate  tamen 
generatim  responderi  potest;  dum  modo  ne  Catullus' 
ante  quam  Lesbiam  amauerit  in  Bithynia  fuisse  putetur, 
demonstrare  enim  supra  conati  sumus  Catullum  inde  ab 
anno  693/61  usque  ad  annum  696/58  Lesbiam  amauisse  : 
quo  de  termino  definiendo  praeter  alia  ad  carmina  quae 
in  Caelium  Bnfum^  ut  ex  Ciceronis  Caeliana  scimus; 
anno  696/58  CatuUus  scripsit  respici  iussimus.  quo 
minus  autem  intra  tempus  quo  CatuIIus  Lesbiae  amore 
flagrabat  eum  in  Bithynia  afuisse  Roma  credamus, 
uel  eo  prohibemur  quod  CatuIIus  in  carminibus  quae  in 
itinere  illo  atque  de  eo  scripsit  Lesbiae  numquam  men- 
tionem  fecit.  ab  anno  igitur  693/61  ad  annum  696/58 
Catnllus  Romae  uel  saltem  in  Italia  moratus  non  in 
Bithjnia  fuisse   potest.    annis  autem  697/57  et  698/56 
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Catullum  Romae  fuisse  nihil  eat  quod  adcurate  coupro- 
bet  :  contra  aDDis  699/55  et  700/54  poetam  Bomae 
uixisse  ex  carminibus  oxui  Lv  xi  xxviiii  Liii  apertum 
esi  biennium  igitur  a.  697/57  et  698/56  relictum  est^ 
in  quod  iter  Catulli  incidisse  satis  prompta  est  coniectura. 
haec  quae  ad  uniuersam  uitae  Catulli  condicionem  apec- 
tantes  explicauimus,  egregie  confirmata  uidebimus;  si 
singulas  illius  itineris  res  perlustrauerimus.  Catullus 
enim  se  in  cohorte  Memmii  cuiusdam^  propraetoris  Bi- 
thyniae  prouinciae^  fuisse  commemorauit  (cf.  xxviii  7.  9 
X  7.  10.  13).  iam  si  Memmios  aetatis  Catulli  et  in 
primis  Memmios  praetores  circumspicimuS;  solus  Gaius 
MemmiuB  L.  F.  Gemellus  nobis  offertury  de  quo  iam 
AntoniuB  Parthenius  (ad  xxyiii  7)  Antonius  Muretus 
Achilles  Statius  cogitanerunt  cuius  et  aetas  et 
annus  praetorius  tam  egregie  cum  eis  conspirant  quae 
modo  disputauimus  ut  sine  uUa  dubitatione  Memmius 
Catulli  et  Memmius  ille  quem  diximus  pro  uno  eodem- 
que  homine  habendus  sit;  praesertim  cum  etiam  mores 
utriusque  uiri  optime  congruant.  Gaius  enim  ille 
Memmius  anno  696/58  praetor  fuit  :  eum  cum  L.  Do- 
mitio  Ahenobarbo  et  P.  Nigidio  Figulo  et  L.  Comelio 
Lentulo  Crure  (cf.  Cicero  in  Pisonem  31  77)  Cicero  ad 
Q.  fratrem  i  2  16  sub  finem  anni  695/59  praetores  de- 
signatos  commemorauit.  initio  anni  696/58  Memmius 
praetor  cum  Domitio  conlega  Caesaris  leges  consulares 
adgressus  est  (cf.  Suetonii  lul.  23  et  scholiasta  Bobiensis 
in  Sestianam  p.  297,  22  et  in  Vatinianam  p.  31 7^  25). 
deinde  amio  eodem  quo  praetor  erat  Memmius  Vatinio 
diem   dixit  (cf.  Cicero  in  Vatinium  14  33  cum  scholiis 
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BobiensibaB  p.  323,  2).  cum  uero  praetores  qui  faerant 
anno  seqaenti  in  prouinciaB  quas  administrarent  pro- 
ficisd  Bolerent,  Memmium  anno  697/57  ueri  Bimillimum 
est  prouinciam  administrauisse  :  quam  Bithyniam  fuisBe 
Catallas  boIus  nobis  tradidit.  iniuria  enim  ut  hoc  pro- 
barent  Gifanium  Pighium  alios  ad  fragmentum  orationis 
O.  Caesaris  pro  Bithynis  quoddam  prouocaaiBse  ipsi 
infra  demonstrabimuB. 

Sed  sententiae  illi  de  Memmio  anno  697/57  in 
Bithynia  propraetore  non  nallae  res  obstare  uidentnr. 
ad  modum  notum  est  nnmmos  non  paucos  BithTnicos 
saperesse  in  qaibus  nomina  propraetorum  uel  ex  prae- 
tura  proconsulum  Bomanorum  annis  quibus  nummi  in- 
cusi  sunt  saepe  additis  leguntur.  qui  anni  ab  epocha^ 
quam  post  diuersiBflimas  airorum  doctorum  sententias  ab 
Eckhelio  (in  doctrina  nummorum  aeteram  u  397)  con- 
lectas  Sanclementius  (de  epochis  numismatum  inperialium 
p.  268  et  seqaentibus)  inter  aeqainoctium  autumnale  ab 
arbe  condita  475/279  et  uernam  aequinoctiam  uel  boIb- 
titiam  aestiuum  anni  476/278  incidisse  rectissime  docuit; 
conputantur  atque  descendunt.  in  his  nummis  etiam 
sunt  in  quibus  nomen  6.  Papirli  Carbonis  annis  222  et 
224  additis  conparet,  quos  annos  si  ad  epochae  cardinem 
475/279  rettuleris,  anni  ab  urbe  condita  697/57  et  699/55 
ef&ciuntur.  sin  autem  O.  Papirius  Carbo  (cf.  Cassii 
Dionis  xxxvi  23)  Bithyniam  prouinciam  annis  697/57  et 
duobas  seqaentibus  rexit;  quo  modo  eodem  anno  697/57 
Memmius  illius  prouinciae  praeses  esse  potuit  ?  at 
tamen  ex  his  difficultatibas  facile  nos  expedire  poasumaB. 
nonne  enim,  quoniam  Sanclementius  ad  annum  476/278 
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medimn   cardinem    epochae   Bithynicae   protnidi   licere 

dizity  ab  anno  hoc  ita  annos  Papirii  Carbonis  praetorios 

nmnerare  possnmas  ut  annos  222  et  224  annis  aerae  Varro- 

nianae  698^  et  700/54  aequemus  ?  quo  facto  Memmium 

a  Papirio  Carbone  in  administranda  prouincia  proxime 

exceptum  esse  facilis  eflset  coniectura.    sed  hoc  artificio 

ne  opns  quidem  est.    etiam  si  annum  475/279  tenere 

Inbeat^    ea   quae  ex  Catullo  de  Memmio  in  Bithjnia 

a.  697/57  propraetore  et  quae  ex  nummiB  de  Carbone 

eodem  anno  Bithyniae  praeside  docemur  inter  se  gatis 

bene  conciliari  possunt     nam  ut  iam  indicauimus,    &\ 

atatuimuB  cardinem    epochae  Bithynicae   anno  475/279 

foiflBe,  Bumendum  est  anni  Bithjnici  initium  aequinoctium 

antunmale  fuisBe  :  unde  facile    intellegi  potest   annum 

222  cum  anno  Bomano  697/57  congruere  non  potuisBe, 

aed  ita  rem  se  habuisse  ut  annus   Bithynicus  222  ab 

aequinoctio  autumnali  anni  697/57  usque  ad  idem  tempus 

anni  698/56  decurreret*    atque  cum  Memmius  uere  anni 

698/56;  qua  de  re  infira  non  nulla  dicemus,  e  Bithjnia 

proficisceretur^  quo  tempore  Papirius;  si  re  uera  eum  in 

administranda  prouincia  secutus  est^   iam  ipse  in   pro- 

ninda  esse  debuit,  a  tempore  uerno  anni  698/56  usque 

ad    autumnale    aequinoctium    satis    temporis   reliquum 

erat  quo  nummi  quibus  annus  222  inscriptus  est  incudi 

poBsent.  uerum  enim  uero  quamquam,  ut  uidimus;  nummi 

anni  222  rationibus;  quas  nos  antea  subduximus;  minime 

officiunt,  tamen   facere   non  possum  quin  dubitationem 

de  eis  iniciam.    quod  me  temere  facere  uix  uereor  ne 

argnar.    namque  praeter  nummos  urbium  Bithynicarum 

Amisi   (uide  Eckhelii  D.  N.  ii  347    et  Mionnetii  Descr. 

11 
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II  344,  81)  Apameae  (Mionn.  ii  412,  20)  Biihynii  (Eckh. 
II  406  Mionn.  ii  416,  39)  Nicaeae  (Mionn.  Descr.  Suppl. 
II  78,  395.  396.  397)  Nicomediae  (Mionn.  D.  S.  ii  166, 
964.  965.  966.  967)  in  quibas  nomen  quidem  Carbonia 
legitur  neque  tamen  nllus  annns  indicatur,  permulti 
manserunt  in  quibus  praeter  nomen  illud  annus  quoque 
JKS  h.  e.  224  conparet  :  tales  nummi  urbium  Bithjnii 
(Mionn.  S.  ii  18,  89)  Nicaeae  (Eckh.  ii  423  Mionn.  ii 
450,  207.  208.  209)  Nicomediae  (Eckh.  n  429  Mionn.  ii 
466,  298.  299.  300.  301  466,  302  Suppl.  u  167,  968. 
970  168,  971.  972)  Prusae  ad  Olympum  (Eckh.  li 
432  Mionn.  ii  479,  373  Suppl.  ii  223,  1314)  reperti  et 
descripti  sunt  :  contra  nota  BKS  h.  e.  222  ex  uno 
solo,  ut  uidetur,  nummo  urbis  Nicaeae  (Eckh.  ii  423 
Mionn.  u  449,  206)  enotata  est  iam  si  ad  frequentiam 
et  eorum  nummum  in  quibus  nomen  Grai  Papirii  Car- 
bonis  est  et  eorum  in  quibus  huic  nomini  annus  224  ad- 
ditur  animum  aduertimus  et  praeterea  reputamus  nummos 
Bithynicos  plerosque  male  habitos  et  in  notis  chrono- 
logicis  saepe  detritos  ad  nos  peruenisse,  qnae  Sancle- 
mentii  de  epochis  p.  269  uerba  sunt,  unde  errores  eorum 
qui  eos  legerunt  et  descripserunt  natos  esse  nummi 
qui  nomen  O.  Vibii  Pansae  habent  Bithynici  luculen- 
ter  probant,  ut  pote  in  quibus  praeter  numeros  B^iS 
et  FAS  rectOB  numeri  quoque  EA2  et  Z^  sine  dubio 
falsi  legi  terantur  (cf.  Sanclementius  I.  c.  p.  268  et 
Schoenemannus  de  Bithynia  et  Ponto  prouincia  Bomana 
p.  15),  ad  suspitionem  omnino  inclinamus  nummi  illius 
inscriptionem  a  uiris  doctis  non  recte  descriptara  esse 
et  pro   inaudito  illo   BK2  legendum   esse  JK2  idem 
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quod  in  tot  nummis  eodem  Papirio  praetore  factia  aperte 

reperitor. 

Sed  ut  ad   rem   redeam,    CatnllQs»    quem  Lesbia 

naper  relicta   Bomae  uinere    taedebat;    Gaium  Mem- 

miam  Gemellum  ut  terris  ac  popuiis  peregrinis  uisendis 

animum  dolore   et  aegritudine   fractum   recrearet  cum 

G.  Heluio    Cinna  (cf.  z  31   et  Hauptii  quaest    CatuIL 

p.  100)   et  aliis  nobilibus  iuuenibus  (cf.  x  10  xxxxvi  9 

0  duices  comihtm  ualete  coetus)  in  Bithyniam  secutus  est. 

Memmiufl,   qui  ipse  litterarum  studiosissimus  erat  (inter 

poetas  enim  carminum  amatoriorum  et  lasciuorum  ab 

Ouidio  tristium  ii  433  et  a  Plinio  epistularum  ▼  3  5  enu- 

meratur,    cf.  etiam  Gellii  noctium  Atticarum  xviiii  9  ly 

atque  eidem  Lucretius  libros  de  rerum  natura  inscripsit) 

Catullum  et  Cinnam  poetas  amice  inuitasse  uidetur  ut 

se    comitarentur,    ne^    dum    a  Boma    abesset;    com- 

mercio  et  conloquiis  litterariis   careret.     haec  maxime 

probabilia  esse  ei  uidebuntur    qui  cum  CatuUum  tum 

maxime    Cinnam    Graecis    carminibus    aut    uertendis 

aut    laboriose    imitandis    operam   inpendisse    reputaue- 

rit  :  Memmium    enim    maxime    Graecarum    litterarum 

studiosum  sed   fastidiosum  Latinarum  fuisse  Cicero  in 

Bruto  70  247   narrat.    Quo   anni  697/57  tempore  cum 

Memmio   in  Bithjniam  abierit  CatuIIus  non  eloquitur. 

tamen   id  coniectura  non  inprobabili  adsequi  possumus. 

praetores  enim  in  prouincias  suas  non  tam  primis  anni 

diebuB;  quippe  quibus  itinera  magistratibus  nimis  molesta 

fuissent»  quam  uere  demum  accedere  et  eodem  anni  se- 

quentis  tempore  inde  decedere  solebant  (cf.  Beinius  in 

Panlii  encyclopaediae  vi  80  et  Marquardtius  de  antiqui- 

11* 
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tatibus  BomaniB  iii  1  133.  287).  haec  ratio  eo  pulcre 
confirmatur  quod  ex  carminiB  xxxxvi  uerBibus  his,  in 
quibus  gaudium  de  reditu  instante  exprimitnri 

lam  uer  egelidoa  refert  teporee 
iam  cadi  furor  aeguinocdalia 
iucundis  zephyri  silescit  auris 
linquantur  PhrygUy  Cdtulle,  campi, 

poetam  adparet  pauUo  post  aequinoctium  uemum  a. 
698/56  e  Bithynia  profectum  esse*  neque  prius  quam 
ceteros  qui  in  Memmii  cohorte  erant  nec  prius  quam 
Memmium  ipsum  Oatullum,  quamquam  solus  rediit  et 
propria  in  reditu  naue  usus  est;  reuertisse  ex  eiusdem 
xxxxvi  carminis  uersibus  extremis 

0  dulces  comitum  ualete  coetus, 
longe  quoa  simul  a  domo  profectoe 
dwersae  uariae  uiae  reportant 

facile  concludimus.  ceterum  nos  supra  sumpsisse  Mem- 
mium  per  unum  solum  annum  in  prouincia  remansisse, 
non  ideo  fecimus  quod  illo  tempore  praetores  amplius 
anno  prouinciam  administrare  uetitos  esse  putaremus 
(nam  antiquus  hic  mos  lege  de  prouinciis  ordinandis 
Comelia  anno  673/81  mutatus  est)^  sed  ea  de  caussa 
quoniam  etiam  post  legem  Comeliam  latam  proprae- 
tores  cauentes  ne  ad  consulatus  petitionem  instituendam 
ac  factitandam  sero  Bomam  redirent  prouincias  anno 
amplius  administrare  non  solebant  :  neque  quicquam  in 
libro  CatuUi  reperitur  quo  diutius  anno  in  Bithynia 
poetam  afuisse  demonstretur.  contra  ex  eis  quae 
supra  p.  127  disputauimus   ueri  simillimum  esse  opinor 
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carmina  xxxxtiii  et  Lviiii  Romae  aimo  698/56  a  Oatiillo 
Bcripta  6886.  qnae  de  Memmii  annaa  administratione 
Bithyniae  fltatuimas,  omni  dubitationi  exempta  essent; 
d  lex  lulia  de  prouinciiS;  quae  edixit  ne  praetoriae  pro- 
uindae  plns  quam  annum  neue  plus  quam  biennium 
consulares  obtinerentur  (cf,  Oiceronis  Philippicarum  i  8 
19),  id  qaod  Hoeckius  in  historiae  Bomanae  i  129  statuit, 
a  Caeaare  a.  695/59  consule  lata  esset^  sed  multo  rectius 
a  Drumanno  (iii  624)  anno  708/46  attribuitur. 

Amicitia  Memmii  et  Oatulli  illius  auaritia  et  inso- 
lentia  mox  interrupta  est,  de  qua  poeta  saepius  acerbe 
questus  est.  cum  Vari  scortillum  (cf.  decimum  carmen) 
ex  poeta  quaesiuisset 

fpdd  essei 
iam  Bithyntaj  quo  modo  se  haberei 
ecquonam  mihi  profuieaet  aerey 

is  respondit 

id  quod  erat  :  nihU  neque  ipsie 
nec  praetoribus  esse  nec  cohcrti 
eur  quisquam  caput  unctius  referret^ 
praesertim  guibus  esset  inrumcUor 
praetor  non  faciens  pili  cohortem. 

atque  in  carmine  xxviii  Verannium  et  Fabullttm,  qui 
cum  Plsone  praetore  in  prouincia  quadam  commora- 
bantur,  sibi  amicissimos  Catullus  hoc  modo  interrogat  : 

quid  rerum  geriHs  ?    saiisne  cum  isto 
uappa  frigoraque  et  famem  tulistis  ? 
ecquidnam  in  tabulis  patet  luceUi 
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expensumy  ut  miM^  qui  meum  seouius 
prcMtarem  refero  datum  lueeHo 
^o  Memmt,  bene  me  ac  diu  eupimtm 
tota  ieia  trabe  letUu»  inrumaatt, 
sed^  quantum  uideo,  pari  fuistis 
casu  :  Tfiam  nihilo  minore  uerpa 
farii  estis  .  •  . 

Si  igitur  Catullo  fides  habenda  est,  Memmius  pro- 
uinciam  exhauriens  redituum  plurimum  in  usum  suum 
conuertebat  neque  quicquam  cohortem  lucrari  sinebat, 
quamquam  nescio  an  plurimi  iUius  sodales  lucri  spe 
moti  eum  comitati  sint.  e  quibus  CatuUum  non  ex- 
cipio;  qui  cum  ex  itinere  Bithjnico  redux  ad  Sirmio- 
nem  suam  paeninsulam  uenisset  (cf.  carmen  xxxi),  ex- 
clamauit  haec  : 

labore  fessi  uenimus  larem  ad  nostrum 

desideratoque  adquiescimus  lecto  : 

hoc  est  quod  unum  est  pro  laboribus  tantis, 

At  quaerendum  est  quo  iure  CatuHas  lucrum  in 
prouincia  facere  expectauerit.  qua  de  re  quae  ScaUger 
oUm  disputauit  magnam  partem  falsa  esse  iam  Vossius 
recte  adnotauit.  et  primum  quidem  lucrum  haud  par- 
uum  praetoris  comitibus  ex  pecuniis  a  populo  Bomano 
in  prouinciarum  sumptum  decretis,  quarum  aUquantum 
ad  cohortis  quoque  praetoriae  homines  redibat,  nasci 
solebat  (cf.  Cicero  in  Verrem  u  i  14  36  dedi  stipendio 
fnanenio  legatis  pro  quaestore  cohorti  praetoriae  HS  mille 
sescenta  triginta  quinque  miUa  quadringentos  decem  et 
septem  nummos)  j   praesertim  cum  pecuniae  iUae ,    quae 
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ciiiaria  uocabantar,  tanta  liberalitate  a  populo  Bomano 
decemerentur  ut  uictus  ueceBsitateB  magiBtratuum  multo 
egiederentur  (cf.  Marquardtius  de  antiquitat  Bom.  iii  2 
85).  deinde  uero  inter  omnes  constat  proconsulum  et 
propraetomm  fere  unum  quemque  prouinciaS;  quas 
adepti  erant;  omnibus  rationibus  uel  turpissimis  artificiis 
adhibitis  expilare  et  diripere  consueuisse.  quod  non 
solum  in  snum  ipsorum  commodum;  sed  etiam;  quando 
quidem  de  alieno  liberalem  esse  facillimum  esty  in  ami- 
corum  suorum  et  comitum  gratiam  exercebant  :  quibus, 
si  incredibiles  opes  a  magistratibus  ipsis  ex  prouinciis 
deportatas  reputaueris;  sat  magna  emolumenta  contigisse 
nihil  est  mirL  multi  in  Ciceronis  orationibus  Verrinis 
loci  ad  res  has  inlustrandas  maxime  apti  sunt,  quorum 
duos  hic  excribi  liceat  :  ii  ii  10  27  canutes  iUi  im  ddecU 
manus  erani  tuae  :  praefecti  scribae  adcensi  medici  haruS' 
pices  praecones  manus  erant  tuae  :  ut  quisgue  te  maxime 
cognatiane  adfinitate  necessitudine  aliqua  attingebatj  ita 
viaxime  manus  tua  putabatur  :  cohars  tota  tua  illay  quae 
pbis  mali  SieUiae  dedit  quam  si  centum  cohories  fugiUuo- 
rvm  fuissenif  tua  manus  sine  contrauersia  fuiL  quidquid 
ab  horuM  guopiam  captum  est,  id  non  modo  tibi  datum 
sed  tua  manu  numeratum  iudicari  necesse  est.  nam  si 
hanc  defensionem  probabitis  ^non  accepit  ipse\  licet  omnia 
de  peeuniis  repetundis  iudicia  toUatis  .  .  •  •  sed  tu,  cum 
et  iuos  amicos  in  prouinciam  guasi  in  praedam  inuitabas 
et  cvm  eis  ac  per  eos  praedabare  et  eos  in  contione  anulis 
aureis  donabaSf  non  statuebas  tibi  non  soltm  de  tuis  sed 
eticun  de  iUorum  facOs  rationem  esse  reddendam  ?    iii  30 
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71  Imperat  (VerreB)  Agyrinensibua  tU  decumas  ipsi  pi- 
bhce  accipiant,  Apronto  lucrum  dent ....  Apronio^  delims 
praetaris,  luceUi  aliquid  iuaai  eunt  dare,  ptUatote  Aprmio 
daiumy  si  Apronianum  luceMum  ac  non  praetoria  pnmda 
uobie  uidebitur,  inperae  ut  decumas  aecipiant  :  Apronio 
dent  lucri  trMci  medimnum  xxxiii.  quid  hoc  eet  f  una 
duitas  ex  uno  agro  plebis  Romanae  prope  menstrua  dbaria 
praetoris  inperio  donare  Apronio  cogitur,  hoc  loco 
uides  uel  'lucelli'  uocabulum  a  Cicerone  plane  eodem 
seuBU  usurpatum  esse  atque  a  CatuUo  in  carmine  xxTiii. 
haec  omnia  quae  diximus  usu  diuturno  tanto  opere 
inueterata  erant  ut  fere  quisque  qui  magistratum  quen- 
dam  in  prouinciam  secutus  est  pecuniae  omni  modo 
conquirendae  in  primis  operam  daret  neque  hoc  uitiosum 
et  turpe  haberet  :  cf.  x  8  ecquonam  mihi  (Bithjnia)  pro^ 
fuisset  aere  etMommseni  historiae  Bomanae  iii  522.  itaque 
Catullum  quoque  spes  diuitiarum  incessity  sed  prouincia 
parum  largiente  et  praetore  commodis  cohortis  parum  pro- 
uidente  frustra.  de  prouinciae  egestate  CatuUus  x  9  nihU 
neque  ipsis  (i.  e.  Bithynis)  esse  et  19  prouincia  quod  mala 
incidisset  questus  est  :  fertilitatem  tamen  agri  Nicaeen- 
sis  ipse  xxxxvi  5  commemorauit  Memmium  ipsum  pro- 
uinciam  quam  maxime  expilauisse  etsi  nihil  adest  quod 
credere  dissuadeat^  tamen  testimonio  nuUo  traditur,  et 
ObertUB  Gitanius  in  prolegomenis  de  gente  Memmiai 
quae  Lucretio  suo  praemisit;  p.  35  faUitur  arbitratus  ex 
GelUo  V  13  6  conligi  posse  Memmium,  quia  non  bene 
prouinciam  administrasset  aut  prouinciaUbus  quibusdam 
iniuriam  intuUsset;  a  G.  Caesare  accusatum  esse.    ean- 
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dem  fere  coniecturain  postea  Scaliger  ad  carminis  xxvni 
9  et  PighinB  annalium  Bomanornm  iii  380  fecernnt  et 
hic  anno  698/56  Memminm  a  lulio  Caesare  repetundarnm 
reum  factum  CBse  pntanit.  quibns  Gifanii  et  IHghii 
sententiis  praeter  mnlta  alia  tempomm  ratio  omnino 
oppugnat,  quando  qnidem,  cum  Memmins  ex  Bithjnia 
Bomam  rediit,  Caesar  iam  dudum  in  Gallia  prouincia 
commoratns  eat  :  nam  qnae  Pighiu8  de  accusatione 
Memmii  per  littoras  facta  ariolatur  non  est  quod  refiite- 
mu8«  accedit  nt  tota  Gifanii  et  Pighii  opinio  ab  emen- 
dando  nomine  qnod  in  Ubris  iL  uince  est  pendeat,  pro 
qna  cormptela  GifaniuB  et  Pighins  ^Memmi'  correxerunt. 
sed  cormptum  illnd  nomen,  sicuti  in  Schneidewini 
philologo  vi  377  Nipperdeius,  quem  Hertziua  Beoutns 
esty  docuit,  M.  lunce  legendum  et  ad  Aaiae  ex  praetura 
proconsnlem  luncum  (cf.  Plut  Caes.  2  Vellei  Paterc. 
II  42)  anni  680/74,  qno  ipso  anno  orationem  pro  Bithy- 
nis  Caesar  habnit,  referendum  est.  ceternm  nemo 
opinor  CatuIInm  sine  uUo  lucro  e  prouincia  abiisse  puta- 
bit.  nt  hnius  rei  exemplo  ntar,  CatuIIum,  quamquam 
^octo  hominibus  rectis  ad  lecticam^  (of.  x  16.  20)  carait, 
tamen  phaselum;  qno  in  Italiam  rediit  quemque  in  ipsa 
Bithynia  fiftbricatum  esse  ipse  iiii  10  poeta  narrauit, 
neque  aliter  remiges^  quibus  in  mari  transmittendo  opns 
erat;  de  lucro  Bithynico  sibi  conparasse  mihi  quidem  cer- 
tissimum  esl 

Spe  igitnr  sna  deceptus  poeta  in  Memmium  con- 
nitia  iecit  quae  snpra  recensuimus  et  carmen  illud  xxviii, 
quo  iam  saepins  usi  sumus;  his  clausit  nersibus 
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peU  nobiles  amicoB. 
Qt  uobts  (Pisoni  et  Memmio  praetoribas)   mala 

mutta  di  deae^pte 
deiuty  opprobria  Bomulei  Bemique, 

Verba  pete  nohUes  amioos  significant  'caue  ne  no* 
bilea  amicos  petas,  quod  quotienB  feoeris,  aemper  te 
paenitebit\  amici  nobiles  aunt  fantorea  ex  optimatmn 
ordine,  qni  hominem  prouincialem,  qnalia  CatuUua  erat| 
uix  obaeruantia  quadam  et  cura  dignum  ducebant 
ceterum  Memmium  re  uera  moribua  turpiaaimia  fuiaae 
neque  Catullum  eum  iniuate  contumeliia  inaecutum  eaae 
rebua  non  nullia  manifeatum  fit  ueluti  inpudentiae  ez- 
quiaitiaaimae  exempli  loco  illa  pactio  inter  conaulea  anni 
700/54  L.  Domitium  Appiumque  Claudium,  quadran* 
tariae  fratrem,  et  candidatoa  anni  aequentia  G«  Memmium 
et  Domitium  Caluinum  clam  facta  commemoranda  eat, 
de  qua  Cicero  ad  Atticum  iiii  18  2  haec  :  oontuUe  (a. 
700/54)  inquit  ftagranU  infamia  guod  O.  Memmiw  candi'' 
datua  pacHonem  in  senata  recitauii  quam  ipse  et  suus 
conpetitor  Domitius  cum  consulibus  fecissent,  uti  ambo 
HS  quadragena  consulibus  darent,  si  essent  ipsi  consules 
facii,  nisi  tris  auguree  dedissent  qui  se  adfuisse  dieerentp 
cum  lex  curiata  ferretur  quae  lata  non  esset,  et  duo  con' 
sulares  qui  se  dicerent  in  ornandie  promncus  oonsularibus 
scribendo  adfuisse,  cum  omnino  ne  senatus  quidem  fuisseL 
haec  pactio  non  uerbis  sed  nominibus  et  perseriptionibus 
mnUorum  tabulis  cum  esse  facta  diceretur^  prokUa  a  Memmio 
est  nominibus  inductis  auctore  Pompeio.   en  habea  ^opprobria 
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Romiili  Beimqiie\  deniqiie  eqnidem  non  contenderimy 
qaod  interpretibus  placnit;  nocabnla  ^inmmatoria*  et 
^nerpae'^  qnibns  Memmius  x  12  et  xxviii  10.  12  nomina- 
tar,  omni  obscaena  Bignificatione  carere.  consulto  enim 
et  acumine  quodam  acerbo  usum  pnto  CatuUum  nomina 
qnibns  illius  momm  peruersitatem  peratringeret  a  libi- 
dinibua  desumpsiBse  :  hominem  enim  mazime  libidinoBum 
Memmium  fnisBe,  nt  nihil  de  carminibus  lasciuis  eius 
dicam,  inde  conligo  quod  et  M.  LucuUi  uxorem  uitiauit 
(cf.  Ciceronem  ad  Atticum  i  18  3)  et  cum  Fompei 
nxore  rem  ant  habuit  aut  habere  uoluit  (cf.  Suetonius 
de  grammaticis  14  p.  111  Beififerscheidii).  restat  ut  con- 
sideremus  quid  sibi  iUud  lentus  uelit  in  hoc  uerau 

0  Memmij  bene  me  ac  diu  supinum 
tota  ista  trabe  hnJtue  tnrumasti, 

haec  Ucet  ita  pluribus  uerbis  exprimi  :  *o  Memmi ,  nir 
Ubidinosissime,  lentitudine  tua  mirum  quantum  me  uexa- 
nisti  pessimeque  me  tractasti^  lentitudinem  uero  Ca- 
tuUus  tardam  incuriam  et  socordem  neglegentiam  prae- 
toris  'non  fiBicientis  piU  cohortem'  adpeUauit  iam 
AchiUes  Statius,  omnium  CatuIU  interpretum  longe 
optimns,  bene  Afranii  locum  attulit  ex  Emancipato  a 
Charisio  ii  183  F  excerptum  apud  Bibbeckium  p.  150 

quam  lente  tractat  me  aique  inludtt, 

praeterea  cf.  Laberius  in  Conpitalibus  29  Bibb. 

nunc  tu  lentu\  nunc  tu  susque  deque  fers 

cnm  eis  quae  QeUius  xri  9  3  adnotauit.  atque  Memmium 
segni  natnra  neque  laboris  patientem  fuisse  locus  Cice- 
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ronis  probat  qai  de  Memmio  oratore  in  Bruto  70  247 
est  :  O.  Memrmia  L.  f,  perfectua  Utteris,  sed  Oraecis, 
faetidioeus  sane  Latinarum  :  argtUus  orator  uerbisque 
dulcisy  sed  fugiens  non  modo  dicendi  uerum  etiam  cogi- 
tandi  labarem,  tanJtwn  sihi  de  facultate  detraxU  quantum 
inminuit  industriae,  ut  igitur  in  ingenii  dotibus  ex- 
colendis  ita  etiam  in  curis  et  ofGciis  cohorti  suae  in- 
pendendis  segnig  fiiit  Memmius  et  lentUB. 

In  Bitbynia;  ut  iam  indicauimus,  CatuUus  nauem 
sibi  conparauit  qua  ut  domum  rediret  uteretur.  quae 
cum  ad  lareB  suos  erum  reportauiBBCt,  emeritam  et  in 
lacu  Benaco  ad  Sirmionem  paeninBulam,  quae  eiusdem 
eri  erat;  requiescentem  Castori  et  Polluci  carmine  ini 
poeta  dedicauit.  his  enim  uerbis  CatuUus  in  carmine 
UIo  extremo  phaselum  loquentem  fecit  : 

neque  utta  uota  litoraHbtM  deis 

sibi  esse  facta  cum  ueniret  a  marei 

nouissime  hunc  ad  usque  limpidum  lacum, 

eed  haec  prius  fuere  :  nunc  recondita 

senet  quiete  seque  dedicat  tibiy 

gemelle  Gastor  et  gemette  Oastoris. 

uiam  quam  in  reditu  tenuit  CatuUus  ipse  in  uersu  sexto 
et  sequentibuB  descripsit.  maria  enim  uel  loca  per  quae 
uel  ad  quae  phaselus  uehebatur  testes  celeritatis  eiuB 
inconparabiUs  hisce  uerbis  producuntur, 

et  hoc  negat  minads  Adriatici 
negare  litus  ineulaeue  Cycladas 
Bhodumque  nobUem  horridamque  T^adam 
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PrajHnntida  trucemue  PonHcum  sinuniy 
ubi  igte  poet  phaselua  antea  fuU 
camata  eSua. 

quem  mariuin  et  locorum  ordinem  si  inuerteris  (poeta 
enim  in  eis  nominandis  a  magis  uicints  ad  remotiora 
progressus  est),  cursum  quem  phaselus  tenuit  adcurate 
cognoueris.  neque  obliuiaci  debemus  Catullum,  cum  ex 
Propontide  Tbracia  a  uia  recta  auersus  (cf.  xxxxvi  6)  Rho- 
dumi  in  urbem  studiis  litterarum  in  primis  philosophiae 
et  eloquentiae  illiB  temporibus  celeberrimamy  tenderet, 
ad  Troiana  siue  Bhoetea  litora  naue  adpulsa  tumulum 
fratris  morte  matura  sibi  absumpti  postremo  inferiarum 
munere  donauisse  :  cf.  carmen  ci,  de  quo  mox  plura  dice- 
muB.  quamquam  ex  carmine  lui^  in  primis  ex  eius  uersu 
uigesimo  altero  et  sequentibus 

ne^e  uHa  uota  litoralibus  deis 

sibi  esse  facta,  cum  ueniret  a  marei 

nouissime  hunc  ad  usque  limpidum  lacumy 

Catnllum  phaselo  suo  ex  mari  Adriatico  in  lacum 
Benacum  nauigasse  manifestnm  est^  tamen  qnanam 
ratione  id  perfecerit  adcurate  indicari  non  potest  Scali- 
ger  putauit  phaselum  per  Padum  et  Mincium  aduersos 
in  lacum  Benacum  nauigasse.  sed  hodie,  ut  regionum 
illarum  periti  adfirmant^  neque  hac  uia  uti  licet  neque 
in  uniuersum  ulla  nanigatio  inter  mare  Adriaticum 
et  Benacum  lacum  extat.  tamen ;  ut  ex  eis  qnae 
A.  G.  Zumptius  in  Leutschii  philologi  xii  754  dixit 
conperiy  loannes  Hieronymus  Ortius  in  libro  quem  de 
Sirmione  insula  Veronae  a.  1856  edidit  Catulli  tempori- 
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bns  Athesim  et  Minciam  flnuios  fossa  nanigabili  inter 
Veronam  et  Vallaticum  (Valeggio)  ducta,  cnius  reliqniae 
hodie  dnm  conspicnae  sint^  coninnctoB  fuisse  coniecit 
poBtea  adcuratius  hac  de  re  ae  inquisiturum  poUi- 
citu8. 

In  Bithynia  ipsa^  cum  reditum  pararet  uere  anni 
698/56,  poeta  carmen  xxxxvi  lam  uer  egdidos  refert 
iepores  scripsit  et  in  reditn  ipso  fratris  sepnlcrnm  me- 
moria  pia  prosequens  carmen  ci  MuHas  per  genies  et 
muUa  per  aeguora  uectus.  cum  in  Italiam  et  in  pro- 
uinciam  patriam  adnenisset;  Sirmionem  paeninsulam  car- 
mine  xxxi  Paene  insularum  Stmuo  insularumgue  suauis- 
simo  salutauit; 

guam  te  libenter  quamgue  laetua  vmieo 

uix  mi  ipae  credens  Thymam  atgue  Bithynos 

Uquisse  campos  et  uidere  te  in  tuto. 

pauUo  post  hoc  carmen,  id  quod  ex  uersus  24  uocabulo 
nouissime  sequitur,  carmen  nii  Phaselus  ille  guem  uidetis, 
hospites  scriptum  est.  denique  cum  prouincia  Transpa- 
dana  relicta  poeta  Romam  nenisset  ibique  ab  hominibus 
amicis  et  curiosis;  ut  fieri  solet,  interrogationibus  inpor- 
tunis  ualde  uexaretur;  res  iUa  accidit  qnam  CatuIIus 
in  carmine  x  Varus  me  meus  ad  suos  amores  lepide  et 
iocose  narrauit.  de  cuius  carminis  uersu  uigesimo 
sexto 

commodum  enim  uolo  ad  Sarapim 
deferri 

iam  Scaliger  et   Vossins  recte  adnotamnt  iUo  tempore 
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non  ficiusse  Sarapea  intra  nrbem  habere  sed  extra  po- 
moeriam  relegata  eBse  :  itaque  Vari  amicam  quasi 
longae  uiae  excusatione  usam  CatuUum  lecticam  postu- 
lasse  (cf.  Marquardtius  de  Rom.  antiq.  iiu  85  Frellerus 
de  mjthol.  Bom.  p.  727  Mommsenus  hist.  Bom.  ni  551). 
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Supra  cnm  de  itinere  Bithjnico  disputaremuB, 
fratris  Catulli  mentioiiem  iam  fecimus,  de  quo  iam 
paullo  adcuratius  inquirendum  est.  qaae  CatuUuB 
de  fratre  buo  rettulit  omnia  ad  eius  mortem  spec- 
tant  atque  poetae  in  fratrem  animum  pietatis  et 
amoris  plenissimum  egregie  testantur.  tamen  praeter 
illud  carmen  ci;  quod  modo  commemorauijnus ,  nullum 
in  Catullianis  est  fratri  ipsi  dedicatum  :  sed  tribus 
locis  carminum  ad  alios  missorum  et  alias  quasdam 
res  tractantium  quasi  occasione  quaesita  et  adrepta 
magis  quam  oblata  fratrem  eiusque  mortem  inmatnr 
ram  luctibus  siue  uehementissimis  siue  tenerrimis  prose- 
quitur.  hi  loci  sunt  carminum  Lxv  1 — 15  lztiii*  19 — 26 
Lxviii^  91 — 100.  prius  quam  de  singulis  his  locis  dispu- 
tamus,  pauca  de  carminis  ci  tempore  eis  addere  lubet 
quae  supra  exposuimus.  quod  carmen  in  itinere  Bithj- 
nico  scriptum  esse  elucet  at  utrum  ex  Italia  abiens  an 
ex  Bithynia  rediens  poeta  conposuit  ?  supra  in  reditu 
scriptum  esse  sumpsimus.  quod  quibus  argumentis 
fecerimus  iam  dicendum  est.    uel  priores  uersufl 
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muUoB  p«r  gmte»  et  multa  per  aeqwra  uectua 
adumw  h<u  miaeras,  frater,  ad  vnferia* 

qaaiaqnam  a  poeta  ex  Italia  ueniente  nnllo  modo  acribi 
potaiase  non  odfirmauerim,  tamen  aine  dubio  mnlto 
aptiorem  seuaum  accipiont,  si  ia  reditu  acriptos  dncimiu. 
conferas  quaeao  in  primis  nerba  muitaa  per  gente»  vecttu. 
praeterea  aententia  noBtra  UQFsibus  eztremis  commen- 
dator 

accipe  Jraterno  muhum  manantta  fietu 

ter,  aue  atque  uale. 

60»,  quoniam  fratria  tnma- 
esse  Bciebat,  fratrem  Vn 
iras  fuit.  praeterea  inde 
propria  in  reditn  nteretur 
Eime  frBtria  tumulua  prae- 
noatrae    aliqaid  commen- 

Ab  h«c  carmine  priua  diacedere  non  pOBaumua  quam 
opinionem  qtuuidam  a  noa  nullis  niria  doctis  defenaam 
refl^nimus.  Antoniaa  enim  FartlieniuB  ad  carmen  lxt 
5  haec  :  Caitt3ua  ex  Bit/ofnia  m  Italiam  reuertena  Jratrem 
in  Pkrygia  relictum  paucia  diebus  paat  tninafura  morte 
raptum  amitit,  ouiua  nunc  iTiteritum  maerore  teataiur,  et 
ad  carmen  Ci  1  baec  aotauit  :  amiaerat  Gatuliua  fratrem 
auum  m  l^e  IVowno  extinctum  atque  tumulatum  :  in 
patriam  iiaque  reueraua  poeta  cenotaphio  memAua  fraiemia 
eonatitiao  inferiae  eelebrat  piaatemque  fratemam  acerbo 
ftetu  laorimiaque  teataiur.  detnde  losepbus  Scaliger  ad 
canninis  xxxxri  1  baec  scriprit  :  CaiuOua  decedena  pro- 
12 
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tmda  BiAyma  fiatre  enu  lamgtutrem  nacto  eoaetu  ext  m 
Tnade  aubnsUre  :  ubi  frairmn  tx  morbo  anuaA  omigtu 
ibi  hamtlauii.    poat  exequiaa  fratrit  uere  nouo  aoltutu  Ju>c 
epigramata  Cxxzzvi  lam  uer  egdidoM  refert  leportk)  con- 
potuiL    m  Bithtfnia  uult  hoc  carmea  aer^ptum  eait  tar  eit^' 
qumtiaaimut,  a  quo  diaaentimua.   iUme  esequiaa  frtOri  ante 
funua  fratrii  f  ridiculmi.    aernm  tamea  rectiasime  dixit 
Huretua,  qnem  noa  p.  174  aecnti  BomuB,  in  BitfaTnis 
CatuUam   carmea    hoc   acripaiaae  :   cnius   aeiitentia   nel 
commemoraUoDe  agri  Nicaeenaia  in  uersn  qoiiito''  eztra 
dubitationem  pooitur.    'Fhrygil 
nersa  quarto  commemorat,  a  Fl 
thTniae  confini,  nomea  traxernn 
credidiaae  uidetur,  Fhryg^ae  mino 
ooDplectentia,  quaeregioCatuUitt 
ainciae  erat,  qno  profecturom  m 
sezto  ait.  —  Fridericus  deoiqad  ] 
tarum  Bomanorum  porte  ii  43  C 

ficiacenti  coaiectt  iu  Utore  Troadii  fratrem,  qui  ipae  qao- 
qne  in  Memmii  cohorte  fniBset,  morte  eeae  ademptom.,  ^ 
horuin  sententias  ut  refiitaremas ,  ad  carmiiia  Ltjt||k« 
Lzviii^ ,  in  quonun  utroqae  mors  fratris  CatulU  com- 
memoratur,  pronocare  poisemus,  quoniam  ex  eis  qoae 
Bopra  ezpOBuimuB  satiB  diu  ante  iter  Bithjnicum  oarmen 
ctrumque  iUud  acriptnm  esae  elucet  :  sed,  ne  praeindi- 
cata  opiuione  occaecati  esse  argnamar,  anziliam  car- 
minam  lztiii*  et  lxtuiii  recosare  et  Bolam  carmen  ci 
hoc  consiUo  OBurpare  praeatat  conoedendam  qoidem 
eat  satia  specioBe  grammaticOB  iUos  fratrem  CatuUi 
coniectaase  cam  poeta  in  Bitbynia  fiiiase  nel  eodem 
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profectinn  etse^  qnanclo  qnidem  apud  Bhoeteum  promun- 

tiiriiim  (cf.  LZT  7  et  Lzviik*'  90  et  flequentes)  in  Troade^ 

terra  Bithyniae  ualde   nicinay   iUe  sepultus  est  :  nihilo 

mifitiB  tamen  illud  fakisBimum  est,  quod  priores  uersus  car- 

minia  ci  satis  superque  demonstrant.   namque  qua  ratione 

OatulliU;  Bi  eum  in  itinere  Bithjnico  frater  comitatua 

6Met  et  81  is,  qno  tempore  fratrum  par  in  Bithyniam 

tetendit  uel  quo  illinc  rediit,  tum  mortuuft  esset,  prope 

fratris;    quem  morientem  uidisset;   tumulum  in  Troadis 

litore'  extructum  stana  dicere  potuisset  se  multas  per 

gentes  et  multa  per  aequora  uectum  ad  inferias  fratris 

neniBse  ?      qnando    quidem     senBUB    uersuum    illorum 

maniieBtUB  hlc  OBt  :  ^multoB  per  populos^  inquit  Gatul- 

lus  j   'et  multa  per   maria   mihi    enndum   fuit ,    donec 

fratriB  tumnlnm  tandem  aliquando  nisere  et  capiti  caris- 

simo  inferias  instituere  potui\    haec  omnia  tum  demum 

BettBum  sanum  praebent,   ut  quiuis  ilico  persentisciti   si 

Gatnlli  frater  aliquanto  ante  iter  Bithjnicum  et  a  fratre 

longe  absens  mortuus  esBe  creditur.    unde  uides  quam 

inepta  illorum   sit  sententia  de  fratris  in  itinere  Bithj- 

nico  Catullo  praesente  morte  :  nec  meliora  sunt  Parthenii 

de  cenotaphio  manibus  fraterniB  a  CatuIIo  in  patria  terra 

constituto  conmienta,  qnae  refritare  supersedeo. 

E!a  quae  ex  solo  carmine  ci  effecimus;   tribus  illis 

lociB  in  quibus  fratris  CatuIIuB  praeterea  mentionem  fecit^ 

nt  iam  indicauimus^  confirmantur  et  pauUo  adcuratins  cir- 

cnmscribuntnr.    atque  de  duorum  qnidem  locorum  tem- 

pore  snpra  ea  de  caussa  iam  diximus^  quia  in  carminir 

boB  ad    LeBbiam  spectantibus ,  qnae   iam  tractauimus, 

reperiontnr.    Bunt  hi  Lzyin^  90—100  et  Lxyiii*  19 — 26. 

12* 
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carmen  liXViii^  snprap.  78QidiinQ8  qaaai  in  confimo  amoria 
non  dnm  tnrbati  et  diacidii  amantinm  ponendnm  et  anno 
694/60  extremo  attribnendnm  ease.  neqne  nero  mains 
qnoddam  intemallnm  inter  tempna  qno  frater  mortnua 
et  quo  carmen  illad  Bcriptum  eat  interoeBsisae  poteat, 
quoniam  maerores  et  luctus  poetae  tam  aunt  uehementes 
ut  niai  recentem  dolorem  exprimere  non  posse  uideantur. 
en  babea  locum  totum  : 

IVoia  uirum  et  mrtutum  amnium  acerba  cinis, 
quaene  etiam  nostro  letum  ndaerabHe  /ratri 

attuIiL    hei  misero  frater  adempte  mihi, 
hei  misero  fratri  iucundum  lumen  ademptwn, 

tecum  una  tota  est  nostra  seputa  domiu, 
omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra 

gtuu  tuus  in  uita  dulds  alebat  amor, 
quem  nunc  tam  longe  non  inter  nota  sepulera 

nec  prope  cognatos  canpositum  dneres, 
sed  Troia  obscaena,  TVoia  infeUce  sepuUum 

detinet  extremo  terra  aliena  solo. 

Bimilem  doloris  uehementiam  et  qnasi  inpetum  carminia 
Lxv  uersus  1 — 15  reatituti  et  aucti  Caroli  Lachmanni 
artificio  plane  admirabili  spirant  et  testantur  :  qua  re 
id  carmini  Lxyiu^  fere  aequale  esse  censeamus.  con- 
ferantur  in  primis  uersus  quintus  et  Bextus 

namque  mei  nuper  Lethaeo  gurgite  Jratris 
paJMdulum  manans  adhdt  unda  pedem. 

conicere  igitnr  licet  fratrem  Catulli  anno  694/60  mor- 
tnum  esse  (c£  lungclaussenns  p.  18).  quod  ab  Helbig^o 
(1.  c.  p.  1218)  mors  fratris  anno  696/58  attribuitur  non  iam 
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cfuramnB,  cimi  ratio  haec  ex  illiuB  ratioDibiis  de  Catnlliani 
LeBbiae  amoriB  tempore  a  nobis  snpra  p.  ISO  refutatis 
plane  dependeat.    contra  in  carmine  Lxvni*  19 — 26 

sed  tohm  hoc  studtum  luctu  fraiema  mOii  mar9 

abatuUL   0  misero  frater  adempte  mihi, 
tu  mea  tu  moriens  fregiati  cammodoj  frater, 

tecum  una  tota  est  nostra  aepuUa  domiMf 
omnia  teeum  una  perierunt  gaudia  noetraf 

quae  tuua  in  uita  didcis  akbat  amor. 
euius  ego  injteritu  tota  de  mente  fugaui 

haec  studia  atque  omms  deKdas  aninri, 

quo  loco  ncTBUB  olim  de  morte  recenti  conpositOB 
poeta  qnasi  citando  repetiity  dolorem  priuB  grauisBimnm 
qnodam  modo  lenitnm  et  mitigatnm  nidemus  :  temporiB 
enim  longinqnitaB  poetae  Inctnm  lenanerat  etenim 
carmen  Lzviu^  anno  fere  696/58  scriptum  OBBe  snpra 
p.  124  docnimuB.  denique  uere  anni  698/56  carmen  ci| 
nt  BaepiuB  diximnB,  Bcriptum  est.  qno  in  carmine  cnm; 
id  qnod  luDgcIanBBenns  recte  Bensit^  fratriB  obitum  mnlto 
magiB  qnieto  et  conlecto  animo  qnam  in  ceteris  illis 
poeta  qneritnr,  nel  inde  id  aliquanto  post  locos  tres  illos 
eum  conpoBniBse  manifestum  est. 
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Conuertamur  ad  carmina  qaae  in  Caesarem  et  Cae- 
Barianos  poeta  Veronensis  scripsit  enarranda.  quorum 
in  numero  decem  haec  carmina  referenda  snnt  :  xxviiii 
Quis  hoc  potest  uiderej  guis  potest  paH  Lii  Quid  est, 
Catullef  quid  moraris  emorif  Liui  Othonia  caput  oppido 
pusiUum  LYii  Pulcre  conuenit  inprobis  cinaedie  Lxxxxni 
NH  nimium  etudeo,  Caeear,  Hhi  ueHe  placere  Lxxxxiiii 
Mentula  moechatur  :  moechaiur  mentula  :  certe  cv  Men" 
tula  concUur  F^leum  scandere  montem  cxiii  Consule 
Pompeio  primum  duo,  Cinna,  solebant  cxuii  Firmanue 
aaltu  non  falao  Mentula  diuea  cxv  Mentula,  habes  instar 
triginta  iugera  prati. 

Tria  uerba  illa  odi  et  amo,  a  quibus  epigramma  Lxxxv 
incipity  animi  adfectus  eos  quibus  potissimum  CatuUuB 
per  uitam  suam  commouebatur  quam  breuissime  ex- 
primunt  ac  designant.  amor  quanta  gaudia  et  quantos 
dolores  poetae  pepererit  a  nobis  supra  luculenter  expo- 
situm  est.  item  odii  Catulliani  exempla  et  sat  multa 
et  insignia  in  eis  quae  praecesserunt  tractauirous  neque 
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ad  Catalli  singnlarem  proprietatem  quandam^  quae  ad 
eins  poeaiiD  diiadicandam  maximi  est  momenti|  animam 
attendere  praetermiaimnB.  aaepinB  enim  illam  acerbi- 
tatem  et  animi  amaritndinem  commemorauimnB ,  qua 
motoa  CatnllnB^  cum  se  ab  amico  quodam  uel  amica 
deceptom  eese  cognosset,  non  tam  a  perfidia  hominibus 
se  renocare  eorumque  infidelitatem  queri  et  uituperare 
aatb  habuiti  quapi  praeterea  operam  dedit  ut  fidei  pro- 
miBsae  proditorea  de  aliis  quoque  quibuBlibet  rebus 
idque  saepe,  ut  uidetur,  si  non  prorsus  iniuste,  tamen 
iniustius  eontumeliis  acerbissimis  carperet  ac  deminueret. 
quapropter  sicuti  in  amoribus  iustos  fines  sobrietatis,  si 
qni  sunt,  poetam  egressum  esse  supra  uidimus,  ita  in 
odiis  quoque  plane  insatiabilem  se  gessit.  uerum  tamen 
d]£Bdle  non  est  ad  CatuUi  naturam  et  mores  respi- 
cienti  iUias  amaritudinis  caussas  explicare.  CatuUus 
jBnim  animi  candore  tam  simplici  et  incorrupto  fuit  ut 
de  insidiia  et  perfidiis  in  amicitiis  uel  amoribus  commit- 
tendis  ne  cogitaret  quidera.  ideo  saepius  accidit  ut  ab 
ra  quos  ut  fidos  amicos  sine  ulla  tergiuersatione  in 
amicitiam  candide  receperat|  fraudulenter  deciperetur. 
quod  quotiens  factum  est,  totiens  poeta  quo  magis  se  pium 
et  probom  in  iUos  se  gessisse  conscius  sibi  fuit,  eo 
udiemMtius  et  saeuius ,  si  de  iUorum  nequitia  recte  et 
pkne  sibi  persuaserat,  ira  et  odio  incensus  iniurias  sibi 
inlatas  ulcisci  studuit  ueluti  acerba  Caelii  Bufi  perfidiae 
in  carmine  Lzxvii  uituperatione  CatuUus  non  contentus 
insuper  carmina  Lxviiii  et  Lviin  confecit  quibus  propter 
res  a  perfidia  illa  alienissimas  eundem  insectaretur. 
eadem  ratione  in  Gellium  poeta  se  gessit|  quem  cum 
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Lesbiae  inBidiaii  conperisset,  criminibafl  omnis  generis 
et  gramsBimis  et  turpissimis  a  perfidia  iUa  item  maxime 
alienis  in  septem  carminibas  obruit  similiter  Egnatio, 
quem  rem  cum  Lesbia  habere  sciebat;  in  carmine 
xxxyiiii  ab  amore  plane  distantia  exprobrauit.  similiter 
Ametina  puella  cum  pretium  corporisnimium  constituissety 
poeta  spe  deceptus  indeque  iratus  puellam  a  se  ipso 
modo  expetitam  ut  onmi  pulcritudine  et  uenustate  ca- 
rentem  depinxit  denique  carminum  in  Furium  et  Aa- 
relium  contumeliosorum  caussa  fuit  fere  eadenL 

Haec  carminibus  in  Caesarem  et  Caesarianos  expli- 
candis  praemittenda  ea  de  caussa  duximus  quia  haec 
potissimum  carmina  odia  sane  inexpiabilia  et  ab  illia 
quae  in  puellas  et  amicos  infideles  antea  e£fudit  toto 
ut  aiunt  caelo  diuersa  spirant  ac  testantur.  Catullam  ex 
Bithynia  uere  anni  698/56  reuersum  lusuum  amatoriorum 
paene  pertaesum  est  etsi  luuentii  amore  post  reditum 
illum  paullisper  flagrabat,  tamen  hic  amor  qaanto 
opere  ab  illis  Lesbiae  amoribus  pristinis  distabat.  iam 
non  ut  praeteritis  illis  temporibus  amor  erat  ad  quem 
omnia  studia  poeta  referret,  amor  imde  gaudia  maxima 
sibi  orerentur,  amor  cuius  caussa  dolores  innumera- 
biles  toleraret  atque  odia  grauia  conciperet  et  efiun- 
deret.  omnis  CatuUi  uitae  et  studiorum  ratio  conuersa 
et  inmutata  fuit.  in  locum  amoris;  unde  olim  omnia 
quae  poetae  cordi  erant  dependebant,  iam  odium  suc- 
cesserat;  quod  eius  animumy  cum  a  plurimis  quibus 
maxime  confisus  erat;  a  Lesbia^  ^tantum  ab  eo  amata 
quantum  nulla  postea  amabitur^^  ab  Aufilena  ab  Al- 
feno   a  Comificio  (u«  p.  45)  a  Gellio  Caelio  Menmiio 
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perfide  decepttis  et  neglectus  esset;  totum  occupauerat, 
tali  in  odio  acerbissimo  CatuUas  hominum  fiducia  ab- 
iecta  quaai  refugium  quaeaiuit  quo  se  ab  eorum  nequitiis 
reciperet  et  unde  egregsus  castigatione  sua  dignos  per^ 
sequeretur.  neque  uero  post  iter  Bitliynicum  poeta  ut 
olim  in  perfidos  amiculos  et  puellulas  odia  profudit,  sed 
aduersarium  quo  maiorem  et  potentiorem  tum  adgredi 
non  potuit,  uersuum  telis  spectauit  ac  petiit.  Qaium 
enim  Caesarem  sibi  elegit  in  qnem  odia  sua  dirigeret 
annis  septimi  ab  urbe  condita  saeculi  ultimis  omnes, 
qui  status  et  condicionis  rei  publicae  Romanorum  iudices 
inteUegentes  erant,  mox  fore  prouiderunt  ut  illa  unius 
inperatoris  dominatu  et  arbitrio  teneretur.  cum  CatuUus 
ex  Bithjnia  in  Italiam  rediisset,  paullo  ante  mense 
Aprili  Caesar  Pompeius  Crassus  Lucam  conuenerant  : 
quo  congressu  omnes  spes  quas  rei  publicae  liberae  de* 
fensoresy  cum  Pompeius  Caesaris  in  Gallia  commorantis 
aubsidiis  orbatus  nec  senatui  et  optimatibus  neque  P. 
Clodio,  qui  Magnum  indefesse  uexabat,  bene  resistere 
sciret,  de  inperio  trium  uirorum  depellendo  intra  annos 
696/56  et  697/57  conceperant  et  nutriuerant;  subito  ad 
inritum  ceciderunt.  nihilo  minus  tamen  propugnatores 
rei  publicae  Pompeio  et  Caesari,  quorum  alterum  regiam 
dignitatem  adsecuturum  esse  omnia  clamabant,  enixe  se 
opponebant  ut  rei  publicae  mutationem  si  non  prohibe- 
rent,  tamen  proferrent  quos  inter  innumerabiles  ad- 
uersariosy  quorum  sua  quisque  indole  et  facultate  pro 
libertate  pugnabat  uel  pugnare  simulabat,  non  nulli 
poetae  quoque  ftiemnt,  qui  carminibus  contumeliosis 
illud  par  potentissimum  adgrediebantur  ac  persequeban- 
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tor  :  (j«iiim  dico  Licinium  CalYiam  et  Mftrcom 
Bibaculum  et  ipaum  GataUam.  qaod  et  eorom  ipaorom  et 
aliormn  scriptorom  testimoniis  conprobatur.  nelati  Gal- 
aam  Oaesari  et  Pompeio  carminibnB  male  diziflBe  et  ez 
Snetonii  nitae  Gaesaris  capite  73,  abi  famosa  Caloi  in 
Gaesarem  epigrammata  commemorantnr,  scimus  et  ex 
duobua  carminam  illios  fragmentis  adparet,  quorum 
alterum  ab  eodem  Suetonio  in  uita  Caes.  49  seruatum 
in  Caesarem  est, 

Bithmia  guidgutd 

alterum  partim  a  Seneca  controuersiarum  lu  19  et  y  30 
partim  a  scholiasta  Lucani  Pharsaliae  vii  726  seruatum 
Pompeio  ita  inludit  : 

McynuB^  quem  metuunt  amnes,  diffito  capui  uno 
scalpit.    quid  credas  hunc  sHn  uelle  9    uirum. 

de  Bibaculo  et  Catullo  Cremutium  Cordum  Tacitus  ab  ez- 
cessu  Diui  Augusti  mi  34  haeo  loquentem  fecit  :  Antomii 
qnstuhte,  Bruii  contiones  faha  quidem  in  Auguetum  probra^ 
ted  muUa  eum  acerbitate  hahent  :  carmina  Bibousuli  et  Cor 
tuUi  referta  eontumMs  Caesarum  leguntur  :  sed  ipse  diuui 
Julius  f  ipse  diuus  Augustus  ei  tuUre  ista  et  reKquere. 
adcuratiora  ipsis  Catulii  carminibus  famosis,  quae  aetatem 
tulerunt  quaeque  ad  unum  omnia,  ut  uidetur,  inter  annos 
608/56  et  700/54  scripta  sunt,  docemur. 

Caesarem  quamuis  poientissimum  a  se  neglegi  et 
nihil  omnino  curari  poeta  aperte  in  epigrammate  Lxzxziii 
dioit  : 
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Ntl  fdmium  siudeoy  Caetar,  Obi  udk  flaeere 
nee  eeire  tUrum  eie  aBui  an  aier  homo. 

nehementioreiD  in  duobus  carminibus  CatuUua  se  prae- 
buit  in  quibua  praeter  Caesarem  Mamurram  quoque 
ezagitauit.  sunt  haec  Lvii  Pulcre  canuenit  inproUs  dnae- 
die  et  zxYiiii  Quis  hoc  poteet  uidere^  quie  poteet  pati? 
Mamurra,  eques  Bomanus  Formiis^  in  urbe  Latii; 
natus  (cf.  xzxxi  4  xxxxiii  5  Lvii  4  Horatii  saturarum 
I  5  37)  Caesaris  in  Gallia  praefectus  fabrum  fuit  a 
quo  inmensum  in  modum  auro  Gallico  locupletatus  (cf. 
Friderici  Hultschii  metrolog.  ueter.  p.  226  et  Ciceronis 
ad  Atticum  yii  7  6)  profusione  et  luxuria  inmodica  in- 
{amis  fuit  :  cf.  in  primis  Plinius  historiae  naturalis 
XXXVI  6  48  primum  Bomae  pcarietes  crusta  marmoris 
operuisee  totoe  domue  euae  m  Caelio  monte  Gomeliue 
Nepoe  tradit  Mamurramy  Formiie  natum  equitem  Romxi» 
num,  praefectum  fabnun  G.  Caeaarie  m  Gallia,  ne  quid 
indignitatie  desit  tali  auctore  inuenta  re.  hic  namque  eet 
Mamurra  CatuUi  Veroneneis  carminibus  proscieeue,  quem, 
ut  res  est,  domue  ipsiue  clarius  quam  Catullus  dixit  ha^ 
bere  ^qtddquid  habuisset  Comata  GaUia.  namque  adicit  idem 
Nepos  primum  totis  aedibue  nuUam  niei  e  marmore  colum" 
nam  habuisee  et  omnis  solidas  e  Carystio  aut  Lunensi, 
mortuus  est  Mamurra  anno  709/45  extremo.  quem  an- 
num  eius  ultimum  Carolus  Nipperdeius  (in  prolegomenis 
quae  Comelio  Nepoti  anno  1849  a  se  edito  praemisit 
p.  xvii)  ex  Ciceronis  ad  Atticum  epistularum  xiu  52  1 
sagaciter  detexit.  hac  enim  in  epistula  mense  Decembri 
medio  anni  709/45  scripta   Cicero  Attico  a  Caesare  se 
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et  L.  Marcium  Philippum  in  ailliB  Pateolanis  uisos  eBse 
narrauit  et  hisce  nerbis  qno  modo  ^hoapes  ille  g^auis^  ae 
gessiBset  descripsit :  Hle  terdit  Saiumalibua  apud  PkUip^ 
pum  ad  haram  yii  nec  guemquam  admisit  :  rationes  opinor 
cum  Balbo.  inde  ambulauit  m  litore.  post  haram  yiii  in 
babieum  :  tum  audiuit  de  Mamurra  :  uuUum  non  mutaui. 
unetue  est,  adcubuitf  ifderiHfjv  agehat  Manutius  uerba 
obscura  audiuit  de  Mamurra  :  non  muiauit  ^uuttum  enim 
omitti  iubet)  de  Mamurra  e  lege  sumptuaria  condem- 
nato,  quod  iudicium  Caesar  auctoritate  sua  confirmauerity 
intellexit  cuius  opinionem  Drnmannas  (historiae  BrO- 
manae  iii  738;  85)  refutauit  ipse  Lambini  sententiam 
probans;  qui  Catulli  in  Caesarem  et  Mamurram  carmina 
coniecit  recitata  esse;  quae  dictator  uultu  tranquillo  et 
aequo  animo  audiuerit.  sed  ne  hoc  quidem  uerum 
esse  potest,  quoniam  quae  anno  709/45  Catulli  carmina 
probrosa  recitari  potuerunt;  ea  iam  dadum  Caesari 
cognita  fuerant»  cum  Catullus  iam  septem  uel  octo 
annis  ante  mortuus  esset;  et  sine  uUo  dubio  locus  ille  de 
nouae  tantum  rei  nuntio  intellegi  potest.  contra  omnia 
bene  se  habent,  si  de  Mamurrae  morte  cum  Nipperdeio 
illa  intellegimus.  quae  si  probantur,  Weichertum  uides 
(in  lectionibus  Venusinis  p.  61),  cum  Mamurram  hunC; 
quo  tempore  Horatius  quintam  primi  libri  saturam  scripsit, 
etiam  tum  uixisse  coniceret,  errauisse. 

Li  carmine  igitur  Lvii  CatuIIus  mirum  consensum 
quo  Caesar  et  Mamurra  in  flagitiis  omnis  generis  in- 
signes  essent  seuere  uituperauit.  en  habes  totum  ita 
ut  nos  quidem  legendum  et  interpungendum  esse  cen- 
semus. 
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Pulcre  cowuenU  inprohis  cinaedisy 
Mamurrae  pa&icoque  Caesarique  : 
nec  mirum  :  fnaculae  pares  uirieque^ 
urbana  aUera  et  Ula  Formiana^ 
inpreeeae  resideni  neque  eluentur  : 
fnorbosi  pariter  gemeUi  utrique^ 
uno  m  lectuio  erudUuU  ambo, 
non  hic  quam  ille  magis  uorax  aduUer, 
riualee  sociei  puelhdarum  : 
pnlcre  conuenU  inprobis  cinaedie. 

carminis  initiiim  poeta  ab  sententia,  ut  ita  dicam,  gene- 
rali  capit,  pulcram  et  miram  conuenientiam  et  congruen- 
tiam  inter  cinaedos  intercedere  solere  :  et  ilico  quasi 
exempli  gratia  Mamurram  et  Caesarem  cinaedoB  nomi- 
nat  :  pai/dci  enim  nomine  idem  flagitium  quod  uocabulo 
dnaedi  designatur  neque  eo  quicquam  noui  ad  sententiam 
adfertur  :  sed  poeta  orationem  uariaturus  in  uerau  altero 
^pathici^  nomen  et  ad  Mamurram  et  ad  Caesarem  refe- 
rendum  adhibuit  ut  eoBdem  quos  primo  uersu  cinaedos 
adpellauerat  eo  designaret  uerum  tamen  hominum 
tstorum  consensum  et  familiaritatem  rem  esse  prorsus 
conaentaneam ,  ut  pote  quorum  uterque  plane  eisdem 
uitiis  sit  conspurcatus  :  unam  tantum  inter  utrumque 
esse  discrimen;  cnm  non  eadem  ambobus  urbs  patria 
sit  :  alterum  enim  Bomae  alterum  Formiis  natum 
esse.  ita  fere  uersum  quartum  intellegendum  esse 
duco.  hoc  quidem  nego  flagitiornm  enumerationem 
ab  hoc  uersu  incipere,  ut  sensus  euadat  hic  *primum 
ntrique  paria  flagitia;    alteri   urbana   alteri   Formiana^ 
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eBse,  deinde  utrumque  morbosiim  esse,  porro  .  .  .*, 
quae  Hauptii  (in  obfleruationum  criticarum  p.  39)  sen- 
tentia  fuit.  neque  id  probari  potest  quod  Vulpius  ar- 
bitratus  est  Caesarem  Bomae,  Formiis  uero  Mamurram 
maculas  sibi  suas  contrazisse,  cum  totum  carmen  ad 
utriusque  contubemium  intimnm  spectet.  praeterea 
autem,  ut  in  carmine  enarrando  pergamus,  si  patriam 
diuersam  omittamus,  utrique  omnia  communia  esse, 
primum  par  fratrum  gemellum  (nam  hoc  nomine  prop- 
ter  nimiam  morum  similitudinem  istos  coniunctos  esse 
uideri)  certatim  muliebria  pati»  deinde  utrumque  in 
eodem  lecto  lucubratorio  (quo  utinam  ad  nefiEmdam  libi- 
dinem  ezplendam  ne  abutantur)  litterarum,  si  dis  placeati 
incumbere  studiis  parum  eruditum,  porro  utrumque  ad- 
ulterum  insatiabilem  esse,  denique  in  eisdem  puellis 
amandis  riuales  esse^  neque  tameU;  ut  fieri  soleaty  riuales 
sibi  inimicos,  sed  riuales  socios;  boc  est  amicitia  inter 
se  consociatos.  ideo  profecto  cinaedis  istis  beneconuenire. 
uersus  noni  expUcationem  a  Scaligero  mutuatus  sum.  ne- 
que  enim  cum  Hauptio  (in  obseruationum  criticarum  p.  41) 
facere  possum^  qui  artificiosius  quam  uerius  cum  Doe- 
ring^o  Viualium'  uocem  ad  muliebris  patientiae  crimen 
rettulit  et  'sociorum'  uocabulum  ^amatorum^  uoce  ezpli- 
cauit.  ne  longior  sim  cetera  alii  loco  reseruaturusy  tan- 
tum  ad  aequabilitatis  legem  quandam  in  enumeratione 
flagitiorum  utriusque  conspicuam,  qua  ezplicatio  nqstra 
pulcre  commendatur;  animum  eorum  qui  legent  aduer- 
tere  liceat.  etenim  in  uno  quoque  uersuum  quattuor; 
quorum  singulis  singula  utriusque  nitia  perstringuntur, 
Catullus  uocem  aliquam  adposuit  quo  congruentiam  inter 
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amboB  intercedentem  legentiom  memoriae  itemm  atque 
itemm  mcalcet  quo  conBilio  ut  in  uersu  sexto  pari- 
ter  gemdKytriquem  septimo  uno —  ambo  in  octauo  non  kie 
guam  iOe  mag^,  ita  in  nono  uocabulum  eoon  ad  riualee 
addidit 

lam  ad  carmen  zxyiiu  ezplicandum  peruentam  est, 
quo  acerbius  et  contomeliosius  in  toto  libro  Catulliano 
niz  reperias.    incipit  ita  : 

Quis  hoc  potest  uidere,  quis  poteet  pati 
niai  inpudicue  et  uorax  et  aleo 
Mamurram  habere  quod  Comata  OaBia 
habebat  ante  et  ultima  Brttannia  ? 

interrogationi  poeta  indignabundus  regpondet  Mamurrae 
fautorem  et  patronum;  Caesarem;  quem  ut  regem  poten- 
tiasimum  sed  mnliebria  patientem  uocabulb  cinaede 
Somule  adloquitar,  boc  lubenter  passurum  esse,  neqae 
eidem  cordi  fore^  si  iUe  opibus  inmensis  elatus  libidini 
guae  inmodicae  maritis  omnibus  metuendae  quantumuis 
indulgeret  :  quae  prouidens  poeta  in  uersu  decimo  in 
conuitiiim  erupit 

ee  mpudicue  et  uorax  et  aleo. 

deinde  uersus  secuntur  quattuordecim,  qui  in  editione 
Laehmanniana  ita  scripti  sunt  : 

11    eone  mmine^  inperaior  unice^ 

Jideti  in  ukima  oeddentie  ineula, 

fltf  ieta  ueeira  diffMtuia  meniula 

dmoentiee  eomeeeet  aut  treeeniiee? 
tt    fuid  eet  aUd  einieira  UberaUtae? 

parmm  expairauit  an  parum  eUuatue  est? 
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patema  prima  lanemaia  sunt  bona  : 
secunda  praeda  Pontka  :  mde  tertia 
Hibera,  quam  sdt  amms  awrifer  Tague. 
ao    hme  Oalliae  timet  et  Britanniae. 

qtdd  hune  nuUum  fauetia?  aut  quU  hio  potest 
niii  uncta  deuorare  pairimonia  ? 
eone  nomine  urbis,  opulentissime 
soceTj  generque^  perdidistis  omniaf 

de  emendatione  horatn  nersuum  non  nuUa  enarrationi 

nostrae  praemittere  placet  ut  doctiorum  ingenia  insti- 

gando   iudicia   noua   de   loco  difficillimo  eliciam  :  nam 

quae  ipse  proferam  probe  scio  non  omnibns  nominibus 

certa   esse.      primum    de    uersuum    quos    adposuimus 

ordine  tralaticio  quaeritur.    cuius  de  ueritate  nemo  um- 

quam  quod  sciam  praeter  Theodorum  Mommsenum  dubi- 

tauit,   qui   cum  in  historiae  Romanae  iii  315  carmen 

Catulli  undetrigesimum  in  Germanicum  conuersum  ascri- 

beret^  uersus  ita  ordinauit  ut  uersus  quattuor  carminia 

extremos  (21 — 24)  post  uersum  decimum  es  inpudicus  et 

uorax  et  aleo  insereret.    qua  in  re  ueri  aliquantum  uir 

ingeniosissimus  perspexit  nec  tamen ;   ut  mihi  quidem 

uidetur,   omne  uerum.    quid  uero  est  quod  in  ordine 

uulgato  ofFendat?     primum  Catullum  uersibus  23  et  24 

carmen   finiuisBe  nix  est   credibile.    etenim  ei  cum  eis 

quae  antecedunt  parum  oohaerent.    Catullua  in  uersibus 

21  et  22  indignabandus  interrogat  ^cur  igitur,  Caesar  et 

Pompei;  Mamurram;  hominem  nequisaimum,  fouetis?  uel 

potiuS;  ut  magis  uniuerse  interrogem,  quid  iste  praeter 

opes  dilapidandas  didicit?^    quas  interrogationes   uides 
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qnam  inconciniie  tertia  seqiiatnr  hnius  sensus  :  ^ideone, 

Caeear  et  Pompei,  orbem  terrarum  totum  diripuistis  ?^ 

neque  uersns  23   et  24»   quia  de  Caesaris  et  Pompei 

direptionibns  sunt,  idonei  esse  uidentur  quibus  carmen 

in  Mamurram  directum  finiri  possit  :  nonne  enim  multo 

magia   consentaneum   est  orationem,   quae   in   carmine 

primo   a  Mamurrae   opibus   uituperandis   exiit,    eodem 

in  carmine  extremo  reuerti?    neque,  si  libros  Catullia- 

no8  omittimus,  ullnm  testimonium  scriptum  adest  quo 

locuB  quem  uulgo  uersus  bini  illi  obtinent  defendi  pos- 

ait  :  nam  uersus  uigesimi  quarti  imitatio  poetae  incerti 

(in  Vergilii  cataL  3  6  siue  in  Meyeri   antholog.  Lat. 

103  6)   ad  quaestionem    quam  mouimus   diiudicandam 

omnino  nihil  confert    at  grauiora  etiam  argumenta  ad- 

simt  quibus  uersus  duos  extremos  loco  alieno  in  libris 

acriptos  esse  adparet.    Caesarem  et  Pompeium  Mamurrae 

fanere  Catullus  moleste  fert.    quorum  prior  in  uersibus 

quinto  nono  undecimO;  denique  una  cum  Pompeio  genero 

Buo  in  ultimo  aperte  commemoratur  :  Pompei  praeter 

uersum  ultimum  nuUa  prorsus  mentio  facta  est.    nihilo 

minus  tamen  indiciia  non  nuUis  clarissime  patet  in  priori- 

bu8  quoque  carminis  nersibus  Pompeium  fautorem  Ma- 

murrae  a  Catullo  castigatum  fuisse.    namque  et  in  uersu 

tertio  decimo  Mamurra  uestra  defuUUa  mentttla  nomina- 

tnr  neque  'tua  mentula',  quamquam  Caesar  solus  antea 

commemoratus  est,  et  in  uersu  duodeuigesimo  inter  prae- 

das  a  Mamurra  confectas  Ponticam  CatuUus  adpellat; 

qua,  ut  Hauptius  rectissime  docuit;  Pompei  praedam  a 

Midiridate  reportatam  significauit    denique  in  uersu  21 

nerbo    plurali    fouetis    par    illud   Mamurrae    fautorum 

13 
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adloqQitar,  etBi  alterum  ne  aerbo  quidem  antea  designa- 
uit.  qnapropter  &cile  intellegis  noculae  uesirae  in  yersn 
tertio  decimo  inesse  propriam  significationem  neque  eam 
uim  de  qua  supra  p.  155  pauca  adnotabamua  habere 
poBse.  his  rebuB  omnibuB  cogimur  ut  et  Pompeium 
perinde  atque  Caesarem  in  prioribus  iam  carminiB  uer- 
BibuB  a  CatuUo  nominatum  eBse  statuamuB  et  banc 
Pompei  mentionem  ante  uersum  tertium  decimum  fia^tam 
eBse,  ut  pote  in  quo  ad  illam  poeta  aperte  roBpexerit 
iam  8i  reputaueriB  uersus  undecimum  et  uigesimum 
tertium  ab  eisdem  uocabuliB  eane  nomine  incipere,  num 
dubitare  poteriB  oenBere  illud  ipBum  uersuum  horum  ini* 
tium  par  errorem  Bcribae  archetypi  creauisBe?  qui  cum 
uerBum  decimum  exarauerat,  ocuIob  a  uersu  exempli 
Bui  sequenti,  qui  uulgo  uigesimus  tertiuB  eat^  ad  eum 
qui  ab  hoc  tertius  erat  aberrare  siuit  quo  errore  cog- 
nito  Bcriba  uersus  binos  illos  prius  omiasoB  in  fine  car- 
minis  addidit  signo  quodam  uerum  eorum  locum  indicans. 
cui  ratiocinationi  oboediens  si  uersuB  diBpoBuiflti,  oratio 
carminis  recte  procedit  iam  Pompei  indicia  ut  ita  di- 
cam  illa  habent  quo  referantur;  iam  repetitio  egregia, 
quae  gradationem  quoque  aptiBsimam  continet,  carmini 
restituitur;  iam  denique  carmen  extremum  ab  adpendice 
inepta  liberatur.  illius  uero  tranBmutationis  probabili- 
tas  eo  quam  maxime  augetur  quod  scribae  libroram 
CatuUianorum  in  uerflibuB,  quorum  cum  proximia  in 
primis  in  initio  aut  in  fine  similitudo  aliqna  erat^ 
conlocandis  et  scribendis  saepe  peccauerunt.  quam  rem 
exemplis  non  nullis  inlustremus.  primum  igitur  uerBUs 
propter  similitudinem  siue  praecedeutium  siue  subsequen- 
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tiiiiD  nerfenum  aut  m  omnibus  aut  in  non  nolliB  codici- 

bas   plane    omissi   siint     ueluti  in   omnibus    codicibus 

propter  uerBum  praecedentem  simillimum  xzxiiii  3  Dia- 

nam  pueri  iniegri  et  Lznn  23^  progenies,  aaluete  Uerum 

et  propter  similem  uersnm   sequentem  Lxi  95  prodeae, 

fuma  nypta  intercepti  sunt,  item  in  omnibus  libris  siii- 

cerifl  Lzxxxii  3.  4  desunt,  quia  scribae  oculi  a  fine  oer- 

Bos  2  diepeream  niei  amat  ad  finem  quarti  dispeream  nisi 

amo  aberrauemnty  item  in  eisdem  libris  omnibus  praeter 

iinnm  Thoaneum  Lxii  14  nec  mirwn :  penitui  quae  tota  mente 

laborant  non  reperitur,  ut  pote  cuius  uersus  utrimque  uicini 

13  et  15  a  uocabolis  inter  se  similibns  (non  et  nos),  immo 

in  antiquissimo  Thuaneo  ipso  ab  eodem  uocabulo  (non) 

incipiant.   deinde  totum  carmen  Lxviiii  decem  uersuum  in 

Datano  et  Biccardiano  propter  buius  (Noli  .  .  •  nuUa) 

et  aeqoentis  {NuUi  •  .  •  matte)  carminis  simile  initium 

omiasum  est.    simili  ex  caussa  in   codicibus  plerisque 

Lziiii  334 — 337  desunt     praeterea  cf.  Lachmanni   ad- 

notationes  ad  xxxviiii  4.  6,  qui  locus  cum  nostro  optime 

conparari   potest,  ad  xxxxn  12  lxi  145  Lxii  32 — 38 

43 — 44  54~-55  Lxiiii  258  Lxzxxvm  2 — 5.     deinde  uide- 

mos  uersus  quos  scribae  suo  loco  omiserant  postea  ab 

eia  loco  quodam  alieno  additos  esse  :  idem  quod  nos  de 

carmine  xxyiiii  supra  statuimus.    huius  rei  praeclarum 

exemplom  carmen  lxxziiii  praebet,  cuius  uersus  secun- 

dua  et  quartus  cum  eodem  uocabulo  hinsidias  concludan- 

tur,   distichum  carminis  secundum   a  scriba   archetypi 

praetermissum  est :  qoi  errore  cognito  in  margine  iuxta 

ultimum,  ut  uidetur,  distichum  omissa  suppleuit  (nam 

post  ultimum  distichom  addere  non  potuit,  quia  inter  hoc 

13» 
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et  sequeDB  carmeii  interatitintn  nuUum  relictnm  erat), 
nnde  in  omnibuB  libris  inepte  ante  ultimum  distichum 
inserta  sunt  item  lxi  123  suo  loco  nescio  qua  caussa 
omisBUs  in  omnibus  libris  post  finem  strophae  additus 
est  item  eiusdem  carminiB  uersus  196 — 200  propter 
similem  uersuum  200  et  201  exitum  prius  intercqpti 
postea  post  stropham  sequentem  in  omnibus  libris  scripti 
sunt.  denique  similia  de  notissimis  illis  carminis  Lv 
uersibus  decem  loco  suo  omissis  statuenda  sunt.  qui 
cur  omissi  et  cur  in  eum  potissimum  quo  nunc  in  libris 
leguntur  locum  ab  archetypi  scriba  positi  sint  probabili, 
ni  fallor;  coniectura  adsequi  possumus.  GatuUum  enim 
censuerim  uersus  carminis  ita  ordinauisse  ut  decem  illi 
uersus  neque  post  uersum  12  neque  post  13,  quae  Mureti 
et  Lachmanni  sententiae  erant,  sed  post  uersum  quar- 
tum  decimum  tanio  ten  fa»tu  negasy  amice  sequerentur  : 
qna  de  dispositione  Froehlichius  quoque  (comment.  acad. 
Monac.  v  ui  244)  cogitauit  uersus  enim  illius  uocabulo 
ultimo  amice  scriba  incuriosus  ita  in  fraudem  delapsus 
est  ut  oculis  ad  uersum  ab  illo  decimum  (u.  32);  cuius 
paennltima  uox  et  ipsa  amice  est,  aberrantibus  usque 
ad  hunc  in  scribendo  peruenisse  opinaretur.  quo  ordine 
probato  etiam  repetitio  ualde  ingrata  uocabuli  amice  in 
duobus  uersibus  subsequentibus ,  quam  in  restitutioue 
Lachmanniana  moleste  ferimus,  remouetur.  considera 
quaeso  ordinem  hunc  : 

13    sed  te  iam  ferre  Herculei  labos  est  : 
tanio  ten  fastit  negas,  anace? 

2S    non  custos  si  fingar  iUe  Gretum, 
non  si  Fegaseo  ferar  uolatu  : 
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non  Ladas  ego  pinnipesue  Perteusy 
ncn  Rhesi  niueae  citaeque  bigae  : 
adde  huc  plumipedes  uohUHesque 
uentorumque  simul  require  cursum  : 
guos  cwnctoSf  Camerij  mihi  dtcares^ 

ao    defessus  tamen  omnibus  meduBis 
et  mubis  hmgortbus  peresus 

82    essem  ie  mihif  amice,  quaeritando. 

15    die  nobis  ubi  sis  fuiurus,  ede 
audacterf  commitie  crede  bicei. 

sed  car  uersus  decem  hos  post  carmen  lviii  scriba 
archetjpi  conlocauit  ?  res  ita  ae  habere  nidetm*.  erroris 
illias  ille  sibi  non  prius  conaciuB  factus  est  quam  in 
carmine  Lvi  scribendo  iam  occupatus  erat.  itaque 
tantum  uersuum  numerum  post  ultimum  carminis  lv  uer- 
amn  quamquam  interstitio  a  proximo  carmine  separatum 
addere  aut  in  margine  adponere  non  licebat  aut  aptum 
noD  erat|  sed  satius  esse  uidebatur  illos  pone  sequens 
carmen  perscriptum  adicere.  cum  uero  in  exemplo  suo 
(sicuti  in  nostris  libris  CatuUianis  est)  omnes  uersus  inde 
ab  Lvi  1  usque  ad  Lyiii  5  uno  uelut  tenore  perscriptos 
et  nullo  interstitio  admisso  cohaerentes  scriba  uideret;  illis 
omnibus  unum  efBci  carmen  putauit  ideoque  post  huius 
fiDem^  qui  interstitio  inter  Lviii  5  et  Lyuii  1  indicabatur, 
nersus  carminis  Ly  prius  omissos  adposuit. 

Sed^  ut  ad  carmen  zxyiiii  redeam,  noua  iam 
quaestio  ezoritur  num  uersus  21  et  22  carmen  apte 
concludere  possint.  quod  omnino  concedendum  est.  ut 
iam  Bupra  indicaui;  poeta  ad  ea  quae  initio  carminis  de 
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Mamurra  ininste  locupletato  dixerat  in  fine  rediit  initio 
carminis  ait  omnes  homines  proboB  dinitiaa  in  Qallia 
et  Britannia  partas  Mamurrae  inuidere,  ut  pote  quas 
istum  Ittxuria  insana  confectnrum  esBO  omnes  pro- 
uideant.  deinde  ad  Pompeium  et  GaeBarem  conuersuB 
interrogat  num  totum  orbem  terrarum  ne  uitima 
quidem  occidentiB  insula  excepta  ea  de  cauBsa  bellis 
uexauerint  quo  commodiuB  Mamurra  habeat  quod  dila- 
pidet.  incredibile  uero  esBe  quantum  ille  iam  con- 
sumpserit  post  rem  familiarem  dissipatam  eum  praedas 
Ponticam  et  Hiberam  conBumpsisse  :  nunc  Galliae  et 
Britanniae  expilandis  operam  dare.  lam  ucro  ita  Ca- 
tullus  carmcn  conclusit  ut  duas  res  quas  in  uersibus 
ceteris  praecipue  et  adcurate  persecutus  erat  (alteram 
Mamurram  propter  effusionem  incredibilem  opibiis  pos- 
sidendis  indignum  essC;  alteram  de  illo  omni  modo  locu- 
pletando  Pompeium  et  Caesarem  iniuste  et  turpiter  agere) 
in  uersibus  duobus  extremis  duabus  interrogationibus 
iracundis  conprehendat.  neque  hoc  inepte  fecit  poeta 
quod  alteram  interrogationum  illarum^  quae  prae  altera 
in  ipsum  Mamurram  dirigitur,  loco  secundo  posuit^ 
quando  quidem  totum  carmen  in  Mamurram  dedita  opera 
CatuUus  scripsit,  Caesarem  autem  et  Pompeium  in  tran- 
situ  tantum  attigit.  ita  uides  carmen  exordio  aptissimo 
uti  neque  recte  Mommsenum  uersus  duos  21  et  22  simul 
cum  duobus  sequentibus  post  uersum  decimum  inseruisse. 
quae  ratio  propter  tria  argumenta  falsa  esse  uidetur. 
primum  enim  nullo  modo  perspici  potest  cur  uerauum 
borum  par  loco  alieno  a  scriba  positi  sint  :  nam  neque 
in  initio  neque  in  fine  uersnum  illorum  qnicquam  est 
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quo  scriba  ad  eos  omittendoB  inpelli  potnerit.  deinde 
ex  caassa  ea  qaam  sapra  expUcaaimas  fieri  non  potoit 
at  aersaa  in  qao  illad  foue^  est  ante  aersam  24,  in 
qao  Pompeiat  primom  nominatar,  legeretar.  denique 
nerBibas  illis  in  fine  carminis  re&ectiB  carmen  claasala 
caret.  nam  aersas  aigesimas  huius  uice  fungi  non 
potesty  cnm  aliter  atque  Mommsenua  siue  Lachmannum 
siae  Hauptinm  secutus  fecit  legendus  sit.  quo  de 
aersa  difficillimOy  ut  quae  sentio  dicam,  uiri  docti 
ei  quoram  iudicinm  plurimum  facere  solemus  eo 
praae  iudicasse  uidentur  quod  non  dubitabant  quin  eum 
Catollos  puris  iambis  scripsisset  quod  dum  scribo, 
quosdam  audire  mihi  uideor  temeritatis  me  accusantes, 
qaippe  qui  id  quod  omnium  in  hoc  uersu  certissimum 
sit  iB  dubitationem  uocare  audeam.  quos  uelim  argu- 
menta  haec  sedato  animo  accipiant  quo  lubentius  iUis 
coneedo;  si  qua  emendatione  probabili  puri  iambi  restitui 
possint,  hanc  cnilibet  quae  spondeum  infert  longe  esse 
praeferendam ,  eo  diligentius  obseruandum  est  emenda- 
tiones  in  Catulli  libro  nuUas  nisi  quae  paucults  tantum 
litteris  mutatis  e  lectionibus  librorum  bonorum  efficiun- 
tar  probabiles  haberi  posse  :  quod  qui  optima  quaeque 
inaenta  cnm  priorum  grammaticorum  tum  Lachmanni 
et  Hauptii  (cf.  eins  quaest  Catull.  p.  9)  perlustrauerit 
ueriasimum  esse  cognoscet  iam  uide  num  emenda- 
tiones  quae  ad  iambos  puros  resuscitandos  adhuc  pro- 
uenerant  e  numero  probabilium  sint  in  libris  igitur 
Sangermanensi  Datano  Colbertino  Parisino  (Pi)  Statianis 
uersus  ita  legitur  Hune  OaUiae  timet  et  Britanniae^  eodem 
lectiones  spectant  librorom  interpolatorum;  in  quibus  ut 


200  Vlin    DE  CAESARB  ET  CAESABIAinS 

oratioDi  constraendae  snccnrratnr  aut  ieOus  (ita  in  Cnia- 
ciano  et  Dresdensi)  ant  terra  (ita  in  Parisino  aecnndo 
Pnteano  Furiano)  post  timet  inculcatum  est  in  San- 
teniano  et  Gudiano  secundo  numero  plurali,  nt  acribia  nide- 
batur,  uocabulomm  OaUiae  et  Britanniae  uerbum  timet  ad- 
commodatum  est^  unde  timeni  habent  quapropter  omnino 
cum  Lachmanno  a  lectione  Bunc  Oalliae  timet  et  Bri' 
tanniae  proficiscendum  eat.  sed  quid  uiri  docti  inde 
fecerunt  ?  Tumebus  tbnentgue  OaUiae  huncy  iiment  Britan- 
niae  f  Dousa  pater  timetque  GaBia  hune,  timeni  Britanmae? 
Lachmannus  time  Britannia^  hunc  timete  OaBiae  Hauptius 
timete  Oalliae,  kunc  time  Britannia  O.  Hermannus  (in 
Jahnii  annal.  xxii  305)  timete  OaBiae  hine,  Hme  Britan^ 
nia  HejBius  eunce  CtalUae  et  timent  Britanmaef  ut 
nihil  de  sententiis  harum  emendationum  partim  parum 
aptis  dicam,  facile  intellegitur  quanta  uiolentia,  qua 
ex  omnibuB  omuia  elici  poBsunt,  in  uerBU  hoc  emen- 
dando  grassata  sit,  cum  nisi  uocabulis  non  nuUis  aut 
aliter  conlocatis  aut  mutatis  aut  additis  aut  omiBsia 
puros  iambos  reficere  ne  ingeniosissimis  quidem  gram- 
maticis  succesBerit.  qualem  uero  is  qui  ductus  litterarumy 
ut  par  est^  premens  iamboft  puros  uenatur  praedam 
reportat,  Heysii  eunce  Oalliae  et  timent  Britanniae  Incu- 
lenter  patefacit^  quo  non  uereor  ne  quis  iambomm  into- 
gritatem  tueatur.  neqne  ferri  posset,  si  quis  inde  temp- 
taret  eumne  OalUae  et  timent  Briianniae  ?  —  itaque  donec 
inuento  quodam  simplici  et  euidenti  puri  iambi  restituti 
sunt;  aliam  uiam  ingredi  liceat;  quoniam  in  locis 
grauiter  corruptis  nihil  intemptatum  relinqui  Bolet  spon- 
deum  igitur   semel   in   uersu  illo   censemus  CatuUum 
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admisisae.  cnius  rei  exottsationes  oonplures  (nam  ex- 
cDsatione  utique  opus  est)  inueniri  possunt.  primum  autem 
adsentimur  uiria  doctb  qui  spondeum  tolerari  posse  sibi 
persuaserunt  omnibua  eo  quod  apondeo  conpensatum  esse 
putamus  iambum  primum,  quem  notum  est  omnium 
pedum  maxime  licentiis  obnoxium  esse.  deinde  OatuUus 
tertii  quoque  uersus  iambum  primum  spondeo  conpleuit 
namque  nominis  Mamurrae  syllabam  primam  longam 
fuisse  Horatii  saturarum  i  5  37  et  Martialis  epigramma- 
tum  viui  59  1  X  4  11  (cf.  Hauptii  quaest.  CatuU.  p.  18 : 
Lachmannus  ad  Lucret.  p.  36  non  recte  iudicauit)  de- 
monstratur.  quo  nomine  proprio  adhibitO;  quamuis  id  a 
natura  sua  optime  excusaretury  cum  nihilo  minus  iam- 
borum  integritas  uno  loco  uiolata  esset,  CatuIIus  facilius 
puto  altero  quoque  loco  a  seuera  illa  lege  recedere 
potuit  :  cum  praesertim  lex  quam  uiolabat  metrica  non 
ea  esset  quae  communi  poetarum  omnium  consensu 
sancita  haberetur;  sed  quam  sicut  ipse  sibi  scripserat  ob- 
aeruandam^  ita  ipse  quoque,  si  caussa  neglegendi  quae- 
dam  aderat,  neglegere  posset  optimo  autem  iure  poeta 
a  norma  seuera  hoc  loco  declinare  potuit;  quando  qui- 
dem  uersus  illi  enumeratione  quadam  grauantur  et  nomi- 
nibus  propriis  abundant  et  eorum  oratio  in  primis  in 
uersu  uigesimo  quam  maxime  exsurgit  et  concitatur  : 
quae  res  tres  quam  saepe  poetas  Latinos  mouerint  ut 
uersibus  licentias  concederent  nuper  Lucianus  Muellerus 
(de  re  metrica  p.  133  et  sequentibus)  subtiliter  docuit. 
si  spondeo  quem  in  pedem  prinmm  recepturi  sumus 
non  obstinatiua  resistendum  esse  demonstrare  nobis 
contigit,  nihil  reliquum  est  nisi  ut  coniecturam  nostram 
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proponamns  et  ex  carminis  sententia  defendamus.  cen* 
semus  igitar  Catallum  ita  scripsime 

nunc  Galliae  iimetur  et  Britanniae, 

quam  lectionem  sensui  quem  expectamus  optime  satis 
facere  confidimus.  poeta  enim^  postea  quam  inde  a 
uersu  septimo  decimo  enumeravit  quaecumque  Mamurra 
dissipauit^  uersu  uigesimo  cum  memoria  bonorum  olim 
dissipatorum  timorem  coniunxit  et  cum  maxima  animi 
commotione  expressit  quo  tum  omnes  boni  de  Gallia 
et  Britannia  ab  eodem  illo  expilandis  tenebantur.  facile 
uidere  licet  quam  bene  uoculae  enumerandi  prima  .  .  . 
aecunda  .  .  tertia  .  .  nunc  se  excipiant  :  quam  pulcre  ora- 
tiO;  quae  inde  a  uersu  17  passiuo  modo  uerbi  {lancinata 
sunt)  utitur,  passiuo  uerbo  timetur  continuetur  :  quam 
plene  hac  emendatione  recepta  inconcinnitas  euitetur 
quam  numerus  pluralis  personae  secundae  (cf.  Lachmanni 
Hauptii  G.  Hermanni  Faerni  [hunc  Oalliae  timetis  et 
Britanniae]  emendationes)  eo  creat  quod  in  uersu  se- 
quenti  uerbum  plurale  fauetis  ad  Caesarem  Pompeium- 
que  neque  ut  illa  timete  et  timetis  ad  Galliam  et  Britan- 
niam  refertur.  deinde  casus  dandi  singulares  OaUiae  et 
Britanmae  orationi  qualem  formauimus  optime  adcom- 
modantur  :  singulari  enim  numero  opus  est;  quoniam 
CatuIIus  in  uersu  quarto  Camatam  Galliam  et  Britanniam 
nominauit.  tum  ab  usu  sermonis  Latini  emendatio  illa 
satis  commendatur  :  cf.  Lucani  Pharsaliae  tii  131 

aduenieae  diem  qui  falum  rebue  in  aeuum 
canderet  humanis  et  guaeri  Boma  quid  esset 
iOo  Marte  palam  esty  sua  quitgue  pericula  nescit 
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attcnitus  maiare  metu.    qms  Ubora  ponJto 
obruta,  qui»  swmmM  cenunt  in  mcwtibus  aeguor 
aoikeraque  in  terrae  deiecto  sole  cadentem^ 
tot  rerum  finem,  iimeat  aOn?  non  UMot  uUos 
pro  se  ferre  metus  :  urhi  Magnoque  timetur. 

et  Senecae  Medeae  885 

auidus  per  omnem  regiae  partem  furit 
ut  iussus  ignis  :  iam  domus  tota  occidit, 
urbi  timetur» 

denique  uix  est  quod  longius  explicemufl  quam  simplex 
a  ductunm  litterarum  probabilitate  baec  sit  emendatio 
multoque  simplicior  quam^  ut  exemplis  duobus  utar^  con- 
iecturae  Aldinae  a.  1502  hunc  OaUiae  timent,  Hment  Bri- 
tanniae  et  Froehneri  (philol.  xiiii  583)  huno  Oallia  extimescit 
et  Britannia,  quae  alioqui  uitiosae  sunt.  efficitur  enim  illa 
eo  quod  Hunc  in  Nunc  atque  timet  in  iimetur  commutatur. 
quae  utraque  mutatio  facillima  est  ut  de  H  et  N  litteris 
8aepi88ime  confusis  taceam  (cf.  xtii  23  Bunc  L  pro 
Nunc  G VI III  2  Nunc  D  pro  Hunc  lxxv  Huc  uterque  pro 
Nune  XXII  9  xxiii  24  t.xTiii  152  Nec  D  pro  Haec  Lxiiii 
385  Nereus  L  pro  Heroum  lxtii  43.  46  Homine  D  pro 
Nomine),  adnotandum  est  alteram  etiam  coniecturam 
promptissimam  esse  :  praesertim  si  statuimus  sjllabam 
ultimam  uerbi  timetur  in  archetjpo  per  notam  scriptam 
fuisse  (timet ')  :  quae  nota  etiam  xvii  6  {suscipiant ')  a 
scribis  neglecta  uideri  possit.  sed  illud  time^r  omni- 
bus  litteris  perscriptum  fuisse  credere  et  pro  memo- 
riola  litterarum  binarum  amissarum  spatium  inter  timet 
ei  et  uk  libris  non  nuUis  relictum  adgnoscere  praestat. 
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Statius  enim  in  tnanu  soriptia  inquit  'A«ne  Qvlhae  Hmti 
€i  Briianniae.  aed  aie  iamen  tU  iater  uerbum  '^Hmet  et 
id  quod  aequxtur  pauUum  quid  deait  cuius  nuntii  ueritas 
interpolatiB  iibria  confirmari  uidetur,  quorum  scribae 
spatium  illud  ipsum  commentis  suiB  expleuerunt.  —  uer- 
Bum  uigesimum  ita  ut  dixi  iam  dudum  emendi^ueramy 
cum  me  non  primum  illam  emendationem  inuenisse  caBU 
quodam  cognoscerem.  ex  lahnii  enim  annaiium  lx  329 
et  postea  ex  Pleitneri  libello  de  Catulli  in  Caesarem  et 
Mamurram  carminibus  (Spirae  1849)  p.  3  Froehlichium 
(in  nunt.  erudit.  Monac.  1846  nr.  131—133)  iam  eam 
occupaBse  uidi  :  qua  re  emendationis^  ut  pote  quam  duo 
homines  alter  alterius  nescius  reppererint,  probabilitas 
ualde  augetur.  tamen  ea  adcuratius  explicanda  et  defen- 
denda  supersedere  nolui,  cum  eam  quo  modo  Froehli- 
chiuB  probauerit  iguorem  :  commentationem  enim  illius 
illam  adire  mihi  non  licuit.  his  tandem  finitis  uersus 
illos  quo  modo  ordinandos  et  Bcribendos  putamus  adpo- 
nere  placet  : 

Cinaede  Romule^  haec  uidebia  et  feresf 

10  es  inpudicua  et  uorax  et  aleo. 
23    eone  nomine  orbis,  o  piiaaimei 

socer  generquey  perdidiatis  omnia, 

11  eone  nomnej  inperator  unice, 
fuiati  in  uUima  occidentia  insula 
ut  iata  uestra  defututa  mentula 
ducentiea  comesaet  aut  trecentieaf 

15    guid  est  alid  ainiatra  liberalitaaf 

parum  expatrauit  an  parum  eUuatua  est? 
patema  prima  lancinata  sunt  bona  : 
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secunda  praeda  Paniica  :  mde  tertia 

Htbera^  quam  sdt  amnis  aurifer  Jhgue  : 
aa    nunc  OalUae  iimetur  et  Britanniae, 

qmd  hunc  malum  fauetis  f  aut  quid  Mc  poiest 

nisi  uncta  deuorare  patrimonia  ? 
Sed  Qt  post  digressionem  longiorem  in  uiam  redeam, 
de  carminis  zxviiii  tempore  ne  iiisius  quaerendnm  sit^ 
Maaricii  Hauptii  aoUertia  otium  fecit,  qui  hanc  rem  in 
quaestionum  CatuUianarum  pagina  16  et  sequentibus 
tractaoit  inde  igitur  quod  Catullus  Mamurram  ait  a 
Pompeio  et  Caesare  foueri  (cf.  uerba  quid  hunc  nudum 
fauetig)  adparet  carmen  ante  apertam  utriusque  iniml- 
citiam  scriptum  esse  :  nam  poatea  inter  Mamurrae 
fautores  Pompeius  nominari  non  potuisaet  deinde 
quod  a  Wero^  et  genero'  Mamurram  foueri  dixit,  con- 
ligere  licet  ante  luliac;  Caesaris  filiae  unicae,  quae 
Pompeio  anno  695/59  nupserat^  mortem,  h.  e.  ante  men- 
aem  Septembrem  anni  700/54^  illa  poetam  Bcripsisse^  ut 
pote  cum  post  hoc  tempus  Caesar  et  Pompeius  adfini- 
tate  non  iam  coniuncti  fuerint.  adfinitas  enim  matri- 
monio  dirempto  Bomanis  dissoluta  uidebatur  :  id  quod 
locis  sat  multis  ueterum  acriptorum  conprobatur^  quos 
Carolus  Hahnius  in  commentario  in  Ciceronis  Sestianam 
p.  90  conlegit.  in  primis  hi  digni  sunt  qui  conparentur : 
pro  Sestio  3  6  ademit  Albino  soceri  nomen  mors  filiae^ 
sed  caritatem  iUius  necessitudinis  et  beniuolentiam  non 
odemiL  de  oratore  i  7  24  uenisse  eodem,  socer  eius  qui 
fiterat,  Q.  Mucms  dicebatur.  pro  Cluentio  12  33  apud 
Dinaeam,  quae  tum  et  mulieri  (marito  uiuo)  socnu  erat. 
concedendum    quidem    hanc    argumentationem    certis* 
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aimam  non  esBe,  qnoniam  poetae  potisBimum  Caesarem  et 
Pompeinm  adueraarios  adfinitatia  nominibus  de  tempori- 
bus  quibus  iure  adhlberi  ea  iam  desierant  acuminis  caussa 
saepius  adpellauerunt.   cf.  Vergilii  Aeneidos  yi  829 

keu  quantum  irUer  se  bellum,  si  lumina  uitae 
cUtigerintj  quantas  actes  etragemque  ciebunt 
aggeribus  socer  Alpinia  atque  arce  Monoeci 
descendens  gener  aduersis  instructus  Eois, 

sed  prorsus  nihil  est  caussae  cur  Catullum  a  communi 
et  adcurato  dicendi  usu  recessisse  putemus.  quid  quod 
Catullus  cum  luliae  aut  non  aut  aliquantulo  temporis  su- 
perstes  esset,  uix  nisi  sensuproprioCaesaris  et  Pompm  ad- 
finitatem  commemorare  potuit  si  ita  tempus  definiuimus 
post  quod  Catullus  carmen  undetrigesimum  scripsisBe 
non  potest»  multo  facilius  tempus  ante  quod  carmen 
conpositum  esse  nequit  indicari  licet  namque  cum  in 
uersu  duodecimo  ut  res  confecta  expeditionum  Britanni- 
carum  Caesaris  altera  utra  commemoretur,  quam  priorem 
fuisse  eo  probatur,  quod  post  alteram  expeditionem  Cae- 
sar  non  amplius  Pompei  socer  fuit  (ex  Britannia  enim 
in  Galliam  iterum  redituro  extremis  mensis  Septembris 
diebuB  anni  700/54  nuntius  mortis  luliae  adlatus  est,  cf. 
Plut.  Caes.  23  Senecae  consolationis  ad  Marciam  14), 
non  ante  autumnum  anni  699/55  carmen  xxviiii  Catullus 
scripsisse  potest  nauigauit  enim  primum  Caesar  in 
Britanniam  ^exigua  parte  aestatis  reliqua%  ut  ipse  de 
bello  Gallico  iiii  20  narrauit^  et  ^propinqua  die  aequi- 
noctii^  (cf.  iiii  36)  iilinc  rediit.  annuum  igitur  spatium 
quo    carmen    xxvnii    scriptum    esse    potest    a    mense 
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Septembri  anni  699/55  asque  ad  eundem  menBem  anni 
seqaentia  relictnm  est  idem  tempns  adcurata  etiam 
consideratione  sententiae  uniuersae  carminis  reperitur. 
qua  doceri  uidemur  CatuUum;  cum  aliquando  de  Ma- 
murra  Galliae  et  Britanniae  praedatore  rumores  in  pri- 
mia  ualidi  ex  Oallia  Bomam  peruenerant,  tum  carmen 
xxyiiii  fecis&e.  atque^  si  adcuratius  definire  licet;  paullo 
postea  quam  de  priore  expeditione  Britannica  homiueB 
urbani  certiores  facti  sunt,  Catuiium  hoc  carmen  scrip- 
aisBe  eo  lubentius  conicio  quo  diligentiorem  in  uersi- 
bns  11  et  12  expeditionis  illius  mentionem  fecit,  et  quo 
crebriores  nuntii  de  diuitiis  e  Britannia  a  Caesare  et 
Caesarianis  reportatis  Romam  perferebantur.  cf.  Sue- 
tonii  Caes.  47  Britanniam  petiase  spe  margaritanm,  qua- 
rmm  ampUtudinem  conferentem  mterdum  sua  manu  exegisse 
pondus*  ita  81  caussas  carminis  explicasi  totum  carmen 
bene  inteliegi  potest  :  iam  nersus  quintus  et  decimus 
cinaede  Bomule,  haec  uidebis  ei  feres  bonum  sensum 
aocipiunt,  ut  pote  quibus  CatuUus  quasi  expostulet  ut 
Caesar  in  posterum  Mamurram  diripiendo  prohibeat. 
iam  uersus  septimus^  in  quo  item  uerbi  tempus  futurum 
legitur,  optime  se  habet.  Mamurram  enim,  si  quando 
is  e  prouincia  diuitiis  recentibus  onustus  reuerterit, 
omnibus  Bomae  mulieribus  insidiaturum  esse  Catullus 
prouidet  eodem  uersus  uigesimus  nos  ducit^  unde  quo 
tempore  Catullus  illa  scripsit,  tum  Mamurram  in  Gallia 
et  Britannia  expilandis  non  iam  finem  sed  potius  initium 
tantum  fecisse  patet.  nam  uersus  ille  de  timore  est  quo 
Mamurrae  direptionum  caussa  aut  Galli  ac  Britanni  aut; 
0i  nobiscum  sentis^  de  his  bomines  urbani  adficiebantur. 
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quo  modo  uero  de  rebns  praeteritis  et  oonfectiB  timeri 
poteBt  ?    qaa  de  caassa  erraaenmt  quotquot  carmen  hoc 
post  reditum  Mamurrae  scriptum  esse  censuerunt  :  inter 
quos  Mommsenus  quoque  fuit^  qui  (hifltor.  Bom.  ui  315) 
Mamurram    breui    ante    quam    CatuUus    carmen    hoc 
Bcrip&it  aedium  in  Caelio  monte   extruendarum  cauBsa 
Bomam  uenisBe  coniecit.  —  huic  temporis  definitioni  nihil 
rerum  quae  praeterea  hoc  in  carmine  commemorantur 
obBtat.    etenim  praedam  Hiberam  ^quam  Bcit  amnis  auri- 
fer  TaguB^  iam  iHaacuB  VoBBiuB»  cui  interpretOB  recentioroB 
aBtipuIati  Bunt^  rectiBsime  iudicauit  Caesarem  proprae^ 
torem  Hispaniae  a  medio  fere  anno   693/61  usque  ad 
medium  Bcquentem  in  primiB  bello  Lusitanico  sibi  con- 
parauiBBe.     cf.    de   hac  praeda  Iocob   quoB  Drumannus 
hiBtoriae  Bomanae  ni  188.  189  congeBsit.    cuius  prae- 
dae  Tagum  flauium,   qui  per  medioB   LuBitanos  fluitj 
bene  memorem  CBBe  CatuIIuB  aptisBime  finxit  :  contra 
quam  abBurde  locutus  esset;   si  aut  bellum  HiBpanicum 
anno  705/49  a  Caesare  cum  Pompei  legatis  L.  Afranio 
et  M.  Petreio  gestum,  quae  Parthenii  et  Mureti  Benten- 
tia  est,   aut  bellum  Hispanicum  quod  anno  709/45  in 
Pompei  filios  egit,  quae  Scaligeri  opinio  est,  significare 
uoluisset  :  utrumque  enim  bellum,  cum  illud  apud  Iler- 
dam  ad  Sicorim^  qui  in  Iberum  effunditur^  sitam  et  hoc 
apud  Mundam,   quae  urbs  a  Baeti  fluvio  non  ita  longe 
afuit ;  conficeretur ,  in  regionibus  a  Tago  longisBime  re- 
motis  gestum  est.    ceterum  etiam  temporum  ratio  illorum 
sententiis  omnino  refragatur.  tantum  de  praeda  Hispanica. 
de  Pontica  praeda  item  uariae  sententiae  propositae  sunt. 
namque  Parthenius  PalladiuB  Muretus  Scaligw  iUam  de 
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praeda  ex  Ponto  Pharnace  snperato  anno  707/47  repor- 

tata   interpretati   sunt  :  qnam  opinionem  et  ipsam  uel 

temporum  rationes  plane  euertunt.    contra  iBaacus  Vos- 

sius   de  lucro  et  emolumento  illam  intellegi  uult  quod 

Caesar  e  Bithjnia  ex  contubemio  M.  Minncii  Thermi  pro- 

praetoris  Asiae  et  ex  familiaritate  Nicomedis  anno  673/81 

et  sequentibus  rettulerit.    quocum  quodam  modo  Momm- 

senns   historiae  Bomanae  ni  315  sensit,   qui   adcuratius 

definiendo  praedam  ex  Mitjlenarum  expugnatione  anno 

675/79  relatam,   ouius  Gaesar  in  praetoris  Bithyniae  et 

Ponti  exercitu  praefecti  militum  munere  fimctus  parti- 

ceps  fnerit;   indicatam  esse    censuit.     contra  Vossium 

antem  Mauricius  Hauptins  (quaestt.  CatulL  p*  18)  recte 

adnotat  primum   Ponticam  illam  praedam  uocari,  non 

BithTnicam,  deinde  praedae  nomine  Ulud  emolumentnm 

eo  minns  recte  poetam  dictumm  faisso;  quo  magis  pro- 

pria  in  eis  qnae  secuntur  illius  uocabuli  significatio  ob- 

tineatur  :  denique  illa  prima  stipendia  cum  Caesar  fecerit 

annis  ab  u.  c.  673/81   et  674/80,   nimium   interuallum 

interiectum  esse  inter  hanc  praedam  et  eam  quae  pro* 

xime  commemoretnr^  Hiberam.    eadem  fere  in  Momm- 

seni  sententiam  dicenda  sunt  :  in  primis  quo  iure  Mi- 

tylenensis   praeda  Ponticae  nomine  designari  possit  non 

dispicio  :  nisi  forte  quis  nomen  illud  eo  explicare  uelit 

qnod  praeda  illa  a  praetore,  ut  Mommsenus  ait;  Bithj- 

niae  et  Ponti  facta  sit    sed  ne  haec  quidem  argumen- 

tatio  ferri  potest,  cimi  M.  Thermus;  cuius  sub  inperio 

Caesar  tum  militauit;  non  tam  Bithyniae  et  Ponti  quam 

Asiae  prouinciae  praetor  fuerit  :  id  quod  Mommsenus 

ipse  II  332  indicanit.    et  ne  potuit  quidem  M.  Thermus 

14 
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annis  illis  prouinciaiii  Bithyniani  et  Pontum  adminiBtrare; 
com  qninqaennio  demum  post  anno  680/74  Nicomede  iii 
morttto  Bithjnia  propria  in  proninciae  formam  redacta 
et  sedecim  demnm  annis  post  anno  691/63  Mithridate 
nicto  et  mortuo  Paphlagoniae  parte  aliqua  (cf.  Schoene- 
mannns  de  Bithynia  p.  2)  addita  prouin<ua  Bithjmia  et 
Pontns  institnta  sit.  itaque  hac  quoque  sententia  in- 
probata  in  coniectura  ab  Hauptio  proposita  nobis  adqoiea- 
cenduin  est.  ndhi  qtddem,  inquit  uir  egregiua,  praeda 
Pontica  nuUa  tddetur  esse  alia  quam  dhdtiae  Hlae  fnaximae 
quaa  Pompeiua  ex  bello  Mithridatico  reportauit  aigtte 
magnificewdBwno  triumpho  anno  693161  populo  monetrauiL 
hanc  praedam  a  Pompeio  factam  CatuUus  eo  aptios 
commemorauit  quod  Mamurram  inmodice  locupletatum 
esBO  et  Caesari  et  Pompeio  crimini  et  uitio  uertit.  neque 
temporum  ordo  in  Pontica  et  Hibera  praeda  enumeran- 
da  confunditur.  nam  Pompeius  anno  proximo  iam  re- 
uerBUB  ultimifl  mensiB  SeptembriB  diebas  anni  693/61 
triumphauit,  Caesar  sequenti  demumanno  medio  exHispa- 
nia  praetura  {iinctuB  rediit.  denique  profecto  CatuUoy 
cum  anno  699/55  hoc  carmen  scriberet,  maxime  ueren- 
dum  fuisset  ne  aersus  ille  male  intellegereturi  si  in  car- 
mine  Pompeium  uix  minus  quam  Caesarem  castigante 
nomine  praedae  Ponticae  ita  ubus  esset  nt  non  illam 
praeclarissimam  et  omnibus  notissimam  Pompei  praedam 
sed  nescio  quam  ualde  obscuram  nomine  Ponticae  uix  et 
ne  uix  quidem  dignam  artificiosins  et  contortius  ad* 
pellauisset. 

'Socer  generque'  eidem  et  eorum  deliciae  Mamurra 
praeter  carmen  xxviin  in  carmine  cxiii  quoque  partim 
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commemorari  partim  castigari  uidentur.  quod  carmen 
quo  obscurius  et  difficilius  ab  interpretibus  iure  ac 
merito  semper  habitum  OBt,  eo  adcuratiorem  disquisitio- 
nem  requirit  quae  ut  recte  inatituatur  primum  de  car- 
minis  uerbis  conBtituendis  pauca  disfierenda  sunt.  in 
codidboa  igitur  bonis  carmen  cxni  hoc  modo  concep- 
tnm  est  : 

Canatde  Ponqteio  primum  duo,  Oinnaf  solebant 

mecilia  :  facto  consule  nunc  iterum 
manseruni  duo,  sed  creuerunt  mUta  in  unum 

eingulum.    fecundum  semen  adulterio, 

homm   uersuum    duobus    locis    altero    uerauB    secundi 

mecUia  altero  ueraus  quarti  singulum  offendimur  :  sed 

quarti  uersus  mendum  ab  Italis  grammaticis;  qui  sinffula 

correxerant,  iam  dudum  sublatum  est.    aliter  de  uersu 

secundo   res  conparata  est;  qui  mirum  quantum  inter- 

pretes  torserit    quorum  commenta  omnia  enumerare  et 

refutare  cum  longum  est  tum  piget    hoc  solum  adnota- 

mns   fere   omnes  in  corrupta  mec^ia  uoce  uocabulum 

aliquod  a  stirpe  moechandi  deriuatum  reconditum  esse 

putauisse  y  unde  ^moechiy  %Uo  ^moechif  illi  alC  "^moechuiiC 

^moeckHU  aJi  ^moeohulet    ^moechi  :  illo  ai  ^nu>echari^  con- 

iecerunt  omnia  nihili  aestimanda.     neque  quicquam  in 

Vossii  quam  ex  codice  interpolato  recepit  lectione  CaecHio 

facto   consuU  nunc  iterum  laudari  potest  nisi    quod   in 

corruptela  librorum   bonorum   mecUia  nomen  proprium 

inesse  ea  indicatnr.    hoc   enim   uerissimum   est    atque 

Lachmannus    primus   intellegens    in    codicum   lectione 

nomen  feminae  cuiusdam  latere  coniecturam  MaedUam 

14* 
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proposuit  ab  Hanptio  et  Heysio  adprobatam  et  receptam. 
qua  emendatione  uir  clarisBimua  adgnouit  et  concesait 
poetam  non  tam  in  uniuersum  de  adulteriis  bveui  tempore 
mirum  quantum  numero  auctis  loqui  quam  certam  quan* 
dam  feminam  certumque  par  adulterorum  in  hoc  carmine 
cauillari :  id  quod  CatuUi  ingenioatque  consuetudini  a  sen- 
tentiis  generalibua  et  nudia  ualde  abhorrenti  unice  aptam 
est.  sed  singula  adcuratius  perpendamus.  ^olim';  inquit 
poeta;  ^adulteri  duo  cum  Maecilia  rem  habebant  :  flagi- 
tium  sat  grane  :  sed  quid  nunc  dicamus;  cum  non  solum 
duos  istos  sed  praeterea  innumerabiles  alios  cum  ea 
adulterare  uidemus\  etenim  haec  fere  CatuUus  in  uersa 
tertio  didt 

manaerunt  duo  :  sed  creuerunt  miUa  m  unum 
,  aingula. 

mameruni  duo  h.  e.  cum  Maecilia  moechari  hodie  quoque 
solenty  sed  non  soli  :  numerus  enim  Maeciliae  adultero- 
rum  creuit  et  adeo  quidem  creuit  ut  hodie  duo  milia 
numerentur;  quasi  in  alterum  utrumque  miUe  adulterorum 
succreuerit.  at  unde  illi  creuerint  nos  interrogamus*  poeta 
respoudet  fecundum  eemen  aduUerio  :  itaque  uti  planta 
semine  suo  excrescat,  ita  adulteros  ex  adulterii  semine 
creuisse.  adulterium  autem  duplex,  cuius  ex  semine 
adulterorum  duo  milia  progerminauerint,  illud  a  duobus 
illis  cum  Maecilia  exercitum  fuisse  :  quo  corruptam  et 
libidinibus  inpuris  initiatam  mulierem  iam  cuilibet  se 
prostituere.  haec^  nisi  fallor^  carminis  totius  ratio  ac  sen- 
tentia  est  at  illi  duo  adulteri  quinam  fiierunt?  cui 
interrogatiom  quid  respondendum  sit  dubium  esse  ne- 
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quit.  Caesar  et  Mamtimi,  inquam,  par  illnd  fiierant  : 
id  qnod  non  nuUi  niri  docti  multo  prius  quam  illnd 
Maeciliae  nomen  inuentum  est  iure  optimo  adfirmauerunt. 
etenim  iam  Scaliger  :  st  histaria  inquit  qtMedam  hic  tn- 
tellkgeretUT  y  de  soKs  Mamurra  et  Oaesare  tantutn  sermo 
esset,  ut  iOos  moechorum  sigmferos  dicat  fuisse.  idemque 
uel  FroehlichiuB  intellezit^  etsi  praeterea  de  hoc  car- 
mine  in  commentationum  academiae  Monacensis  ti  ii  265 
et  y  III  274  incredibilia  praecepit  uerum  enim  uero 
quid  de  Maecilia  illa  statuendum?  omnia  sunt  obscura. 
neqne  enim  qmcquam  de  femm»  gentis  huiu»  quadam 
memoriae  proditum  est  cuius  aetas  et  mores  cum  eis 
quae  in  hoc  carmine  leguntur  quodam  modo  congruant. 
ex  noatro  enim  carmine  Maeciliam  primum  cum  Caesare 
et  Mamurra  solia  adnlterasse  sed  postea  praeter  illos  aliis 
quibnslibet  se  prostituisse  conligitur.  sed  de  Maecilia 
ita  morata  nihil  nobis  relatum  est.  nihilo  minus  tenebras 
has  depelli  posse  non  desperamus.  Lachmannus  enim  cum 
e  codicum  scriptura  mecilia  lectionem  MaecSiam  reperiret, 
emendationem  loci  huius  egregie  incohauit  quidem  neque 
tamen  perfecit :  id  quod  Carolo  demum  Pleitnero  con- 
tigit;  qui  etsi  in  eis  quae  de  CatuUi  carminibus  in  Cae- 
sarem  et  Mamurram  scriptis  anno  1849  Spirae  atque 
de  Catalli  epithalamiis  anno  1858  Dillingae  edidit;  plerum- 
que  insigniter  ariolatus  est^  tamen  non  nullos  locos  haud 
inscite  tractauit,  quorum  in  numero  hunc  quoque  de 
quo  expositnri  sumus  duco.  Pleitnerus  igitur  (in  pro- 
grammatis  Spirensis  p.  22»  23)  Pompei  consulatus  non 
solum  ad  annos  designandos  sed  etiam  cum  acumine  et 
subtilitate   quadam   a   poeta   nominatos  esse  arbitratus 
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pro  librornm  meciUa  legendum  esse  MueiBam  coniecity 
quo  nomine  Muciam  Pompei  uxorem  tertiam  desigDS- 
tam  0880  uult.  et  primum  ai  litterarum  dnctus  conside- 
ramuB,  Pleitueri  correctura  ad  modum  facilis;  deinde  a 
uocabuli  formatione  et  ubu  loquendi  satiB  tuta  est  sicoti 
enim  DamUHla  a  Domitia  ClaudSla  a  Claudia  TereniiOa 
a  Terentia  Liuilla  a  Liuia  OctauSla  ab  Odauia  uel  apud 
Catullum  ipsum  xxxxv  13  Septimillus  a  8q)timio  manant, 
ita  MuciUa  a  Mucia  deriuatur.  neque  uocabuli  deminn- 
tio  offendit,  ut  pote  quam  Gatullo  ualde  placuisBe  aliis 
exempliB  constet  :  praesertim  cum  ipso  hoc  loco  forma 
deminutiua  cum  contemptu  quodam  aptiBsime  uaurpata 
uideri  poBsit.  et  nomina  propria  quidem  Catullus  praeter 
Septimilli  nomen,  quod  modo  commemoraui,  et  xu  17 
xxxxvu  3,  quibus  locia  Veranniolue  pro  Veranmo  legi- 
tur,  et  Lviiii  1  deminutione  adfecit,  ubi  Caelium  Rufum 
contemptim  deminnendo  Rufulum  adpellat  (cf.  supra 
p.  88).  similiter  Antonius  in  epistula  quam  de  Octauiani 
adulteriis  scripsit  mulieres  quibuscum  bic  rem  habuit 
deminntiue  nominauit,  cf.  Suetonii  Octau.  69  quid  te 
mutauitf  quodreffinam  ineof  uxor  mea  eat,  nunc  coepi  an 
ab/dnc  annos  nouem  ?  tu  deinde  eohm  DrueiUam  inis  ? 
Ua  uaUas  uti  tu^  hano  episiulam  cum  legesy  non  imeris 
TertuBam  aut  TerentUlam  aut  RuJiUam  aut  Saluiam  Titis- 
centiam  aut  omnes.  anne  refert  ubi  et  m  quam  arrigas? 

Sic  a  forma  emendatio  Pleitneri  satis  commendatur  : 
reliquum  est  ut  quaeramus  num  a  rerum  quoque  memo- 
ria  (id  quod  principale  est)  simpliciter  et  apte  de- 
fendi  posaity  hoc  est  num  quae  de  Mucia  raemoriae 
tradita  sunt  cum  eis  quae  carmine  cxia  docemnr  bene 
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eonspirent  inuestigaDdum  igitur  primum  num  Caeaar 
et  Mamurra  cum  Mucia  adulterauerint.  atque  Caeaarem 
macula  bac  se  contaminauisae  inter  omnes  constat  cf. 
Suetonii  lulii  50  pramm  ei  tumpiuomim  «n  libidinea  fitisse 
canstans  opvm  est  pJurimasque  et  iniustres  feminaa  cor- 
Tupisse  :  «fi  quibus  Postumiam  SeruH  SulpicH  LeUiam 
AuU  Oabinii  TertuUam  Jf.  Crasai^  etiam  Cfn.  Pompei 
Mudam.  nam  certe  Pompeio  pt  a  Ouricmbus  patre  et  fiUo 
et  a  multis  exprobratum  est  quod  cuxus  eaussa  post  tres 
Uberos  exeffisset  uxorem  et  quem  gemens  Aegisthum  ad' 
peUare  consuessety  eius  posteq  filiam  potentiae  cupidiUUe 
tn  matrimonium  rece/nsseL  Pompeius  ex  Asia  rediens 
priua  quam  Bomam  aduenit  extremis  diebus  anni  692/62, 
id  quod  ex  Ciceronis  ad  Atticum  epistularum  i  12  3 
adparet  (cf.  Drumanni  historiarum  Bomanarum  uii  478); 
Muciae  diuortium  nuntiauit  :  adultera  mulier  postea  M. 
Aemilio  Scauro  bomini  multis  ex  caussis  infami,  cuius 
sororem  Aemiliam  ante  Muciam  Pompeius  Sulla  iubente 
anno  672/82  in  matrimonium  duxerat,  anno  fere  696/58 
nupsit.  itaque  Caesarem  cum  Muda  adulterasse  ex- 
ploratum  est  :  de  eodem  flagitio  Mamurrae  nihil  relatum, 
sed  quid  prohibet  quo  minus  ei  idem  atque  Caesari 
scelns  inputemus,  quando  quidem  Caesari  et  Mamur^ 
rae  tam  pulere  conueniebat  ut  riuales  socH  puelbdartm 
essent?    (cf.  supra  p.  190). 

Neque  tempus  quo  adulteria  cum  Mucia  exercere 
Gaesar  et  Mamurra  coeperint  nos  latet  Catullus  ait 
cansuk  Pompeio  primum  duo  sclebant  MudUam^  hoc  est 
anno  684/70,  quo  anno  Caesar  fere  tricenarius  fuit. 
at  probabile  non  est  iam  illo  anno  Pompei   consulari 
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CaeBarem  et  Mamurram  cum  Mncia  rem  habaiBse.  nam 
Pompeias  cam  CaeBarem  Maciae  adulterom  Aegisthtim 
adpellaret;  hoc  eo  Bolum  sensu  facere  potuit  ut  se  ipaum 
cum  Agamemnone  diu  olim  et  longe  a  patria  et  uxore 
absente  conpararet.  unde  conligendum  est  Pompeium, 
cum  Caesar  eius  uxori  insidiaretur,  a  Boma  diu  et  longe 
afuiBse.  sed  anno  684/70;  quo  primum  consul  fuit, 
Pompeius  Bomae  uixit  neque  alibi  duobus  annis  sequen* 
tibuB.  aed  cum  uere  anni  687/67  ad  piratas  fugandoa 
Homa  profectus  esset,  (ai  a  breui  commoratione  iUo  anno 
facta  discesaeris;  de  qua  Drumanni  hiatoriae  liii  410 
uideaa)  non  ante  anni  693/61  initium  illuc  rediit  :  cuius 
temporia  partem  longe  maximam  in  Asiae  minoria  regio- 
nibus  remotioribus  commoratua  est  atque  hac  diutuma 
absentia  Pompei  Caesar  et  Mamurra  ad  Muciam  cor* 
rumpendam  abusi  sunt  quae  tempora  quamquam  cum 
tempore  a  Catullo  indicato  non  adcurate  congrnunty 
tamen  nostrae  sententiae  minime  officiunt  cnius  defen- 
dendae  caussa  tantum  abest  ut  Pompeio  non  dum  in 
Asiam  profecto  par  adulterorum  occulto  et  postea  de- 
mum  illo  Roma  absente  apertius  rem  cum  Mucia  insti- 
tuisse  dicamus;  ut  poetam,  cum  anno  699/56  Pompeio 
iterum  consule  pristinam  Pompei  uxorem  Muciam  libidini- 
bus  in  dies  magis  libere  et  inpudice  ae  dedere  reputaret 
et  adulterii  illius;  quod  diuortii  Pompei  et  Muciae  caussa 
fuerat;  memoriam  recoleret^  illud  prius  tempus  significa- 
turum  cogitationum  consociatione  facillima  promptisBima- 
que  ad  Poropei  priorem  consulatum  commemorandum 
relapsum  esse  et  triennii  indiligentiam  in  quindecim  an- 
norum  summa  non  ita  magnam  committere  quam  con- 
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siilatQs  prioris,  quem  in  hac  re  nominari  orationiB  con- 
cinnitas  quaedam  commendabat,  mentionem  recuBantem 
adcurata  temporia  definitione  uti  maluisBe  statuamuB. 

At  iam  noua  quaestio  nobis  exoritur.  quaeritur 
enim  num  Mucia  adeo  a  uirtute  et  castitate  matronam 
decente  desciuerit  ut  distichum  epigrammatis  cxui 
alterum  de  adulteris  permultis  quos  ad  se  adlexerit 
iure  ac  merito  in  eam  dictum  esse  credere  possimus. 
sed  longiore  disquisitione  uix  opus  est.  mulierem;  quae 
eo  inpudicitiae  semel  processit  ut  fidem  uiro  addictam 
adulterio  satis  palam  instituto  sceleste  uiolaret^  non  iu- 
dicabimus  ab  iterando  eodem  flagitio  abstinuisse  :  prae- 
sertim  cum  ea  a  Pompeio  repudiata  AL  Aemilio  Scauro, 
uiro  et  ipsi  multis  nominibus  inquinatO;  nupsisset  et 
temporibus  uiueret  corruptissimis ,  quibus  matrimonii 
sanctitas  a  longe  plurimis  hominibus  despiciebatur  :  qua- 
propter  uel  sine  testimoniis  adcaratis  de  nostrae  expli- 
cationis  ueritate  non  dubitaremus.  at  tamen  testimonium 
insigne  praesto  esse  uidetur  quo  illud  quod  ratiocinando 
conclusimus  pulcre  confirmatur.  Valerius  enim  Maxi- 
mus  memorabilium  vnn  1  8  haec  narrat  :  aeqtie  flagiti' 
osum  iUud  canuiuum  quod  Oemellus,  tribuniciua  uiator^ 
ingemi  eanguinis  sed  officH  inira  aeruUem  habitim  defor- 
misy  Metello  Scipioni  consuli  (quem  a  kalendis  demum 
Sextilibus  anni  702/52  Pompeius  consul  sine  conlega 
conlegam  sibi  adiunxerat)  ac  tribums  plebia  magno  oum 
rubore  cvntaUe  conparauit,  lupanari  enim  domi  suae  m- 
gtiiuto  Mudam  et  Fuluiam  cum  a  patre  tum  a  uiro  utram- 
gue  inclitam  et  nobHem  puerum  Saturninum  in  eo  prostituit. 
Muciam  a  Valerio  commemoratam  uxorem  Pompei  fuisse 
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iam  Oliaeriua  recte  intellexit  :  cuiuB  de  sententiae  ueri* 
tate  uiri  quidam  docti  aetatis  recentioria  ininria  dubita- 
runt  et  primum  uix  operae  prelium  est  ut  quae  Caro- 
lu8  Eempfius  illi  Oliuerii  sententiae  opposuit  reftitemua. 
ait  enim  hic  ad  Valerii  quem  citauimus  locum  :  uix 
crediderim  Oliuerium  recte  de  Muda  Pampei  Magni  et 
de  Fultda  Clodii  prius  deinde  Antafui  uxore  ifUerpreta^ 
tum  eseCf  de  quibus  si  coffitassety  Valerius  distbictius 
haud  dubie  locuhts  esset.  at  nemo  opinor  praeter 
Eempfium  distinctiorem  requiret  definitionem,  cum  Va- 
lerius  quam  Muciam  et  quam  Fuluiam  significatas 
uoluerit  adpositis  uocabulis  cum  a  paire  tum  a  uiro 
incHtam  satis  distincte  indicauerit.  quae  enim  Muciae 
et  Fuluiae  mai6re  iure  dici  potuerunt  et  a  patribus 
et  mazime  a  uiris  inlustres  fuisse  quam  Mucia  quae 
Q.  Mucio  Scaeuola  iuria  consulto  ciarissimo  patre 
usa  Pompei  uxor  ab  anno  fere  674/80  usque  ad  annum 
692/62  fuit  et  Fuluia  quaoi  etiam  si  pauca  quae  de 
eius  patre  M.  Fuluio  Bambalione  scimus  (a  Dru- 
manno  hist.  Bom.  ii  371  conlecta)  cum  eis  quae  loco 
Valerii  Maximi  significantur  parum  congruere  uideantury 
tamen  coniugio  quod  anno  708/46  cum  M.  Antonio 
triumuiro  fecit  famam  maximam  adepta  est?  hanc 
utramque  mulierem  a  Valerio  designatam  esse  eo  minus 
negari  potest  quo  melius  tempus  conuiuii  illiusi  quod 
necesse  est  inter  anni  702/52  kalendas  Sextiles  et 
anni  sequentis  lanuarias  habitum  sit;  cum  Muciae  et 
Fttluiae  Pompei  et  Antonii  uxorum  aetate  conuenit 
neque  enim  Guilielmi  Teuffelii  sententiai  quam  in  ency- 
clopaediae  Paulianae  ▼  188  dixit;  probanda  est  arbitrati 


yim    DE  CAE8ARE  £T  CAESARIANI8  S19 

Maciam  Pompei  in  loco  Valerii  intellegi  non  posae,  nt 
pote  quae  anno  702/52  aetate  prouectior  fnerit  quam 
nt  tom  ad  illnd  conuioimn  libidiniB  explendae  caiusa 
inatitatam  inoitari  potoerit  qoae  de  Muciae  aetate  coni- 
ei  posBont  haec  sont.  Mucia  anno  674/80  aetate  nobilis 
foit  :  tam  enim  Pompeio  nopsit  :  quo  anno  ei  annoB 
sedecim  eam  natam  {oiBse  BomimoSy  anno  702/52  annom 
aetatiB  qoadragesimum  quartom  egit  quae  dum  con- 
sideroy  non  dubito  contendere  Teuffelii  reprehensionem 
aliis  argumentis  deficientibus  sententiae  nostrae  non 
obstarC;  praesertim  com  inde  quod  Mucia  etiam  tum  post 
pugnam  Actiacam  in  uiuis  fuit  (cf.  Drumanni  hist.  Rom. 
ini  557)  illam  Pompeium  anno  674/80  ipsum  adulescen- 
tem  adulescentulam  in  matrimonium  duxisse  probabile 
sit  ne  uero  res  ipsa  nimis  incredibilis  uideatur,  etiam 
facinus  iUud  alterom;  quod  illi  Valerius  Maximus  prozime 
anteposuit;  hoc  loco  memoria  repetere  liceat  :  Pullii 
Clodii  (anno  692/62  sacrorum  Bonae  Deae  poUutorum 
rei)  iudicium  quanta  luxuria  et  libidine  abundauitf  in 
quo  ut  euidenter  incesti  crimine  nocena  reua  abeolueretur 
noctes  matronarum  et  adulescenimm  nobHium  magna 
summa  emptae  mercedis  loco  iudicibus  erogatae  sunt 
cf.  Ciceronis  ad  Atticum  epistularum  i  16  5  et  i  18  3. 
praeterea  ut  temporum  illorum  mores  cognoscantur 
digna  sunt  a  Suetonio  de  Octauiani  libidinibus  (in  eius 
oitae  capite  69)  narrata  quae  conferantur.  neque  quic^ 
qoam  obstat  quin  Fuluiam  quam  ValeriuB  nominauit 
eandem  atqoe  Antonii  uxorem  fuisse.  docamos  :  quam 
aliquanto  Mocia  ioniorem  foisse  ex  coniogiorum  eioB 
temporiboB  concIodimoB.    Foloia  enim  anno  fere' 698/56 
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Publio  Clodio  Dupsit;  postea  Clodio  a.  d.  xiii  kaL  Febr. 
anni  702/52  occiBO  a  O.  Scribonio  Carione  dacta  eat, 
deniqne  postea  qaam  Cario  in  Africa  anno  '705/49  mor- 
tem  oppetiaiti  anno  708/46  cum  M.  Antonio  matrimonio 
se  ianxit,  in  qao  anno  714/40  mortaa  esi  ac  ne  qaia 
nobis  opponat  Falaiae  mores  a  libidinibua  exercendis 
longius  afuisBe  quam  at  illi  cenae  eam  adfiiisse  aeri 
flimile  sit,  ad  Octauiani  Augusti  epigramma  animum 
eorum  qui  legent  attendere  satis  habemuB,  quod  Martialia 
epigrammati  suo  uigesimo  libri  xi  inseruit. 

Quad  fvJbuit  Glaphyran  Antonius,  hanc  nUhi  poenam 
Fuluia  canstituA,  se  quaque  uti  fuiuam, 

Fuluiam  ego  ut  fuituam  ?   guid  ei  me  Manma  orei 
pedicem^  faciam  ?    non  puio,  si  eapiam. 

^Aut  Jutue  aut  pugnemae   cat.    quid  quod  mihi  uita 
carior  est  ipsa  mentula  ?    signa  canant, 

iam  uide  quam  bene  de  carmine  Catulliano  omnia  cons- 
pirent.  •  Catullua  anno  699/55  de  adulteriis  innumera- 
bilibus  eiusdem  Muciae  queritur  quae  tribus  annis  post 
anno  702/52  illud  flagitium,  quod  Valerius  Maximus 
narrauity  foediasimum  sine  rubore  commisit. 

Beliquum  est  ut  de  una  re  pauca  addamus.  supra 
enim  duoa  iUoB  Muciae  adolteros,  quorum  mentionem 
Catullus  fecit,  Caesarem  et  Mamurram  fuisse  coniecimus. 
praeterea  ex  uersu  secundo  facto  coneuU  nunc  itentm 
carmen  oxiii  anno  699/55  scriptum  esse  patuit.  sed 
quid  tum  de  uersu  tertio  fiet,  cuius  initium  hoc  est 
manserunt  duo^  quae  uocabula,  com  sensum  totius  carminis 
obiter  supra  respeximus,  ita  fere  interpretanda  uisa  sunt : 
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^hodie  qnoqne  dno  eidem  cnni  Mucia  rem  habere  per- 
gant^?  namqae  anno  699/55  Caesar  etMamurra  (cf.  supra 
p.  187^  in  GalUa  et  Britannia  bellauerunt.  quo  igitur 
modo  CatulluB  Caesarem  et  Mamurram  Boma  absentes 
mansisse  adulteros  anno  699/55  dicere  potnit?  hoc 
satis  simpliciter  explicari  posse  puto.  uerba  enim  illa 
non  nimis  interpretando  premenda  sunt,  quippe  quo- 
mm  sensus  latius  pateat.  etenim  pro  duobus  adulteris, 
qmbus  olhn  fauisset;  Muciam  tum  duo  milia  secum 
habuisse;  hoc  est  quod  poeta  maxima  cum  ui  in  hoc  car- 
mine  eloqui  uult.  itaque  illud  manierune  duo  nihil  ad 
rem  principalem  conferens  in  transitu  solum  poeta  addidit^ 
atque  magis  in  uninersum  ad  consuetudinem  adulterandi 
qaam  ad  Muciae  adulterium  referri  uolnit;  quasi  ne  quis 
duos  illos  adulteros  a  foeda  sua  consuetndine  crederet 
omqnam  abstinuisse.  qui  quo  magis  insatiabiles  in  ex- 
plendis  libidinibus  erant,  eo  maiore  acerbitate  Catullus 
uocabula  illa  inserere  potuit 

E  carminibus  eis  quibus  CatuUus  Caesarem  ipsum 
adgressus  est  unum  reliquum  est  ut  explicemus;  quin- 
quagesimum  quartum.  quo  de  carmine  digna  sunt  quae 
adferantur  Mureti  uerba  haec  :  hos  quidem  uertue  ^nisi 
SibjfUa  ui  HjU  ait  apud  Plautum  Pseudolus  (u.  25) 
^legerit,  interpretari  aSum  posse  reor  neminem\  omnmo 
constat  fragmenta  esse  diuersorum  epigrammatumy  sed  ita 
lacera  ut  non  sperem  umquam  inteUectum  iri.  uetat  autem 
Bippocrates  desperoMs  adhibere  medicinam,  similiter  Tur- 
nebuB  (aduersar.  xxi  26)  iudicauit.  omnia  inquit  in  eo 
epigrammaie  obseurissima  sunt,  ut  qui  lueem  eis  adferat 
Cimmerias  tenebras  tntustrare  uideatur,  —  Lachmannus 
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et  HauptiuB  poBt  uersnm  tertinm  et  qtiiDtam  lacu- 
nae  signa  poBuernnt.  Antonius  PartheniuB  e  uersibua 
his  septem  duo  fecit  carmina  (u.  1 — 3  et  u.  4 — 7), 
quorum  utrumque  mutilum  uel  lacunosum  esset  fere 
eadem  nuper  PleitneruB  incredibilia  insuper  alucinatUB 
(in  libello  quem  supra  citaui  p.  17)  et  BosBbachiua 
coniectauerunt.  neque  tamen  de  carmine  mutilo,  ne 
dicam  de  duobus  carminibus,  cogitare  necesBe  habemnfl, 
dummodo  ne  ideo  quod  ad  quoa  homincB  et  quas  res 
poeta  in  hoc  carmine  reBpezeritignoramuB,  superbiuB  nege- 
mus  uersuB  iilos  coniungi  et  intellegi  posBe.  neque  enim 
uUum  ucBtigium  in  libriB  manu  BcriptiB  est  quo  ratio 
illorum  uirorum  doctorum  defendatur.  nam  argumentum 
quo  iacnnam  poBt  uersum  primum  indicatam  RoBsbachiufl 
defendit  (ad  uerBUB  enim  h  16  et  17  in  librifl  omnibufl 
post  L1I1I  1  fialso  iteratofl  prouocauit)  futile  est  :  id  quod 
is  qui  caussas  huius  repetitionis  et  similia  ezempla  (cf. 
Lxviii  16  post  eiusdem  carminis  u.  49  et  Lxvii  21  post 
Lziiii  386  falso  insertos  et  Hauptii  quaest.  CatuU.  p.  43) 
considerauit  facile  concedet  neque  eo  quod  in  libris 
CatuIIianis  post  Luii  5  interstitium  eat;  qua  re  PartheniuB 
in  sententia  flua  defendenda  usus  est;  diuisio  uerBUum 
priorum  et  posteriornm  commendatur  :  nam  interstitia 
Baepissime  in  libris  Catulli  locis  alienisBimiB  Bunt,  quam 
rem  uno  luculento  ezemplo  inlustrare  lubet  :  ab  initio 
enim  carminis  lii  usque  ad  finem  carminifl  lv  uersuB 
omnes  duobus  tantum  interstitiiB  inter  se  Beparati  sunt^ 
quorum  alterum  post  liu  4  alterum  post  liiii  5  eztat 

Cum  Scaligero  igitur  Vulpio  Doeringio  Froeblichioy 
ceterum  in  carmine  hoc  emendando  nugatori  intolerabiIi> 
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Heysio  aliis  nersQS  illos  ita  fere  in  uniim  carmen  con- 
inngendoB  esse  arbitraraur. 

Othonis  caput  oppido  puMlum^ 
Heri  rustica  semtlauta  cmraj 
subtHe  et  leue  peditum  Libonis, 
n  non  omnia,  dispUcere  uellem 
tibi  et  FuficiOy  seni  recocto  : 
irascere  iterum  meis  iambis 
inmerentibtiSy  unice  inperator, 

m  uersn  primo  est,  quod  in  libris  poat  oppido  scriptum 
esty  cum  omnibus  uiris  doctis  qnibus  carmen  lacunis 
carere  uidetnr;  eo  citius  reieci  quo  saepius  uerbum 
snbstantiuum  scribae  locis  alienis  addiderunt  :  cf.  apud 
CatuUum  Lxxxuti  5  lectionem  multorum  librorum  eius  est 
pro  eius  et  xzzyiu  1.  2,  ubi  librarii;  post  quam  archetjpi 
malest  non  intellectnm  in  mak  si  corruperunt;  male  est 
si  exarauerunt  praeterea  nibil  nisi  aperte  corrupta  emen- 
dauimus.  in  uersu  secundo  eodem  iure  quo  in  quinto 
uiri  docti  plurimi  ex  librorum  suffioio  fecerunt  Fufioio, 
equidem  ex  librorum  Et  eri  uel  ^  heri  Herium  quen- 
dam;  quod  nomen  apud  scriptores  et  in  titulis  antiquis 
saepius  conparet,  Catullo  restituL  ibidem  pro  rusUce 
librorum  cum  Tumebo  Vossio  Hauptio  Hejsio  rustica 
scripsi.  Sed  quid  tandem  Catullus  hoc  carmine  uult  ?  Ca- 
tuUus  non  nulla  dicit  de  quibus  fore  ut  iterum  sibi  uni- 
cus  Ule  inperator  irascatur  prouidet :  *iterum\  quia  Caesar, 
nt  iam  Victorius  (uariar.  lectt  xxii  15)  uidit;  prius  unde- 
trigeeimi  carminis  caussa  CatuUo  acriter  succensuerat  : 
id  quod  et  Suetonii  testimonio  (lul.  73  CatuUumy  aguo 
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uersiculu  de  Mamurra  perpetua  stigmata  inposita  non 
dissimulauerat)  et  adpellatione  unice  inperaJtor^  qua  etiam 
xxyiiii  11  poeta  non  sine  acerba  cauillatione  usus  erat; 
adfatim  probatur.    uidemuB  igitur  CatuUum  carmen  hoc 
post  undetrigesimum ,  ut  uidetur;  anno  699/55  extremo 
Bcripsisse*    qualia  autem  sunt  illa  quibuB  iram  CaeBaris 
prouocare    conatur   poeta?      Othonis    igitur    caput    et 
Herii  crura  et  Libonis  peditum  inridens   poeta  Caesari 
et  Fuficio   cuidam   obiecit   quod   cum   tam    deformibus 
homunculis  familiaritatem  habere  uellent.    Otho  autem; 
ut  iam  Vulpius  intellexit;   et  Libo  una  cum  eo  quem 
Herium  nominauimus  cinaedi  fuerunt;  quibuBCum  Caeaar 
et  Fuficius   consueacere   solebant  :  id  quod  e  caassis 
conpluribus  oonligi  potest    primum  cum  a  CatuUo  uni 
cuique  triumillorum  hominum  macula  quaedam  corpo- 
ris  attribuatur;  ad  corporis  uoluptatem  quandam  con- 
suetudinem  illam  spectauisse  ueri  simillimum  est.   deinde 
Fuficius  per  ironiam  ^senex  recoctus'  adpellatur;  hoc  est 
senex;  ut  ita  dicam,  reiunenescens;  qui  contra  senectutis 
decentiam  amores  iuueniles  sectatur  :  cf.  de  hac  reco- 
quendi  usu  praeter  Ciceronem  de  senect  23  83  (u.  Vic- 
torii  uariar.  lectt.  v  6)  Valerium  Fiaccum  vi  444  Quin- 
tilianum  vii  6  7  Horatium  satur.  ii  5  55  (quem  ad  locum 
uide  quae  Teuffelius  p.  136  adnotauit)  in  primis  Petro- 
nium  apud  Diomedem  (iii  p.  517) 

anu^  recocta  uino 
irementibus  labelUs, 

quam  mulierem  senem  sicuti  uinum^  ita  amor  Fuficium 
recoxit.    denique  id  quoque  alicuius  momenti  hac  in  re 


VIUI    D£  GAEgABE  ET  CAESAItlANIS  325 

est  qnod  etiam  m  reliquis  carminibuB  qnibuB  CaeBarem 

adgresBUs   est   Catullus   in    primis    libidinum    illius    in- 

temperantiam  uituperauit   (u.  xxyiin  5  cinaede  Romule, 

kaec  uidebis  et  ferea  10  es  tnpudicus  Lvii  Pulcre  canuenit 

inprobis  cinaedie  cet  Cxiii  Qmsule  Pampeio  primum  dua, 

Oinnay  solAant  MuciUam)  :  quapropter  eo  ualde  indina- 

muB  ut   deformitatem    trium   exoletorum   CaeBariS;    in 

Bcortis    eligendis   non    ita   morosi    (cf.    Cassii    DioniB 

xxxxii  34  Drumanni  iii  741)^  et  Fuficii;  cui  perinde  at- 

que  Mamurrae  cum  inperatore  unico  pulcre  conueniebat, 

hoc  carmine  derisam  esse  censeamus.    quis  Fuficius  ille 

fuerit  ignoratur.      unus   de   quo   in   bistoria   temporum 

illorum  relatum  est  G.  Fuficius  Fango  est,  quem  CasBius 

Dio  (xxxxviii  22);  qui  de  eius  Africarum  prouinciarum 

administratione;   de  bello  infelici  quod  cum  T.  Sextio 

gessit;  de  eius  morte  uoluntaria'  anno  713/41  facta  nar- 

rauit;   ex  milite  gregario   ait   senatorem  factum   esse. 

quem  si  forte  Caesar  praeter  Mamurram  socium  libidi- 

num   Buarum  alterum  sibi   adsumpsit   et  ut  Ventidium 

Bassum  ^   olim   mulionem   postea  Caesaris   beneficio   et 

ipsum  senatorem  (in  quem  ridicula  illa  phaseli  Catuliiani 

imitatio    in  Vergilii   catalectis    scripta    est),   honoribus 

cumulauit;   de  eodem  fortasse  quispiam  cogitare   uelit; 

etsi  Fangonem  illum,   qui  anno  713/41  etiam  tum  apud 

exteros  exercitui  praefuit  et  strenue  bellauit;   non  ita 

ueri  simile  est  anno  699/55 ,  quo  CatuIIus  carmen  liiii 

Bcripsit;  iam  ^senem^  fuisse.    sed  obscura  haec  relinquere 

intacta  omnino  praestat. 

lam   ad   carmina  conuertamur   quae  poeta  in  Ma- 

murram   solum    direxit     in  his   omnibus   (sunt  autem 

15 
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numero  qoattaor  lxxxxiIii  cv  cxiiii  cxv)  Catullus  Ma- 
murram  nomine  ficto  ^Mentulae'  deBignauit.  quae  res 
oertisairaa  et  iam  pridem  a  grammaticiB  plurimia  intel- 
iecta  et  probata  est  quorum  e  numero  Muretum  Tur- 
nebum  (aduerBar.  xiiii  8  iii  13)  Scaligerum  Paafieratium 
(p.  76)  VoBBium  Vulpium  Doeringium  Silligium  Bem- 
hardium  (in  histor.  litt  Roman.  p.  240  not  167)  Pleitne- 
rum  Heysium  lungclauBsenum  nomino.  unus  qui  nostris 
temporibuB  se  dissentire  edixit  Froehlichius  fiiisse  vide- 
tur,  qni  in  commentationibus  acad.  Monac.  vi  u  269  in 
omnibus  ad  Mentulam  scriptis  carminibus  Catulli  ne 
leuissimum  quidem  uestigium  Mamurrae  adparere-  pro- 
nuntiauit  quae  sententia  quam  falsa  sit  ilico  patebit 
carmina  cxv  et  cxuii  de  diuitiis  Mentulae  inmensiB  sunt : 
Mamurram  maximum  in  modum  a  Caesare  locupletatum 
esse  iam  supra  p.  187  praeter  alia  testimonio  CatuUi 
ipsius  usi  (xxyiiii  3.  4)  demonstrauimua.  deinde  in  car- 
mine  cxiiii  luxuria  et  profusio  Mentulae  inmodica  pers- 
tringitur,  qua  quantascumque  opes  conficiat  :  eodem 
uitio  Mamurram  se  maculasse  uersus  CatuIIi  xxvuii 
16  et  sequentes  atque  nomen  'decoctoris  Formianr;  quo 
CatuUus  eum  inrisit  (cf.  xxxxi  4  xxxxin  5),  satis  demons- 
trant  in  carmine  cv  Mentulam  malum  poetam  Catul- 
lus  cavillatur  :  iam  considera  quae  de  Mamurra  et  Cae- 
sare  itidem  malis  poetis  (cf.  de  Caesaris  carminibus  etiam 
dialogum  de  orator.  21  5)  CatuUus  in  uersu  septimo 
carminis  Lvii  ait 

uno  in  Uctulo  enuHtuli  ambo. 
denique  in  cxv  7.  8  et  Lxxxxiiii  Mentulae  inpudicitiam 
et  uehementiam  libidinis  uenereae  CatuUus  uituperauit  : 
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Mamiirrain  autem  in  his  qooque  nequitiis  nulli  ceBsisse 

docent  multi  CatuUi  uersus  (cf.  xxyuii  7.  8   Lvii   cxtu). 

ubi  maior  quaedam  uitiorum  inter  duos  homines  con- 

gruentia  inueniri  potest  quam   qualis   inter  Mentulam 

et  Mamurram  extat  ?  at  quid  nominum  diuersitate  facia- 

mus?    ipsa  nominis  Mentulae  natura  gententiae  a  nobis 

defensae  quam  maxime  fauet.    etenim  nomen  Mentulae, 

cuins  exemplum  alterum  in  titulis  antiquis  uel  apud  reli- 

quos  scriptores  frustra  requisiueris;   ad  hominem  sala- 

citate  in£Btmem  designandum  fictum  esse  sole  darius  est. 

quod  si  uerum  est;  sub  &lso  Mentulae  nomine  Mamurram 

latere  propter  morum  eorum  similitudinem  dubitari  non 

posset,   etiam  si  id  certis  argumentis  non   demonstra- 

retur.    quae  partim  inde  capimus  quod  a  CatuUo  xxviiii 

13  Mamurra  ipse  ista  uestra  (Caesaris  et  Pompei)  defu' 

tuia  menJhda  dicitur  adpeUatiuo  quidem  nomine  usurpato, 

aed  ita  tamen  ut  quo  modo  inde  ad  nomen  proprinm 

inueniendnm  poeta  deuenerit  bene  cognoscatur,  partim 

ex  uersu  carminis  cxiiii  primo  Firmanus  saliu  non  falso 

Mentula    diues^  qui   adcurate   tractandus  est     qui  igi- 

tur  secum  reputauit  Mamurram   Formiis;  urbe   Latii, 

oriundum  bis  a  CatuUo  ^decoctorem  Formianum*  adpel- 

latum  et  de  eodem  ^maculas  Ulas  Formianas^  (cf.  Lvii  4 

et  Bupra  p.  189)  dictas  esse,  is  facere  non  poterit  opinor 

quin  ^Firmanum  Mentulam^  ad  Tormianum  Mamurram* 

referat    qua  argumentandi  ratione  moti  uiri  docti  multi, 

ueluti  Scaliger  Passeratius  Vulpius  Doeringius  Nobbius 

(de  metris  CatuIIi  ii  19)  SUIigius  Heysius,   quibus  (si 

Mureto   ad   cxiiii   1   fides   est)    ItaU    aUquot   librorum 

interpolatores  iam  praeiuerunt,   pro  Firmanus  Ubrorum 

15  ♦ 
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iBtegroram  omninm  FoTmkams  scripsernnt  et  praeter 
Heysium  omnes  ad  saltum  Mentulae  rettulerunt  quo- 
rum  sententiam  VossiuB  (obseruationum  p.  341)  inpro- 
bauit  :  quod  Formtanus  inquit  fuerit  Mamurra,  id  nthU 
ad  rem  facit^  cum  supra  (xxviiii)  Mamurram  liberalitate 
Caesaris  conseeutum  faisse  dixerit  quidquid  Gallia  et 
Britanaia  uncti  haberet,  ut  opus  non  sU  diuitias  eius  natali 
tantum  includere  solo.  contra  multo  rectius  de  sententia 
huius  uersus  Scaliger  iudicauerat  Mamurra  inquit 
nm  Firmanus  sed  Formianus  fuiiy  quamquam  et  praedia 
poiuit  habere  in  agro  Firmano,  sed  hoc  esset  nugarL  nam 
cum  constet  Formiis  naium  Mamurram^  cur  alium  illi 
praedium  aut  scdtum  dabimus  et  suum  Hli  auferemusf 
uerum  tamen  haec  quaestio  de  Mentulae  saltu  aut  For- 
miano  aut  Firmano  iam  nihil  ad  nos;  postea  quam  uersus 
de  quo  disputamuB  uitium  alterum  Lachmannus,  quem 
Hauptius  Rossbachius  Heysius  secuti  sunt,  sustulit  eum- 
que  uerissime  ita  constituit  ut  nomen  iUud^  siue  Fir- 
manus  siue  Formianus  scribere  placet;  non  tam  ad  saltum 
quam  ad  ipsum  Mentulam  referendum  sit.  at  utrum 
librorum  sincerorum  lectio  Firmanus  Mentula  an  con- 
iectura  Formianus  Menttda  praestat?  quamquam^  si 
obiter  loci  sensum  consideramus;  facile  coniecturam  prae 
librorum  scriptura  probare  uelimus^  quamquam  aliis 
locis,  ueluti  in  Oiceronis  Philippicarum  xui  5  ll^  ad 
quem  locum  Garatonium  conferas^  uerba  Firmianum 
et  Fonnianum  in  libris  manu  scriptis  confusa  sunt^  tamen 
hoc  recipi  numerus  uersus  non  sinit;  quippe  cui  Formia' 
nus  adcommodari  nequeat.  nam  ut  de  Mureto  censente 
nomen   Formianus  non    solum    ditrochaeum    sed    etiam 


THn    DE  CAESABE  ET  CAESABIANIS  229 

paeonem  primnm  explere  poBse  taceam^  etiam  Scaliger 
et  qni  hnnc  secuntur  de  sjnizesi  facta  cogitantes  faUun- 
tnr.  primum  enim  in  CatuUi  carminibus  ne  unum  qui- 
dem  certum  exemplum  i  Htterae  in  consonam  pingue- 
factae  reperitur.  nam  quae  exempla  oUm  uulgo  enume- 
rabantur,  partim^  cum  falso  scripta  essent  (Lxiin  37 
Fharsaliam  :  cf.  Hauptii  obs.  crit.  p.  68^  c  2  Ver(menr 
sium  xnii  18  Aquinioa  Lxi  124  io  Jlymen),  iam  pridem 
ex  editionibus  remota  sunt;  partim  alia  ratione,  non 
per  sjnizesim  expUcanda  sunt^  ueluti  lxi  220  semihiante 
et  LX1I  57  conubium,  de  quibus  L.  Muellerus  de  re  metr. 
p.  258.  260  recte  iudtcauit.  neque  denique  uersus  iUius 
Lv  10  Gamerium  mihi^  peaaimae  puellae  uocabulum  pri- 
mum  cum  Lachmanno  ad  Lucretium  p.  130.  193  ^  quem 
L.  MueUerus  de  re  metrica  p.  257  sequitur,  tribus  sjl- 
labis  {(Jamkrjum)  efferendum  esse  mihi  persuadere  pos- 
sum ,  sed  id  pro  paeone  quarto  confidenter  habeo; 
ita  ut  non  tam  pronuntiationis  insolentiam  quam  basis 
licentiam  quandam  statuam  :  quae  cum  eo  quod  in  uni- 
uersum  uersus  logaoedici  in  basi  praecipue  a  poetis 
Graecis  Uberius  habebantur  aliquatenus  defenditur;  tum 
in  primis  eo  in  carmine  quo  in  gratiam  sententiae  (ut 
06  currendo  defatigatum  uersuum  tarditate  describeret) 
dactylo  phalaecei  saepius  contracto  Catullus  a  norma 
paene  inuiolabili  longissime  declinauit»  atque  in  eo  po- 
tissimum  uersu  et  loco  quo  basis  tribreuis  uehementiam 
et  celeritatem  poetae  interrogantis  optime  exprimens  sen- 
sui  quam  maxime  adcommodata  est;  ueniam  iustissimam 
faabet.  sed  etiam  si  illud  Gamerjum  probaremus,  tamen 
ideo  alterum  iUud  Formjanus  nuUo  modo  tueri  possemus. 
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illa  eniiD  contractio  satis  £BiciIi8  et  multis  idoneisque  alioram 
poetarom  exemplis  munita;  haec  uero  durissima  et  e  raris, 
-  immo  e  rarissimis  esset.  namque  ex  exemplis  synizeeis, 
quae  Schneiderus  (grammat.  Lat.  ii  89)  Lachmannus 
(ad  Lucretium  p.  72.  114.  115.  130.  193)  Corssenius  (de 
pronunt  uocal.  accent.  ling.  Lat  ii  168)  Lucianus  Muel- 
lerus  (de  re  metr.  p.  256)  e  carminibus  poetarnm  eorum 
qui  cum  Catullo  in  arte  poesis  conparari  possunt  con- 
legerunt;  uidere  licet  primum  exempla  eius  sjnizesis 
quae  i  uocali  ante  a  uocalem  pinguescente  fit  rara  esse, 
rarissima  autem^  quia  durissima  sunt,  eius  exempla  esse 
in  qua  i  litteram  pinguefactam  syllaba  aut  uocalis  cuius- 
dam  pondere  aut  consonantium  conplurium  inpedimento 
producta  praecedit  atque  uocalis  natura  longa  sub- 
sequitur. 

Exempli  eius  quod  iUi  Formjanus  simillimum  est 
MarceHfano,  quod  Schneidewinus  apud  Martialem  ii  29 
5  cuius  det  toto  pinguis  coma  Marcelliano  tolerauit^  nulla 
fides  esse  potest,  cum  scriptura  haec  sine  dubio  corrupta 
(nel  ideo  quod  Martialis  numquam  alibi  i  uocalem  in  con- 
sonam  pinguescere  siuit)  reicienda  et  cum  Salmasio 
Scriuerio  aliis  Marcellano  legendum  sit  (cf.  L.  Muellerus 
de  re  metr.  p.  256).  rectius  quidem  illud  Formianus 
trisjllabum  Horatiano  uindemjator  defendi  possit  :  sed 
primum  haec  synizesis  eo  quodam  modo  excusatur  quod 
in  saturarum  libris  (i  7  30)^  in  quibus  poeta  a  uersuum 
seueritate  plurimum  recessit,  reperitur,  deinde  ipsa  mol- 
lior  quam  altera  illa  eo  habenda  est  quod  i  pinguefactam 
nna  tantum  littera  consona  praecedit.  —  quae  cum  ita 
sint^   coniecturam   illam,    quamuis   speciosa  sit;   uides 
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utique  recuBandam  esse.  at  qnid  nimc  de  Mentnla  Fir- 
mano  fiet?  nam  sententia  quam  de  Metitulae  uero 
nomine  Bupra  propoBuimuS;  cum  Mentula  a  CatuUo  non 
poBsit  TormianuB^  adpellatus  esse ,  tota  reicienda  est  ? 
minime  hoc.  ita  enim  res  se  habere  uidetur.  Catullus 
cum  Mamurram  carminibus  insequi  coepisset,  partim 
nomine  uero  illum  dixerat  (xxviiii  3  Lvii  2),  partim 
nomine  a  patria  eius  urbe  omnibus  nota  desumpto  Me- 
coctorem  Formianum^  adpellauerat  (xxxxi  4  xxxziii  5, 
cf.  Lvii  4).  sed  postea  Catullo  placuit  Mamurram  pauUo 
tectiuB  in  carminibus  suis  significare.  itaque  nomine 
Mentulae  ficto,  cuius  sensus  ex  carminibus  prioribus  ab 
uno  quoque  facillime  percipi  potuit;  usus  est  sed  ne 
urbis  Mamurrarum^  quidem  nomen,  cum  antea  id  ipsum 
ad  hominem  illum  designandum  adhibnisset ,  CatuUo 
uBurpare  licuit,  nisi  id  de  forma  genuina  quodam  modo 
inmutatum  erat.  ideo  pro  Mamurra  Formiano  Firmanum 
Mentulam  nominauit;  quasi  nescio  quem  Firmo,  ab  urbe 
Piceni  non  procul  a  mari  Adriatico  sita^  oriundum  in 
animo  haberet.  —  neque  uero  huic  sententiae  praeceptum 
de  nominibns  Latinis  fictiB  illud  notissimam;  quod  A^crone 
ad  Horatii  saturarum  i  2  64  duce  Bentleius  ad  carmi- 
nam  ii  12  13  adcuratius  inlustrauit,  repugnare  potest. 
nam  in  hanc  legem,  qua  nomina  ficta  eandem  atque 
genuina  quorum  illa  uicaria  sunt  sjllabarum  et  numero- 
rum  meuBuram  habere  iubentur,  exceptiones  permultae  ca- 
dunt,  sicuti  Buttmannus  (mythoL  i  343)  Huschkius  (anal. 
litt.  p.  303)  Maduigius  (opusc.  i  67)  O.  lahnius  (act. 
Bociet.  litter.  Saxon.  i  420)  VngeruB  (de  Valgio  p.  75) 
lungclaussenus  (de  temporibus  carm.  CatuIL  p.  24)  recte 
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indicauenmt.  aeteres  scriptores  et  poetae  a  nomioibaB 
aeris  hominum  temporom  saorum  nominandis  multo 
minuB  abstinebant  quam  ei  qui  nunc  uiunnt  scriptores 
solent  :  in  primis  ei  qui  carmina  probrosa  fecerunt, 
quamuis  nos  ex  sententia  hominum  nostrae  memoriae 
his  prae  omnibus  reticentiam  quandam  nominum  direc- 
torum  attribuamuS;  quam  maximam  hac  in  re  licentiam 
sibi  sumpserunt  (cf.  Appulei  de  mag.  10  p.  405).  sed 
hanc  rem  adcuratius  persequi  nihil  ad  nos.  in  nominum 
ig^tur  fictione  scriptores  et  poetae  alii  alias  rationes 
secuti  sunt.  alii  nomina  ita  finxerunt  ut  aerorum  nomi- 
num  omnino  nullam  rationem  haberent.  quod  Vergiliua 
in  eclogis  saepius  fecit;  ueluti  cum  sibi  ipsi  nomina 
Tityri  et  Menalcae  indidit  alii  tali  artificio  usi  sunt  ut 
nominibus  fictis  ipsis  uera  nomina  aliquatenus  indicarent 
et  proderent.  huius  modi  indicia  nominum  genuinorum 
poetae  Latini  uaria  excogitauerunt  atque  partim  singula 
singillatim  partim  conplura  simul  usurpauerunt.  indicia 
autem  illa  nominis  primigenii  aut  mensuram  sonumue  aut 
uim  adpellatiuam  aut  eius  cuius  nomen  inmutandum  erat 
siue  speciem  siue  ingenium  moresue  siue  facta  spectabant. 
Catullus  igitur  Tibullus  Gallus  Propertius  ad  puellarum 
suarum  ingenium  poeticum  respicientes  atque  simul, 
ut  altero  indicio  addito  ueritas  paullo  facilius  intellegi 
et  nomen  utrumque  numero  saluo  inter  se  commutari 
posset,  mensuram  nominum  genuinorum  obseruantes 
nomina  Lesbiae  Deliae  Ljcoridis  Cynthiae  inuenerunt. 
ita  Horatius  deformitatem  Gratidiae  Neapolitanae  casti- 
gaturus  mensurae  tamen  et  ahquatenus  soni  non  in- 
curiosus   Canidiam   dixit     num   Ouidius   cum  pueilam 


Vmi    D£  CAESARE  £T  CAEBABIANI8  288 

suam  Corinnae  nomine  insigniuit,  praeter  eiu8  indolem 
poeticam  alio  spectanerit  hodie  non  iam  liqaet  :  idem 
de  nomine  Melaenidis  dicendam,  qno  propter  fascom 
faciei  colorem  (cf.  Martial.  vii  29  5)  Domitius  Marsus 
amicam  omamt.  at  Ticida  Metellam  Periliae  nomine 
adpellans  nullios  rei  praeter  aequabilitatem  numeri  ratio- 
nem  uidetur  habuisse.  simul  mensuram  et  sonum  nomi- 
nis  primigenii  Catullas  spectauit  Tanusium  Geminum 
Volusii  nomine  dissimulans  :  atque  easdem  duas  res 
Horatium  in  nomine  Licymniae  fingendo  respexisse  nos 
iam  Bupra  (etsi  multo  confidentius  quam  par  erat)  p.  152 
diximus.  idem  Flaccus  si  Maecenatem  Malthinum  adpella- 
ttiti  ad  eius  mores  sed  ita  simul  ut  nomen  alterum  altero 
commutare  per  mensuram  liceret  spectaait  similiter;  si 
fabula  illa  de  uersu  121  saturae  primae  fidem  mereret;  Per- 
siuB  ad  mores  Neronis  respiciens  neqne  numeri  aequabilita- 
tis  inmemor  pro  Nerone  Midam  posuisse  uideretur.  alibi 
uidemus  propter  mores  nel  facinora  nomina  ita  mutata  esse 
ut  sonus  primigenius  paullulum  uariaretur  :  ita  nomina 
Acisculi  Placidi  TuUii  in  nomina  ficta  Pacisculi  Acidi 
ToIIii  mutauerunt  (cf.  Quintil.  vi  3  62),  ita  Cato  Fuluium 

Nobiliorem  Mobiliorem  dixit  (Ciceronis  de  oratore  ii  63 

• 

256)  f  ita  milites  Tiberium  Claudium  Neronem  'propter 
nimiam  uini  auiditatem'  (Suetonii  Tiber.  42)  nominibus  Bi- 
berii  Caldii  Meronis  inrisemnt  :  idem  propter  libidinum 
in  secessu  Capreensi  exercitarum  inmanitatem  ab  eis  qui 
ad  nomen  Caprearum  et  eius  naturam  caprinam  respicie- 
bant  Caprineus  adpellabatur  (Snet.  Tib.  43).  aliter  rur- 
8U8  Bub  nomine  Sabini  imitator  ille  phaseli  CatuUiani 
(Verg.  catal.  8)  Ventidium  Bassum  nomine  eo  detexit 
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cuiuB  mensara  quidem  cum  mensura  uocabuK  phaseli 
aequanda  erat,  sed  in  ciuas  syilaba  prima  tres  litterae 
priores  nominis  Bassi  ordine  inuerso  eztant  aliter  men* 
sura  nominum  genuinorum  fere  neglecta  nomina  Latina 
ui  adpeUatiua  respecta  in  Graecum  conuersa  sunt  :  sic 
Horatius  Telephi  Martialis  et  Statius  lanthidos  et  Asteri- 
dos  CatuUus  sonam  etiam  et  mensuram  nominis  primi- 
genii  imitatus  (cf.  supra  p.  151)  ThaUi  nomina  forma- 
uerunt.  denique  alius  generis  sunt  nomina  quae  nescio 
an  rectiuB  cognomina  ficta  adpelles,  quae  nihii  omnino 
cum  sono  et  numero  nominum  genuinorum  commune 
habent  sed  sola  ex  ui  rerum  trahuntur,  ut  Quintiliani 
uerbis  utar^  qui  hoc  genus  risus  petendi  acrius  et  ele- 
gantius  quam  quod  ex  litterarum  commutatione  fiat  et 
aetate  sua  frequentissimum  esse  dicit :  ita  lunius  Bassus; 
uti  QuintiUanus  narrat;  propter  dicacitatem  'Asinus  albus\ 
ita  InUus  quidam  homo  niger  et  macer  et  pandus  Ti- 
bula  ferrea^  uocabatur,  ita  Furius  Bibaculus  Messius 
Auidienus  PeriUus  Horatiani  cognomina  Alpini  Oicirri 
Canis  Cicutae  nacti  sunt,  ita  cognomenta  illa  miUtaria 
quaUa  Sirpicus  ^Cedo  alteram'  (Taciti  ab  exc  Diu.  Aug. 
1  23)  'Manu  ad  ferrum^  (Vopisci  AureUan.  6  p.  157  Bip.) 
sunt,  ita  Quadrantariae  Hierosolymarii  Sampsicerami 
Arabarchae,  ita  Strumae  cognomina  orta  sunt  (c£  p.  37) : 
itaque  Mentulae  quoque  nomen  CatuUus  usurpauit.  con- 
tra  Firmani  uocabulum  ei  generi  nominum  fictorum 
attribuendum  est  quod  habet  paruam  litterarum  inmuta- 
tionem.  una  enim  littera  uerbi  primigenii  mutata  una 
detracta  est^  ut  uocis  pro  Formiano  substitutae  sonus 
similUmus  praeter  nomen  uicinum  Mentulae  et  praeter 
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carmiiiis  totius  contextam  in  legentium  animis  memoriam 
^decoctoris  Formiani'  redintegrarei  inmutandum  autem 
nerbum  Bcite  poeta  ita  inmutauit  ut  nomen  recens  uer^ 
8ui  aptaret  :  genuinum  enim^  ut  uidimus^  numeris  dac- 
tjlicis  repugnat  ne  quis  uero  denique  nobis  ea  de 
caussa  refragetur  quod  Firmanus  uerum  nomen  sit  ne- 
que  tale  pro  altero  uero  ponere  aptum  uideatur,  adno- 
tandum  est  eodem  modo  pro  Tanusio  Basso  Gratidia 
nomina  Volusii  Sabini  Canidiae;  quamquam  ipsa  quoque 
uera  nomina  sunt,  reposita  esse. 

Bestat  ut  quaeramus  cur  CatuUus  in  carminibus  aliis 
Mamurram  uero  nomine  usus  adgressus  sit,  in  aliis  con- 
tra  nomen  fictum  usurpare  maluerit.  qua  de  re  etsi 
certi  nihil  ef&ci  potest^  tamen  coniecturam  non  ita 
inprobabilem  lungclaussenus  proposuit  quae  qualis 
sit  non  prius  explicare  possum  quam  de  loco 
Suetonii  quodam^  quem  iam  saepius  quasi  praeteriens 
attigiy  adcuratius  exposui.  Traqquillus  igitur  postea 
quam  (luL  73)  dixit  Caesarem  simultates  nuUas  tam 
graues  excepisse  quas  non  occasione  oblata  lubens  de- 
poneret;  his  pergit  uerbis  :  G.  Caluo  poat  famosa  epi^ 
grammata  de  reconciUatume  per  amtcoe  agenti  uUro  ac 
prior  ecripait,  Valerium  CatuUum^  a  quo  eibi  uereiculis 
de  Mamurra  perpetua  etigmata  inpoeita  non  diaaimula' 
ueratf  eatia  facientem  eadem  die  adhibtdt  cenae  hoBpUioque 
patria  eius,  eicut  eoneueuerat^  uti  peraeuerauit.  quaeritur 
quando  CatuUus  in  gratiam  Caesaris  redierit.  iam  supra 
p.  223  diximus  Suetonium  uersicuUs  'de  Mamurra^  car- 
men  undetrigesimum   sig^ificasse   et   ad   indignationem 
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quam  Caesaii  carmen  hoc  mouisBet  Catullum  ipsum 
in  carmine  Liiii  re&pexisse.  item  snpra  p.  207  adnota- 
uimus  carmen  xxviiii  intra  annum  qui  a  mense  fere 
Septembri  anni  699/55  usque  ad  mensem  eundem  anni 
700/54  fuit  scriptum  esse  :  simul  tamen  probabiliuB  esae 
diximufl  id  extremis  anni  699/55  mensibus  quam  priori- 
bus  sequentis  CatuUum  fecisse.  inde  conligimus  Catulli 
excusationem^  quam  Suetonius  commemorauit,  non  ante 
autumnum  anni  699/55  fieri  potuisse.  adcuratiorem  tem- 
poris  definitionem  nescio  an  adsequamur;  si  demonstrare 
nobis  contigerit  ubinam  CatuUus  Caesari  grauiter  laeso 
satis  fecerit.  Romae  Catullus  Caesaris  ueniam  petere 
non  potuit,  cum  Caesar  Galliarum  proconsul  inde  ab 
anno  696/58  usque  ad  annum  705/49  in  Galliis  Britannia 
Germania  commoraretur  neque  ei  prouinciam  deserere 
liceret.  itaque  Catullum  nisi  in  ipsa  prouincia  Gallia 
acerbitatem  carminum  suorum  excusantem  Caesar  ad 
cenam  inuitare  non  potuit.  in  Gallia  autem  CatuUum 
Caesari  satis  fecisse  eo  minns  dubitationem  mouere  potest 
quod  et  Verona,  unde  poeta  oriundus  erat,  ipsius  Gal- 
Uae  citerioris»  quam  Caesar  simul  cum  ulteriore  ad- 
ministrabat,  urbs  fuit  et  Caesar^  quotiens  ibi  commoraba- 
tur,  hospitio  CatuIIi  patris  usus  est.  neque  tamen 
CatuIIum  tam  studiosum  et  cupidum  iUius  reconciUationis 
fuisse  probabile  est  ut  ipse  Caesarem  alicubi  in  GalUa 
Transalpina  quaereret  et  uiseret  :  reditum  in  gratiam 
tum  potius;  cum  aliquando  aduersarii  duo  in  regione  poe- 
tac  patria  commorarentur;  effectum  esse  conicio.  at  num 
Caesar  eo  tempore  quo  reconciUatio  iUa  facta  sit  necesse 
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est  aliquamdiu  in  Gallia  Cisalpina  fuit  ?  profecto  omnia 
egregie  conspirant  Caesar  enim  cum  priore  expeditione 
Britannica  confecta  sub  finem  anni  699/55  in  Belgis 
omnium  legionum  hibema  constituisset,  initio  anni  se- 
quentis  in  Galliam  Gisalpinam  profectus  est.  ita  enim 
Caesar  ipse  initio  libri  de  bello  Gallico  quinti  narrat  : 
£.  Domitio  Ap.  Chudio  coss,  (700/54)  discedena  ab 
hibends  Oaeaar  in  Italiam,  ttt  guotannis  fac&re  conaueuerat, 
legaiia  inperat^  quoa  legionibus  praefecerat,  uti  quam  pbiri- 
mas  posseni  hieme  naues  aedificandas  ueteresque  refi^en- 
das  curarent  ....  ipse  conuentibus  GaUiae  dterioris 
peractis  in  lUyricum  proficisdtur  ....  his  confectis  rebus 
conuentibusque  peractis  in  dteriorem  OalHam  reuertitur  at- 
que  inde  ad  exercitum  proficiscitur.  itaque  non  dubita- 
mus  quin  intra  menses  anni  700/54  priores  CatuUus  a 
Caesare  Galliam  Cisalpinam  peragrante  ueniam  uersuum 
acerbissimorum  accepisse.  denique  mihi  quidem  diligen- 
tius  quae  Suetonius  de  Licinio  Caluo  satisfaciente  nar- 
rauit  consideranti  ueri  simile  esse  uidetur  CatuIIum  cum 
Licinio  familiaritate  intima,  ut  mox  uidebimus,  coniunc- 
tum  ex  amicis  fuisse  eis  qui  a  Caesare  pro  illO;  cui  Bo- 
mae  uiuenti  occasio  Caesaris  uidendi  et  mitigandi  defuit^ 
ueniam  petiuerunt.  —  ceterum  caueamus  ne  in  excusa- 
tione  illa  quam  CatuIIus  fecit  iudicanda  nimis  seuero 
utamur  iudicio.  odia  Caesaris  quibus  flagrabat  CatuUus 
tam  inpauide  et  proterue  elocutus  erat  ut  uix  quisquam 
inperatorem  potentissimum  uituperare  posset^  si  poetam 
perdere  uoluisset.  sed  Caesar  quamuis  contumeliosa  eius 
et  Calui  carmina  molestissime  ferret^  tamen^  qua  erat 
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et   pnidentia   et   moderatione   clementiaque    admirabiU, 
placabilem  quam   iratum  se  praebere  maluit  non  igno- 
rans  beniuolentia  inroerita  animos  hominum  inimicissimos 
et  ferocissimos  multo  facilius  quam  seueritate  iustissima 
flecti  solere.    itaque  hospitii  iure  usus  et  familiaritate  qua 
cum  patre  CatuIIi  coniungebatur  filium  sibi  reconciliare 
Btuduit.    quem  quo  uehementius  cum  Gaesaris  benigni- 
tas   non  expetita  mouebat  tum  pater  precibus  fatigabat 
ne  reconciliationem  cum  magno  detrimento  et  periculo 
utriusque  sui  recusaret,  eo  magis  ne  pietatis  et  pruden- 
tiae  officiis  inconsideratius  deesset  sibi  cauendum  esse 
intellexit,  praesertim  cum  uereretm:  ne  Caesar,  si  semel 
frustra  pacem  sibi  obtulisset,  in  posterum  inplacabilis 
foret.      hac  igitur  reconciliatione   necessario    effectum 
est  ut  Catullus  Caesarem  carminibus  uexare  desineret. 
neque  tameu;  ut  illuc  redeam  unde  tota  nostra  de  Ca- 
tulli  satLsfactione  disputatio  digressa  est,  hoc  poeta  a  se 
inpetrare  potuit  ut  ideo ,  quia  cum  Caesare  in  g^atiam 
rediisety  eius  gregalibus  parceret.    in  primis  a  Mamurra 
persequendo   desistere   noluit.      simul   tamen,   ut  recte 
lungclaussenus  uidit^  ratione  Caesaris  habita,  cuius  de- 
decus  cum  Mamurrae  dedecore  in  prioribus  carminibus 
coniunxeraty   uerum  huius  nomen  non  usurpauit,   sed 
Mentulae  nomen  elegit  quo  inimicum  iam  insequeretur. 
quae  si  recte  disputata  sunt;  uides  carmina  quibus  Ca- 
tullus  Mentulae   nomine   usus  in  Mamurram  inuehitur 
anno   700/54  scripta  esse.     tantum   de   Mamurra  siue 
Mentula.    tandem  in  hoc  capite  omnia  carmina  quae  Ca- 
tuUus  in  Caesarem  et  Caesarianos  scripsit  explicauimus 
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praeter  carmen  Lii  Qtud  esty  Catulle  ?  qtad  mararis  emori? 
sed  hoc  carmen  supra  (p.  35) ,  cum  de  anno  quo  Ca- 
tnllns  mortnus  esset  dlsputaremns,  adcurate  enarrauimus. 
nihil  igitnr  inpedit  qno  minus  diBpntatio  nostra  alio  se 
conuertat. 
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lam  de  carminibus  eis  quae  CatuUus  ad  Veran- 
nium  et  FabuUum  homines  nobis  quidem  aUunde  ignotos, 
poetae  autem  amicissimos  scripsit  disputare  placet.  scrip- 
sit  poeta  ad  Verannium  carmen  viiii  Veranfdy  omnibus  e 
meis  atnicis^  ad  FabuUum  carmen  xui  Cenabis  bene^  mi 
Fabulhy  apud  me^  ad  utrumque  amicum  carmen  xxvui 
Pisonis  comitesj  cohors  inania,  de  utroque  amico  xxxxvu 
Pord  et  SocrcUion,  dnae  sinistrae,  praeterea  uersus  xii 
15  et  xxv  7  conferendi  sunt. 

Cum  carmen  xu  Marrucine  Asini,  manu  sinistra  poeta 
scriberet;  FabuUus  et  Verannius  in  Hispania  uixerunt; 
unde  CatuUo  amico  communi  sudaria  Saetaba  dono  mi- 
serunt.  qnae  sibi  in  ioco  atque  uino  Asinium  quendam 
Burripuisse  poeta,  ut  carmen  xii  testatur,  molestissime 
tulit  (cf.  etiam  xxv  7).  amicos  ex  Hispania  redeuntes 
duobus  carminibus  suauissimis  poeta  salutauit  :  et  Veran- 
nium  quidem  carmine  vun,  quod  amicO;  quem  in  urbe 
patria  aduenisse  conpererat;  obuiam  Boma  misit  ut  lae- 
titiam  suam  de  eius  reditu  gestientis  aperiret. 
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o  mthi  nuntit  beati. 
mam  U  mcolumem  audiamque  Hiberum 
narraniem  loca  facta  naiiones^ 
ut  mos  est  tuus^  adplicansque  coUum 
iucundum  os  oculosque  sauiabor  : 
o  quawtam  est  hominum  becUiorum^ 
quid  me  laetius  est  beatiusue? 

contra  Fabnllo  redeunti  poeta  carmen  xiii  obuiam  misit : 
quo  ad  epistulani;  qua  amicus  ultro  et  prior  aduentum 
Buum  nuDtiauisset  et  hospitium  poposcisset;  Catullum 
festiue  et  iocose  respondisse  Frauciscus  Passouius  in 
Seebodiani  borrei;  quod  nominare  solent;  tomo  ii  180 
rectissime  intellexit;  cuius  sententiam  Ludouicus  Doeder- 
linus  in  lectionum  uariarum  triadO;  quamErlangae  anno 
1839  edidit;  p.  3  adprobauit;  inprobauit  parum  consi- 
derate  Immanuel  Huschkius  analectorum  litterariorum 
p,  311*  aperte  quidem  CatuIIus  Fabullum  alicunde  redire 
non  eloquitur;  nedum  ex  Hispania  reuerti  :  nihilo  minus; 
quantum  nunc  iudicare  possumus;  Passouius  recte  inter- 
pretatus  est  :  in  primis  uersus  alterius  formula  si  tibi  di 
fauent  nos  de  itineris  cuiusdam  retardationibus  et  casi- 
bus  periculisque  inprouisis  cogitare  quasi  iubet.  scite 
PasBOuius  addit  Catullum  in  uersu  primo  et  secundo  uerba 
ipsa  quibus  FabuIIus  in  epistula  illa  nsus  esset  tetigisse 
uideri  :  qnamquam  fidem  uersuum  Fabulli;  quos  ex  uer- 
bis  CatuIIianis  Passouius  deglubere  temptauit;  horum 

cenabo  bene,  mi  CatuUe,  apud  te 
paucisj  si  mxhi  di  fauentj  diebus 

praestare  nolo.    Huschkii  explicatio   quam  sit  peruersa 

16 
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Bponte  intellegetar,  bi  eias  snmniani  breuiter  excripBero  : 
CatidU  carmm  xin  aatyricum  este  ae  iocoeum  uel  sme 
Mariiale  iTiUUegere  poteras.  docet  ipsum  carmmis  initmm. 
docet  dies  imitationis  prodictus  ad  Oraecas  scHicet  kalen- 
das.  docet  formula  ^si  tibi  di  fauent^,  hoc  est,  *^si  dis 
flacei  uel,  ut  ad  nostrum  morem  Ghraeci  quoque  scribebantj 
€i  dalfuav  i^^Aoi,  docent  reliqua.  imitatus  igitur  ad  ce^ 
nam  a  FabuUo  CatuBus  mhtl  fere  rettulerat  nisi  caput 
unctius,  ut  remuneretur  eum  guam  simillimo  munere^  ui- 
dssim  Fabtdlum  inuitat  ad  cenam,  paene  dixerim,  un- 
guentariam  ea  conditione  guam  nosti.  Martialem  cnm 
nominaret,  Hnschkius  illius  epigramma  libri  iii  duodeci- 
mum^  quod  iam  Muretus  ad  carmen  Catalli  ascripsity 
significauit  quo  poeta  Bilbilitanus  hominem  quendam 
unguentorum  quidem  in  cena  prodigum  parcum  uero 
ciborum  ita  inrisit  ut  ad  hoc  ipsum  CatulH  carmen 
(cuiuB  primum  quoque  uersum  in  epigrammatum  xi  52  1 
imitatus  est),  in  quo  et  ipso  do  unguento  ciborum 
uicario  sermo  est|  respiciens  ei  falsum  Fabulli  nomen 
inderet.    conceptum  enim  est  uersibus  hisce  : 

Vnguentum,  faieor,  bonum  dedisti 

conuiuis  here,  sed  nihU  scidisti. 

res  salsa  est  bene  olere  et  esurire. 

qui  non  cenat  et  ungitur,  FabuUe, 

hic  uere  mihi  mortuus  uidetur. 
Quo  tempore  Verannius  et  Fabullus  ex  Hispania 
redierint  adcurate  definiri  nequit  :  tamen  inde  quod^ 
cum  Catullus  carmen  xiii  scripsit^  eius  et  Lesbiae  amor 
non  dum  dissolutus  erat  (cf.  uersum  undecimum  et 
sequentes 
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nam  vnguewtum  dahOf  quod  meae  puellae 
donaruni  Veneres  Oupidinesgue, 
quod  tu  cum  olfacies,  deos  rogabis 
totum  ut  te  fadanty  Fabtdle,  nasum) 

non  poBt  annum  694/60  illos  ex  Hispania  reaertisse  et 
carmina  illa  scripta  esse  censeo.  ceterum  b!  quiBpiam 
quaesiuerit  cur  CatuUus  puellae  Buae  unguentum  solum 
neque  ipsam  puellam  ad  cenam  iUam  adferre  promiBerit 
(nam  eoB  non  curamus  qui  meros  amores  uel  meos  amo- 
res  de  LeBbia  ipsa  intellegunt) ;  facile  responderi  potest 
Clodiam^  quamuis  inpudica  esBCt,  in  domicilio  CatuIIi  cum 
uiro  alieno  congredi  audere  non  potuisBe,  pracBertim  illo 
tempore  quo  ea  mores  bonoB  non  dum  palam  ante  omnium 
ocuIoB  neglexit  et  Metello  etiam  tum  uiuo  Catullo  nulla  niBi 

furtiua  dedit  rara  munuscula  nocte 
ipsius  ex  ipso  dempta  uiri  gremio. 

Ad  carmen  zxyiii  explicandum  pergimuB,  quo  Ca- 
tuIIuB  amicoB  amboB  ex  prouincia  quadam ,  quo  PiBonem 
procoDBulem  siue  propraetorem  comitati  erant^  redeun- 
tes  haec  interrogat  : 

quid  rerum  geritisf  satisne  cum  isto 
uappa  frigoraque  etfamem  tidistis? 
ecqtddnam  in  tabuUs  patet  btcelli 
expensum,  ut  mihi  qui  meum  secutus 
praeiorem  refero  datum  luceHo, 

et  interrogationi  Buae  ipse  ita  reflpondet  : 

sed,  quantum  uideOy  pari  fuistis 

casu  :  nam  nihHo  minore  uerpd 

farti  estis. 

16* 
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cum  boc  carmine  carmen  xxxxtii  coninngendam  esty  in 
quo  poeta  in  Porcinm  et  Socrationem  acriter  inuehitur, 
quoB  a  Pisone  Verannio  et  Fabuilo  antepositos  quam 
maxime  aegre  ferat  iam  tres  quaestiones  soluendae 
sunt.  primum  enim  inquirendnm  quando  carminnm  illnd 
par  scriptum  sit^  deinde  qua  in  prouincia  Verannius  et 
FabuUus  cum  Pisone  praetore  fuerint,  denique  quis  ille 
praetor  fuerit.  atque  de  tempore  facile  unum  quidem  ex 
carminis  xxtiii  7  —  10  coniigitur;  non  ante  iter  Bithyni- 
cum  confectum,  h.  e.  non  ante  anni  698/56  tempora 
nerna  siue  mauis  aestiua  carmina  xxyiii  et  xxxxtii  scripta 
esse  posse.  at  quo  Pisonem  praetorem  Verannius  et 
Fabullus  comitati  sunt  ?  interpretes  qui  de  hac  re  uerba 
fecerunt  ad  unum  omnes  :  'in  Hispaniam'  inquiunt  car* 
mina  xii  14  et  viiii  6  conferri  iubentes.  sit  ita  sane. 
sed  illi  Pisonem  quemlibet  producant  qui  inter  annos 
697/57  et  700/54  in  Hispania  (et  in  citeriore  quidem 
Hispania,  si  tantum  ex  sudariis  'Saetabis^  Catullo  a 
Verannio  et  FabuUo  transmissis  conligere  licet)  prae- 
tor  fuerit.  nam  quos  Pisones  interpretes  a  Catullo  opi- 
nati  sunt  indicatos  esse^  eorum  tempora  mira  neglegen- 
tia  non  respexerunt  Gn.  enim  Calpurnius  Gn.  f.  Piso, 
quem  post  Parthenium  et  Statium  Vulpius  et  nuperrime 
Munkius  (hist.  litt  Lat.  ii  183)  significatum  esse  censent, 
quaestor  pro  praetore  Hispaniae  citerioris  iam  anno 
689/65  in  prouincia  sua  occisus  est  (cf.  Sallustii  Catil. 
19  Mommseni  histor.  Roman.  iii  168  Drumanni  HR  n 
89).  quin  de  L.  Pisone  Frugi^  qui  circa  annum  642/112 
praetor  in  Hispania  fuit  (cf.  Drumanni  HR  n  83,  26)^ 
Doeriugius  et  Haakhius  (in  encjclopaediae  Paolianae  vi 
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2464)  plane  ridicule  cogitaaenmt  qui  uiri  docti  cnm 
tanto  opere  tempomm  incuriosi  fiierint;  miramur  cur  ne- 
que  Qaium  Pisonem  anno  568/186  et  duobus  sequentibus 
Hispaniae  ulterioris  praesidem  (cf.  Drumannus  ii  61, 16) 
neque  L«  Pisonem  Gaesonihum  anno  600/154  Hispaniae 
ulterioris  praetorem  (cf«  Drum.  n  61,  27)  neque  denique 
M.  Pnpium  Pisonem  Galpumianum  commemorarint,  quem 
quamquam  nescimus  quando  in  Hispania  ex  praetura 
pro  consule  fiierit,  GatuIIus  tamen  nullo  modo  signifi- 
care  potuit,  quia  ille  anno  685/69  de  Hispania  triumpha- 
uit  et  anno  693/61  consulatum  iam  gessit  (cf.  Druman- 
nus  I.  c.  II  87,  57.  59).  itaque  Pisonis  intra  annos  illos  in 
Hispania  praetoris  apud  scriptores  ueteres  mentio  uulla 
&cta  est.  sed  quid  hac  argumentandi  ratione  proficimus  ? 
etiam  si  aduersarios  concedere  coegimus  se  de  Pisone  ali- 
quo  aliunde  quoque  cognito,  quem  a  Gatullo  significatum 
esse  pntarent,  falsos  esse,  tamen  illis  sententia  sua 
refutata  non  uidebitur  et  coniecturae  suae  ita  succurrent 
ut,  cam  non  omnium  praetorum  rei  publicae  Bomanae 
nomina  ad  notitiam  nostram  uenerint,  non  mirum  esse 
dicant  quod  Piso  quidam  aliunde  incognitus  Hispaniae 
praetor  commemoretur  a  Gatullo.  at  nonne  uis  huius 
argumenti  eo  aliquantum  infringitur  quod  inter  annos 
697/57  et  700/54  quattuor  non  amplius  praeturas  Hispa- 
niarum  ignoramus  a  quibus  administratae  sint?  quid  quod^ 
ai  citerioris  praetor  Hispaniae  Piso  fuisse  creditur,  unius 
tantum  anni  697/57  praetor  nobis  ignotus  est  (cf.  Pighii 
annal.  lu  376 — 398).  deinde  quid  bac  sententia  probata 
carmine  xin  11  fiet,  in  qno  GatuIIus  ^pueUam  suam' 
ita  nominauit  ut  tum  eius  et  Lesbiae  amorem  non  dum 
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interraptnm  fuisse  adpareat?  nain  post  iter  Bithjnicum 
foedus  dissociatum  Ci^tullus  non  renouauit.  nonne  uel 
ideo  inprobabile  est  carmen  xiii  carminibuB  xxviii  et 
xxxxvii  aequale  esse  ?  sed  ne  hac  quidem  ratiocinatione 
aduersarii  nostri  a  aententia  sua  deterreantur  necesee 
est  dixerint  enimy  cum  in  carmine  xiii  Hispaniae  nulla 
mentio  facta  sit^  nihil  obstare  quo  minus  id  temporibus 
eis  quibus  Catulli  et  Lesbiae  concordia  pristina  non 
dum  turbata  fuerit  ascribatur. 

At  iam  eisdem  telis^  quibus  illi  contra  noa  se 
defendere  possint^  usi  ipsi  pronuntiamus  neque  in  cai^ 
mine  xxviii  neque  in  xxxxvii  quicquam  reperiri  quo 
FabuUum  et  Verannium  cum  Pisone  praetore  in  Hispa* 
nia  fuisse  conprobetur,  praeterea  in  carminibus  xii  et 
viiiiy  in  quibus  illud  amicorum  par  in  Hispania  fuisse  nar- 
ratur,  ne  uerbum  quidem  de  praetore^  nedum  de  Pisone 
praetore  extare.  nonne  igitur  eodem  iure  quo  interpre- 
tibns  carmina  illa  quattuor  inter  se  coniungere  placuit^ 
nos  ut  carmina  duodetrigesimum  et  quadragesimum 
septimum  ab  nono  et  duodecimo  et  decimo  tertio  sepa- 
rentur  postulare  possumuSy  praesertim  si  Pisonem  ali- 
quem^  qui  inter  annos  697/57  et  700/54  in  prouincia 
qualibet  praetor  fuit  et  cuius  mores  uersibus  Catullianis 
descripti  uideri  possunt^  reperire  licet?  neque  frHstra 
hominem  talem  gentis  Calpumiae  circumspicimus.  iam 
Martjni-Laguna  in  actis  litterariis  lenensibus  anni 
1790  (nr.  180  ii  718)  breuiter  dixit  L.  Calpurnium  Pi- 
sonem  Caesoninum  a  Catullo  castigatum  esse.  idem 
lungclaussenus  quoque^  uir  de  tota  bac  quaestione  op- 
time   meritus,   qui   eorum  quae  Martjui-Laguna  dixit 
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notitiam  nullam  habuit,  intellexit.  haec  sententia^  si  car- 
men  xxyiii  adcuratius  examinatar^  speciosissima  et  ualde 
probabilis  uidetur  esse.  nam  quaecumque  Catullus  in 
Pisone  uituperat,  in  Caesonino  illo;  qui  Macedoniam 
prouineiam  annia  697/57  et  698/56  pro  consule  obtinuit; 
abunde  et  adfatim  qnasi  prostant.  quae  si  quis  aingil- 
latim  cognoscere  uelit^  Ciceronis  orationes  post  reditum  in 
senatu  et  de  prouinciis  consularibus  et  in  Pisonem  ipsum 
habitas  legat  nt  pauca  adferarous^  primi  uersus  carminis 
duodetrigesimi  cum  his  Ciceronis  in  Pisonem  17  40  uerbis 
mire  conspirant,  qutd  tandem  erat  ckctum  aut  ye$tum  m  tua  pro- 
uincia  de  quo  ad  senaium  oum  gratulajtume  oBgua  seribi  ahe 
te  oporteret?  uexatio  Macedoniae?  .  •  an  sociorum  direp- 
tiof  •  •  an  exercitus  nostri  interitus  ferro  famefrigore 
pestSentia?  (cf.  de  prouinciis  consularibus  3  5).  prae- 
terea  cum  uersibus  eis  in  quibus.Catullus  se  prouidere  ait 
amicos  in  prouincia  nihil  pecuniae  sibi  conparasse  ob 
Pisonis  auaritiam  et  perfidiam,  praeter  alia  in  Pisonem 
35  86  et  quae  secuntur  conferri  possunt :  deinde  cum  uer- 
bis  illis  acerbis  pete  nobSes  amicoSf  quorum  sensum  iam 
supra  p.  170  explicauimuB^  eiusdem  Ciceronis  in  eundem 
Pisonem  1  1  obrepsisti  ad  honares  errore  hominum  com* 
mendaiione  fumosarum  imaginumy  quarum  simHe  habes 
mhU  praeter  cohrem  .  •  .  nam  tu  eum  quaestor  es  factus^ 
etiam  qui  te  numquam  uiderant,  tamen  illum  honorem 
nomini  mandabant  tuo.  aedilis  es  factus,  Piso  est  a 
popub  Bomano  factus,  non  iste  Piso.  praetura  Oem 
maioribus  delata  est  tuis.  insuper,  ut  lungclaussenus 
bene  dispexit,  aliud  etiam  acumen  in  his  uerbis  latet. 
L.  enim  ille  Piso  Caesoninus  inde  ab  anno  695/59  socer 
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factus  erat  Oaesarisy  qnem  CatuUuSi  ut  in  oapite  proximo 
uidimuS;  illo  ipso  tempore  quo  carmina  xxviii  et  xxxxvii 
scripserit  necesse  est^  epigrammatis  contnmeliosis  indefesse 
insectabatur.  itaque  Piso;  ad  quem  a  generi  potenttssimi 
auctoritate  summa  aliquantum  honoris  redundabat,  tum 
profecto  nobilissimus^  fuit  porro  non  sine  idonea  caussa 
Pisoni  nomina  ^uerpae^  (xxviii  12)  et  ^uerpi  Priapi^ 
(xxxxvn  4)  Gatullus  indidit.  c£  in  Pisonem  18  42  audis 
in  praeBepibuB ,  audis  m  stupris ,  audis  m  dbo  et  ubio, 
de  prouinciis  consularibus  3  6  libidines  praeiereo  :  qua^ 
rum  acerbissmum  extat  indieum  et  ad  insiffnem  memo* 
riam  turpiiudinis  et  paene  ad  iustum  oduim  vnperii  nostrif 
quod  canstat  nobilissimas  uirgines  se  in  puteos  abiecisse 
et  morte  uoluniaria  necessariam  turpitudinem  depulisse.  in 
Pisonem  28  69  itaque  admissarius  iste  simul  atque  audiuit 
uoluptatem  a  phUosopho  tanto  opere  laudari,  ni/dl  expisca^ 
tus  est  :  sic  suos  sensus  uoluptarios  omnes  inciiauitf  sic 
ad  ilUus  hanc  orationem  adhinnxuit  ut  non  magistrum  uir- 
tuiis  sed  auctorem  libidinis  a  se  illum  inuentum  arbiirare' 
tur.  quod  si  Pisonis  indolis  et  natura  haec  fuit,  non 
miramur  quod  cum  Memmio  eisdem  morum  maculis  ad- 
fecto  eum  Catuilus  conparauerit  quin  etiam  litteris 
leuiter  inbutus  Piso  erat^  sicuti  Memmius,  et  philosophiae 
Eptcureae  eidem^  quorum  placitis  abutebantur  ut  libi- 
dines  suas  excusarent  et  commendarent;  uterque  dcditus 
fuit  (cf.  in  Pisonem  25  59.    26  63.    28  68). 

Hanc  locura  relinquere  non  possum  quin  de  carmine 
xxxxvii^  in  quo  poeta  in  Porcium  et  Socrationem  a  Pi- 
sone  Verannio  et  Fabullo  praepositos  inuehitur,  pauca 
dicam.     erant  illi  perinde  atque  Gatulli  amici  Pisonem 
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in  Macedoniam  secuti  et  himc  'nulturiuin^  (cf.  in  PiflO- 
nem  16  38)  in  prouincia  expilanda  et  diripienda  pro 
virili  parte  adiuuerant^  id  quod  CatuUus  uerbis  duae 
mutrae  PisaniSf  accUnea  famesque  mundi  reprehendit.  qui 
homines  illi  fuerint  nescimus*  Socrationis  quidem  no- 
men  est  Oraecum  neque  habemus  cur  hominem  etiam 
natione  Oraecum  fuisse  negemus.  Muretus  de  liberto 
aliquo  cogitauit.  hoc  unum  certum  est  nomen  pro  ficto 
haberi  non  posse  :  neque  errabimus  putO;  si  Socratio- 
nem  inter  eos  Oraeculos  rettulerimus,  quorum  commer- 
cio  et  consuetudine  Pisonem  quam  maxime  delectatum 
esse  Cicero  saepius  narrauit,  cf.  in  Pisonem  10  22  hic 
auiem  nan  tam  cancmnitB  hebto  nec  iam  mueictis  iacebat 
in  euorum  Oraecarum  foetore  atque  uino,  36  89  cum 
sustentare  uiz  poeeea  maerorem  tuum  dolaremque  decessio- 
fUsy  Samothrcunam  te  primum,  past  inde  Thaeum  cum  tuis 
teneris  saltaioribus  et  cum  Autobulo  Athamante  Tbnacle, 
formasis  fratribusy  cantulisti.  27  67  Graeci  stipati  quini 
in  leetuHsy  saepe  pbires^  ipse  solus.  in  primis  eiusdem 
orationis  caput  28  conferendum,  quod  de  Pisonis  cum 
Philodemo  Oadareo ,  philosopho  Epicureo ,  commercio 
est.  uides  quam  pulcre  omnia  ad  Martyni-Lagunae  et 
lungclausseni  sententiam  conprobandam  conspirent. 

Certum  igitur  habemus  carmina  viiii  et  xiii;  si  de 
teropore  quaeritur;  a  carmine  xxviii  et  xxxxvii  separanda 
et  illa  quidem  tempore  quo  Catulli  et  Lesbiae  amor 
etiam  tum  floruit;  haec  post  iter  Bithynicum  conposita 
esse :  deinde  carmina  viiii  et  xiii  Catullum  amicis  ab  Hispa- 
nia  in  Italiam  renersis,  sed  carmen  xxviii  amicif^  ex 
Macedonia,  ubi  cum  Pisone  pro  cousule  fuisaent,  redeun- 
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tibus  obuiam  ixiisi88e;  denique  carmen  xxxxvii  conposuisBe, 
cum  paullo  ante  Pi80  cnm  cohorte  Romam  reuertiBset  : 
quod  quamquam  uix  cum  lungclauBseno  (p.  20)  ex  uersn 
aeptimo  qwierunt  de  triuio  ttocatumea  conligi  potest,  tamen 
ex  sententia  totius  carminis  efficitur.  poeta  enimi  ut 
pluribus  uerbis  quae  dixit  enarremus  :  'Vos  igitur^,  in- 
quity  Torci  et  Socration,  bomines  furacissimi^  ei  fuistis 
quorum  commodo  Verannio  et  Fabullo  neglectis  Piso, 
homo  libidinosissimusy  in  prouincia  quam  plurimum  con- 
suluit'  (in  primis  ad  perfectum  tempus  uerbi  fTaepo9iuit 
animum  aduertas  nelim)  :  ^unde  fit  ut  illi  quidem  pro- 
uinciaepraeda  locupletati  sumptuosa  ac  luxuriosa  conuiuia 
ipsi  instituant;  his  contra^  qui  ne  minimum  quidem  illinc 
lucellum  reportarunt;  in  triuiis  aliorum  inuitatiunculae 
expectandae  sint\  iam  tandem  de  tempore  carminum 
xxviii  et  xxxxvii  adcuratius  disseri  potest  quam  suprai 
cum  in  hanc  rem  incideremus^  fieri  potuit  :  illic  enim 
nihil  nisi  post  iter  Bithjnicum  illa  scripta  esse  a  poeta  con- 
tendere  potuimus.  iam  igitur  quaerendum  nobis  est  quando 
Piso  ex  prouincia  decesserit.  in  Macedoniam  eum  anno 
consulari  suo  696/58  extremo  profectum  esse  Gicero  pro 
Sestio  33  aperte  dicit.  rediisse  eum  Pompeio  et  Grasso 
consulibus  anno  699/55  Asconius  in  Pisonianam  p.  1 
rettulit  :  paulo  adcuratiorem  definitionem  temporis  inde 
nanciscimur  quod  ex  eodem  Asconio  p.  1  et  15  scimus 
Oiceronem  orationem  quam  in  Pisonem  ex  Macedonia 
nuperrime  reuersum  habuit;  breui  ante  ludos  quibus 
Pompeius  theatrum  a  se  factum  dedicauit  dixisse.  aestate 
autem  anni  699/55  theatrum  illud  dedicatum  esse  partim 
ittde  conlegimus  quod  sub  finem  mensis  Aprilis  in  thea- 
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tro  adoroando  non  dum  omnia  confecta  erant  (cf«  Gi- 
ceronem  ad  Atticum  iiii  9)^  partim  inde  quod  ValeriuB 
MazimuB  memorabilium  ii  4  6  Pompeium  aquis  in 
theatrum per  semitas  ductis  aestiuum  feruorem  minuisse 
narrauit  (cf.  Drumanni  hiBtoriae  Romanae  iiii  523).  unde 
conicere  haud  scio  an  liceat  prima  aestate  Pisonem  cum 
Porcio  Socratione  Verannio  Fabullo  ceteris  Italiam 
rediise.  itaque  Piso  duos  annos  et  dimidium  in  prouin- 
cia  fuity  quod  temporis  spatium  Cicero  in  Pisonianae 
35  86  nimis  large  'triennii^  nomine  designauit :  simili  ueri 
Buperlatione  in  eiusdem  orationiB  40  97  de  trinis  Piso- 
nis  in  Macedonia  confectis  aestiuis  locutuB  est  :  tamen 
eodem  boc  loco  tertii  quoque  anni  bonam  partem  Piso- 
nem  in  prouincia  commoratum  esse  probatur.  quae 
cum  ita  sint,  temeritatis  opinor  non  accusabimur,  si 
carmina  xxviii  et  xxxxvii  medio  fere  anno  699/55  con- 
fecta  esse  adfirmamus. 
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Postea  quam  de  Verannio  et  Fabullo  Gatulli  amicis 
disputauimus ;  non  nulla  de  G.  Licinio  Caluo  dicenda 
sunt;  qui  propter  quandam  ingenii  et  morum  congruen- 
tiam  et  studiorum  litterarum  commnnionem  familiaritate 
maxima  cum  poeta  Veronensi  coniunctus  fuit.  tria  car- 
mina  in  libro  CatuUiano  insunt  quae  ad  Caluum  CatuUus 
scripsit,  unum  praeterea  inuenitur  in  quo  Calui  mentio 
facta  est.  sunt  uero  haec  xiiii  Ni  te  plus  aculis  meis 
amarem  Liii  Ilisi  nescio  quem  modo  e  corona  L  Hestemoj 
lAdniy  die  otioai  Lxxxxvi  8%  quicquam  mutis  gratum 
acceptumue  aepulcria, 

Caluum  in  intimam  Catulli  amicitiam  peruenisse,  id 
quod  modo  diximus^  ex  omnibus  his  carminibus  luculen- 
ter  adparet  :  uide  sis  xiiii  1.  2  m  te  plue  ocuUa  meis 
amarem^  iocvndissime  Galue  L  16.  17  Liii  3.  aetas  utrius- 
que  poetae  si  conparatur^  CatuUus  Caluo  quinquennio 
maior  erat.  Caluus  enim  G.  Mario  Gn.  Carbone  iii 
coss.  (a.  672/82)  a.  d.  v  kal.  lun.  natus^  ut  Plinius  (hist. 
natur.  vii  49)  narrat,  et  paucis  annis  post  CatuUum 
morte  inmatura  anno  fere  706/48  abreptus  est  (cf.  Quin- 
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tiliani  instit  x  1  115  Ciceronie  epist.  xv  21  4  Bruti  82 
283  Weicherti  reliq.  poet.  Lat.  p.  108).  ingenium  et 
mores  eiua  ex  descriptione  Senecae  (controuersiarum  vii 
19  p.  211  Burs.)  hac  optime  intellegi  possunt.  Caluus, 
qui  dtu  cum  Cicerone  iniquiaaimam  Utem  de  principatu 
ehquentiae  hcUmit,  usgue  eo  uiolentus  accusator  et  concitor 
tus  fuit  ut  in  media  actione  eius  surgeret  Vatinius  reus 
ei  exclamaret  :  ^rogo  uos,  iudices,  num,  si  iste  disertus  estj 
ideo  me  damnari  ojwrtet?*  idem  postea  cum  uideret  a 
clienUbus  Catonis,  rei  sui,  PoUonem  Asinium  oircumuen^ 
tum  in  forica  inponi  se  supra  cippum  iussit  (erat  enim  par- 
uulus  statura,  propter  quod  etiam  CatuUus  in  hendecasyl- 
labia  uocat  iUum  ^salaputium  dxsertum  —  uide  Catulli  Liii  5 
et  Ouidii  tristium  ii  432  exiguus  Cabais  — )  et  iurauit,  si  quam 
iniuriam  Gato  Polioni  Asinioj  accusatori  suo ,  fecisset,  se  in 
eum  iuraturum  calumniam  :  nec  umquam  postea  Polio  a  Cor 
tone  aduocatisque  eius  aut  re  aut  uerbo  uiolatus  esL  sotebat 
praeterea  excedere  subsellia  sua  et  inpetu  latus  usque  in 
aduersariorum  partes  transcurrere.    et  carmina  quoque  eius 

quamuis'  iocosa  sint,  plena  sunt  ingentis  animi con- 

positio  quoque  ehis  in  actumibus  ad  exemplum  DemostAenis 
uiget :  nihil  in  Hla  placidum  nihil  lene  est,  omnia  et  citata 
et  fiuctuantia,  —  Carmina  Calui;  quae  iocosa  Seneca 
dixit ;  partim  lusus  erant  amatorii ,  cf.  Propertii  oarm. 
iii  25  4 

ista  (Cynthiae)  meis  fiet  notissima  forma  HbeUis 
Calue  tua  uenia,  pace  Catulle  tua, 

neque  magis  quam  CatuUi  pudica  :  uide  praeter  Plinii 
epiBtolarum  v  3  Ouidii  tristium  ii  432 
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nec  eantenius  (CatuUns)  ea  (Leabia)  muUos  uulgauit 

amores 
tn  qwhus  ipse  suum  fassus  aduUeriumst  : 
par  fuit  exigui  simUisque  lieentia  Gabd, 
deteadt  uariis  gui  sua  fuirta  .modis. 
partim  erant  ladicra  et  probrosa  cariniiiay  qoalia  ingenio 
Calui  acri  et  salso  (cf.  xiiii  16  nan  nan  hoe  Hbi,  salse, 
sic  abHit)  in  primis  congrua  fuerunt.    ^fiimosoram  epi- 
grammatum'  quae   in   Caesarem  et  Pompeium   scripait 
iam  Bupra  p.  186  mentionem  fecimucu    praeterea  hende- 
casjllabi  (in  Manium  Curium,  u.  Asconium  ad  Cic.  orat. 
in  tog.  cand.  p.  95 ,  7,  praeterea  cf.  fragm.  1  Lachm.) 
choliambi  (in  Tigellium  Sardum,  lulii  Caesaris  &milia- 
rem^  cf.  Ciceronis  epistul.  vii  24  1  et  Calui  uersum   a 
Porph jrione  et  Bcholiasta  Cruquiano  ad  Eor.  satur.  i  3  3 
seruatum)  glyconei  (u.  Charisii  instit.  i  p.  120)  epithala- 
mium  (u.  Prisciani  inst.  v  p.  658)  carmen  epicum  coi 
lus  nomen  erat  (cf.  Seruium  ad  Verg.  ecL  6  47.    8  4 
Probi    instit    gramm.    i  p.  1394.   1405)   a   scriptoribus 
ueteribuB   commemorantur.      quo   ex    carminum    Caloi 
reeensu   uides  mazimam  inter  CatuUi  et  Calui  poeBim 
Bimilitudinem  interceBsisBe.    itaque  quoniam  tam  pulcre 
illis  de  ingenio  moribus  carminibus  conueniebat,  effectuin 
est  ut  ueteres  hunc  utrumque  poetam  saepissime  simul 
nomlnarent  :  cf.  Horatii  saturarum   i  10  19    Propertii 
carminum   iii   25  4.    33    87    Ouidii   amorum   iii   9   62 
tristium  11   432    Plinii  epiatularum  i  16  praeterea   facit 
(Pompeins  Satuminus)  uersus  quales  Catullus  aut  Caluus. 
quantum  illis  leporis  dukedinis  amaritudinis  amoris.  inserii 
sane,  sed  data  opera   et  moUius  leniusque,    durnueuloo 
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qMogdam,  et  hoc  quan  CatuUus  aut  Caluus.  prAeterea  cf. 
Sentinm  Augurmum  apud  eundem  Plinium  epist.  iin  27. 
denique  Qellium  noctium  Atticarum  xyiiii  9  7  adeas, 
qui  haec  habet  :  saepe  eum  percantabantur  quid  de  Ana* 
ereante  ceterteque  id  genus  poetis  sentiret  et  ecguis  noatro» 
nm  poetOTum  tam  ftuenUB  carminum  deUcias  fecisaet  ?  ^nin 
OatuUus\  inquwnt,  yarie  pcoica  et  Cabtus  itidem  pauca. 
nam  Laeuius  inplicata  et  Hartensius  inuenusta  et  Cinna 
idepida  et  Memmius  dura  ac  deinceps  omnes  rudia  fece^ 
runt  atque  absona.  ceterum  GatuIIus  pahnam  poesis  fa- 
cile  praeripuit  Caluo,  qui  operam  intentissimam  oratio- 
nibus  diligenter  elaborandis  dedit  ideoque  orator 
mazimam  famam  adeptus  est  (Ciceron.  epistul.  xv  21  4 
Valerii  Max.  memorab.  yiiii  12  7  Vellei  hist.  ii  36 
Qnintiliani  instit.  x  1  115  Taciti  dial.  de  orat  21  5. 
25  3.  34  5)  9  carminibus  autem  pangendis  nisi  horis 
subsiciuis  non  uacabat.  plura  de  Caluo  V^eichertus  de 
reliquiis  poet.  Lat  p.  88 — 146  et  EUendtius  in  pro- 
legomenis  ad  Brutum  p.  cxviii — cxxiv  exposuerunt. 

Ut  iam  ad  carminum  quae  ad  Caluum  CatuIIus 
scripsit  interpretationem  ueniamus,  ilico  ex  eo  carmine  in 
qnod  ordinem  carminum  uulgarem  sequentes  primum  in- 
currimus  Caluum  animo  ad  iocandum  promptissimo  fuisse 
plene  cognoscere  licet.  diebus  festis  Saturnaliorum  Bo- 
mae  familiares  familiaribus  amici  amicis  munuscula  uarii 
generis  beniuolentiae  testandae  caussa  mittere  solebant : 
quorum  in  numero  libros  quoque  fiiisse  ut  per  se  ueri 
nmile  est^  ita,  ut  alia  omittam,  Martialis  epigramma- 
tum  V  18  xiin  184  — 196  adcurate  demonstrant.  his 
igitnr   diebus  cum  a  cliente  quodam  doctOy  SuIIa  lit- 
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teratore^  officia  quaedam  ab  oratore  sibi  praestita  remu> 
neraturo  Hbellani,  in  quo  grammaticus  carmina  poetarnm 
certorum  selecta  conlegerat,  muneri  accepisset;  Caluus 
more  illo  apophoretorum  mittendorum  lepide  et  iocose 
abusus  CatuUO;  cni  poetas;  quos  Sulla  ille  in  sinu  gestabat 
quorumque  flores  in  libellum  illum  rettulerat;  quam  maxi- 
me  inuisos  esse  non  ignorauit,  ipsa  haec  electa  dono 
misit  quod  cum  sub  uesperum  amicus  fecisset,  CatuUns 
statim  carmen  xiin  in  chartam  coniecit  et  ad  amicum 
reportari  iussit;  quo  postea  quam  Caluo  crimini  iocose 
uertit  quod  iUe  amicum  ipsis  SaturnalibuS;  quibus  omnes 
a  rebus  adnersis  liberi  esse  cuperent;  tam  maligne  uexare 
uellet,  his  uerbis  pollicitus  est  se  ilU  cumulatissime 
gratiam  relaturum  esse  : 

nan  non  hoc  Ubi^  salse,  sic  abibit. 
nanif  si  Ittxerii,  ad  librariorum 
curram  scrinia,  Caesios  Aqumos 
Suffenum  omnia  cordigam  uenena 
ac  te  hia  aupplicaa  remunerabor. 

Catullus  SuIIam  illum  non  sine  contemptu  litteratorem^ 
adpellauit.  Suetonius  (de  gramm.  4)  sunt  inquit  qui 
litteratum  a  litteratore  distinguant,  ut  Oraeci  grammatu:um 
a  grammatista,  et  Hlum  quidem  absobtte  kunc  mediocriter 
doctum  exietiment,  quorum  opinionem  OrbiUus  exemplis 
confirmat  quod  discrimen  non  tolU  uidetur  (id  quod 
Suetonius  L  c.  sibi  persuasit)  dicto  quodam  MessaUae 
Coruini  *non  esse  sibi^  dicentis  Vem  cum  Furio  Bibacuio 
ne  cum  Ticida  quidem  aut  litteratore  Catone\  nam 
MessaUa  quoque  Catonem  contemptius  designare  uolait 
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(cf.  etiam  BerDhardii  hist.  litt.  Lat.  p.  462).    ceternm 

de  Sulla  illo  iam  Mnretns,  cui  multi  adsensi  sunt;  recte 

exposnisae  nidetur  his  nerbis  :  de  8uUa  grcanmaiico  nihil 

aWn   legere   meminL     tantwn   reperio    fuieee   ComeKum 

quendam  Epicadum  SuUae  libertum ,   qui  fieri  poiuit  ut, 

eum  eibi  de  mare  patroni  nomen  admmpeiesel,   etiam  ipso 

eAisdem   cognomine  a  populo    adficeretur.     cui   opinioni 

tempomm   qnidem   ratio   non  obstat.    de  Epicado  hoc 

Suetonins  de  granmi.  12  haec  habet  :  OomeUue  JBpicadus 

Zr«  ComeUi  BuUae  dictatorie  Ubertus   cahttorque  in  sacer" 

doiio  augwroK  filio  quoque  eius  Fausto  gratissimm  fuit. 

guare  numquam  non  utriusque  se  libertum  edidit.    librum 

asUem  quem  BuUa  nouisrimvm  de  rebus  suis  inperfectum 

religuit  ipse  suppleuit  (cf.  Friderici  Osanni  s^mbolamm 

ad  litti  Gr.  et  Lat  ii  359).  —  E  poetiB  inelegantibnsy 

qnornm  carminibns  Catnllus  munus  illud  funestnm  Galuo 

remnneratnms  fiiit;  primus  Gaesius.  plane  ignotns  est, 

alter  Aqninns  et  tertius  Suffenus  uiz  in  nostram  memo- 

riam  .nenemnt.    Aqnini  enim  nomen  etiam  Gicero  ad- 

hibnit  in  disputationnm  Tuscnlanamm  v  22  63  nt  exempli 

loco  poetam  pessimnm  designaret.    nerba  snnt  haec  :  in 

hoe  genere  (poetarnm)  nescio  quo  pacto  magis  quam  m 

aliis  suum  cuique  pulcrum  eet  :  adhuc  neminem  cognoui 

poetam,  et  mihi  fuii  cum  Aquino  (sic  enim^  non  Aqumio 

scribendnm  est)  amicitiay  qui  sibi  non  optimus  uideretur. 

ad  eundem  hominem  Ciceronis  iocum   quendam^  quem 

Plutarchns  (c£  Cic.  27   MaQnar  l/ixvtvior  e%ana  dvo 

yufififovg    ffvyadag   'IddQaatav    ixalu)    commemorauiti 

apectasse  Weichertus   (rel.  poet  Lat  p.  141)  sine  ulla 

idonea  caussa  statnit.    de  tertio  malo  poeta^  qui  hoc  loco 

17 
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commemoratus  eai,  Suffeno  GatuUus  ipse  in  carmine  xxii 
8uffenu8  uUy  Vare,  quem  probe  noBti  oonplura  dixi^ 
aliunde  is  nobis  notus  non  est.  sed  iam  quaeritur  quo 
tempore  Gatullus  carmen  xiiii  scripserit.  qua  de  re  uei^ 
sum  tertium  et  quintum  decimum  adcuratius  considere- 
mus  necesse  e^^t.  quid  igitur  iilud  'odium  Vatinianiim^ 
sibi  Hult?  plures  explicandi  rationes  propositae  sont* 
namque  Parthenius  Muretus  Mommsenus  (hist.  Bom.  iii 
312)  Gatullum  dixisse  censent  :  ^odissem  te,  Galue,  tali 
odio  quali  Vatinium  {in  quo,  ut  Vellei  histor.  ii  69  uer- 
bis  utar^  deformitas  corporis  cum  turpitudine  certabai  tn- 
genii)  omnes  homines  insectantur\  contra  Palladio  et 
Drumanno  (histor.  Boraan.  v  690  ^  76)  odium  id  quo 
Gicero  Vatinium  insequeretur  siguificatum  esse  uideba^ 
tur.  ut  de  hac  posteriore  interpretatione  utique  inpro- 
banda  (nam  quo  modo  ^odium  Vatinianum'  in  hoc  car- 
minC;  ia  quo  Giceronis  nuUa  omnino  mentio  fiicta  est^ 
de  Tullii  odio  Vatinii  dictum  esse  potest  ?)  nihil  amplins 
dicam,  ad  priorem  explicationem  defendendam  hi  loci 
adferri  possunt  Senecae  de  const.  sap.  17  Vatmium, 
hominem  ncUum  et  ad  rieum  et  ad  odium.  Macrobii  Sa- 
turn.  11  6  lapidatus  a  popuh  Vatinius ,  cum  ghuiia^ 
torium  mtmtis  ederetf  obtinuercU  ut  aediles  edicerent  ne  quis 
in  arenam  nisi  pomum  minsse  uellet.  forie  eis  diebus 
GascelUus  mris  consultus  constdtus  a  quodam  num  nux  pmea 
pomum  esset^  "^si  m  Vatinxum  missurus  es^  inquit  ^pomMim 
est\  Dionis  Gassii  xxxxvii  21  ol  yaQ  atQavuStas  dx^o^ 
pisvoL  %s  am^  (Vatinio)  iuxl  nffogxatafpqoiniaavtsg  avtov 
did  voaay  fisTsarfjaav.  Giceronis  in  Vatinium  1  1  odio 
tui,  in  quo  etsi  omnes  propter  tuum  m  me  seelus  supereare 
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dsbeo,  tamen  ai  onmAus  paene  uincor^  no  ewn  inoiUiiue 

ut^  cwn  te  non  mmue  contemnerem  qudm  ocUeeemt  tamen 

uexaium  potiue  quam  deepectum  udlem  dithittere,    qua  re 

ne  tHn  kunc  honorem  a  me  haberi  forte  mirere^  quod  mter' 

rogem  quem  nemo   congreeeu  nemo  aditu  nemo  suffiragio 

nemo  eiukate  nemo  luce  dignum  jnUet^  nuUa  me  caueea 

inpuUeeet^  rdei  ut  ferocAatem  ietam    tuam    conprimerem. 

liaec  de  Vatinio  omnibuB  odioso  sententia,  cui  ex  locu- 

tionis  'odii  Vatiniani'  forma  prouerbium  redolente  aliquid 

praesidii  acoedere  uideri  possit;  facile  omnibua  probaretur; 

nisi  alia  cum  ad  sententiarum  uersuum  priorum  cursum 

tum  ad  totiua  carminis  rationem  aptior  offerretur  :  qua 

probata  *odium   Vatinianum^  de   odio   quo  Vatinius   in 

Caluum  ipsum,  ad  quem  CatuUus  Bcripsit,  flagrauit  in- 

tellegitor.    hanc  Bententiam  facere  non  possumuB  quin 

onm  Vttlpio  Doering^o  Froehlichio  Teuffelio  lungclaus- 

seao   praeter   aliam   illam  probemus.     Catullns  Caluo 

^nisi   nimio^  inquit  Hui   amore  tenerer;  odissem  te  odio 

Vatiniano\    possit  quidem  (quis  dubitat?)  ^odium  Vati- 

nianum^  paasiue   intellegi^  sicuti  ^crimina  Vatiniana'  in 

carmine  Liii  2  non  sunt  ea  quae  Vatinius  obiecit^  sed 

quae  ei  obiecta  sunt.    sed  potestas  actiua  nonne  oratio- 

ni  multo  aptius  adcommodatur  ?    nonne  quali  odio  paene 

ezarstsset;  Catullus  Caluo  ita  optime  demonstrare  potuit 

ut  suum  odium  cum  odio  quo  inimicus  quidam  acerrimus 

et  omnibus  notus  hunc  re  uera  insectabatur  conpararet? 

nonne  denique  haec  sententia  ^odissem  te  tali  odio  quali 

Vatinius  te  odit'  multo  fortior  est  quam  altera  'odissem 

te  eo  odio  quod  omnes  in  Vatinium  susceperunt*?    at 

Caloumne  scimus  in  odio    Vatinii   foisse?     nihil    hac 

17* 
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re  certius  esae  potest.  inter  omnes  enim  constat  anno 
700/54  mense  Sextili  (cf.  Cic.  ad  Q.  fr.  ii  15  3)  Vati- 
nium  a  Caluo  accusatum  et  acerrime  quamquam  frastra 
(reus  eniro  Caesare  auctore  abBolutua  est)  inpugnatum 
esse.  cuius  accnsationis  caussa  Vatinium  odio  Calui 
inexpiabili  arsisse  consentaneum  esi  uerum  tamen  Ca- 
tullus  opinor^  cum  odium  illud  Vatinianum  adpellaret, 
non  tam  odium  Vatinii  post  illam  Calui  accusationem 
susceptum  quam  odium  illi  caussae  praecedens  in  animo 
habere  potuit.  quod  cur  arbitrer  paucis  exponendum 
est.  ex  uersu  quinto  decimo  adparet  CatuIIum  carmen 
xiiii  mense  Decembri  a.  d.  xiiii  kal.  lan.  scripsisse.  qua 
ex  rCy  si  odium  Vatinii  Caluus  re  uera  eius  accusatione 
anno  700/54  perfecta  sibi  conflauisset;  e£Bceretur  ut 
carmen  xiin  eiusdem  anni  mense  Decembri  a  Catullo  scrip- 
tum  esse  uideretur.  nec  tamen;  ut  tempus  carminis  huius 
in  suspenso  relinquamuS;  uUum  carmen  in  libro  Catulli 
inest  quod  post  mensem  Sextilem  anni  700/54  scriptum 
esse  probari  potest.  praeterea  CatulIuS;  id  quod  Mommse- 
nus  (hist.  Rom.  iu  313)  uerissime  dispexit  et  nos  adcuratius 
demonstrare  infra  conabimur;  librum  suum  anno  ipso 
illo  edidit  :  quo  utroque  argumento  quamquam  sententia 
quam  modo  de  tempore  carminis  xiiii  diximus  non  fundi- 
tus  refellitur^  tamen  circumspiciendum  est  num  forte  con- 
iectura  qua  ab  explicatione  artificiosiore  liberemur  in- 
ueniri  possit.  talem  profecto  reperiamus  licet.  Caluus 
enim  iam  biennio  amplius  ante  quam  caussa  illa  ad  iu- 
dices  uenit  se  Vatinium;  praeturae  tum  candidatum^  accu- 
saturum  esse  palam  edixerat.  cum  enim  pridie  idus 
Martias  a.  698/56  caussa  Sestiana  apud  iudices  ageretur 
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6t  VatiiiiuB  in  SeBtium^  de  ambitn  et  de  ui  reuniy  teBti- 
moninm  dizisset^  L.  A&miUus  PauUus,  ut  CiceroniB  (ad 
Q.  fr.  II  4  1)  uerbiB  utar^  cwn  testia  produetus  easet  in 
Sestiumj  canfirmauit  ae  nomen  Vatmii  delaturum,  si  Maeer 
lAcimui  cunetaretury  et  Mac&r  a  Sestii  euhseUUs  surrexit 
ac  se  UU  mm  defuiurum  adfirmauiL  hunc  Licinium 
Macmm  eundum  hominem  atque  Caluum  de  quo  diBpu- 
tamuB  fuiBBe,  etsi  OrelliuB  (onom.  TuU.  p.  354)  alterum 
ab  altero  Beiunxit^  tamen  certiBsimum  est  :  c£;  ne  plurcB 
uiroB  doctoB  ennmerem;  Weicherti  rel.  Lat.  poet  105^  14 
Drumanni  hist.  Bom.  nii  195,  72«  itaque  Caluus  iam 
Mite  cauBBam  ScBtianam  apud  iudices  actam  se  Vatinium 
accoBaturum  eBse  publice  pronuntiauerat  et  die  illa,  qua 
Sestio  cnm  Cicerone  HortenBio  CraBBO  adfuit  (cf.  Bchol. 
Bob.  in  Cic.  SoBt.  p.  292,  20  Drumanni  hiBt.  Bom.  v 
665,  81  666,  91),  ab  illo  conBilio  non  dum  bc  destitisBe 
coram  ipso  Vatinio  profeBBUB  est.  quam  Vatinii  accusa- 
tionem  a  Caluo  iuBtituendam  Cicero  (in  Vatinium  4  10) 
Bignificauit  his  uerbiB  :  hmos  tali  populi  Bomani  uohmiaie 
pauds  est  delaius  ac  mihi  :  salus  tanto  studio  ciu^aiis 
nemini  reddUa.  de  te  autem  homines  quid  sentiant  in 
honare  experti  sumusy  in  salute  expectamus.  quo  in 
loeo  ezplicando  Bcholiasta  BobienBis  (p.  316,  9)  eo  erra- 
uit  quod  non  tam  de  accuBatione  iuBtante  quam  de  accu- 
satione  iam  iuBtituta  ezplicauit.  idem  enarrator  si  in  eis 
quae  (p.  323,  1)  ad  Vatinianae  14  34  adnotauit  fidem 
mereret,  Galuus  praeter  accuBationem  anno  700/54  factam 
Vatinium  iain  anno  696/58  primum  accusaBBeuideretur :  id 
quod  DmmannuB  (v  688,  59)  pro  uero  habuit  et  EllendtiuB 
eonun  quae  scholiaBta  dizit  non  dum  notitiam  habenB 
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(in  proleg.  ad  Brat.  p.  czxiiii)  coDiectura  sola  oonseca- 
tufl  est.  haec  res  quanto  opere  sententiam  nobis  pro- 
batam  defenBUra  ait  patet  at  scholiasta  eicnti  in  eia 
qnae  modo  diximnB^  ita  in  hac  qnoque  re  nalde  erranit 
qni  Vatinium  e  lege  Licinia  de  Bodaliciis  a  G.  Licinio 
Caluo  accusatum  esse  (cf.  scboL  in  Oic  Planc.  p.  262,  6) 
recordatus  cum  in  Vatiniana  Vatininm  lege  Licinia  et 
lunia  (quae  cauit  ne  clam  aerario  legem  inferri  liceret,  ef« 
Bchol.  in  ScBt.  p.  310, 9)  anno  696/58  poBtuIatum  esBe  legeret, 
priorem  legem  poBterioriB  loco  nominanit  (p.  322,  18)  et 
inBuper  etiam  eum  cuiuB  accuBatio  Vatinii  ex  lege  Li- 
cinia  de  Bodaliciis  £ftcta  maximam  famam  et  gloriam 
adepta  erat,  Caluum  dicO|  anno  696/58  Vatinii  nomen 
detnliBBe  peruerBe  docuit  quae  cum  dico,  negatnm  nolo 
Caluum  duplicem  accuBationem  in  Vatinium  intendiBse  : 
quae  rcB  ex  Taciti  dialogo  de  oratoribuB  (21  2)  certo 
conligitur.  Bed  utramque  hanc  accuBationem  e  diuerBiB 
legibuB  iuBtitutam  anno  eodem  700/54  a  Calao  £Bctam 
eBse  uel  eo  ueri  BimiUimum  eat  qnod  Cicero  in 
utraque  cansBa ,  ut  ex  Valerii  Maximi  memorabi- 
lium  iiii  2  4  nidemns,  Vatininm  defendit  :  quam  rem 
hoc  loco  adcuratiuB  tractare  longum  OBt.  ceterum  de 
Vatinii  accuBationibuB  primus  MommBenns  de  conlegiis 
et  Bodaliciis  p.  70 — 72  recte  praecepit.  Bed  etiam  si 
neque  anno  696/58  neque  anno  698/56  CaluuB  Vatinium 
iam  re  uera  accuBauit;  tamen,  Bicuti  demonBtrauimuB, 
anni  698/56  primis  menBibuB  Caluus  palam  iam  elocutUB 
erat  bc  Vatinium  poBtuIaturum  CBBe.  itaque  in  Vadninm 
per  duoB  ampIiuB  annoB  accuBationiB  et  damnationiB  peri- 
cula  inpendebant  :  neqne  profecto  dubitabit  qniBqnam 
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quin  iam  illo  tempore  Vatiiiias  Calnum»  quem  sibi  per- 
nioiem  moliri  Boiret;  odio  quam  uehementiaaimo  per-* 
secutuB  sit  minime  igitnr  cogimur  ut  amio  700/54 
ezeunte  arbitremur  carmen  xiiii  conpoBitum  esse;  contra 
nihil  obstat  quo  minua  illud  CatuUum  Satumalibus  anni 
699/55  uel  698/56  BcripsisBe  statuamuB.  breuiuB  de 
tempore  quo  carmen  Liii  RM  nesoio  quem  modo  e  corana 
poeta  fecerit  disputari  potest.  cum  enim  his  uersicu- 
Ub  CatulluB  cuiuBdam  de  Caluo  in  Vatinium  publice 
orante  facete  dictum  narret,  adparet  carmen  menBc 
SextiH  anni  700/54  Bcriptum  esBe.  ceterum  re  uera  Cal- 
uum  crimina  Vatiniana  mirifice  explicasse  et  tum  potiB- 
Bimum  exclamatione  lepida  illa  magni  diy  salapuiium 
diaertwn  digniBsimmn  fuisse  partim  landcB  quibuB  uetercB 
BcriptorcB  praeter  ceteraB  Calui  orationes  Vatinianas  in 
primiB  extollunt  (dial.  de  orat  34  5.  21  2)  documento 
sunty  partim  exdamatione  illa,  rogo  uos,  iudiees,  num, 
si  iste  diserius  est^  ideo  me  damnari  oportet  ?  qua  metuens 
ne  illiuB  eloquentia  admirabili  periret  accusatorem  inter- 
pellauit^  Vatinius  ipse  testatas  est 

In  carminibus  L  et  lxxxxyi  nihil  est  quo  eorum 
tempora  definire  possis.  poeta  desiderio  captus  Calui^ 
quocam  nescio  ubi  (neque  enim;  ut  ex  uersu  8  atque 
3Une  abii  intellegitur,  in  Catulli  domo  neque,  si  tantum 
ex  uersu  2  multum  lusimHs  in  meis  tabellis  conligere 
licet,  apud  Caluum  amici  fuerunt)  diei  proximi  otium 
cum  in  uino  tum  in  uersibus  certatim  conscribendls  iu- 
cundissime  consumpserat,  carmen  quinquagesimum  amico 
misit  petitum  ut  iterum  se  conueniret  et  reuiseret  non 
eloquitur  quidem  adcurate  poeta  quales  ^preces^  (u.  18) 
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ad  Licininiii  mittat,  sed  conlatis  uerBibus  dnodecimo 
cupiens  fudere  lucem  ut  tecum  loquerer  mmvlque  ut  easem 
et  septimo  decimo  hoc^  iucunde,  tUd  poema  fed  ex  quo 
perepiceres  meum  dolorem,  hoc  est  tni  desiderinm 
nehemens  qnod  animum  meum  pnngit^  de  sententiae 
quam  diximns  ueritate  dubitari  nequit.  ceterum  Catul- 
lu8  quid  Caluum  rogarit  nescio  an  ea  de  cauBsa  in  hoc 
carmine  perspicue  indicare  Bupersederit  quoniam  carmen 
illud  eo  tantnm  consilio  scripait  nt  uocationemy  qnam 
seruus  aliquis  insuper  horam  et  alia  quaedam  nuntiaturus 
ad  Caluum  deferre  iussus  erat,  amico  quam  maxime  pos- 
set  commendaret. 

Carmen  Lxzxxvi  8%  qutcquam  muiie  gratum  accep^ 
tumue  sepuloris  suanissimnm  Catullus  ad  Calnom  miait, 
cum  is  elegis  adfectnum  tenerrimorum  planis,  quomm 
PropertiuB  quoque  (in  33  90)  mentionem  fecit» 

haec  etiam  docti  confesaa  eet  pagma  Calui, 
cum  caneret  miaerae  funera  QuintiSaey 
mortem  Quintiliae,  mulieris  a  se  amatae,  praematuram 
questuB  esset.    CatuIIum  uerBibus  duobus  extremis 

certe  non  tanto  more  inmatura  doloriit 
Quiniiliae,  quanium  gaudet  amore  tuoy 
quibus  eam  de  morte  sua  inmatura  eo  se  quodam 
modo  consolari  quod  sui  memoriam  CaluuB,  amator 
superstes,  maxima  pietate  prosequatur  ait;  ad  ipsius 
Calui  uersum  a  Charisio  I  p.  78  P.  seruatum  forsOan 
hoc  etiam  gaudeat  ipaa  dnis  respezisse  Lachmannns  (ad 
Propertium  p.  141) ,  cni  Weichertus  (rel.  poet.  Lat. 
p.  143)  et  Hauptius  (act  societ.  litt.  Sax.  i  53)  adsensi 
sunt,  recte  intellexit    Quintilia  illa  quae  fuerit  ignoratur. 


XI    DE  G.  LICINIO  CALVO  SM 

namque  eius  praeter  hunc  CatulU  et  Propertii  locum 
quem  excripsimus  mentio  apud  ueteres  Bcriptores  nulla 
facta  est.  uiri  docti  quod  sciam  omncB  hanc  amicam 
Galut  fuisse  censent  quod  equidem  uel  propter  nomen 
quo  OatuUuB  et  Propertius  feminam  adpellauerunt  in- 
probo.  Quintiliae  enim,  ut  luce  clarius  est  et  praeter 
aUos  O.  lahnius  (in  aci  boc.  litt.  Sax.  i  419)  jecte  ad- 
gnouit,  uerum  nomen  CBt  :  Turnebi  (adueniar.  zxi  17) 
Bententia  digna  non  CBt  quae  refutetur.  uero  autem 
nomine  Oalunm  amicam  quandam  in  carminibus  ad- 
pellauiBse  ualde  inprobabile  OBt,  quia  poetae  Latini,  Bicuti 
notum  est  et  ex  eia  quae  ipsi  Bupra  (p.  232)  expoBuimuB 
patety  nominibuB  ueriB  amicarum  quas  uocabant  suarum 
eelatis  ficta  nomina  satiB  constanter  usurpauerunt.  itaque 
Quintiliam  non  tam  amicam  quam  uxorem  Calui  fuiBse 
et  poetam  uxoris  carminibuB  celebrandae  nomen  uerum 
noB  magiB  quam  Lucanum,  qni  in  carminibuB  nomen 
Qxoris  Argentariae  non  diBsimuIauit,  reticuiBBC  arbitror; 
neque  aliam  mulierem  fniBse  quae  apud  Diomedem 
(p.  372  P.  376,  1  Eeilii)  his  uerbiB  Giluue  alibi  ad 
Mxorem  ^prima  epistula  uidehir  in  uia  ddUd  comme- 
moratnr. 


IM 
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Snpra  cum  in  capite  yiiii  canuen  centegiiDiim  deci- 
mnm  tertium;  quod  de  Muoiae,  nxoris  Pompei,  moribua 
cormptiB  est^  expIicaremuB^  de  Ginna  poeta,  cui  Gatnllua 
carmen  illud  inBcripsit^  consulto  nihil  diximus,  quod 
plura  de  eo  exponenda  erant  quam  quae  capiti  illi  sine 
legentium  incommodo  iuBeri  possent.  iam  uero  nihil 
inpedit  qno  minus  de  Ginna  adcurate  diBseramua  :  simul 
tamen  ea  quae  de  HorteuBio  et  Tanusio  poetis  GatnUna 
rettuHt,  cum  a  disputatione  de  Ginna  iuBtituenda  seiungi 
non  posBint,  in  hoc  capite  tractabimuB.  praeter 
illud  quod  modo  commemorauimuB  carmen  cxiii  nullum 
in  libro  GatuUi  extat  Ginnae  ipsi,  quem  Gt.  Heluium 
Ginnam  fuisBe  hodie  inter  omncB  couBtat^  iuBcrip- 
tum  :  contra  in  aliis  carminibuB  bis  eiuB  ita  mentio 
facta  est  ut  GatuUo  amicbBimum  illum  fuisBe  fadle 
uidere  Uceat.  Iocub  alter  quo  Ginna  commemoratur  hic 
CBt  (x  29)  : 

istud  guod  modo  dixeram  me  habere  (lecticam); 

fuffti  me  ratio  :  meus  aodalis 

Oinna  eat  Oaiua  :  ia  9%bi  parauiL 
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uerum  utrum  tttius  an  mei,  quid  ad  mef 
utar  tam  bene  quam  mihi  pararim, 

quo  ex  loco  Hanptiaa  (qnaestioii.  Catull.  p.  100)  Cinnam 
tamvl  cnm  Catnllo  inter  comites  G.  Memmii  in  Bithynia 
fiiiBBe  optimo  iure  conlegit  (cf.  supra  p.  163).  idem  tamen, 
ut  iam  Scaliger  intellexit  (cf.  etiam  Merkelium  ad  Ibin 
p.  365);  etiam  ex  Cinnae  ipsius  uersibus  quattuor,  qui- 
buB  amico  cuidam  Arati  pbaenomena  dono  misit;  ab 
Isidoro  (orig.  ti  12  de  libr.  confic.  p.  960)  seruatiB  (in 
Burmanni  Anth.  Lat.  n  251  apud  Meyerum  76  in  Wei- 
cherti  reliq.  p.  194)  concludi  potest    sunt  enim  hi  t 

Haec  tSn  Arateis  mubum  uiff^aia  lucemis 
carmina^  quis  ignes  noumus  aetherios, 

leuis  in  aridulo  matuae  descripta  libeUo 
Prusiaca  uexi  munera  nauicula. 

praeterea  in  carmine  lxxxxt  Zmyma  mei  Oinnae  wmam 
posl  denique  messem  Cinnae  carmen,  cui  Zmymae  nomen 
erat;  operosum  et  putida  diligentia  doctrinaque  per 
nouem  annos  conglutinatum  (cf.  etiam  Quintil.  x  4  4 
Philargjr.  et  Seru.  ad  Verg.  ecl.  9  35  et  schoIiaBtae 
Horatiani  ad  art.  poet.  388)IaudibuB  Bummis  CatuUuB  prae- 
dicauit  in  hoc  carmine  lxxxxy  explicando  et  emendando 
cum  omnes  interpretcB  tum  nuper  Bobertus  VngeruB 
in  programmate  gymnaBii  FriedlandiensiB  de  Tanusio 
Gemino^  quod  Noui  Brandenburgi  anno  1855  edidit;  uehe- 
menter  deeudauit.  qui  quamquam  mendum  quoddam 
carminiB  recte  adgnouit,  tamen  id  BanaturuB  mira  iudicii 
peruerBitate  BcductuB  incredibilia  praecepit  totumque 
carmen  perdite  corrupit    quod  cum  dico^  neque  tantum 
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mihi  sumo  neque  arrogo  ut  ipse  nitorem  priBtinmn  car^ 
mini  emeudando  restituere  suscipiam  :  immo  id  solum 
ago  ut  ad  dif&cultates  carminiB  animos  eorum  qui  legent 
aduertam  atque  eas  nuUa  praeiudicata  sententia  occae- 
catus  ezponere  coner. 

Ea  igitur  quae  ad  Cinnam  ipBum  in  carmine  lxxxxv 
Bpectant  dilucida  sunt  neque  quae  de  Tanusio  sunt  dubi- 
tationes  mouent,  contra  de  Hortensio  longe  aliter  se  res 
habet.  in  disputatione  nostra  ipBiuB  carminis  ordinem 
sequamur.  in  primo  disticha  Catulius  ut  Cinnam  laudet 
eius  diligentiam  per  nouem  annos  in  Zmjma  elaboranda 
et  perpolienda  consumptam  commemorat  :  cui  diligentiae 
quid  in  altero  disticho  poeta  opposuerit  adcurate  intel- 
legi  non  potest^  cum  pentametro  temporum  iniuria  nobis 
intercepto  hexameter  solus  hic  milia  cum  interea  quinr 
genia  Hartensius  una  ad  nostram  memoriam  uenerit. 
quod  fragmentum  si  cum  disticho  primo  contuleris  ne- 
que  ad  ordinem  sententiarum  et  totius  carminis  con- 
cinnitatem  respexeris,  facile  eis  adsentiere  qui  Cinnae 
acri  curae  et  studio  leuitatem  et  neglegentiam  Hortensii^ 
ut  pote  qui  intra  illud  nouennium  saepe  uno  die  in- 
numerabiles  uersas  fuderit,  oppositam  esse  arbitrantur 
(cf.  Weicherti  reL  poet  Lat  p.  175  Hauptii  quaest. 
CatuII.  p.  99).  quam  sententiam  qui  probauerunt  pri- 
mum  rectissime  intellexerunt  quingenta  milia  uersuum 
pro  innumerabilibus  CatuUum  dixisse,  deinde  ad  %mo 
aptissime  temporis  aliquod  uocabulum  suppleuerunt 
locutio  enim  miUa  quingenita  uereuum  duobus  locis  ex 
ipso  CatuIIo  Bumptis  optime  defenditur  :  ▼iin  2 
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Veranni  omniius  ex  mmg  amicU 

antutana  mihi  milibus  trecentis 

» 

et  xxxxviii  3 

Mettitoe  octdoi  tuos^  luuenti, 
si  quis  me  sinat  usque  basiare 
usque  ad  milia  basiem  trecenta 
neque  umquam  uideor  saiur  futurus. 

quiDgenta  milia  uereuuin  ZmyrDae  aptissime  eam  ob 
cauBsam  opponuntur  quod  Zmyrna  opusculum  parui 
ambitus  et  uno  libro  absolutum  fuii  Seruius  enim  (ad 
Verg.  ecK  9  35)  totam  Zmymam  libellum  uominauit 
eodemque  CatulluS;  cum  in  uersu  nono  parua  monumenta 
dixity  sine  dubio  spectauit.  deinde  iuxta  uno  temporis 
quoddam  uerbum  desideramus.  namque  Catullus  cum 
in  primo  disticho  tempus  intra  quod  Cinna  Zmyrnam 
conposuisset  et  elimauisset  diutumum  diligenter  notaret, 
facere  non  potuit  quin  in  altero  breue  quoque  tempus  per 
quod  poeta  alius  propter  festinationem  et  neglegentiam 
castigandus  uersuum  numerum  innumerabilem  confecisset 
adcurate  indicaret  quod  uocabulo  interea  poetam  indi- 
care  neque  uolnisse  neque  potuisse  manifestum  est.  nam 
si  poeta  nihil  dixisset  nisi  Hortensium  per  nouennium 
innumerabiles  uersus  fecisse,  unus  quisque  intellegeret 
quanto  opere  haec  omnia  fngerent  nonne  enim  nouen- 
nium  tantum  temporis  spatium  est  quantum  etiam  religioso 
et  diligenti  poetae  ad  permultos  uersus  conponendos 
Bufficiat?  recte  igitur  temporis  uocabulum  in  uersu 
quarto  fuisse  ad  u.  uno  relatum  uir  quidam  doctus  cuius 
supplementum    Muretus    attulity    Weichertus    Hauptius 
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FroehlichiuB  (in  comment  acad.  Monac  ▼  iii  270)  arbi- 
trati  Bunt.  at  quid  de  HortenBio  statuendnm  est  ?  omnes 
qui  hodie  de  lectioniB  Hartensius  ueritate  non  dubitant 
nialum  illum  poetam  Q.  HorteuBium  Ortalum  fuiBse  sibi 
persuaserunt.  quae  opinio  ualde  specioBa  est  iUe  enim 
uir,  qui  orator  quidem  magnam  sibi  laudem  conparauit 
et  cum  Tullio  diu  de  eloquentiae  principatu  certauit, 
poeta  cum  eodem  Cicerone  conponendus  eat;  cuius  car- 
mina  nemo  ignorat  quam  sint  mis^ra.  Oellins  enim 
noctium  Atticarum  loco  quem  iam  supra  p.  255  excrip- 
Bimus  praeter  pauca  CatuUi  et  Calui  carmina  quicquam 
cum  AnacreonticiB  carminibuB  conparari  posse  negauit. 
nam  inquit  Laeuxus  tnpSccUa  et  Hortensuu  inuenuMta  et 
Cinna  inlepida  et  Memmiue  dura  ac  demeepe  omnee  rudia 
fecerwU  et  absona.  accedit  ut  Cicero  (orator.  38  132) 
Hortenflium  iudicauerit  meUus  dizisse  quam  scripBisse. 
quo  in  loco  Quintiliani  de  eodem  iudicium  nititur.  qni 
postea  quam  (xi  3  5)  adfirmauit  uel  mediocrem  oratio- 
nem  uiribus  actionis  commendatam  pIuB  quam  optimam 
eadem  Ula  destitutam  habere  momenti;  non  nullis  orato- 
ribus  in  quibus  actio  dominetur  enumeratis  his  perg^t 
uerbiB  :  hac  (actione)  Cfn.  Leniulum  pbie  apinionis  con* 
secuium  quam  eloqueniia  tradit  (M.  Cicero),  eadem  G. 
Oraechum  .  .  .  et  AnJUmkm  et  Orassum  mtdtum  uabngeej 
pharinwim  uero  Q.  Horteneium.  euiiae  rei  Jides  eet  quod 
eius  scripta  tantum  injra  famam  sunt,  gua  diu  princeps 
arator,  aliquando  aemulus  CHceronis  existimaius  esty  nauis^ 
sime  quoad  uixH  secundus  :  ui  adpareat  placuisse  aliquid 
eo  dicenie  quod  legentes  non  inuenimus  (cf.  etiam  Ciceron. 
diu.  in  CaeciL  14  46  Brut  88  303  Valer.  Maz.  memorab. 
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▼III  10  2).  cam  iptnr  etiani  orationes  Hortensii,  qnibns 
gloriam  nactUB  est  mazimani;  in  reprehensionem  grauem 
inciderint,  qnanto  plos  attiiperationiB  uerendom  CBt  ne 
eiuB  carmina  meruerint;  quorum  uitiiB  uix  ulla  actione 
Buccurri  potuit  tamen  inpudicitiam  qua  Hortenflii 
carmina ,  ut  ez  Oviidii  triBtium  ii  441  nec  minui 
Hortenn  nec  euni  minus  inproba  Laeui  carmina  ct  ex  Pli- 
nii  epiBtuIarum  ▼  3  5  uidemuB^  infiunia  fuerunt  CatulIuSy 
qui  BcripBit  (x^i  5)  nam  caetum  esae  decei  piumpaetam  ^}eum, 
uerdculoe  mkU  necesee  eet,  uitnperare  non  potuit.  quae 
cum  ita  Bint,  non  abBurde  agere  ei  uideri  poBsunt  qui 
HorteuBii  carmina  inuenuBta  a  Oatullo  uersu  illo  uitu- 
perata  OBBe  concedunt.  at  nonne  ad  eundem  Horten- 
Bium  OatttlluB  carmen  lxv  Etsi  me  adsiduo  confeetum 
cura  dolore  Biraul  cum  carmine  Lx^i  Omma  qui  magni 
dispexti  lumina  mundi  e  Graeco  Callimachi  conuerBO 
misit  ?  profecto  :  omncB  quidem  hodie  conBentiont.  nihiio 
minuB  cauendum  est  ne  hac  re  ad  sententiam  quam 
modo  de  disticho  carminis  Lzxxxv  altero  commemoraui- 
muB  infringendam  temere  abutamnr  eo  offeuBi  quod  in 
carmine  lxv  CatuUuB  ad  HorteuBium  amice  BcripBerit^ 
contra  in  carmine  lxxxx^  inimice  eum  persecutuB  sii 
nihil  enim  in  carmine  lx^  inest;  si  diligentiuB  inucBti* 
gamuB^  quod  interiorem  Hortensii  et  CatuUi  amicitiam 
fuiBBC  tOBtari  poBsit  nam  CatuUuB  in  epistula  (lx^) 
Gomam  BereniccB  Callimacheam  in  Latinum  sermonem 
conuersam  comitante  nihU  prorsus  dixit  quo  aut  Hor- 
tensii  et  snam  amicitiam  aut  iUius  amorem  poesis  aut 
carmina  aut  uUum  ingenii  iUins  fructum  laudaret :  in  eis 
enim  uersibus  quos  statim  Bubscribam  praeter  urbanitatem 
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qaandam  inter  homines  morum  elegantiorom  uulgarem  eo 
minuB  alittd  quicqnam  adgnoBcere  debemus  quo  luben- 
tiua  poeta  morte  fratria  nupera  grauiter  adflictus  doloris 
relazationem  et  solacium  studiis  poeticis  parare  sibi 
uoluiBBe  uideri  potest.    en  habes  uersuB  quos  dixi  : 

aed  tatnen  m  tanHa  maeroribus^  Ortale^  mitto 
haec  expressa  tSn  carmma  Battiadae 

ne  tua  dicta  uagia  nequiquam  credita  uentis 
effluxisse  meo  forte  putes  animo, 

sed  etiam  Bi  carmen  Lxv  uerae  CatuUi  et  Hortensii 
amicitiae  testem  habere  lubeat^  quid  inpedit^  si  in  car- 
mine  lxxzxv  Hortensium  a  Catnllo  inimice  tractatnm 
inuenimus ,  quo  minus  illos  ex  amicis  inimicos  -  factos 
esse  iudicemuB?  num  hoc  in  Catullo  miraii  liceret? 
nonne  poeta  VeronenBis,  ut  uno  exemplo  utar,  Gelliumy 
cui  olim  et  ipsi  amicus  fuit^  cui  ipsi  quoque  item  Calli- 
machea  carmina  uti  Hortensio  dono  miBit,  postea  carmini- 
bus  acerrimis  persecutus  est  ?  uides  igitur  ex  huius  modi 
ratiocinationibuB  decemi  non  posse  num  iure  an  iniuria 
in  carmine  lxxxxv  Hortensius  commemoratus  sit.  —  Cete- 
rum  de  carmine  lxy  emendando  iam  longe  aliter  sentio 
quam  supra'  (p.  180)  Lachmanni  restitutionem  carminis 
illius  probans  dixi.  quae  cum  Bcriberem,  Friderici  Haasii 
miscellaneorum  philologicorum  libro  lu  Vratislauiae  anno 
1861  edito  non  dum  uti  mihi  liouit,  in  cuius  capite  y 
(p.  13—16)  uir  ille  egrepus  carmen  lxy  etcarmen  ci  una 
eraendatione  incohata  quidem  ab  aliis  uiris  doctis  nec 
tamen  perfecta  optime  sananit  etenim  Bossbachius  iam 
in   editione   anni  1854   (p.  xvi)  haec  scripsit  :  uereue  0 
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deeat  in  libro   Germanenst    Colbertmo   SanienianOf    mAi 

eupposHioius  esaeuidetwr.    uereus  i0^i4  alnmde  kuc  in- 

kUas  esse  arbitror,  quars  eos  unds  includendos  puio,    Kcet 

enim  deffonter  seripti  sini  nec  uUa  sit  dubitatio  quin  ab 

ipso  CatuOo  sini  profedit  tamen  oratUmis  cursum  ninds 

retardanit  et  inUmmpunt.     sed   Bossbachiua   ipse   huic 

coniecturae   suae ,    qua  ueri    bonam  partem   adgnouit; 

eo  ualde  nocuit  quod  etiam  uersus  19—24  canniniB  lxV; 

quos  pro  fragmento  carminis  Callimachei  quod  et  ipsum 

Catollus  nerterit  habuity  a  carmine  Lxv  seiungi  iussit. 

conparationem  enim  illam,  quae  uersu  undeuigesimo  et 

uigesimo  absoluta  est  (nam  qui  secuntur  uersus  quattuor 

ad  eam  adcnratius  inlustrandam  adpositi  sunt)»  artissime 

cum  uersibus  septimo  decimo  et  duodeuigesimo  cohae- 

rere  sole  est  clarius;  praesertim  cum  uel  singula  uer- 

suum  illorum  quattuor  (17—20)  uocabula  in  uicem  sibi 

respondeant.    sensus  planissimus  hic  est  :  Wtto  tibi  haec 

carmina,  ne  uerba  tua  ita  e  memoria  mihi  excidisse  putes 

ut  malum  ab  amatore  missum  ex   gremio  puellae  in- 

prouiso  excidere  8olet\   ceterum,  ut  uerbum  de  tempore 

quo  Catullus  carmina  Lxv  et  Lxvi   soripsisse  uideatur 

addam,  iam  supra  p.  180  ex  uehementia  maeroris  quo 

poeta  in  priore  carmine  fratris  obitum   prosecutus  est 

hoc  quidem  anno  694/60  scriptum  esse  coniecimus  :  qua 

definitione  si  ueritatem  adsecuti  sumus,  etiam  carmen 

LXYi  anno  illi  ascribendum  est  :  duo  enim  illa  carminay 

ut  uidimns,  paene  aequalia  sunt  —  Lachmanni  supple- 

mentis  remotis   et  uersibus   9 — 14  resectis   et  ultimis 

illis  (19—24)  ut  par  erat  reserualis  carmen  Lxv  O.  F. 

Gmppius  in  Minois  p.  8  primus  omnino  recte  emendauit^ 

18 
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qui  Bossbachianae  editionis  prias  ignarua  ne  in  adden- 
dis  quidem  libri  sui  p.  579;  nbi  Bossbachii  de  uersibns 
19—24  a  carmine  lxy  separandis  opinionem  inpngnaait, 
huius  et  suum  de  uersibus  9  — 14  eiciendis  consensum 
commemorare  uoluit.  sed  Gruppius  idem  eo  uehementer 
errauit  quod  uersus  illos  9—14  eiciendos  ab  interpolatore 
quodam,  quales  scilicet  ille  ubique  odoratur,  ex  carmine 
ci  fictos  esse  contendit  :  cuius  sententiae  peruersitatem 
Haasius  demonstrauit  multo  prudentius  ante  Gruppium 
Bossbachius  de  uersuum  horum  origine  uere  Catulliana 
non  dubitauerat.  cum  igitur  nersus  illos  carmini  lxy  de- 
mendos  esse  intelleotum  esset  nihiloque  tamen  miuus 
CatuUianos  essC;  inquirendum  erat  num  forte  aliud  car- 
men  cui  essent  inserendi  reperiri  posset  hnnc  locnm 
indicasse  Haasii  meritum  est,  qui  uersus  sex  illos  post 
carminis  ci  uersum  sextum  addendos  esse  uidit  hmc 
entm  locum,  ut  ipsis  Haasii  uerbis  utar,  defectu  labarwre 
eumque  sic  aptissime  expleri  facHe  deinonatrari  posee 
arbitrcr.  manifeetum  autem  mdicium  defectus  eet  in  uoct- 
bu8  ^nunc  tamen  interea^  gu&us  necesse  est  aliquid  nunc 
facefe  poetam  inteUeganms  guod  non  utUt  semper  Jwriy  sed 
*interea\  i.  e.  donec  aliud  quid  fiai  ud  fieri  possA  :  id 
autem  diuersum  esse  necesse  est.  quaeramus  igitur  quae 
illae  res  diuersae  sint,  quarum  cdteram  (Uiquando  faeturus 
sit,  aUeramy  donee  id  fieri  po8sit,faciat  interea  :  reperimus 
autem  m  duabus  carminis  partibus,  quae  uocibus  ^nunc 
tamen  vniered  separantur,  non  duas  res  commemorari  sed 
unam,  inferias  quae  munerAus  more  patrio  traditis  et  ad- 
heutione  manatm  constant.  nemo  erit  qui  aUam  praeterea 
rem  a  CatuUo  commemorari,  nemo  qui  ^intered  uocem  um' 
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quam   aHter  quam  de  duab^s  rebua  dmersis  tntellegi  de- 

wunutrare  poesU  :  atque  hoc  quidem  ut  ipsa  uocis  natura 

&t  ariffo,  iia  etiam  frequena  poetarum  usus  planum  faciL 

ipse  CatuBus  ait  xxxvi  18  'a/  uos  interea  ueniie  m  ignem, 

annales  Volusi,  cacata  charta  :  ita  uotum  sohatur   quod 

pueUa  Veneri  uouerat  :  atque  id  fit  tntereoy  donec  vUette'- 

gaJboT^  quod  antea  dictum  est^  uotum  id  gratum  et  acceptum 

Veneri  esse,     alia  exempla  quae  ex  Tibullo  et  Ouidio 

Haasius  addidit  noii  opuB  est  hic  excribere;  cum  ex  ipso 

CatuUo    alterom   etiam   exemplum   aptissimum    praeter 

illud  ab  Haasio  commemoratum  proferri  posait.  cf.  xuu  21 

uos  hinc  interea  ualete  abite  :  poeta  promiait  se  munus 

amici  pernieioBum  pari  munere  relaturum  esse  :  quod 

ante  quam  fieri  posset,  munus  illud  in  malam  crucem 

abire  et  ualere  iussit.    uide  etiam  Lxun  306  et  Lxxxxv  3. 

haec  uerissime  sine  dubio  ab  Haasio    disputata  sunt 

cuius  reliquam  disputationem  prius  quam  referre  per- 

gimns;  non  nuUa  de  coniectura  dicenda  sunt  qua  Boss- 

bachius  illud  ipsum  interea  temptauit    qui>  cum  in  libris 

Germanensi  Colbertino  Santeniano  optimis  locus  iUe  ita 

nipie  tamen  interea  hoc  exaratus   sit,   scribendum  esse 

coniecit  nuno  tamen  in  terra  hac,    qua  coniectura  nihil 

cogitari  potest  mendosius.  nt  nec  de  sententia  iUius  m  terra 

hac  ieiuna  et  obtnsa  nec  de  uocabulo  tamen  aeque  inepte 

atqne  illud  iniereaj  si  lacuna  non  adgnoscitur,   posito 

(expectamus    enim    igitur    aut    simUe    quid)  quicquam 

dicam,  falsam    esse    iUam  coniecturam  ex  imitatione 

quadam  eius  qui  Cirim  scripsit  adcurate   effici  potest 

qui  poeta  cum  aUas  saepissime  CatuUum  imitando  ex- 

pressit  (cf.  praeter  N.  Heinsium  Schraderum  alios  Silli- 

18* 
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gitts  ad  Cirim  p.  155  et  M.  Hauptius  in  actis  acad. 
Berol.  menstruis  anni  1858  p.  659)  tum  ad  exemplum 
uersuum  7—9  carminis  ci  Catulliani  hos  uersus  (43—45) 
adcurate  conformauit  : 

hiuc  tamen  xnterea  quae  posaumus,  m  quibua  aeui 
prima  rudimenta  et  primos  exegimua  annos, 
accipe  dana  meo  muUum  uigilata  labore, 

hac  manifeBtissima  imitatione  lectio  interea  tam  egregie 
defenditur  ut  nemo  Rossbachii  coniecturam  coramendare 
BUBcipiat  Bed  eadem  haec  imitatio  emendationem  lectio- 
nifl  iiliuB  nunc  tamen  mterea  hoc  a  testibus  optimis  con- 
firmatae  nobiB  monstrat,  quam  Lachmannus  libro  Datano 
nimium  confisus  inmerito  repudiauit.  etenim  ex  iila  cor- 
ruptela;  id  quod  poat  interpolatores  Italos  et  granunati- 
cos  quosdam  Heysius  recte  uidit,  haec  restituenda  sunt 
nunc  tamen  interea  haec,  quae  ita  iam  poeta  Ciris  legit, 
qui  postea  quam  nunc  Catuilianum  in  duobus  uersibus 
proximis  omnia  rhetorum  more  amplificans  bis  posuit, 
uerba  reliqua  tatnen  interea  haec  ita  transposuit  haec 
tamen  inierea.  itaque  interea  retinendum  est.  offensio  autem 
de  carminis  totius  contextu  ab  Haasio  iure  notata  nulla 
promptiore  medicina  quam  illa  ab  Haasio  ipso  adhibita 
tolli  poBse  uidetur.  quae  si  probatur;  poeta,  ut  Haasii 
uerbis  pergam;  ait  primum  se  longo  itinere  confecto  ad^ 
uenire  ad  fratris  inferias,  quem  sibi  fortuna  indigne 
abetulerit  •  ^non  iam  inquit  ^adloquar  te  nec  tu  me,  non 
iam  te  aspiciam,  at  certe  semper  amabo  semperque  amorem 
teetabor  maeetia  carminibus,  qualia  perpetuo  Philomela 
concinit^  fata   ItyU  gemens.      interea  tamen,  t.  e.   donec 
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carmina  Ula  edam,  priaco  more  inferias  tibi  mubia  cum 
lacrimis  fero  et  in  perpetuum  tibi  uale  dico.  hoc  supple- 
mento  auctaxn  cannen  ci,  ut  de  sententiae  illiuS;  quam 
P.  Boehmius  quoque  in  quaestionibus  Catullianis  Bonnae 
1862  editiB  p.  10  merito  adprobauit;  ueritate  faciliuB 
iudicari  possit,  hoc  loco  subscribere  placet. 

MuUas  per  gentee  et  muUa  per  aequora  uectua    Ci    i 

aduenio  has  miseras^  frater,  ad  inferias 
ut  te  postremo  donarem  munere  mortis 

et  mutam  nequtquam  adloquerer  cinerem, 
quando  quidem  fortuna  mihi  te  te  abstuht  ipsum,      s 

heu  misero  indigne  frater  adempte  mihi, 
adhquar  audiero  numquam  tua  facta  loquentem,  Lxv  9 

numquam  ego  te^  uita  frater  amabUior^  lo 

aspioiam  posthac  :  at  certe  semper  amaboy 

semper  maesta  tua  carmina  morte  canam, 
qualia  sub  densis  ramorum  concinit  umbris 

DauBas  absumpti  fata  gemens  Ityli. 
nunc  tamen  vUerea  haec,  prisco  quae  more  parentum  Ci  7 

tradita  sunt  tristis  munera  ad  inferias, 
accipe  fraterno  mukum  manantia  fietu 

atque  in  perpetuumf  frater,  aue  -atque  uale.  lO 

uides  quam  egregie  omnia  conspirent.  uersua  nonus 
{adloquar)  in  bonis  quibusdam  libris  omissus  quin  a 
Catullo  profectus  sit  et  propter  illud  futurum  exactum 
audiero  sensu  subtiliori  positum  quam  quem  interpolator 
quidam  repperisset;  et  propter  lacunam  uersus  huius  in 
Datano  et  Parisino  priore  extantem  in  aliisque  libris  uario 
modo  expletam  dubitari  non  potest    neque  in  eo  offen- 
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dendmn  quod  proDomen  te  in  uersu  nono  omissum  aity 
cum  plane  eadem  ratione  id  in  uersu  11  at  cerU  eemper 
-afnabo  reticeatur.  cur  autem  uersus  iUi  sex  sedem  suam 
mutarint  adcurate  explicari  nequit :  sed  cum  alibi  quo- 
que  in  libro  Catulli  uersus  alieno  loco  positi  sint, 
caue  ne  nimia  hac  re  soUicitere.  uersus  illi  cum  nescio 
quo  casu  loco  suo  pulsi  essent,  alicubi  margini  ascripti 
fuisse  uidentur,  donec;  cum  de  fratris  morte  essent»  loco 
quo  de  eadem  re  quereretur  poeta  insererentur.  haec 
quam  exposui  Haasii  coniectura  si  iam  tum  cum  in 
capite  octauo  de  morte  fratris  Catulli  dissererem  ad 
notitiam  meam  uenisset;  non  nuUa  aUter  dicenda  mihi 
fuissentj  quod  adnotasse  satis  habeo,  cum  longiore  dis- 
putatione  de  rebus  minutis  iUis  opus  non  sit 

NihU  igitur^  ut  disputatio  tandem  aliquando  redeat  unde 
egressa  est,  in  carmine  LxvreperiturquodamicitiamCatuUi 
et  Hortensii  interiorem  fuisse  probet.  neque  esset  quod 
in  reprehensione  carminum  Hortensii  in  carmine  lxxxxy 
facta  offenderemus.  contra  alia  ex  parte  grauiores  du- 
bitationes  de  Hortensio  in  uersu  tertio  commemorato 
mouentur.  quae  quales  sint  meUus  exponi  poterit,  si 
carmen  totum  antea  usque  ad  finem  enarrauerimus. 

Inde  ab  tertio  carminis  Lxxxxv  disticho  CatuUus 
Zmyrnae  gloriam  usque  ad  terras  remotissimas  penetra- 
turam  et  per  saecula  multa  duraturam  esse  auguratur, 
Volusii  contra  annales  patriam  numquam  egressuros  ait 
obUuione  matura  ac  merita  obrutum  iri.  de  uersuum  quinti 
et  septimi  scriptura  post  Hauptii  disputationes  (quaest. 
CatuU.  p.  97  et  obseru.  crit  p.  1.  2)  dubitari  nequit  : 
Vngerus  de  Valgio  p.  470  et  de  Tanusio  Gemino  p.  12. 13 
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aana  oblociitos  est  Satrachum  flanium  Cjpri  imulae 
hoc  loco  CatuUum  nominaBBe  Weichertus  (reL  poet.  Lat 
p.  179;  18)  primus  ex  Tzetzae  ad  Lycophronis  Alez.  448 
enarratione  (SdtQaxog  nokis  xal  norafidg  Kvtiqov,  tivig 
Si  dui  %ov  €  fQaq>ovai  2i%Qa%oii)  demonstrauit.  postea 
Hauptius  nomen  illud  teatimoniis  duobus  aliis  Nonni 
Dionysiacorum  xui  459  et  etjmologici  magpii  p.  117^  39 
bene  muniuit  simul  scite  adnotans  Catullum  Satrachi, 
fluuii  Cjpriii  non  sine  acumine  quodam  mentionem  fe- 
01080;  quando  quidem  de  Cypria  Zmjrna  siue  Mjrrha 
Cinnae  carmen  fuerit  in  eas  ipsas  igitur  regiones  quaa 
Cinna  carmine  illo  celebrauerit  Catullum  augurari  Zmyr- 
nam  missum  iri.  Paduam  Padi  fluuii  ostium  esse  quod- 
dam  iampridemBobertus  Titius  (locor.  controu.  x  3  p.  251 
et  aasertionis  p.204)  ex  Polybio  (i  1 16  p.l  17;  25  Bk.)  dispexit : 
d  di  Iladog  axliewai  9lg  dvo  fiiQjj  nara  tovg  nQogayoQevo^ 
fiivovg  TQiyafiolovg.  zovtw  Si  %6  fih  ^eQOv  atofia  TtQog- 
ovofsa^nai  Iladoa^  %6  di  ^SQOv^Olava.  cf.  etiam  Vibii  Se- 
que8trip.260berlin.  Padua  Galliae  a  Pado  dicta.  itaenim 
librorum  scriptura  Padue  uel  Paduae  emendanda  est,  non 
cum  Oberlinio  in  Paduse  uel  cum  Vngero  in  Paduaa 
(de  Valg.  p.  252  de  Tan.  Gem.  p.  17)  mntanda.  hanc 
ad  Paduam  quoniam  Volusii  annales  morituros  esse  Ca- 
tnllus  praedicit;  Volusium  illum  Padi  adcolam  fuisse 
iam  pridem  inteUectum  est  neque  minus  apertum  Vo- 
lusii  nomen  CatuUum  pro  uero  Tanusii  Oemini  finxisse. 
quae  sententia  loco  ex  Senecae  epistularum  xv  1  (93)  9 
p.  495  Fickerti  desumpto  nititur  hoc  :  ncn  iam  mulHs 
uixit  (Metronax  philosophus)  anms  quam  potuiL  paU" 
oorum  uersuum  liber  eet  et  quidem  hudandus  atque  utiUe. 
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amales  Tanusii  scis  quam  panderosi  sint  e$  quid  uocentur. 
hoc  est  vita  quorundam  langa  quod  Tanusii  sequituT  amnor 
les.  nerbi^  scis  quid  uocentur  ad  Catulli  uerba  illa  ca- 
cata  charta  Senecam  respexisse  iam  Muretus  ad  carmen 
XXXVI  1  intellexit;  quo  carmine  poeta  Veronensis  Volusii 
annales  uehementer  inrisit  (cf.  uersus  1  Annales  Volusi^ 
ccuiata  charta  6  electissma  pessimi  poeUie  scripta  19 
pleni  ruris  et  inficetiarum  annales  Vohisiy  caoata  charta  et 
supra  p.  122).  Senecae  postrema  inquit  Mnretus  uerba 
Cquid  uocentur)  huc  referebam^  uhi  eos  Ca/tullus  ^chartam 
cacattm  uocat,  sed  tamen  hoc  non  ualde  adseueranter  ad- 
firmauerim.  etetdm  apud  Senecam  ^Tanusit  non  ^Volusii 
legitur.  cf.  praeter  Tumebum  aduers.  xv  22  Lipsium 
ad  Senecae  locum  Vossium  ad  Gatullum  obseruat.  p.  87 
Furlanettum,  qui  ad  Forcellini  lex.  iiii  481  :  Vohsius 
inquit  poeta  ineptus  Patauinusy  qui  Ennium  secutus  rerum 
gestarum  popuU  Romavi  annales  carmine  scripsiL  sunt  qui 
putant  eundem  fuisae  ac  Tanusium  Geminum.  sed  adcuratius 
et  subtilius  de  hac  re  Hauptius  (quaest.  CatulL  p.  98) 
disputauit.  cum  Volusii  et  Tanusii  nomina  in  easdem 
exeant  litteras  neque  de  aequabilitate  mensurae  du- 
bitare  liceat ;  cum  et  annales  Volusii  (cf.  xxxvi  6) 
et  annales  Tanusii  (id  quod  ex  Metronactis  philosophi 
libro  paucorum  uersuum  a  Seneca  cum  Tanusii  anna- 
libuB  conparato  conligendum  est)  uersibus  scripti  iiierint; 
cum  annalium  Volusianorum  amplitudo  exiguitati  Zmyr- 
nae  Cinnae  opponatur;  cum  Seneca  de  Tanusii  annali- 
bus  idem  quod  CatuIIus  de  Volusii  annalibus  iudicet, 
cumque  Senecam  ad  iudicium  de  Tanusii  annalibus  quod- 
dam  in  uulgus  notum  prouocantem  paene  certnm  sit  illud 
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eaeaia  chaHa,  qaod  de  Volosii  annaEbos  Catullus  dixerat, 
tetigisse^  denique  cum  temporiB  ratio  non  modo  non 
obstet  quo  minus  Tanusium  aequalem  CatuUi  fuisse 
arbitremur,  sed  id  ipsum  eo  quodam  modo  probetur 
quod  Suetonius  (lul.  9)  Tanusium  Geminum,  qui  etiam 
a  Plutarcho  (Caes.  22)  commemoratur,  inter  auctores 
quos  in  nita  Caeflaris  narranda  secutus  sit  rettulit  (Sue- 
tonium  enim  in  uita  lulii  auctores  nullos  nisi  Caesari 
aequales  testes  produxisse  Hauptius  qu.  CatuU.  p.  99 
demonstrauit)  y  dubium  esse  non  potest  quin  CatuUns 
falso  VoiuBii  nomine  (cf.  supra  p.  233)  usus  Tanusium 
adpeUauerit  :  id  quod  praeter  uiros  doctos  quos  diximus 
etiam  Bemhardius  (hist.  Utt  Lat.  p.  531  not.  489) 
Vngerus  lungclaussenus  recte  statuemnt.  at  restat 
quaestio  quam  neque  Hauptius  neque  aUus  qnisquam 
mouit.  cur  tandem  CatuUo  Tanusium  talso  Volusii  no- 
mine  nominare  placuit?  nonne  Caesarem  Memmium 
Pisonem  aUos  uiros  nobiUssimos  et  grauissimos  CatuUus^ 
cum  acerbissime  in  eos  inueheretuT;  suis  adpeUauit 
nominibuB?  supra  (p.  238)  CatuUum  uidimus  Caesaris 
gratia  Mamnrrae,  quem  prius  nomine  eius  uero  usus 
perstrinxerat;  postea  Mentulae  nomen  indidisse  ut  eum 
tnridere  pergere  posset.  simiU  ex  caussa  putauerim 
poetam  Veronenaem  Tanusii  nomen  dissimulasse.  Ta- 
nusius;  ut  conprobauimus,  Padi  adcola  fuit  itaque  Ca- 
tuUi  popularis.  qua  ex  re  conicio  CatuUnm  Tanusii 
nomen  celantem  ad  necessitudinem  aUquam  quae  inter 
ntriusque  poetae  famiUam  intercesserit  aut  ad  simUe 
quid  cum  patria  et  origine  communi  poetarum  amborum 
conexum  respezisse. 


382  XU    Dfi  CINNA  HOBTSNSIO  TANY8I0 

Denique  ad  distichum  quintom  iDlustrandum  uenimus 
ita  fere  in  libris  scriptum : 

parua  tnei  mihi  sint  ccrdi  monumenta  .... 
ai  poptdua  iumido  gaudeat  Antimacho, 

de  quibus  uersiculis  olim  StatiuB  haec  scripsit :  ^in  uero 
hoc  aliud  aii  epigramma  autparapotius  epigrammatis  ne  dubi- 
tandum  quidem  uidetur,  re  uera  poatea  hoc  distichum  a 
carmine  lxzxxy  ut  epigramma  per  se  absolutum  esset 
LachmannuBi  quem  Hauptius  secutus  est,  disiunzit»  sed 
hi  uiri  docti  cur  ita  iudicauerunt  ?  nonne  res  in  dis- 
ticho  quinto  tractata  optime  cum  eis  quae  in  distichis 
quattuor  prioribus  snnt  congruit?  id  ipse  Hauptius 
concessit,  qui  haec  (quaest.  Catull.  p.  99}  duo8  inquit 
uersioulos  ^Paarua  —  AnHmacho  Lachmanntta  scite  aeparoy- 
iii^.  nihHo  minus  paruorum  monumentorum  nomen  ad 
Oinnae  carmina  referendum  esee  credo^  si  recte  Hierony^ 
mu8  Auantim  priori  uersiculo  addidit  ^sodaHs"^  atque 
sodalem  svsum  GatuUus  CSnnam  adpeOat  x  29.  profecto 
nequaquam  dubitari  potest  quin  distichum  illud  ad  Cin- 
nam  spectauerit  :  cuius  sententiae  argumentum  grauis- 
simum  in  monumentorum  paruorum  et  tumidi  Anti- 
machi  oppositione  inuenimus.  utrumque  enim  nomen  ad- 
iectiuum  de  ambitu  carminum  intellegendum  est :  id  quod 
de  Cinnae  paruo  libello  Zmymae  facilius  adparuit  quam 
etiam  Antimachi  carmina  in  primis  Thebaidem^  quacum 
aliud  carmen  epicum,  annales  Tanusii  hoc  uersu  conpa- 
rantur,  propter  roagnitudinem  et  longitudinem  inmodicam 
et  molestam  totius  antiquitatis  consensu  uituperatam 
(cf.  Cic  Brut.  51  191  Hor.  a.  p.  146  cum  scholiaAtarum 
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narratianculiB  Plut.  de  garruL  p«  513  Luc  de  hist  cons- 
crib.  57  Welckeri  cycl.  ep.  i  102)  tumidorum  nomine 
a  Catullo  hoo  loco  iuBignita  fuisse.  hanc  uerissimam 
uerbi  'tumidi^  explicationem  post  Huretum  et  Turnebum 
(aduers.  xxviii  38  p.  1085)  Weichertus  (rel  poet  Lat 
p.  182)  BemhardiuB  (hist  litt.  Graec.  ii  1  288)  Vngerus 
(de  Tan.  Gem.  p.  6)  recte  tuiti  sunt  iam  uide  quam 
apte  Ginnae  paruua  libellus  tumido  Tanusio  opponatUTi 
cuius  annales  ex  Seneca  scimus  maxime  ponderosos 
fuisse,  quommque  magnitudinem  etiam  Catullus  respexit, 
cum  laxas  scombris  tunicas  eos  daturos  esse  dixit 
quae  cum  scribimus,  nomine  Antimachi  Tanusium  signi- 
ficasse  Catullum  contendimus,  quae  res  certissima  est 
AnUmachum  autem  ipsum  Graecum  poetam  hoc  loco 
a  Catullo  significatum  esse,  id  quod  interpretes  Catulli 
omnes  crediderant;  primus  Fridericus  Osannus  (ad  Apu- 
leium  de  orthogr.  p.  24)  recte  negauit^  quamquam  Pro- 
culum  quendam  Callimachi  imitatorem  ab  Ouidio  epistul. 
ex  Ponto  1111  16  32  commemoratum  (ex  qao  loco  Ouidia- 
no  Apuleius  iUe  personatus  sua  §  4  et  43  furatus 
est)  a  Catullo  Antimachi  nomine  designatum  esse 
arbitratus  tota  re  errauit  (cf.  etiam  Merkelius  ad  Ibin 
p.  366). 

Cum  igitur  uersus  nonus  et  decimus  cum  praece- 
dentibus  tam  arte  cohaereant,  cur  uersus  illos  a  proxi- 
mis  separatos  uoluerunt  Statius  Lachmannus  Hauptius? 
non  dubito  quin  eadem  sit  caussa  quae  et  Froehiichium  et 
Vngerum  mouit  ut  Hortensii  nomen  in  uersu  tertio 
locnm  habere  potuisse  negarent  neque  enim  carminis 
sententia  uniaerfta  recte  procedere  uidetur.     quod  ut 
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adpareat  hoc  loco  Bummam  carminiB  breuiter  conplecti 
lubet.  poeta  igitur  haec  fere  dixit  :  ^cum  Cinna  libellum 
Buum  quam  diligentisBime  et  diutiBsime  elaborauerit 
nalde  ab  Hortenaio  discrepana  in  dies  uersns  innumera- 
bilea  temere  efiundentC;  cum  Cinnae  Zmjma  tam  egre- 
gium  sit  carmen  ut  id  usque  ad  terras  et  saecnla  rerao- 
tisBima  mirum  quantnm  a  Tanusii  annalibuB  neque 
patriam  neque  aetatem  Buam  egresBuriB  diuersum  pene- 
traturum  esBC  certo  augurer,  equidem  plebi  inperitae 
molis  uastae  Tanusii  admirationem  relicturus  Cinnae  Zmyr- 
nam  exigui  quidem  ambitus  aed  pretii  maximi  semper 
diligam  et  in  sinu  gestabo^  in  hoc  sententiarum  pro- 
gresBu  uiri  docti  iure  meritoque  offenderunt  quis  enim 
tantam  inuenustatem  CatuUo  inputare  potest  ut  poetam, 
postea  quam  in  carminis  parte  priore  primum  Zmjr- 
nae  Hortensii  et  Tanusii  carmina  mala  opposuerit,  in 
fine  uim  totius  carminis  conprehensurum  Hortensii 
oblitum  Tanusii  solius  mentionem  fecisse  credat?  huic 
incongruentiae  duplici  ratione  uiri  docti  mederi  tempta- 
runt  etenim  Lachmannus  et  HanptiQB  disticho  quinto 
remoto  carmen  lxxxxy  uersu  octauo  conclusemnt  : 
quoniam  illo  detracto  nihil  inpediat  quin  Zmjmam  pri- 
mum  cum  Hortensii  deinde  cum  Tanusii  carminibns 
conparatam  esse  arbitreQiur.  Bensus  carminis  ita 
mutilati  hic  esset  :  ^Cinna  in  Zmyma  conscribenda  diu 
et  diligenter  uersatus  est,  sed  Hortensius  uersns  innu- 
merabiles  qnam  breuisBimo  tempore  effundit  :  Cinnae 
carmen  ad  regiones  extremas  et  saecula  remotisBima 
peraeniet;  sed  Volusii  annales  nullius  pretii  in  sua  ipso- 
rum  patria  regione  mox  peribunt\    at  quid  hac  emen- 
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dandi  ratione  proficimus  ?  si-  quid  uideO;  ex  carmine  uno 
loco  corrupto  duo  conatituuntur  carmina  quorum  utrum- 
que  mendosum  est.  ne  longiores  simus,  octo  illos  uer- 
BUS;  etsi  rudis  et  inperita  conpositio  carminis  neminem 
fngere  potest,  per  se  stare  posse  concedamus.  uerum 
quid  altero  illo  carmine  faciamus  quod  ex  disticho  quinto 
unico  fit?  putemusne  hoc  esse  absolutum  epigramma? 
hoc  nego  atque  pemego.  Catullum  in  uersu  nono  parua 
monumenta  commemorasse  amici  cuiusdam  sui  certum 
est  (nullius  pretii;  etsi  Merkelius  ad  Ibin  p.  366  aliter 
iudicauit,  supplementum  laboris  est,  quod  interpolatori- 
bus  debetur);  quem  quo  modo  designauerit  incertum  : 
Auantius  in  fine  uersus  sodalis  Bergkius  (ephemerid. 
scholast.  1836  nr.  37)  et  Hejsius  FhH^ae  Bossbachius 
Phanoolia  alii  alia  addiderunt  :  in  ultimo  uersu  Anti- 
machi  tumor  commemoratur.  quis  ille  est  cuius  monu- 
menta  parua  nominantur?  quis  ille  Antimachus?  hoc 
ex  carminis  totius  sententia  cognoscatur  necesse  est  sed 
si  ex  solo  disticho  quinto  Catulli  carmen  constitit,  nihil 
in  carmine  est  unde  discamus  quos  CatuUus  dixerit 
quid  multa?  clausula  epigrammatis  disticho  illo  effi'- 
citur ;  non  integrum  epigramma.  quanto  melius  et 
pulcrius  omnia  congruunt;  si  quinto  disticho  cum  prae- 
cedentibus  coniuncto  uitium,  quo  sine  dubio  carmen  hoc 
laboraty  non  in  disticho  quinto^  quod;  si  sensum 
spectas;  ut  Hauptius  concessit;  cum  proxime  anteceden- 
tibus  artissime  cohaeret,  inuestigemus  sed  in  altero 
disticho  adgnoscamus,  quod  in  libro  archetypo  quam 
male  habitum  sit  uel  pentameter  amissus  demonstrare 
potest,  et  carmini  ita  succurramua  ut  Hortensio  expulso 
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ad  TanQsiQin,  de  quo  distichum  quartam  est»  alteram 
quoque  distichnm  referamus  :  hoc  fieri  oportere  et 
Froehlichius  (comment  acad.  Monac.  ▼  iii  270)  et  Vn- 
gerus  (de  Tan.  6em.  p.  6)  alter  alterioB  sententiae 
inscius  recte  intellexerunt,  quamquam  in  disticho  secundo 
emendando  uterque  infelicissime  rem  gessit.  namque 
Froehlichius  nersum  tertium  ita  corrapit  mtZla  cum  m- 
terea  Ur  quinque  Tanuiius  uno,  adnotans  poetam  annalium 
in  carminibus  xxxyi  et  Lxxxxv  a  Catulio  uituperatum 
nomen  Tanusii  Volusii  habuisse  :  Hortensium  enim 
neutiquam  hoc  loco  nominatum  esse  posse.  similem 
igitur  Froehlichius  uiam  ing^essus  est  atque  olim  Anto- 
nius  PartheniuS;  qui  cum  non  amplius  unum  aemulum 
Cinnae  a  Catullo  in  hoc  carmine  opponi  potuisse  recte 
intellegeret  y  tamen  unum  illum  ^Hortensium  Volusium* 
nominans  tota  re  falsus  est.  Vngeras  autem  ad  eam 
rusticitatem  peraenit  ut  haec  pro  CatuUianis  uenditaret : 

8    ndUa  cum  tnterea  quingenta  Hortensibus  uno 
[scr^ta  stUo  uerstm  prompserU  ars   VobigL] 

7    at  Volusi  annales  betam  morienJbur  ad  ipsam 
et  laoDOs  acombris  saepe  dabunt  tunicas. 

quae  omnia  licet  peraersa  sint;  tamen  nihilo  minas  ordo 
sententiaram  obstat  quo  minus  in  uersu  tertio  Horten- 
sium  nominatum  esse  statuere  possimus.  praeterea 
autem  alia  quaedam,  ut  Vngeras  recte  docuit,  in  rebns 
ipsis  insunt  quae  Hortensii  nomen  exterminandum  esse 
demonstrant.  num  enim  probabile  est  Catullum  in 
eodem  carmine  quo  Tanusium,  hominem  mediocris  aut 
nullius  auctoritatis;  caussis  quibusdam  motus  tecte  signi- 
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ficare  uolait;  Hortensium,  uirunr  grauisflimum  et  maxi- 
mae  auctoritatis ,  quocum  insuper  cOnsuetudine  aliqua 
coniungebatur ;  palam  uituperasse?  deinde  cum  Hor- 
tensius  carminibus  conponendis  nisi  horis  subsiciuis  non 
uacaret  neque  carmina;  ut  ex  eis  quae  supra  diximus 
manifestum  est ,  maioris  ambitus ,  sed  parua  tan- 
tam  ueficulU  paucia  concepto  plerumque  amatoria 
scriberet;  qua  ratione  de  quingentis  milibus  uersuum 
ab  Hortensio  intra  certum  quoddam  breue  temporis 
spatium  scriptorum  CatuUus  loqui  posset?  oontra  ea- 
dem  de  Tanusii  ponderosis  annalibus  optime  dici  po- 
tuerunt,  ad  quorum  magnitudinem  in  uersu  8  uerbum 
JaxoB  et  in  u.  10  uerbum  tumido  spectant  ideo  nos  qui- 
dem;  qnamquam  libere  profitemur  nescire  quo  modo  illud 
JBarteniiuB  emendandum  sit,  minime  tamen  dubitamus 
quin  uituperatio  a  CatuUo  in  distioho  altero  pronuntiata 
in  Tanusium  dicta  sit.  quod  si  statnimus,  conpositio 
carminis  mazime  plana  et  concinna  est  neque  quicquam 
rerum  obstat  altemis  enim  distichis  CatuUus  Cinnae 
laudes  et  Volusii  uituperationes  exposuit  usque  ad 
distichum  quintum;  quo  poeta  uim  totius  carminis  ita 
conplexus  est  ut  in  hexametro  suum  Cinnae  amorem,  at 
contemptum  Volusii  suum  in  pentametro  aperiret.  quae 
cum  ita  sint;  ex  carmine  lxxxxy  adparet  CatuUum 
Zmymam  Cinnae  plurimi  aestimasse  et  Volusii  annales^ 
id  quod  ex  carmine  xxxvi  quoque  manifestum  est,  nihiU 
habuisse  :  contra  de  Hortensio,  cuius  nomen  nescio  quaU 
et  cuins  errore  in  uersum  tertium  inculcatum  sity  nihU 
inde  conligi  posse.  ceterum  cum  quando  Cinna  Zmyr- 
nam  et  annales  Volusius  ediderint  non  adcurate  sciamus; 
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definiri  non  potest  quo  tempore  CatuUus  carmen 
scripserit  Merkelius  (ad  Ibin  p.  366)  quibns  auctoribus 
et  quibus  argumentis  conlegit  Zmjrnam  ante  annum 
700/54  editam  esse  ignoro.  tamen,  si  propter  Volusii 
ttituperationem  similiter  in  carmine  xxxvi  et  in  lxxxxv 
factam  haec  carmina  duo  eodem  fere  tempore  sciipta 
esse  conligere  placet^  anno  fere  696/58  carmen  nona- 
gesimum  quintum  nescio  an  attribui  possit  (cf.  supra 
p.  122.  134).  quae  sententia  etsi  quanto  opere  dubia 
sit  nou  ignoramus;  tamen  eis  quae  Lachmannus  ad 
Lucretium  p.  174  adnotauit  refutari  non  potest.  qui 
cum  dixit  Heluium  Cinnam  in  ^jmyma  non  multo  post 
Lucretii  obitum  (6d9/55)  genetiuo  tctbU  usum  esse  arbi- 
tratus;  ut  uidetur,  Cinnam  in  Zmjma  elaboranda  inde 
ab  anno  699/55  usque  ad  annum  708/46  occupatum  fuisse 
definitione  sua  aetatis  Catulli  usus  est;  quam  prorsus 
reiciendam  esse  supra  (p.  47)  demonstrauimus.  sed  fac 
illam  aetatis  CatuUi  definitionem  recte  se  habere^  tamen 
nihilo  minus  illa  Zmyrnae  editionis  definitio  Lachmanni 
arbitratu  quodam  magis  quam  necessitate  facta  uideretur. 
quid  enim  statuere  cogit  post  Lucretii  demum  mortem 
Zmjmam  in  lucem  emisisse  Cinnam? 
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In  capitibus  libelli  huius  proximis  de  Caluo  Cinna 
Hortensio  Tanusio  poetis  disputauimus.  his  in  tertio 
decimo  capite  reliquos  doctos  amicos  Catulli,  de  quibus 
breuius  disseri  potest,  adiungere  placet.  quibus  doctis 
amicis  quod  aliquot  interposuimus  qui  neque  in  doctis 
neque  in  amicis  omni  iure  numerari  possunt,  eo  hoc 
fecimus  consilio  ne  disputationem  nostram  in  particulas 
nimis  exiguas  discerperemus. 

Agmen   Varns   quidam   ducat^    ad    quem   CatuUus 

carmen  xxii  Suffenus  iste^  Vare^  quem  probe  nosU  scripsit. 

neque  caussa  est  cur  dubitemus  quin  idemVarus  sit  cuius 

de  amica  inpudentiore  Catullus  in  carmine  X;  quod  modo 

ex  Bithjnia  reuersus  scripsit  (u.  supra  p.  174)  ^  festiue 

iocatus  est.    quis  ille  Varus  fuerit  CatuUus  adcurate  non 

eloquitur,   sed   cum  ad  Vamm    de  Suffeni   carminibus 

rudibus  atque  inuenustis  scribat^  coniectura  in  promptu 

est    illum    a    musis     non     fuisse     alienum ;     fortasse 

ipsum  carminibus  pangendis  operam  dedisse.    Hauptius 

in    obsemationibus    criticis    p.    24     in    decimo    inquit 

19 


no  Xm    DB  VARO 

carmine  non  L,  Varium  famUiarem  Horatii  commemarari, 
quae  opinio  fallaci  specie  nuper  fucata  est^  aed  Varum, 
ut  recte  mteUexit  Lachmannus,  et  guis  ille  fuerit  Varw 
rectiua  expoeiturus  eese  mihi  uideor  in  aUo  libdlOf  in  quo  de 
uita  et  carminibus  Cattdli  disseram.  quem  librum  cum 
Hauptius  nOD  dum  ediderit;  nobis  ipsis  ezperiendum  est 
num  quem  Varum  adlocutus  sit  CatulIuB  contiogat  ut 
reperiamuB.  atque  hoc  primum  HauptiuB  rectissime  uidit 
aicuti  olim  Isaacum  VoBsium  (obseruat.  p.  22)  ita  nuper 
Weichertum  (de  L.  Varii  et  CasBii  ParmenBis  uita  et 
carminibuB.  Grimae  1836)  —  is  enim  CBt  cuius  nomen 
HauptiuB  reticuit  —  cura  L.  Varium  Horatii  et  VergilH 
familiarem  a  CatuUo  commemoratukn  esse  crediderunti 
tota  re  errasBe.  boni  quidem  libri  in  carmine  x.  1 
Varue  me  meua  ad  euos  amores  lectionem  Variue  prae- 
bent  :  ita  SangermaneDsiB  Santenianus  omnes  Statii 
et  aliquot  Vossii  codices;  contra  libri  Pi  et  P^  et  Ham- 
burgensis  Varrus  habent;  in  Furiano  Puteano  Dresdensi 
VaruB  legitur;  quod  etsi  uerum  OBt,  tamen  librorum 
horum  auctoritate  defendi  tton  poteBt :  libri  Datani  tcriba 
ab  initio  oarminis  praeoedenti«  lectionem  Veramima  mutua- 
tuB  est  at  tamen  illud  Variue  ael  propter  uersuB  numenun 
probari  nequit  namque^  ut  supra  p.  229  dizimui;  Catullut 
i  uocaiera  in  consonam  mutari  namquam  siuit  Varium 
igitur  Catullus  non  commemorauit,  sed  ut  in  camine 
xzii  Varom.  quem  Varum  cum  AlfiNio  carminis  xzx 
a  multis  uiris  doctis  falso  coniunctum  et  pro  P.  Alfeno 
Varo  iuris  consulto  habituro  esse  item  iam  supra  p.  83 
explioauimus.  sed  quisnam  Varus  ille  fuitf  e  numero 
iAterpretum  Muretus  solus  quandam  ueri  praesensionem 
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habuiBse  aidettir^  quaaaqiiain  eann  ipse  falsiB  opinionibus 
obniit  namque  CatuUus  inquit  QuitUUium  Varum 
Oremanensem  dicU,  haminem  beOi  pacieque  ariibus  daris' 
«mioiiy  qui  posiea  in  Oermania  cum  iaribus  legionibue  cae- 
sue  esi.  in  his  Moretus  duos  homines,  alterum  Qninti- 
lium  Varum  Cremonensem  alterum  P.  Quintilium  Sex. 
f.  Varum  in  Oermania  anno  762/9  occiaum;  confudit. 
qua  de  re^  eum  insuper  temporum  rationea  mirum  quan- 
tum  neglexissety  iure  a  Scaligero  notatuB  est.  similiter 
PartheniuB  Varum  Cremonensem  cum  L.  Vario  Bufo 
c<MDmi8cuit  :  tamen  horom  neutrum  sed  Varum  in  Oer- 
mania  docem  eundem  quem  Muretus  et  Torrentius  quoque 
(ad  Horatii  carm.  i  18)  dixerunt  a  Catullo  designatum 
esse  statuisse  oidetur.  re  antem  uera,  quoad  hodie 
cognosoere  possumiis,  Varus  ille  Cremonensis  fuisse  uide- 
tur  is  quem  CatuUns  in  carminibns  x  et  xxu  significauit 
de  quo  uiro  haec  dicenda  sunt.  Hieronjmus  ad  Eusebii 
ehron.  ann.  730/24  ex  Suetonio  (p.  43  Beiffersch.)  haec 
:  QuuUUnte  Oremonmeis  VergHd  ei  HaraHi 
mmitur.  eodem  illo  anno  Horatins  de  ipsa  Quin- 
tilii  morte  ad  Vergilium  libri  i  carmen  xxiiii  scripsit 
uideas  in  primis  stropham  alteram  : 

ergo  Q^intiEium  perpetuue  sopor 
urgei.    cui  Pudor  ei  lustiHae  soror^ 
incorrupia  Fidee,  nudaque  Veritas 
quando  ulhan  inueniei  parem? 

eiosdem   Quintilii    iudicium   de  carminibus  sobrium   et 

senerum  Horatius  (in  artis  poeticae  438  et  sequentibus) 

lucnlenter  praedicanit    en  habete  uersus  Horatianos  : 

19* 
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<t  earmtna  cantks, 
Twmquam  te  faUant  anmi  tub  uolpe  latentes. 
Quint^io  si  qyid  recitares,  ^corrige  aodea 
hoc   aiebat  ^et  hoc\    mdiu»  te  posae  negares 
bie  terque  expertum  frustra^  delere  iubebai 
et  male  tomatos  inciu&  reddere  uersue. 
si  defendere  delictum  quam  uertere  maUes^ 
nuUum  ultra  uerbum  aut  operam  insumebat  inanemf 
quin  eine  riuali  teque  et  tua  solus  amares. 
nam   ad    eundem    uiram    Horatius  carmen    libri   primi 
xviii ;   qaod  ad  Varum   quendam  scriptum   est;   miserit 
incertum  neque  probabile  est    ad  locum  artis  poeticae 
commentator    Cruquii   haec    habet  :  hic   erat  QuiniSius 
VaruSy  poeta  Cremonensisy  patronus  et  amicus  VergUa,  For- 
phjrion  haec  adnotaait  :  hic  erat  QuinHluts  Varus  Ore- 
monensisj  amicus  VergiUi,  eques  Romanus  (cf.   praeterea 
Estrei  prosopogr.  Horat.  p.  201).    haec.  qaae  ex  solis 
Horatii  uersibus  a  scholiastis  cognosci  non  potuerunt;  cum 
eis  quae  Hieronjmus  ex  Suetonio   enotaait  tam  bene 
conspirant  ut  nec  de  eorum  ueritate  in  uniuersam  nec 
singillatim  de  fide  cognominis  Vari  a  scholiastis  traditi 
(praesertim  cum  id  cog^omen  in  gente  Qaintilia  frequen- 
tissimum  fuerit)  dubitari  possit.    de  temporibas   quibus 
Quintilias  Varus  aixit  haec  statui  posse  uidentur.   Quin- 
tilium  anno  730/24  mortuum  esse  ex  Hieronymo  scimns  : 
sed  qaa  uitae   aetate  mortuus  sit  ig^otum  est    tamen 
non  sine  probabilitate  conligere  posse  mihi  uideor  Quin- 
tilium  et  Vergilio  et  Horatio  aliquanto  natu  maiorem 
fuisse.    cum  primum  Horatius   in  carmine  illo  quod  ad 
Vergilium   de  morte  Quintilii    scripsit   ne  uno   quidem 


Xm    D£  VABO  398 

uerbo  Qaintilium  morte  praematura  e  uita  ereptum  esse 
significet^  equidem  quo  studiosius  poetae  mortis  prae- 
maturae  atrocitatem  enarrare  solent,  eo  confidentius 
Quintilium  seniorem  et  Yergilio  Horatioque  (quorum 
ille  anno  Quintilii  ultimo  annum  aetatis  quadragesi- 
mum  sextum  hic  annum  unum  et  quadragesimum  age- 
bat)  natu  maiorem  mortuum  esse  contenderim.  quae 
sententia  loco  illo  ex  epistula  ad  Pisones  desumpto 
magno  opere  firmatur;  ubi  Horatius  memoria  temporis 
eius  quo  ipse  et  Vergilius  carmina  sua  Quintilio  iudi- 
canda  recitarent  iucundissimi  renouata  illum  exemplar 
iudicis  in  carminibus  diiudicandis  seueri  et  iusti  quidem 
sed  integri  et  beniuoli  proposuit  quo  ex  loco  mani- 
festum  est  Quintilium  Vergilio  et  Horatio  natu  non 
fuisse  minorem.  nam  quis  arbitretur  par  illud  poetarum 
homini  aetate  minori  carmina  sua  recensenda  tradidisse? 
contra  ex  illo  quoque  loco  probabile  fit  Varum  aliquanto 
maiorem  natu  quam  Vergilium  et  Horatium  fuisse. 

Haec  omnia  in  Varum  a  Catullo  commemoratum 
apte  quadrant.  cuius  de  aetate  etsi  nihil  adcurati  cog- 
noscere  possumus;  tamen  ex  eis  quae  Catullus  in  car- 
mine  x  narrauit  concludere  licet  Varum  anno  698/56^ 
quo  CatuIIus  carmen  iUud  scripsit  (cf.  supra  p.  174); 
iuuenem  et  Catullo  tum  fere  tricenario  aequalem  fuisse. 
itaque  Quintilius  Varus^  cum  eum  CatuIIo  aetate  ante- 
cessisse  credere  nihil  cogat  j  haud  scio  an  inter  Catui- 
lum  et  Vergilium  circa  annum  &lbll^  Cremonae  natus 
sit.  quae  si  uera  sunt,  Varus  CatuIIo  octo  fere 
annis  natu  minor;  contra  Vergilio  nouem  fere  et 
Horatio  quattuordecim  annis   natu  maior  fuit.    praeter 
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temporuiD  rationes  de  duobus  Varis  illiB^  altero  Vergilii 
Horatiique  amico  altero  Gatulli  familiari^  pulcre  con- 
cinentes  accedunt  alia  quaedam  quae  duos  illos  Varoa 
pro  uno  et  eodem  homine  habendos  esae  probabile  red- 
dunt.  etenim  Varua  Vergilianus  studiiB  litterarum  operam 
dedit  et  carminum  iudex  optimus  fiiit  :  noime  eisdem 
rebus  CatuUianum  quoque  Varum  uacaaae  ex  carmine 
xxu  aperte  liquet?  deinde  communio  patriae  quae  Ca- 
tuUo  Varo  Vergilio  fuit  digna  est  cuius  in  hac  re  ratio- 
nem  habeamus.  —  de  Suffeno  poeta  malo,  de  quo  car- 
men  xxii  CatuIluB  ad  Varum  misiti  nihil  ampliua 
memoriae  traditum  esse  iam  Bupra  p.  258  diximua.  de 
tempore  carminis  xxii  nihil  definiri  potCBt. 

Cum  eis  quae  de  Varo  Cremonensi  disseruimus 
pauca  coniungere  lubet  quae  de  eius  populari  quodam 
eodemque  poeta  dicere  habemus.  in  carmine  enim  xxxt 
Poetae  tenero  meo  sodati  Caecilium  Nouicomensem  poe- 
tam  illo  tempore  in  carmine  de  Cjbele  scribendo  occu- 
patum  inuitat  ut  Como  et  Lario  lacu  relictis  Veronam 
celeriter  ueniaty  quamuis  puellai  cuius  amorem  ille  parte 
carminis  de  Cjbele  illius  recitata  sibi  conciliauerit,  pre- 
cibus  blanditiisque  ei  ne  festinet  insistat.  cur  CaecOium 
inuitauerit  CatuIIus  in  uersibus  quinto  et  sexto  dicit  : 

nom  gtiasdam  uolo  cogitatianes 
andci  accipiat  sui  meique. 

haec  interpretes  omnes  de  amici  Caecilio  et  CatuIIo  com- 
munis  nescio  cuius  consiliis  uel  Bententiis  intellexerunt. 
quam  interpretationem  ueram  esse  credere  non  possum. 
equidem  Catullum  putauerim  ad  sua  ipsina  carmiaa  ali- 
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qiiot  (bae  snnt  eoffiiatiane»  illae)  andieBda  Caeoilium 
iDiiitaese  et  uerbis  illis  amici  sui  meigue  solum  ae  iptum 
ita  siguificasse  ut  uerbia  amiei  sui  ae  Oaecilii  amioum; 
contra  uerbis  amici  mei  talem  se  iocose  uominaret  qui 
nbi  ipri  esset  amiciasimus.  ceterum  carmen  hoc  Veronae 
scriptum  esfo  per  se  intellegitur.  tempus  quo  carmen 
xzxT  conpoBitnm  est  etsi  adcurate  definiri  nequit;  tamen 
terminum  temporis  eum  ante  quem  CatuUus  id  scribere 
non  potuit  conieotura  adsequi  possumus.  cum  enim 
Caecilii  urbem  patriam  CatuUus  nomine  Noui  Comi 
desig^arit^  non  ante  annum  695/59  CatuUus  illa  scri- 
bere  potuit.  Comum  enim  urbs  illo  demum  anno^  quo 
Caesar  e  lege  Vatinii  quinque  milia  colonorum  illuc 
deduxit^  nomen  Noui  Comi  asciuit  (cf.  Strabonis  v  p.  213 
Mommseni  hist.  Bom.  iii  307). 

Denique  tertium  amicum  doctum  cui  eadem  quae 
CatuUo  patria  fuit  producere  placet  is  Comelius  Nepos 
est,  Padi  adcola  (ut  Plinius  tiist,  nat.  iii  18  22  dixit), 
cui  CatuUus  librum  suum  dedicauit.  c£  Ausonii  praef. 
ad  Pacatum  p.  832  Bip. 

\eui  dano  Upidum  nomm  libelhm?^ 

Veranensia  aii  poeia  guandam 

inueniofue  dedH  etaiim  NepotL 
cur  Nepoti  librum  inscribere  uoloerit  CatuIIus   in   oar- 
mine  primo  bis  uerbis  elocutus  est  : 

Comdij  Hbi  :  namque  tu  eoUbas 

meae  eese  aliguid  pufare  nugae 

iam  tum  cum  cmue  ee  unue  liahrum 

omne  eteuum  triiue  explieare  cAartie 

doetis,  luppiUfi  et  laborioei». 
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hiB  uersibus  CatQUum  Nepotis  libros  tres  chronicorum 
sigDificasse  hodie  iuter  omnes  constat  (u.  Tumebi  ad- 
uersar.  xm  14  Scaliger  ad  L  L).  quos  libros  quando 
NepoB  ediderit  incertum  est.  hoc  tamen  unum  ex 
uersu  quinto  iam  tum  cum  txusua  ea  unus  Italorum  con- 
ligere  possumas  Nepotem  aliquanto  antea  q«am  primum 
iilud  carmen  scripsit  Catullus  chronica  edidisse^  in 
quibus;  ut  ex  uersibus  tertio  et  duobus  i^equentibus 
conligimuS;  poetae  popularis  sui  mentionem  honori- 
ficentissimam  publice  fecerat.  cnm  autem  credi  non 
possit  CatuIIum  ad  modum  adulescentulum  nec  dum 
annos  uiginti  natum  a  Nepote  in  chronicis  laudatum 
esse^  nos  non  multum  falli  posse  arbitramur,  si  (quia 
anno  700/54  ^  quo  CatuUus  annum  trigesimum  tertium 
egit,  carmen  i  scriptum  est)  intra  annos  687/67  et 
690/64  Nepotem  chronica  edidisse  statuimus.  cui  sen- 
tentiae  aetas  Comelii  Nepotis;  qui  ab  anno  fere  65Q/104 
usque  ad  annum  725/29  uixit;  minime  obstat  ceterum 
quanti  Nepos  Catullum  fecerit  hodie  quoque  ex  loco 
quodam  uitae  Attici  (12  4)  ab  illo  diu  post  mortem 
CatuIIi  conscriptae  cognoscere  possmnus.  ideiny  inquit 
NepoS;  L,  lulium  Calidxum^  quem  post  Lucretii  ei  OatuUi 
mortem  multo  elegantissimum  poetam  nostram  tuUsse  aetaiem 
uere  uideor  posse  corUendere,  .  .  expediuiL  ex  discrimine 
aetatis  Nepotis  et  CatuIIi  (ille  hunc  septendecim  mini- 
mum  annis  superauit)  concludimus  CatuIIum  cum  Nepote 
non  tam  amicitiae  familiaris  uinculo  coniunctum  fuisse 
quam  eum  fautorem  et  patronum  coluisse.  quae  cum  ita 
sint;  sententia  eorum  qui  carmen  cii  8i  quicquam  taoito 
conmissum  est  fido  ab  amico,  quod  ad  Comelium  quen- 
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dam  Bcriptum  eBt,  ad  Nepotem  miBsum  esse  censeni  inpro- 
banda  est.  cnm  enim  in  illo  carmine  Catallus  se  occulta 
quaedam  quae  sibi  credere  ille  dubitauerit,  quasi  ipse 
deuB  silentii  sit,  fideliter  retenturum  esse  Comelio  ad- 
firmet;  de  Nepote  nuUo  modo  potest  cogitari. 

Modo^diximus  carmen  i  anno  700/54  scriptum  esse. 
breui  enim  ante  quam  librum  suum  edidit  CatuIIum  carmen 
illud  fecisse  ex  rei  ipsius  natura  manifestum  est.  sed 
quo  anno  CatuIIus  librum  edidit?  anno  700/54,  ut 
Mommsenua  (hist.  Rom.  iii  313)  rectissime  uidit  nam 
in  libro  CatuIIi  neque  ulla  res  commemoratur  post  men- 
sem  Sextilem  anni  700/54  facta  et  permultarum  rerum 
quae  ipso  anno  700/54  et  annis  proxime  antecedentibus 
acciderunt  mentio  iniecta  est.  itaque  statuere  licet  Ca- 
tuUum  anno  700/54  fere  medio  breui  ante  quam  mortnus 
sit  librum  suum  in  lucem  emisisse  (cf.  supra  p.  44). 
eodem  fere  tempore  quo  carmen  i  CatuIIus  scripsit  aliud 
Bcriptum  sit  necesse  est  carmen  quod  nuper  ex  laceris 
duobus  fragmentis  uiri  docti  duo,  quorum  alter  alterius 
sententiae  inscius  erat;  conexuerunt  Carolus  enim 
Pleitnerus  (de  CatuIIi  epithalamiis.  Dillingae  1858  p.  90) 
et  Beinholdus  Elotzius  (emendation.  CatuIUan.  Lips.  1859 
p.  xiiii)^  quorum  sententiam  etiam  a  uiro  docto  quodam 
in  Zarnckii  nuntiis  litterariis  1860  p.  713  adprobatam 
losephus  Pohlius  (lection.  CatuIL  Euskirchenae  1860 
p.  21)  frustra  inpugnauit,  intellexerunt  uersus  carminis  u 
11^13  et  carminis  xiiii  24—26;  qui  cum  uersibus  pro- 
xime  antecedentibus  nullo  modo  cohaerent^  in  unum  ita 
coniungendos  esse  carmen  : 
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ziiii    u    Si  qut  forie  mearum  ineptianm 
kctares  eritia  manuaque  ueetrae 
n&n  korrebUis  admauere  noUs, 
II     11    tam  graium  est  mM  quam  feruni  pueUae 
pemici  aureohm  fuiase  mabsm^ 
quod  eonam  sobtit  diu  Ugatam. 

qaod  carmen  nullo  intermisBo  post  carmen  primum  quo 
lectorum  beniuolentiam  captaret  CatuUum  poBuisse  eidem 
uiri  docti  illi  recte  dixerunt.  qui  autem  factum  sit  ut 
carmen  hoc  uere  Becundum  a  sede  propria  motum  et  in 
duo  fruatula  diuulsum  sit  alio  loco  explicare  conabimur. 

Post  Quintilium  Varum  Caeoilium  Cornelium  Nepo- 
tem,  tres  doctos  amicos  qui  eandem  atque  CatuUns 
patriam  babuerunt;  de  Comificio  disputare  placet,  qui 
fortasse  et  ipse  popularis  poetae  Veronensis  fuit  scripsit 
ad  eum  Catullus  carmen  xxzviii  Malestj  Comifici,  tuo 
Catullo,  in  quo  poeta  cum  amico  de  sui  neglectione 
expostulat,  ut  pote  qui  corporis  animiqae  dolores  ex 
morbo  ultimo  quotidie  aucto  natos  amice  consolaudo 
lenire  noluerit  (cf.  supra  p.  45).  quae  expiicatio  si 
nera  est,  carmen  hoc  anno  700/54  medio  scriptum 
est.  Comificium  illum,  quisquis  fiiit,  a  studiis  poeticis 
alienum  non  fuisse  uersus  ultimi  carminis,  ubi  artificio- 
siore  locutione  'lacrimarum  Simonidearum*  poetae  Cei 
carmina  Ingubria  deBignantur,  uidentur  declarare.  eum 
praeterea  eiusdem  fere  aetatis  atque  poetam  Veronensem 
fuisse  tota  carminis  ratio  docet  quae  utraque  roB  apte 
quadrat  in  Cornificium  poetam  ab  Ouidio  tristium  ii  436 
inter  alios  CatuUo  fere  aequales  carminum  amatoriorum 
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poetas  nomiDatum.  Ouidiiui  enim  illud  €t  Bamanus  habei 
muha  ioeosa  Uber  exempliB  demonstratQnU;  postea  quam 
praeter  alios  Catnlliim  Oalunm  Tioidam  Memminm  no- 
minanit;  hia  pergit  :  Obma  quoque  his  comes  eat  CimiMr 
que  fToeaeior  Amer  ei  leue  Oom^iei  parque  Oatonie  opus. 
Oomificii  bendecasjllabnm  Macrobins  (Satnmal.  vi  4) 
seraanit;  idem  (yi  5)  bexametroB  duos  ex  carmine  cni 
Olanco  Domen  fuit;  quod  neacio  an  cum  Oatulli  epithalamio 
qnod  nocant  Pelei  et  Tbeti^  an  cum  Oinnae  Zmjma 
an  cnm  lo  Oalui  quodam  modo  sit  conparandum.  pra»- 
terea  OoraificiuB  idem  inter  Vergilii  obtrectatorcB  nume- 
ratur :  eum  ideo  a  Vergilio  conplnribuB  nominibnB  fictiB 
notatum  OBBe  interpretCB  neteres  certatim  adfirmant.  de 
morte  Oomificii  haec  HieronymuB  ad  annum  713/41 
aBcripBit :  Com^due  poeta  a  militSme  desertus  interUt, 
guos  eaepe»  fuffieniee  ^ffaleaios  lepores  adpdlarat.  huius 
earor  Com^ia,  cuius  imiffma  extant  epigrammata.  Mer- 
keliuB  (ad  Ouidii  Ibin  p.  365)  non  Bine  specie  probabi- 
litatia  Oornificii  necem  beUo  Ferusino  factam  esse  con- 
iecit  neque  recte  loanneB  BeckeraB  (in  Bergkii  et 
OaeBarb  diariiB  a.  1847  p.  1065)  de  ueritate  anni  ultimi 
ab  Hieronjmo  indicati  dnbitauit  qui  cum  Oornificium 
apud  Cledonium  (artis  p.  1898  Carnificius  GaUus  inde 
reprehendit  Verffilium  ^ordea  qui  dixit  superest  ut  tritica 
dicat)  ad  georgicon  i  210,  quae  inde  ab  anniB  717/37 
et  718/36  conponi  coepta  Bunt,  rcBpexiBse  putet, 
dintiuB  quam  HieronymuB  indicet  Oomi6cium  nixiBBC 
contendit  :  Bed,  ut  0.  F.  HermannuB  (ad  Hieronjmum 
p.  17)  Bcate  adnotauity  ^hordeorom'  nocabulo  iam  in  ecloga 
qninta  (36)    anno  712/42  Bcripta   VergiliuB  ^ubub   CBt 
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itaque  hic  locus  Hieronymi  conputationi  non  refraga- 
tur,  cum  praesertim  uersus  illius  auctor  iam  ueteribus 
interpretibuB  non  adcurate  notus  fuerit.  Seruius  enim 
(ad  georg.  1.  c.)  dubitat  utrum  Maeuius  eum  an  Bauius 
fecerit  i]li  Cornificio  si  recte  ex  Cledonii  loco  Becke- 
ru8  cognomen  Gaili  uindicanit  eumque  a  Cornificio 
quodam  Longo,  qui  de  etymis  deorum  scripsit,  merito 
separauit  (quod  utrumque  ego  non  dubito),  Galli  illud 
nomen  ad  originem  Gallic]y;n  spectare  ueri  dissimile  non 
est  (cf.  etiara  Merkelius  ad  Ibin  p.  365).  plura  de  Cor^ 
nificio  Merkelius  ad  Ouidii  fast  p.  lzxxxviii  Bergkius 
in  indice  scholarum  aestiuarum  Marburgensium  a.  1843 
Vngerus  de  Valg^o  p.  392  Bemhardius  in  litter.  histon 
p.  463  praebebunt. 

G.  Asinium  Polionem,  uirum  et  belli  et  pacis  arti- 
bus  inlustrissimum;  CatuIIus  in  carmine  x\\' Marrucine 
Asiniy  manu  smiatra  laudat^  contra  fratrem  eius^  quia 
lintea  Saetaba  poetae  a  FabuUo  et  Verannio  ex  Hispania 
dono  missa  ^in  ioco  atque  uino^  clam  surripuerit;  acerbe 
uituperat  atque  ut  illa  quam  celerrime  remittat  expostulat 
De  G.  Polione  haec  CatuIIus  : 

crede  Polioni 
fratriy  qui  tua  fwia  uel  talento 
muiari  uelit  :  est  enim  leporum 
diaertus  puer  ac  facetiarum, 

quo  tempore  carmen  xii  Catullus  scripserit  adcurate 
declarare  non  possumus.  tamen  in  uniuersum,  si  eis  quae 
supra  disseruimus  fidem  habere  licet,  haec  possunt  hac 
de  re  adnotari.    Verannium  et  FabuUum  amicos  Catulli 
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non  post  annum  694/60  ex  Hispania  rediisBo  snpra 
(p.  243)  coniecimuB.  itaque  cnm  carmen  xii  tempore  quo 
amicomm  par  etiam  tnm  in  Hispania  erat  scriptam  esse 
nalde  neri  simile  sit,  carmen  xii  ipsnm  qnoque  non  post 
annum  694/60  scribi  potuit.  fac  igitur  hoc  ipso  anno 
Oatullum  carmen  xii  feciBse^  omnia  bene  concordant. 
namque  cum  G.  Asinius  Pollio  anno  678/76  natus  esset 
(cf.  Taciii  dial.  de  orat.  34  C.  F.  Hermannus  ad  Hiero- 
njm.  p.  27),  anno  694/60  ynum  decimum  sextum  ae- 
tatis  egit  meritoque  a  Catullo  undecim  annis  maiore 
natu  ^puer^  adpellari  potuit.  ceterum  praetereundum  non 
est  eundem  'leporum  disertum  pnerum  et  facetiarum^ 
Asinium  Polionem  postea;  cum  adoIeuisBCt;  ut  in  Cicero- 
nem  Sallustium  Liuiam  alios  ita  etiam  m  Catullum  quae- 
dam  scripsisse  quibus  carmina  eius  reprehenderet :  id  quod 
ex  Charisii  loco,  quo  CatuIIus  propter  genus  neutrum 
uerbi  pufftUaria  (xxxxii  5)  a  Polione  uituperatus  esse 
narretur,  conligendum  esse  Hauptius  et  Osannus  dispexe- 
runt  (u.  supra  p.  24.  25).  fratrem  Polionis  furacem  Ca- 
tttllus  non  sine  acumine  quodam  ita  adlocutus  est  ut 
nomini  eius  patriae  nomen  adderet  {Marrucine  Asini). 
Asinii  enim  ex  Marmcinis;  gente  Marsis  genere  pro- 
pinqua;  quorum  caput  Teate  prope  Atemum  fluuium 
erat  situm;  oriundi  fuerunt  (cf.  Silii  Punic.  xvii  453 
Liuii  epitom.  Lxxiu  Drumanni  h.  B.  u  1).  illud  acu- 
men  quale  sit  Isaacus  Vossius  optime  docuit  Scaligeri 
opinione  falsa  refutata.  qui  cum  duobus  locis  altero  Tertul- 
liani  (aduersus  Marcionem  v  17  p.  326  Oehl.)  altero  Paulini 
(epist.  7  p.  102Rosw.)  maleexpIicatisMarmcinorumnomen 
conuitinm  stupidomm  fuisse  contendisset,  Vossius  contra 
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MarracinoB  fide  potim  et  probhate  contpicaos  eamqae 
ob  rem  apad  RomanoB  in  magno  foiase  honore  de- 
monstraait.  quod  nt  probaret  pradler  locum  illom  Ter- 
talUani  ncy  uti  akbi  dixi,  et  hio^  wm  MarrudHe  aed  JE^onUioe^ 
cidue  tupra  eanguinem  eonfeeeue  esj  hie  negae  camem, 
in  qno  llarracinoram  fidem  perfidiae  Ponticoram  aiae 
Cappadocam  oppositam  esBe  recte  dixit;  Voasiaa  daos 
Silii  I0CO8  Panicoram  xv  566  qua  duri  beOo  gene  Mar* 
rucina  Jtdemque  exuere  mdofUis  eociis  Frentanue  in  armie 
et  viii  519  MBarrucina  eumd  Erenkmie  aemula  pubee 
attalit  Paalini  aatem  loci  nallaa  in  hac  re  nsas  est. 
ita  igitur  Gatullos  Asinium  inrisit  ut  bominem  rapacem, 
etai  Marrucinua  esaet^  nihil  tamen  Marracini  habere 
Aicetet, 

Disputatio  noBtra  ad  Sestium  progreditur;  quem 
poeta  in  carmine  xzxxiiii  commemorauit  quod  carmen 
non  ita  facile  potest  explicari ,  etsi  ei  Lachmannua  (ad 
Lucretium  p.  290)  emendalione  uersuum  duodecimi  atque 
unius  et  uigesimi  certissima  a  Bergkio  quoque  facta  *) 
multum  lucis  attulit.  atque  ego  quidem  ita  fere  ratio- 
nem  carminis  totius  explicandam  esse  censeo.  Sestii 
cuiusdam»  mali  quidem  acriptorb  sed  sui  admiratoria, 
arrogantiae  gratificatarug  ut  in  illius  familiaritatem  et,  at 
ita  dicam,  in  cenas  illias  lautissimas  se  insinuaret  Catnl- 


*)  nide  adnotatioBem  Bossbaohiiy  qoi  qaamqiAin  proptor 
neglegentiAiii  commentarii  ad  Lucretiiim  Lachmanniani  iam  anno 
1855  a  Leatschio  in  nnntiis  eruditoram  Gotting.  p.  1989  merito  repre- 
hensna  est,  tamen  ne  in  altera  qnidemCatalli  saa  editione  libio  iUo 
ati  nohiit. 
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Itts,  cum  orttionem  plooam  ueneni  et  poBtilentiae^  quam 
in  Antium  petttorem  nescio  quem  et  qnalem  ille  scrip- 
serat^  kgoro  non  reqyaBset,  huias  orationis  frigore  tus- 
aim  et  grauedinem  tam  uehementem  nactns  est  ut  ad 
haec  mala  cnrmnda  in  niUam  Tiburtinam  ei  confugien- 
dum  esset  ibi  mox  ualetudine  bona  redperata  Catullus 
ttillae  Buae  gratiaB  in  carmine  zxzxiiii  maximaa  egit 
qnod  peccatum  fecile  sibi  ignouiaset,  et  scripta  frigidia- 
sima  81  a  Sestio  transmissa  iterum  legenda  accepisset, 
se  negauit  interoessumm  qao  minus  ipsum  Sestium,  qui 
nisi  antea  libellorum  suorum  pessimorum  lectione  cru- 
ciatos  non  inuitaret,  poena  tuBsis  et  grauedinis  merita 
adficerent  de  nilla  CatuUi  Tiburtina  iam  supra  p.  51 
pauoa  diximns.  de  tempore  quo  CatuUus  carmen  xxxxiiii 
seripserit  nihil  definiri  potest.  sed  quis  Sestius  ille? 
hnnc  fnisse  eundem  pro  quo  Cicero  Sestianam  habuit 
iam  AchiUes  Statios  uidit  huius  aetatem  si  spectamus, 
is  anno  691/63^  quo  Catullus  annum  nigesimum  qnartum 
agebaty  a  Cioerone  (in  CatiL  i  8  21)  Wulescens*  quidem 
nominatoB  est,  sed  cnm  ipso  iUo  anno  quaestor  esset| 
non  minus  tnm  quam  annoe  niginti  septem  habere  potnit, 
deinde  cnm  anno  696/56  eius  filia»  quamex  priore  sua  uxore 
G«  Aibini  filia  susceperat;  iam  uiro  nnpta  esset  (p.  Sest 
3  6);  CatnUo  non  ita  pancis  annis  aetate  anteoesserit 
Seetios  neoesse  est  :  qnae  res  Statii  sententiam  adinnat, 
nam  Sestinm  enm  cuius  in  carmine  xxxxini  mentio  fit 
diquanto  CaiuUo  natu  maiorem  fuisse  tota  carminis 
ratio  posiulare  nidetur.  neqne  CatuUum  de  scriptis  fri- 
gidis  Sestii  insto  iniqnius  indicasse  aUquot  loci  Ciceronis 
hand  obscnre  docent     TnlUns  enim  anno  703/51  ex 
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CQicia  P.  Volumnii  iitteris  respondens  (ad  fam.  vii  32  1) 
tuis  m  Utteria  inquit  omnia  nahi  periucunda  Juerunt  prae» 
ter  illud  quod  parum  diUffenter  poseffsio  saSnarum  mearum 
a  te  procuratiore  defenditwr.    aia  enim,  ut  ego  diBcesserim, 
omnia  omnium  dicta,  in  his  etiam  Sestiana,   m    me 
conferri,    quid?  tu  id  paterief  non   me^ defendia?  non 
resistie  f  unde  plene  intellegitur  quanto  opere  Oicero  quod 
sibi  aint  Sestiani  sales  inuenusti   inurbanique  attributi 
grauatus  sit    praeterea,   ut  Emestius  recte   adnotauit, 
Sestium  facetum  aideri  uoluiBse  ex  epistula  v  6,  in  qua 
Tullius  eum  eo  iocatur,  conligi  potest.     multo   contra 
dilucidius  quam  in  epistula  ad  Volumnium  data  illa  con- 
temptum  ingenii  Sestii  suum  Cicero  his  expreBsit  (ad 
Atticum  VII  17  2)  uerbis  quae  Bubscripsl    ecire  iam  te 
oportet  L.  Gaesar  guae  reeponsa  referat  a  Pompeio,  quas 
ab  eodem  ad  Caesarem  ferat  Htteras.     scriptae  enim  et 
datae  ita  sunt  ut  proponerentur  in  pubUco  :  in  quo  aocu- 
saui  mecum  ipse  Pompeium,   qui  cum  scriptor   luotdentus 
esset,  tantas  res,  atque  eas  quae  in  ommum  manus  uenturae 
essentf  Sestio  nostro  scribendas  dederit.    itaque  nihU  um- 
quam  legi  scriptum   Ofjaruodiate^ov.     ideo   iure    optimo 
CatulIuB  Sestii  malum  librum  despexit.    accedit  ut  Ses- 
tius  animo  litigioao  et  insolenti  faerit,   unde  facile  cog- 
noBcitur  cur  'plenam  ueneni  et  pestilentiae^  in  Antium 
Bcripserit   orationem.     cf.  Ciceronis  uerba  haec  ad  Q. 
fratrem  ii  4  1  :  illud^  quod  tibi  curae  saepe  esse  inteUexe^ 
ram,  ne  cm  iniquo  reUnqueremus  uOuperandi  locumf   qui 
nos  ingratos  esse  diceret,    nisi  illius  (Sestii)  peruersitatem 
quibusdam  in  rebus  quam  humanissime  ferrennus  (cf.  etiam 
ad  Q.  fr.  ii  3  5);  scito  hoc  nos  in  eo  iudicio  consecutos 


Jp. 
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€986  ul  cimniwn  graiissimi  iudicaremur.  nam  defmdendo 
moroeo  homhd  cmndcUiasme  aatis  feeimua,  uehemens 
Sestii  ingeniuin  in  ei|^  elucet  quae  Cicero  ad  Atticum 
nii  3  3  narrauit.  exm  eenatus  (de  comitiiB  P.  Clodii 
aedilicii^)  poetridie  idus  :  domi  Clodiua  :  egregius  Mar- 
cdHnuSf  omnes  acres.  Metdlus  cabmnia  dicendi  tempus 
exemit  adiuuanie  Appio,  eHam  hercule  famUiari  tuo^  de 
euius  constantia  et  uhrtuie  ueriesimae  l^erae.  Sestius 
furere.  neque  minus  idem  in  re  quadam  a  Plutarcho 
(Cicen  26  p.  797  Bsk.)  narrata  conspicuum  est  :  llo- 
nliiw  di  JSfjarlov  awrjffo^  fiiv  afkdv  Jy  vivi  dlnji 
naQolafianog  fieS^  eriQiJV^  av%ov  di  nana  Povhofjitvov 
Uysiv  xal  fvjdsvl  naQiMnos  elneiv,  ds  d^log  ^  dqfikfU' 
vos,  vno  %tSv  dgHaotaiv  ijiij  v^  tffrjifpov  q>eQ0(jiivrjg  ^XQ^ 
oi^fieQov  eqnj  \4f  naiQff,  Sijatie,  fiikkeis  yaQ  avQwv 
liuiujg  elvai. 

Antius  petitor  illc;  in  quem  Sestius  fiirorem  suum 
eAidit,  quis  fnerit  nescitur.  eodem  tempore  quo  Sestius 
Antius  quidam  uizit|  cuius  mentionem  Cioero  ad  Atti- 
cum  lui  16  6  7  fecit.  praeterea,  si  non  idem  est  atque 
Ciceronianus  hic,  tum  is  Antius  fhit  qui  annis  non 
nullis  post  legem  Aemiiiam  anno  676/78  latam  nouam 
legem  sumptuariam  tulit  (cf.  Macrob.  Sat.  ii  13  Oeilii 
noct.  Att.  II  24  13),  quem  pro  O.  Antio  G»  f.  Bestione 
habere  licet,  cuius  nomen  in  nummis  intra  705/49  et 
709/45  incusis  reperitur  (cf.  Mommseni  hist.  rei  nummar. 
Bom.  p.  653). 

Ad  Catonem  quendam  Catullus  carmen  lvi  0  rem 

ridiculam,  Gaio,  et  iocosam  misit.    sed  ad  quem  Catonem? 

Achilies  Statius  de  Valerio  Catone  grammatico  cogitanit 
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neque  aliter  Soaliger  fecit.  at  Naekius  ad  Valeriimi 
CatODem  p.  254  CaiuUi  loeui  inqnit  juo  iure  ad  noitntm 
CcUanefn  referatur  ambiguum  esHfret  p.  270  OaiuSus  lyi 
quem  intellegat  Caionem  prarsut  mcerta  res  esi,  cui 
eatenus  adsentior  ut  demonstrari  non  poeae  con- 
cedam  ad  Valerium  Catonem  grammaticum  potisflimmn, 
non  ad  alium  quendam  e  familia  Catonum  oriondom 
carmen  lyi  scriptum  esse  :  neque  tamen  nihil  obstare 
quo  minus  ad  grammaticum  referatur  negauerim,  contra 
non  nulla  adesse  puto  quibus  s^tentia  Statii  et  Scali- 
geri  commendatur.  quae  argumenta  adcuratius  congerere 
ac  disponere  a  re  alienum  non  erit.  si  primum  utrinsque- 
poetae  CatoniflCatullique  aetatem  conparamuBy  CatoCatullO| 
si  fidem  Naekio  habuerisi  uno  et  uiginti  anniB  natu  maior 
fuit  :  qua  re  equidem  uix  inpedirer  quin  carmen  Lvi  ad 
Catonem  grammaticum  Catulium  misisse  putarem,  dnm 
modo ;  id  quod  putare  liceret ,  CatnUus  non  adnles- 
centuluB  sed  annis  uitae  ultimiB  illud  acripsiase  pnta- 
retur.  uerum  Naekii  definitio  illa  aetatia  Catonis  gram- 
matici  minime  certa  est  :  quamquam  recta  esse  poteat» 
tamen  recta  sit  non  est  necessei  id  quod  paucis  demons- 
trabimus.  in  inlustvanda  Catonis  grammatici  aetate  nec 
diris  nec  Ljdia  carminibus  hodie  quoque  superstitibus 
uti  licet,  quoniam  illa  Catoni  illi  falso  ascribuntur  (c£ 
Merkelius  ad  Ibin  p.  364  Hauptius  in  obseruationibua 
criticis  p.  47  Lachmannus  ad  Lucretium  p.  246  Bemhar- 
dius  in  litt.  Bom.  hist.  p.  500)  neque  uersibus  octo  ilUs 
subditiciis  decimae  primi  libri  saturae  Horatii  antepositis 
fides  haberi  potest.  Valerium  Catonemi  cum  pnpillus 
parentibus  mortuis  relictus  esset,  licentia  SuUani  temporis 
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exQtuin  ease  patrimonio  ex  Suetonio  (de  grammaticis  11) 

scimiu.    praeterea  idem  Suetoniua  (de  grammaticis  2) 

Valerium  Catonem  apvd  Vectium  Philocomum  Lucilii 

saturas  legisse  narrauit.    denique  in  epigrammate  quod 

Suetonitts  ioco  quem  priorem  citauimus  ezcripsit  Furius 

BibacaluB  Catonem  grammaticum  ualde  senem  se  uidisse 

testatUB   est.    quid   inde  conligi  potest?    primum    iliud 

Furianum  consideremus.    Valerium  Catonem  tribus  cau- 

licuiis  et  selibra  farris  et  racemis  duobus  sub  uda  tegula 

ad   sununam   prope  senectutem   uitam   sibi  sustentasse 

Furius  Bibaculus  dixit;   cuius  epigramma  ut  Catonem 

ualde  senem  mortuom  esse  demonstraret  Suetonius  attu- 

lit    quaeritur   igitur  quando   Bibaculus  illa  scripserit. 

quod   cum   ignoretur,  in  uniuersum   interrogare  lubet 

quam  diu  Furius   uixerit.    Furium  etiam  tum  in  uiuis 

fnisse  constat|   cum   Orbilius  Pupillus    propter    senec- 

totem  nimiam  memoriam  iam  amiserat    quod  quo  fere 

tempore  factum  sit  inde  conligere  possumus  quod  Orbi- 

lius    anno   691/63   Cicerone    consule    quinquagesimum 

aetatis    annum    agens    Bomam    uenisse    ibique    prope 

ad    centesimum    annum    amissa   iam    pridem    memoria 

uixisse  traditur.    itaque  Orbilium  uaque  ad  annum  fere 

736/18  uixisse;   memoriam  autem   iam  decennio   prius 

726/28  amisisse  sumere  licebit.     quodsi  probabiles  sub- 

duximus  numeroSy  Bibaculus  ante  annum  726/28  uersum 

illum  OrbiUua  ubinam  eU  litterarum  obUmo  scribere  non 

potuit  (u.  Sueton.  de  gramm.  9).     fac   circa  eundem 

annum  Bibaculum  epigrammata  de  Catone  sene  septua- 

genario  (ita  sumere  lubet)  scripsisse,   Cato  anno   fere 

666/98  natus  est    quae  ratio  neque  si  calamitates  Sul- 

20* 
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lanas  annoram  671/83  —  675/79  consideramtis,  neqoe  ai 
Oatonem  pupillum  acerbitate  temporum  Suilanorum  patri- 
monium  amiBisBe  audimua  (Naekii  enim  p.  260  expli- 
catio  loci  Suetoniani  contortior  est  quam  ut  probari 
poBsit),  neque  si  Vectii  Philocomi,  quo  magistro  Gato 
UBUB  eBt;  tempora  circumBpicimus ,  euerti  nec  denique 
omnibuB  argumentiB  eiB  infnngi  potest  quibus  Naekias 
sententiae  Buae  necessitatem  conprobare  studait  :  qaae 
adcuratiuB  explicare  et  longum  et  a  re  nostra  alienam 
est.  itaque  nihil  obstat  quo  minus  Catonem  non  uno 
et  uiginti  sed  undecim  fere  tantum  annis  Catulli  aeta- 
tem  anteceBsiBse  contendamusi  quae  sententia  eo  quod 
Ouidius  (tristium  u  436)  poat  CatuUum  Oaluum  Ticidam 
Memmium  enumeratos  cum  Oinna  Ansere  Oomificio 
CatoniB  memoriam  coniunxit  non  refellitur.  quae  cum 
ita  sint,  e  temporum  ratione  nullum  petitur  argumentum 
cuius  auxilio  ad  Oatonem  grammaticum  OatuUum  car- 
men  lvi  scripaiBBe  negari  possit.  contra  noBtrum  de 
homine  qnem  CatuUuB  in  carmine  iUo  adlocutus  est  iudi- 
cium  aliis  quoque  nisi  fallimur  rationibus  munitur  et 
defenditur.  modo  locum  Ouidianum  commemoraui- 
muB  quo  poetae  carminum  amatoriorum  et  laBciuorum 
Latini  enumerantur  et  iam  Bupra  p.  299  de  Comificio 
disputantes  uersuB  duos  eoB  excripsimuB  in  quibus  Naso 
etiam  de  Catone  iudicauit  uix  opus  est  memoriam 
uersuum  iUorum  recolere  : 

qmd  referam  Ticidaey  quid  Memmi  earmen^  apud  quos 
rebus  adest  nomen  nominUnteque  pudar, 

Cinna  quoque  hia  comes  est  Cinnaque  procador  Anser 
et  leue  Comifici  parque  Catonis  opus. 
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hoc  ex  loco  Catonem  cognoscimos  caiminibnB  amatoiiis 
eisqae  a  granitate  ualde  abhorrentibiiB  (leoia^  adpellan- 
tnr)  operam  dedisBe^  ita  ut  is  seoeriore  supereilio  acce- 
psse  illod  Catolii  carmen  non  sit  potandns  :  coios  oba* 
caenitaB  etsi  nobifl  faBtidiom  taediomque  maximom 
mouet^  tamen  oblioiBci  non  debemos  qoantom  nostri 
mores  distent  ab  moriboB  corroptiBBimis  et  inquinatissi- 
mifl  illorom  temporum;  qoiboB  poerorom  delicatorom 
corporibuB  firui  rcB  erat  maxime  uulgariB  et  a  uiriB  am- 
pliBBimis  tantum  non  palam  ante  omnium  oculos  exercita. 
itaque  aequales  plurimi  CatuUi  non  tam  turpitudinem 
illius  carminis  auersati  Bunt  quam  rem  iocosam  *quae 
quod  pruriret  incitare  posset^  riserunt.  quod  ut  item 
faceret  Catonem  Catullus  hortatua  est  : 

0  rem  rtdumlam^  CatOj  et  iocosam 
dignamque  auribus  et  tuo  cachinno. 
ride,  qmcquid  amas,  Cato^  GatuUum  : 
res  est  ridicula  et  nimis  iocoea. 

quod  commercium  familiare  inter  Catonem  et  Catullom 
intercessiflBe  coniecimus  magis  quam  demonstraoimos,  re 
uera  fbisse  maxime  probabile  uidebitor^  haec  si  con- 
siderata  eront  poetae  Latini  qui  decenniis  saeculi  ab 
urbe  condita  septimi  ultimis  floruerunt^  si  non  omnes 
uel  plurimi,  tamen  molti  et  communione  studiorum  poe- 
ticorum  quadam  et  uinculo  amicitiae  ac  familiaritatis 
coniuncti  fuerunt  quod  praecipue  in  poetas  illos  quos 
Ouidius  loco  tristiom  cuius  usum  iam  saepius  fecimus 
enumerauit  siue  cadit  siue  cadere  uidetur,  in  primis  in 
Catoliom  Caloom  Ticidam  Memmium  Cinnam  Anserem 
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Cornificiuin  Hortenflium  Laeuium  :  buius  enim  poetae 
nomen  non  dubito  quin  Heinsius  ex  librorum  8erui  feli- 
cissime  elicuerit :  cf.  Gellii  noct  Attic.  xviiii  9  7  et  de 
aetate  et  carminibuB  Laeuii  Weicherti  reL  poei  Lat. 
p.  32  et  Luciani  Muelleri  de  re  metr.  p.  75.  ex  ^ 
quae  ipai  supra  disBeruimus  CatuUum  cum  Caino  et 
Cinna  et  Cornificio  et  Hortensio,  qui  omnes  in  eiadem 
fere  carminum  generibus  elaborarunt,  famiiiaritatem  re 
uera  contraxisse  perspectum  est.  item  usque  ad  tempus 
quo  in  Bithjniam  profectus  est  Catullus  Memmium  faa- 
toris  atque  patroni  ioco  habuit  (cf.  supra  p.  133.  165). 
quis  igitur  mirabitur  si  CatuUus  familiaris  fuit  et  car- 
men  aliquod  misit  Catoni  quoque  :  quocum  quanta  ami- 
citia  Cinna,  poeta  CatuUo  amicisslmus;  coniunctus  fuerit 
ipsius  Cinnae  (apud  Suetonium  de  gramm.  11)  de  Cato- 
nis  carmine  cui  Dianae  uel  Dictjnnae  nomen  fuit  uersns 
teBtatur  hic  Saecula  pertnaneat  nostri  Dictynna  Oatonis, 
quod  carmeu  m^thologico  argumento  doctum  fuisse 
NaekiuB  (p.  272)  recte  censuit  simile  TicidaO;  quem 
et  ipsum  Ouidius  in  uersibus  iUis  nominauit;  de  Lydia 
Catonis  iudicium  est :  Lydia  dodorum  maxima  cura  liber, 
praeterea  apud  Suetonium  duo  Furii  Bibaculi;  Catoni 
fere  aequalis,  epigrammata  extant  in  quibus  Cato  laudi- 
buB  summis  praedicatur  :  ironiae  enim  et  ambiguitatis 
aculeataC;  quas  Weichertus  (rel.  poet  Lat.  p.  357)  de- 
prehendere  sibi  uisus  est,  nihil  in  eis  inest  (cf.  Naekium 
ad  Catonem  p.  269).  denique  in  primis  digna  sunt  quae 
adcuratius  perpendantur  haec  uerba  Suetonii  (de  gram- 
mat  11)  :  docuii  Cato  muUos  et  nobiles  uisusgue  est  peri^ 
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doneus  prcMeptor  ad  poeiieam  peUntSmij  ui  gmdem  ad' 
parere  ud  hu  uersieulu  pateet  : 

Oato  grammaiicus,  Latina  Biren, 
jui  eolut  legit  ac  facit  poetae, 
hoo  eet,  ut  alio  Suetonii  (de  grammat.  2)  loco  usus  hos 
uersufl  enarrem,  Cato  carmina  parum  adhuc  uel  defunc- 
torum  amicorum  uel  si  quorum  aliornm  probabat  diligen- 
tiuB  retractauit  ac  legendo  commentandoque  etiam  nota 
fecit.  itaqne  fuit  Cato  altera  quasi  tenettomm  nutrieula 
uaiumt  ut  Domitius  Marsus  Q.  Caeciiium  Epirotam 
grammaticum  nominauit  (cf.  Sueton.  gramm.  16).  illius 
,  igitur  conlegii  poetarum,  si  hoc  publico  nomine  (cf. 
O.  lahnius  in  act  boc.  litt  Sax.  ▼iii  293)  poetas  illos 
studiorum  communione  Baepius  inter  parietes  priuatos 
coniunctos  nominare  fas  esti  magister  Cato  extitit 
et  primum  eos  et  ezemplo  et  doctrina  quadam 
familiari  uariis  in  eis  artibus  erudiuit  quarum  cognitio 
poetam  decet  deinde  carmina  quae  ex  illo  poetarum 
conlegio  prodiemnt  publice  commendabat  et  recitando 
diuulgabat  tali  magistro  illis  potissimum  poetis,  quo- 
rum  studia  Merkelius  ad  Ibin  p.  368  et  quae  secuntur 
Bemhardius  in  histor.  litt  Bom.  p.  240  O.  lahnius 
ad  Ciceronis  oratorem  p.  x  M.  Hauptius  in  indice  lect 
Berol.  aestiu.  a.  1855  p.  10  Loc.  Muetterus  de  re  metr. 
p.  89  explicauerunt ,  opus  fuisse  manifestum  est  qui 
generibus  rationibusque  poesis  Latinae  antiquioris  ne- 
glectb  et  sepositis  nouam  ingressi  uiam  (itaque  ^ol 
vemeqoi  uel  noui  poetae*  nominabantur  :  cf.  Cic.  ad 
Att  vii  2  1  orator.  48  161),  cum  recentiores  in  uniuer- 
snm  poetas  Graecos  et  in  primis  Alexandrinos  imitandos 
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sibi  BQmereiit,  qaa  de  cansBa  a  Cicerone  nomine  can- 
torum  Euphorionig'  inrisi  8unt  et  Moctorum'  nomine  ab 
aliis  sigpaificabantur  (cf.  diep.  Tusc.  m  19  45  et  de  diui- 
nat.  II  64  132  Merkelius  ad  Ibin  p.  363)^  carere  uix. 
potuerunt  magistro  eo  qui  in  inteUegendis  exemplaribus 
illis  Oraecis  fabularum  mjihologicarum  ignotarum  et 
reconditarum  adparatu  nimio  atque  orationis  insoientia 
ualde  obscuratis  se  adiuuaret  et  in  legibus  uersuum  sab- 
tiiioribus  cognoscendis  et  obseruandis  promptum  sibi  praes- 
taret  auxilium.  itaque  et  ex  communione  exemplarium  et 
ex  communione  magistri  et  ex  necessitudine  amicitiaque 
qua  poetae  illi  coniungebantur  etiam  similitudo  originem  . 
duxit  carminum  quae  eidem  conposuerunt.  ueluti  cer- 
tatim  illi  quos  nominauimus  de  more  Alexandrinorum 
epyllia  fecerunt,  Cato  Dictjnnam  CatuUus  epithala- 
mium  quod  uocant  Pelei  et  Thetidis  Caluus   lo   Cinna  i 

ZraTrnam  Comificius  Glaucum  :  ita  CatuUus  Caluus  Ti- 
cida  epithalamia  et  hTmenaeos^  ita  alii  alia  inter  se  si- 
milia  fecerunt  quae  omnia  si  conprehenduntur  et  adcurate 
considerantur,  tantum  abest  ut  quicquam  obstare  nege- 
mus  quo  minus  carmen  Lvi  ad  Valerium  Catonem  gram- 
maticum  missum  contendamus,  ut  ipsam  hanc  sententiam 
quam  maxime  esse  probabilem  adseueremus.  denique 
ad  haec  omnia  accedit  lit  Cato  CatuIIi  fiierit  popularis. 
Suetonius  enim  Galliam  Catonis  patriam  nominauit. 
Oalliam  auUm^  ut  Naekii  uerbis  p.  255  utar,  Suekmiua 
dixit  haud  dubie  OaUiain  Oiaalpinam  riue  cUeriorem  anU^ 
qua  loquendi  coneuetudine. 
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In  capite  quarto  decimo  quaecumqae  de  personis 
CatnUianis  et  de  temporibus  carminum  Catullianoram 
dicenda  refltant  conplectamur.  Bed  quia  paene  omnia 
de  quibuB  certi  aiiquid  effici  uel  probabiliter  disBeri  po- 
terat  iam  snpra  tractauimus;  nihil  fere  reliquum  est 
de  quo  diaputaturi  aperare  possumus  fore  ut  eis  qui 
legent  Batis  faciamus.  primum  personarum  aliquot  quae 
in  libro  Catulliano  commemorantur  notitiam  omnino  nul- 
lam  habemuB^  quod  de  aliia  carminibuB  non  ita  dolen- 
dumi  de  aliiB  contra  molestius  est  ferendum.  quod  ut 
exemplis  confirmem,  nec  Flauium,  de  cuius  reticentia 
parum  amica  poeta  in  carmine  vi  Flauif  ddicias  tuas 
CatuUo  queritur^  nec  Vibenniorum  par  nobilc;  quorum 
forta  et  flagptia  in  carmine  xxzin  0  funm  optime  bal- 
neariarum  castigantur,  nec  Gallum  libidinum  nefariarum 
administrum,  de  quo  carmen  est  Lxxviii  Gallus  habei  fra- 
trts,  quorum  est  lepidissima  coniunxj  neque  Aemilium;  cuiuB 
foeditas  Bpurcissima  in  carmine  i>xxx;i^yii  Non  {ita  me  di 
ameni)  quicquam  referre  putaui  describitur;  cognouimus 
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qui  fiiermt  neque  de  temporibus  carminam  qnae  modo 
enumerauimns  quicquam  certi  dicere  habemus.  idem  de 
Aliio,  quem  Catulias  in  carmine  lxtui^  amoris  sui  et 
Lesbiae  adiutorem  praedicauit,  et  de  Nasone  paihico 
fatendum  est,  quem  CatuUus  in  carmine  cxii  Multu  homo 
e$,  NoiOf  nec  tecum  mtUius  komo  eH  gui  adloquitur,  et 
de  Camerio»  ad  quem  amicum  diu  ac  frustra  per  urbem 
quaesitum  CatuliuB  carmen  iocoBum  Lv  Oramue  ai  forte 
non  moleeium  est  misit  nam  sententias  Palladiii  qui 
luHum  Caesarem  nomine  Camerii  a  CatuUo  inrisum 
esse  opinatns  est,  et  Statii;  qui  lectioni  falsae  uersus  16 
audacter  committef  crede,  Luci  postea  ScaUgeri  sagaoitate 
correctae  confisus  ipse  Lucium  quendam  Camerium 
creauit  et  cum  Lucio  in  quem  carmen  v  catalectoram 
VergUianorum  directum  est  temere  coniunxit^  nihiU  aea- 
timandas  esse  quisque  intellegit.  ceterum  non  feUcius, 
ut  uidetuTi  nuper  ex  uersus  noni  corruptela  Heysius 
AuU  praenomen  eUcuit  et  Camerio  indidit.  contra  si 
tempora  spectamus,  ex  uersu  sexto  in  Magni  aimiul  am^ 
bukuione,  quibus  uerbis  porticus  theatri  a  Pompeio  iterum 
consule  extructi  magnifica  (cf.  p.  260  et  33)  significatur, 
manifestum  est  ante  aestatem  anni  699/56  carmen  lv 
Catuiium  scribere  non  potuisse.  etiam  carmen  cvi  Oum 
puero  bello  praeconem  gm  uidet  ease  hoc  loco  oommemo* 
randum;  quod  supra  de  amoribus  CatulU  dispatantes 
omisimus.  quod  cum  de  puero  quodam  pulcro  sit» 
in  iUa  quam  diximus  disputatione  data  occasione  aptina 
fortasse  commemorari  potuit.  in  obscurissimis  carmi* 
nibus  Ubri  CatuUiuii  unum  et  septuagesimam  numeran- 
dum  est,  quod  quo  modo  emendandam  sit  (uersus  pri^ 
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mm  enim  et  qnartaB  in  libris  ualde  corrupte  scripti 
8unt)  ad  modum  incertum  est  ne  longior  sim^  breuiter 
adnotabo  primum  uersunl  cum  Palladio  Auantio  Hauptio 
Heysio  aliis  ita  scribendum  eese  uideri  :  Bi  eui  iure  bano 
aacer  aJarum  obsiUU  kircui.  cui  8cripturae  nec  quae 
losepbus  PohliuB  (in  lectionnm  Catullianarum  specimine 
p.  59)  in  eam  dixit  nec  ipsiuB  coniectura  Pohlii 
of&cere  possunt.  qui  cum  simiUtudinem  inter  Bufhm 
hircosum  carminis  Lzyiin  et  enm  qui  propter  eandem 
•nasorum  pestem'  in  carmine  lxxi  perstringitur  facae 
con8picuam  post  Parthenium  Palladium  Muretum  ani- 
maduertiBBet  siniulque  conpluribus  Ciceronis  et  Cae- 
Baris  locis  L.  quendam  Vibullium  Bufnm  commemorari 
meminissety  hunc  a  Catulio  duobus  his  carminibus  casti- 
gatum  esse  inconsulte  et  temere  statuit  uersnm  carminis 
IjZZi  primum  ita  legendum  arbitratus  :  8i  quoi  ^  VUnJH, 
sacer  alarum  obatit^  hircus.  neque  mag^s  quae  Pohlius 
praecepit  de  uersu  quarto,  quem  Isaaco  Vossio  auctore 
ita  scribi  iussit  mirifice  est  ac  iu  nadus  uirumque  malumj 
laudari  possunt  equidem  dubitare  non  possum  quin 
CatuUus  eius  cuius  aemulum  cuiusque  amorem  in  uersu 
tertio  commemorauit  nomen  etiam  ipsum  in  carmine 
elocutus  sit.  itaque  si  non  emendatio,  ratio  tamen  emen- 
daodi  Hejflii  mihi  placet  in  corruptela  uersus  quarti 
nomen  proprium  latere  censentis.  similis  eaque  duplex 
dubitatib  de  eo  existit  in  quem  Catnllus  carmen  Lxxxxyni 
In  ie  i  si  m  qnemquam  dici  pote ,  puHde  Vieti  scripsit 
primum  enim  incertum  est  qua  ratione  nomen  eius  sit 
scribendumi  incertum  deinde  qnis  ille  fuerit.  libri  boni 
habent  Victi,  unde    editores   priores    quidam  Veeii  uel 


316  Xnn    DE  VETTIO  6EPTIHI0  POSTVMIA 

Fe^  Hanptiiifl  in  altera  siia  editione  Vitti  fecit  Soali- 
ger  Lipsias  (nariar.  lection.  lu  5)  TorrentinB  (ad  Soeto- 
nii  Caes.  17)  Vossius  (ad  CatuUam  p.  328)  L.  iUum 
Vettiunii  indicem  &mo8iflBimnm  ex  Ciceronis  Sestiana 
et  Vatiniana  et  epistuUfl  satiB  notnm  (u.  PauUi  encjdop. 
▼I  2590);  a  CatuUo  significatum  esse  censnerunt  :  quae 
opinio ;  cum  nihil  adsit  quo  adprobetur  neque  quo 
refeUatur,  quid  nos  iuuat?  namque  ne  iUud  quidem 
uerum  est  quod  sententiam  iUam  defensuri  uiri  docti 
dixerunt  (quod  etiam  si  uerum  esset^  tamen  nemi- 
nem  fugere  posset  quam  leue  esset)  Vettium  propter 
Unguam  falsam  et  uenalem  siue  propter  facundiam  per- 
niciosam  hoc  carmine  a  CatuUo  carptum  esse.  contra 
ei  recte  expUcarunt  qui;  uti  Parthenius  PaliadiuB  Mure- 
tus  Doeringius  Eb^ndius  (in  obseruationibus  p.  47)  Hey- 
sius  aUi;  insulsam  hominis  loquacitatem  a  CatuUo  notatam 
putauerunt  ^  Item  ignoramus  quis  Septimius  fuerit, 
cuius  et  Acmes  amorem  CatuUus  carmine  iilo  suauissi- 
mo  xxxxY  Acmen  Sepiindus  suoa  amores  celebrauit  Acme 
Uberta  natione  Oraeca  fnisse  uidetur.  ceterum  carmen, 
si  de  tempore  quaeritur^  ex  uersu  uigesimo  altero 
unam  Septunius  misellus  Acmen 
mauidt  quam  &^rias  Britanniasque 
haud  Bcio  an  conligi  possit  anno  699/55  uel  sequenti 
Bcriptum  esBC  :  iUo  enim  anno  et  Caesar  in  Britannia 
beUare  coepit  et  Crassus  in  Syriam  profectus  est.  iam 
ad  carminis  xxvii  uersum  tertium  inlustrandum  conuer- 
terenoB  placet^  quo  CatulIuB  Postumiae^  ^magistrae  ebriosa 
acina  ebriosioris^i  mentionem  fecit  en  totum  habes  car- 
men  breue  : 
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MifdKter  uetuli  puer  Falemif 

inger  tni  calices  amariares, 

ut  lex  Postumiae  iubet  magistrae 

ehrioea  acina  ebriaiiarie. 

at  uoe  guo  btbet  hmo  abitef  fymphae, 

uini  penttciea,  et  ad  eeueroe 

migrate  :  hic  merue  est  Thyonianue. 

poeta  igitur  pincernam  adhortatur  ut  legi  quam  Postu- 
mia,  mulier  ebriosa,  bibendi  magisterium  sortita  pronun- 
tiare  solebat  oboediena  uinum  meracius  (hoc  enim  calicee 
amariores  significant)  sibi  infundat.  quis  illa  Postumia 
fuerit  incertum  est,  nisi  forte  probabile  esse  uidetur  a 
Catullo  hoc  uersu  Postumiae  Seruii  Sulpicii  Rufi  con- 
sulis  anni  703/51  uxoris  indecentiam  castigatam  esse. 
quam  mulierem  etsi  non  adcurate  memoriae  traditum 
est  ebriositate  infamem  fuissey  tamen,  cum  adulterium 
cum  Caesare  fecerit  idemque  flagitium  cum  G.  Pontinio 
praetore  anno  691/63  commisisse  uideatur  (cf.  Orellii 
onomast.  TuU.  p.  493),  adeo  a  matronae  dignitate  desci- 
uisse  uidemus  ut  eam  cum  uiris  alienis  conuiuia  egisse, 
quod  Clodiam  fecisse  Cicero  testatur;  et  cum  eis  bibendo 
certasse  et  leges  bibendi  ipsam  edixisse  non  ita  ueri 
dissimile  sit.  at  haec  onmia  et  uagae  sunt  coniecturae 
neque  quicquam  de  tempore  quo  carmen  Catullus  scrip- 
serit  dici  potest 

Disputatio  nostra  ad  carmen  cviii  8i,  Comini,  populi 
arbHrio  tua  cana  senectus  (ita  enim  uersas  primus  legen- 
dus  est)  progreditur.  nomen  Comini  ex  librorum  cor- 
mptela  Sic  homini  recte  restitutum   esse  nemo  hodie 
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negat.  at  hoc  unam  addam^  rimillimo  mendo  idem 
nomen  apud  Asconiom  in  Cic.  CorneL  p.  62 ,  2,  nbi 
prius  pro  Cominiiy  qnod  Orellius  innenit;  ez  libris  hond* 
nis  legebatur,  obscuratum  erat.  quis  CominiuB  ille 
fuerit  adcurate  demonBtrari  non  potest  tamen  lustas 
Lipsiug  (uariarum  iectionum  iii  5)  hanc  sententiam  pro- 
posuit  :  seriptum  mihi  a  CatuUo  uideiur  in  Gominium, 
rabulam  quendam  de  faro  et  odiosum  accueatorem,  adus  ei 
Gcero  et  Asconius  orcUione  pro  Comelio  meminerunt  et  pro 
Cbientio  Auito,  quae  coniectura  postea  a  VosBio  Vuipio 
aliifl  probata  temere  reici  non  potest  immO;  si  res 
Cominii  adcuratiuB  considerantur ;  satiB  specioBa  uide- 
tur  eBse. 

Catulli  aetate  duo  fratres  Publius  et  Guius  (ita  As- 
coniuB  p.  59  Or. ;  Cicero  pro  Cluentio  36  100  alteri 
nomen  Lucio  indidit)  Cominii  Spoletini,  equites  Romani, 
uixerunt ,  qui  anno  fere  680/74  G.  Aelium  Paetum 
Staienum  accusauerunt  (cf.  pro  Cluentio  I.  c);  deinde 
anno  688/66  M'.  Lepido  L.  Volcatio  consulibuB  G.  Cor- 
neliam  lege  Comelia  de  maioBtate  reum  fecerunt.  detu- 
Ut  nomen^  ut  Asconii  uerbis  utar^  Publiusy  euhecripeiL  Oaius. 
et  eum  P.  Cassius  praetor  dedmo  die,  ut  mos  esty  adesse 
iussisset  eoque  die  ip$e  non  adfuisset,  seu  auocatus  propter 
publici  frumenti  curam  seu  ffratificans  reo,  drcumuenti 
sunt  ante  tribuncd  eius  accusatores  a  notis  operarum  ducibuSf 
ita  ut  mors  intentaretuTy  si  mox  non  desisterent.  quam  per- 
nidem  uix  effugerunt  interuentu  consulum,  qui  aduocati 
reo  descenderant.  et  cum  m  scalas  quasdam  Cominii  fu^ 
gissent^  clausi  tn  fUKtem  ibi  se  occtdtauerunt  ^  deinde  per 
teeta  uicinarum  aedmm  profugeruni  ex  urbe.    postero  die 
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eum  P.  Ccutius  ad$edu$0t  et  citaH  accusatare»  ncn 
ad$$$€ntf  ezcmpium  nomen  e$t  de  rei$  OcmeKu  Ocminn 
auiem  magna  mfamia  /hgraueruni  Hendidi$$e  eUen- 
iiim  magna  pecunia.  at  seqttenti  anno  689/65  Cor- 
neliiiB  itemm  a  P.  Cominio  coram  Q.  Gallio  praetore 
einsdem  criminis  accusatns  CBt^  sed  a  Cicerone  qnadri- 
dno  egregie  defensus  sententiis  longe  plnrimis  abBoiutus 
est  iam  ei  carmen  cviii  adcnratius  consideramus,  mani- 
feBtum  est  Cominium  in  primis  linguae  procacitatis 
cauBBa  CatuUo  odioBum  fuisBe.  nam  CatuUuB  ait  populo 
Boman0|  si  Cominium  BCnem  'spurcatum  inpuria  moribnB* 
digna  morte  adficere  licerety  placiturum  eBse  primum  lin- 
guam  eiuB  boniB  inimicam  exectam  auido  uulturi  proicere, 
deinde  ceteras  corporiB  partes  membraque  diuulBa  aliis 
bestiiB  ttoranda  tradere.  qaae  quam  bene  in  accuBato- 
rem  innidioBnm,  cui  acre  dicendi  genuB  fuiBBe  Cicero 
iudicauiti  quadrent  quiuiB  inteUegit  praeterea  cum 
res  hominum  priuatorum  tractare  eiBque  bc  uitro  in- 
miBcere  CatuUi  mos  non  fuerit;  contra  si  quiB  ant  se 
ipBum  aut  Bibi  amicoB  laceBsiuerat,  acerrimum  in  defen- 
dendo  siue  inpugnando  bc  praebueriti  tantum  abest  ut 
poeta  in  uniuerBum  Cominii  petulantiam  linguae  caBti- 
gare  uoluerit,  ut  Bine  uUa  dubitatione  carmine  cyiii 
iniuriam  quandam  a  Cominio  aut  Bibi  aut  alicui  Buorum 
amicomm  inlatam  ultuB  sit.  itaquC;  ut  breuiter  et  au- 
dacter  quae  Bentio  dicam  (quando  quidem  in  his  tenebriB 
iocuB  etiam  audaeiori  et  artificiosiori  coniecturae  uix 
denegabitnr)^  equidem  conicio  poetam  VeronenBem  anno 
689/66,  quo  annum  uigeBimum  alterum  aetatis  agebat, 
accuBatione  G.  ComeUi  per  P.  Cominium  inatituta  iratum 
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canneii  CYiii  scripsisse.  at  estne  aliqaa  ex  cansBa  pro- 
babile  O.  Corneliuin  (cf.  Drumanni  faiat  Bom.  n  611) 
Catullo  amicum  fuisge?  certi  nihil  de  hac  re  in- 
uestigari  potest.  sed  sententiae  a  nobis  defensae  aetaa 
quidem  ComeUi  obnozia  non  est.  qui  quamquam 
quaestor  Gn.  Pompei  Magni  et  postea  anno  687/67  tri- 
bunug  plebis  fnit,  itaque  minimum  decennio  Catullum 
aetate  antecessit,  nihiio  tamen  minus  cum  Catnllo  ami- 
citia  coniunctus  esse  potuit  quid?  quod  fortasse  ad 
eundem  illum  G.  Comelium  CatuUus  carmen  cii  8i  quiC' 
quam  tadto  commismim  eatfido  ab  amico  scripserit :  nam 
alterum  Cornelium  qui  in  libro  Catulli  commemoratur 
(Nepotem  dicimus)  in  carmine  cu  non  posse  a  poeta 
significatum  esse  iam  supra  p.  296  adnotabamus.  si 
igitur  coniectura  quam  proposuimus  ueri  similis  est, 
Cominius  anno  689/65  iam  senex  fuerit  necesse  est.  ne- 
que  tali  eius  aetati  >ea  refragantur  quae  aliunde  de  P. 
Cominii  aefate  memoriae  tradita  sunt.  etenim  dum  modo 
sumamus  Cominlum  ad  superiores  gradus  smectutis  per- 
uenisse^  omnia  satis  bene  conspirant.  P.  enim  Cominiua 
non  ita  diu  ante  annum  708/46  mortnus  est  (cf.  Cicero- 
nis  Bruti  78  271).  fac  igitur  anno  689/65  Commium 
annos  sexaginta  natum  fuisse  (quod  si  fhit;  merito  a 
Catullo  senex  adpellari  potuit),  eum  usque  ad  annum 
fere  septuagesimum  quintum  uitam  produxisse  putabi- 
mu8.  praeterea  coniecturae  nostrae  consensus  quidam 
carminis  cvui  et  enarrationis  Asconianae  fauere  uidetur. 
nam,  si  propter  caussam  Comelii  in  Cominium  illud  scriptum 
est  epigramma^  ex  odio  maximo,  quod  Cominius  Corne^ 
lio,   qui  iura  populi   Romani  inpigre  defensitabat ,   ex 
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optimatiiim  «ictoritate  inpagnando  et  saepiuB  accusando 

sibi  conflauerat;  et  qaod  iam  anno  688/66^  tum  cum  Go- 

minii  populi    furore    paene  interfecti  erant,   uehemen- 

tiflsime  eruperat|   Catuilo  fieuiile  licuit  conclusionem  de 

poena  &cere   ea  qua  illum  iuris  sui  et  libertatis  con- 

temptorem  adficere  plebs  Bomana  cu{Huit    denique  quae 

ad  Cominii  aestimationem  spectanti  adnotari  potest  Ci- 

ceronem  eiua  laudibuBmagisquamplerumque  facere  Boie- 

bat  pepercisse.   ita  enim  satis  frigide  pro  Gluentio  36  100 

Gominios  fratrcB  laudauit :  amiUo  et  haec  et  aiia  permtUta, 

quae  iOo  iudicio  in  SUnenmm  diota  aunt  :  hoc  dieo  eandem 

tum  fkisse  P.  et  L.  Gommiis,  equitibue  Bomanis^  honeatie 

hommOms  ei  dieertist  cofUrouereiam  cwn  Staieno,  quem  ac- 

cueabant,  quae  nunc  mihi  est  cum  Acdo.    noque  in  Bruto 

78  270  alterum  fratrem  Publium  nisi  modice  laudauit  : 

hoc  heo  Attious  ^piUarem  te  mquit  ^ambiiioeum  eese^   n, 

ut  dixisti,  ei  quos  iam  diu  conligis  umerent.    omnes  emm 

conmemoras  qui  ausi  aHquando  suni  siantes  loqud^  ut  m&i 

inprudens  j9/.  SeruHium  praeterisse  uideare\    non^  inquamj 

ego  ietuc  ignoro,  Pomponi,  nnUtos  fuisse  qui  uerbum  num- 

quam  in  publico  fecissewtf   cum  meKus  aliquando  possent 

quam  isti  oratores  quos  comligo  dicere*    sed  his  oomme' 

morandie  etiam  Hlud  adsequor  ut  iniellegatis  primum  ex 

omni  numero  quam  non  muUi  ausi  sini  dicere,  deinde  ex 

eis  ipeis  quam  paud  fuerini  laude  dignu    itaque  ne  hos 

quidem  equites  BomanoSf  amicos  nostros^  qui  wuper  mortui 

sunit  omittamy  P.  (hminium  Spoletinnm^  quo  accusanJte  de^ 

fendi  G.  Comdium^  in  quo  et  conpositum  dicendi  genus  et 

acre  et  expedHum  fuit  .  •  •  his  quae  de  Gominio  ezposui- 

mus  adicere  lubet   coniecturam    de    carmine    xxxxviui 

21 
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Duertttsime  Bomtdi  nepoium  non  nemini  magifl  quam  qiuiie 
snpni  p.  127  proposita  est  fortasse  placitnram.  qaid 
enim,  si  Catallum  putamQs  carmine  illo^  quo  Ciceronia 
eloquentiam  laudibus  summifl  extulit,  huic  pro  egre- 
gia  Comelii  amici  sui  defensione  gratias  egisse  maximas? 
quales  de  illa  potissimum  oratione  TuUium  praecipae 
meruisse  Quintiiianus  teatis  est  (institut.  orator.  yiu  3  3) 
haec  dicens  :  nec  fortibm  modo  sed  etiam  fulgeidibu9  ammB 
proeUatuT  in  cauesa  Oicero  Comelii. 

lam  ad  carmen  Lxxxiiii  Chommoda  dieebat,  a  quando 
commoda  ueUet  tranBeamiis  inlustrandum,  quo  Catullos 
Arrium  quendam  propter  nimium  et  ridiculum  in  loquen- 
do  aapirationis  abusum  acerbe  exagitauii  quo  de  abusu 
paullo  adcuratius  exponendum  esse  uidetur.  quod  con- 
silium  Catullus  carmine  illo  persecutus  sit  clare  elu- 
cet.  pronuntiandi  urbanitas  rusticitati  cuidam  pronun- 
tiationis  opponitur.  pro  fundamento  disputationis  nostrae 
uti  licet  loco  Quintiliani  quodam,  qui  (institut  orator. 
1  5  19)  %Ba  inquit  non  nisi  aure  exiguniur  quae  Jiunt 
per  ecnos  :  quamqttam  per  ctspir^Uionem ,  eme  adioitur 
uitioee  siue  detraliitury  apud  nos  potest  quaeri  an  tn  soripto 
sit  uitium,  si  H  UlUra  est,  non  nota.  cuius  quidem  ratio 
mutata  cum  temporibus  est  saepius,  pardssime  ea  ueteres 
usi,  etiam  in  uocalibus,  eum  ^oedos  ircosque  dicebant,  diu 
deinde  serudtum  ne  consonantibus  aspirarent,  ut  in  "^Graecis 
et  in  ^tHumpis"  :  erupit  breui  tempore  nimms  usus,  ut  "^cho^ 
ronae  "^chenturiones  ^praechones  adhuc  quibusdam  inscrip' 
tionibus  maneant,  qua  de  re  CaiulS  nobSe  epigramma  est. 
inde  durat  ad  nos  usque  ^uehementer  ei  ^conprehendere  et 
^mikt,    nam  ^mehe!  quoque  pro  "^me  apud  antiquos  tragoe^ 
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diartm  praeeipue  aeriptares  in  ueUribua  ISnris  inuenifnua, 

Latiiios  constat  iam   inde  ab  antiqaiBsimiB  temporibas 

asfnrationem  quam  grammatici  dicant  ex  hereditate  Indo- 

earopaea  olim  in  Italiam  conportatam  depouere  pauUa- 

tim  et  senBim   conBaeuisBe  :  praecipae  Romaniy  postea 

qnam  litteris  operam  dare  coeperunt,  urbanitatis  qaam 

nominabant  studiosiBsimi  quo  magiB  linguam  suam  ex- 

ookrenti  eo  diligentias  ^leniter  et  leaiter'  (cf.  Lxxxiiii  8) 

pronuntiaaerunt  et  ab  aspiratione  quam  maxime  abhor- 

raerunt  uehementiore,  qua  usi  Bomani  antiquiores  graui- 

ter  et  aspere  loqaebantur  quamque  cum  ruBtici  urbis 

elegantiiB  non  inbuti  tnm  feminae,  antiquitatis  incorrup- 

tioris  cnBtodesy  et  rusticae  et  urbanae  fideiius  Beruabant 

at  tamen  temporibus  CSceronis  et  Catulli  hominibus  nec 

pauciB  neque  indoctis   antiquitatem   quasi  robiginosam 

quandam  in  loquendo  exprimere  placuit    qno  de  Btudio 

inepto  Cicero  (de  oratore  iii  11  42)  L.  CraBBum  orato- 

rem  ita  pulcre  exponentem  fecit  :  eei  autem  uAium  guod 

non  nuUi  de  induetria  caneeetantur.    ruetica  uox  et  agreetie 

quosdam  delectat  quo  magie  antiquitaiem,  ei  ita  sonetf  eorum 

$ermo  reOnere  uideatur  :  ui  tuus,  Catule,  aodaUe  L.  Cotta 

(c£  Quintil.  inst.  xi  3  10)  gaudere  mihi  uidetur  grauitate 

Unguae  eonoque  uoeis  ctgreeti^  et  Hlud  quod  loquAur  prie^ 

cum  uieum  iri  puM,  ei  plane  fuerit  ruetieanum,    me  auiem 

tuue  eottue  et  euhtSitae  ista  delectatf  omitto  uerborum,  quam'- 

quam  hoc  eet  ctqmt  :  uerum  id  adfert  raOOf  docent  Utterae^ 

confirmat  coneuetudo  et  legendi  et  loquendi :  sed  hanc  dieo 

euauitatem  quae  exit  ex  ore,  quae  quidem  ui  apud  Grae^ 

eos  Aaicorum  sic  m  Latino  sermone  huius  eet  urbie  maxv- 

me   propria»     haec   illorum    ratio    pronuntiandi    quanto 

21* 
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opere  ciim  pronuntiandi  consiietadine  roBtao^Hrum  cons- 
pirauerit  ex  aUo  loco  manifestom  est  quo  iUtas  Cottae 
a  Crasso  uitnperati  ipaius  mentio  fit  (de  oratore  ui 
11  46)  :  guare  CoUa  nosterf  cuua  tu  illa  laia,  Sidpici, 
nanfiumgwim  wutarii^  ut  iata  UtUram  toUas  etEplemssmum 
cUeasp  non  mHu  oratores  amtiquos  sed  messores  uidetur  imi* 
tarL  illi  igitor  prUcorum  Romanorain  imitatorcB  prae- 
ter  aUa  etiam  morem  grauiuB  et  aBperiuB  aapirandi  re- 
dintegrarunt  orationem  suam  corroboraturL  hanc  enim 
uim  fuiBBe  aspirationiB  Gellii  uerba  haec  (noctium  Atti- 
carum  n  3  1.  4)  demonBtrant :  H  littercm  siue  {Uam  spuri- 
tum  magis  guam  litteram  diei  oportet^  inserebani  eam 
ueteres  nostri  plerisqus  mocibus  uerborum  Jlrmandis  robo- 
randiefue  ut  sonus  earum  esset  udidior  uegetiorque  •  •  •  • 
«pi  his  enin/h,  uerbis  omnibus  litterae  seu  spiritus  istius  nulla 
raOo  uisa  est^  nisi  utjbrmitae  et  uigor  uoeis  quasi  quibus^ 
dam  neruis  dddMs  intenderetur.  atqoe  hanc  quoque 
oonBuetndinem  fortiuB  aspirandi  cnm  rusticorum  pronua- 
tiatione  aliquatmns  conoinuiBBe  uerba  quaedam  Nigidii 
Figttliy  uiri  Catullo  aeqsaiiS|  a  Gellio  noctium  Atticarum 
XIII  6  3  BffiTuata  probant  t  P.  Uigidiue  in  oomsnentariis 
grammaiicis  ^ruetiousjit  serma  inguit,  'ji  aspiree  perperam. 
Itaque  ArriuBi  ttt  ad  Catullum  reuertar ,  ruBticorum 
more  litteraB  grauius  inflans  et  quaBi  anhelans  (c£»  oera.  4 
qmmtum  poterat)  praeter  alia  hinsidias  pro  insidtas  chom- 
moda  pro  eomfnoda  Hiomos  pro  lonios  loquebatur  egre- 
gie  Be  loqtti  arbitratuB  ;  qua  re  cauillationmi  prouocaoit 
CatulUi  qui  inde  a  tterau  Beptimo  carminiB  Lxzziiii  haec 
dixit  : 
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hoe  misso  in  S^friam  requierani  amniius  aures  : 
audibant  eadem  hcM  Umter  ac  lemter^ 

nee  sibi  postSla  metuebant  taUa  uerba^  ** 

cum  eubito  adfertur  mtnltius  harrSnUs, 

lanios  /hictus,  posquam  iUuc  Arrius  ieset^ 
tam  non  lcnios  esse  sed  Hiomos. 
qnonmi  ueniaam  •ztremi  sine  dubio  ita  sunt  intellegendi 
ut  comes  .qnidam  Arrii  e  Sjria  redux  hnnc  narrauerit 
ne  ^loniae'  quidem  uoci  suauisBimae  peperciBse  sed  (hor*- 
ribile  dictu)  aspiratione  perperam  addita  eam  corrupiBse. 
restat  ut  quaeramuB  qui«  Arrius  itte  fuerit  Achiiles 
Statius  cum  Q.  Arrium  ab  Asoonio  m  argumento  dim^ 
nationis  in  GaeoiUum  Gicerenianae  p«  97^  4  ei  in  libri 
Liuiani  Lxzxmiu  epitorae  commemoratam  a  Gatulle 
in  hoc  carmine  patauit  signifioatum  essOy  recte  iudicasse 
aidetnr.  nihil  tamen  addere  aoluit  quo  hanc  suam  sen^ 
ientiam  redderet  probabiliorem;  etri  non  nullis  argumen- 
tis  corroborari  posse  uidetur,  quae  nisi  fallor  ex  Bmti 
Giceroniani  loco  hoc  (69  242)  petere  lieet  :  eodem  tem- 
pore  O.  L.  CaepaeH  fratres  fuerunt,  qui  rnidla  operc^ 
ignati  hominee  et  repentittif  quaestores  celeriter  facti  eunt^ 
oppidano  quodam  et  incondUo  genere  dicendi.  addamue 
huc  etiamf  ne  guem  uocalem  praeteriese  uideanmr^  O.  Ooe^ 
eonium  Cal&dianum^  qui  nvUo  acumine  eam  tamen  uerborum 
copiam,  n  guam  habebatf  praebebat  populo  cum  muUa  con^ 
curscUione  muUoque  clamore.  quod  idem  faciebat  Q,  Ar* 
rius^  gui  fmt  M.  Orassi  quasi  secundarum,  is  omnSms 
exemplo  debet  eeee,  quantum  in  hac  urbe  poUeat  multorum 
oboedire  tompori  muUorumgue  ud  honori  uel  periculo  #er- 
uire*    his  enim  rebus  i^imo  loco  natus  et  honoree  et  peou- 
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niam  et  graiHam  eonseciOua  etum  m  patranarum  me  dac^ 
irina  sine  ingemo  aliquem  numerum  peruenerat  sed  ta 
pugHes  inexerdkUif  etiam  si  pugnos  et  pUMgas  Olynqnarum 
cupidi  ferre  possunt^  solem  tamen  eaepe  ferre  non  passunt : 
sic  illef  cum  omni  iam  fcrtuna  prospere  functus  labares 
etiam  magnos  excepisset,  HUus  tudidalis  awii  (702/52^  uide 
Bruti  94  324)  seueritatem  quasi  eolem  non  tidiL  iam  oide 
quam  bene  ad  sententiam  quam  defendimus  conprobaa- 
dam  omnia  conspirent.  uidemus  ex  CiceroBis  uerbia 
Arrium  ex  oratoribua  ualde  mediocribus  fuisse.  nomie 
uero,  si  Arrio  oratori  malo  pronuntiandi  illud  uitinm, 
quod  Cicero  quoque  in  libris  de  oratore  castigauiti  Car 
tulluB  obicit;  multo  maiorem  uim  acerbitatemque  totum 
accipit  carmen?  deinde  Cicero  Arrium  infimo  natum 
CBse  loco  dicit.  quid?  nonne  tali  es  origine  Arrium 
iUam  rustice  aspirandi  consuetudinem  adsumpsisBe,  ita 
ut  similis  quodam  modo  Caepasiis  fratribuB,  quibuBoum 
simul  a  Cicerone  nominatur^  oppidano  quodam  (boc  est 
'paene  rustico')  et  incondito  genere  dicendi  uteretur, 
promptissima  coniectura  est?  illam  uero  Arrii  originem 
humilem  a  Catullo  profecto  caussun  pronuntiationiB 
uitiosae  existimatam  esse  tertium  carminis  distichum  hoc 
explicate  declarare  mihi  quidem  uidetur  : 

credo  sic  mater,  sic  Liber  auunctdus  eius, 
sic  matemus  auus  dixerat  aique  auia. 

cur  enim  CatuUus  non  agnatos  et  cognatos  simul  Bed 
BoloB  cognatos  Arrii  eos  designauit  a  quibus  iUud  pro- 
nuntiationiB  uitium  Ule  hereditarium  acceperit?  de  hac 
re  iam  Antonius  Partheniusi  qui  in  CatuUo  interpretando 


xnn  im  arsio  32? 

permnlta  laadabilia  inuenit,  sententiam  dizit  falsam  qnidem 
sed  qnam  adcmratinB  consideremus  dignissimam.  femina- 
mm  esse  ait  incorrupti  Bermonis  antiquitatem  et  integrita- 
tem  fideliuB  et  quasi  tenaciuB  quam  uiros  seruare.  hac  de 
re  legenda  sunt  quae  lacobus  GrimmiuB  in  praefatione 
theBauri  linguae  Germanicae  p.  xiii  in  uniuersum  dixit. 
idem  neque  Graecos  neque  Bomanos  latuit  cf.  Platonb 
Cratjli  p.  418  C  nal  ovx  rpnata  al  Y^aix^g,  atmQ 
fialifna  n^  d^alav  qxavi^v  ato^ovoi.  similiter  Bcriptores 
Latini  de  hac  re  iudicaruut.  in  primis  Ciceronis  duo 
loci  conferendi  Bunt,  quorum  alter  in  libris  de  oratore 
(ui  12  45)  alter  in  Bruto  (58  210)  extai  priore 
loco  Tullius  L.  CrasBum  oratorem,  generum  Q.  Mucii 
Scaeuolae  Auguris;  ita  loquentem  fecit  :  equidem  cum 
audio  soorum  meam  Ladiam  (filiam  G.  Laelii  Sapientis)  <— 
facUats  enim  mulieres  incorruptam  aniiquitatem  conseruani^ 
quod  muUorum  sermonis  expertes  ea  teneni  semper  quae 
prma  didieerunt  —  :  sed  eam  ita  audio  ut  Pktutum  miki 
aut  Naeuium  uidear  audire.  sono  ipso  uocis  ita  recto  et 
simplici  est  ut  nihH  ostentatioms  aut  vmtationis  adferre 
uideaiur  :  ex  quo  sic  locutum  esse  eius  patrem 
iudicOy  sic  maiores  :  non  aspere  ut  Ule  quem  dixi 
(Cotta)  y  non  uaste  non  rusOee  non  /dulce ,  sed  presse  et 
aequabmier  et  leniter.  altero  loco  quem  iam  adnotaui 
Bruti ,  unde  QuintilianuB  inst. .  orat.  1  1  6  sua  hausit, 
Cicero  haec  dixit  :  erant  tamen  quibus  uideretur  iBius  ae- 
tatis  terims  OuriOf  quia  splendidioribtis  fortasse  uerbis  utS' 
batur  et  quia  Latine  non  pessime  loquebatur  usu  credo 
aliquo  domestico.  nam  Utterarum  ad  modum  nihil 
seUibai  :  sed  magni  interest  quos  quisque  audiat  quotidie 
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dami,  guibuscum  hquatwr  a  puero^  quem  ad  modum  paires 
paedagogi  matres  etiam  loquatUur*  bgimua  epietuku  Oor^ 
neliae  matrie  Gracekarum  :  adpairet  fMoB  nen  tam  m  gre^ 
mio  educatoe  quam  in  aermone  matris.  auditus  eet  nobie 
Laeliae  G.  f.  saepe  sermo  :  ergo  iUam  patris  ^egantia 
tinctam  uidimus  et  /Uias  eius  Mudas  ambasy  quarum  sermo 
mihi  Juit  notuSf  ei  neptes  lAeinias^  quas  nos  quidem  ambcu^ 
hanc  uero  Sdpionis  etiam  tu,  BrutSf  eredo  aHquando  au- 
disti  loquentem,  hos  daoB  Iocob  CatuUi  locnm  bena  inliiBtrEre 
quispiam  putauerit.  nonne  ratione  plane  eadem  qna  usua 
priore  loco  Giceronis  a  Laeliae  Bermone  ad  eius  patriB 
et  ad  eius  maiorum  sermonem  Crassus  orationem  reflec- 
tit^  CatoUus  ab  Arrii  matre  et  auunculo  ad  eins  mater- 
num  auum  et  auiam  matemam  regreditur  ?  at  feminarum 
sermonem  Cicero  ualde  hudauit,  uituperauit  CatulluB. 
num  hic  solni  potest  diBsenBUS  ?  niz  posaet ,  niai 
Arrium  infimo  ex  genere  natum  esse  sumeremua. 
Cicero  de  sermone  nobilisBimarum  tantum  modo  femina- 
rum,  quarum  domus  uetere  maiorum  instituto  puro  ser^ 
moni  adsuef actae  erant,  dixit.  sed  fide  eadem  qua  f eminae 
illae  nobiies  purum  sermonem  et  ineorruptum  propa- 
gare  solebant^  feminae  humiliore  loco  ortae  ruBticum 
Bermonem  sibi  insitum  atque  innatum  tenaciter  retinebant 
et  liberis  posteriBque  prodebant  itaque  Arrins  qaoque 
illo  ut  tum  uidebatur  uitioso  sermone  inbutUB  fuiBse  putan* 
dus  esset.  haec  omnia  fortasse  recte  se  habere  possunt :  at 
tamen  altera  quam  iam  supra  p.  326  signifioauimus  expli- 
catio  uidetur  esse  praeferenda.  dubito  enim  quin  ea  de 
caussa  quia  sermo  siae  bonus  siae  maluB  a  feminia  fidelis^ 
simeseruari  et  propagari  putabatur,  CatuUus  patris  et  agna- 
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toram  Arrii  nuUam  in  tertio  diBtioho  mentionem  fecerit, 
contra  matrem  illinB  et  cognatos  0OIO8  nominauerit.  nam- 
que  ut  de  auo<  Arrii  matemo  hoc  loco  nominato  nihil 
dicam,  num,  si  Parthenii  explicatio  recte  se  haberet, 
auunculns  Arrii;  hoc  est  frater  matris  Arriiy  a  CatuUo 
in  uersu  5  iure  adpellari  poflset  ?  —  Ceterum  fftteor  Fack 
seratium  (praelect  in  CatnUum  p.  75)  non  sine  cauasa 
in  Qomine  proprio  auunculi  (Liber)  offe&disBOi  cuius  loco 
nomen  adiectiuum  potiuB  anunculum  ilium  adcuratius 
designans  expectamus.  atque  pariter  ductibus  librorum 
Catullianorum  religiose  aeruandis  atque  seniui  Theodonu 
MarciliuB  (in  a»teriBmis  ad  Catullum  p.  16)  consuluity 
cum  ez  glosaa  Labbaei  p.  86  iber  JjfUovog,  at$d  fioog  xai 
€itv(}ov  uersum  quintum  ita  scribi  iussit  credo  sic  materf 
sic  Aer  awmculw  eiue*  de  uocabulo  {ber  dubitari  non 
iicei  praeter  glossam  a  Mardlio  adlatam  in  libro  Labh 
baeano  p.  226  et  227  ex  duobus  codicibus  Sangerma- 
nensi  et  Begio  duae  gloBsae  expromuntur,  quarum  altera 
iili  quam  iam  excripsimus  simillima  est  haec  tfter  oa%6 
fiodg  xal  tiTVQOv^  altera  ita  Bcripta  est  /ur  (Germ*  heri 
Beg.)  eind  nfofiatov  xal  tnvfov.  ex  /dr  et  heri  rcBti- 
tuendnm  est  Uber.  deinde  p.  87  Labbaei  haec  glossa 
extat  ifnhmm  rjidovov,  TtQofiatop.  quocum  uooabtilo 
umiri  eonferendi  snnt  quos  Plinius  (hist.  nat  vui  49  199) 
oommemorauit  :  eet  ei  in  Hispania  sed  masnme  Cbreiea 
»on  maxime  abeimile  pecori  gemts  muemonum  eaprino  titZb 
quam  peeorie  ueUeri  propiue,  quorum  e  genere  et  owbue 
natoe  prieci  umbros  uocarunt  contra  in  loco  Pauli  Dia- 
coni  p.  38  Muell.  bigenera  diemUur  animalia  ex  diuereo 
genere  natOf  ut  leopa/rdaKs  ex  lemie  et  poMthera^  ciour  ex 
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apro  et  icrofa  damestiea,  muliex  equa  ei  aifno  lectio  olim 
unlgata  ^nie  ex  apro  et  scrofa  domeMoa  fide  caret  :  cf. 
Mueilerum  ad  h.  L,  qni  post  VosBiam  (in  etymolog.  Lat. 
p.  334)  Doederlinium  (de  synon.  Lat  vi  158)  alios  nerba 
illa  cum  ibrida  hybrida  cognatione  cohaerere  recte  in- 
teUexit.  itaque  coniectura  illa  MardJii  temere  reici  posse 
non  uidetur.  tamen  uersus  uulgarem  etiam  forinam 
hibrida  recipit.  non  nimis  autem  in  eo  haerendum  quod 
nuUuB  alius  scriptor  uocabnlnm  humile  illud  iber  uel  hiber 
usurpauerit  nam  alia  quoque  uerba  CatuUus  quod  scia- 
mus  soIuB  ex  sermone  plebeio  uel  familiari  adsumpsit 
consideres  uelim  haec  :  trusare  (lvi  6)  salapuiium 
(liii  5)  euppemata  (xvii  19)  ploxemum  (lxxxxvii  6  cf. 
Quihtil.  I  5  8)  earpaMnae  (lxxxxyiu  4)  expatrare  (xxviiii . 
16  cf.  gloss.  Labb.  p.  69)  ile  (lxiii  5  cf.  gloss.  Labb. 
p.  87    Hauptii  qu.  Cat.  p.  69). 

Vt  tandem  ad  rem  redeamus^  explicatione  Parthenii 
artificiosiore  reiecta  CatuUum  uerius  dicemus  ex  cognatis 
Arrii  uitium  pronuntiandi  ideo  repetisse  quia  Arrius  patre 
quidem  uiro  honesto  uteretUT;  contra  ex  matre  loco  obs- 
curo  et  tenui  nata  oriunduB  esset.  baec  si  uera  sunt^ 
optime  explicatnr  cur  patrem  Arrii  non  nominauerit 
praeterea  haec  sententia  eo  adiuuatur  quod  Q.  Arrius 
ille  circa  annum  695/59  in  patris  aliqnot  annis  ante 
mortui  honorem  (hoc  enim  quamquam  adcurate  non  est 
traditum  memoriaey  ueri  simillimum  est,  c£  Borghesii 
de  gente  Arria  commentatio  Mediolani  1817  edita  Orel- 
lii  onom.  TuU.  p.  73   Drumanni  hist  Bom.  v  687,  58)  ] 

epulum  fianebre  lantissimum  et  celebratissimum»  quod 
praeter  Gceronem  in  Vatin.  12  30  et  acholiastam  Bo- 
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bienBem  p.  322^  3  HoraiiuB  aaturarum  ii  3  86  comme- 
morauity  populo  Bomano  declit.  quod  non  feciBBet  opinor 
ArriuB,  si  pater  eius  nimiB  obBcuram  babuiBBet  originem. 
denique  unnm  restat  de  quo  pauca  dicenda  Bunt  Anrium 
Cicero  Bruti  loco  quem  p.  325  ezcripBi  ait  M.  CrasBi 
Beoundarum  partium  fuiBBO  :  adflumpBit  igpitur  CraBBua 
BaepiBaime  Arrium  socium  qui  Bocum  in  eifldem  cauBfliB 
ante  iudiceB  agendiB  diceret.  unde  sine  dubio  con- 
ligi  potest  cura  Arrio  multa  necesBitudine  coniunctum 
fuiBse  M.  CraBsum,  ut  pote  cui  actore  partium  Becun- 
darum  uel  per  indolem  oratoriam  a  gloria  eloquentiae 
inBigni  quadam  adipiscenda  aUeno  opu^  CBBet,  idcirco 
AniuB  CrasBum  (nec  Bolum  in  foro  et  in  rostriB)  ita 
adiuuit  ut  seBe  &ctnrum  esBe  ilie  homo  inportunuB  Hora* 
tio  (Baturarum  i  9  45)  poIlicituB  est  : 

hciberes 
magnum  aditUoremf  posset  qui  ferre  secundas, 
hunc  hominem  ueUes  si  tradere  :  diepeream  ni 
submosses  omnee. 

praeterea  in  uersu  Bcptimo  ArriuB  in  Sjriam  misBUB  esBe 
narratur.  nonne  eis  quae  diximuB  probabile  quodam  modo 
fit  Arrium  ncBcio  quo  munere  pnblico  inBtructum  in  oo- 
horte  familiariB  Bui  M.  Crassi  fniBBe  eumque  in  Syriam 
prouinciam  sub  finem  anni  699/55  Becutum  OBse?  qnae 
coniectura  si  probatur;  CatnlluB  non  ante  priores  menseB 
anni  700/54  carmen  Lxxxuii  scribere  potnisse  uidetur, 
quoniam  is.  qui  nuntinm  de  mari  ^Hionio^  quod  ArriuB 
nominauiflset  Bomam  attulerat  non  prius  ex  Asia  redisse 
potuit 
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Dispatatio  nostra  ad  oarmen  Lxtde  nuptitg  ManKi 
etViniae  inlastrandnm  conuertitary  qnod^  si  Manlimn  et 
Viniam  qui  fuerint  quaerimus,  ualde  obscortun  est.  uel 
in  nomine  sponsae  offendimuri  nt  pote  quae  in  nenu 
sexto  decimo  Vinia  et  in  uerau  octogOBimo  Beptimo  Aurun- 
culeia  adpelletun  cuiuB  utriuBque  nominifl  forma  non 
extra  omnem  dubitationem  poaita  est.  nam  pro  Viniae 
nomine,  quod  libri  Datanus  et  SantenianuB  habent  quod- 
que  in  DresdeuBiB  corruptela  umea  latet,  in  Sangermar 
nensi  Laurentiano  (33  12)  Biccardiano  luma  legitur,  et 
Achillefl  StatiuB  m  amnibus  inquit  fere  fnanusenpiis  non 
^luUa  (quae  est  lectio  olim  uulgata  ex  interpoiationA 
profecta  uerbi  causBa  in  libro  HamburgenBi  extans 
et  a  correctore  etiam  in  Datanum  inlata)  sed  ^luma. 
illae  autem  duae  lectiones  tdnia  et  iuima^  fli  singula  lit- 
terarum  elementa  respicifl,  paene  nuUo  inter  se  diflcri- 
mine  separantur  :  unde  factum  est  ut  nomina  Viniorum 
et  lunioram  alibi  quoque  saepius  confunderentur.  utrum 
igitur  nomen  praeferendum  sit,  cum  ex  rebus  ipsis  nul- 
lum  nisi  Viniae  nomen  rarius  et  exquisitius  esse  quam 
luniae  argumentum  peti  possit,  aliter  diiudieari  non 
poteflt  niBi  auctoritate  testium  alterum  utrum  defenden- 
tium  examinata.  Lachmannusy  quem  Hauptius  et  Boss- 
bachius  secuti  sunt;  ex  suis  libris  Vinia  scripsiti  HejrsinB 
contra  suiB  magis  confisus  libris  Itmia*  alterum  nomen 
sponsae  in  libris  sincerifl  AnmcuUia  scribituri  quam 
lectionem  olim  a  Statio  dubitanter  commendatam  et 
nuper  demum  ab  Haaptio  Bossbachio  Pleitnero  receptam 
iam  Itali  saeculi  quinti  decimi  multis  iam  inde  a  Scaligero 
editoribus    adsenBis   in    formam   Auruneuleia   nuper   ab 
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HejBio  quoqiie  probatam  mntaruDt.  quod  non  iniuria 
feoerant  :  nam  forma  nominiB  hmus  auctoritate  inscrip- 
tiraum  ueterum  munita,  quam  codiceB  manu  scripti 
aliorum  librorum  optimi  quique  defendunt;  Aurunculeia 
OBt  :  c£  quae  Fridericus  Osannus  de  hac  re  (in  com* 
mentar.  Bomin.  philolog.  OiBs.  Bpec  iii  p«  13)  dispu- 
tauit  praeterea  origine  ipsa  uerborum  ratio  scribendi 
AMnaiculma  Aunmoa  Aunmoua  alia  id  genus  defendun- 
tur»  namque  cum  uocabulo  AimincuSf  unde  nomina 
AMnmoeitt»  Aunmeeia  eadem  ratione  atque  a  uerbo  deri- 
uato  AunMUMbuy  quod  per  se  Bolum  stare  ubub  loquendi 
Binere  noluit,  nomina  AyrunauleaiB  Aunmculeia  formata 
Bunt,  nomen  Aueonum  artisBime  cohaeret  :  est  enim 
Awruneue  idem  quod  Aunmcus,  quo  uocabulo  adfini  qui- 
uis  uidet  diphthongum  au  uocabulorum  Aumnous  Aunm- 
euleiuf  optime  confirmari.  quid  quod  diphthongum  illam 
nomen  etiam  Aurelionm  tuetur,  quod  ex  radice  unde 
Aunmcue  nenit  eadem  deBcendiBse  mihi  quidem  certum 
uidetar  esBe.  iam  pridem  a  uiris  doctiB  cognitum  est 
Aurelicrum,  qui  Auselu  antiquitUB  uocabantuTi  nomen 
a  radice  tur  praeterea  in  uerbis  LatiniB  vro(—  uso)  uetulo 
aurora  Ausicr  et  in  Oraecis  ^ikiog  ^wg  avio  avotfjQog 
latente  ductum  esse.  hac  ez  radice  ue  augmento  qno- 
dam  uocali  corroborari  solita  per  uaria  Bttflb:a  quae 
uocant  partim  simplicia  partim  conposita  uocabula  multa 
alia  fiunt  in  his  igitnr  nomen  AunmcuUiorum  est,  cuius 
conpoBitio  artificioBa  qnidem  et  multiplex  nec  tamen 
obBoura  est.  nam  atirpem  au$  quattuor  Bu£fiza  derina- 
tiua  excipiant^  ut  particulae  nocabuU  singulae  ita  sint 
diBcemendae  Aue^un^cu-r^cuhs.     harum   terminationum 
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singiilae  cmn  stirpe  am  etiain  separatim  coDiunguntiir» 
itaque  Bufifixum  un  on  solum  in  Aus^m-eSy  in  Aus-ou^ 
golum  suf&xum  co  usurpatum  est  (cf.  Aus-ier  et  Tus-oua 
=  Turs^cus  cf.  TvQa-^fpHd) ,  sufiixum  io  unicum,  quod 
quam  arte  cum  terminatione  eio  in  nominum  Latinorum 
formatione  coniunctum  fuerit  Ritachelius  (de  sepulcro 
Furiorum/Bonnae  1853)  demonatrauity  in  Jur^ius  adparet, 
duo  suffixa  tm  et  co  in  Aurunousy  lo  et  io  praemissa 
uocali  copula  in  AureUuSj  tria  denique  eufBxa  un  ei  co 
et  eio  m  Aurunceius  extant.  his  omnibus  consideratiB 
et  perpensis  scriptura  Aurunculeia  praeferenda  uni 
cuique  uidebitur.  tamen  hac  quaestione  absolnta 
difBcultates  de  nomine  sponsae  non  omncB  explicatae 
Bunt.  nam  cum  solo  nomine  gentilicio  patris»  cui  cog- 
nomen  patemum  rarius  addebant^  fMninae  Bomanae 
uterentur,  in  duplici  nomine  gentilicio  Viniae  siue  luniae 
Aurunculeiae  offendimus.  qua  dif&cultate  intellecta  Sca- 
liger;  cui  Elrebsiug  (de  Catulli  carmine  nuptiali  Manlii 
et  luliae^  Gissae  1813  p.  15)  et  Silli^us  adsentiuntur, 
nomen  alterum  adoptione  dponsam  nactam  esse  bene 
coniecit.  qui  idem  Aurunculeiam  a  Vinio  quodam  ad* 
optatam  esse  rectius  statuit  quam  Krebsius  Viniam  ab 
Aurunculeio  adoptatam  esse  arbitratus.  namque  Scaligeri 
sententia  uersu  sexto  decimo  optime  defenditur.  poeta  enim 
nomina  sponsi  et  sponsae  primum  adpeHaturus  ea  nomina 
quibus  illi  publice  et  quasi  proprie  utebantur  debuit 
pronuntiare  :  sponsae  autem  nomen  pristinum,  quamquam 
consuetudine  familiari  fortasse  retentnm  (cf.  Drumanni 
b.  B.  II  44.  566  nii  176  ▼  88),  tamen  in  usu  pubUco 
abolitum  priore  loco   eo    minus   nominare  potnit,  quo 
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magiB  uwendum  fuisBet  noui  sponsae  gentiles  ne  aegre 
ferrent  quod  poeta  suam  gentem  genti  ei  ex  qua  illa 
adoptione  disoessisset,  posthabuisse  uideretur.  —  De 
sponsi  nomine  omnia  plana  sunt  fuit  enim  Manlius 
Torquatus.  nomen  gentile  in  nersibus  16  et  222  legi- 
tur,  cognomen  ex  uersu  216  fadle  oognoscimus  : 

Torquatus  uolo  paruobis 
fncUris  e  gremto  suae 
porripens  teneras  manus 
dulce  rideai  ad  patrem 
semihiante  hbeUo. 

e  gente  nobilissima  maritum  oriundum  fuisse  stropha 
proxime  antecedente  docemur  : 

Ludite  ut  bibet  et  breui 
Uberos  date.    non  decet 
tam  uetus  sme  liberis 
nomen  essOy  sed  mdidem 
semper  ingenerari. 

praeter  Erebsium  nemo  expUcatius  inquirere  instituit 
num  ManliuB  Torquatus  quem  CatuUuB  dizit  aUunde 
quoque  nobis  innotuerit  Krebsius  duos  ManUos  Tor- 
quatos  attuUt,  quos  L.  ManUi  Torquati  consuUs  anni 
689/65  fiUos  adpeUauit  :  quorum  alter  A.  ManUus  Tor- 
qnatus  praetor  anno  702/52  alter  L.  ManUus  Torquatus 
praetor  anno  705/49  fiierit*  sed  haec  non  ab  omni 
parte  certa  sunt.  L.  quidem  Manlium  praetorem  anni 
705/49  L.  ManUo  consule  anni  689/65  patre  usum  esse 
(cf.  Cic*  de  fin.  ii  19  62)  scimusy  contra  idem  de  A. 
Manlio  Torquato,  quem  Krebsius  praetorem  anni  702/52 
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et  Africae  anno  Bequenti  propraetorem  adpeUauit,  minime 
probabile  nednm  certum  eat.  neque  uideo  quibus  argu- 
mentiB  illos  Manlios  fratemo  nomine  coniunctoB  fuiBse 
probari  poaBit^  nisi  forte  quia  uerbis  his  quae  Gicero  ad 
Atticum  (vuii  8  1)  scripait  temere  abutitur  :  de  L.  2br- 
quato  quod  qwxeris,  non  modo  Luctus  aed  eUam  AuJue 
profeotus  est  e  contrario  mihi  quidem  loco  qui  in  Ci- 
ceroniB  de  finibus  ii  22  72  eat  clariBBime  elucere  uidetur 
Aulum  et  Lucium  non  fuisBe  fratres.  ibi  enim  Cicero 
cum  ipso  Lucio  Torquato  conloquens  ut  praecepta  Bua 
exemplis  ex  historia  deBumptis  muniat  mentionem  Titi 
illiuB  antiqui  Manlii  Torquati  facturuB  ita  Bcripsit  :  quid 
enim  ?  foriomne  possumtts  dicere  eundem  iUtm  Torffiatum? 
—  delector  enimt  quamquam  te  non  poseum,  ui  ais,  cor^ 
rumpere,  delector  inquam  et  famiUa  uestra  et  nomine.  et 
hercule  mihi  uir  optimus  nostrique  amantissonus ,  A,  Tor- 
quatuSi  uersiUur  ante  oculoa^  cuius  quantum  siudium  fuerU 
et  quam  ineigne  erga  me  temparibus  iUis^  quae  nota  sunt 
omnibus,  scire  necesse  est  utrumque  uestrum,  quae  mihi  ipsi, 
qui  uah  et  esse  et  haberi  gratus^  grata  non  essentf  nisi 
eum  perspicerem  mea  caussa  mihi  amicum  fuisse.  hoc 
loco  Cicero  fratriB  nomen  reticere  non  potuit,  si  A. 
et  L.  Manlii  re  uera  fratroB  fuisBent  nec  melioribos 
argumentis  praetura  A.  Torquati  anni  702/52  conpro- 
bata  CBt.  haec  enim  Bententia  locis  duobuB  argumenti 
ABConii  Fediani  in  CiceroniB  Milonianam  (§  25  et  33) 
innititur.  ibi  enim  enarrator  diuinationem  eorum  qui 
Milonem  anno  702/52  de  ambitu  accuBaturi  eBBcnt  quae- 
Bitore  A.  Torquato  factam  esBe  et  praeterea  alia  quae- 
dam   quae   Bcire   noatra   non   intereat  narrauit    itaque 
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qmeBitor  qnidein  A.  Torqnatas  anno  702/62  fiiit^  sed 

inde  praetorem  eum  foisse  temere  condaditor.     qnam- 

qaam  enim  eaepe  praetores  qui  qnaevtionibns  publicis 

praeerant  quaentomm  nomine  deaignantar,  tamen  'qaae- 

sitorea*   proprie    aocantur    aat    piaesides    qoaestionam 

eztra   ordinem   institataram    aut   iudicee    qaaestionam, 

hoc  est  homines  priuati-  qui  loco  praetorum  rite  creato- 

ram  ringulis  quaestionibas  perpetois,   quibas  regendis 

nameruB  praetorom  leg^morum   non  gafficiebat;   prae- 

ponebantur.      cor  aotem   A.  Torquatom   anno   702/52 

praeturam  administraase    negemus  clare   adparebit,   ri 

tempora  quibus  ille  pro  praetore  in  Africa  tuerit  adcura- 

ttUB  consideraaerimuB.    Cicero  enim  pro  Plancio  11  27 

haec  narrauit  :  hio  (Plancins)  est  enim,  qui  adulesoenhdus 

camt  A.  Tarquaio  profeotue  m  Africam  $ic  ab  Hlo  ffrauis" 

simo  et  sanctissimo  aique  omni  laude  et  hanore  dignissnno 

uiro  ddectus  est  ui  et  contubemii  necessitudo  et  aduhscentis 

modeMssimi  pudor  postulabaiL    quody  si  adessety  nan  mimts 

iUe  dedararet  quam  kic  iUius  fraier  pairuelis  et  soceTy 

21  Tbrquatusy  omni  iBi  uirtute  et  hxude  par^  qui  est  qui^ 

dem  cum  iHo  maximis  uinculis  et  propinquitaHs  et  a^im'' 

iatis  ooniunctusy  sed  Ha  magwis  amoris  ut  Ulae  necessitu^ 

dmis  caussae  leues  esse  uideantur.    ez  his  uerbis  pridem 

intellectnm  est  Torquatum  pro  praetore  in  Africa  futsse. 

quod  quo  anno  fuerit  etsi  adcurate  definiri  non  potest, 

tamen  in   uniuersam  tempus  nos  non  fugit.    nam  com 

ex  uerbis  Plancianae  eis  quae  locum  a  nobis  modo  ex- 

criptum  proxime  excipiunt  Plancium  manifestum  sit  ex 

Afirica  reducem  cum  Q.  Metello  Oetico  in  Creta  foisse, 

cumque  Metellum  constet  ab  anno  686/68  usque  ad  annum 

22 
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691/63  in  Creta  inoratom  esse,  facile  conKgimns  A.  Tor- 
qnatum  non  post  annum  691/63  in  Africa  pro  praetore 
esae  potuiBse.  ez  altera  parte  ante  annum  681/73  A.  Tor- 
quatum  Africam  non  admiuistraase  inde  conicio  quod  Plao- 
ciua  ille  (qni  annorum  quibus  magistratus  gessit  ratione 
habita  anno  fere  664/90  natus  esse  uidetur  et  adulesoen- 
tnluB,  ut  Oicero  ait,  sub  Torquato  propraetore  prima 
stipendia  fecit)  anno  681/73  annos  septendecim  habuity 
qua  aetate  iuuenes  Bomani  primum  ad  Tem  militarem 
accedere  solebant*  itaque,  ut  tempus  in  uniuersum  de- 
finiamusy  anno  fere  685/69  A.  Torquatum  Africae  prae- 
sidem  fuisse  sumamus;  quo  quadraginta  annis  eum  natu 
non  minorem  fuisse  certum  est.  adfirmamus  igitur  pri- 
mum  A.  Torquatum  propraetorem  Africae  et  A.  Toiv 
quatum  quaesitorem  eundem  hominem  futsse^  id  quod 
Broeckerus  (in  Paulii  encyclop.  iiii  1494)  dubitanter 
coniecit :  deinde  Aulum  Torquatum  anno  fere  684/70 
praetorem  fiiisse  annoque  sequenti  685/69  pro  prae- 
tore  Africam  prouinciam  administrasse ;  atque  multis 
annis  post  anno  702/52  propter  grauitatem  sanctitatem 
dignitatem  (cf.  Oic.  p.  Planc.  11  27)  extra  ordinem  iu- 
dicem  quaestionis  de  Milonis  ambitu  instituendae  a  Pom* 
peiO;  cui  addictus  erat,  electum  esse  :  denique  arbitramur 
illum  Aulum  Torquatum  non  posse  filium  L.  Manlii 
consulis  anni  689/65  esse,  atque  uel  tempomm  rationee 
obstare  quo  minus  OatuUum  in  eius  nuptias  carmen  ui 
scripsisse  credamus.  at  quid  multis  opus  est  nerbis, 
quoniam  tota  res  quam  breuissime  coufici  potest?  ex 
loco  enim  Planoianae  quem  supra  ezcripsimus  A.  Tor- 
quatum     non     tam    Viniam     quandaro     Auruncnleiam 
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qnam  ManKam»  filiam  fratris  sni  patraelis  T.  Torquati, 

in  matrimoniimi  dnxisfte  scimus.     cetemm  haeo    qnae 

de  aetate  A.  Torquati   disseraimas   epistnliB    quattaor 

(ad  famiL   ri   1  — 4),   quibas   Cicero  eandem   AtheniB 

Pompeio    aicto    ezulem    anno    709/45    conaolari    Bto- 

dait,  eptime  confirmantar.     cam  enim  ex  epiBtalaram 

haram  at  ita  dicam  habita  Ciceronem  non  cam  airo  mal- 

tiB  annifl  se  natu  minore  sed  cum  uiro  sibi  fere  aequali 

eonlocatam  esse  aideamaB^  rationes  quaa  modo  sabdazi- 

mas'  ualde  oommendantur.    in  primis  hic  Iocub  quo  Tor- 

qaatum  Tullio  aetate  supparem  fiiiBBe  cognoscatur  con- 

BalenduB   OBt   (ad  fam.  vi  4  4)  :  deinde  quod  miki  €Ul 

amsokuianem  eamtnune  tecum  est,  si  iam  uocer  ad  ex&um 

mtae^  non  ab  ea  re  pubUca  aueUar   qua  earendum  eese 

doUamy  praeeertim  cum  %d  eine  ullo  seneu  futurum  rit. 

euKuuat  etiam  aetae  et  aeta  iam  uAa,  quae  cum  cursu  suo 

bene  confeoto  ddeetatur^  tum  uetai  m  eo  uim  timere  quo 

nos  iam  natura  ipsa  paene  perduxerit,     anno 

aatem  10d/4b,  quo  Cicero  haec  BcripBit,  ipBe  TuUiuB  et 

Manlias  aetatis   annam  BexageBimum  iam  excesBerant. 

aidemoB  igitor  KrebBiam  tota  re  errasBe;   cum  uiden- 

dam  eBse  dixit  ne  huiuB  nuptiaB  CatuIIos  carmine  Lxi 

celebrauerit.     neque  T.  Torqaatum   eum  quem  Cicero 

pro  Deiotaro  (11  32)  ^optimum  aduIeBcentem'  nominauit  a 

CatuUo  deBignatom  esBe  temporum  rationes  credere  Binont. 

nam  noptiiB  eioB^  qoi  anno  709/45  adoleBcenB  foit,   Car 

tallom  interfbiflBe  easqoe  carmine  celebraoisBe  inprobabile 

est.     itaqoe   qootqoot   ManlioB  Torqoatos   cognooimoB, 

UBUB  soIuB  reperiri  pOBBe  oidetor  coioB  tempora  ita  com 

CatDllianiB  congroant  ut  in  eioB  honorem  CatoUoB  carmen 

22* 
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Lxi  Bcrip0is8e  nideri  posstt  :  L.  dicimiis  Manliom  Tor- 
qBatum  coiiBiiliB  amii  689/65  eiiudem  nominis  filiQm,  de 
qao  uide  qaae  Broeckerua  in  Paulii  encjdop.  iiii  1494 
conleg^t  ia  cum  anno  705/49  praetor  fuerit^  duobus  tere 
imais  ante  Catallum  anno  665/89  natas  oidetnr.  qnod 
eo  bene  confirmatur  quod  Cicero  (de  fin.  ii  19  62)  Ln- 
ciam  adulescentttlum  narrat  anno  688/66  P.  Snllae, 
quem  lege  Calpumia  de  ambitu  accnaauiflaet^  conaulatanoi 
eripuisae.  anno  688/66  enim,  si  rationes  modo  propoai- 
taa  sequimori  annoa  uiginti  tres  natos  Ludus  aduleacm- 
tuluB  recte  adpellari  potuit.  anno  691/63,  quo  ex 
nostra  conputatione  uiginti  aex  annos  habuit,  eom 
Cicero  (pro  SuUa  12  34)  principem  auctorem  signiferum 
iuuentutia  adpellauit.  anno  692/62  Torquatum  quaesta- 
ram  petisse  aetatia  anno  fere  uigesimo  septimo  inter- 
pretes  ad  Ciceronis  orationem  pro  SuUa  8  24  (c£ 
Halmium  ad  h.  1.)  recte  coniecerunt  alia  etiam  res 
fauet  quodam  modo  noatrae  aententiae.  Catullus^  ut  aupra 
p.  335  uidimuB,  gentiB  Manliae  nobilitatem  et  antiquita- 
tem  ualde  praedicauit,  quod  cur  fecerit  optime  intellegitur, 
si  Lucii  illius  Manlii  stirpem  poeta  dixit.  Lucium  enim 
Torquatum  ex  patricia  gente  ortum  satis  nobilitate  gene- 
ris  8ui  Buperbisse  Ctcero  pro  SuUa  (8  24)  his  indicanit 
uerbis  :  8ed  tamen  te  (Torquate)  a  me  pro  moffnia  oaussie 
nostrae  neceseitudims  monendum  esse  etiam  atque  etiam 
puto.  non  possunt  omnes  esse  pairicii  :  si  uerum  quaeris^ 
ne  curant  quidem,  neo  se  aequales  tui  propter  istcm  caus- 
sam  abs  te  anteiri  putant,  ac  si  tHn  nos  pereqrini  ti«/e- 
mury  quorum  iam  nomen  et  konos  inueterauit  et  urbi  huic 
et  hommum  famae  ac  sermonibuSf  quam  tibi  %Uos  conpett^ 
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tores  tuoi  pereffrinos  mderi  *neces$e  eritf  gui  iam  ex  tota 
Jtalia  ddeeti  tecum  de  honore  et  de  omni  dignitate  con^ 
tendent  (c£  etiam  9  27.  14  41).  tamen  ipse  hic  uir 
materno  genere  mnnicipalis  AscnlanuB  fuit  (pro  SuUa 
8  25).  denique  cum  Torquatus  litteriB  omnibus  eruditus 
esset,  eo  facilius  is  cum  Catullo  amicitia  et  familiaritate 
coniunctns  esse  potuit  cf.  quae  Gicero  in  Bruto  (76  265) 
de  eo  iudicauit  :  rdiqui  nmt  £ui  mortui  eaU  (Lucius 
PompeianoB  secutus  anno  101/41  in  bello  Africano  periity 
cf.  belL  Afric  96),  L.  Tbrquatue,  guem  tu  non  tam  eito 
rhetorem  dixieses,  etsi  non  deerat  oratiOf  guam ,  ut  Oraed 
dieunt,  nolttixoy  :  erant  m  eo  pbtrimae  Utterae  nee  eae 
uulffares  f  sed  mteriores  quaedam  et  reeonditae^  diuina 
memoria  summa  uerborum  et  ffrauUas  et  elegantia  :  atque 
h<uc  omnia  uitae  deccrabat  diffnitas  et  iniegritas.  praeterea 
eundem  Torquatum  in  librorum  quos  de  finibus  bonorum 
et  malorum.  scripsit  primo  et  secundo  Tullius  praecepta 
Epicuri  philosophi  defendentem  fecit.  cuius  operis 
locum  unum  (i  7  25)  hic  excribere  liceat,  quo  uideamus 
L.  Torquatum  poetis  legendis  sedulo  operam  dedisse 
atque  permultos  uersus  memoria,  quam  Cicero  in  Bruto 
diuinam  nominauit,  tenuisse  ac  conseruasse  :  quod  ecire, 
cum  de  Torquati  et  Catulll  poetae  amicitia  quaera- 
mus,  nostra  multum  interest.  quid  tibi^  inquit  Cicero, 
Torqtiote,  quid  huic  Triario  litterae,  quid  historiae  cogni- 
tioque  rerum,  quid  poetarum  euolutio,  quid  tanta 
tot  uersuum  memoria  uolupUUis  adfert?  adparet  igi- 
tur  nihi)  obstare  quo  minus  huius  ManUi  ^  Torquati 
nuptias  Catullus  putetur  carmine  lxi  celebrauisse.  de 
tempore    quo    id   scriptum    sit   ex   rebus    quae    in    eo 
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insunt  omnino  nihil  discere  poMnmnB  neque  aetate 
Manlii  respecta  ollam  satU  adenratam  definitionem  ad- 
seqnimnr.  tamen  baud  scio  an  id  temporis  momentum 
ante  qnod  CatulluB  carmen  lxi  Bcripserit  necesse  est 
definire  nobis  contingat. 

Ad  Manlium  eundem,  cuius  honori  CatuUus  car- 
mine  Lzi  conponeudo  consuluit,  etiam  lxtiii^  de 
quo  iam  supra  p.  124  disputauimus  ^  poetam  Veronen- 
sem  misisse  ueri  simillimum  est  et  iam  pridem  a  uiriB 
doctis  adnotatum.  si  in  diuersis  einsdem  poetae  carmi'- 
nibus  eadem  hominum  nomina  reperiuntur  atque  de 
bominibus  illis,  ut  ita  dicam^  cognominibus  nisi  res  bene 
inter  se  concinentes  non  narrantur;  sumeFe  sine  du- 
bio  licet  nomine  eodem  eundem  desigpaari .  hominem. 
quam  rationem  secuti  nihil  habemus  quo  Manlium  Vi- 
niae  maritam  et  MaDlium  carminis  lxviii*  (hoc  emm 
nomen  nos  tenere  neque  Lachmanni  coniecturam  Mamus 
probare  iam  p.  71  diximus)  unum  atque  eundem  homi- 
nem  fuisse'  negemus.  immo  &uent  huic  sententiae  non 
nulla.  pauUo  ante  ex  loco  Ciceronis  docnimus  Viniae 
maritum  poetarum  legendorum  studiosiBsimum  fuisae  : 
iam  uide  quam  bene  hac  cum  re  ea  quae  in  carmine 
Lxvm''  7.  8  de  Manlio  legimus  congrnant  : 

nec  ueierum  dulci  acriptorum  carmine  musae 
oblectanti  cum  mena  anxia  peruigilat 

L.  .ManUum  Torquatum  (ut  hunc  etiam  in  carmine  Lxyiii* 
CatuUuB  adlocutus  sit)  fortuna  casuque  oppressum 
acerbo  esse  (lxtiii*  1)  poeta  dicit  qui  casus  qualis  fuerit 
iam  Parthenius  et  PaUadius  dispexerunt^   quorum  prior 
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ha^o  adnotaiiit :  Manlius  kie  luliam  uxaremf  ctoau  tuperiua 
edebraium  e$i  epithalamium ,  fato  de/unctam  inmaturo 
defiem  ianH  maeraris  eaneolatianem  a  CatuBo  per  epietU' 
lam  ^aeeiuAy  eign^cane  ee  infartunato  eoniugie  luliae 
faio  mieerabiliier  oppreseum  mieeriae  eolacia  repdrere, 
hanc  explicationem  uersns  5  et  6  optime  taentur  : 
guem  negue  sancta  Venue  moOi  reguiesoere  emnno 
desertum  m  lecto  caelibe  perpet^r. 
in  his  lectas  caelebs  de  lecto  qai  nuptiis  sternebatar 
geniali  post  coniagifl  mortem  aidao  (qao  sensa  etiam  is 
qoi  heroidem  quae  Oaidii  fertur  ziii  Bcripsit  (107)  ledum 
cadtbem  et  Catullus  ipBC  Lxvi  21  orbum  cubHe  dixerunt) 
intellegeadaB  neque  com  Scaligero  Vulpio  Doeringio  de 
amatorio  qaem  uocaaerunt  leeto  atqae  de  discidio  inter 
Manlium  et  puellam  amatam  orto  explicandua  eat.  nam- 
qoe  nofltram  interpretationem  adcuratuB  loquendi  ubub 
flagitat,  quem  neglectam  putare  nihil  cogit,  cum  quae 
VoIpiuB  interpretationi  Parthenii  opposuit,  etei  satis 
leoia  Bont  et  multo  grauiora  opponi  poterant  (ueluti 
Manliiy  coias  lectum  caelibem  esse  uerBUs  6  docet,  puel- 
lam  amatam  ipsam  in  uerBU  155  eMs  feHees  ei  tu  simui 
H  tua  usto  oommemorari);  eo  omni  pondere  destituantur 
quod  ex  carmine  Lxviii^  utique  ab  carmine  Lxviii*  sepa- 
raodo  (cf.  supra  p.  71  et  Grnppii  Minois  p.  503)  petita 
Bint.  qoid  ?  qood  homo  qai  discidiom  poellae  suae  qoeri* 
tor  dici  non  potest  fortuna  casuque  acerbo  oppressos 
esse:  immo  qui  aersuom  1—4  sententiam  examinaoerit, 
mecom  consentiet  in  his  fatale  aliqoid  qood  Manlio 
obtigerit  indicatom  esse  nec  de  oUa  re  nisi  de  morte 
coniogis  posse  cogitari.   sont  aotem  hi  : 
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Qmd  mihi  fortuna  oasuque  opprutm  acerbo 
conacriptum  hoc  laerimis  mOtii  epietoUumf 

naufragum  ut  eiectum  apumantibus  aefuoria  undia 
suMeuem  et  a  mortis  timme  restituam  ... 

baec  81  probabiliter  disputata  Bunt,  coniciendttm  est  L. 
ManUum  Torquatum  Viniam  Aurunculeiam  uxorem 
nouam  mox  morte  amisiBse.  iam  si  carmen  Lxviu*  anno 
696/58  scriptum  esse  nos  aupra  p.  124.  134  recte  statui- 
mus,  eodem  anno  Viniam  e  uita  decesgiBfle  probabile  eat, 
unde  nuptias  eius  et  Manlii|  de  quibus  carmen  Lxi  esi, 
aliquanto  ante  696/58  factas  esse  adparet 

Difficnltatibus  multis  disputatio  de  carmiDibus  duo- 
bus  quae  ad  homines  et  res  Qalliae  Cisalpinae,  prouin- 
ciae  Catullo  patriae,  spectant  inpedita  est.  dico  carmina 
XYii  0  Colonia  quae  cupis  ponte  ludere  longo  et  Lxvii 
0  dulci  iucunda  uiro  iucunda  parentL  Colonia  illa  quae 
fuerit  oiri  docti  magno  opere  ambigunt.  tamen  in  pro- 
uincia  patria  poetae  eam  fuisse  ex  uersu  octanO;  quo 
CatuUus  hominem  qu^n  hoc  carmine  inrisit  municipM 
adpellauit  suum;  conligere  posse  uidemur.  neque  aliud 
quid  nisi  locorum  uicinitas  CatuIIum  mouisse  uidetor  ut 
hominem  stolidnm  illum  in  uersu  19  alno^  conparsret 
^suppematae  securi  Liguri'  (uerbum  enim  Liguri  cum 
securi  aptius  quam  cum  fossa  conectendum  esse  Palladip 
adsentior  :  cui  sent^tiae  usum  loquendi  non  repngnare 
multa  demonstrant  exempla  :  uide  Valerii  Flaoci  Argon. 
y  436  teodtur  Argoa  pmus  Pagasea  securi  Statii  siluanim 
n  2  87  Synnade  quod  maesta  Pkrygiae  fodere  seeuireo)* 
illa  conparatio  ea   de  caussa  aptissima  est  quod  terra 


Xini    DE  CARMINE  XVII  94b 

irum  a  materia  nauali  copiosiaBima  arbores  magni- 
tndiniB  ingeDtis  gignebat  (cf.  Strabonis  iin  p.  202  Dio* 
dori  y  39  Tnmebi  adners.  zziiii  44  xxr  22).  de  Colonia 
ipaa  nariae  coniectarae  propoaitae  sunt.  nan  mUlif  nt 
Voasii  (obseniationQm  p.  44)  nerbis  ntar,  Cobmiam  kic 
interpreianiur  oppidulum  aUquod  prope  Veronam^  quod 
hodieque  nomen  $eruat  (Cologna  :  ita  MuretUB  fecit)  s 
aKi  uero  de  ManUta  haec  aceqnenda  eeee  conienduntf  ac 
si  illa  umquam  Romana  fuie$et  eolonia*  non  deeruni 
eiiam  qui  easietimahunt  inteUegi  hic  praedium  aUquod  rueti* 
eumy  eum  non  tamtum  apud  iuris  coneutoe  cohma  pro  quor 
uis  uilla  ruetioa  aecipiatur^  sed  etiam  apud  OobmeUam  xi  1 
(c£  Forcellinnm  s.  n.  colonia).  reetiue  uero  Bcaliger 
coloniam  hane  Qmum  interpretatur  ^  ut  pote  quae  pautto 
ante  quofn  haec  scriheret  Gatullus  faeta  sit  a  Caesare  co- 
lonia  Bomana  sub  nomine  Noui  ComL  et  sane  uidetur 
etiam  hic  aut  domum  aut  uillam  habuisse  GatuUus,  ut  ex 
eis  quae  infra  dieeniur  fieA  manifestum.  extrema  quae 
VoBsiuB  dizit  falsa  snnt.  Nouum  Comum  semel  a  Ca- 
Utllo  in  carmine  xxzv  commemoratur,  de  qno  nide  qoae 
Bupra  p.  295  diximus.  VoBsiuB  antem  libri  interpolati 
Commeliniani  lectione  gaudete  uosque  Lariae  laeus  undae 
(xxzi  13)  deceptus  haec  p.  78  Bcripsit  erroribus  plenissima : 
noR  enim  ad  Benacum  tanium  sed  ^  ad  Larium  lacum  m 
Camensi  cohmia  domicHium  et  larem  habuit  Oatullue^  ut 
haud  obscure  ex  earmine  ad  Coloniam  (xyii)  iniellegi 
poiest*  ceterum  CatulluB  uillam  siue  praedium  non  potest 
carmine  xtii  adlocutUB  esse  :  nam^  ut  ex  prioribuB 
carminis  uersibus  cognoscitur,  CatulluB  oppidum  siue 
oppidulum  dixerit  ueceBse  est.    etiam  Scalageri  Bententia 
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injiieet,  ml  eo  quod  LariQm  Ucam,  ad  quem  U 
sitam  est;  his  uenibns  intellegit    quid?  lacumne  ii 
amoenissimum  CatuUus  designaret  talibus  uerbis  (10.  11. 
cf.  etiam  4.  25) 

tMTtuii  U>tttu  atf  lcteut  putidaeque  paluii» 
KuidUrima  maoameque  eH  profunda  uorago^ 
quis  inauper  credat  lacui  Lario,  quem  Vergilius  (geor- 
gicon  »  159)  ^mazimum*  uocauit  (cf.  Strabo  iiii  198 
y  S09.  213)  y  pontes  umquam  inpositos  fuiBse  ?  itaque 
Bi  ex  explicationibus  ad  hoc  tempus  propositis  eligenda 
eat  quam  probem^  Mureti  difficultatibus  laborare  mihi 
uidetur  minimis,  dum  modo  Coloniam  illam  iam  tempo- 
ribus  Catulli  conditam  fuisae  demonstrari  possit.  quod 
ut  nuUi  dubitationi  obnoxium  sit,  conicere  poBsimos 
Coloniam^  oppidum  Veronae  uicinum,  aub  adminia* 
tratione  et  legibus  ipsius  Veronae  fuisse  et  propterea 
CatuUum  incolam  iUum  Coloniae  raum  municipem'  nomi- 
nare  potuisse  (cf«  Beinius  in  PauUi  encjcL  v  226.  227). 
Pergit  disputatio  ad  carmen  Lxvii,  quod  Tnmebus 
(aduersar.  xyi  1)  aeque  ac  foUum  SibjUae  obscurum 
et  tenebricosum  non  iniuria  nominauit.  tamen  ex^- 
periri  nos  oportet  num  &bulam  carminis  expUcare 
contingat  :  qua  non  perspecta  carmen  intellegi  prorsua 
non  potest.  quae  res  cum  sit  difficillima  (id  quod  uel 
discrepantiae  sententiamm  grammaticorum  testantur), 
nos  non  id  agimus  ut  tenebras  omnes  nostris  expUea- 
tionibuB  dispeUamus^  sed  ut  non  nuUos  saltem  errores 
quoB  interpretes  superiores  non  euitarunt  effugere  cone- 
mur.  res  igitur  quas  in  carmine  lxtii  CatnttuB  tetigtt 
magis  quam  narrauit  sic  fere  se  habuiBse  putauerinL 
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Senex  quidMn  VeroQensiB,  uir  honefttus  ac  pro- 
buBy  Ceecilium  Balbum  Brixianum,  quem  iam,  dum 
uinebat;  ad  se  domum  receperat^  testamento  sui  heredem 
et  aedium  suarum  erum  constituerat.  sene  mortuo 
dominus  nouus  cnrans  ut  domni  matronam  daret  uir- 
ginem  Brizianam  municipem  qnandam  suam  in  matri- 
monium  Veronam  deduxiti  sed  turpiter  ab  iUa  deceptus 
est;  cum  pro  uxore  pudica  et  fida  mulierem  libidinosam 
nanctus  esset,  quae  iam  antea  cum  uiris  conpluribus, 
ueluti  cum  Fostumio  et  Comelio  et  'longo  quodam  ho- 
mine^i  immo  cum  ipso  Caecilii  mariti  patre  adulterare 
consueuerat  huius  mulierculae  flagitia  ut  perstringeret, 
CatuUus  cum  ianua  aedium  earum  in  qnibus  adultera 
habitabat  conloquium  instituiti  in  quo  ianuam  sibi 
quaerenti  &cinora  erae  nouae  narrantem  fecit.  sen- 
tentiaro  nostram  qualemcumque  ita  optime  defendi 
posse  putamus  ut  de  probabilitate  sententiarum  quas 
alii  dixerunt  disseramus.  primum  quaeritur  qua  in  urbe 
domus  scelesta  una  cum  matrona  et  ianua  illa  fuerit 
Antonius  Parthenius  Brixiae  domum  fuisse  contendit 
ridicule  addens  in  uersu  34;  in  quo  ianua  Veronam 
'suam^  adpellati  poetam  ad  suam  ipsius  urbem  patriam 
respicere.  pro  Brixia  Scipio  quoque  Maffeius  pugnauit, 
qui  uersus  33  et  34  spurios  esse  contendit.  quod  unice 
uerum  est  id  Scaliger  primus  docuisse  uideturi  Veronae 
aedes  iUas  fuisse  et  ibidem  se  cum  ianua  conloquentem 
poetam  fecisse  :  hoc  ex  uersu  34  clare  elucere*  Sca' 
ligerum  merito  Petrus  Galeardus  et  Vulpius  secuti  sunt, 
quorum  uestigia  deserere  FroehUchius  et  Rossbachius 
non    debebant     quorum  uterque  noua  uersuum  distri- 
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butione  institiita  uenam  34  Brixia  Vefimae  mater  amata 
tneae  Catnllo  attribuere  stnduit,  sed  pessimo  uterque 
euentu.  Froeblichius  eiiim  uersuB  29—35  OatuHo  et  uer* 
8um  36  et  qui  secuntur  (me  errare  aut  cauillari  noK 
credere)  ianuae  adsignauit  (cf.  comment.  acad.  Monac. 
▼  ni  262).  RoesbachiuB  contra  sicuti  in  priore  (p.  ztiiii) 
ita  in  altera  (p.  xx)  editione  uersus  29  —  40  CatuUo 
et  41  —  48  ianuae  attribuit.  quae  ratio  quod  ei  pla- 
cere  potuerit  satis  mirari  non  poBsum.  ueluti  scire 
uelim  quo  modo  BosBbachiuB,  qui  uerBum  35  sed  de 
Pbetumio  et  ^Ccmeli  narrat  amare  CatuUum  arbitratur 
locutum  eBse,  uersum  43,  quem  ianua  loquitur;  expKcet 
nomine  dicentem  quos  diximus ,  ut  pate  quae  mi,  quo 
ianua  ad  nomina  Postumii  et  Comelii  a  se  ipsa  in  uersu 
35  nominata  prouocat.  praeterea  quem  fugere  potest 
enumerationem  scelerum  ab  uzore  commisBorum;  quam 
ianua  in  uersn  19  primum  igitur  instituere  coepit,  ab 
eadem  ipsa  in  uersu  31  atqui  non  solum  hoe  —  sed  de  PostU" 
mio  et  Gorndi  et  in  uersu  45  pra^terea  addebat  conti- 
nuari  ?  ceterum  uulgarem  uersuum  distributionem  omnino 
probandam  esse  equidem  nego.  offendit  oratio  ianuae 
lusto  longius  continuata  et  inde  a  uerBU  31  usque  »ad 
finem  carminis  nulla  CatuUi  interlocutione  interrupta  :  in 
primis  moleste  est  ferendum  quod  in  uersibus  37—40  ianua 
BO  adloquitur  ipsam.  quin  uerBUs  hos  attribuimus  CatuUo? 
uiros  doctos  formula  dixerit  hic  aliquii  ab  hac  uersuum 
distinguendorum  ratione  deterruisse  uidetur  :  at  opinor 
inmerito.  CatuUus  Bubdubitans  de  ueritate  rerum  in- 
credibiUum   quas   ianua   narrauit  alieno    quasi    nomiue 


Xnn    DE  GARMINE  LXVII  649 

modeBte  et  arbane  interrogando  fidem  ianuae  explorare 
studet. 

Vt  redeam  ande  egressuB  eram,  iBaacus  Voasias 
qQoqae  insigniter  ariolatns  est;  cnm  (obaernat.  p.  277) 
haec  scripsit  :  induciur  hic  ianua  loqueM  JBonuie^  non 
Bfixiae  aut  Veranae,  ut  existimabat  Scaliger.  bona  enim 
ieta  muiier,  de  qua  hic  agU  CaiuUuef  -relicta  Boma  una 
cum  iuis  anuUoribus  moeohatum  ee  contulerat  Brixiam. 
caussam  qna  motus  uir  illO;  multis  locis  de  CatuUo  emen- 
dando  et  interpretando  bene  meritus,  tam  mira  dizit  in 
eo  adgnoBcere  licet  quod  is  Caecilium  a  CatuUo  in 
uerBU  9  nominatum  (cuius  nomen  VoBsius  infelicisaima 
coniectura  etiam  in  uersum  42  iam  pridem  ab  Aclulle 
Statio  optime  persanatum  inferre  uoluit)  pro  Q.  MeteUo 
Celere  consule  anni  694/60  et  marito  Clodiae  (de  quo 
11.  Bupra  p.  60)  habuit  quod  idem  cum  Turnebus  (ad- 
uersar.  xvi  1)  diu  ante  Vo8»ium  dixiBBet;  a  Scaligero 
merito  refutatus  est.  in  uniuersum  autem  fatendum  est  nos 
de  hominibuB  iUis  prouincialibus  praeter  ea  qnae  Catullus 
ipse  narranit  nihil  scire  posse,  et  in  hanc  partem  a  uiris 
doctis  disputata  inutUia  et  futilia  esse  :  ueluti  quae  Sta- 
tius  de  uxore  Caecilii  commentus  est;  quam  eandem 
atque  CaeciUi  poetae  Nouocomensis  puellam  'Sapphica 
doctiorem  Musa'  fuisse  ezistimauit.  Veronae  igitur  mu- 
lier  adultera  cnm  marito  habitabat;  sed  coniux  uterque 
Brixia  oiiondus  fuit,  quod  de  uxore  inde  conUgendum  est 
quod  ianua  uersibusSl— 34  Brixiam  testem  superioris  uitae 
mulieris  inpudicae  aduocauit.  de  mariti  origine  Brixiana 
ita  res  se  habet.  pater  Caecilii  Brixiae  uixit,  qui  ipse, 
iam    antea  quam   fifius   uxorem   duxit,  cum  hac  ipsa, 
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dam  uirginis  nomen  galtem,  non  caatitatem  habebat, 
ibidem  consueuit  :  nam  buiuB  quoque  flagitii  teatifica* 
tionem  ianua  Brixiam  postulat  (cf.  uera.  31  (Uqui  nan 
9obm  koe  $e  dieU  cognUum  habere),  quo  circa  Bententia 
eorum  corruit  qui  Balbum  (u.  3)  Oaecilii  (u.  9)  mariti 
patrem  fuiBse  et  cum  nuru  sua  rem  habuiBse  existimant. 
baec  enim  Doeringius  in  editionis  minoris  p.  135  docuit : 
poesessor  domus  de  qua  sermo  est  fuii  Balbus.  ei  fuk 
fSiue  CaecHius  non  germanus,  sed  ul  usdetur  adopiiuus  et 
BaUn  heres.  hic  habuit  uxoremf  quam  tamen  ob  corporis 
mfirmitatem  non  ipse  maritus  CaecHius^  sed  eius  parene 
BaUms  uxoris  loco  hahuit.  mortuo  Balbo  CaeciUi  uxor, 
cum  eius  libidini  non  responderet  maritus,  admisit  moe^ 
ehos.  in  his  fuerunt  Postumius  Oomelius  et  quidam  homo 
longusj  cuius  nomen  CatuUus^  quia  eius  rubra  supereilia 
timuit,  reticuit.  in  his  quam  multa  falsa  insint  operae 
pretium  non  est  docere.  Doeringii  peruersitatem  mirum 
quanto  Froehlichius  superauit,  qui  duos  CaecilioB  Batboa 
patrem  et  filium,  quorum  priorem  GatuUus  cognomine 
alterum  nomine  gentilicio  adpellauerit;  in  carmine  nomi- 
nari  arbitratUB  non  tam  Caecilium  Balbum  patrem  statuit 
cum  nuru  adulterasBe  qnam  patrem  germanum  uxoris 
Gaecilii  Balbi  filii  cum  sua  ipsius  filia  incestum  com- 
miBisse.  quem  sensum  ut  extorqueat,  FraeblichiuB 
uersus  5.  6.  23.  26.  30  tam  inperite  et  foede  corrupit 
ut  eius  ariolationeB  commemorarei  nedum  refiitare 
taedeat  paullo  prudentiuB  BossbachinB  rem  geBsit  nec 
tamen  ita  ut  commenta  eius  probari  poBaint.  qui  air 
doctUB  distichum  tertium  e  coniecturis  partim  Froehlicfaii 
partim  suis  ita  mutanit  : 
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g[U€mque  ferunt  rurfus  nato  seruis$e  moKgne, 
poitquam  est  parreoto  tacta  marita  senSy 
addita  hac  explicatione  (p.  zniii) :  nurus  tacta  est  a  Balbo 
soeero  senili,  ouiusJUius  CaeciHus,  ma/rUus  iUius^  qtd  tum 
tenebat  domumj  sterilie  fuit.  '^porrecto  sene  nan  sst  ^martm 
sed  ^aecubante\  quae  emendatio  et  interpretatio  nuUo 
modo  ferri  potest  nt  nniim  adnotemns,  illnd  porrectus 
non  potest  ita  intellegi  nt  fioBabachius  uoluit.  nam  num- 
quam  porrectus  est  aceubansj  sed  potius,  cum  proprie 
extensum  significet  et  homines  in  cubando  extendantur» 
cubantis  interdum  sententiam  babet  :  cf.  Statii  Acfaillei- 
dos  II  75  ueluti  Hle  cubilia  praedae  Indubitata  tenens  muho 
legit  arua  Molosso  Vemxtor,  uideat  donec  sub  frondibus 
kostem  P&rrectum  somno  poskosque  m  caespke  denteSj 
Horatii  carminum  iii  10  3  Eoctremum  Tbnain  si  b&eres, 
Lj^e,  Saeuo  nupta  uiroj  me  tamen  asperas  Porrectum  oMte 
foris  obicere  incoUs  JPIorares  aquUonibuSf  saturarum  ii  3 
112  si  quis  ad  ingentem  frumenti  semper  aceruum  Porrec' 
tue  uigUet  cum  longo  fuste,  TibuUus  eleg^arum  i  3  75 
porreetusque  nouem  Titgos  per  iugera  terrae  Adsiduas  atro 
uiscere  pasdt  aues*  at  huius  significationis  hoc  locO;  quo, 
si  ex  Rossbachii  mente  intellegendus  esset,  sententia  con- 
cumbendi  siue  accubandi  utique  requireretur,  nullus  usus 
esse  potest.  longum  est  iUa  sat  multa  et  grauia  enume» 
rare  quae  insuper  in  lectionibus  fiossbachianis  dispU- 
oenty  quoniam  fundamento  quo  eius  emendatio  nitebatur 
subducto  reUqua  ultro  conlabuntur.  nos  uerba  porreeio 
sene  ita  expUcare  non  dubitamus  ut  iam  inde  a  Scaligero 
omnes  uno  Bossbachio  excepto  grammatici  interpretati 
snnt     Mnex^  enim  'porrectus^  est  ^mortis  torpore  exten- 
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sas*  ael  'mortoas\    omDibas  Homerica  illa  offhf  noftlfjai 
%gvva&7],  ini  x&ovi  kbuo  tcepva&ele  similia  nota  sant. 
praeterea  ex  Latinis  oonferantur  Vergilii  Aeneidoe  viiii 
587  J^ee  ter  adducia  circtm  capiU  egit  habena  £i  media 
aduerii  Kquefacto  tempora  plumbo  Diffidit  ac  muUa  por^ 
reetum  extendk  harena,  Horatii  epodon  10  21  Opima  quodsi 
praoda  curuo  litore  Porrecta   mergoe   iuueris^   Martialia 
epigrammatam  viiii  -85  Languidior  noster  si  guando  eM 
Pauluej  AMh  Non  ee,  conuiuae  absiinet  Hle  euoe.    Tu  lan^ 
guore   guidem   eubito  Jictoque  laboras,   Sed  mea  porrexA 
sporUda^   Poide^  pedes.    (Persii  saturae  3   103  tandem- 
que  beaiulut  alto  Conpositus  leeio  crassisque  bUatus  amo- 
mis  In  portam  rigidae  oalces  extendit),    nec  dubito  quin 
in   Ser.   Salpicii  ad  Ciceronem   epiBtula  (iiii  5  4)  hem 
no9  homunculi   indign€unur ,   si  quie  nostrum  interHt  and 
occisus  est,   quorum  vita  breuior  esse  debet,  cwn  uno  loco 
tot  oppidum  cadauera  proiecta  iacent?   pro  proiedaj  quod 
propter  iacet  uicinum   displicet,  porrecta   emendandam 
sit.  —  No8;  ut  iam  supra  indicauimuB;  Balbam  aersus 
tertii  et  Caecilium  uersus  noni  unum  fuisse  hominem, 
Caecilium   Balbura^   adulterae  illiuB   feminae  maritum, 
existimantes  aic  fere   uersus  priorea  cenBemus  explican- 
doB  esBe.   poeta  ex  ianua  quaesiuit  cur  ipsai  quae,  quam- 
diu  aeniliB  poBBesBor  aedium  uiueret  Bedemque  ten^ret, 
Caecilii  Balbi   a  sene  in  domum  recepti  (eo  quod  nihil 
sceleriB  et  flagitii  in  domum  adnuBiBset)  fidelem  seruam 
se  praebuifiset,  quam  primum  post  senis  testatoris  mor- 
tem  maritalis  facta  esset  {ianua  marita  =  domus  marita 
apud  Liuium  xxvii  31);  uotis    erae  nouae  inpiis  oboe- 
diens    atque    nequitiis    turpissimis    patens    fidem    olim 
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Balbo  serQatam  tiiolaret  hominibuB  BriKianis  Postnmio 
et  Comelio  et  *longo  homini'  cuius  nomen  Catuiloa 
reticttit  nescio  an  occasio  libidiiriB  cum  adultera  mari- 
tum  Veronam  eecuta  exercendae  defnerit,  contra  mu- 
lieris  socer  nurum  commodissime  coBuenire  potuit  : 
neque  is  hac  occasione  uti  erubuit  nam  Catullus  ianuam 
Veronensem  ita  adloquitur  :  o  dulci  iucunda  u&o,  tV 
ounda  parentu 

Tandem  onmia  carmina  quae  CatulluB  de  homi- 
nibua  BcripBit  aibi  aequaUbus  et  omnia  quorum 
tempora  ex  rerum  Romanarum  memoria  explicari 
poterant  inluBtrauimus.  iam  reliqua  sunt  carmina 
pauca  quae^  cum  in  se  nihil  contineant  quod  ad 
homineB  aetatis  Catulli  aut  ad  res  CatuUi  aetate  fac- 
tas  gestasue  spectet;  in  tali  disquisitione  qualem  hoc 
libro  instituimus  tractari  nequeunt  sunt  uero  haec  : 
Lxiiii  PeHaco  guondam  prognatae  uertice  pinus  Lxii 
amoebaeum  ex  epithalamio  quodam  Sapphus  expres- 
Bum  Veeper  ads$t,  iuuenes  coneurgiU^  ueapcr  Olympo 
LXYi  Onatia  gui  magni  diepexit  lumina  mundi  Lxiii  Super 
aka  uechu  Aitis  cderi  raU  maria  xxxmi  Dianas  sumus 
in  fide :  quibus,  si  artem  respicis,  carmen  Li  quod  Catul- 
luB  ab  carmine  Sapphus  ad  puellam  amicam  scripto  mu- 
tuatus  ad  Lesbiam  direxit  addi  potest  uerum  tamen 
tempora  quibus  CatuUus  comam  Berenices  Callimacheam 
et  carmen  ifalrsial  ftoi  u^og  laoe  ^ioioiv  Sapphus  in 
linguam  Latinam  conuerterit;  quoniam  cum  aliorum 
carminum  temporibus  conexa  sunt»  iam  supra  p.  273  et 
p.  78  ita  definiebamus  ut  carmen  Li  inter  annos  692/62 
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et  694/60,  canaen  antem  lxyi  ipso  boc  poateriore  anno 
694/60  scriptQm  ease  Btataeremas. 

Carmen  lziiii^  de  Felei  et  Theiido&  naptiia  epyl- 
lion^  qaando  poeta  scripserit  obscarom  est,  neqae  qaic- 
qaam  certi  ael  probabile  ex  aniuersa  poesia  Gatullianae 
indole  ac  ratione  hac  de  re  ef&ci  potest  namqae  etiam 
ei  poeflim  CatoUi  ab  poetaram  Graecoram  imitatione 
in  primis  eoram  qaos  Alezandrinos  adpellare  consaeai- 
mas  profectam  esse  aeri  simillimam  est,  tamen  liaec 
reS;  si  de  certo  qaodam  carmine  inqairitar,  param  noa 
iuuat.  credi  enim  non  potest  Catullam  primum  quideai 
Oraecam  poesim  diligentius  imitatum  esse,  postea  uero^ 
cum  carmina  non  iam  ez  ezemplaribus  alienis  anzie 
ezprimeret  sed  suis  uiribus  sensim  confirmatis  confisus 
ipse  conponeret;  ad  exemplaria  Graeca  omnino  non  iam  se 
adplicaaisse.  quod  qui  putaret  quid  carminibus  Li  et 
LXTi  faceret  ?  unum  tamen  adfirmare  non  dubito,  caimen 
tam  pulcrum  et  si  non  omnibus  numeris  perfectum  ab- 
solutumque,  multis  tamen  nominibus  nalde  laudabilc;  quale 
sexagesimum  quartum  habendum  est,  Catullum  multo 
probabilius  esse  aetate  iam  firmata  quam  iuuentutis  pri- 
mae  annis  fecisse.  idem  fere  Ae  tempore  quo  Catnllaa 
carmen  Lxiii  de  Atti  scripsit  dicendom  est.  nam 
de  hac  re  nihil  discere  possumus  ex  ipso  cannine, 
etsi  huius  caussae^  si  ita  loqui  licet,  non  in  sola 
studiorum  CatuUi  poeticorum  ratione  (id  quod  de 
carminibus  lxii  et  Lxiiii  ooncedendum  est)  sed  prae- 
ter  haec  studia  etiam  in  sacris  magnae  matris  deorum 
iam  inde  ex  Marii  et  SuUae  temporibus  adcrescente 
cura    et    studio    Bomae    celebrari   coeptis   (cf.  Prelleri 
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mythol.  Bom.  p.  735)  poBitae  erant.    sed  ars  plane  exi- 

mia  qua,  et  si  totum  et  si  singola  consideras;  hoc  car- 

men  excellit  nos  non   sinit  dubiiare  qnin  Catullus  id 

fecerit    annis    et   nsu    experientiaque    poesis    maturus. 

neque  aliter  de  carminis  lxu  iudico  tempore.    haec  ai 

uera  sunt,  CatuUam  adparet,  cum  anno  700/54  librum 

Buum    ederet,     prima    et   rudia   carmina,     quae    non 

dum    Batis    exercitatus   ex    GraeciB    expreBaisBet ,    non 

admiBiBse,    sed   pauca  tantum  poemata   Belecta,    quae 

artem  perfectam  teatarentur,  recepisBe.    restat  ut  non 

nulia    de    carmine    xxxuii    dicam.      quod    carmen    a 

Scaligero   anno  737/17   et   a  VosBio  (obseruat.    p»  81) 

anno  700/54  uel  705/49  attributum  olim  falsissime  pro 

saeculari  habitum  esse  iam  pridem;  ut  supra  p.  34  dixi^ 

cognitum  est.    quam  ob  rem  mirari  licet  quod  uel  Pret 

lerus  (mythoL  Bom.  p.  284 ,  2)   carmen  saeculare  ad- 

peUare  uoluit  etiam  Marquardtins  (de  antiq.  Bom.  uii  340) 

illud,  etsi  saeculare  non  nominauity  tamen  pro  saeculari 

habuisse  uidetur.    extat  autem  in  carmine  de  quo  dispu- 

tamuB  ne  minima  quidem  saeculi  uel  sacrorum  ludorumue 

saecularium   commemoratio.     poeta  pueros    puellasqne 

Dianam^    filiam   louis  et  Latonae,   dominam   montium 

Biluarum  fluuiorum,  puerperarum  adiutricem,  praesidem 

noctis  lunae  stellarum ,    fertilitatis  agrorum  creatricem 

inplorantes   facit    ut   populo    Bomano    quod    consuerit 

propitia  sit.    praeterea  nihil  in  carmine  inest    tamen 

carminis  conpositione  edocemur  poetam  cantui  publice 

s  pueris  puellisque  in  honorem  Dianae  faciendo  id  desti- 

naBse.    pro  lusu  quodam  poetico  siue  exercitio  ut  aiunt 

facultatis   poeticae  libero  equidem   carmen   habere  non 
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poBsam.    gicuti  igitur  ante  CatuUom  liuiaB  Andronicus 
(Lia.  hist  xxvu  37  FcBt.  p.  333)  et  P.  Licinius  Tegula 
(Liu.  xzxi  12)  et  post  eum  HoratiuB  (praeter  carmen 
Baeoulare  cf.  carm.  nn  6  et  i  21)  mandatu  publico  car- 
mina  conpoBuerunt;  ita  CatuUuB  quoque  fecit   sed  quando 
carmen  fecerit  poeta  prorsuB  incertum  eat,  Bi  annum  spec- 
tamuB.    neque  adcurate  cognoacere  licet  quibus  Dianae 
BacriB  id  Bcriptum  sit.     MarciliuB   (in   aBteriBm.   p.  8) 
putauit  carmen  indictum  esBO  pueris  patrimis  et  matri- 
misy   cum  libri  Sibjllini  adirentur.     sed  nihil  est  quo 
haec  sententia  probetur.    BentleiuB  ad  Horatium  p.  xin 
idibuB  SextilibuB,  quae  Dianae  sacrae  erant  (c£  Prelleri 
mjtbol.  Bom.  p.  283.  284),  id  cantum  esse  coniedt.    de 
tempore  carminiB  in  uniuersum  adnotari  potest  ueri  eaae 
dissimile  Catullo ,  prius  quam  famam  aUquam  carmini- 
buB  Buis  adeptUB  esBet,  munus  carminis  conficiendi  pu- 
blice  mandatum  esBe.    quo  argumento  confisiB  nobis  illud 
poBterioribuB  CatuUi  annis  adsignare  Ucebit 

Haec  fere  habuimuB  quae  de  uita  CatuIU  et  de  per- 
Bonis  CatuUianis  et  de  temporibus  carminum  Catnlliano* 
ram  diceremus. 
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Qnae  de  temporibus  canniDiim  Catiillianonim  dicenda 
erant  cum  per  totum  hunc  librum,  prout  res  postulabanty 
diflpersa  sint,  haec  omnia  ultimo  hoc  capite  breuiter 
conligere  et  conplecti  placet.  his  carminum  Catullia- 
norum  fastis  ea  ex  uita  Catulli  desumpta  interponere 
lubet  quae  annis  singulis  supra  attribui  potnerunt;  ut 
quaecumque  in  capitibus  prioribus  de  uita  Catulli  et 
temporibus  singulornm  carminum  probare  temptauimus 
nno  in  conspectu  quasi  prostent.  quem  conspectum  cum 
oporteret  quam  breuissimum  esse,  fSscere  non  potui- 
mus  quin  res  incertas  incertioresue  iusto  confiden- 
tius  inter  certas  enumeraremus.  duos  igitur  indices 
alterum  nominum  et  rerum  alterum  carminum  capiti 
huic  subiunximus  qnorum  auxilio  nullo  negotio  unus 
quisque  uidere  possit  quanta  fide  singula  in  has  tabnlas 
relata  digna  sint  carmina  quorum  tempora  definiri  non 
potuerunt  in  conspectn  omisimus. 
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698/61 


CataUuB  Veronae  natas  est 

Clodiae  pater  mortaus  est 

intef  hano  annam  et  691/68  Clodia  Metello  naptit. 

Temfore  quo  ffrimwn  uetHi  miki  iradUa  fmrati  Muka 

$aiU  lun  (Catallas  Lxyin<^  16). 
circa  hanc  annnm   Catallas  Aafilenam  VeronenBem 

amaoit   :   lxxxii    Quinii    ti    Hbi  tnt   c    CaeHtu 

AufUenum  cx  AufUena  bonae  cxi  Aufilena  twrv. 
hoo  fere  anno  CatalloB  Bomam  migraait. 
inter  honc  annam  et  690/64  Comeliaa  Nepos  ohro- 

nicoram   libros   tres   edidit,    in  qaibas   Catalli 

primitiafl  carminam  honorifice  oommemoraait 
CataUat  scripeit  in  Cominiam  oyiii  Si  Cemini  pepuU, 

?  ad   Ciceronem  xxxxyiiii    DMerfwftme  RomuU 

(a.  ad  ann.  698). 

—  700/64  intra  hoc  temporis  spatiam  carmina  lxiiu 
Peliaco  quonJam  prognatae  lxii  Vetper  adetl 
iuuenet  lxui  Super  aiia  ueclut  Aitit  xxxiiii  Mi- 
nae  tumut  m  fide  CataUas  scripsit.] 

et  694/60  CataUoa  Clodiam  amare  coepit  amantium 
concordia  intra  hoc  bienniam  non  tarbatur  : 
II  Patter  deUeiae  v  yhummt  mea  Letbia  vn 
Quaerit  quot  mihi  m  Lugeie  o  Veneret  li  iUe 
mi  par  ette  lxxxvi  Quintia  formota  lxviit^  Non 
pottum  reticere. 

694/60  Q.  MeteUas  Celer  consoL  eins  et  uxoriB  Clo- 
diae  inimicitiae. 

CataUuB    carmine    lxi    CoUit    o    HeUconii    nuptias 

Manlii   Torquati   et  Viniae  Aaranculeiae  cole- 

braait 
694/60  CatuUi  frater  in  Troade  mortaus  est 
poBt  annum  694/60   carmina  viiii    Veranni  omnibut 

XII  Marrudne  Atini  xiii  Cenabit  bene  Catallaa 

ftcribere  non  potuit 
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696/69  et  696/68    tntra  hoo  bienmnm  Catnlli    et    Clodiae 

amor  primnm  tarbAtQe  poetea  in  brene  tempns 
restitntQa  deniqne  diMolatni  eit 

amantinm  diioidinm  :  lxzxt  (kU  ef  4mo.  in  Clodiam 
UEX  NulU  §e  dicii  hxxxm  Le$bia  mi  frae$etUe 
Lxxzxu  Leehia  mi  dieii  lxxu  Dicebae  qwmdam 
LxxxTu  NuUa  poieit  mMUer.  in  aemaloi  :  in 
P.  Clodinm  lxxtuu  LeMue  e$i  pulcer,  in  Gellinm 
cxn  Saepe  iUd  siadioeo  lxxuu  GeUiae  audierat 
Lxxx  Qttid  dieam  QeUi  lxxxtui  Quid  facii  i« 
GeUi  Lxxxymi  QeUius  e$i  tenuie  lxxxx  Naeeaiur 
magu$  Lxxxxi  Non  ideo  GeUi, 

anni  696/69  mensibna  prioriboB  Caelins  Rnfas  Clo- 
diam  amare  coepit,  qni  amor  anno  696/68  qnam 
maxime  arsit  ;  in  Caelinm  soripsit  Catnllns 
Lxxm  Deeine  dequoquam  lxxvu  Rufe  mihi  fruelra 
LXTUU  NoU  adaurari  ltuu  Bononieneit  Rufa, 
m  Egnatinm  et  aoeioa  xxxtu  Salax  iahema 
xxxTim  Bgnaiiue  quod  eandidoe,  in  Clodiam 
xTXTii  Ade$te  kend$ea$ifUaii.  ad  se  ipsnm  tiu 
Mi$er  CatuUe  de$ma$:  in  amiooB  perfidos  :  lx 
IVian  Is  leaena.  in  Alfennm  xxx  Alfene  inmemor 
aique  uuanimie.  —  xxxxi  Ameiina  pueUa  xxxxiii 
Salue  nee  minimo, 

amantinm  in  brene  tempns  reconoiliatio  :  ad  Clo- 
diam  otu  Si  pne^uagn  empido  CTuii  /neiimfiMii 
moa  infa  xxxti  Annale$  Volu$i*  [fortasse  hoo 
tempore  lxxxxt  Zmymit  aist  Ctnfias  soriptnm 
est] 

Catnllns  Clodiae  amorem  in  perpetnnm  rennntianit  : 
LxxTi  Diffieile  e$i  longum. 

Vinia  Anmncnleia  nxor  Manlii  Torqnati  mortna  eat  : 
ad  Manlinm  lxtui«  Quod  mihi  foriuna. 

anta  696/69  Catnllns  oarmen  xxxt  Poeiae  ienero  sori- 
bere  non  potnit 
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80 


81 


697/57 


698/66 


82 


699/65 


anno  696/58  G.  MeinmiatGkmelliis  praetor  nrbanoB  ftiit. 

huinB  «nni  initio  Caelins  Clodiam  iam  deaemerat. 
nere  bnini  anni  CatoUns  in  Memmii  cohorte  In  Bi- 
thyniam  profeotot  eat,  item  Q.  HelninB  Cinna. 

Clodia  Atratinnm  in  Caelio  Bnfo  accnsando  adinnit 
Cicero  Caelinm  defendit  :  xzutuu  DiserHitume 
(n.  ad  ann.  689). 

CatnllnB  post  nemnm  aeqninoctinm  es  Bithynia  pro- 
fectoms  scripsit  xzxxyi  lam  uer  egeUdoi, 

in  reditn  fratria  apnd  Bhoetenm  promnntnrinm  ta- 
mnlnm  nisit  :  oi  Mukae  per  gemlee, 

primo  paeninBnlae  SirmioniB  et  laooB  Benaci  oone- 
pectn  laetltia  magna  commotUB  Bcripsit  xxxi 
Pttene  iimdarum  Sirmio, 

nanem  qna  iter  maritimnm  fecerat  Caatori  et  Pollnci 
dedicanit  :  im  Pkaeelut  tUs. 

Bomae  de  itinere  Bithynieo  interrogatOB  BcripBit 
X  Varue  me  meui. 

ad  Caelinm  Bnfnm  olim  aemnlnm  annm  Lym  Coeli* 
Letbia  noetra, 

Catnllni  Innentium  amanit  :  xxuu  O  ^i  foeeulm  et 
xxxxYm  MeUUoe  oculot  lxxxi  Nemone  m  kmio 
Lxxxxvuu  Surripui  xxr  Cinaede  Thalie.  in  Fnriam 
et  Anrelinm  aemnloB  in  Innentii  amore  Bnos 
poeta  Bcripsit  xt  Cemmeudo  Hbi  xti  Fedicabo  xxi 
Aureli  paler  xxui  Furi  cui  neque  xxn  Fuiri  uUMa, 

hnius  nel  seqnentis  anni  Batomalibns  Catnllni  xuu 
iVt  U  phu  oeuU*  scripiit. 

Pompeitti  et  Crassus  iteram  consnles.  Caesar  in 
Gallia  hellanit.  Crassns  etGabinius  expeditioneB 
in  Byriam  et  Aegyptum  paranerunt. 

CatuUui  Caeearem  carminibus  aoerbu  adgredi  coepit : 
Lxxxxiu  Nil  Himium  tiudeo.  in  Caeaarem  et  Ma- 
mnrram  ltu  hUore  conuemi,  in  Caesarem  et 
Fnficium  luii  Othonie  capui 


aei 


CalalH 


Anni 

*b  a.  e. 
el  a.  Chr. 
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Caesar  in  Britanniam  medio  fere  anno  traieoit 

ad  Foriom  et  Anreliiun,  cnm  Glodia  poetam  reoon- 

ciliare  eibi  nellet,  noriptnm  est  xi  Fwri  ti  AureU. 
in  Mamnrram  Gaesarem  Pompeiom  zxvim  Quii  hoe 

poftsl  «miere. 
ad  Cinnam  de  Mnciae,  Pompei  uzoris,  Caeflaris  Ma- 

mvrrae  adnlterio  czui  ComuU  Pompeio  primim. 
medio  fere  anno  CatnHos  Veranninm  et  Fabnllom  e 

Macedonia  pronincia  cnm  Pisone  redenntes  re- 

aersosne  salntauit  zztiu  FiiomiM  comiie$.  zzzzyu 

Forei  et  SoeraHon, 
de  Septimii  et  Acmes  amoribns  scripsit  zzzzy  Aemm 

Sepiimiui  euoe  amorei. 
post  medinm  bnnc  annnm  scripserit  necesse  est  Ca- 

tallns  LY  Oramui  ii  forle. 

anno  inennte  in  Qallia  Cisalpina  Catallas  Caesaris 

gratiam  sibi  reooncilianit. 
iam  Catnllas  Mentnlae  ficto  nomine  nsns  Mamarram 

inseotatns  est  :  lzzzzuu  Mentuia  moeckaiur  cy 

Meuiula  conatur  oziiu  Pirmauui  ialiu  czt  Met^ 

iuia  habei. 
in   Arrinm  male    in  loqnendo   aspirantem    lzzzuu 

Chommoda  dieeboL 
mense  SeztUii  cnm  Calaos  in  Vatininm  apnd  indices 

ageret,  lui  Riii  neido  quem, 
morbo  oltimo  in  dies  ingraaes(fente  ad  Cornificinm 

xzzTui  Maleei  Comifici. 
fibrnm  editnras  scripsit  (zuu  84-26  et  u  11-18)  8i 

qui  forie  mearum  inepiiarum, 
Catollns  librom  carmine  i  Quoi  dono  lepidum  Cor- 

nelio  Nepoti  dedioanit  et  edidit 
Catnllas  Bomae  e  oita  decessit  ' 

Catalli  pater  in  niais  etiam  tam  Aiit  cam  lalio  Cae- 

sare  iare  bospitii  oonianctas. 
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nomina  fieia  37  (ediiofi  Bonileia- 
nm)  231  9111611«  poeiae  Laiim 
pueUae  tuat  nominauerini  77 
nomitut  LaUna  a  poeUs  m 
Graeea  eonuerta  151 

Nonius  Strnma  36  43 

'notier  ei  *uosier'  in  Ubrit  Caiul' 
Uaitit  confuta  154 


864 


INDEX  NOlONVlf  ET  RERYM 


Nomm  Cemum  295 
dg  nmmmii  qmhudam 

160 
Ortafau  u.  HorteoBiat 
Otho  284 
Padua  279 
Piflo  244 

poeUK  nom  (ot  V4or»goi)  810 
Polio  n.  Atinins 
PompeiiiB  210  218  n.  Magnut 
Porciiu  249 
Pottamia  816 
Postamiat  848 
QointU  78 
QalntiHa  264 
Qaintias  142 
RaoidoB  82 
Rafa  88 

Rafolas  88  a.  Caeliat 
RafoB  a.  Caelias 
Sairaehus  279 
SeptimiaB  816 
Serapit  174 


SeetiaB  802 

8Uo  156 

AirflMa  29 

Bocration  249 

Btramm  85  87  a.  Noniue 

BaffenoB  257  294 

Bolla  256 

epMOti»  CaiuUUma  229 

ThallnB  149 

Torqaataa  a.  ManttoB 

ToUiaB  M.  (Cicero)  127  821 

YaroB  289  290 

VataniaB  88  258 

YerannioB  240 

de   woreAue    wi   librie   CBhiWimif 

faleo  omieeie  195 
'ueeler  fre  *hmte*  155 
Yibennii  818 
YictinB,  VetdaB  815 
Vinia  Aorancaleia  882 
VolaBioB  122  267  nomen  fiotom 

TanaBU  Gemini  279 


n 


mDEX  GARMmVM 


866 


I 

295  297 

XXVIU 

165  169  240  248  250 

u 

74  297 

XXVIIII 

88  84  182  187    191 

m 

74 

XXX 

83  290 

iiii 

52  172 

XXXT 

52  166  174 

V 

74 

XXXIT 

140 

VI 

818 

XXXIU 

818 

vu 

74 

XXXIUI 

84  855 

VIII 

75  120 

XXXV 

52  294 

VIIII 

240 

XXXVl 

75  121  280 

X 

50  88  165  174  266  289 

XXXVII 

75  118 

XI 

88  75  128  188  144   146 

XXXVIII 

45  298 

XII 

800 

XXXVUU 

118 

XIII 

50  75  240  241 

xxxx 

82 

XIUI 

252  256  297 

XXXXI 

52  140 

XV 

148  146 

xxxxu 

75  120 

XVI 

144  146 

xxxxm 

52  140 

XVII 

52  844 

XXXXIUI 

802 

XXI 

144  146 

xxxxv 

816 

xxu 

88  289 

XXXXVI 

164  174 

XXIU 

144  145 

xxxxvu 

240  244  248  250 

XXIIU 

148  145 

xxxxvin 

148  165 

XXV 

149 

XXXXVIIU 

127  821 

XXVI 

50  144  152 

L 

252  268 

XXVII 

816 

LI 

75  78 

8«6 


INDEX  CABMINVM 


UI 

85  182  289 

LXXXIII 

79 

LIII 

252  268 

LXXXUII 

822 

Liia 

182  221 

LXXXV 

117 

LV 

88  196  814 

LXXXVI 

78  79 

LVI 

805 

LXXXVIl 

82                                           1 

Lvn 

182  187  189 

LXXXVUI 

108 

Lvin 

89  127 

Lxxxvim 

108 

LVIIII 

88  165 

LXXXX 

108 

LX 

82 

LXXXXI 

75  102 

LXI 

882  844 

LXXXXII 

79  80 

LXU 

75  858 

LXXXXIU 

182  186 

Lxni 

854 

LXXXXIUI 

182  226 

LXIIII 

854 

LXXXXV 

267  278 

LXV 

180  271  272  278 

LXXXXVI 

252  264 

LXVI 

271  278  858 

LXXXXVU 

818 

Lxvn 

52  846 

LXXXXVIU 

815 

LXVUI- 

52   75   124   180  842 

LXXXXVUU  148  144 

844 

C 

52  142 

LXVIIIb 

71  72  75  78  189  179 

CI 

174  177  274  277 

814  848 

CII 

296  820 

LXVUil 

85  87 

CIU 

156 

LXX 

75  79 

cmi 

75  81 

LXXI 

314 

cv 

182  226 

LXXII 

81 

CVI 

314 

LXXIII 

85 

cvu 

120  121 

TiXXIUI 

108 

cvm 

817 

LXXV 

82 

cvuu 

75  121 

LXXVI 

75  128 

cx 

52  142 

LXXVII 

85 

CXI 

52  142 

LXXVIII 

75  86  87  818 

cxu 

814 

LXXVIIII 

89 

CXIII 

38  182  211 

LXXX 

108 

cxim 

182  226 

LXXXI 

148 

cxv 

182  226 

LXXXII 

142 

cxvi 

101  106 

Q.  KRTiT.ER  GI8SA6  TTPIB  DESCRIP8IT 


G.  VALERI  OATVLLI 


LIBER 


LVDOVICVS  SCHWABIVS 


RECOGNOVIT  ET  ENARRAVIT 


V0I.V1IINI8  POSTERIOiUS  PAB8  PRIOK 
CATVLLI  LIBER  KZ  RRCOGNITIONE  L.  SCHWABH 


6ISSAE 

APVD  I.  RICKERVM 

« 

A.  MDCCCLXVI 


C  A  T  V  L  L  I 


VERONEiNSIS 


LIBER 


LVDOVICVS  SCHWABIVS 


RECOGNOVIT 


GISSAE 

APVD  I.  RICKERVM 

A.  HDCCCLXVI 


FIllD£RIGO  •  DVEBNERO 
CAROLO  .  PAVCKERO 
AMICIS 
L  •  M 


PRAEFATIO 


Lodicea  libri  oatulliani  manu  soripti  quotquot 
hodie  extant  ex  uno  libro  arcbetypo  deriuati  aunt*). 
ia  fortasso  in  Gallia*'')  olim  adseruatus  cum  pridem 
perierit,  de  eius  proprietate  nisi  librorum  ex  eo  duc- 
torum  oondicione  examinata  nibil  erui  potest  uerum 
enim  uero  libri  qui  ex  ipso  archetyiK)  alio  libro  non 
intercedente  deacripti  sint  nunc  nuUi  aupersunt.  nihilo 
minuB  coniectura  adsequi  possumus  duo  exempla  illinc 
olim  descripta  fuisBC^),  alterum  non  integrum  gallicum, 
alterum  integrum  ueronQnse  —  Bio  locorum  cau^sa 
eorum  quibus  olim  conparuerunt  nominamus  — ,  qup- 
rum  rationem  ex  ip^orum  posteris  ajiqua  tenus  co- 
gnoscere  licet.  is  qui  flores  poetarum  uariorum  conli- 
gendo  exemplum  gallicum  conposuit  unum  aolum  Ca- 
tulli  carmen  sexagesimum  alterum  ab  arcbetypo  mu- 
tuatuB  est  hodie  duo  ex  florilegii  huius  exemplo 
gallico  descripti  libri  extant,  alter  uindobonensis  277^), 

l  Quae  in  hii  prolegfomenis  de  antiquiisimia  eodieibna  ca- 
tuUpanis  dixi,  ea  m*zimam  partem  es  prooemio  ind,  BchoL  dorpat» 
a.  1865  repetita  snnt.  —  De  hifltoria  critiea  libri  catalliani  c&  MHaop- 
tiuB  qnaeat  catutl.  (Lips.  1837)  p.  2—9  ThHeysii  conuers.  Catolli 
german.  (BeroL  1866)  p.  279  —  282  £Leat8china  nnnt*  enid«  gottang. 
a.  1866  p.  1976  —  1978  PBoehmius  quaest.  catnlL  (Bonnae  1862)  p. 
23  aq«  et  qoae  ipee  dixi  in  actia  conuentna  philolog.  german.  misf^- 
enais  (Lipe.  1864)  p.  111  —  119  2  hoc  dico  non  Sealigeri 

caneaa»    qni   iaJBa   fretns    interpretatiooe   epigrammatis  BCampesaoii. 
ab  homine   neronenai   nnum    exemplar    unde    omnea    libri    deacripti 
eaeent  in  Oalliia  (hinc  illud  'gallicannin'  adpeUare  aolet)  repertnm 
eaae  eontendit,  aed  eomm  canaaa  qaae  Uanptiua  qnaeat  p.  3  acripait 

3  cf.  Boehmii  qn.  p.  28        4  ci  Hanptina  ad  Onidii  hali/^Pi- 


n 


qui  olim  fiiit  lacobi  Sannazarii)  alter  pariainus  8071, 
olim  lacobi  Augusti  Thuani'),  uterque  mutiluB  quidem, 
Bod  ita  conparatuB  ut  alter  alterum  Buppleat:  Gatulli 
quod  dixi  carmon  Lxn  in  solo  thuaneo  inest.  exem- 
plum  gallicum  quando  cxaratum  sit  quodam  modo 
definiri  potOBt  et  cnim  anthologiam  illam  neque  ante 
Baeculum  poBt  GhriBtum  natum  septimum  fere  me- 
dium  neque  post  saeculum  nonum  conponi  potuisBe 
partim  ex  aetate  carminum  florilegii  iUius  quorundam, 
partim  inde  intellogitur  quod  Bannazarianua  liber  nono 
Baeculo  inferior  non  cbbo  uidetur.  thuaneum  arbitrantur 
aut  eodem  Baeculo  nono  cxeunte  aut  ineunte  decimo 
Bcriptum  eB8e<^). 

Gontra  ecriba  exempli  ueronensiB  non  tam  pauUu- 
lum  ex  archotypo  deprompsit  quam  integrum  librum 
GatuUiy  qualem  fere  archetypum  repraeBoutauit,  tran- 
BcripBit.  quod  si  tempus  reBpicimus,  trauBcripsit  ali- 
quanto  ante  saeculum  decimum  medium.  namque 
anno  0U5  Bathcrius ,  episcopus  tum  ueronensis, 
excmplum  illud  ex  bibliothecac  capituli  ueronensiB 
tenebris,  quibus  per  tempus,  ut  ueri  simije  est,  lon- 
gius  quoddam  obductum  erat^  protraxit^):  sed  mox 
denuo  in  tenebras  rocidens   liber   ille   per   treoeutos 


p.  yi— XI  et  qu.  p.  8  5  et  Sehneidewini  proleg.  ad  MartiAl.  i  p. 
LXXXm  et  quos  hic  citMiit  6  de  libri  sannaiariani  aetate  pneter 
Hanptium  ad  Oa.  hal.  p.  vii  cf.  Bndlieheri  catal.  oodie.  bibl.  uindobon. 
(Vindobon.  1836)  p.  121:  thnanei  aetatem  aic  nt  dki  definiuit  Frid^ 
rieus  Doebnems  7  of.  Batherii  opera  (ed.  Baller.  Yeron.  1765) 
p.  6:^9  Maffei  Veronae  illnstr.  (ed.  Mediolani  a.  1825)  n  25  Hanptii 
qu.  p.  8  Lentschins  1.  c.  p.   1975  ORibbeckina  de  Catullo  (Kiliae 
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amplius  annos  Yeronae  nemini  notus  iacuit^).  nam- 
que  intra  priora  saeculi  decimi  quarti  demum  lustra, 
et  quidem  ante  annum  1326  uel  1330,  Catullus  Ye- 
ronae  uere  resurrexit^).  ScUicet  a  calamia,  tribuit  eui 
Francia  namen  Quique  notat  turbae  praetereuntis  iter^), 
is,  qnifiquis  fuit  et  quocumque  nomine,  exemplum  quod 
dizimus  ueronense,  cuiue  post  Ratherium'  memoria 
plane  eztincta  fuit,  tum  itenm  Yeronae  repperit. 

Quo  facto  homines  non  nuUi  docti  CatuUi  car- 
mina  in  libro  tandem  reciperato  legerunt.  ueluti 
iam  anno  1329  quidam  (eiu8  nomen  aequo  ignoratur) 
in  flores  moralium  auctoritatum,  quos  etiam  nunc  in 
bibliotheca  capitulari  ueronensi  adecruatos  olim  ibi- 
dem  sibi  conlegit,  tres  uersiculos  (xxn  19 — 21)  ex  ipeo 
exemplo  neronensi  sumptos  transcripsit  ").  postea 
circa    annum    1340    Guilelmus    Paslrengicus  '^ )    et 


1863^  p.  6  8  cf.   Act.  conuent.   philolog   misn.  p    112  9  cf. 

IGMeinertas  annal.  nindob.  Lnil  (1831)  append.  p.  1  —  17  Hanptiuii 
qu.  p.  4  act   phil  misn.  p.  113  10  de  opigrammate  Beneuenuti 

Campesanii  ambignOf  ex  qno  hos  ucrsns  sumpsi  (u.  infra  in  fine 
lectionum  uariarum),  cf,  ut  scriptores  antiqniores  plane  omittam, 
Nnekius  opuac  l  150  et  Silligiua  ann..lahn.  xm  267  11  cf.  Det- 
lefiiennm  ann.  lahn.  LXXXVII  552  et  quae  ipse  in  ind.  lect.  dorpat. 
a.  1864  p  3  et  4  dizi.  Detlefsenus  pcr  epistulam  a  me  rogatus 
humanissime  rescripsit  hunc  unum  CatuUi  locum  se  in  floriiegio  iilo 
neroncnsi  repperisse.  cf.  infra  uar.  lect.  p.  182.  eum  ex  ipso  codice 
ueronensi  desumptum  esse  praeter  alia  inde  probatur  quod  dno  pri> 
ores  uersns  —  tertius  a  Porphyrione  quoque  ad  Horatii  serm.  ii  3 
299  citatnr  —  a  nnllo  scriptore  antiqno  commemorantur,  deinde  quod 
inscriptio  AdVarum  eadem  est  qnam  in  libro  ueronensi  fuisse  scimus. 
simul  ndrbia  Ad  Vttntm  demonstratnr  plura  quam  uersus  citatos  ipsos 
Bcribam  florilegii  ante  oculos  habuisse:  nam  ad  Varum  illa  dicta  esse, 
01  nersna  tres  illos  cognosset  solos,  scire  non  potuisset  12  ef. 
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eodem  fere  tempore  Franciscns  Petraroa  *^)  libro  uero- 
nenBi  ubi  Bunt.  fled  ut  liber  OatuUi  statim  postea 
quam  repertue  est  nouis  exemplaribus  diuulgaretnr 
tantnm  afuit  ut  hoc  ne  amplius  quadraginta  quidem 
annis  post  faotum  eseet.  nam  anno  etiam  1374 
Goluoio  florentinOi  uiro  egrogio,  quo  neminem  illis 
temporibufi  in  scriptorum  ueterum  libris  indagandia 
legendis  diuulgandis  studioBiorem  fuisBe  nouimus,  Ca- 
tulli  liber  plane  iguotus  fiiit.  qua  propter  a  Oasparo 
BroaBpinio  ueronensi  per  epiBtulas  petiuit  ut  Gatullum 
—  Bignificat  autem  librum  ueroneuBem  —  'aut  exem- 
platum  aut  exemplandum'  Yerona  Florentiam  sibi 
transmitteret  *^).  quid  preoes  Colucii  apud  Broaspinium 
effecerint  ncBcitur.  at  cum  iam  anno  sequenti  1875 
exemplum  ueronense  Yeronae  in  nouum  librum  tran- 
Bcriptum  Bciamus,  prompta  opinor  coniectura  eat  hunc 
Oolucii  rogatu  exaratum  esse.  qui  liber  (est  sanger- 
manensiB,  quode  mox  diligentius  dicam),  quo  antiquior 
codex  catullianuB  hodie  non  extat  >^),  uel  ideo  plurimi 
oBt  aeetimanduB  quod  unicus  nunc  Buperest  quem  ac- 
curate  demouBtrari  poBsit  ex  ipBO  ueroneuBi  exemplo 
doBumptum  eBse  >^).     nihilo  tamen  minus  ceteri  quo- 

Mdfoi  1.  e.  n  32  Haaptii  qoaett.  p.  5  act  philol.  misn.  p.  114 
18  ct,  Hejaius  l.  c  p.  281  aet.  philoL  misn.  p,  116  14  cf.  epista- 
1m  Golacii  treiy  qaas  Haaptias  nunt.  societ  litter.  Bucon.  a.  1849 
p.  268  e  achedis  ThMommaeni  edidit,  et  qame  de  eia  interpretandis 
ipae  Mt.  philol.  mian.  p.  116—118  diii  16  codicem  GatnlH  Vicettae 
tn  hibliotheca  pietatia  montanae  adaeraatam,  quem  FBlnmina  hihlioth. 
lihror.  manaacr.  italica  (Gottingae  1834)  p.  234  anno  1360  aoriptam 
eise  e  aohedia  GHaenelii  adnotanerat,  centnm  annia  recentiorem  eate 
HeTiina  p.  282  testatoa  eat         16  cf.  aot.  pbilol.  mian.  p.  118.  U9 


que  numero  Boptaaginta  *')  fere  codices  libri  oatuUiani 
hodie  8U])er8titeB  ex  exemplo  ueronenBi  aut  reota  uia 
aut  altero  uel  non  nullis  uel  multis  exemplis  inter- 
oedentibus  deriuati  sunt  *^).  qua  do  re  haud  parai 
profecto  esset  momenti,  «i  aceurate  demonetraretur 
quotiens  ipsum  ueronense  in  noua  exemplaria  tran- 
Bcriptum  esset'^):  sed  de  hac  re  nibil  uidetur  explo- 
rari  pOBBe  nisi  exempla  conplura,  minimum  duo,  inde 


BoehEiii  qa.  p.  29  17  cf.  HeysiuB  1.  c.  p.  278.  apparatn  catulliano 
locapletiBsimo  olim  LSaDtenii  nunc  berolinensi  LachmaimQS  usus  est. 
Heysiam,  qai  librot  qaadraginta  qninqae  conlatos  apud  se  Imbet, 
^maotiBsam  criticam^  de  qua  interpretat.  saae  p.  207  dixitj  non  dum 
edidisse  maxime  dolendom  est  18  etiam  postea  quam  codez  san- 
germanensit  ex  ueronensi  doBcriptus  est,  CatuUus  quoquo  uertus  non 
ita  celeriter  diaalgatus  esse  aidetor.  quod  non  inde  tantum  conligo 
q«ia  codices  loBge  phirimi  aliqaanto  aetate  minores  aunt  quam  aan- 
germanensis  (cf.  Heysiui  1.  c.  p.  283 ),  sed  etiam  aliis  ex  oaussii 
eonioio.  namque  et  Matthaeue  Palmeriut  in  exemplo  libri  eatuHianiy 
quod  soa  ipsius  manu  a.  1428  seripeit,  adnotauit  anno  1426  primam 
repertum  ette  CatoUum  peaeimeqoe  acceptum  in  roanus  hominum 
aenisBe  (c£  Andr.  Sehotti  obieraat.  human.  ii  16  p.  63)  et  Baphael 
Volaterranus,  qni  ab  anno  fere  1460  ad  annum  1620  nizit,  eommentar. 
urban.  libr.  xiin  p.  326  ed.  baail.  Frob.  1669  hie  CatulU  inquit  Uber 
una  cwn  QuintiU^uw  reptrtus  tst  aetate  nostra  lacinio$us  mendosusque, 
onde  tamen  Leutsehiae  1.  c  p.  1078  Poggium  a.  1426  exemplar  eeteris 
quae  tum  in  asu  essent  emendatius  et  ex  ipso  ueronensi  deecriptom 
repperisse  sciat  ignoro:  nisi  forte  fabella  nouella  Aogosti  Hageni  re- 
gimontaniy  qui  in  Laurentii  Ghiberti  chronieis  florentinis  Peggium  se 
Catalli  carmina  in  horreo  qoodam  inaenuse  narrantem  feeit,  at  Naekias 
qnoque  1.  c  i  160  seduetus  est.  cf.  die  ohronik  seiner  Taterstadt 
Tom  florentiner  Lorens  Obiberti.  aus  dem  itaUenisehen  Ton  Augast 
Hagen.  Leips.  1888  i  278.  sed  uide  hac  de  re  Haaptium  nani. 
•oc  litt.  saxon.  a.  1849  p.  266  19  ef.  Lentschias  1.  c  p.  1982. 

hane  quaestionem  dubito  nnm  uel  is  eui  eodieum  quam  plurinoram 
leetiones  aoeurate  enotatae  praesto  sint  perfeote  eoloere  queat*  qnae 
in  hiiio  rem  a  Bossbaehioi  qui  in  edit.  p.  yiii  ^etMma  tibremm  ^ 


VI 


originem  traxisse^).  ueram  enim  uero  non  omnium 
librorum  qui  ueronenBis  exempli  poeteri  sunt  eadem 
condioio  est:  in  aliis  enim  ab  ezemplo  ueronensi  tra- 
dita,  quamuis  essent  permultiB  loois  conrupta,  maxima 
locis  longe  plurimis  fide  seraata  eunt,  in  aliis  minua 
religiosis  interpolationem  cautam  aut  inportunam  feli- 
cem  aut  infelioem  i-arius  aut  frequentius  deprehen- 
dimus^i).  horum  libroram  adulterinorum  lectiones 
quantumuis  saepe  egregias  cum  per  se  pateat  non 
pluris  quam  coniecturas  meras  aestimandas  esse,  libri 
catuUiaui  recensio  tota  ad  normam  libroram  maximc 
sincerorum  deregenda  est:    id  quod  primus  praedaro 


tullianorom'  conpoBuit,  ei  a  Leutschio  L  c.  dicta  suiit  miDime  satia 
facere    possunt  20  huius  rei   argumenta  pauca  afFeram.     in 

libris  OGLHCu  et  omnibut  Statai  uersns  lxv  9  AUoquar  anndieto 
nunquam  tua  ,  .  loquentem  omisani  eat.  legitnr  antem  is  in 
DRcPlP2PuFuDr.  fac  ut  hic  nersua  in  codice  ueronenai  fuerit, 
quod,  quamqnam  ei  in  quibua  extat  libri  ab  interpolatione  liberi  non 
annt,  tamen  uel  propter  lacunam  in  medio  uersn  relictam  credo  (cf. 
m.  quaest.  cat.  i  277)  —  credo  autem  nersum  hunc  in  codice  nero- 
nensi  paene  oblitteratum  (uisse  — ,  sumendnm  eat  duo  minimum  scri- 
bas  ex  ueronensi  codice  libmm  Catnlli  descripsisse,  qnorum  alter  re- 
liqnias  uersus  illius  tenues  neglegereti  alter  fideliter  seruaret.  prme- 
terea  respiciendi  sunt  uersns  LXIIII  3d4 — 337,  in  libris  plerisqne 
(nelnti  in  DPlP2PnCn)  omissi,  at  in  GCLH  extantes.  cnr  omitte- 
rcntnr  dixi  qu.  cat.  i  195.  deniqne  consideretnr  CXII  1»  onius  ncrba 
extrema  cnm  paene  certum  sit  scribenda  esse  sic  homott  quiy  tamen 
in  optimo  germanensi  nil  praeter  Aomo,  contra  in  aliis  libris  plurimis 
ant  homo  que  aut  homo  sed  legitnr.  qnae  lectionis  uarietas  ita  ex- 
plicari  possit  ut  loco  in  ueronensi  male  habito  et  obsonrato  alioa 
nestigia  litteramm  euanidamm,  ueram  se  adsecntnros  esse  diffisos»  in 
exemplaria  nona  transcribere  nolnisse,  alios  oontra,  et  hos  qnidem  dupUct 
rfitioiie,  litt^ralamm  reliquias  r^cfpisse  snmamns        21  cf.  Heysins  l. 
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feoit  exemplo  Oarolus  LaohmannuB^),  quo  nemo  doctuB 
umquam  de  Gatullo  edendo  melius  meritus  est  ^). 
exemplum  ueronenBe  quando  perierit  (an  hodie  quo- 
que  alioubi  latet?)  nesoitur^^),  quin  immo  poBt  annum 
1876,  quem  Bupra  dizi,  neminem  inuenimus  qui 
eiuB  mentionem  feoerit  arbitrati  quidem  sunt  Laoh- 
mannuB  et  HauptiuB^^)  etiam  diu  post  illud  tempus 
exemplo  ueroneuBi  aliquoB  bominoB  italoB  ubob  0880, 
ueluti  praeter  alios  in  primiB  Alexandrum  Guarinum, 
profoBBorem  olim  ferrarieuBem,  qui  CatuUi  librum  a 
Baptista  patre  emendatum  oum  cxpoBitionibuB  suiB 
YenetiiB  anno  1521  edidit.  Bed  hano  sentontiam  ueram 
eBBO  mihi  persuadere  non  dum  potui^^). 

Haeo  si  recte  aut  probabiliter  saltem  disputata 
Bunt,  quale  exemplum  ueronense  fuerit  non  aliter  quam 
Bcripturis  oodioum  oatuUianorum  bonorum  inter  se 
oonpositis  et  ponderatis  cognoBcere  posBumus,  deinde 
ad  oxempli  gallici  oondicionom  indagandam  soli  libro 
thuaneo  confidendum,  denique  arohetypi  proprietas 
exemplis  gallioo  et  ueronensi  oonlatis  aperienda  est. 

Bed  priuB  quam  horum  librorum  antiquisBimorum 
hodie  deperditorum  proprietates  explioo,  uideo  mihi 
pauca  de  codicibus  manu  Bcriptis  eis  quibuB  ego  usus 
Oatullum  reoognoui  exponenda  esse.    sunt  autem  hi: 


e.  p.  284  sq*  22  e€  qiiM  ipse  de  saa  editione  dixit  ftct.  litter. 

lieleDs.  a.  1836  nr.  109  u  261  28  ct  m.  qa.  i  7  24  de  biblio- 
thecA  eapitolari  aeronenti  deqae  casibas  qaibus  adflieta  eet  ef% 
FBlamii  itber.  ital.  i  254--2e5  25  tt«  iiid,  leot.  berolin.  aeetia. 

ft.  1857  p.  5         26  et  qaae  de  hae  re  aooaratiui  ezposai  in  ind. 
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G:  liber  BaDgevnumenais.  1166,  nuac  in  biblio- 
theoa  paniBina  imperiali  inter  oodioee  qnos  uoeant  oon- 
uratuum  paruorum  (manuBcrita  dse  petUs  c&uvmtB) 
adaeruatu8>  membEanaoeus,  quateniaria  forma  minore. 
praeter  adnotamentum  recentissimum  OatuBe  de  ve- 
ronae  a  Oomeliua  auteur  de  ce  lAvre  1375  et  pauUo 
uetustiuB  Ckbsaignoriua  137 5^  in  libri  tegumento  litterifi 
quae  BaeouU  fere  xv  uidentur  esse  baeo  soripta  sunt: 
hanifam  perutii  et  Bonifadua  perutiue  jtth.  ap,  in 
Boma,  continet  OatuUi  Ubrum  solum,  foliis  xxxtr,  in 
fol.  XXXVI'  subsoriptio  legitur,  quam  infra  in  fine  ua- 
idarum  leotionum  exoripsi.  pagina  una  quaeque  habet 
uersus  xxxni  praetw  quam  quod  in  ultima  xxxipi  sunt. 
extpemis  Bubsoriptionis  uerbia  confitat  Ubrum  G  die 
undeuioeBimo  mensis  ootobris  a.  1376,  quo  die  Caaignorius 
(Can  Signorio),  prinoepsYeronae,  mortuus  sit^^),  a  soriba 
Yeronae  absolutqm  esse^®)*  quacum  aetatis  Ubri  G  de- 
finitione  soripturae,  quae  satis  bona  esti  proprietas  et 
uniuersacodicis  oondicio  opdme  conspirat.  Ufari  Goonlatio 
a  SiUigio,  qui  primus  de  hoo  Ubro  ann.  labn.  xm  262 
dixit^  ad  suam  ipsius  editionem  &ota  eta.Bossbaohio 
in  progr.  uniuers,  uratisl.  a.  1869  p.  26  edita  nec  diU- 
genter  fiaota  neo  diUgenter  edita  est  mihi  praesto  fiiit 
oonjeiio  a  Friderico  DuebDero»  uiro  olarissimo,  ad  edi- 
tionem  Rossbachii  secundam  (Lip8.1860)  in  usum  meum 
diUgentissime  eonfeota.  haud  rai^o  in  sangermanensi 
uariae  lectiones  et  marginibus  et  inter  uersus  adsoriptae 

saliol.  dorpat.  a.   1865  p.  12  sq.  27  ef»  H^or^Bymi  delU  Coiie 

hwtor.  YoroD.  [YoroMO  1696]  11  166         28  c£  quao  dui  aok  oon- 
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iMeaiuntar,  quas  SiHiguiB  non  ipai  Boritae  antiquiBsi- 
mo,  8ed  tauieik  teanui  non  minus  antiquae'  attribuit 
co&tra  Eduardus  Woel£Bi|iU8,  qui  Leutschii  gratia 
librum  Q  inqiexit,  oontextum  quem  uooamua  oum 
uariis  illis  leotionibuA  maDu  una  eademque  scriptum 
evae  adfirmauit  ^®).  WQelf&ino  Duebnertui  ea  tenus 
adaenaus  eet  ut  maximam  quidem  partem  uariarum 
leotimum  adseueraret  a  acriba  eodem  qui  contextum 
aeripeiflset  exaratam  esae,  at  tamen  non  nuUas  ease  quae 
aut  eadem  aetate  ab  alio  soriba  aut  tempore  posteriore 
additae  esse  posaint.  ut  omnia  bac  de  ro  quam  aocu- 
ratisaime  discemerentur,  in  appendice  Duebneri  ex- 
oerpta  secutus  hiace  notis  usus  sum,  quae,  quod  negle- 
gendum  non  est^  ad  solas  leotiones  intor  uersus 
uel  ad  marginem  scriptas  speotant  significat  igi- 
tur  Qi  eas  uarias  lccdones  quae  plane  eodem  tem- 
pore^  quo  contextus  ipse,  a  G  h.  e.  manu  prima 
aeriptae  sunt:  G^  eas  quae  post  absolutionem  aut  to- 
tiua  contextus  aut  partis  cuiusdam  a  Gt  additae  sunt : 
Q^  eas  quas  atramento  pallidiore  et  calamo  acutiore 
manus  primae  aetate  omnino  aequalis  scripsit,  sed 
tamen  fortasse  non  ipsa  prima,  cum  in  litterarum 
quarundam  formis  leuis  discrepantia  inter  utriusque 
scripturam  adpareat:  denique  G^  eas  quae  posterius 
fuam  G  scripsit  inlatae  esse  possunt. 

D:  liber  datanus,  a  Carolo  Dato  olim  Nicolao 
Beiosio  oblatus^),  postea  ad  LSantenium,  deinde  a. 

«ant.  ^dloL  g«niL  miaB.  (Lips.  1804)  p.  118         29  ef.  nitnt.  eni«L 
IpoU.  K  l^  p,  1089  aO  «i;  httiiv  ^diion*  p«  ^9 

b 


1800  cniii  adparatn  reliqno  catullianoSantenii  emptionis 
iure  ad  HFDieBium  nenit,  nnnc  inter  opes  diezianas  in 
bibliotheoa  berolinensi  regia  adseruatur,  ita  signatns 
Mb,  Disz.  B.  Satd.  37.  est  cbartaoeus  forma  oetona- 
ria.  continet  folia  Lxn,  quorum  pars  longe  maxi- 
ma  uersua  uicenos  singulos  habet.  OatuUo  prae- 
poeita  est  in  foliis  i— vi'  Ouidii  quae  fertur  epistula 
Bapphns  (heroid.  xv).  in  folio  Lzn  nihil  scriptum 
praeter  ultimum  libri  catuUiani  uersum  et  subscriptio- 
nem,  unde  datanum  anno  1463  exaratum  esse  aci- 
mu8.  imaginem  scripturae  lithographi  arte  expressam 
(sed  qua  caute  utendum  est)  edidit  GFrochnerus 
philol.  xmi  569.  datani  manus  prima  quid  Bcripeerit 
saepiuB  difficillime  dig^osci  poteat,  cum  correctores  — 
tres  minimum  fiierunt»  eed  ubique  Bingulis  sua  tribuere 
nec  licet  nec  prodest  —  multa  eradendo  mutando 
Buperscribendo  pristinam  scripturam  mirum  quantum 
obeMSurauerint  in  appendice  significat  D  lectioneB 
primae  manus  a  correctoribus  (d)  non  temptatas:  qni 
quotiens  aliquid  mutauerunt,  pro  D  nota  D*  substituta 
est  accurate  notae  d  oppoeita.  correctorum  manuB 
discernere  sicubi  opus  esee  uidebatur,  quod  rarisBime 
eueniti  significatuB  est  primus  et  BecunduB  corrector 
nota  d^  et  d^ 

L:  liber  olim  Laurentii  Santenii,  deinde 
HFDieziif  nunc  in  bibliotheca  regia  berolineuBiy  signatUB : 
Ms.  Diez.  B.  8ant.  36,  chartaceuB,  forma  octonaria, 
saeculo  xv  nitidiBBimc  Bi^riptus,  foliiB  quinquaginta, 
paginae  tantum  non  omncB  ucrBUum  uicenorum  qui- 
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norum.  in  fol.  i-m  elegia  poetae  nescio  cuins  ama^ 
toria  uerBUum  136  exarata  oBt,  quae  ab  his  uersibus 
orditnr  Oredis  an  tUla  moffia  sors  dura  atU  anada  cura 
Quam  quae  soliciti  peehie  amantia  habet  et  his  finitnr 
Si  quod  amicieiae  monumsntiMn  pectore  noeirae,  Si  quod 
habes^  medico  me  rege  consUio,  inde  a  foL  mi'  libcr 
OatuUi  incipit.  fol.  l«  uacuum  CBt.  ratio  lectionnm 
uariamm,  quae  parce  adBcriptae  Bunt,  duplex  osBe 
uidetur :  aliaB  enim  ipse  Bcriba  libriLBimul,  cum  librum 
exararet,  addidit,  alias  dubitari  poteat  utrum  idom,  sed 
alio  tempore  atque  calamo  et  atramonto  diuerBO  ubub, 
an  aliuB  Bcriba  illi  aetate  fere  aequaliB  adiccerit.  illaB 
secundum  rationem  a  me  in  uniuersum  adhibitam  in 
appendice  nota  L^  deBiguaui,  haB,  quasi  Binc  dubio 
manuB  Becundae  CBBent,  nota  L'*^  insigniui.  —  LibroB 
D  et  L  a  BC  accuratisBime  conlatoB  Lachmannus  in 
editione  Bua  totoB  ezhibuit^').  cgo  praeterea  libri 
utriuBque  coulationem,  quam  ipBC  diligentisBime  feci, 
in  usum  uocaui. 

C:  liber  colbcrtinus,  nunc  in  bibliotheca  parisina 
imperiali  numoro  8234  insignitus  (olim  colbcrtinus 
4595,  regius  6150.  3*3*  a),  in  mombranis  magnifice 
scriptus  forma  quaternaria  saeculo  xv.  continet  foliis 
Lxxxi  TibuUum  et  OatuUum.  OatuUi  liber  incipit 
foL  xxxvin»,  finitur  foL  lxxxi',  in  quo  tres  ul- 
timi  libri  catulliani  uorsus  sunt   conlatus  cst  colber- 


31  quid  indicium  a  Froehncro  philol.  XIIII  579  cie  conlationibag 
Lftchmwini  factnm  naleat  ipse  demonstrani  qu.  cat.  I  4.  cf.  etiam 
Edmundut  Fritsins  progr.  gjmn*  halberstad*  a.  18C3  p.  2 
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tinus  oUm  in  nauiii  Santonii,  poertea  a  Billigio:  0ed 
utriusque  ccmlationis  nihil  nist  siugula  quttedam  publi- 
cata  Bunt  mihi  FDuebnerus  librum  ad  editionem 
Lachmanni  alteram  accurate  excussit. 

H:  liber  hambnrgensiB  (cod.  philol.  eorixi.  L  nr. 
189)  membranaceusy  fonna  octonaria  pulcre  aed  negle- 
genter  Baeculo  XY  Bcriptus.  cootinet  nunc  folia  OTiXTfFI, 
at  in  fronte  libri  unum,  in  quo  Tibulli  eleg.  1 1, 1—45 
legebantur,  amiBsum  cBt.  continent  fol.  I — XXXVIII 
TibuUum,  fol.  XXXVIin~-CXVn  Propertium,  fel. 
OXVm—OLXIII  Catullum:  in  fol.  OLXinF  nibii 
praeter  epigramma  B.  CampeBanii  legitur.  in  Bingulis 
paginiB  fere  aemper  uiginti  quinque  uorsuB  sunt.  librom 
Gustaui  Bauri,  uiri  summi,  benefido  GiBBMn  milii 
olim  transmiBBum  ipse  cum  editione  Lachmanni  se- 
cunda  contuli^^). 


32  Nequa  dubitatio  de  notis  uariarum  lectionom  recte  intellegendis 
relinquatar,  non  nallas  hoc  loco  explicabo :  ueluti  ad  VIII  1  ineptire 
baec  p.  178  adscripta  auot:  in  apHre  D^  meptire  L\  his  haec  signi- 
ficantur:  ineptire  habent  GCHpd  (=  correctorea  datani)  L^  (=  maaaa 
secunda  santcniani,  in  aptire  D'  (=  datani  manus  prima)  meptire  L* 
(=  manus  prima  aanteniani)  ||  XIIII 15  optimo]  ophno  GD^  aF,  optimo 
Q'  =  optimo  LCHpd  (corr.  datani)  G*  (manns  prima  gennanenM» 
libri  post  absolutionem  aut  teztus  totius  aut  partis  alicuius  super 
opimo  scripsit  uariam  lectionem  optimo)  opimo  G  (=manu8  prima 
germanensis  in  oontextu)  D^  (maous  prima  datani)  ||  XUII  18  saifda\ 
scrinea  G^  scrinea  D 'LCH  =  «crtnMi  Q*  (=  germanenais  prima  manns 
in  conteztu  prius  scripserat  scrinia,  quod  ipsa  posterius  [G^b]  in  scrinda 
mutauit)  dp  scrinea  D^LCH  ||  XXI  6  experiris']  experibus  GD'C*  ea^^eribis 
GMCLp  experiebis  K  =  experiris  nuUus  liber,  experibus  G  (=gemi* 
pr.  man.  in  conteztu)  D*  (pr.  man.  dat.)  C  (pr.  man.  colberttni)  ex- 
peribis  Q^  (h.  e.  uariam  lectionem  experibis  adtcripait  manus  aeqne 
antiqua  ac  primai  sed  fortasse  non  eadem)  d  (oorr.  dat.)  C  (nuMi. 
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Libri  'O-DOI/H,  etsi  in  unitiersum  botiiB  h.  e. 
»fDceriolri)m8  libris  omncs  aduumerandi  suut,  niliilo 
minus  non  eadem  sunt  anctoritate.  e  quibus  looo  in- 
fimo  bamburgenBis  habendus  eet,  utpoto  mendis  in- 
numorabilibus  corruptus  neglegentia  scribae  factis. 
uestigia  tamen  considcratae  quae  fallero  possit  inter- 
polationiB  in  H  Bunt  rarissima.  pluris  acstiroandi 
BUnt  libri  0  et  L  inter  se  simillimi.  sunt  autem 
perboni  magna  cum  fide  lectionum  gonuinarum  tenaces, 
et  quidem  0  aliquanto  etiam  tcnacior  qnam  L^^).  borum 
iltrumque  librum  multo  superRt  O,  omnium  libro- 
rum  catiillianoruni,  quod  sciavms,  et  antiquissimus  et 
optimus  et  ucl  idco  quod  ex  ipso  ueronensi  descriptus 
€)6t  mnxima  fide  digntssimxis^^).  restat  D  (hoc  loco 
de  prima  tantum  loquor  manu)  liber  et  bonitate  et 
prauitate  memorabilis:  partim  enim  eius  lectionos  in- 
tegerrimae  sunt  et  diligentiam  in  lectiouibus  libri 
ueronensis  seruandiB  maxime  laudabilem  testantur, 
partim  propter  interpolationoB  a  Boriba  haud  indocto 
snepe  commissas  fallacissimae  sunt^'').  itaquo  datano 
cautius  utendum  est  quam  LachmannuB  fecit  ci  nimium 
confiBus. 


iioo.  eolb.)  Lp  experiebis  H  ||  XXIII  22  teras]  firas  Ii*C  terras  H=tera« 
QD  (=rpr.  man*  dat.  et  correotoret)  pL^  (mftD.  pr.  santeniaiiiy  quae 
/eraa  teripeerat  prius»  posterias  eorrextt  ipea)  feras  lA  (prior 
scriptura  manns  primae  santeniaiii)  C  terras  H  ||  XX XXI  2  pf^posd^ 
proposdt  D*  =  poposcit  GLCHpl)^  (ipsa  man.  pr.  eorrexit  errorem  ab 
ipsa  prins  factmn  proposdt)  \\  LTII  3  utrisque]  uirisque  Jj^  =  utrisque 
GDCHpL*  (=  Tuau.  sec.  sant)  uirisque  L*  (man.  pr,  sant.) 
38  cf  etiam  HeyriuB  conn.  p.  284  34  cf.    quae   dizi   act, 

cojtaent.  pUiol.  ^^rm.  mim.  p.  IIQ  96  ef.  Heysioslt  9.  996  et 


xim 

Honim  librorum  lectionibiiB  %  contextu  noetne 
editionis  discrepantibuB,  quae  in  appendice  p.l758qq. 
descripsi  ^)  addidi  lectiones  et  correotoroin  libri  datani 
et  eilitionis  a.  1472,  ut  etiam  libromm  quos  diximua 
adulterinorum  ppecimcn  exhiberetur.  de  editione  illa, 
quam  nulgo  quidcm  scd  male  pro  prinoipe  habont  ^O» 
haec  Bunt  diccnda: 

p:  cditio  a.  1472.  exemplum  libri  rariasimiienenae, 
quo  Carolo  Gocttlingio»  uiro  clarissimo,  humaniter 
concedente  uti  potuiy  continot  foliia  GLXXXYI  in 
forma  quatemaria  hoc  ordine  Catullum  TibuUum 
Proportium  Statii  siluas.  in  fine  uoluminis  haec  lo- 
guntur:  Tahtda  lihrorum  qui  stint  inpr^senii  wlumine. 
I  Albius  TUmHus  eUgiae  Scriptor  opixmus.  \  Aurelius 
PropertiuB  Beuanua.  \  Clarieeimi poet^  CaiuUiVeronims 
Epigrama.  \  Pub.  Papinus.  StaHus  Syhiarum.  \  ILGCCC, 
LXXTL  —  Fol.  I'  nacuum  est,  in  foL  1°  uita  breuiB 
Catulli  lcgitnr,  quam  qu.  I  32  excripsiy  in  folio  II' 
Bummo  est  epigramma  illud  Ad  pairiam  uenio  seq. 
cum  inscriptione  (cf.  infra  in  fine  uariarum  lectionum). 
infra    in    folio   eodem   liber   Catulli   incipit,    qui  in 


meaa  qnaest   cat  I  13  36  si  qai  me  uitnperabniit  quod  eUam 

diserepantias  uel  orthographicafl  uel  aliaa  eas  qaamm  ad  ipea  Catnlli 
aerba  emendanda  nuUufl  uflufl  oflse  poteat  in  appendiee  illa  comme* 
morauerim,  uituperent  licet:  at  si  poena  quadam  dignua  habebor,  satifl 
me  crueiatum  iudicent  taedio  qno  labor  bic  molefltissimus  me  adfecit 
qaod  taedium  etiam  nunc  me  prohibet  quo  minus  rationem  qaam  in 
hac  re  flecutufl  sum  defendam»  etai  hoc  haud  inepte  fieri  poflfle  mihi 
perfluasL  hoc  unum  tamen  a  me  impetrare  non  potui  ut  ea  uitia 
inflana  quae  flcriba  libri  hamburgenaifl  commiflit  flolufl  (h.  fl.  quae  in 
Ubrifl  ODLCp  non  flunt)  referrem  37  ef.  Bmneti  man.  libr.  I* 
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fol.  XXXY'  finitur.  HejBius  (p.  285)  ait  hanc  edi- 
tionem  ex  codice  laurentiano  pl.  XXXIII  10  typis 
descriptam  esae. 

Praeter  libros  quos  dixi  mann  scriptoB  etiam 
alioB  quorum  scripturae  prius  ab  aliis  uulgatae  sunt 
aliquotienB  in  usum  uocaui  ^),  ot  rarissimc  quidcm 
eaussam  habui  libri  dresdensis,  cuius  discrepantias 
Silligius  in  editione  sua  enotauit,  commcmorandi, 
itidem  rarissime  mentionem  feci  librorum  parisino- 
rum  8236  (olim  furiani)  79908232  (olim  puteani), 
quos  cumRossbachio  notiQ  FuP2Pu  designaui.  quattuor 
enim  libri  hi  sunt  e  numero  grauiter  interpolatorum. 
P2  et  Pu,  magis  tamen  P2,  cum  p  mirum  quantum 
consentiunt  saepius  commemoraui  parisinum  7989 
{Pl),  qui  propter  lectiones  antiquas  et  nouicias  quas  simul 
praebet  quodam  modo  cum  datano  conparari  potest^). 
ad  lectionos  librorum  FuP2PuPl  cognosceudas  usus 
sum  excerptis  a  Silligio  ad  suam  editionem  factis  et 
a  Bossbachio  in  progr.  uratisl.  a.  1859  uulgatis.  ibi 
cum  non  satis  diligenter  lectiones  enotatae  sinti  caui 
ne  quid  ex  silentio  conligerem.  praeterea  sicubi  e  re 
esse  uidebatur,  attuli  scripturas  codicum  cuiaciani 
(Ou)  a  Scaligero  usurpati^),  deinde  laurentiani  a. 
1457  pl  XXXin  12  (I^)  et  riccardiani  pl.  L  ord. 
4  cod.  28  {JRc),  quas  Lachmannus  commemorauit^O' 


1681  88  leeiiones  libroniin  non  per  totnm  Catullum  conlatonmi 

sed  singnlis  tantum  Ioclb  commemoratomm  andB  qnadratit  [  ]  in  ap- 
pendioe  saepai  39  exposnit  de  eo  aecnrate   Baechelems   ad 

Petroniom  p.  XVI  40  d*.  qa.  I  12  41  et,  qnae  de  rieear- 
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deniquelibrorumuosBianoram  Banteniauarum  (ad 
carm.  LXYI  et  LXYIII)  aliorum,  in  primis  eorum 
quibus  Achilles  BtatiuB  usus  eBt^^). 

Haec  habui  quae  de  codicibus  a  me  uaurpatiB 
dioerem.  e  quibus  quid  de  antiquiBBimorum  unde  ipei 
dei'iuati  sunt  librorum  proprietate  crui  poBsit  iam 
uidendum  eat  et  primum  quidem  pauca  de  libro 
neronensi  (S)  dicam.  —  Libri  catuUiani  bodie  supw- 
BtiteB  cum,  quamquam  alii  aliiB  Bimillimi  Bunt,  tamen 
ex  uno  libri  Y  apographo,  ut  supra  dixi,  deriuati  etae 
non  poBfiint,  sed  ex  conpluribus  apographis  qriginem 
traxerint,  conligendum  est  Bcripturam  codicis  Y,  si 
non  facilc  —  salebiosus  nominatur  oodex  ueronensis 
a  scriba  libri  Bangermanensia  — ,  at  tamen  non 
difficillime  legi  potuisse:  alioquin,  si  forte  lcctu  diffi- 
cillima  fuisset,  lectiones  librorum  nobtrorum  uix  adeo 
inter  se  conseiitirent.  aetas  autem  exempli  Y  si  respi- 
citur»  iam  Bupra  ex  indiciis  quibusdam  sigQificauimus 
id  aliquanto  ante  saeculum  post  Ohristum  natum  de* 
cimum  mcdium  scriptum  uidcri.  unde,  si  in  re  iu- 
certa  aliquid  sumere  licet,  nooo  fere  saeculo  litteris 
quas  uocant  minusculis^  quales  tum  in  usu  erant, 
satis  perspicuis  exaratum  esse  exemplum  Y  sumamus. 
oontra  gallicum  cxemplum  ueronensi  aliquanto  uetustiQs 
et  archetypo  non  ita  multo  minus  aetate  fuisse  oonio- 
oerim.  hoc  uel  inde  probabilc  est  quod  errores  a  Bcriba 
libri  Y  in  archetjpo  transcribendo  commissi  erroribus 


diano  dizi  qu.  I  12  42  cf:  Froehnerua  phUoL  XIUI  £»81 
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a  librariis  thuanei  et  sannazariani  in  exemplo  gallico 
describendo  factia  simillimi  sunt.  itaque  octauo  fere 
saeculo  exemplar  gallicum  adsignabimus.  sed  ut  ad 
librum  ueronensem  redeam,  singula  quacdam  addam 
ad  condiciouem  eius  accuratiuB  inlustrandam. 

Primum  in  codice  Y  sacpisBime  et  ^  ct  «  pro  ae 
scriptum  fuisse  puto.  boc  inde  concludi  potest  quod 
et  in  libris  optimis,  ueluti  in  GDC,  ferc  ubique  e 
pro  ae  Icgitur,  et  in  aliis  libris  in  quibus  fcre  ubiquc 
(le  uel  ^  reperitur,  ueluti  in  LH,  manifestum  est  hanc 
emendatiorem  scribendi  consuetudinem  non  ex  Y  dc- 
Bumptam  esBC,  sed  potius  loco  scripturae  illius  mon- 
dosae  antiquitus  traditae  recens  repositam  esse.  illud 
adfirmare  tantum  possum,  hoc  uero  ut  lectores  ipsi 
perspioiant  cx  codice  santeniano  (L)  exempla  non  nulla 
adferre  uolo,  unde  intellegi  possit  librariumi  si  de 
uocabulis  rarioribus  uel  de  formis  ambiguis  ot  simi- 
libus  disceptandum  esset  num  por  ae  (^)  an  per  e 
exararentur,  BaepiAsime  lapsum  esse,  et  ita  lapsum 
esBe  ut  eum  in  exemplari  undc  descripserit  e  repperisse 
extra  dubitationem  positum  sit.  cf  oxempla  haec: 
X  8  aere]  here  VL  ||  xira  18  Caesios]  Cesios  VL  ||  xvi 
2  XXV  1  xxvira  5  xxxiii  2  cinede  VL  J  xxii  7  membrana] 
membrane  V  membranae  L  ||  xxxv  2  CaeeUio]  cecilio 
VL  1 14  miseUae]  misette  VL  ||  xxxxvi  5  Nicaeae]  Nicee 
V  Niceae  L  ||  lvi  6  Dionae]  dione  VL  |  lxi  140  Con- 
€ubine\  Concubinae  L  1 186  bonae]  bone  VL  ||  19S  puicer 
es]  pvlcre  res  V  ptUehrae  re»  L  ||  Lxrii  12  OaUae]  gaUe 
VL II 15  ewecutae]  execute  VL  |  23  Maemtdes  ui]  mmade 


Mci  y  mencidae  9ui  L  |  61  omisne}  animae  L 1  81  cakU] 
cede  YL  cf.  lxvi  47  cedant]  caedant  L  0  Lxmi  25  atiol»] 
ai«oea«  L  cf.  166  aiictae]  aucte  YL  |  Lxun  291  i%ae^ 
thonJtia]  phetontia  Y  phoetontie  L  |  Lxvm  7^proteeilaeam] 
protheeUeam  YL.  —  Atqui  dixerit  fortasfie  quispiam  vae 
falsam  facere  conclusionem.  ex  soriptura  enim  librorum 
ODG  aliornm  in  hac  re  nihil  effiici  posse  de  Bcriptura 
libri  y.  nam  in  hisce  et  similibus  rebus  scribaa 
magifi  ex  aetatie  suae  consuetudine  quam  ab  exemplari 
8U0  pendere.  quam  sententiam  ut  refellam,  nihil  de 
aequabilitate  in  hisce  rebus  maxima,  quae  in  libris 
auctoritatis  maximae  est,  dicam.  sed  ad  diligentiam 
Bcribae  libri  germanensis  prouoco,  quem  scimus  exem- 
plar  ueronenBe  ante  ocuIob  habuiBse :  in  quo  si  ubique 
ille  a£  Bcriptum  inuenissety  eum  hoc  paucisaimis  locis 
seruasse  et  huius  loco  non  aliquotiens,  sed  miliens  e 
scripsiBse  credere  omnino  non  possum:  possum,  si  et 
^  et  e  iam  in  ueronensi  Baepissime  fuisse  conceditur. 
deinde  si  qui  huic  nostrae  sententiae  opponere  uelint 
id  quod  e  pro  ae  aliquanto  post  nonum  demum  sae- 
culum  Bcribi  coeptum  sit,  his  respondendum  opinionem 
illam  olim  uulgarem  falsissimam  esse:  ueluti,  quod 
FDuebneri  humanitas  amica  me  docuit»  iam  in  oodice 
salmasiano  anthologiae  latinae  notisaimo  illo»  qni  sae- 
culo  septimo  scriptus  est,  quarta  amplius  omnium  AE 
pars  per  E  exarata  est:  in  codiee  autem  thuaneo 
numerus  diphthongorum  per  e  designatarum  maior  est 
quam  diphthongorum  ae^^).  hac  de  re  ut  fiaem  &oiam;» 

43  of.  «taam  LaaiimaDiiVB  ad  Liuir.  p^  5  BatMNninfl  philol. 
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lubet  exempla  non  niilla  satis  ineignia  adfenre,  quae 
ipea  quoque  ad  baxic  quaestionMn  pertinent:  Lzin  28  pro 
edmig^rae  in  Y  iuit  «i  derigere.  is  qui  litteraa  sio  diecreiiit, 
nouit  formam  uerbi  derigmii  antiquiorem,  non  dtri- 
gendi^  quam  interpolatores  poeterioree  hoe  quoque  loeo 
subetttuemni  praeterea  cf.  uan  18  creeiMiB  uel  ari» 
eitaHB  pro  erae  uel  aere  dUdie  ot  uvmi  S  iUa  mare 
pro  iUam  rwroA.  Lzn  60  pro  ae^om  thuaneus  «f  uom 
babet,  a  quo  libri  Y  «yuo  uix  diffn^t  ^m  15  pro 
%kae  y  habuit  m.  zxmi  4  MMem  diMk&ae  Mdae 
dedieeee  in  libris  eet  J£  d,  mi  dedieeee.  eed  erat  olim 
manifeBto  Mallem  diuitiae  JtRde  dedieeee.  denique 
ui  206  ericei  in  Y  fuit  pro  aerioei,  quod  errore  facillimo 
(E  pro  F)  pro  a/rieei  oUm  scriptum  fuit^*). 

Deinde  ecriba  libri  ueroneneis  carmina  inter  se 
in  archetypo  arte  oohaereatia  interstitiis  quantum 
potuit  eeparauit  et  titulos,  ut  erat  oaptus  eiue,  prae- 
poeuit.  in  libro  Y  eoedem  fuisse  quoe  in  libris  sinceris 
hodie  habemuB  titulos,  ox  eorundem  in  libria  sincerie 
eimilitudine  ac  aequalitate  certo  conligendnm  eet. 
praeterea  adnotaodum  iam  illum  hominem  qui  floree 
moralium  auctoritatum  Yeronae  a.  1329  congeseit  in  Y 
eandem  inecriptionem^c^  Varum  repperi88e,quam  carmini 
xxu  olim  in  eo  praepoeitam  iuiBse  ex  lectione  librorum 
euperetitum  certum  eet^^).  aed  hiece  titulis  ut  totus 
liber  catuUianus  in  carmina  singula  dispositus  esset 
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ta&tum  afiiit  ut  pormulta  in  libro  Y  etiam  tum  male 
cohaerorent  separanda  atque  etiam  non  nuUa  coniua* 
genda  male  diuiaa  cesent  poBtea  Itali  eaeculo  quarto 
decimo  excunte  et  pcr  quintum  decimum  operam  do- 
derunt  ut  carmina  rectius  disponerentur.  ineoriptionea 
libri  uerouenBis  saepe  miram  produnt  inscitiam.  ui 
exempla  pauca  adferam,  carminibus  u  et  m  inter  se 
conexis  titulua  praepositua  eat  Fletiis  paeseris  Lesbiae. 
ex  xn  1  Matnunne  (aic  V)  Asini  numu  sinistra  titulus 
fictus  est  Ad  Mdirucinum  AMnum,  deinde  nolabilia 
est  tituluB  carminis  xxvnu  In  Momidum  cathamitum 
(cf.  glo86.  Labbaei  p.  27^  catamithus  ic^voc).  ante 
XXXI  haec  sunt  acripta  Ad  Sirmium  insulam.  aute 
XXXV  haec  Ad  CscUium.  luhet  libeHo  loquu  ante  lxv 
Ad  Ortalem.  denique  carmen  xxxvi,  cuius  primus 
ueraus  in  Y  hic  fuit  Annuale  suo  lusieacata  earta,  sic 
insoriptum  fiiit  Ad  Ijusica^atam.  in  archetypo  nuUi 
tituU  singuHs  carminibus  praepositi  fuerunt.  inde 
duplex  carminis  lxii  inscriptio  explicatur.  et  enim  in 
thuaneo  haec  I^^ntur  JEpUhalamium  (GatuUi),  contra 
in  y  inscripta  erant  haec  jEofametrum  camien  nuptiale. 
Denique  haud  paucis  libri  catulliani  locis  in  Y 
nou  simplex  oxtitit  lectio,  sed  duplox:  altera  quidem 
ab  archetypo  oriunda,  altera  uero  quae  partim  scribao 
ipsi  libri  Y  debebatur,  partim,  id  quod  saepius  accidity 
ab  eis  qui  Ubrum  Y  non  dum  in  noua  exempla  tran- 
scriptum  inspexerunt  (quorum  aliquos  fuisse  supra 
dixi)  addita  est  hanc  rem,  de  qua  PBoehmius  qu. 
32  rectius  iudicauit  quam  Leutschius  1.  a  p.  1982, 


libro  G  in  primis  doeemur,  in  qno  gloseae  qofts  uooant 
interlineareg  baud  pauoae  cxtant,  qnamm  mazima 
pars  manu  quae  uerba  poetae  ipea  scripsit  eadem 
exarata  eat  (of.8uprap.yiIII).  scribara  libriOhae  gloeaaa 
in  y  repperiBse  et  inde  descripfiisae  faoile  demonstrari 
potest  ut  non  nuUia  exemplia  utar,  in  O  xxm  2  hacc 
leguntur  Nec  cimea  animal  nsqus  araneue  n$que  ignie, 
unde  illud  animall  ni  mirum  in  y  librariuB  repperit 

aMtnai 

Nec  cimex\  hinc  error  natns  est  magis  etiam  me- 
morabile  eat  quod  xxm  19  sic  scriptus  est  in  O:  Quod 

oT.  awu  mmi 

ctdue  tiH  pttrior  ealiUo  eet:  scilicot  in  y  fuit  culue. 
inde  illa  orta,  in  quibus  uel  error  autie  pro  anue  de- 
monstrat  non  postea  iila  in  O  inlata  esse.  i  8  Quare 
hahe  tibi  quiequid  hoc  libetti  noii  nulli  libri  non  mali 
habent  quicquid  hoc  mei.    undc  haec  uenerint  germi^ 

nensi  docemur^  in  quo  haec  sunt  quicquid  hoc  lihetti. 

sed  quid  hoc  sibi  uult?    in  y  sine  dubio  fuit  libetti, 

ut  mei  non  altera  lectio,  sed  interprctationis  caussa 

adscriptum  esset    in  uersu  lxvi  56  cum  scriba  libri 

y  male  recordatus  uersus  proximi  (me  tottene  aduolat 

umbrae)  prius  scripsisset  JSt  Venerie  caeto   aduolat 

in  ffremio,  postea  damnum  uocabulo  uero  cottocat  supra 

scripto  sarsit     aliter   res   est   de   eiusdem  oarminis 

xjL  83,  in  quo  in  y  haec  scripta  ftiisse  uidentur  caeto 

eomu 

queritie  quae.    uerum  est  petitie,  quod  eum  quiy  cum 

quaeriHe  fiAlsum  esse  adpareret,  colitie  coniecit,  fngit, 

nec  tamen  alios  Italos.     Longe  pluriniae  glossarum 

illarum  coniecturae  sunt  modo  felices  modo  infelicea. 


iiarU  cflHMn  Mioiter  zxxnn  21  flbfa  quecunque  in  l$ls 
fmcMmfue  uu  382  Mnei  in  bonei  xxu  8  poema  iu 
jHMM  ucTi  54  cwtfMOtf  in  Anrinoee  mutata  simt,  contm 
iofelieitar  ui  127  locuHa  fto  iocOBio  (lotatio  Y), 
xuvuii  4  fmpU  pTO  pH  1.  26  Ssrapim  pro  iSbr^opim 
xziu  1  teruvie  pFO  Mrtco^  (^Mm>  Y)  httm  219  aepectan& 
pn>  i^r^qMcton»  coniectata  fttttriL  Kbri  G  ^crfba  per- 
miiltia,  ut  diximun,  locie  chiplicem  leerionem  ex  V 
Bumptam  seruauit  piaeterea  liber  saaitemaniis  (I/) 
respiciendua  est  cet^  autdm  qui  ilUiic  exmiplari» 
noua  deduxerunt  fere  ubique  non  utramquei  sed  alteram 
utram  mutuati  sunt^  modo  genuinam  lectionem  modo 
superscriptam  gloBsam.  unde  denuo  intellegitur  quam 
facile  is  erroribua  inplicari  poaeit  qui  ex  scripturarum 
paucularum  diuersitate  de  numtero  exemplarium  ox  ipeo 
ueronensi  ductorum  iudicare  in  bc  suscipiat 

Archetypum,  unde  exemplaria  et  gallicum  et 
uetonense  deducta  sunt,  his  non  ita  multo  antiquiua 
fuiferse  uidetur.  ipsum  quoque  litteris  minusculis 
dcriptum  fuit  quod  iam  Scaliger  de  exemplo  quod 
aocauit  gallicano  (cf  p.  I  adn.  2)  adfirmauit,  sed  insuper 
sckipturae  genus  accurate  definiuit:  ego  a  tali  defini- 
tione  in  tanta  scriptur&rum  diuersarum  multitudine, 
cumque  uestigia  unde  de  archetypi  litteris  condudere 
lieeat  admodum  pauca  supersint,  abstinui*^^).  minua- 
M^6  igituY  iitterid  scriba  archetypi  usud  est    hoe 

46  Scaliger  initio  castigationam  in  Catollam  mgpicor  inqait  tUud  galU- 
caimm  exemplar  hmgobardicU  Utteris  scriphtm/uisse:  quia  errores,  qui  in 
/iMMnft'  codidbus  ah  iaqteritis  mtariif  dissemiimH'  $tati,  nMt  Met 


ex  erroribaa  qaibusdam  soribad  eztti^i  ueroiieiMiiB 
ooncludere  lioet,  uoluti  ax  littsriB  syUiibiBue  m  et  in 
ni  et  in  iu  et  tit  imi  et  nni  wn  et  «iiii  <  et  c  ^  et  « 
co  et  a  clet  d  oe  et  ce  ei  et  a  aUiB  inter  se  eannmi* 
tatis.  primum  exempla  littorarum  dabo  a  librario 
uercmenai  oum  aliis  aimilibuB  confiiBarttm :  1 )  n  et 
in,  iD  et  nl,  lll  et  Qi,  M  et  ■!  et  iiit  ei  tan,  Vi 
et  lnn,  tanl  et  nnl:  25,  12  minuto]  inmiM  Y  1  M, 
176  Goneilia  in]  Oaneilium  |  10>  80  €lnn«]  cnma  f 
17,  1  O  Golouia^  Octdo  in  a  l  S,  le  io  miMife]  honae 
i2b  g  48,  4  mdear']  indecor  {  79,  1  ni  quem]  in- 
quam  |  22,  ^  paRm.]  palmi  |  81,  u  48,  i  I^uenH] 
uiti^,  inti^n^  1  10,  so  Gaixia]  grauie  ||  78,  8  eon- 


wdbilw  qvtim  a  mortmg  HKs  characteribug  nati.  id  quod  suo  loco  di' 
UgeaUr  admonMmta.  Mlxgw^  HcijflhMi  |l  279  iids«Mtt»  eaL  qvadrat 
fortaase  qnispiam  onde  ezplicandom  ni  a  Sealigero  et  Heyaio  talia 
qnalia  ego  de  archetjpo  stataerim  de  libro  V  praedicari.  et  enim 
iUi  errores  qni  Bbria  raperttitibtia  cvmmniiee  rant  sdhibnenint  nt  de 
lihri  V  natnra  conclnsienem  ftoerent.  hoe  tamen  nen  Ucnit  bm 
ipea  illa  erromm  commnnione  demenBiratnr  errores  illoe  non  ex  li^ 
terla  et  dnctihos  codids  T  male  inteliectifl  originem  traxiese,  sed 
potina  nerenenai  antiqniovea  eue  habendoe :  nin  forte  qnis  opivatar 
(qnod  tamen  nec  Scaliger  neq^ne  HeyriuB  snmpBemntt  qnaeqna  anmptio 
nel  libri  Q  concGcione  refelleretor)  unnm  exemplnm  ex  libro  V  olim 
dndnm  etse  nnde  onmes  nmw  •nperstitee  libri  derinati  sint.  sed  nt 
quae  de  Y  Scaliger  et  fleysins  ^xemnt  de  «rchn^jrp^  ^«te  aeeipin» 
mns,  ego  qnidem  ilios  scriptnram  langobardicam  archetjpo  falso  attri- 
bnisse  mfaime  ndfirmauerim,  hoc  tamen  certo  scio  ea  qnae  Scaliger 
•ingilktiin  attnlit  —  Heysiw  pro  editlanis  suae  railseae  nihO  flMdlil  — 
ad  sententiam  snam  probandam  non  sufficere.  cC  Scaliger  ad  XXY  7 
xxxnn  24  lxi  46  lxiui  308  lxyi  48  Lxvm  62.  xxviin  8  lxvi 
4B.  68  Lsrn  82.  lxi  46w  68  lxid  88  Lzvm  79.  lzi  82  cxn  2. 
Lxv  14  LXim  278  lxxvi  22.  hsm  322  lxxx  8  cxm  2.  lxvi  6& 
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minaW]  coHianafU  1  55,  26  pinnipes'}  primipes  |  64,  sg 
moenia^  nieenisa  ||  81,  5  Thuniam  atque  Bithunos^ 
ihimiam  aique  bHhinios  y  116,  4  miUere  in  tisque']  mU- 
teremusque  2)  t  et  O:  6,  18  eGfvtuta^  et  fututa  1 

63,  82  AtJAs]  custis  ||  25,  12  minaia\  inimiGa  |  64,  319 
ealaihisiii\  ealathisii  g  68,  114  P^eulit]  P^ulU  ||  76,  21 
iarpor]  aorpore  |  83,  8  uendiiare]  uendicare  1  64,  389 
iauros']  Gurrus         3)  0  et  e:  4,  6  minacis]  mina  ei  || 
66,  58  eanopicis]  canopieis  \\  17, 8  aamleis]  ac  sulcis 

4)  00  (tO)  et  a:  64,  212  moenia]  moenieo  ||  67,  42 
unciUis]  concUiis  1  48,  4  uide^r]  indeeor  ||  36,  14  cofeo^ 
(ss  Gblgos)]  9lcos  I  75,  3  ueBe  qtued]  uelleque  iot 

5)  ol  et  a:  7,  9  hasis,]  hasiei  6)  00  et  00 :  64,  36 
moenta]  nio&nisa  7)  Ol  et  irl:  66,  83  Vnidulum] 
Vindulum  8)  ol  et  d:  7,  5  OraoXum]  Ora  dum  | 
66,  6  gyro  Aeuocet]  giuoAero  deuocet  (deuo  syllabae  per 
dittographiam  iteratae  priore  loco  in  cUro  corruptae 
sunt)  1  68,  48  saeeMs]  seAis  9)  r  et  t:  12,  1  Jfor- 
rucine]  Mairucine  J  14,  18  Ourram]  Ourtam  0  22,  s  1>«- 
recta]  Deiecta  ||  64,  892  xuenies]  iuentes  ||  36,  19  ruris] 
turis  I  84,  11  Arrius]  ariius  ||  116,  2  Batiiadae]  hatrictde 

10)  r  et  d:  44,  8  uenter]  uertur  ||  14, 19  Sufenum] 
Sufferam  ||  64,  I66  Extenuata]  Extemata  11)  B  et 

II :  45,  12  saniata]  saniata  1  44,  s  meus]  mens  ||  95,  5 
cauas]  canas  ||,  63,  70  niue]  nene  0  4,  4  ^u^]  sine  ||  64, 
183  Quine]  Quiue  12)  a  et  II :  62,  58  ChraJ  C\ira 

Veronensis  et  Thuaneus  ||  68,  124  uoUurium]  uoltBrium 
II 114,  3  Aucupium]  Aucupiam  \\  14,  19  Suffenum]  Suf" 
fertm  1  53,  5  salaputium]  scUapmtium  1  30,  11  a<]  ut  || 
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64,  176  ConMisk  in]  OonaUixxm  ||  66,  27  adeptsis]  adeplM$ 
13)  t  et  I  et  1:  27,  6  \ube£]  ivhet  D  67,  42  ancUiia] 
condHis  ]  106,  i  hello']  heTio  J  63,  33  iti^ij  huA  ||  6,  12  ni\ 
etupra]  ni  ieta  pre  ||  3,  10  pipiabaf}  pipidbat  |l  4,  8 
Thradam]  tractam  ||  4,23  a  marei']  amaret  [|  38, 2  Maleet] 
Male  «i  ||  115,  7  ipeeet]  ipee  ei  ||  10,  27  inqxiii]  inquit  || 
55, 16  lucei]  lucet  ||  61,  61  euis  tremiUus]  sui  si  remulus  || 
114,  1  salius]  saJitis  ||  66,  81  relecta]  retecta  ||  64,  285 
niridantia]  ut  wiridantia  (cf.  quae  paulo  aute  de  ffiiio- 
clero  deuocet  dixi)  ||  66,  91  sirie]  uestris  (in  archetypo 

fuisfie  uidetur  siris  h.  e.  siueris,    hiuc  syllaba  v>e  non 
intorposita  sed  praeposita  uestris  factum  CBt). 

Conuertamur  ad  conpendia  scripturae,  quibus 
archetypum  non  caruit.  suspicamur  enim  ex  scriptura 
conpendiaria  male  intellecta  ortos  esse  certos  quosdam 
errores  a  scriba  libri  Y  comnussos.  hinc  conligimus 
in  archetypo  lineolam  m  et  n  litterarum  uiccs  geren- 
tem,  notas  uocularum  que  per  pro  prae,  lincolam 
curuatam  syllabae  ur  uicariam  et  pauca  alia  conpendia 
scripturae  conparuisse  ^^).  conferantur  haec  exempla, 
in  quibus  soriba  libri  Y  conpendia  scripturae  in  ar- 
chetypo  usurpata  male  legisse  uidetur:  68,  119  td  («= 
tam):  ca  {^causa)l50,  13  €em  («essem):  oem  («> 
omnem)  ||  17,  6  st^cipiant^  («9  suscipiautur) :  stiscipiant 
I  29,  20  timet^  (—  timetur):  timet  |j  78,  10  famxdoque^" 
anus  (=fama  loquetur  anus):  famvloqvs  tanus  ||  1, 6  ^ 
(sa  tum):  tn  (=  tamen)  ||  31, 13  uosq;  0  (=uo8que  0): 


47  BMftkm^fllf/gtk  B^  279  imteUexit  eonpendia  in  arehetypo  fuisM 
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uosq;  (=uoe  quoque)  jl  107,  3  noUsq;  i  (  =  nobiaque 
est):  nobis  ^;  {  66,  46  pefiere  (^peperere) :  pepere  | 
67,  ^  pcurrit  (^ praec,):  ncwrrft  (=  perc.)  ||  64,  89 
tpgiffnunt  (z=prog.) :  pgignunt  ||  109, 6  ^dMcere :  gducere  || 
99,  15  tpponis:  pponis  ||  47,  4  pposuit:  ^osuit  ||  64,  120 
poptaret  {=  praeoptarit) :  portaret  ||  9,  2  ^ntM^  (=  An- 
tistans):  Aniistas  ||  116,  i  requires:  requires  |  63,  7  mo- 
cidds:  macuZc»  II  63,  31  animagens  (=animam  agcns): 
anima  gens  ||  68, 75  Inceptd:  Ihcepta  ||  30, 9  /(i^  (=Idem) : 
/d6  (**  Inde)  ||  64,  231  et  68,  i3i  2\i:  2\*  ||  60,  5  Oor^ 
ieptam:  Conteptam  ||  68,  91  etia  («»  etiam):  et  tii  ||  67,  7 
age  du:  age  de  ||  [64,  276  i  {=tam):  t^  {^ttbi)], 

Denique  adnotandum  est  uocabula  singula  per- 
multis  archetypi  locis  nondum  inter  se  separata  fuissa 
quod  ut  demonstremus,  exempla  non  nulla  uocabu- 
lorum  in  libro  Y  male  diuisorum  et  male  coniuncto- 
rum  congeramus :  3,  16  io  misellej  bonus  t%  ||  4,  23  a 
marei']  amaret  ||  6,  s  o^  Syrio"]  asirio  ||  6, 12  nU  stupra 
ualet\  ni  ista  preualet  ||  12,  13  mnemosynurn]  nemo  sinum 
II  12,  14  ex  Hibereis]  eahibere  II  17,  1  O  Colonia  qua4i\ 
Ocido  in  aque  II 17,  24  pote  stolidum]  poiest  olidum  II 29, 
3  Mammurram']  Nam  murram  II  36,  1  Annales  Volusi 
cacata  charta]  AnnuaJe  suo  lusicacata  carta  II 44,  7  eoh 
ptdi  tussim]  eospvlsus  sim  II  46,  1  uer  egelidos]  uere  ge» 
lidos  II  58,  5  magnanimi  Remi]  magna  admiremini  H 
60,  5  a  nimis]  animis  II 61,  51  suis  tremulus]  sui  si  re- 
mulus  W  61,  196  At,  mariie,  ita  me  iutient]  Ad  maritum 
tamen  iuuenem  II  61,  220  Semihiante]  Sed  mihi  ante  || 
63,  23  Maenades  ui]  menade  sui  IIjSS*  4t^9kis  queis] 


sineque  his  II 64,  55  sese  quae  uisii  uisere  credH]  sesequs 
sui  tui  se  credit  li  65,  3  dulcis  musarum]  dulcissimus 
harum  II  68,  i29  tu  Jiorum']  tuorum  II  68^  139  conquoquit 
iram]  quotidianam  II  69,  3  Non  si  iUcm  rarae]  Nos 
iUa  mare  II  72,  6  MuUo  mi  tamen  es]  MuUo  ita  me  nec 
||93,  2  ^  albus]  si  saluus  II  108,  i  81  Oomini]  Sic 
homini  II 116,  4  mittere  in  usque]  mitteremusque.  prae- 
terea  in  bac  quaestione  thuaneus  liber  oriundus  a 
gallico  exemplari,  quod  cum  ueronenBi  fratema  ne- 
cessitudine  coniunctum  erat,  non  ost  neglegendus:  62, 
7  Oeta£os]  oeta  eos  II  21  conplexu  ausUere]  conplexua 
ueUere  II 31  Hymm  o  hymmaee^  hymen  ades  o  hymjenaee] 
Kymeno  kymenaee  kymenades  o  kymeneae^^]  II  41  Quem 
mulcent  aurae  firmat]  Quaemulcens  aurefirma  ^^). 

Bcriptura  libri  archetypi  non  aeque  facilo  atque 
libri  ueronensiB  soriptura,  sed  potius  difficillime 
legi  potuit,  ita  ut  ei  qui  exempla  gallicum  et  uero- 
neuse  illinc  transcripserunt,  etsi  homines  Batis  dili- 
gentes  erant,  et  quidem  scriba  exemplaris  gallici 
paullo  diligentior  quam  libri  ueronenBis,  tamcn  plu- 
rimos  prauo  legendo  errores  committerent.  inde  fac- 
tum  est  ut  de  codice  ucronensi  corruptissimo  scriba 
libri  Bangermanensis  quereretur^).  sod  difQcilis  ad 
legendum  fuit  liber  archetypus   non   Bolum   propter 


48  de  K  pro  H  posito  cf.  Niebnhrius  ad  Cic.  orat.  fragm.  p.  19 
el  Bitachelii  proleg.  ad  Plaai.  Trin.  p.  XI  49  etiam  tn  lectioaibiis 
sannasariani  et  thoanei,  qoas  in  editione  Boa  halieuticon  Ouidii  et 
Gratii  cynegeticon  Hanptiua  attulit,  permnlta  inneniuntur  qnibua  qnae 
■ilpra  ezpoaui  optiiie  inlutrantar  00  cf,  sobaeriptionem  libri  0 

d* 
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Bcriptiirae  ipeius  obscuritatem,  sed  etiam  propter  ha- 
bitum  miBorum,  quo  iam  tum  cum  exemplum  uero- 
nense  inde  excribebatur  laborauit.  is  effecit  ut  litterae 
syllabae  uocabula  uersus  haud  sane  pauci  adeo  ob- 
scurarentur  ut  aut,  quia  omnino  non  legi  potuerunty 
perirent  aut,  quia  parum  explicari  potuerunt,  grauiter 
coiTumperentur. 

Haec  omnia  et  quae  supra  de  origine  et  cogna- 
tione  librorum  catullianorum  exposita  sunt  si  spcctamus 
atque  si  reputamus  qualia  scripturae  gcnera  tempore 
00  quod  dicam  usitata  fuerint,  nihil  obstare  censeo 
quo  minus  octauo  fere  post  Christum  natum  saeculo 
archetypum  libri  catulliani  adsignemus:  eidem  saeculo 
cui  Buprap.XYIIexemplum  gallicum,  quodex  archctypo 
carmen  lxii  mutuatum  est,  attribuimus.  hoc  ai*che- 
typum  ipsum  ex  exemplo  litteris  capitalibus  uel  un- 
cialibus  conscripto  ductum  esse  ueri  non  dissimile 
est,  sed  indicia  rariora  extant  quam  ut  hacc  sententia 
satis  stabiliri  possit.  iicscio  an  huc  referenda  sint 
haec:  Lxyiii  11  Qua  me  Allitui]  Quam  faUitu.  cf  QUA- 
MEALLIU8  etQUAMFALLIUS  !|;  uiun22ld  JBrechihei] 
freti.  cf.  ERBCTEI  (an  rectius  ERECTI= Erechthi?*») 
et  FRETI  II  Lxi  206  africei]  ericei.  cf.  AFRICEI  et 
AERICEI(u.8uprap.XyiIII)  ||  xxi  6eapmri8]eafperibu8. 
cf.  EXPERIRI8  et  EXPERIBUSi|xcvu  5  aeequipedalia] 
eeeeguededalie.  cf.  PED ALIS  et  DEDALIS  ||  Lxym  143 
dextra]  deaetra.  hoc  est  deastra.  cf.  DEX8TRA  et 
DEASTRAM). 

61  et  h«  L  iofra  p.  105         52  u,  Lnorat  in  596  EASANQUl 
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Qaot  Bohedae  in  arohetypo  ftieriDt  hodie  non  iam 
acourate  explorari  potest,  etsi  in  libris  nostris  uestigia 
non  admodum  pauea  adsunt  quibuB  eingula  quaedam 
huc  spectantia  inluBtrantur.  hanc^quaeetionom  primus 
traotauit  Lachmannus,  qui  rem  tam  certo  ezplorasse 
sibi  uieuB  est  ut  numeros  paginarum  singularum  et 
uereuum  eingulorum  libri  eius  undo  libri  nunc  Buper- 
stites  deducti  sunt  in  editionia  suae  marginibuB  ad- 
ecribere  eatis  haberet.  praetorea  ad  calculoB  buob 
tuendoB  nihil  fecit.  statuit  autem  LacbmannuB  codioem 
illum  principem  —  Bignificauit  non  codicem  quem  noB 
diximus  archetypum,  sed  uerouenBem  magno  suae 
ipBius  Bententiao  incommodo  —  paginae  uersuum  trice- 
norum  Bcptuaginta  sox  continuisse.  munus  sententiae 
Lachmanni  explicandae  et  defendendaeHauptius  quaest. 
cat.  p.  38  sq.  Buscepit.  postea  HeyBius  edit.  p.  279 
Lachmanni  rationibus  inprobatis  ueram  pcr  prius  libri 
catulliani  dimidiiun  distributionem  paginarum  et  uer- 
Buum  se  inuestigasBe  dixit,  sed  qualis  fuerit  non  dixit 
neque  solus  Heysius  Lachmanni  dinumerationem 
reiecit  ut  de  Froehnero  philoL  xnn  572  nihil  dicam^ 
BergkiuB  quoque  mus.  rhen.  xv  507  non  nulla  quae 
ad  hanc  quaestionem  spectant  contra  Lachmannum 
dixit    denique  PBoehmius  qu.  cat.  p.  2—23  data  opera 


pro  flZSANGUI  ei  vi  386  BATULBBIT  pro  BXTULBBIT  et  LmIi- 
maBnnm  ad  h,  L  p.  870.  qoodam  modo  incertiu  «ttm  nnm  litterae 
t  et  t  ei  l  saepe  inter  se  eommntatee  anpra  p.  XXV  sno  looo  aint 
eonloeatae.  neecio  enim  an  reetins  hic  reponendae  sint,  qnippe  cnm 
in  eeriptnm  oapilaU  et  nnciali  T^et  I  et  L  Mepe  difBciilime  dieoemaatnr. 


in  faaEHC  rem  inquirens  conputntioiii  Laohmanni  haud 
patiea  recte  oj^posuit,  etsi  in  rebut  quibusdam  pritici- 
palibufl  illius  rationed  non  satis  dispexit.  egx>  quoque 
certum  duco  conputadonom  a  Laehmanno  exoogitatam 
et  ingeoioBiorem  et  spooioeiorem  —  est  profecto  in- 
genioeisBima  —  quam  ueriorem  eeae.  nihilo  miiiud 
Laohmannufl  plurima  ueri  indicia  admimbili  sagucitate 
anquiaiuit  et  ita  in  uBum  uocauit  ut  bonam  ueri  partem 
detegeret.  Lachmannum  non  plus  pracBtitisse  non 
ipsi  uitio  uertendum,  sed  inde  expMcandum  est  quod 
indieia  ex  quibus  de  uera  totiuB  libri  forma  pristina 
aliquid  ceHi  effiei  posflit  satis  multa  et  perspicua  in 
libris  BuperBtitibuB  non  Bupersunt.  itaque  LeutBchio 
1.  c.  p.  1986  et  Bergkio  1.  c.  p.  512  adaentior,  qui  de 
quaeBtione  illa,  quam  Boluendam  LaohmannuB  aibi 
propOBuit,  accurate  et  absolute  soluenda  desperattdum 
esBe  ccnBonty  Bimulque,  diim  reputo  quid  utile  ex  Laefa- 
manAi  inuento  ad  emendationem  libri  catuUiaili 
redundauerit,  faoerenon  poBBumquinBoefamioadBtipuler 
adfirmanti  (p.  21)  'nullum  fere  nasci  ex  cognitione 
paginarum  in  archetypo  partitionis  lucrum\ 

Ex  eis  quae  adhuc  diBpthtaui  manifestum  cet 
librum  Oatulli  receuBenti  praecipue  adnitendum  esBO 
ut  codicis  ueroneuBis  scripturae  ex  farragine  lectiotiiB 
codicum  auperstitum  uariae,  qua  sepultae  iaoent^  reui- 
uiaoant.  at  dtfficillimum  OBt  hoo  perfecte  pnie8tar& 
nain  qnae  Bcribae  librorum  noBtrorum  ex  ueronensi 
mutuati  sunt  ab  eis  quae  uel  ipsi  addiderunt  uel  ali- 
wi^  nreepBiuernnt  eaepe  uiit  fieri   p<MQBt  ut  eerto 


discenuyiitur :  cum  prae^ortuii  mm  iu  unom  sed  in 
conplura  exemplaria  ueroDejMis  codex  trausoriptiia  sit» 
uel  ideo  oritur  Baepissime  diaoeptatio  utrum  leetioDia 
diuersitas  inde  quod  acribae  diuerai  in  ductibus  libri 
uerouensia  rcddendis  uaria  fortuna  laboranerint  ex- 
plicanda  Bit  an  ex  emeQdatione  cogitata  erroris  cuitta~ 
dam  in  libro  ueronensi  commissi  originem  duxeril;. 
uenuu  quantaecumque  aunt  difficultates  in  hac  le 
peruincendae,  tamen  editorem  flMHgulis  quibusque  locia 
quid  fuerit  in  libro  ueronenBi  —  quooum  in  carmine 
sexageBimo  secundo  gallicuB  certat  —  prius  quam  quid 
poeta  Bcripserit  quaerere  oportet^  quo  facto  ex  lectione 
quam  in  libro  ueronensi  fuisse  inquiBitio  diligens  pro^ 
babile  reddidit  ipsa  Catulli  uerba  reciperanda  sunt 

Ad  unam  ueronensis  codicis  lectionem  editoiri 
Catulli  omnino  redeundum  esse  Lacbmannua  optime 
perspexit^  etai  non  eo  progreBSua  est  ut  omni.  codicum. 
nostrorum  uaiietati  unam  codicis  ueronensis  scripturami 
ex  illa  elidtam  aubstitueret:  eed  duplioem  malnit  per 
librum  catullianum  leotionem  adacribercy  cuius  al- 
tera  utra  scriptnram  libri  ueronensis  repraesentaret. 
baec  enim  uerba  praeposuit  editioni:  *Oodieea  DetL, 
et^pi  quorum  alisruiro  ^eteri  non  inierpolmti 
ubique  conaentiunt^%  hxxc  editiom  toiee  eoMlbemM/i 
quibus  quantum  de  Catulli  recensioae  Laohmannufr 
memerit  recte  aestimabunt  si  qui  contulerint  quid 
LSantenio  [in  editione  c.  LXYIII]  idem  inBtramentimi 
criticum  quo  postea  Lachmannus  usus  est  profecerit 

63  neiibi  Tiachinannns  ia  D  et  L  leetionM  inaeiiit  ^ttwnui  «ttandt 
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his  pauoiasimis  uerbis,  quorum  in  supplementum  ali- 
quotiens  leotioDes  librorum  bonorum  singulia  locis  nec 
oum  D  neo  oum  L  conBentientium  adseripsit,  si  non 
omne  uerum,  tamen  propemodum  omne  uerum  edixit^). 
Ego  ultra  progrediendum  arbitratus  uiirietate  lee- 
tionis  librorum  qui  BUj^erBunt  ad  originem  suam  reuocata 
per  totum  librum  oatullianum   lectiones   libri    ucro- 
nensis  redintegrare  coDatus  sum.  quod  cura  institucrem, 
mo  rem  periculoBisBimam  adgressum  oBse  beue  soiui. 
uerum  enim  uero  licet  diifioile  sit  lectiones   codiciB 
ueroneuBis  genuinas  omnibus  lociB  reperire,  licet  saepc 
ipse   errauerim   in   ueronensi    reooncinnando ,    nihilo 
minus  uia  ea  qua  ego  usns  sum  ei  qui  Lachmanni  ue* 
Btigia  ut  par  est  premens  CatuUum  recensendum  hodie 
susoipit  eundum  esse  mihi  quidem  certo  persuasi.   nolo 
hoc  looo  rationem  a  me  initam  fiisius  explioare,  quippe 
quaCi  uni  cuique  harum  rerum  perito  sine  dubio  Batis 
perspioua,  si  noneditioneipsacommendatur,  commenda* 
tione  mea  editioui  praeposita  Btabiliri  nequeat  unum 
tamen  addo.    per  se  manifeetum   est  probabilitatem 
leotionum  codicis  ueronensis  a  me  restitutarum  non 
ubique   eandem   esse.     loois   quidem   longe   plurimis 
oonfidenter  aio  leotiones  nostras  oertisBimaB  esse,  haud 
raro  tamen  eas  dubitationi  grauiori  leuioriue  obnoxias 
GBse  lubenter  concedo :   in  primis  duplioes  libri  uero- 


BiiUam  praetar  D  ant  L  teBtem  cognouity  eaa  in  '■olo  D*  eiit  in  'iolo 
L'  extare  adnotare  non  neglexit  54  et  de  hac  re  Tbeodori  Hejaii 
qnoqne,  qui  apparatnm  eatallianum  locnpletiaaimnm  poaaide^  indicinm 
m  «dit  p.  296 


nensis  lectiones,  de  quibuB  supra  p.  XX  dixi^  magnas 
saepe  difiicultates  mouent,  ueluti  cum  disceptandum 
eet  utra  lectio  in  oontextu  fuerit,  utra  Buperscripta. 
ceterum  in  exemplo  ueronensi  refingendo  codicis  san- 
germanensis  auotoritate  maxime  subleuamur^  quippe. 
qui  recta  uia  ex  ueronensi  ductus  et  a  librario  prudenti' 
ac  diligenti  Bcriptus  praeter  ceteros  consulendus  sit. 
cuique  in  rebus  dubiis^  ut  pote  cui  fere  ubique  scrip- 
turae  librorum  aliorum  suffiragentur,  maxime  confi- 
dendum  sit 

Bestat  ut  non  nuUa  quae  non  dum  commemorari 
potuorunt  de  editionis  meae  ratione  quam  breuissime 
potero  adiciam.  ut  lectores  et  in  contextu  ea  quae 
consentiente  aut  dissentiente  libro  ueronensi  edita  sunt 
et  in  adnotatione  lectiones  ueronenses  quam  facillime 
certissimeque  cognoscerent  neue  adnotatio  lectionibus 
inutilibus  oneraretur^  primum  in  contextu  litteris 
obliquis  quas  cursitMS  uocamus  praeter  fidem  libri 
ueronensis  scripta  significaui,  deinde  lectiones  libri 
ueronensis  ab  adnotatione  critica  reliqua  separatas 
contextui  subieci,  tum  lectionis  uariae  parte  longe 
maxima  in  adpendicem  reiecta  scripturas  codicum  uel 
nostrorum  uel  aliorum  singulas  quas  praeter  lectiones 
ueronenses  commemoraui  —  sunt  uero  maximam  par- 
tem  quas  dicimus  interpolatae  —  una  nota  p  designaui, 
denique  ut  'complures  aut  multas  editiones'  praeter 
lachmannianam^  plerumque  lachmaDuiana  antiquioreSy 
significarem  nota  co  usus  sum.  rebus  sic  institutis 
repetitiones  quidem  non  nuUae  euitari  nonpotuerunt» 


e 
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Bed  has  multo  faoiliua  ferri  posse  arbitror  quam  in- 
oommoda  haud  sane  parua  quae^  si  omnia  in  uaani 
adnotationemcoartauisBemus,  lectoreBoffensurafuiasenL 
lectiones  et  in  contextum  editionis  lachman- 
nianae  alterius  (Berolini  1861.8)  receptas  (Lm) 
et  in  eiusdem  adnotatione  commendatas  (Lm*)f 
sicubi  ab  editionis  huius  contextu  differunt,  diligenter 
adnotaui.  cur  editionem  quacum  nostram  per  librum 
totum  conferrem  illam  quam  dixi  eligere  maluerim 
quam  priorem  Lachmanni  (Berolini  1829)  et  editionem 
utramque  Mauricii  Hauptii  (Lipsiae  1853  et  1861), 
cuius  recognitio  libri  GatuUi  locis  longe  plurimifl  ad 
sententias  Lachmanni  conformata  hodie  locum  prin- 
cipem  inter  omnes  obtinet,  lectores  prudentes  facile 
perspicient.  sed  et  Hauptii  lectiones  (Hp,)  ot  Theo- 
dori  Heysii  (editio  cum  interpretatione  germanica. 
Berolini  1855.  8)  et  Augusti  Rossbachii  (ed.  Lips. 
1854  et  1860.  8)  scripturas  {Hs.  et  Sb.),  ubicumque 
utile  esse  uidebatur,  adscripsi.  ceterum  quod  Lach- 
mannus  de  sua  editione  dixit  emendationea  quae 
nullo  auctore  indicato  in  conteatum  reeeptae 
sint  Italie  aaeeuli  XV  deberi  id  de  nostra  quo- 
que  editione  dictum  uolo.  —  In  coniecturis  uirorum 
doctorum  adscribendis  me  iusto  patientiorem  et  in- 
dulgentiorem  fuisse  non  nulli,  opinor,  iudicabunt:  sed 
cum  post  Silligium  nemo  dum  extaret  qui  illas  conli- 
geret,  me  non  parciorem  esse  dobere  arbitratussum.  ergo 
non  solum  coniecturas  ingenioBas^  sed  etiam  permultas 
peruerse  excogitatas  commemoraui :  qualos  uel  ideo  quod 
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hano  editionem  meam  scholarum  quoque  usui  ac- 
commodare  uolui  non  omittendas  censui.  locos  con- 
iecturarum  plurimarum  accurate  me  indicasse  multis, 
confido,  haud  ingratum  erit,  cum  praesertim  de  Ca- 
tuUo  emendando  teniporibus  recentioribus  scripta 
mirum  quam  diuersis  locis  dispersa  sint.  de  libris 
libellisue  quos  in  adnotatione  breuissime  citaui  ne 
quis  in  incerto  sit>  eorum  de  quibus  iure  quodam 
dubitari  possit  titulos  infra  plenius  indicaui. 


HAuantii  emendmt.  in  Catollam  (a.  1494)  in  editione  a.  1500 
oeneta,  Baepins  denno  inpressaef  neluti  in  ed.  paria.  a.  1004  et  in  ed. 
IGGraenii  a.  1680.  idem  Auantius  praeter  ed.  a.  1600  editionem 
a.  1502  aldinam  curauit  ||  ThBergkii  conieeturae  aliquot  sunt  in 
editionibnB  BosBbachii.  Lips.  1854  et  1860  ||PBoehmii  quaest  catnlL 
Bonnae  1862.  8  ||  FBrAggemannus  de  CatuUi  elegia  callimaohea. 
Snsati  1830.  8  ||  EBrunerus  de  ordine  et  temporibue  carm.  Cat. 
Helaingforfliae  1868.  4  ||  IDousae  patris  praecidanea  pro  Catullo  et 
IDonsae  filii  in  Catnllum  coniectanea  et  notae.  de  nouo  inpreua  in 
ed.  paris.  a.  1604  etin  ed.  Graeuii  a.  1680  ||  GFaerni  emendationes 
sant  in  ed.  Ach.  Statii  ueneta  a.  1566  ||  EFritsius  recensuit  carmen 
Catnlli  LXIIII  in  progr.  gymn.  halberstadienBia  a.  1868.  4  ||  L  t.  G. 
Froehlich  CatulU  liber.  Vorschlftge  sur  berichtagung  des  textes.  in 
commentar.  class.  phil.  academ.  monaoensis  uol.  V  part.  III  p.  233 — 275, 
Ifonachii  1849.  4.  ubicumqueFroehlichii  nomen  solum  in  editione  citatum 
•sty  hnnclibellnm  Froehlichii  postumum  significaui  ||  FHandii  obseruat* 
erit.  in  Cat.  specim,  Lipe.  1809.  8.  quaest  catnll.  lenae  1849,  4. 
CatuUi  oarmen  LV  in  antiquam  formam  restitnere  conatus  est  idem. 
lenae  1848.  4||MHauptii  quaest.  catuU.  Lips.  1837.  8.  obsemationes 
criticae.  Lipi.  1841. 8||NHeinsii  adnersariorum  libri  IV.  subiiciuntnr 
einsdem  notae  ad  CatuUum . . .  HarUngae  1742.  4  ||  WABHertsberg 
nnd  WSTeuffel,  die  gedichte  des  CatuUns  tibersetit.  Stuttgart  1862. 

IIIHuBchkii  analecta  litteraria.  Lips.  1826.  8  jj  Thlungclaussen 
sur  chronologie  der  gedichte  des  CatuUus.  Itsehoe  1857.  4  j|  BKlotsii 
emendationes  catull.  Lips.  1859.  4  ||  GHKorten,  de  CatuUi  carm. 
LXI.  Aquisgrani  1824.  SjlIPhKrebs,  des  CatuUns  brautUed  anf  die 
Termfchlung  des  ManUus  Torqnatus  nnd  der  Inlia  Aurunculeia.  lat.  u. 
dentsch.  ^essen  1813.  4  ||  ILiuineii  notae  in  CatuUum  • . .  in  edii. 
a.  1621  Francot  ex  offic.  Wechel.  8  ||  ThMarcilii  in  CatuUum 
esterismi  in  edit.  paris.  a.  1604,  iterum  inpressi  in  ed.  Graeuii  a.  1680 

JIIMeleagri  (=BVenatoris^  in  Cat.  spicilegium  in  edit.  francofur- 


Una  a.  1621  ||ChrGM itsoherlichii  leetionM  in  Catulliim  ei  Pro- 
pertium.  Gotl.  1786.  8  ||  ICOrellii  edog.  poet.  latiiu  Tnrici  1833.  8 1| 
QVChrPfeifferi  symboUe  cataUiaoM.  Oott.  1834.  8  ||  CPleiiner, 
dea  CatuUas  epigframme  an  and  Hber  loUos  Caesar  und  Ifamurra. 
Progr.  Bpeier  1849,  4  des  CatuUus  hochseitsgeflinge  kritisch  hehandelt. 
DiUmgen  1858.  4  ||  IPohlii  speciosen  leottonum  catnUiananim.  Bus- 
kirehenae  1862.  6||  KWRamicr,  KatoUus  in  einem  aussuge  lat.  ti. 
deutseh.  Lps.  1793.  8  ||  OKibbeck  C.  ValeriusCatuUus.  Kiel  1863. 8 1| 
LSanteniuM,  CatuUi  elegia  Ad  ManUum.  Lugd.  1788.  4  ||  ISchraderi 
obseruationum  Itber,  Frane^uerae  1761.  4  kber  cuendationum.  Leo* 
uardiae  1776.  4  eiusdem  aUquot  emeudationes  SiOitenius  et  Laehmaa- 
nus  puhUcanemnt  ||  IBilligii  epistoU  critiea  de  Cat.  Lips.  1822.  8. 
censura  editionia  lachmannianae  a.  1829  in  lahnu  annalium  philol.  XIII 
(18S0)  269 — 297  ||LSpengelii  specimen  lectionum  in  CatuUi  carmina. 
Monachii  1827.  8.  hoc  specimen  auctius  iterum  inpressum  est  in  8ee- 
bodii  archiui  philol.  lU  (1828)  4,  93—127.  hac  altera  editione  ego  in 
locis  singulis  citandis  usus  sum  ||  LC  Valckenaer  Callimachi  elegianim 
frgm.  cum  elegia  CatulU  calUmachea.  Lugduni  1799.  8  ||  IVossius: 
Cajus  Talerius  CatuUus  et  in  eum  Isaaci  Vossii  obsemationes.  Londinii 
1684.  4  II  IHVosB  Anmerkungen  &  randglossen  su  Griechen  & 
lUmem.  Lps.  1838.  8||AWeise  snr  kritik  des  CatuU  (c.  68  c.  65 
und  c.  101).  Progr.  Naumbuig  s/S.  1863.  4. 


K=  lecHones  eodicis  ueronensU 

^  =  lecHones    Itbrorum    qui   aupersunt    meutu    scriptorum    a    iectiomlnis 

codicis  ueronensis  discrepantes 
Lm  =  editionis  lacfimannianae  alterius  eontextus 
Lm*  =  eiusdem  etdnotatio 
O)  =  editiones  praeter  lackmannianam 


add  =  addidit  (addiderunt,  addiium  addita^   addendum  addenda  censuit 
censuerurU)         d(g/*=  drfendit  cei,         del  =  deleuit         em  =  emendauU 
om  =  omisit        jjrob  =  prohauit        rec  =  recepit        sscr=:super' 
scriptum  superscripta         transp  =  transposuit 
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CATVLLI  VEEONENSIS  LIBEE  INCIPIT  V  Q,  CATVLU  VERO- 
NENSIS  LIBEB  Lm.  tf.  quaesU  caL  1 14. 


liuoi  dono  lepidum  nouum  libollum 
arida  modo  pumice  expolitum? 


I   Ad  Corneliam    ||    1   Qai    i|    2  Arido   uel  Arrido  II  punice  || 


I  1  'Cai  doDO  lepidum  nouum  libellum'  Veronensis  ait  poeU 
quondam  Ausonius  pratf.  ad  Pacatum  />•  332  Bip»  dein  cogitans  me- 
cam  non  iUad  catuUtuiam  'Cui  —  Ubellum'  sed  dfXOua^TBpov  et 
aeriof  'Cni  dono  iUepidum  rudem  UbeUum',  non  diu  quaesiui  prarf. 
griphi  p,  189  1.  2  eiroumcidi  Ubros  SiciUae  primum  increbuit. 

nam  primo  pumioabankur.  unde  et  CatuUus  ait  'Cui  —  eipeUtum'  7st- 
dorus  orig.   VI 12  3  (1 )  2.  3.  4  uel  ueronensis  CatnUus' . .  (pri- 

mus  uersus  in  codice  amissus  est)  Arido  —  nugaa'  schol,  ueronens,  in 
Verg,  eclog,  6  1  p.73  KeilH  1.  2.  4  ExempUs  tribus  boc  Btatim  pro- 
babis,  Docti  carmine  qaae  legis  CatuUL  'Cui  dono  —  ezpoUtum' 
'Meas  —  nugas'  Terent.  Maur,  2560  inter  quos  et  CatuUus  est  sab 
ezempUs  buiusmodi  'Cui  —  ezpoUtum'  'Meaa  —  nugas'  Mar,  Victorin. 
2506 P203  Gaisf.  2.  4.  1  (apud  CatuUum)  singuhs  AHl,  For- 

tunaL  2676  P  318  319  G  ciiauiL  idem  2702  P  356  G  haec  ha- 
bet  taUs  est  pars  ez  catulUano  hendecasyUabo  detracta  priore  parte 
>'pQmice  ezpoUtum*  2  respexit  Plinius  naL  hisL  XXXVI154  sed  u 
pumices  qui  sunt  in  usu  corporum  leuandorum  feminis,  iam  quidem  et 
uirii,  atque»  ut  ait  CatuUus»  Ubris  laudatisaimi  sunt  in  Melo.  <f,  CaL 
XXII  8  3.  4  'namque  —  nugaa',  ut  obicere  moliar  CatuUum 

conterranenm  meum  Plinius  pratf,  noL  hisL  §i  2  Arida  ^  (co  Lm*) 
ex  Seruio  ad  Verg,  Aen,  XII  587  'Pumicem'  autem  iste  mascuUno 
genere  posuit  et  hunc  sequimur.  nam  et  Plautus  ita  dizit,  Ucet  Catul- 
lus  dizerit  femininOi  quibus  uerbis  ad  alium  Catulli  locum  Seruium  re- 
spexisse  SpengeUus  leet,  102  et  Leutschius  nunL  erud,  gotting,  1855, 
1990  censent:  arrida  Guilelmus  Pastrengicus  de  originibus  rerum  p,  88^ 
item  ex  Seruio,  ut  uidetur,  cf.  quae  dixi  act.  canuent.  philoL  german. 
XXll  misniens  (Lips.  1864)  114.  Arido  (Zm)  uel  Arrido  V  arido 
schol,  ueronensis  Terentianus  Viclorinus  Isidorus  neque  aliter  Atil,  For- 
Umatianus  ex  ed,  Gairfordi  {Putschius  arida).  ^^ Fortanatianum  quo- 
que  db  eorvm  qui  arido  legerunt  partSbus  stetisse  qwbus  eodiees  ad  mor 

1» 
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Gorneli,  tibi:  namque  tu  Bolebas 
meas  esse  aliquid  putare  nugas 
5  iam  ium  cum  ausus  e«  unua  Italorum 
omne  aeuum  tribus  explicaro  chartifl 
doctis^  luppiter,  et  laboriosis. 
quare  Aabe  tibi  quicquid  hoc  libelli, 
qualecunque:  quod,  o  patrona  uirgo, 
10  plus  uno  maneat  perenne  saeclo. 

I^ 

Ni  qui  forte  mearum  ineptiarum  xrni  21 

lectores  eritis  manusquo  uestras 


5  I«in  tamen    11   eit    ||    8  tibi  habe    li    libelli  sscr,   al'.   mei   li  0  o 
omissum  \\  Ib  1—3  poat  XIIII  23  \\ 


ms  sunt  perspicient*  SpengeUua  l.  c.  8  libelli  est  (et  ^   Vossius) 

6(i>  9  quod    patrona   V  o  add  ^:   qaidem  patrona  (patroa)  ^ 

patrima  Scaliger  ^ante  9  desit/ortasse  quippiam*  Statius      8  Qoare  habe 

tibi  quicquid  hoc  libelli  II  (8*) |i   9  Qaalocunqae 

quidem  ....    II    (9*) patrona  nirgo,    II    10  PIub  ano  cet. 

Lm*  sic  Rossbachius  quoque,  omisso  tamen  uersu  8*.  8  Qaare  habe 
tibi  quidqaid  hoc  libelli  II  (8^)***  i|9  Qualecunqne  quidem  *  * 
II  10  FluB  nno  cet.  Leutschius  nunt.  erud,  gotting,  1855,  1991  {cf. 
Muretus  ad  K  l  et  LFruterius  in  Grut,  lamp.  II  873  VI  388,  400) 
9.  10  del  Handius  obs.  25  Huschkius  anal.  63  Pfeiffervs  symb. 
26,  postea  Handius  qu,  cat.  a.  1849  p,  4  emendatume  quadam  KEg- 
lini  in  usum  uocata  coniecit  hoc  libelli.  Qualocunque  qnidemj  patrone, 
per  te.  praeterea  qnod,  o  patrone»  gjro  —  BaecU  NHeinsius  adu.  633 
hoc  libelli  Qnalecunque  quidem  est,  patroni  ut  ergo  Bergkixts  philol^ 
XII  581  hoc  libellist.  Qualecunqne  tuOf  patrone»  nerbo  Froehnerue 
mus,  rhen,  XIII  147.  cf,  de  hoc  loco  PoUius  lecU  10—15, 

I^    Vereus  hos,  qui  quibus   lods  in  libris  conparent  nec  uersibus 
antecedmtibue  nee  sequentibus  congrumt,  FUUnerua  de  CatulU  qtithoL 
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non  horrebitis  ammonere  nobis, 
tam  gratum  est  mihi  quam  ferunt  puellae  u  11 
5  pernici  aureolum  fuisse  malum, 
quod  zonam  soluit  diu  ligatam. 

n 

Fasser,  deliciae  meae  puellae, 
quioum  ludere^  quem  in  sinu  tenere^ 

4  —  6  post  11 10  11  6  ligatun  al'.  negatam  ||  II  FletuB  paaseru  Les- 
biae  11 

(^Dillingae  1858)  90  et  Khtziua  emend.  cat.  p.  Xllll  inter  se  cone' 
xuerunt  et  post  carmen  1  conlocauenmL  tf.  quaest,  1 29  f  1  — 3  />o- 

suit  Auantius  post  XVI 13,  FrodiUchius  {^acL  acacL  mon,  111 3  706) 
ante  XVI  1  4 — 6    adiunxit  carmini  XXXVin  FroehUchius  L 

€.703  4  gratnm  id  mihi  Mureius  6  Bimiliter  Catullus  nerouen- 
flis  'quod  sonam  soluit  diu  ligatam'  inter  hendecasyllabos  phalaecios 
posuity  ergo  nisi  ^soluit'  trisyllabum  accipias^  uersus  stare  non  pos- 
sit  Priscianus  instit.  122  646  P  16,  12  H  ligatam]  negatam 

non  nuUorum  librorum,  uel  ipsius  germanensis,  probauit  (Martyni- Lc^ 
guna')  acU  UtL  iettens,  a.  1790  U  676,  sed  rf.  praeter  I^nsciani  te- 
stimonium  accuratum  etiam  imitationem  huius  uersus  in  priapeis  {1704 
Meyer)  Te  uocant  prece  uirgines  pudieaei  Zonulam  ut  soluas  diu  liga- 
tam«  Lachmannus  adscriptis  notis  AGuarini  et  Perreii  (ti.  uar,  Uci, 
ad  K  U)  uersus  hos  sex  a  locis  quos  in  libris  tenent  non  mouens  uersus 
tres  priores  a  carmine  XJlll  seiunxit  quasi  nouum  ah  eis  carmm  ui- 
ciperet,  posteriores  autem  tres  a  uersu  11 10  eis  proximo  interstiiio  se- 
parauit. 

II  Hoc  (et  sequens)  carmen  respexit  MartiaUs  Hll  14  13  Sic  forsan 
tener  ausua  est  GatuUus  Magno  mittere  paseerem  ^faroni  XI  6  16  Do- 
nabo  tibi  passerem  Catulli  17  3  Stellae  delicium  mei  columba,  Yerona 
Itcet  andiente  dicam,  Yicit,  Mazime,  passerem  CatnUi.  librum  totum 
CaiulU  ^pcuseris*  nomine  oUm  adpellatum  fuisse  partim  propter  locos 
MartiaUs  duos  priores  partim  propter  fragmentum  Apulei  de  orthogra- 
phia  personati  p,  13  ed,  Osanni  Poeta  doctns  in  sno  passere  .  .  •  ar6i- 
trcUi  sunt  post  alios  FOsannus  ad  ApuU  p.  82  ELeutschius  philol,  X 
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quoi  primum  digitum  dare  atpetenti 
et  aoris  solet  inoitare  morBus, 
5  cum  desiderio  meo  nitenti 
carum  nescio  quid  libet  iocari 
et  solaciolum  sui  doloris 
(credo  ut  ^m  grauis  adquiescat  ardor): 
tecum  ludere  sicut  ipsa  possem 
10  et  tristds  animi  leuare  curas! 


3  Qai  II  at  petenti  ||  8  eum  ||  adquiescei  ||  9  ladere  sscr,  aL'  lude- 
rem  II   11  —  13  =  /&  4-^6 


733  EBrttnerus  de  ord,  et  iemporibu8  carm,  CcOulU  (Helsmgfors. 
1863)  7.  at  cf,  LCarrio  emend,  I  8  (GnU.  lan^.  lll  2  107) 
1  ut  apud  Catullam  hendecaByllabus  a  spondeo  'Passer  —  puellae' 
Atilius  Fortunatianus  318  G  ecce  et  phalaecium  —  ut  'Pasaer 
—  puellae'  idem  2698  P  350  G  phalaeciua  ^Passer  —  paellae' 
Censorinus   de   metris   2727  P  97  laJin,  3    adpetenti  B<o  Lm 

5    desiderium    meum    intuenti    CTCIumper    misc    philoL    11 
(AmsUlod.  1860)  146  {cf.  NHeinsius  adu.  634)  7  'In  Itali: 

sed  u.  XXXVm  7'  JLj/i*  Vt  aldina  1502  et  Puccius  in  uicent. 
1481  Eflt  Handius  obs.  40  Es  Flacobsius  Jlor,  poeL  lat  II  14  Ad 
Doeringius  Ramlerus,  7  post  1  transp,  Statius  8  tum  U)   {BGuc^ 

rinus,  aldina  1502):  cum   VLm  acquiescat  a>  Lm*:  acquiesoet 

VLm  uti  grauis   Schraderus  Lm*   Corde  com    —  acquieacit 

Heinsius  Credo,  ut  quo  —  acquiescit  Flacobsius  Credo  cum  —  ag- 
grauescit  Froehlichius  Cedo  ut  tam  —  posaim  Douza  pater  Cedo  ut 
dum  —  possim  Pleitnerus  epithal,  91  Yt  solatiolnm  —  Quaerat  qao 
grauifl  Pohlius  lecL  19  7  e<  8  del  Chmper,  post  8  unum  uel  phi' 

res  uersus  exddisse  ait  Bossbachius,  cetercu  coniecturas  de  his  uersibus 
factas  u.  in  ed.  Silligii  p,  226  9  sic  ut  Leutschius  philoL  X 

742  Issa  Bergldus  philol  XI  385  tf.  ad  III  7  post  10  in 

Ubris  ((!))  uersus  tres  secuntur,  qui  nobis  I^  4 — 6  sunL  ^hi  asm  s^- 
rioribus  usque  quaque  non  cohaerent'  Statiusm  de  lectione  Lackmanm 
%h  <td  I^ 
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Lngete^  o  Yeneres  Oapidinesque, 
et  quantum  est  hominum  uenustiorum. 
passer  mortuus  est  meae  puellae, 
passer,  deliciae  meae  puellae^ 
5  quem  plus  illa  oculis  suis  amabat: 
nam  mellitus  erat  suamque  norat 
ipsam  tam  bene  quam  puella  matrem, 
nec  sese  a  gremio  illius  mouebat^ 
sed  circumsiliens  modo  huc  modo  iUuc 

10  ad  solam  dominam  usque  piptabat 
qui  nunc  it  per  iter  tenebricosum 
illuc;  unde  negant  redire  quenquam. 
at  uobis  male  sit^  malae  tenebrae 
Orci^  quae  omnia  bella  deuoratis: 

16  tam  bellum  mihi  passerem  abstulistis. 
-  0  fEtctum  male !  io  mis^lle  passer, 
tua  nunc  opera  meae  puellae 
flendo  turgiduli  rubent  ocelli. 


m  10  piplabat  II  11  tenebronim  II  12  Illud  ||  16  Bomim  &c* 
tnm  male  bonns  ille  pauer 

m  7  Ipsam  V  tf,  MHertzium  mus.  rheru  noti.  XVU  324  et  FBue- 
ckderwn  ad  Petromum  p^  74^  20:  ipsa  ^  Lm  Issa  Berghius  philoL  XI 
S83,  rf,  ad  U  9  10  pipiabat  ex  piplabat  V  Vossiue  (^rec  Hey- 

9ma)i  pipilabat  ^  Lm  pipulabat  Auantiue  12  lUac  ^  tf*  5e- 

necae  Dim  Claudii  diroxoXox6vt.  11  p.  63  Buecheleri  neo  mora^  Cyl- 
lenins  illan  eollo  obtorto  trahit  a  caelo  'illac  (^om  Ubri^  add  Mure- 
tui)  nnde  n.  r.  qnemqoam'  16  0  factom  male,  o  (proh  Bap^ 

tieta  Ouarinus)  miaelle  passer  ^.  persanauit  loam  Lm,  Prob  fius- 
tnm  male,  ^roh^fVoehHehius,  de  scriptwra  V  tf,  Pfdfferue  ^fmb.  29 
mttmw  ^nth.  93  17.  18  respexit  hos  venus  MartiaUs  Vll  14 
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PhaseZus  ille  quem  uidetis,  hospites, 
att  fuisse  nauium  celerrimu^ 
neque  ullius  natantis  impetum  tra&is 
neqmsse  praeterire,  bvuq  palmulis 
5  opus  foret  uolare  sit«e  linteo. 
et  hoc  negat  minaci^  Adriatici 
negare  litus  insulasue  Cycladas 
Rhodumque  nobilem  horridamque  t&ractam 
Propontida  trucemue  ponticum  sinum, 
10  ubi  iste  post  phaseZus  antea  fuit 


ini  De  pbMeUo  il  1.  10.  15  Phaaelliu  tl  2  Aiont  ii  eeler- 
rimum  il  3  illiiiB  !|  impetam  tardis  II  4  Neqne  ease  H  sine  (i 
6  sine  II  6  mina  ei  ||  8  tractun  |i 


2  Amiut  lasiis  deUciasque  BHflB,  Non  qaales  teneri  pLorauit  amiea 
Catalli  Lesbia  neqaitiis  passeris  orba  sui  (^,  I  10$  1  Issa  est  pas- 
sere  neqaior  Catalli)  et  XlUI  77  ^Cauea  eborea':  Si  tibi  talis  erit 
qoalem  dilecta  Catallo  Lesbia  plorabat,  hic  babitare  potest  et  Ium- 
naUs  sat,  6  7  haut  similis  tibi»  Cynthia»  nec  tibi  caias  Turbaoit  niti- 
dos  extinctas  passer  oceilos  17  mea  schoL  ad  Im,  6  8  p.  598  Oram» 
nn  1  Ante  ergo  aersom  coUocabo  iambicam  'Phaselus  —  hospi- 
tee'  Terentian,  Maur,  2276  exemplum  ergo  trimetri  iambici  erit  'Pha- 
selos  iUe  q.  a.  h.'  Mar.  Victor.  2572  P170  G  sqq.  'phaselo'  ge- 
nos  naaisy  nt  ait  CataUas  CPlaatas  codd.)  ^Phaselos  Ule  —  hospites' 
echoh  ad  Lucani  Phars.  V  518  p,  389  Web,  neqne  qaisqoam  umqaam 
aersum  esse  dabitaait  'Phaselas  iUe  —  hospites'  Augustinus  de  mus,  V 
4  5  p*  1149  Mignii  etiam  istam  aersam  metire-  si  placet  et  mihi  de 
membris  eius  pedibasqae  responde  Thaselas  iUe  —  hospites'  V  6 
11  p.  1152  £t  'Phaselas  —  hospites'  primum  membram  habet  'Pha- 
selas  iUe'  in  semipedibas  quinqae,  secandum  in  septem  'quem  uidetis 
hospites'  V  8  16  p,  1155  trimetros  iambicus  latine  senarius  dici- 
tor:  cuius  ezemplum  'Phaselus  iste  (^sic  hic  sohs)  q.  u.  h.'  Censorvms 
dc  m€tr,  2726  P  94  lahn^  u.  etiam  parodiam  inter  catahcta  uergiHana 


nn  11-27  9 

.    comata  silua:  nam  cytorio  Id  iugo 

loquentc  saepe  sibilum  edidit  coma. 

Amastri  pontica  et  Oytor^  buxifer, 

tibi  haeo  fuisse  ot  esse  cognttisBima 
15  ait  phaseZus :  ultima  ex  origine 

tuo  stctisse  dicit  in  cacumine, 

tuo  imbuisse  palmulas  in  aequore, 

et  inde  tot  per  impotentia  freta 

herum  tulisse,  laeua  siue  dextera 
20  uocarc^  aura,  siuc  utrunque  luppiter 

simul  secundus  incidissct  in  pedem : 

neque  uUa  uota  litoralibus  diis 

sibi  esse  facta,  cum  ueniret  a  maret 

nouissimo  hunc  ad  usquo  limpidura  lacum. 
25  sed  haec  prius  fuere:  nuuc  recondita 

senet  quiete  seque  dedicat  tibi, 

gemelle  Castor  et  gemelle  Castoris. 


11  eiteorio  II  13  citberi  ||  14  cognotissima  II  17  Tiias  II  20  Vocaro 
cora  II   2.3  amarot  ||   24  Nouissime  ||   27  CastorJ  eastrum 

per  totum  hoc  carmen  conparandam  'Sabinns  ille  qnem  aidetis  hospites*. 
dtniqve  rf,  Terentiani  Mauri  et  Marii  Victorini  hcos  gwhus  uersus  ca- 
tulliani  auxiHo  uersus  nouos  ipsi  finxerunt  3  nolantis  impotum  alitis 
Bo>  8  Bhodnmne  —  horridamuc  o>  15  post  origine,  non  post 

phaselus  plenius  interpunxit  Khtzius  emendL  p.  IUI        20  Vagaret  Lach- 
mannus  ad  Lucretium  p,17b  (rec  Hauptius),  sed  u,  Khtzium  emend.  p,  VIIJJ 
et  BergLium  ann.  nou,  lahn,  LXXXIII  629        22  deis  o>  Lm 
28  a  maroi  (ejr  amarot   V)  Lm:  a-mare  Bq>  21  Xouissimo  ^ 

(^.   Khlzii   emend,    X):    Nonissime    V  m  Lm  25 — 27  nam 

sencsco  et  scneo  apnd  antiquoa  dieebatnr:  nnde  ct  CatuUus  *nanc  re- 
condita  —  Castoris'  Dhmedes  art  yr,  I  335  P  344,  6  Keil  Catul- 
Ins  'Sod  haee  . .  (prins  om  libri)  fuere:  n.  r.  s.  quiete'  JMsdofu  inst. 
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Viuamus,  mea  Lesbia,  atque  amemuB^ 
rumoresque  senum  seueriorum 
omnes  unius  ae«timemu8  assis. 
soles  occidere  et  redire  possunt: 
5  nobis  cum  scmcl  occidit  breuis  lux, 
nox  est  perpetua  una  dormienda. 
da  mi  basia  mille,  doinde  centum, 
dein  millc  altera,  doin  secunda  centum, 
deinde  usque  altera  mille,  deinde  contum. 
10  dcin,  cum  milia  multa  fccerimus, 
conturba^imus  illa^  nc  sciamus, 
aut  nequis  malus  inuidere  possit» 
cum  tantum  soiat  esse  basiorum. 


V  Ad  LesbUm   II  3  extimeraas   li  8  Dcimlo  II  dende   tl   10  De> 
indc   II  11  Conturbaaimos   II  13  tantas 


VIIII  49  869  P  484,  2  Hertz.  ande  et  Catullus  aic  rettulit  <nunc 
rccondita  senot  (st  cod.  neapnl  sant  parts,)  quictc  scquc  dedicat 
tibi  {uerba  Gemelle  Castor  et  om  N  et  P)  gemclle  Castoris  Charis» 
art  III  223  P  232,  24  Keil  27  Gemelle  Kastor  et  gemelle  Ka- 
storai  Froehnerus  mus.  rhen,  nou.  XIII  149 

V  5  tnterpunctionan  post  Nobis  uulgo  (Lm)  positeun  sustulU 
Klotzius  eniend.  p.  V  7  sqq.  hos  uersus  respexit  Catullus  ipse  XVI 12 
Yos  qui  milia  multa  basionira  Legistis  et  Martialis  XI  6  14  Da 
nnnc  basia,  sed  catulliana.  Quae  si  tot  fuerint  quot  ille  dizit,  Donabo 
tibi  passerem  Catulli  VI  34  7  Nolo  quot  (basia)  arguto  dedit  ez- 
orata  Catullo  Lesbia:  pauca  cnpit  qui  numerare  potest  </!  XII  69  3 
8  dein  secunda  Puccius  {in  uicentiua  a.  1481  gottingensi)  Sta- 
tius:  da  secunda  6  SiUigius.  Deinde  mi  (S)  altcra  mille,  deinde  oentum 
Heysius  12  et   13  del   ThMaurer  nius.  rhen.  nou.   XUU  323, 

quorum  loco  ipse  ni  mirum  hunc  unum  suppleuit  quot  sint.  deinde  ite- 
rum  recenseamus  13  del  OBibbeclius  de  Catullo  {Kiloniae  1863) 
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VI 

f  laui,  (lelicias  tuas  Catullo^ 
nct  sint  illopidae  atque  inclogantoB, 
uollcs  dioore  nec  tacore  posscs. 
uerum  noscio  quid  febriculosi 
5  scorti  diligis:  hoc  pudet  fatori. 
nam  te  non  uiduas  iacere  noctcs 
nequicquam  tacitum  cubilo  clnmat 
sortis  ac  syrio  fragrans  oliuo, 
puluinusquo  poraeque  et  liic  ot  ille 
10  atti'itu8,  tromulique  quassa  leoti 
argutatio  inambulatioque. 
nam  niZ  Qtupva  ualet,  nihil,  tacore. 


VI  Ad  Flauium   II  2  Ne  11   8  Sertis  asirto  flajj^rans  11  9  ct  hoc 
(sscr,  hic)  ct  illo  {sscr,  ille)   II   12  Nam  ni  ista  proualot   ll 


«56*  et  GJiictenis  mus,  rhn.  XVIIII  363  (cf.  m.  coniectttr,  ratulU  Dvr- 
pati  ib64  p.  10)  sciet  B  (libtrfurianus),  Dutchelcnu  mus,  rheru  X  VJII 
401  ex  imitatione  huius  uersus  in  priapeonm  62  12  (apud  Meyerum 
1667)  Cum  tantura  scict  e^ze  mentularum. 

VI   2  Nei   Lm:   Ni  S   Ne     V  Haasius    ad    Rdsvjii   schoL    laL 
fframm.   624,  sed  prob,  et  dtj\   ibidcm   recte   idtm  Ni.  cf.  €l'am  FUm- 
pfenbachii  melet.  plaut,  (  Gissis  1^60)    66  Ni  csscnt  9  J^rochlichius 
inlcpidae  datanus  Lm        3  Velis  —  possis  yjJiiitsius  adu.  634  Rei- 
sigius  schoL  lat,  524  7  Nequaqnam  Statius  JJeinsius  post  ta- 

citum  interpunxit  Silligius  cctis.   274  8   flagrans    V  Broukhusius 

J^^oUius  lcct.  26,  sed  cf,  Uuschkius  anaL  42  et  ORibbcchirrs  ann, 
lahn,  I^XX  VJI  J91  9  et  hic  ot  illic  ^  O).  7«/^    fit  uentm   iam 

Statius  uidit  10  cassa  datawfs  Froehnenis  philoL  XJJII  668,    tf, 

Fleckeisenus  ann,  Jahn,  LX  266  12  Nam  iiil  stupra  ualet  JJoMp- 

tius  Lm:  Nam  ui  ista  prenalot  KNam,  ni  stuprn,  ualot  Scalitjer^zm 
nil  ista  «alot  coniecit  JMchmannus  in  editione  priore  Nani  ini  stupra  na- 
lct  nihil  taccre  D.  B.  JI.  in  diar.  class,  brit,  XXIIII  (lb21)  211  lam 
nil  stapra  uales  ego  aliquando  Nae  Doeringius  13  oxfututa  ^co 

2» 
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onr?  non  tam  latera  ecfdtute  panda^, 
nei  tu  quid  flEUSias  ineptiarum. 
15  quare  quicquid  habcs  boni  malique 
dic  nobis.    uolo  te  ac  tuos  amorea 
ad  caelum  lepido  uocare  uerau. 

vn 

liuaeris  quot  mihi  basiationes 
tuae,  Lesbia,  aint  satis  superque. 
quam  magnus  numerus  libyssae  arenae 
lasarpiciferis  iacet  Cjrenis, 
5  omclum  louis  inter  aestuosi 
ct  Ba^ti  ueteris  sacrum  sepulerum, 
aut  quam  sidera  multa,  cum  tacet  nox, 
furtiuos  hominum  uident  amores, 
tam  te  basia  multa  basiare 


13  et  futura  panda  ii  14  Noc  II  VII  Ad  Lesbiam  II  4  Lafiar|>ici  feris  sscr. 
frciis   II   tyrrenia  sscr.  cyrenia  II  fi  Ora  dam  li  6  £(  beati  II  9  basici 


14  Xei  TkAfarcilius  cuteristfu  in  Cat   (Ni  icuH  BGuarinus  scrip- 
serat) :  Nec   Vq)  12  — 14  Numne  stupra  ualcs  mihi  t,  Cur  non  — 

pandant,  Noctu  {sic  Scaliger  iam  a.  1677  scripsercU)  qnid  —  inep- 
tiarum?  Meleager  spic  16  Atqni  praeualet  ista  nil  tacore,  Cur  nane 
—  pandans  Noctu  qnid  Husdtkius  anaL  46  Nam  mi  praenalet  ista  nil 
tacere.  Cnr  non?  tam  —  pandas,  Nec  tn  —  ineptiamm?  Spenge- 
lius  lect.  100  Nam  ista  pracualeat  nihil  tacero  Silligius  cens,  274  in- 
ambulatioque  lam  i^ta  ipsa  nalet  HL&fserus  ann  Jakn»  XV  36  Nam« 
ni  praeualct  ista  nil  tacere,  Cur  nunc  {hoc  iam  Statius)  tam  Pfeifferus 
symb,  43  Nonne  praeualet  iata  nil  tacore  Pohlius  lect  32  Nam,  ni 
ista  ore  nalet,  nihil  tacere  Cvrant  iam  latera  ecfututa  panda,  Noctn 
quid  HeysUts 

VII  4  LaaarpiciferiB   V  Froehnerus  phHol  XlUl  668:  Laaerpid- 
feris  (0  Lm 
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10  uosano  satie  et  super  CatuUo  eat» 
quae  uec  pernumerare  curiosi 
poBsint  nec  mala  faacinare  lingua. 

vm 

JTliser  CatullCj  deeinas  ineptire 

et  quod  uidcs  perisse  perditum  ducas. 

fulsere  quondam  caudidi  tibi  solcSi 

cum  uentitabaa  quo  puella  ducebat 
5  amata  nobis  quantum  amabitur  nullu. 

ibi  illa  multa  tum  iocosa  fiebant, 

quae  tu  uolcbas  nec  puella  nolebat. 

fulsere  uere  candidi  tibi  soles. 

nunc  iam  illa  non  uult:  tu  quoquei  impotentf,  noli, 
10  nec  quae  fugit  sectare,  nec  miser  uiue, 

aed  obstinata  mente  perfer,  obdura. 

uale,  puella.  iam  Catullns  obdurat, 

nec  te  requiret  nec  rogabit  inuitam: 

at  tu  dolebis,  cum  rogaberis  nulla. 
15  scolesta,  t^ac  tol  quae  tibi  manet  uital 


VLIl    Afl  se  ipsimi  II  0  iiniMttc  II  noli  omusum  it  16  no  te 

Vill  4  dicobat  Doitza  filhts  Heinsuu  ath.  0'jo  b  del  Han- 

(iuu  obs,  92  6  Um  a>  cum  —  nolchKt.    Fiil!<ore  ^    Auantius 

9  impotens,    noli  Anantiua  emend.     933^    {623^)   «t   Statiut 

Lm*:  iinpote  .  .     .  .    V  Lm  impotens  ne  sis  Scaliger  impotem  men- 

tis  Heinxius   impetra   hoc   a    to   Froehliehiua   itnpcic    insano   Hegfsius 

15  uae  te.  MeUttgsr  spiciL  17  Lm*  (rf.  Hnupfn  obs.  6)  ne  te 

V  Lm  teno?  Mina  a.   1302  tnne?   editio  parisiensis  o.  1628  rero  p 

nosoe,    Hejfsius  nnne  te  (qnae  —  nita!)   SpengeUus   kcU  98  nnl- 


14  ymi6— vmi9 

quis  uunc  te  adibit?  cui  uideberifl  bella? 
quem  nunc  amabis?  cuius  esBe  diceris? 
quem  basiabie?  cui  labella  mordebis? 
at  tu,  Catulley  destinatus  obdura. 

vim 

Vcrani,  oninibus  e  mois  amicis 
antistans  mihi  milibus  trecentis» 
uenistine  doroum  ad  tuos  ponatcs 
fratresque  unanimo^  anumque  matrem? 
5  ucnisti.  o  mihi  nuntii  beatil 

uisaui  te  incolumem  audiamque  Hiberum 
uarrantem  loca  facta  nationcs, 
ut  mos  ost  tuuB,  applicansque  collum 
iocundum  os  oculosque  suauia^r. 


VIUI    Ad    VorAnnium    II    1    Vcranni    II   2   Antistas    II   4    uno    animo 
suamque   li  9  auabior 


la,  Scelcata,  nocte  Statiwf  nuLlam  —  noctem  Vosshu  HeitUiiwi  to 
ibi  Uauptius  obs.  10  coniecit,  sed  mox  reiecit  cf.  GHerniannus  antu 
lahn.  XXXHl  246,  ubi  simul  dc  uersus  huius  interpungcndi  ratione  di- 
xity  tibi  imminct  Santenius  ad  HBaUbtm  (cf,  mdic,  litter.  gener.  o.  IbOl 
p.  1646)  dchine  manet  Handius  obs,  4f3  Scelosta,  quae  te,  uae  tibi, 
manet  Froehlichius  19  obstinatus  ^ti) 

VIIII  l  Vcrani  Ramlerve  (cf*  etiam  Bergkius  ann.  lakn  LXXXIII 
329)  u.  XII  16  XXVUI  S  XXXXVU  3:  Veranni  (i>  Lm 
2  Antistans  B'  Antistas  F,  tjuod  def.  ex/amiiiari  loquendi  usu  Handws 
obs.  44,  ex  raiione  orthographica  HAKochius  mus,  r'en.  nou.  XI  640  {tf 
VIUI  306  et  GCorssenum  de  uocaL  L  l.  I  97)  Antistes  ^  LCarrio 
lect,  anL  II  19  ( Grut.  Lamp,  lU  2  64)  Heysius  4  anumque 

GFaem  s  Lm*  (cf.  RKlotzii  emend*  />.  XI)  \  suamqno  VLm  acnem- 
que  po)  tnamque  Q» 


ymi  lo^x  15  15 


10  0  quantum  est  hominum  boatiorum^ 
quid  me  laetius  est  beatiusuo? 


Varu8  me  meus  ad  suos  amorcs 
uisum  duxerat  e  foro  otiosum, 
scortillum^  ut  mihi  tum  repente  uisum  est, 
non  sane  illepidum  noque  inuenustum. 
5  buc  ut  uenimus,  incidore  nobis 
sermones  uaiii,  in  quibuSi  quid  esset 
iam  Bitbynia,  quo  modo  so  haberet, 
ecquonam  mihi  profuisset  oere. 
respondi  id  quod  erat,  nihil  nequo  ipsis 

10  nec  praetoribus  esse  ncc  cohorti 
cur  quisquam  caput  unctius  referret, 
praesertim  quibus  esset  irrumator 
praetor  non  faci^n^  pili  cohortem. 
'at  certe  tamen'  inquiunt,  'quod  illic 

15  natum  dicitur  esse,  comparasti 


X  1  yarius  11  7  se]  poBtc  II  8  Et  qnoniam  Mcr.  al'    quonam 
11  here  li  9  neqno  in  ipsis  (?)  II  13  fiuseret 


X  1  Vams  {uel  yamu)  ^ :  y«riiu  V  Weiehertus  de  L.  VarU  et 
Caseu  Parmensis  carminSms  p.  12  (sed  tf,  Hauptii  obs,  24  et  meas 
qu.  I  290)  4  inlepidum  ex  datano  Lm  7  quoroodo  ops  ae 

(pOMe   V)  haberet   Vossius  8  Seqnonam  Statius :   £t  qvonam 

^oi  9  mihi  nec  ipsi  Stathts  ScaUger  10  Hinc  Froeh- 

Uchius  qaaestoribas    Mwetus    praeconibtis    Marcilius    Hein' 

sius  13  iaciens  Gronouius  de  sesU  UI 17  Lm* :  faceret   V  fa- 

eerent    ^Lm  nec  iaceret   ^  15  Notum  Meleager  spiciL  17 
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ad  leotioam  homimB.'  ego^  ut  puellae 
unum  me  faoerem  beatiorem, 
'non'  inquam  ^mihi  tam  fuit  maligne 
ut^  prouinoia  quod  mala  incidiBset, 

20  non  possem  octo  homines  parare  recto8.'~ 
at  mi  nullus  erat  neque  hic  neque  illic, 
fractum  quet  ueteris  pedem  grabati 
in  coUo  sibi  collocare  posset — 
hic  illa,  ut  d^uit  cinaediorem, 

25  'quacBo'  inquit  'mihi,  mi  Catulle,  paulum 
istos:  commodum  evdm  uolo  ad  Sarapim 
deferri.'    'man^'  inquii  puellae, 
'istud  quod  modo  dixeram  me  habere^ 
fagit  me  ratio:  meus  Bodalis 

80  Cinna  est  Qaiua:  is  sibi  parauit. 

uerum,  utrum  illiuB  an  mei,  quid  sd  me? 


21  nec  hic  il  22  qae  11  24  docaU  11  26  commocU  n»m  II  27  De- 
ferri  mane  ine  inqnit  II  30  Cuma  11  grauis  II  31  a  me 


dicitur,   nere  comparastt   o>  Handius  obs.  49  16  hominis  VJah: 

homines  B  ci)  17  beatiorum   (o  22  qni   p  o>  Lm 

26  Istos:  commodum  enim  Handius  obs,  64  Lm^x  Istos  oommoda: 
nam  V  co  Ltn  {de  syllaba  uhima  correpta  rf.  FNadi  grtmm,  lai 
II  333)  Istos :  nam  uolo  commode  Statku  Utos :  commodo  nam 
nolo  Scaliger  Istos  da,  modo  nam  I>oeringius  Istoe  commoda:  cp.Im  uir 
doctut  in  obs,  miscelL  Doruill.    V  2  Froehlichius  Serapim  fiei 

Lm  27  mane  co  Statius  Scaliger;  mane  me  V  Zan  tt>  mane,  me 

Hiandius  obs,  66  minime  PimtamuB  Lm*  mi  anime  TliBergkius  pkilol» 
X.I1  681  ^st  inquio  poelUe  /enestra  sequitur  in  codice  uetustt^ 

Alexander  Guarinus /oh  XJ^,  hine  post  u,  27  inierstitium  uersus  unius 
serucutit  Lm  (tf,  Hauptius  ind,  UcL  beroL  aesL  a»  1867 y  6)  30  Ga- 
oiuB  OjRibbeddus  annal.  lahn.  LXXXV  378  Ginna  erat  grauis  B^- 
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utor  tam  bene  quam  mihi  pararim. 
sed  tu  iuBul^a  male  et  molesta  uiuis, 
per  quam  non  licet  esse  negligentem. 

XI 

Furi  et  Aureli,  comites  OatuUi, 
siue  in  extremos  penetra^it  Indos, 
litus  ut  longe  resonante  eoa 

tunditur  unda, 
5  Biuc  in  Hyrcanos  Arabesue  moUes, 
Beu  Saoas  Bagittiferosue  Parthos, 
siue  qua  septemgeminus  colorat 

aequora  Nilus, 
siue  trans  altas  gradietur  Alpes, 
10  Caesaris  uisens  monimenta  magni, 

gallicum  Bhenum  horribile  o^quor  ulti- 

mosque  Britannos, 
omnia  haec,  quaecunque  fere^  uoluntas 


33  inBola  II  XI  Ad  fHuinm  et  Aurelium  ||  2  penetrauit  li  3  ut]  ubif 
II  5  arabesque  ||  6  siue  sagas  II  7  quae  II  lO  uidenBf  ||  It  horri- 
bileeque  il   13  fere  || 

sius  Bet  C.  grauis  Auantius  32  paratis  Statitu  33  salfta 

Sckradenu  em/end,  15  mala  ci>  Handius  obs.  37         ac  molesta 

§x  datano  Lm 

XI  3  nt    V:  nbi  ^  (  Ff )  Longe    ubi    litua    pco  resonans 

SiathUy  sed  if,  Spengelii  lect   105  et  Naekium  ad    Val.  Cat.  p,  28,9 
6.  6  Arabesne  —   sagittiferosne  PhWagnerus  ad    Verg.  Aen, 
VII  605:  Arabeeqne  (Arabasque  ^)  —  sagittiferosque  Bu)  Lm 

7  quae  V  Statius  Marlyni-Laguna  act.  litt  ienens,  1790  II  678 
co  11  horribile  aequor  Hauptias  obs.  27  Lm*:  horribilesque   V 

Lm  horribilea  et  (a>)  uel  horribilesqne  in  B  Lm*  horribilem  salum 
Munro   diar.  ckus.  pkiloL  Illl    (Cantabrig,    1859)    289    horribiles- 
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caelitum,  temptare  simul  parati, 

15  pauca  nuntiate  meae  puellae 
non  bona  dicta. 
cum  suis  uiuat  ualeatque  moechis, 
quoB  simul  complexa  tenet  trecentos, 
nuUum  amans  uere,  sed  idcntidem  omnium 

20  ilia  rumpens: 

nec  meum  respectet  ut  ante  amorem, 
qui  illius  culpa  cecidit  uelut  prati 
ultimi  floB,  praetereunte  postquam 
tactus  aratro  est. 

XII 

Ivlarrucine  Asini,  manu  sinistra 
non  belle  utcris:  in  ioco  atque  uino 
toUis  lintea  negligentiorum. 
hoc  salsum  csse  putas?  fugit  te,  inepte: 
5  quamuis  sordida  res  et  inuenusta  cst 
non  credis  mihi?  crede  PoUioni 
fratriy  qui  tua  furta  uel  talcnto 
mutari  uelit:  est  enim  leporum 
disertus  pucr  ac  facetiarum. 


22  Cui  II   XII  Ad  Matrucinum  Asinum  ||    1   Matrucine    |i  4  saUum  et 

que  Celtaa  Atque  Br.  Froehlichius  23  poiquam  ex  datano  Ber^ 

kiu8  (Bb.)  24  Fractus  ^   Vossius  Silligius 

XII  2  post  uteris,  non  post  uino  {sic  cu  Lm)   RKlotzius    emend. 
p,   V    recte  interpunxit  5   Quam  uis   (die  gewaltthat)  Doederli- 

ma  contion,  publ  ed.  1860  p,  442  fiigit  te,  inepte,  Quam  ait  s.  r.  e. 
innenusta  CTChLmper  miscellan.  philol,  et  paedag.  II  (AmsteL 
1830)    147  9    DifertuB     Vossius    Multorum     FUitnerus    epi» 
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10  quare  aut  hendeoasjUabos  trecentos 

expecta  aut  mihi  linteum  remitte, 

quod  me  non  mouet  ao^timatione: 

uerum  est  mnemosynum  mei  sodalis. 

nam  sudaria  saetaba  ex  Hiborei^ 
15  miserunt  mihi  muneri  FabuUus 

et  Yeranius:  faaec  amem  necesso  est 

ut  Yeraniolum  meum  et  FabuUum. 

xm 

Leuabis  beno,  mi  FabuUc,  apud  mc 
paucis,  si  tibi  dii  fauont,  dicbus, 
si  tccum  attuleris  bonam  atquc  magnam 
ccnam,  non  sinc  candida  puclla 
5  et  uino  et  sale  et  omnibns  cachinnis. 
haec  si>  inquam,  attulcris,  uenuste  noster, 


falBiim  tl  12  extimatione  ||  13  nemo  sinum  ||  14  exhibere  ||  15  nu- 
meri   ||    17  Bt  ||   XIII  Ad  Fabullum   ||   6  unquam 

ihaL  2S  16  Verannius  fn  Lm  c/.  ad  VIIII 1         hoc  po) 

17  £t  V  Statius  a>  boc  (=  in  eo)  amem  n.  est  Et  Palmerius  spicil. 
Grut,  Lamp.  IIII  802  Bandius    obs,  5H   Heysius  Veranniolum 

0)  Lm,  huius  carminis  uersus  exiremos  Plinius  hist  nat.  pra^,  §  1 
his  respexit  uerbis',  'namque  tu  solebas  meas  esse  aliquid  putare  nu- 
gas'  ut  obicere  moliar  CatuUum,  conterraneum  meum  (adgnoscis  et 
hoc  castrense  uerbum):  ille  enim,  ut  scis,  permutatis  prioribus  sae- 
tabis  duriusculnm  se  fccit  quam  uolobat  existuniari  a  Veraniolis  suis 
et  FabuUis.  de  ^prioribus  saetdbis*  haec  SHligius  ad  locum  Plinii  ad- 
notauit:  AUudit  Plinius  ad  Catulli  carmen  Xil»  quo  poeta  Asinium 
—  ut  correptorem  lintei  saetabi  a  Veranio  et  Fabidlo  sibi  missi  per- 
■equitur,  quod  furtum  ne  cum  simili  furto  carmine  XXV  exagitato 
confondatur,  Plinius  'prioribus'  addit.  </,  etiam  FHandii  interpretatio 
loci  pliniani  in  ind,  UcU  aestiu.  ienens.  a.  1861  proposita 

3» 
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cenabis  bene:  nam  tui  CatulU 
plenns  saccaluB  eet  aranearum. 
sed  contra  acdpies  meros  amores 
10  seu  qnid  suauius  elegantiusue  est: 

nam  unguentum  dabo»  quod  meae  puellae 
donarunt  Yeneres  GupidineBque, 
quod  tu  cum  olfacies,  deos  rogabis, 
totum  ut  te  faciant,  FabuUe,  nasum. 

xmi 

Nei  te  plus  oculis  meis  amarem, 
iocundissime  Calue,  munere  isto 
odissem  te  odio  uatiniano: 
nam  quid  feci  ego  quidue  sum  locutus 
5  cur  me  tot  mak  perderes  poetis? 
isti  dii  mala  multa  dent  clienti 
qui  tantum  tibi  misit  impiorum. 
quod  si,  ut  suspicor,  hoc  nouum  ac  repertum 
munus  dat  tibi  Sulla  literator, 


10  qui   II  XIIII  Ad  Caluum  poetam   ||   1  Ne  II  5  maliB  II  6  dant  || 
9  si  illa 


XIII  9  meros  V:  meos  p  MartyrU' Laguna  L  c.  II  678  Han' 
(Uus  obs.  59  Doederlinus  lecU  uar,  triad,  Erlcuig,  1839  p,  4,  sed  cf» 
MartiaU  XllIJ  206  CoUo  necte,  pner,  meroa  amores,  ceslon  de  Ve- 
ncris  sinu  calentem  II  lam  Doederlittus 

XIIU  1  NeiXmNi  p:  Ne   V  6  dant   V  Vossius  8   ae 

del  Handius  obs.  61  hoc  B  Statius  nounm  irrepertum  Martyni^  Laguna 
l.  c.  p.  664  9  citauit  Martiafms  CkfpeUa  III  p.  262  Kopp,  hoc 

etiam  Catullus  quidam   non  insuauis  poeta  commemorat  dicens  'Mu- 
nus  —  literator '.  inde  loannes  Saresheriensis  metal  I  24  Inmc  uermm 
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10  non  est  mi  male,  sed  bene  ac  beate, 
quod  non  dispereunt  tui  laboree. 
dii  magni^  horribilem  et  sacrum  libellum, 
quem  tu  scilicet  ad  tuum  Catullum 
mi^ti,  continuo  ut  die  periret 

15  Batumalibus  optimo  dieruml 

non  non  hoc  tibi,  salse,  sic  abibit: 
nam,  si  luxerit,  ad  librariorum 
curram  scrinia,  OaesioB^  Aquinos, 
Suffentim  omnia  colligam  uenena, 

20  oc  te  hiB  supplidis  remunerabor. 
U08  hinc  interea  ualete  abite 
illuc  unde  malum  pedem  attulistis, 
saecli  incommoda,  pessimi  poetae. 


II  10  mihi  II  14  MUisii  II  15  opimo  et  optimo  ||  16  salse  et 
fiase  II  18  Gartam  scrinea  ||  19  Suffenam  II  20  Hao  II  23  Se- 
cuU  II  24—26  =  7*  i-.y 


nouit:  antiqaitos  nocabatnr  litterator  inzta  illnd  Catnlli  ^Mnnu  — 
litterator.  tf  Schaarschmidtiu*  mus,  rhm,  Xllll  210  et  de  loanne  Sa^ 
resbenensi  {Ups.  1S62)  101  12—15  transp,  post  3  Scaliger 

14.  15   interpungendi  signa  post  perirei   et  SatamaliboB  uulgo 
(Lm)  posita  del  RKlotzius  emend  p,  VI  15  dtauit  Macrobius  sa- 

tunu  II  1  8  p,  217  lani  qaia  'SatanialibaB  optimo  dierum',  at  ait 
ueronensis  poeta,  nec  aolaptas  nobis  ai  StoiciB  tamquam  hoitiB  repu- 
dianda  est  nee  cet  18  Aqainios  Himebus  adu,  XII  1  (o>),  qwa 

Aquinius  (nc  ed,  Baiter  )  poeta  malus  a  Cicerone  TuscuL  V  22  €3 
commemoretur:  sed  Ciceroni  quoque  ^Aqwnus*  reddendus  est<,  rf.  qu,  I 
237.  229  21  Vos  hine  interea  (aalete)  abite  Lm,  sed  u.  KlotzU 

emend,  p,  VI  22  talisiis  ScaUger  uersus  tres  qui  in  libris 

post  23  secuntur  cum  II  11  — 13  coniunximus,  <f»  supra  carmen  I^  1 
—  3,  ubi  etiam  de  UctUme  lachmanmana  dictum  esL 
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XV 

vommondo  tibi  me  ac  meos  amores, 
Aureli.  ueniam  peto  padentem» 
ut,  Bi  quicquam  animo  tuo  cupisti 
quod  castum  expeteree  et  integeUum, 

5  conserues  puerum  mihi  pudice, 
non  dico  a  populo:  nihil  ueremur 
istos  qui  in  platea  modo  huc  modo  illuc 
in  re  praetereunt  sua  occupati: 
uerum  a  te  metuo  tuoque  pene 

10  infesto  pueris  boni^  malisque. 

quem  tu  qua  lubet»  ut  Inbet  moueto 
quantum  uis,  ubi  erit  foris,  paratum: 
hunc  unum  excipio,  ut  puto,  pudenter. 
quod  si  te  mala  mens  furorque  uecors 

15  in  tantam  impulerit,  sceleste^  culpam 
ut  nostrum  insidiis  caput  lacessas^ 
a  tum  te  miserum  malique  fati, 
quem  attractis  pedibus  patente  porta 
pcrcurrent  rapbanique  mugilesquc. 

XVI 

-I  edicabo  ego  uos  et  irrumabo, 
Aureli  pathice  et  cinaede  Puri, 


XV  Ad  Aurelium   ||    10  boniaque   ||  11  ut  iubet  ||  XVI  1.  14  Dedicabo 

XV  2  fortasst  Aureli,   et  neniam.   Aureli.  at  uoniam  Doeringius 
17  Ah  So)  Lm,  sed  in  VfuisseK  (quod  iam  Statius  scripsit)  paene 

certum   est»   (f.   uar.    lect.  18    artatia   Meleager    spic,    19    Mar- 

tyni-Laguna  L  c.  il  IIH 

XVI  1.  14    Paedicabo  (o  Lm    (sed  cf,  FBuecIielerus  mus.   rheiu 
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qui  me  ex  uersiculiB  meis  putastis, 
quod  sunt  molliculi,  parum  pudicum. 
5  nam  castum  esse  decet  pium  poetam 
ipsum,  uersiculos  nihil  necesse  esty 
qui  tum  denique  habent  salcm  ao  leporem, 
si  Bt«nt  molliculi  ac  parum  pudici 
et  quod  pruriat  incitare  possunt, 
10  non  dico  pueris,  sed  his  piloBis^ 
qui  duros  nequeunt  mouere  lumboB. 
UOB,  quei  milia  multa  basiorum 
legistis,  male  me  marem  putatis? 
pedicabo  ego  uob  et  irrumabo. 

XYII 

0  Colonta,  quae  cupis  ponte  ludere  longo, 
et  salire  paratum  habes,  sed   uereris  inepta 


7  tamen  et  tnm  II  8  sint  lt  12  que  (|  XVII  inscriptio  omissa  (|  1  Oculo 
in  aque  ||  ledere 

Xnr  153  et  AFkckeUenus  annal.  lahn,   LXXXIU  574)  5.  6 

Apuleius  apoL  p.  410  Oud,  p.l7,  12  Krueg.  quasi  uUnm  specimen  mo- 
rnm  sit  uersibns  Indore.  Catnllnm  ita  respondentem  maliuolis  non  lo' 
gifltis  *Nam  castnm  —  nihil  neceste    est'?  5  —  8  Plinius  epi- 

stuL  IIU  14  5  quae  {uerha  nuda)  nos  refugimns,  non  quia  seueriores 
(unde  enim?)  sed  quia  timidiores  sumns.  scimus  alioqui  huius  opnS' 
culi  illam  esse  uerissimam  legem  qnam  Catullus  ezpressit,  *Nam  ca- 
stom  —   pamm  pndici'  8  snnt  libri  pliniam  ^  io:  sint   V  Lm 

.9  possint  B  Lm  12—13  his  respexit  CatuUus  ipse  ad  car' 

men  V  7        12  quei  (que  V)  Rossbachius:  qui  pci)  quod  Bo)  Lm 
13  putastis  Bo)    de   ioto   hoc  carmine    wana  ariolatus    est  Froehlichius 
comment  acad.  monac.  III  S  706  et   V  3  239 

XVII  1  longo  Uhri:  mngno  Lm   in  editione  priore   errore  quO' 
dam,  non  de  coniectura^  quod  Handius  quaesi,  catulL  o.  1849  p.  5  ait 


orura  pontieali  a^ufis  «tantis  in  rediuiuis^ 
ne  supinus  eat  eauaque  in  palude  recumbaty 

5  sic  tibi  bonus  ex  tua  pons  libidine  fiat, 
in  quo  uel  Balisubsili^  sacra  suscipiantur: 
munuB  hoc  mihi  mazimi  da,  Colonia,  risus. 
quendam  munioipem  meum  de  tuo  uolo  ponte 
ire  praecipitem  in  lutum  per  caputque  pedoBque, 

10  uerum  totiuB  ut  lacus  puticiaeque  paludia 
liuidissima  maximeque  est  profiinda  uorago. 
insulsissimus  est  homo,  neo  sapit  pueri  instar 
bimuli  tremula  patriB  dormientis  in  ulna. 
qnai  cum  sit  uiridissimo  nupta  flore  puella 


3  M  saleis  tantis    II    6  sali  snbsili    ||    snscipiaiit  il     10  pndieaeqQe 
paludes  ||    14  Cui  ioeam  sit  (| 


{rf.  SUUgnim  cens.  289)  3  axulis  stantis  FHcmdius  qu,  cat  3: 

aaealis  (=  aMieoHs)  stantis  Vossius  assulis  tantus  Siatius  assulis  stantia 
Lm  irrediuiuus  Bo)  6  Salisubsilis  Statius  CSalisubsulis  o)): 

■ali  subsili  V  Balisubsili  Lm  Salisubsuli  Baptista  Guarimu^  (ouiW 
Jilius  Alexander  m  expositionum  fol  XVll^  haec  adnotami:  eam  aer- 
ans  ista  eorrupte  legeretar  adeo  ut  doetorum  ingenia  torqueret,  pater 
meuB  ipsum  corruptissimum  et  paene  mortuum  sie  uitae  restituit  *In 
quo  uel  Salisubsuli  sacra  suscipiantur'  cuius  quidem  sensus  erit:  ita 
bonus  et  ualidus  fiat  pons  iste  tnus  ut  in  eo  suscipi  possint  sacra 
Martis,  quae  saltando  a  Saliis  celebrabantur ....  sacra  Salisubsuli  id 
est  Martis  .  • .  Salisubsulus  enim,  uti  in  antiquorum  monumentis  ro- 
peri,  Mars  a  ueteribus  dictus  est  Pacuuius  in  armorum  iudicio  'pro 
imperio  salisubsulus  si  nostro  excubet')  Ueysiua  Salisubsali  Bergkius 
(226).  at  uersus  pacuuiani  quamquam  a  Naekio  ind.  schoK  bownens. 
182V^  p,  VI  (optMc.  I  107)  (Irfensiy  cuius  nuUum  omnino  in  scripto- 
rum  ueferum  Ubris  quotquot  bodie  habemus  testimonium  extat^  Jides 
quam  maxime  dubia  est.  cf.  HandU  qu,  cttL  6,  neque  usqucun  praeterea 
Saia,  nedum  Salisubsuli  uel  Salisubsali,  cognomen  Marti  aitribuitur, 
Salisubsuli  —  sascipiunto  aldina  1502         10  punicaeque  Heysius 
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15  (et  puella  tenellulo   delicatior  aedo^ 
asseruanda  nigerrimis  diligentius  uuis), 
ludere  hanc  sinit  ut  lubet,  nec  pili  facit  uni, 
nec  se  subleuat  ex  sua  parte,  sed  uelut  alnus 
in  fossa  liguri  iacet  suppemata  securi, 

20  tantundem  omnia  sentiens  quam  si  nuUa  sit  usquam, 
talis  iste  meus  stupor  nil  uidet,  nihil  audit, 
ipse  qui  sit,  utrum  sit  an  non  sit,  id  quoque  nescit 
nunc  ^m  uolo  de  tuo  ponte  mittere  pronum, 
si  pote  stolidum  repente  excitare  ueternum 

25  et  supinum  animum  in  graui  derelinquere  caeno, 
ferream  ut  soleam  tenaci  in  uoragine  muJa. 

XXI 

Aureli,  patcr  e^^uritionum^ 

non  harum  modo,  sed  quot  aut  fiierunt 


15  Vt  il  18  Nec  me  II  19  saperata  |t  21  nihil  uidet  ||  22  quid  sit  II 
23  Nunc  cum  II  24  potest  olidum  ||  25  delinquere  ||  26  mulla  tl 
XXI  Ad  Aurelium   lt    1  exaritionum 

15  Est  coniecit  Lm*  Sit  Heinsius  adu.  638  aedo  Vl/m:  haedo  Ba> 

19  Fesius  305  M,  (jStfp)peniati  dicu(nft<r  quibus /emi)nA  sunt  succisa 

(tn  modum  8uiHa)vim  pernaru(m) Catu(/&u  ad  Coloniam  ^ln) 

fossa  ligari  ia(ce/  suppemata  «e)curi'.    ^.   Paulus  304  M,    Festi  lo- 
cum  APolitianus  miscelL  cap.  73  {Grut  lamp.  I  86)  primus  ad  h,  l. 
adhibuity  sed  expemata  scripsit         21  merus  stupor  Passeratius 
28  Hunc  eum  ^  Meleager  spicil,  20  Hunc  meum  FroehUchius  Hunc 
eccam  Handius  qu,  eat.  8  Hunc  enim  ^  24  Si  pote  stolidum  de- 

hetur  excerptis  Mintumi  et  Vtctorio  uar,   lect,   Xlll  11  repena 

Santenius  ad  Terent,  Maur,  p,  367  26  tenax  ScaUemus  l,  c. 

XXI  1  eBsaritionum  Berghius  (Rb.  Hp^)  {<f,  RitscheUi  proleg.  ad 
Plauti  Trin.p.  CII) :  esuritionum  ^«o  Lm,  item  u.  10  et  XXlll  14      2  ho- 

4 
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aut  sunt  aut  aliis  orunt  in  annis, 
pedicare  cupis  meos  amores. 
5  nec  clam:  nam  simul  e^,  iocaris  una, 
haer^s  ad  latus,  omnia  experirts. 
frustra:  nam  insidias  mihi  instruentem 
tangam  te  prior  irrumatione. 
atquei,  id  si  faceres  satur,  tacerem: 
10  nunc  ipsum  id  doleo,  quod  e^^urire 
meu^  mi  puer  et  sitire  discet. 
quare  desin^,  dum  licet  pudico, 
n^  finem  facias,  sed  irruma^. 

xxn 

Suffenus  iste,  Yare,  quem  probe  nosti, 
homo  est  uenustus  et  dicax  et  urbanus, 
idemque  longe  plurimos  facit  nersus. 
puto  esse  ego  illi  millia  aut  decem  aut  plura 


5  exiocaris  II  6  HaereiiB  ||  experibns  ||  8  irramiiiatioiie  II  9  Air 
qae  II  10  exnrire  U  11  Me  me  ||  12  deeinat  ||  13  Neo  II  irmmi- 
natuft  Bum  ||  XXII  Ad  Varmn  il  4  ego  esse  || 


rum  FroehHchius       3  Aut  posthac  aliis  (/.  XXIIII 3  et  XXXXVIIII 
3)  HancUus  obs.  71  HAKleynius  mnemosyn,    VII  246  Ante  ant  post 
aliis  FroehUchius      4  Paedicare  a>  Ltn,  <f.adXVIl      6  Haeres  apuA 
FofWuTn:  Haerens  Fa>        experibis  B  Muretus  Scaliger  Rossbachius 
7  struentem  OBibbeckius  annaL  lahn.  LXXXV  378  9   Atqui 

(o:  Atque  V  Lm  11  Meus  mi  Meleager  spicil.  20  AMeinekius  tnndic. 
strab.  64  (fortasse  Meus  mei  cf.  XXXVII  11  LXXVII  5);  Me  me 
VLm  Mi  meus  Rossbachius  Yae  meus  GFaernus  Ah  (u«Z  Vae)  me  me 
Scaliger  Lm*  Meusmet  Ccrradinus  de  AlUo  Bergkius  A  temet  Froeh- 
Uchius  leiunus  Huschkius  anal,  Ut,  46  Pessime  HAKochius  symb,  phi' 
loL  bonn,  316 
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5  perscripta,  nec  sic  ut  fit  in  palimpse^ton 
relata:  chartao  regiae^  nouet  libri, 
noui  ombilici;  lora  rubra^  membrana 
derecta  plumbo,  et  pumice  omnia  aequata. 
haec  cum  legas  tu,  bellus  ille  et  urbanus 
10  Suffenus  unus  caprimulgus  aut  fossor 
rursus  uidetur:  tantum  abhorret  ac  mutat 

■ 

hoc  quid  putemus  esse?  qui  modo  scurra 

aut  siquid  hac  re  tritius  uidebatur, 

idem  infaceto  est  mlakcetior  rure, 
16  simul  poemata  attigit,  neque  idem  unquam 

aeque  est  beatus  a^;  poema  cum  scribit: 

tam  gaudet  in  se  tamqu^  se  ipse  miratur. 

nimirum  idem  omnes  fallimur,  neque  est  quisquam 

quem  non  in  aliqua  re  uidere  Suffenum 
20  possis.  suus  cuique  attributus  est  error: 

sed  non  uidemus  mantioae  quod  in  tergo  est. 


5  palmi  septo  II  6  none  ||  7  membrane  II  8  Detecta  ||  13  tristtUB 
II   14  in  faceto  est  in  faceto  ||   16  ac]  ah  uel  ha  II   17  tanquam 

XXII  5  palimpseston  Lachmannus*  {Hp)  (palimpsestam  NHein' 
siu8  adu,  638):  palimpsesto  6u>  Lm  6  In  palimpsesto  Relicta 

Heyaiua  (Notata  Froeklichius)  nouei  Lm\  noui  B(i>         8   Derecta 

Statius  (cf,  Lachmarmus  ad  Lucret.  p,  247  Halmii  preief.  ad  Tac.  ann, 
p,  XXV):  Directa  Palladius  (i)  Lm  9  Haec  cum  legas  (legis 

Froehlichius) j  tum  u>  10    imus    FUmpfenbachius    melet   pla/uU 

(  Gissis  1860)  36  (at  rf.  ABaumstarkius  onnaL  lahn,  LXXXI  764  sq) 
11  nntat  ^O)  13  trisUus   V  Handius  ohs*  cr.  79  hoc  retri- 

tius  Scaliger  19  in  uUa  re  Handius  ohs,  81  21  Porphyrion 

ad  Horatii  serm.  II  3  299  in  priorem  (manticam)  aliena  uitia  mitti- 
mns»  ideo  et  uidemus  fSkcile:  in  posteriorem  nostra  quae  abscondimus 
et  uidere  nolamus.  hoc  Catullus  meminit  '[sed  non]  uidemua  man- 
tioM  quod  in  teigo  est' 

4» 
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f  urci,  cui  neque  Beruo«  est  neque  arca 
nec  cimex  neque  araneus  neque  ignis, 
uerum  est  et  pater  et  nouerca,  quorum 
dontes  uel  silicem  comesse  possunt, 

5  est  pulcre  tibi  cum  tuo  parente 
et  cum  coniuge  lignea  parentis. 
nec  mirum:  bene  nam  ualetis  onmcs, 
pulcre  concoquitis,  nihil  timetiB, 
non  incendia,  non  graues  ruinas, 

10  non  furta  impia,  non  dolos  ueneni^ 
non  casus  alios  periculorum. 
atqui  corpora  sicciora  cornu 
aut  siquid  magis  aridum  est  habetis 
sole  et  frigore  et  e^^uritione. 

15  quare  non  tibi  sit  behe  ac  beate? 
a  te  sudor  abest,  abest  saliua 
mucuB^ue  et  mala  pituita  nasi. 
hanc  ad  munditiem  adde  mundiorom, 
quod  culus  tibi  purior  salillo  est, 

20  nec  toto  decies  cacas  in  anno^ 

atque  id  durius  est  faba  et  lapillis: 


XXin  Ad  Furiam  |i  1  senio  ||  7  Nec  e/ Ni  u«/ Ne  ||  lOfacto  i|  12 
Ant  qui  |)  13  aridum  magis  est  il  14  exuritione  ||   15  si  II  17  MaccaBue 

XXIII  1   Furi  ^co  sernoB  Statius:  seruus  ^o)  Lm 

7  Kil  mirum  NHeiruius  Lm*  10  furta  HaupHus  qvu  cat  9  {rf. 

GHermanmts    anru  lahn,   XXII  S04)i    facta    V  o>  &cta  —    dolosa 
Berui  (^uel  uemae)   Frothlichiua  12    Vt   (Aut    V)    qui  Stor 

tius  VoB  qui  Iheringius  14  esBuritione  Berglcnu:  exnritione  V 
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quod  tu  si  manibuB  teras  fricesque^ 
non  unquam  digitum  inquinare  possis. 
haec  tu  commoda  tam  beata,  Furi, 
25  noli  spemcre  nec  putare  parui^ 
ot  sestertia  quae  soles  prccari 
centum  desine:  nam  sat  es  beatus. 

xxmi 

tf  qui  flosculus  es  luuentiorum, 
non  horum  modo,  sed  quo^  aut  fuerunt 
aut  posthao  aliis  erunt  in  annis^ 
mailem  diuitias  Midae  dedisses 
5  isti  quoi  neque  seruus  est  neque  arca, 
quam  sic  te  sineres  ab  illo  amari. 
'qui?  non  est  homo  bellus?'  inquies.  est: 
sed  bello  huic  neque  seruus  est  nequo  arca. 
haec  tu  qua  lubet  abice  eleuaque: 
10  nec  seruum  tamen  ille  habet  neque  arcam. 


23  posses  II  24  tna  II  27  satis  beatus   ||   IXilil  1  est  II  2  quod 
4  mi  dedisses   II  5   qui  {sacr.  cui)  neque  {sscr.  nec) 


eauritione  p<o   Lm.  rf.  ad  XXI  L  10  21   lupillis  Icmus  Guliel- 

mtts  in  Fl'  SHch.  qwusU  4  {cf,  Gruteri  Lamp,  111  2    446) 
23  posses    V  Lachmannus  in  editione  priore  Heysius  27  sat  es 

beatns  ^:    satis  beatus    F  Silligius    satis    beatu'8    Bergkius    (recepit 
Rossbachius)  Centum  desine  iam  satis  beatus  Heysius 

XXIin  4  Midae  IVossius  obs.  60:  mi    V  mihi  Bci)  dinitiaa  uti 
dediases  Lachmannus*  in  editione  priore  ooniecit  9  Haec  (o>)  tn 

qua  {sic   Vossius)  puto  m   V/uisse:  Hoc  tn  qnam  ^  Silligius  Lm 
abioe   V  Eatq^tius:  abiice  p<i> 
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vinaede  Thalle^  moUior  cuniculi  capillo 
uel  anseris  meduUt^  uel  imula  auricilla 
uel  pene  languido  Bcnis  situque  araneoso^ 
idemque  Thalle  turbida  rapacior  procella, 
5  cum  Diua  munerarios  ostendit  oscitantes, 
remitte  pallium  mihi  meum,  quod  inuolasti» 
sudariumque  saetabum  catagraphosque  thynos, 
inepte,  quae  palam  soles  habere  tanquam  auita. 
quae  nunc  tuis  ab  unguibus  reglutina  et  remitte, 
10  ne  laneum  latusculum  manusque  mollicellas 


ZXV  Ad  Tallam    ||   2  medulla    ||    moricilla  II  6  malier  aaes  II 


XXV  2  auricilla  (uel  potius  oricilla)  debetur  ScaUgero  6  mu- 
nerarios  Lachmannus,  qui  addidii  *munerarius  est  gui  mwtera  dat  uel 
inuitus  et  oscitanii  rapta*  (cut  coniedurae  loeus  Qfiintiliani  VIII  3 
34j  ad  quem  Silligius  cens,  295  prouocauit,  uix  qfficere  potest):  quid 
habuerit  V  non  plane  certum  est  lectiones  librorum  inter  (mulier)  aaes 
aries  et  (mulier)  aaos  arios  et  (mulier)  alios  uaeiUantm  quod  loco  ul- 
timo  posui  alios  sine  duhio  ex  interpolatione  natum  est  Diua  (dina 

Lm)  est  Lauerna  (9^.  Leyserus  onn.  lahn,  XV  37)  uel  Larunda,  ^ 
Pladdi  gl.  p,  478  (McU  class.  aucU  III)  Larundam,  quam  quidam  Di- 
uam  (sicpro  uiam  scripsi)  dicunt.  mnlierarioB  B  nauptius  Lm*  Gumlnna 
mulierarios  Heysius  Cum  diua  muttienB  aues  Bergkius  mus,  rhen.  XVIIH 
605  Lascina  Dmlier  ut  nates  Froehnerus  mus,  rhen,  XIII  149  Cnm 
dira  mala  per  alites  CSchwenchius  philol.  XII  453  Cum  de  uia  mu- 
Uer  anes  Scaliger  u>  Cnm  diua  mulier  {uel  mater)  alites  OBtendit  oc- 
cinentes  u>  Cum  dira  maris  hiems  (haec  posi  Guarinum)  scaphas  os- 
tendit  aeituantes  Pohlius  lect  39  Conuiua  cum  mero  granis  se  osten- 
dit  OBcitantem  Boehmius  qu.  cat,  20  Cum  denia  mulier  niros  offendit 
OBcitantes  Froehlichvus  Cum  deuias  mari  trabes  offendit  obnatantes 
Clumper  miscell  philoL  et  paedag,  II 147  {<f.  HeinsU  adu.  640).  uersum 
5  del  Doeringius  Handius  obs,  35,  quibus  Schtoenckius  quoque  dubitan- 
ter  adsentitur  7   chirographosqne  Scaliger  cerogn^hosqne  Scdr 

masius  ad  hist  Aug,  p,  412  10  natbqne  ScaUger  {Lm*  in  ed. 
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inutfte  turpiter  tibi  flagella  oonsoribiUent^ 
et  insolenter  aestues  nelut  minutai  magno 
deprensa  nauis  in  mari  uesaniente  uento. 

XXVI 

Furi,  uillula  uostra  non  ad  austri 
flatuB  opposita  est  neque  ad  fauoni 
nec  saeui  boreae  aut  apheliotae, 
uerum  ad  milia  quindecim  et  ducentos. 
5  o  uentum  horribilem  atque  pestilenteml 

xxvn 

Alinister  uetuli  puer  &lemi, 
inger  mi  calices  amarieres, 
ut  lex  PoBtumiae  iubet  magistrae 
ebriosa  acina  ebriosioris. 


11  Insnla  ||  conscribfleDt  |i  12  uelut  inimica  ||  13  Deprehensa  il 
XXVI  Ad  Faritim  |)  1  nostra  ||  2  fiikaonii  tt  XXVII  Ad  pincernam 
suam  II  2  Ingere  II  4  Bbriose  adno 

pr,)  11   Inluaa  Sealiger  Inuisa   Vosma  oonscribillent  (de 

fnenaura  rf.  Lcuihmaxmus  ad  Lucredum  p»  36):  oonscribilent  (^sic  V) 
flagplla  lumebus  adxu  XJLV  21  conaeriUent  Statius  constrigiileiit 
eoncribiUenl  aliii  coUBecillent  Froehlickvus 

XXVI  1  Qostra  ^  (^>  quaest  1 152):  nostra  V  m  Lm 

8  apheliotae  (  V)   Klotzius  emencU  cat,  p.  XII:   apeliotae  o>  Lm 

XXVII  1—4  citauit  GelUus  nocU  att  VI  20  6  2  Inger 
Ubri  Qelliani,  respexit  h.  u  glossa  Pkiloxeni  inger  8^0X00(90^  apud 
Lahbaeum  p.  93^  et  228 <*  4  Ebriosa  acina  libri  gelUani.  CMUus 
enim  de  hiatu  uocalium  dispufans  haec  scripsit  uerba  ab  Hauptio  ind. 
lect  berol  aesU  1857  p.  4  ita  emendata  Catnllaa  qnoque  elegaatifln- 
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5  at  uoB  quo  Aibet  hiac  abite,  lymphae 
uini  pernicieSy  et  ad  seueros 
migrate:  hic  merus  est  Thyonianus. 

xxvm 

1  isonis  comites,  cohors  inanis 
aptis  sarcinulis  et  expeditis, 
Verani  optime  tuque  mi  Fabulle, 
quid  rerum  geritis?  satisne  cum  isto 
5  uappa  frigoraquc  et  famem  tulistis? 
ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli 
expensum,  ut  mihi,  qui  meum  secutus 
praetorem  refero  datum  lucello? 


5  qood  iubet    ||    XXVIII  Ad  VerMmiam  et  FabuUam    i)    6  £t  qnid- 

II 


mus  poetaram  in  bisce  neraibus  ^Minister  uetuli  puer  falerai  —  Ebria 
(Ebriosa  Ubri)  acina  ebriosioris',  oum  dioere  'ebrio'  (ebrioso  Ubri) 
posset  et  quod  erat  usitatins  'acinum'  in  neutro  g^nere  i^pellare» 
amans  tamen  hiatus  illius  homerici  suauitatem  'ebriam'  (ebriosam 
Kbri)  dixit  propter  insequentis  'a'  litterae  ooncentum.  qui  'ebriosa* 
(ebrios  libri)  autem  Catullum  dizisse  putant  aut  'ebrioso'  (ebriosos 
/i5rt)  —  nam  id  quoque  temere  scriptum  inuenitur  — y  in  libros  sci- 
licet  de  corruptis  ezemplaribus  faetos  inciderunt  alia  igitur  CatuUi 
exemplaria  temporibus  Gellii  hoc  loco  Ebria  acina,  quod  ipsi  Gellin 
placebat,  alia  Ebrioso  acino,  aHa  denique  id  quod  re  uera  Caiullus  scrip- 
sit  Ebriosa   acina   habebant  7    meru'    sit    CPleitnerus  progr, 

spir,  p,  11 

XXVIII    2   possis    Artis  3  Verani   F:    Veranni   ^  co  Xni 

(of    VUH  1  XII  16)  6  Ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli?    an 

Chttnper  misceU.  phil,  et  paed,   U   147  8  refero  datum  lucello 

*0  Memmi,   —   irramasti'  Lachmannus  ScaUgeri  de  hoc  loco  {nterpun- 
gendo  sentent^tt  secutus 
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(o  Memrai,  bene  me  ac  diu  supiniim 
10  tota  ista  trabe  lentus  irrumasti!) 

sed,  quantum  uideo,  pari  fuisti^ 

casu:  nam  nihilo  minore  uerpa 

farti  estis.  pete  nobiles  amicos. 

at  uobis  mala  multa  dii  deaeque 
15  dent,  obprobria  Romulci  Bemique. 

xxvim 

Ijuis  hoo  potest  uidere,  quis  potest  pati, 
nisi  impudicus  et  uorax  et  aleo, 
MsimuTrBm  habere  quod  comata  G^allia 
habebat  unctei  et  ultima  Britannia? 
6  cinaede  Romule,  haec  uidebis  et  feres? 
et  ille  nunc  superbus  et  superfluens 
perambula&it  omnium  cubilia 


9  Omnem  mi  ||   U  parum  faisti   II    12  uerba    ||    XXVIIII  In  Romu- 
lum  cathamitum   ll   3  Nam  murram   ||   4  Habcbat  cum  te  et  ||  7  Per- 

XXVini  De  inscriptione  cf,  gloss,  Lahhctei  p,  27^  catamithus 
1c<{pV0C*  fioc  carmen  Suetonhis  luU  73  hisce  designauit  uerbis  CatuU 
lum  a  quo  (^C<»esar)  sibi  uersiculis  ^de  Mamurra'  perpetua  stigmata 
imposita  non  diftsimulaueraty  ,  , ,  (ef.  quaesL  cat.  l  223.  236) 
1.  2  apud  Quintilianum  VlUl  4  141  aspera  uero  et  maledica,  ut  dixi, 
etiam  is  carmine  iambis  grassantur  'Quis  hoc  potest  —  uoraz  et  aleo' 
3  Plinii  fust.  nat,  XXXVI  48  hic  namque  est  Mamurra 
Catulli  ueronensis  carminibus  proscissus,  qnem,  ut  res  est,  domus 
ipsius  clarioB  quam  Catullus  dixit  habcre  'quidqnid  habuisset  comata 
Oaliia'  4  unctei  scripsi  ex  GFaemi  emendatione  uncti  (o)):  une- 

lum  Scaliger  anto  Suuius  Lm  Habebat  et  cuneta  Auantius  ulti- 

nuke  Britanniae  Douza  pater  praecid^  c.  ///  post  5  m  aldina  a, 

1502  editione  aUisque  multis  uersus  decimus  {rf,  u.  2)  iterum  scriptue 

6 
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ut  albuluB  oolumbus  Aaut  idoneus? 
oinaede  Romule^  haec  uidebis  et  feres? 

10  OB  impudicuB  et  uorax  et  aleo. 
23  eone  nomine  orbis,  o  ptiBBimet 

Booer  generque,  perdidistiB  omnia? 

11  eone  nominey  imperator  unice^ 
fuiBti  in  ultima  oocidentis  insula, 
ut  iBta  uostra  defatutA  mentula 
duoentieB  oomeBset  aut  treoentieB? 

15  quid  OBt  alicl  Binistra  liberalitaB? 

parum  ezpatrauit  an  parum  elluatuB  est? 


imbnlMiit  ||  8  «ut  jdoneos  ||   23  nrbU  opnlentiMtme  ti  18  iiostn  dif- 
fbtara  ||    16  alit    || 

muenitur  8  haat  idoneus  Silliguu  eens,  290  (&):  ant  Adoneni 

Statius    et  Scaiiger  o>  Lm    coIambuloB    DionioB    Heinsius    adu.    641 
post  aliorum  (^)  Dionaeaa  uel  Dioneas  28  e<  24  post  10  transpo- 

std,  tf.  quaest  catulL  l  192,    ThMommsenus  kist,  rom»  lU  318  uerstis 
21—24  post  10  transposuit    OlUbbecJcius  ofma/.  lahn.  LXXXV  377 
uersus  ita  ordinauit:   10^12  23  24  13—15  2122  16  —  20 
23  orbiB  Bauptius  ^  cat^  20  Lm*:  nrhiB   Fo>  Im.  o  piiaomet 

BaupHus  L  c  post  Lachmanni*  coniecturam  o  piissime:  opalentiiiime 
VLm  orbis  opolentieiimi  fVoehlichius  nunt,  erud,  monac,  XXJIl  {1846) 
31  nrbifl  oblittssimae  Douza  pater  praedtL  c  VII  urbis  integerrimae 
SiUigius  cens,  279  orbia  abditissima  GHermannus  atm.  lahn.  XXII 
306  urbis  oppidissime  Heysius   urbis  inclitissimei  CPleitnerus  progr. 

^pir,   (a.  1848)   6   Eone    nomine    urbis Scaliger   not.  ad 

Verg.  cataL  p,  430  Burm,  inter  uersus  23  e<  24  m  Jine  cor- 

minis  positos  uersum  amissum  esse  Teuffelius  ad  Catulli  oonuers,  ger- 
nuuh  (1862)  p,  114  24  hoc  uersu  in  aUa  re  poeta  w   VergUH 

cataUetis  3  6=^  Meyeri   anthoL  103   6   usus   esti    Vt  ille   aeraos 
Bsqueqnaqoe   pertinet    ^Gener   socerqne   perdidistis   omnia' 
l^  uestra  ^  Lm  uesca  SabeUicus  ( Grrut  lamp,  1 163)  deftitiita 

Laehmannus*:   difiutoU    Vm  Lm         16  tilid  debetur  (Auantio  et)  Sta- 
tio  (^*  Lachmannus  ad  Lucrel.  286.  53)  16  eKpatnnit]  rtepe- 


xxYun  17-.ZX2: 1  35 

paterna  prima  lancinata  sunt  bona: 
secunda  praeda  pontica:  inde  tertia 
hibera,  quam  &cit  anmi^  aurifer  Tagus« 
20  nnnc  Gkdliae  timetur  et  Britanniae. 

quid  hunc  malum  fouetis?  aut  quid  htc  potest 
niei  uncta  deuorare  patrimonia? 


Al/ene  inmemor  atque  unanimis  folse  sodalibus^ 

l7primiun  II  lOutamni  II  20Hiinc  II  timet  ||  21  hiclhinc  ||  XXX  Ad 
Alphennm  |I   1  Alphene   || 

xit  glosaa  Lahb,p.  69^ 'eTptiirBmt  htexik&ae^v'  17  prima   Ttir- 

nMms  (tduers.  XII  1  et  ScaUg^:  primam  V  Froehlichius  nwU,  erwL 
monac.  XXlll  (1846)  27  20  Nanc  (an  Hinc?)  Galliae  Umetar 

scripsi  if.  qiMesL  I  202.  eandem  emendationem  Froehlichms  fedt  looo 
qwem  modo  dixi  p,  30:  Hunc  Qalliae  timet  V  Lm  Timentque  Gal- 
liae  hanc,  timet  Britannia  Tumebus  aduers,  XII  1  Timetque  Qallia 
hnnc,  timent  Britanniae  Douta  pater  praeeid,  III  Time  Britannia, 
hunc  timete  Galliae  Lachmannus*  Timete  Qalliae,  hunc  time  Britan- 
nia  Haiuptius  qu.  cat,  19  Timete,  Qalliae,  hinc,  time  Britanoia  GSer- 
mannus  ann,  lahn,  XXII 305  Et  hunce  Galliae  et  timent  Br.  Spen^ 
gelius  lect  114  Munro  diar,  class.  philol.  IIII  (1839)  289  Bunce  Gal- 
liae  et  timent  Br.  Heysius  Hnnc  Qailiae  timetis  et  Br.  GFaemus  de  uers, 
comic.  p.  102  ed.  Reiz.  to  Hunc  (Nunc  Puccius  Kochius)  Qalliae  timent, 
timent  Br.  Vossius  Puccius  HAKochixts  symb.  phiL  bonn»  316  Nunc  Qal- 
Mae  uoretni  et  Britanniae?  Pleiinerus  progr,  spir,  3  Hunc  Qallia  exti- 
mescit  et  Britannia  Froehnerus  philoL  XIIll  583  Nunc  Qalliae  tenentar 
et  Britanniae  OBibbetkius  ann,  lahn,  LXXXV  377  Hnnc  hunc  timete 
Qalliae   et  Britanniae  Teuffelius  conu.  a.  1862  p.  113  20  del 

Scaliger  CBarthius  aduers,  XXXI  2  p,  1422  Ph  Wagnerus  am.  lahn. 
XIII  279  21  hunc  (malum)  fouetis  tt>  hoo  malnm  ^   Voseius 

XXX  Lachmannum  in  Bergkii  et  Caesaris  diar,  imiiq.  1845 
nr.  62  p.  492  et  in  edit*  alt.  secuius  carmen  in  strophas  uersuum  frtno- 
rum  discripsL  cum  antea  conpositio  carminis  strophica  postea  quoque  £?ey- 
sio  et  Bosshaehio  mon  probata  editores  fugisset,  Lachmannus  ui  editione 
priore  primus  strophas,  sed  tum  uersuum  quatemorum  restituit 
1   Alfene  hanc  formam  tituli  tueniur,  (^.  Mommseni  CIL.  I  p.  210 

6* 
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iam  te  nil  miBeret,  dure^  tui  dulcis  amiculi? 

iam  me  prodere,  iam  non  dubitas  fallere,  perfide: 
Dtimfactaimpiafallacum  hominum  caelicolisplacent? 

5  quae  tu  negligis,  ac  me  mlBcrum  defieris  in  malis: 
ehevL  quid  faciant,  di<;,  homiues,  cuiue  habeant  fidem? 

certe  tute  iubebas  auimam  tradero,  inique,  me 
inducens  in  amorem,  quasi  ^ta  omuia  mi  forent. 

tdem  nunc  retrahis  te  ac  tua  dicta  omnia  factaque 
10  uento^  irrita  ferre  ac  nebulas  aerias  sinis. 

si  tu  oblituB  es,  at  dii  meminerunt,  meminit  Fided, 
quae  te  ut  paeniteat  postmodo  facti  fiiciet  tui. 

XXXI 

1  aene  insularum,   Sirmio,  insulariuuque 
ocelle,  quascunque  in  liquentibus  stagnis 
mariquo  uasto  fert  uterque  Neptunus, 

2  nihil  II  3  iam  non  me  dubitas  ||  4  Nec  ||  6  Oheu  ||  dico  11  7  me 
omUsurn  \\  8  omnia  tuta  II  9  Inde  II  10  Vento  ||  1 1  ut  dii  fl 
XXXI  Ad  airmium  insulam   ij 


(nr.  831).  467.  47S,  ea  usits  e^t  Lachmanhus  in  commentatione  quam 
paullo  atite  commemoraui:  Alphenc  Fu)  Lm.  (ceterum  quae  quaest.  l 
83  de  coiisulatu  P,  Alfeni  Vari  iuris  coiisuUi  dixi  corrigenda  sunt  ex 
CIL  l  467  et  inscr.  colL   OrelL   nr    6438)  3   lam  iam  prodere 

iam  Spengelius  lect,  cat.  122  4  Num  scripsi:  Nec   Vo)  Lm 

pollacum   p  5  Quos  B   BGuarimts  Auantius  4   «/  5  post 

12  transposuit  Lachmannus   {prob  Hp)  6    Et    heu  I^oehlichius 

dic]  dehinc  Statius  9  Idem  ^co  Lm:  Inde  V  Bossbachius 

11  meminere,  at  p  Martyni-  lAiguna  o  11.  12  Si  tu  oblitus 

ea,  (at  di  meminere,  at  meminit  Fides)  Qnae  te  ut  poeniteat  post- 
modo  facti  facient  tui?    Handius  obs,  83 

XXXI  3    effert  Doeringius  ferit  (8)  utrinque  Froehlichius 
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quam  te  libeuter  quamque  laetuB  inuiBO^ 
5  uix  mi  ipso  credens  Tbyniam  atque  bitbynos 
liquisse  campos  et  uidere  te  in  tuto! 
o  quid  Bolutis  est  beatius  curis, 
cum  mens  onus  reponit,  ac  peregrino 
labore  fessi  uenimus  larem  ad  nostrum 
10  desideratoque  acquiescimus  lecto. 

hoc  est  quod  unum  est  pro  laboribus  tantis. 
salue,  0  uenusta  Sirmio,  atquo  hero  gaude: 
gaudete  nosque,  o  lydiae  lacus  undae: 
ridete,  quicquid  est  domi  oachinnorum. 

0 

xxxn 

Amabo,  mea  dulcis  IpsitilZa, 
meae  deliciae,  mei  lepores. 


4  libente  i|  5  mihi  ||  crederia  (sscr.  td\  credens)  thimiam  ||  bithi- 
nios  II    13  uos  quoque  l^die   ||   XXXll  Ad  Ip8icillam   i|    l  Ipsithila 

4  libena  te  Passeratius  5  thimiam  et  bithinios  V.  nonne  Thuniam  atque 
hiihuno8  reaiituendumf  6  an  et  uidere  me  in  tniof  12.  13  atque 
ero  gaude  Gaudente:  BergJcius  philol.  JTF/  618  13  uosque  o  Lach»' 
matinw:  uosque  (a>)   uel  uos   o  8  Lydii  post  ScaUgenm  Froeh- 

Uchius  Libuae  Lachmannus*  {ftropter  Libuos  GaUos,  cf,  LiuU  V  35 
XXI  38  XXXlU  37)  (Hp)  \uc\d&e  BGuarimts  Berykius  HAKochius 
symb  phiiol.  bom.  316  ludiae  ScaUger  limpidae  Auantius  (limpidi  aU 
dina  1602)  uos  quoque,  incitae  lacus  Heysius  luteae  Froehnerus  phi' 
loL  Xllll  682 

XXXII  1  Ipsitilla  scripsi  {</,  Buechelerum  ad  Petronium  p  74. 
nomen  Ipsitillae  siue  ipsitillao  mauis  hypocoristicum  ab  ipsa  sicuti 
hirquitallus,  de  quo  uide  quae  de  deminutiuis  graecis  ei  latinis  p,  81 
exposui  y  ab  hirquns  deriuatur):  Ipsithilla  po)  Lm  et  in  titulo 
ueronensi  spurio  T>.  M.  Ipsithillac  dulcissimac  C.  Valerius  Catullus» 
quode    cf,    qu.   cat    l   22,     Ipsicilla  ^  ((f,  tnscriptio  in   V  )  /Vo€An«- 
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iube  ad  te  ueniam  meriditttnm. 
et  81  iiUMeris  illud,  adiuaato 
5  nequiB  liHuniB  obeeret  tabellam, 
neu  tibi  lubeat  foras  abire, 
ised  domi  maueag  pareeqae  nobis 
nouem  oontinuae  fututiones. 
uerum,  siqaid  agesy  statim  iubeto: 
10  nam  pranras  iaoeo  et  eatur  aupinus 
pertundo  tunioamque  palliumqne. 

0  farum  optime  balneariorum 
TibeAni  pater,  et  dnaede  fili, 
(nam  dextra  pater  inquinatiore^ 
culo  filiuB  est  uonkdore) 
5  our  non  exilium  malasque  in  oras 
itis?  quandoquidem  patris  rapinae 
notae  Bunt  populo,  et  natis  piloeae, 
fili»  non  pote»  arae  uendiiara 


XXXni  4  aorstiore  sMcr.  aX\  nolMitiore    II    5  horM  ||    8  potM 


nu  Mitf.  rhmu  Xlll  149  (prob  MBtrtams  XVU  ^24)  HypaithiUa  Sea- 
hfftr  hofpitiUa  2Wfie6u«  adu.  XII  1  HispitUla  Vossms  IphidiU  Guu- 
tuM  4  adittl>eto  Tumdnu  aduers.  XII  1  et  aUi,  uehtti  GifaniuB 

coU  ad  iMcr,  SOl  Liuineiue  not.  16  HeineU  adu*  64 1  EMehler  muemas* 
U  180,   anie   ilhid   iuterptmgi  uuU  BKlotxius   enu  caL  p.  Vll 
10  sathe  (=  ad^)  Staiius 

XXXni  8.  4  paler  est  oormeiore  Colo  iilitu  inqaiutiore  LCarria 
autiq.  UeL  I  16  {in  Gruieri  Lamp,  III  2  23)  'tenuis  cuiusdam\  ui 
ait,  ^membramMe  hmt^ieio'  et  Bandius  ds,  83 
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Dianae  sumuB  in  fide 
puellae  et  pueri  integri: 
Dianafn  pueri  integri 
puellaeque  canamus. 

5  o  Latonia,  mazimi 
magna  progenies  louis, 
quam  mater  prope  deliam 
depoeiuit  oliuam, 

montium  domina  ut  fores 
10  siluarumque  uirentium 
Baltuumque  reoonditorum 
cmmximque  sonantum. 

tu  Ludna  dolentibuB 
luno  dicta  puerperis, 
15  tu  potens  Triuia  et  notho  es 
dicta  lumine  Luna. 

tu  cursUy  dea,  menstruo 


XXXIIII  GMnnea  DUne  II  3  omtjntf   II    8  Depofait  tl   18  Om- 
nium  soDantiiim  II   17  mensirwi  || 

XXIin  De  strophia  carmims  huius  <f.  Lachmanmt  m  BerghU  et 
CaMarii  diar.  antiq.  «.  1843  p.  484  9    om    V:   add  ^  'Di«- 

HMB  paeri  integri  PontenuB  ez  n.  o't  PiarauB  (Ua  tddina  quoque  a, 
1502  €t  BGuarinus  habei)  ''Dianam'  ezoerpto  Italonim'  Lachmamuu* 
*S9d  leetior  odMrU  qwd  in  nouis  oodteHms  tam  impressis  quam  matm 
ser^iis  deegt  tertius  uersys  ^Dianam  pueri  inte^%  quem  nos  in  uetus' 
tiore  exemplari  inueiUum  suo  loeo  audtKter  reposuimus'  PaUadius,  if. 
praelerea   SpengeUi  leeL   eat   120  8    ^Emendo   Depoanit'    iW- 

15   Bodia  ee:   rf,  Lachmamnus  ad  LucreU  p,  200 
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metiens  iter  annuum 
rustica  agricolae  bonis 
20      tecta  frugibus  cxpleB. 

9\B  quocunque  tibi  placot 
sancta  nomine,  Romulique 
antiquei,  ut  solita  es,  bona 
sospites  ope  gentem. 

XXXV 

Poetae  tenero,  meo  sodali 
uelim  Caecilio,  papyre,  dicas, 
Yeronam  ueniat  Noui  relinquens 
Comi  moenia  lariumque  litus: 
5  nam  quasdam  uolo  cogitationes 
amici  accipiat  sui  meique. 
quare,^si  sapiet,  uiam  uorabit, 
quamuis  candida  milies  puella 
euntem  reuocet  manusque  coUo 
10  ambas  iniciens  roget  morari, 

quae  nunc,  si  mihi  uera  nuntiantur, 
illum  deperit  impoteute  amor«: 


21  Scis  quecanque  ||  23  Antique  ||  XXXV  Ad  Cecilium.  lubet  li- 
bello  loqui   li    12  itnpoteDtem  amorem   ll 

23  Antiquei  RKlotziua  emencL  p,  XJII  ex  Antiqui  ^:  Antiqae  VLm 
Antiquam  Qq)  Lm*  Ancique  Scaliger  Lm^  Ancique  —  boni  Merula  ad 
Enn,  p,  306  solita'8  LMueller  de  re  metr.  303  ex  solitas  ea  6 

XXXV  10  iniiciena  pa>  Lm         12  Ckarisius  arU  gramm.  1 108  P 
133,  25  Keil  'Inpotente'  Gatnllus  'deper[it  inpo]tente  amore'  quod 
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nam  quo  tempore  iogit  iocoMtaQi 
Dindymi  dominam,  ex  eo  nweUae 
15  ignes  intmorem  edunt  «uediillwi* 
ignoBCo  tibii  si^phica  pueUs 
musa  doctior:  eet  enim  uenuBte 
magna  CaeciUa  ineohaibijk  watec.. 


Annales  Yolusi,  cacata  cbart^ 
uotum  soluite  pro  mea  piiellab 
nam  sanctae  Yeneri  Cupidinique 
uouity  si  sibi  restitutiifi  eBS^nn 
5  de^BBemque  truces  uibrare  iamboB, 
electiBsima  pessimi  poetae 
Bcripta  tardipedi  deo  daturam 
infelicibus  ustulanda  lignis. 
et  hoc  pessima  Be  puella  uidit 
10  iocose  lepide  uouere  e^iuis. 

13  elegit  indoUtom  ||  IC  saphica  |i  18  ceeUia  ||  XXXVI  M  Luti- 
cacatam  ||  l.  20  Amiuale  euo  luBicacata  II  6  Dedinemqae  il  8  a«- 
UlaDda  II    10  ae  diuis 


ita  quoqne  dictum  notat  Plinins.   uncis  inclusa   in  codiee  neapolitano 
amiasa  tunt  13.  18  incobatam.  incohata   {V)  Muretu$:  inehoa- 

tam.  inchoata  Btt>  Lm  18  a  Caecilio  AuarUius 

XXXVI  1  Hunc  uersum  et  hoc  carmen  respexit  Seneca  epistul,  XV 1 
{93)  It  (Metronaz)  non  tam  multis  uixit  aanis  quam  potuit.  et  panco- 
rum  uenuum  liber  eat  et  quidem  laudandus  atque  utilis.  annalea  Tanusii 
■Ofl    quam    pondfroai   sint   et   quid  uocentur  (rf,  qu.  1  279) 
8  ■anete  Liuineius  nat.  16  5    Desissemque  Auantio  in  emsnda- 

Honibue  (p.  933^    ed  paris,  a.  1604)  debetur  7  datura  ^  Sca- 

liger  Spengelius  lecL  116  8  ustilanda  V  Statius  9   haee  po) 

Lm*  10  loeoae  et  ^  (a/  ^.  Spengelii  lect,  caL  105)  loeo  ee 

6 
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nunc,  0  caeruleo  creata  ponto, 
quae  sanctum  Idalium  uriosque  portus 
quaeque  Ancona  Cnidumque  harundinosam 
colis  j^uo^que  Amathunta  quaeque  Go]goB 

15  quaeque  Durrachium  Adriae  tabernam, 
acceptum  face  redditumque  uotum, 
si  non  illepidum  neque  inuenustum  est 
at  uoB  interea  uenite  in  ignem, 
pleni  ruris  et  inficetiarum 

20  annales  Yolusi,  cacata  charta. 

xxxvn    , 

Salax  tabema  uosque  contubemales, 
a  pilleatis  nona  fratribus  pila, 
solis  putatis  esse  mentulas  uobis, 
Bolis  licere  quicquid  est  puellamm 
5  confutuere  et  putare  ceteros  hircos? 


12  Qtriosqne  (mct.  al'.arioBqiie)  apertos  ||  13  gnidamque  i|  14  Colis- 
qae  amathunta  i|  alcoR  i|  15  durachium  l|  19  turis  li  XXXVII  Ad 
contubemales   ||   2  non  a   ||   5  Confutere   il 


ScaUger  loco  sed  lepido  (lepide  Froehl.)  Heinsivs  ctdu.  638.  642 
Fro€hlichiu3  12  uriosquo  portus  NHeinsius  adu,  642  Lm*:  Vrios- 
que  apertos  Vtj}  Lm  Surosque  (Syrosque)  apertos  Vassius  {collato 
Menandro  rhetore  Vllll  136  Walz.  Ul  334  Spengel.  tf.  etiam  Bem- 
hardii  hist  litt.  gr.  U  1  562)  Lm*  13  Gnidum  V  sed  rf.  LMud" 
ler  de  re  meir\ca  316  14  Golgos  Auantio  debetur 

XXXVII  1  Atiiius  Fortunaiianus  2697  P  350  Gaisf.  in  iambico 
metro  si  paenultimam  Iongan>  fecerisi  scason  uocatur,  quem  et  choli- 
ambon  et  hipponaction  uocant,  ut  'Salax  —  contubemales'  2  pil- 
leatis  ex  uestigiis  libri  germanensis  reuocaui  (9^  Fleckeisemtm  de  or^ 
thogr.  lat,  p,  25) :  pileatis  ^  Lm         5  del  Handius  obs.  84         pu- 
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an,  continenter  quod  sodotis  insulsi 
centum  an  ducenti,  non  putatis  ausurum 
me  una  ducentos  irrumare  sessores? 
utqui  putate:  namque  totiuB  uobis 

10  frontem  tabemae  sc^ipionibus  soribam. 
puella  nam  mei,  quae  meo  sinu  fugit, 
amata  tantum  quautum  amabitur  nulla, 
pro  qua  mihi  sunt  magna  bella  pugnata, 
consedit  istic.  hanc  boni  beatiquo 

15  omnes  amatis,  et  quidem,  quod  indignum  OBt, 
omnee  pusilli  et  semitarii  moechi: 


10    sopionibuB     ||     11    nam   me     II    post    16    inscripHo    Ad    Egna- 
tium   II 


tere  Clumper  in  miscell  philoL  et  jmed,  II  148  9  iamqne  £2an- 

diu8  obs,  88  10  scipionibus  Su)'*  sopionibus  V  Vossius  Bcorpioni- 

bns  p  Lm  scriptionibns  Marcilius  HAKochius  inscriptionibus  Handius 
obs.  90  titiontbns  CScioppius  uerisim,  II  14  p.  118  sponsionibus 
(=  mit  kohltnsidcken)  Heysim  scopionibus  pingam  Heinsius  ad  Bur- 
manni  Petron.  22  p.  101  scorpionibus  figam  Froehlichius.  apud  Petro- 
nium  22  p.  24  Buech.  cum  Ascyltos  grauatus  tot  malis  in  somnum 
labcretur,  illa  quae  iniuria  depulsa  fuerat  ancilla  totam  faciem  eius 
fuligine  longa  perfricuit  et  non  sentientis  labra  humcroique  sopitio- 
nibns  piuxit  in  librorum  petronianorum  sopitionibus  duo  uocabula  in 
unum  falso  coaluisse  ueri  simile  est:  cf.  quae  Buechelerus  ad  L  c.  ctd- 
notauit  1 1  naro  n^ei  scripsi  ex  Heinsii  et  Silligii  coniectura  nam 

mi  (r/1  XXI 11  LXXVIl  3)\  nam  me  V  (Puelia  nam  me,  quae 
Lm  Puelia  nam,  me  quae  Spengelius  lect,  120)  namque  Auantius 
nam  mea  (^)  Statius  amata  Handius  ohs.  92  quae   e   ^iO 

17  —  20  a  uersibus  praecedentibus  separati  in  V  cum  carmine  se- 
qutnti  cohaerent.  eos  BGuarinus  et  Auantius  post  XXXVllU  9 
vonloeauerunt.  eosdem  ex  alio  quodam  CatuUi  carmine  desumptos  et  e 
Capri  grammtUici  libris^  quos  Priscianus  ante  oculos  hcdndsset  (uide 
quae  ad  u.  17  et  18  attulimtts),  in  codices  Catulli  receptos  iuxta  cot' 
men  similis  argumenti  XXXVllJI  positos  esse  Handius  obs,  93  existi- 

6» 
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tu  praeter  MiiieB  une  de  capii 
cuDioulosae  CSekiboriae  fili 
Egnati,  opaca  <}U6m  bonum  faoit  barba 
20  ct  dens  hibmi  deirioatus  urina. 

xxxvni 

Nale«^,  Gomifici,  tuo  CatullOi 
males^  me  bercule  et  eet  laboriose, 
et  magis  magiB  in  dies  et  horas. 
quem  tu^  quod  minimum  facillimumque  esty 
5  qua  solatus  es  allocutione? 
irascor  tibi.  sic  meos  amores? 
paulum  quid  lubet  allocutionis, 
maestius  lacrimiB  simonideis. 


18  celtiberi?  H  XXXVIII  1  Male  eit  li  carnifici  ||  2  llele  si  me  |) 
eet  omi$sum 


mauit  17.   18  Priscianus   bis  citauU:    V  77   $73  P  188,  21  B 

*uniis'  quia  de  uocatino  qnidao)  dnbitant,  Caper,  doctissimus  antiqui- 
tatis  perscmtator,  ostendit  hoc  usum  Catullum  et  Plautum.  CatuUos 
*Tu  praeter  omnes  une  de  capillatis  Celtiberosae  CelUberiae  fili'  et 
Vll  22  741  P  303,  11  U  Catullus  autem  *Tu  praeter  —  fili'.  priore 
loco  omneSf  posteriore,  si  darmstad,<^  {in  quem  ex  CcttuUo  cunicnlo- 
sae  inlatum  est)  exceperis,  iiidem  omnes  Prisdani  libri  Celtiberoaae 
hdbent 

'  XXXVIII  2  et  est  Sillifms  ( I^oehlichius  comm.  acad.  monac*  Jll  *f 
703):  est  om   Fo>  Lm  ei  et  Lachmannus*  (cf.  eundem  etiam  ad Lucr» 
p.  152)  meherculee  et  laboriose  LMueller   de  re  metr.  264 
6  posuit  post  3  ScaUger  7   quid   iuuet  Heinsius  ociu.  642  qnod 

iuuet  Vossius  finem  carminia  lacunosum  esse  Parthenius  Muretus  Sta- 
tius  alii  contenderunL  FroelUichius  post  u.  8  add  I^  4  —  6  8 

siteee  Statius  MoUins  {uel  Mulsins)  liamlerus 
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xxxvmi 

LgnatiuB,  quod  oaadidos  habet  denteBi 
renidet  usque  quaque.  sei  ad  rei  uecatum  eat 
BubselHum,  cum  oi*ator  excitat  fletum, 
renidet  ille.  si  ad  pii  rogum  fili 
5  lugetur,  orba  oum  flet  unicum  mater, 
renidet  ille.  quicquid  est,  ubicunque  e&tp 
quodcunque  agit,  renidet.  huno  habet  morbum 
neque  elegantem,  ut  .arbitror,  neque  urbanum. 
quare  monendum  te  est  mihi,  bone  Egnati. 
10  si  urbanus  eBses  aut  Sabinus  aut  Tiburs 
aut  pa^tos  Ymber  aut  obesus  Etruscus 


XXXVIIII  3  SubBellum  II  ezcitat  orstor  lt  4  regum  filii  11    9te 
omissum  \\    11  parcus   || 

XXXVIIII  De  hoc  carmine  cf,  FOsannua  commenL  seminar,  philoL 
gissens.  1  {ed.  a,  1836)  8  —  15  2   'sei  Laurentiantis'   Lm    Vf: 

8en  {uel  sed)  6(i>  si    Vossius  (^'.  u,  4)  4   seu  ad  pii  {uel  pii 

tkd)  (t)  {^\   u,  2)  9   te    add  SpengeHus    lect.    121:    mooen- 

dus  ea  O)  monenduB   eet  mibi.    bone  Muretus  11   pastus    Vos* 

sius  Lm*:  parcus  K<o  Lm  fartus  idem  Vossius  et  Meleager  spir 
cih  21  Lm*  {Hp),  uocabulum  a  CeUullo  hoc  loco  scriptum  eius  fere 
sententiae  /uisse  quam  emendatioties  uossianae  prtuAent  demonstrare  ui- 
dentur  haec  quae  Scaliger  ad  suam  ipsius  {ad  Varronem  p.  21  ed,  bip,) 
emendationem  porcus  {Lm*)  drfendendam  adnotauit*,  ea  emendatio  con- 
fimmtur  lezico  PDanielis,  cui  parile  ego  uidi  in  monaaterio  uindoci- 
iiensi*  in  eo  glossario  antiquo  bic  uersus  producitur  cum  interpreta- 
mento  *id  est  grassus  pinguis'.  th  his  glossariis  in  ipso  uersu  catul- 
Uano  Aut  pinguis  Vmber  scrqytum  fuisse  paene  certum  esL  <f.  Twm^i 
aduers,  XllJI  8  <Aut  pareus  Vmber'  male  scribi  uideretur.  Petras 
quidem  Daniel  sese  in  antiqnissimo  reperisse  lexieo  ait  locum  ita  prp- 
latnm  ^Aut  pinguis  Vmber'  et  in  glossis  uaticanis  (m  Mai  classic. 
auetor,  Vll  374)  haec  leguntur:  Pioguis  grassns.  nam  obesus  plusest 
qoam  pinguis.   CatnUus  ait  'Aut  piagiiis  Vmber  {cod,  ubera)  aut  obe- 
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aut  Lanuuinufi  ater  atquc  dentatus 

aut  Traospadanus,  ut  meos  quoque  attinganiy 

aut  qui  lubet  qui  puriter  lauit  dentes, 

15  tamen  renidere  uaque  quaque  te  noUem: 
nam  risu  inepto  res  ineptior  nulla  est 
uunc  Celtiber  es:  Celtiberia  in  terra, 
quod  quisque  minxit,  boc  sibi  solet  mane 
dentem  atque  rus^m  dofricare  gingiuam, 

20  ut  quo  iste  uester  expolitior  dcns  cst, 
hoc  te  amplius  bibisse  praedicet  lott. 

xxxx 

Uuaenam  te  mala  mens,  uiiselle  Rauide, 
agit  praecipitcm  in  meos  iambos? 
quis  deus  tibi  uon  bcno  aduocatus 


12  laouuinusf   ||    13  aut  meos   II    17  es  omissttm  \\    19  rasam   {]   21  lo- 
tuB   II   XXXX  Ad  Rauidum   |i 


8ttB  Etru8cu8  {cod,  et  prossus)  12  Lanuinus  6  LMuelkr  dt   re 

metr  262  acer  B  Ueitisius  17  es  add  Corradinus  de  Allio  Lm*i 
es  om  VLm  et  add,  editio  cantabriy,  a.  1702  at  Doeringiu»  (de  uth' 
cahuhrum  Celtibcria  in  terra  ordinc  c/,  Ritschelium  ad  Reijffersc' eidii 
Suttonium  492)  Nunc  Celtiber  in  Celtiberia  terra  Scaliger  co  Nunc  Cel- 
tiberus:  Palladius  18  tt  19  respexit  Apuleius  ai>oL  p,  ii93  Oudend. 
10,  S  Krueg.f  nec  tamen  adcurate  his  citauit  uerbis:  nisi  forte  in  eo  repre- 
hendcndu8  suni  quod  Calpurniano  pulnisGulum  ex  arabicis  frugibos  nii- 
serim:  quem  multo  aeqnius  erat  spurcissimo  ritu  lliberorum,  ot  ait 
CatuUus,  sua  sibi  urina:  'dentem  atque  nusam  pumicaro  gingioam\ 
uerba  sua  sibi  urina  Apulei  esse  nec  diuersam  uersus  Ib  scripturam 
haberi  posse^  id  quod  Lachmannus  putauitj  Leutschius  nunt,  erud.  gottittg. 
1663  p.  1966  et  Osannus  l,  c,  p,  14  dispexerunt  19  ruasam  ApU' 

leius   (rf.  Lachmannus  ad  Lucretum  217):   rusam    V  defricar»] 

pumicare  ex  Apuleio  post  alios  Osannus  21  lotus    V  Osannus 

XXXX  1  Baudc  to  (sed  ^.  LMueller  de  re  metr.  271)        2   hmc 
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uecordem  parat  excitare  rixam? 
5  an  ut  peruenia^  in  ora  uulgi? 

quid  uis?  qua  lubet  esse  notus  optas? 
eris,  quandoquidem  meos  amores 
cum  longa  uoluisti  amare  poena. 


Ameana  puella  defututa 
tota  milia  me  decem  poposcit, 
ista  turpiculo  puella  naso, 
decoctoris  amica  formiani. 
5  propinqui^  quibus  est  puella  curae, 
amicoe  medicosque  conuocafe: 
non  est  sana  puella.  nec  rogate 
qualis  sit:  solet  esse  imaginosa. 


5  peineniamiis  in  l|  8  poema  al'.  poena  ||  XXXXI  1  A  me  an  a  II 
5  puelle   II   6  conuocaref  II   8  et  imaginosum 

uersum  Porp^yrio  et  commentator  cruqmamu  ad  Hor,  carm,  I  16  24 
rospexuge  uidentur,  cf,   infra  fragm,  CoA,  III  5   penieniamas  ora 

fi  SilUguu  6  Quouis  Statius  Gaiais   Vossiu»  Quiuis  Heyeius 

XXXXI  1  Ameana  fVoehnems  mus,  rhen.  Xlll  149  pro  ^AmnUana' 
poeihm  eese  putat,  Amiani  nomen  est  in  Cic,  ad  Att  VI 1  13.  Amoena 
illa  Heysiue  Ametina  Haupttus  in  editione  secunda  Aufilena  PohUus 
UcU  41,  possis  etiam  Anniana  (^.  Gruteri  inacr.  139,  9  PauUi  en- 
cyclop.  antiq,  P  1020)  Ah  me»  ao  illa  Scaliger  Ain  sana  puella  Vos- 
siue  diffututa  BGuarinue  {Hs)  {tf,  ad  XXVIIII 13)        7  ro- 

g^te  V:  rogare  p.  uirum  editores  praetulerint  ex  iudicio  quod  de  uereu 
sequenti  /ecerunt  pependit  8  esse   imaginocia  seripsi:  et  imagino- 

snm  VLm  haec  imaginosum  Ba>  ScaUger  Lm*  sit:  aolide  eet  imagi- 
nosa  Hauptius  sit:  Btolida  atque  im Ag\noM&t  Pleitnerus  progr.  spir,  16 
rogaro  Q.  s.  solet:  en  imaginosam  {Hs)  uei  solet  haec  imaginoaa 
Doeringius  rogare  Qualis  sit  solet  haec  (aes  FroehUchius )  imaginosnm 
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Adeste,  heftdecafiyllabi,  quot  eertid 
omneB  undique,  quotquot  eatis  omnee. 
iocum  me  putat  esoe  moeeha  turpie 
et  negat  mihi  uestra  reddituram 
5  pugillaria,  si  pati  potestiA. 
persequamur  ^am,  et  reflagitemus. 
quae  sit  quaeritis.  illa  quam  uidetis 
turpe  incedere,  mtmice  ac  mbleste 
ridentem  catufi  ore  gallicanL 
10  circumsistite  eam,  et  reflagitate, 
'moecha  putida,  redde  codicillos, 
redde,  putida  moecha,  oodicillos.' 
non  aBBis  facis?  o  lutum,  lupanar, 


XXXXII  7  illam  |t  8  mirmiee   ||  9  catulli   II 


(=  speculum)  ^(i>  rogare  Q.  s.  solet  haec  imago  (inepta  Chtmper)  na- 
8um  Tunuhm  adu,  XIIII  8  Clumper  miscell.  philoL  et  paed,  II  lAB. 
earmen  hoc  in  Jine  mutilum  eese  censet  past  alioe  Silligius 

XXXXII  4  aestra    Fq):  nofltra   ^o)  Lm  6  Pagillaria:   ^ 

Charisii  arU  ^.  I  75  P  97 ^  10  K  ^kos  pngiliareB'  et  maaosliDO 
genere  et  semper  pluraliter  dieas,  siout  (*l  an  sicut  ait)  AsiBins  in 
Yalerinm  (ium  amissa  in  rodice),  quia  pugillns  est  qoi  plures  tabel- 
las  continot  in  seriem  sutas.  at  tamen  <haec  pugUlaria'  saepias  neu- 
traliter  dicit  idem  Catullus  in  hendecasyllabis.  uerba  CtUulU  Et  aegat 
mifai  nostra  (nc)  redditnrum  («tc)  PngiUaria,  si  pati  potestis  ab  edi- 
taribue  superioribue  uerbis  CharisU  inserta  cum  in  codice  non  extent, 
Keilius  recte  omisit  (de  loco  CharisU  rf,  MHauptius  ind*  leet.  beroUn. 
aestiu,  o»  1833  f>.  4  et  FOeanmts  commentar.  sem,  gissens,  II  13  ei  meae 
quaest  catull  I  24)  6  sio  pati  peteatis?  Meleager  spic^  21 

&  mimice  Tumebus  apud  PPithoeum   aduers*   subsec  I  17  (g^  Gmh 
teri  kanp^  II  7 $3)  et  in  aduersar.  XVIII 13:  rhythmiee  Scaliger 
IS  o  lutum,  o  hipanar  uel  o  hitom  Inpanim  Statius  o  blitom  Co)  ln<- 


aut  si  perditiuB  potest  quid  esse. 

15  sed  non  est  tamen  hoc  satis  putandum. 
quod  si  non  aliud  potest,  ruborem 
ferreo  canis  ezprimamus  ore. 
conclamate  iterum  altiore  uoce 
'moecha  putida,  redde  codicillos, 

20  redde,  putida  moecha,  oodicilloB'. 
Bcd  ni^  proficimuBy  nihil  mouetur. 
mutanda  est  ratio  modusque  tK>bis, 
siquid  proficere  amplius  potestis, 
^pudica  et  proba^  redde  codidlloe/ 

xxxxni 

Salue,  nec  minimo  puella  naso 
nec  bello  pede  nec  nigris  ocellis 
neo  longis  digitis  nec  ore  sicco 
nec  sane  nimis  elegante  lingua^ 
5  decoctoris  amica  formiani. 
ten  prouincia  narrat  esse  bellam? 
tecum  Lesbia  nostra  comparatur? 
0  saeclum  insapiens  et  infacetum! 


17  Fem  o  H  21  Sed  nihil  |i  22  nobia 


]»aiiar  SeaUger  ad  Varron,  p»  21$  hip,  Btinnut  adu,  643         14  po- 
tes  p  Sjwigelwt  Ucu  117  22  nobis   V  Spengelms  lect.  117 

2ft  mr<M  cum  comeerem  ampUos  patatia 

XXXxUl  1  mmio  p  Scaliger  modico  BamUrue  8  inaipienB 

7 
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0  funde  noster  seu  sabine  seu  tiburs 
(nam  te  esse  tiburtem  autumant  quibue  non  est 
oordi  Oatullum  laedere:  at  quibus  cordi  est 
quouis  sabinum  pignor^  ease  contendunt), 
5  sed  seu  sabine  siue  uerius  tiburs, 
fiii  libenter  in  tua  euburbana 
uilla  malamque  peotore  expult  tossimi 
non  inmerenti  quam  mihi  meuB  uent^y 
dum  sumptuosaB  appeto,  dediti  oenas. 

10  nam,  sestianus  dum  uolo  OBse  oonuiua, 
orationepi  tn  Antium  petitor^m 
plenam  ueneni  et  pestilentiae  legi. 
hic  me  grauido  frigida  et  frequens  tussis 
quassauit  usque  dum  in  tuum  sinum  fugi 

15  et  me  recuraui  otioque  et  urtica. 
quare  refectus  maximas  tibi  grates 
agOy  meum  quod  non  es  ulta  peccatum. 
nec  deprecor  iam,  si  nefaria  scripta 
Sesti  recepsOi  quin  grauedinem  et  tussim 


XXXXim  4  pignoris    ||   7  aliAmqae  ||  expuUui  aim  il  8 
uertur   ||    10  oonuiuii   i|    11  minantium  petitomm  Ij    19  SeBtire  oepso 
qui  II 


XXXXini  7  em  Auantiua.  expni  tOBsim  SeaJiger  {ca  tf,  LXXVI 
22)  8  em  Faemus  apud  Statium  11   em  Statms,  in  Ae- 

tium  petitorem  ^  12   legit  ^   rf.   ad  u,  2X  18  Hine 

Berghku  grauido]   de  aariplura  huius  uods   VictoriuB   uar,   lecL 

llll  8  dixit  15  ocymo  pa>  17  ulte  Faemus  m  vlta*  Mm^ 
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20  non  mi,  sed  ipsi  Se^o  ferat  frigus, 

qui  tunc  uooat  me  cum  malum  librum  legi. 

xxxxv 

Aomen  Septimit«8  buob  amores 

tenens  in  gremio  'mea'  inquit  'Acme, 

ni  te  perdite  amo  atque  amore  porro 

omnes  sum  assidue  paratus  annos 
5  quantum  qui  pot^  plurimum  perire^ 

Bolus  in  Libya  Indiaque  tosta 

caesio  ueniam  obuius  leoni/ 

hoc  ut  dixit,  Amor,  sinistra  ut  ante, 

dextra  stemuit  approbationem. 
10  a^  J.cme  leuiter  caput  reflectens 

et  dulcis  pueri  ebrios  ocellos 

illo  purpureo  ore  sauiata 

'sic'  inquit,  'mea  uita  Septumille, 

huic  uni  domino  usque  Beruiamus, 
15  ut  molto  mihi  maior  acriorque 


20  milii  II  sectio  uel  septio  ||  21  legit  it  XXXXV  1  septimofi  ||  3 
amare  ||  5  potest  ii  9  approbatione  ||  10  Ad  hano  me  l|  12  saniata 
II    18  Beptimulle  vel  Beptinalle 

tu8  (Bs)  20  mi  0)   (cf.  LMueller  de  re  metr,  166):  mihi  V Lm 

ferat  uinis  BergJcius  21  legi  Lachmannus  {ad  Lucret.  29(1),  qui 
duodecimo  quoque  uersu  legi  ex  V  reuocauit:  legit  V<o  malom  legit  li- 
brum  ^  (c/.  qu.  I  302) 

\  XXXXV  1  SeptumioB  (septimos   V)  SpengeUue  lecL  121 
8  amore  FroekUchius :  amare  V  o)  Lm  S  et9  del  SilUgius,  sinistray 

ut  ante  Deztra,  co  Amor  sinistra,  ut  ante,  Deztram  Rossbachiue  si- 
nistram  ut  ante  Dextram  pa>  siniatra  ut  ante,  Deztra  stemuit  appro- 

7« 
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ignis  mollibuB  ardet  in  medullis'. 
hoc  ut  dixit,  Amor,  siniBtra  ut  ante^ 
dextra  stemuit  approbationem. 
nimc  ab  auspicio  bono  profecti 

20  mutuis  animis  amant  amantur. 
unam  Septumius  misellus  A(?men 
mauult  quam  Syria^  Britanniasque: 
uno  in  Septimio  fidelis  Acme 
facit  delicias  libidinisque. 

25  quis  uUoB  homines  beatiores 

uidit^  quis  Yenerem  auBpicatiorem? 

XXXIVI 

lam  uer  egelidos  refert  teporoB^ 
iam  caeli  furor  aequinoctialia 
iocundis  zephyri  silescit  aureis. 
linquantur  phrygiii  Gatulle,  campi 
5  Nicaeaeque  ager  t^ber  aostuo^ae: 
ad  claras  Asiae  uolemus  urbes; 
iam  mens  praetrepidaos  auet  uagari, 
iam  laeti  studio  pedes  uigescunt. 
0  dulces  comitum  ualete  coetus, 


17  Binbtrauit  ante    II    18  Dextram    ||   21   agmen  ||  22  ■jriasqae  U 
XXXXVl  1  uere  gelidos  |t  5  ruber  estuore  || 


batione   V  a>  Amor  sinister  aate  Deztram  Vossiiu  17  e/  18  ^ 

ueratu  8  et  9        24  libidiniaque   V:  libidinesqne  po»  Lm 

XXXXVI  7  etS  posuU  post  3  LDoederlimu  oraL  et  eomment,  U  3V8 
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10  longe  quo9  simul  a  domo  profectos 
diuersae  uariae  uiae  reportant 

xxxxvn 

Foroi  et  Socration,  duae  sinistrae 
Pisonis,  scabies  famesque  mundi, 
uos  Yeraniolo  meo  et  FabuUo 
uerpus  pro^posuit  Priapus  ille? 
5  uos  conuiuia  lauta  sumptuose 
de  die  facitis?  mei  sodales 
quaerunt  in  triuio  uocationes? 

xxxxvin 

Mellitos  oculos  tuos,  luuenti, 
siquis  me  sinat  usque  basiare, 
usque  ad  milia  basiem  trecenta^ 
nec  unquam  mdear  satur  futuruB, 
5  non  si  densior  aridis  aristis 
sit  nostrae  seges  osculationis. 


10  qao  li  XXXXVII  4  propoBuit  ||   XXXXVIII  1   inaenti  II   4  inde 
eor  satnr 


8  an  Uetoy  11   Diuerse   Fco  Dinersos  po>  (^.  SpengeUua 

lecU  103) 

XXXXVII 2  Memmi  ^  3  Veranniolo   pa>  £m    (^.    Vllll 

1  XII 16, 11  XXVIII S) 

XXXXVm  4  nidear  BOuarinvs:   uideor  Statius  (^T.  RKtotzius 

em.  XIII)  inde,  reor,  Froehlichhu  inde  ego  cor  SiWgius  (cf.  etiam 

^ens,  290)  Nec  onqaam  tataniai  inde  cor  fuiurum  eet  ^0»  5  afiri- 
ds  arifttis  MiMrklamkte  ip«  m&  167 
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xxxxvnn 

DiBertisBime  Romuli  nepotumi 
quot  sunt  quotque  fuerei  Marce  Tulli, 
quotque  post  aliis  erunt  in  annis, 
gratias  tibi  maximas  GatulluB 
5  agit  pessimus  omnium  poeta^ 
tanto  pessimuB  omnium  poeta 
quanto  tu  optimus  omnium  patronu». 


HeBtemo,  Ltcini,  die  otiosi 
multum  lusimus  in  meis  tabellis^ 
ut  oonuenerat  esse  delicatos. 
Bcribens  uersiculos  uterque  nostrum 
5  ludebat  numero  modo  hoc  modo  illoc 
reddens  mutua  per  iocum  atque  uinum. 
atque  illinc  abit  tuo  lepore 
incensuB,  Licini,  facetit^que, 
ut  nec  me  miserum  cibus  iuuaret, 
10  nec  somnus  tegeret  quiete  ocellos, 
sed  toto  indomitus  furore  lecto 
uersarer  cupiens  uidere  lucem, 
ut  tecum  loquerer,  simulque  ut  essem. 
a^  defcBsa  labore  membra  postquam 


XXXXynil  Ad  M.  TuUium  |i  7  patronom  ||  L  Ad  Lacinium  || 
1  ludni  11  7  abiit  j|  8  lacini  faceii  taique  ||  10  sonmoB  II  12  Yersa- 
reinr    jj    13  aimnlqae  ut  omnem  al^  essem   |i    14  Ad 

L  2  on  in  taeis?  (^.  qu,  cat  I  263)  inuioem  libellis  SabelUcns 
(m  Grut.  latnp,  I  164)  3  esse:  delicatos  Seribens  <o 
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15  semimortaa  leotulo  iacebant, 

hoc,  iocmide»  tibi  poema  feoi 

ex  quo  perspiceres  meum  dolorem. 

nunc  audax  caue  «is,  precesque  noBtras, 

oramuBi  caue  despuas,  ocell^, 
20  ne  poenas  Neme^is  reposcat  a  te. 

eet  uemens  dea:  laedere  hanc  caueto. 


Lla 


lUe  mi  par  esse  deo  uidetur, 
ille,  si  te^  est,  superare  diuos 
qui  sedens  aduersus  identidem  te 
Bpectat  et  audit 


18  caoeria  preeesqae  |t  19  oeello  n  20  Demeseia  ||  repesoat 
{et  repoBAtf)  il  21  uehemeiia  II  LI*  Ad  Lesbiam  ||  1  mihi  im- 
p«r  li 


18  eaiie  uUma  correptOy  qwi  meruura  Caiulku  et  hukta  oarminu  uu,  18  et 

19  et  LXI  152  ueue  est,  Sentio  ad  VergxtU  Aenad.  1111  409  p.  288 
Iaohu  in  memoria  fidsee  uidetur,  <f,  quae  vnfra  ad  Catulli  Jragm,  X  ad- 
notaumus,  Nimc  audaz  canere  est  Spengelius  keL  114  20  repo- 
nat:  ab  te!  «e/  reponat:  Ate  Meleager  spidL  23,  poeterius  Vos- 
«M»  quoque  21  nemeiM  Statiue  Hauptme  (rf,  Lachmanmm  ad 
JJuer,  133  et  LMuelUrum  de  re  metr.  263):  aehemens   Fco  Lm 

LI*  Catulhte  ex  Sapphu  carmine  a  Longino  de  eubUmitate  c«  10, 
2  seruato  (fragm,  2  Netdi  et  BergkU  poet,  Igr,  p,  666)  comtertit,  tres 
priores  strophae  apud  Sappho  et  Catulhm  eaedem  sunt,  quHnu  tO' 
nun  carmen  genmntm  absolutum  non  erati  apud  Longimm  enim  strO' 
pha  quarta  integra  et  quintae  uersus  primus  secuntur,  quarum  nihU  hod» 
apud  CatuUum  extoL  Lachmannus  qui^km  ad  Frankii  fastos  horatianos 
p»  237  neqae  iUad  inquit  Catalli  'Otiam  GatoUe  tibi  molestam  eet' 
neqae  sapphieam  dXXi  icav  zok^LOxhv  aatia  apertam  eety  eam  tamen 
iUnd  ab  hoe  ecqprewom  ease  aatia  eonttare  nideatar.   idem  FNeuius 
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5  duloe  ridentem,  miBero  qnod  omnis 
eripit  sensus  mihi:  nam  simul  te, 
Aeebia,  aspeti,  nihil  est  super  mi 


lingua  sed  torpet»  tenuis  sub  artus 
10  flamma  demanat,  sonitu  suopte 
tintinant  aures  gemina^,  teguntur 

lumina  nocte. 

otium,  OatulU,  tibi  molestum  eet: 
otio  exultas  nimiumque  geBtie. 
15  otium  et  reges  prius  et  beatas 

perdidit  urbes. 


5  qne    ||    10  FlAmina  ||  11  geminA  II   12  Limma  II  LI^   13  osteUi 


€uL  SapphuB  /roffm,  fK  35  dmt  4  JDoederlkim  araU  §1  cammmmL  11 

300  in  Svpphus  eanu  u,  5  xai  YeXatC  comcum  post  uersum  4  et 
Seippkus  et  CaiuUi  inierpunxit  S  om  V  ^  i[ip  stxSov  (o'  tSa 
iibri)  ppo^ittX  oa  ({18  i^)t  ^VttC  O&Siv  ex  •&efi  Sappho  ex  r^ 
cenMtone  Btrghii  Yocis  iii  ore  Doeruupue  ined.a,  1834  p,  64  (f^roeUickutM 
BelUrue  pkOoL  XI  434  Be)  nikH  ert  MiiMr  mi-imbile  dieta  JF^m** 
nerua  phihl.  Xllll  6H6  Quod  loqnM  amena  ^  i\irMeiiM#  11  Tia* 
nitant  FroehUchius  geminae  JJSchraderus  Lm*  {Mauptms  o6t.  cr. 

33  E$.  eed  tf.  GEermannum  am.  /oAn.  XXXlll  243)t  g«BiM  F 
01  Lm  gemin»  et  Spengelius  Uct,  113  (/.  IVdJ^ri  s^  4S) 

Ub  n^  16  tn  V  to  {Lm  ^>  Es,  rf.  etiam  OMueUsr  hisU  Mfc 
gr.  1  322  OHabeckius  de  CatuUo,  Kihn.  1803.  p.  3t  66)  prisrAus 
usrsibits  adnexos  separauL  eosdem  ut  pets  ab  interpokUore  additos  dei 
Mar^^Luguna  L  c  p.  €55  Bandius  obs.  33  SiWgius  lungelauses- 
mu  de  ehronoL  13.  Pfeifferus  symb.  p.  49  quattuor  hos  uersus  pro  wto- 
gro  CatMi  oammne  uendiiauit  {iam  Parreiue  adnekmit  ered»  eeee  prin- 
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LH 
Unid  est,  CatuUe?  quid  moraris  emori? 
sella  in  curuli  struma  Nonius  sedet, 
per  consulatum  perierat  Yatinius: 
quid  est,  CatuUe?  quid  moraris  «mori? 

Lni 

Kisi  nescio  quem  modo  e  corona, 
qai,  cnm  mirifice  uatiniana 
meus  crimina  Caluos  explicasset, 
admirans  ait  haec  manusque  tollens 
5  'dii  magni,  salaputium  disertum!' 

Ln  In  Koaium  11  1.  4  mori  II  2  nouius  II  3  uaciniuB  II  LIII  1  et 
corona  II  2  uacmiana  II  3  Meos  11  pott  4  irucriptio  De  octoniB 
capite  II  5  salapantium  desertum 

cipium  alterius).  ^post  stropkam  tertiam  lacuna  uidetur  esse*  Bossbachius 
'Otiam  Catollo]  hoc  nihil  ad  superiora  illa  pertinei.  .  .  estque  omnino 
iinara3}iaTtOV  catuVicmi  poematU  quod  perierit*  Statius.  similiter 
Btrgkius  re^felius  (conuers.  germ.  o,  1862,  120)  Spengelius  Uct.  113 
n^t^iooiienoif.  ego  duo  carmina  metro  sapphico  conscripta,  cum  olim  in 
^  Htfri  catulliani  parte  nullo  alio  interiecto  extarent  et  in  unum 
^  pridem  falso  eoalttissent,  a  scriba  libri  V  ita  crediderim  mutilata 
^  ut  et  posteriores  prioris  carminis  IHe  mi  par  et  priores  posterioris 
^ermins  strcphae  errore  quodam  omitterentur. 

LII  2  Btruma  scripsi  {rf.  qu.  1  35):  Struma  Q>  Lm,  Scrofii 
Marius  Vietorinus  2575  P  174  G  ter  scripsit:  erit  in  ezemplo  uersus 
^ic  'Sella  in  curuli  scrofa  Nonius  sedet  e,  q,  s,  <f.  Plinius  hisL  nat. 
XXXVII  81  si  quidem  extat  hodicque  huius  generts  gemma,  propter 
^iiam  ab  Antnnio  proscriptus  cst  Nonius  senator,  filius  stmmae  Nonii 
^m  quem  CatuUus  poeta  in  Rolla  curuli  uisum  indigne  tulit»  Boetius 
^^*  phHos.  III  pr,  4  quo  fit  ut  indignemur  magi.«tratu8  saepe  ne- 
^oi-^i-iirois  hominibus  contigisae.  unde  Catulius  licet  in  euruli  Nonium 
^eQiem  stmmam  tamen  adpellaty  AtiUus  Fortunatianus  2673  P  314 
^  coiiia  (trimetri)  ezemplam  'Sella  in  curuli  struma  Noniua  Bodet' 
^  9*  ^  .  denique  ^.  qu.  I  41  3  perierat   V:  peierat   ^tt)  Lm 

IjIII  1   in  eorona  a>  5  Seneca  oontrouers.   VII  {III)  i9  p* 

8 
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Lmi 

O^Aonis  caput  oppido  pusillum, 
jfferi  rustica  semilauta  crura, 
subtile  et  leue  peditum  Liboiiis, 
si  nou  omnia,  displicere  uellem 
5  tibi  et  J\i/icio,  seni  recocto: 
irascere  iterum  meis  iambis 
immerentibuSi  unice  imperator. 


LIIII  1  Octonis  II  oppido  eet  II  posl  1  uerstis  L  16  et  17  iterum 
scripH  II  2  Et  eri  (uel  heri)  rustice  II  5  sufficio  seniore  cocto  11  post  5 
inscriptio  In  Camerium 


211  BttrsiatU  erat  enim  (Caluus)  paraulas  statura,  propter  qaod 
etiam  Gatullus  in  hendecasyllabis  iiocat  illum  'aalaputium  disertam'. 
(salaputtium  ex  Hbro  bruxellensi  Bursianus:  salaputium  saliputiQm 
salaputium  alii  libri  Senecae):  salapantium  Fsalapucium  uel  salapatiam  B 
salicippium  Paulus  Manutius  apud  Mttrettm  et  Honoratus  Joannkis 
apud  Statium  salipusium  OGifanius  conlect.  lucretian,  421  salapittinm 
IVossius  ad  Melam  p.  219  et  obs,  118  {(f.  etiam  ATurnebus  aduers. 
XXIIII 18)  salopugium  Sahnasitis  exerc  pUnian,  I  50^ 

Lini  Post  Scaligerum  aiiosque  hos  septem  uersus  in  unutn  carmen 
integrum  coniunxi  (9/I  qu.  I  221),  Lachmmnus  (Hp)  post  S  et  5 
lacunae  signa  posuit,  Parthenius  duo  carmina  fecit  ex  septem  uersibus, 
utrumque  mutiltm  et  lacunosum  (w.  1  —  3  et  4 — 7).  similia  Mttrettts 
Statius  Pleitnerus  (progr.  spir,  18  et  cpithaL  35)  et  Rosshachius 
1  oppido  ^co:  oppido  est   V  Lm  2  Heri  pco  cf,  qu.  I  223 :  Et 

eri  V(Lm)  Yetti  Vossius  (o  rastica  aldina  1602:  rustice  V  o)  Lm 
Bustice  u>  5  Fuficio  Hatiptius:  sufficio   V  Lm  Fuffitio  Scaiiger 

Fufecio  Suifecio  Suffitio  alii  seni  recocto]  'glossarium  interpre- 

tatur  a7ke(p[k)V  ^ipovxa^  ^cum  huno  locum  in  animo  haberet'  Scaliger 
(^if.  ^auptii  qu,  2)  7  Inmerentibus  fi  Lm 
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LV 

Oramu8,  si  forte  non  molestum  es^, 
demostres  ubi  sint  tuae  tenebrae. 


LV  Cf.  de  hoc  carmine  quae  m  ind,  lecL  dorpcU,  a.  1864  p,  3 — 11 
dixi.  quo  modo  uersus  carnunis  huius  a  Catidlo  distrihuti  sint  ualde 
dubium  est,  in  primis  dijficidtates  iniciunt  dctctyli  phalaeceorum  in  hoc 
uno  carmine  a  Catullo  saepius  contracti,  qua  de  contractione  cf,  Lach- 
mannus  ad  Terentianum  p,  JCV  LMueller  de  re  metr,  166  HWeiUus 
ann.  lahn.  LXXXV  337  m,  qu,  caL  I  229.  FHandius  (i;i  pro- 
grammate  ienensi  a,  1848^  quo  carmen  hoc  in  antiquamformam  restituere 
conatus  est)  putauit  Catullum  partem  huius  carminis  aliquam  strophis 
uersuum  binorum  ita  conposuisse  ut  uersus  singuli  priores  dactylum  con- 
iractum  uel  spondeum,  posteriores  contra  integrum  dactylum  continerent 
haec  qtuim  statuit  dactylicorum  et  spondaicorum  uersuum  uicissitudo  ne 
turbata  uidereiur,  necesse  hahuit  in  uersu  8  uideo  et  23  si  ego  fingar 
pro  nidi  et  si  fingar  scribere.  quo  facto  ex  Handii  sententia  a  uersu 
1 — 12  sex  strophae  adparent  binorum  uersuum^  septimam  efficiunt 
uersus  13  et  23  —  Handius  enim  Lachmannum  secutus  post  uersum 
13  decem  illos  uersus  23—  32  inseruit  — ,  deinde  septem  secuntur  uersus 
dactylici  24 — 30:  in  quibus  cum  cursores  inlustrissimos  commemorauerit, 
poeta  metri  phalaecei  celeritatem  genuinam  retardare  et  cohibere 
noluerit,  hos  excipiunt  quinque  strophae  (w.  31  32  14 — 21)  et  dimidia. 
nam  unus  uersus  spondaicus  (22)  restat.  huius  Handii  sententiae  par- 
tem  Leufschius  nunt,  erudit.  gotting.  1855  p,  1989  ita  adprobauit  ut 
Handium  recte  quidem  formam  uersus  phalaecei  disticham  adgnouisse,  sed 
falso  uersus  illos  decem  carmini  huic  inseruisse  iudicaret,  quippe  qui  ex 
altero  carmine  quod  ad  eundem  Camerium  de  eadem  re  Catullus  scripsis- 
set  seruati  essent,  his  igitur  uersibus  omissis  Leutsrhius  strophis  totum 
constare  carmen  arbitrattis  et  inter  u.  13  et  14  ttersum  huius  fere  sen- 
tentiae  ^et  oneri  maximo  es*  et  post  ultimum  u.  22  uersttm  huius  sen- 
tentiae  'qttem  protinus  uersibus  celebrabo'  (conl.  VI  16.  17)  amisstim 
esse  stattiit,  ego  quidem^  ctim  uersus  singuli  ita  ut  omnes  eodem  modulo 
strophico  tenerentur  distribui  non  possent^  in  ind.  lect,  dorp.  a.  1864  duo 
genera  strojyhae  ab  Ilandio  repertae  admisi,  alterum  in  quo  uersus  con- 
tractus  integro  antecedit,  alterum  in  qtio  ordine  intierso  bini  uersus  con- 
locati  sunt.  prius  gentts  in  prloribus  (m,  1 — 12)  posterius  in  posteri- 
oribus  (m.  15 — 22)  carminis  uersibus  inuenitur,  alia  lege  in  medio 
carmine  uersus  23  —  30  obstricti  stint,  h,  s,  quattuor  strophae  binorum 

8*       • 


60      ,  LV3-11 

te  campo  quaceiaiinus  minore, 
te  in  circo,  te  in  omnibus  libellis, 
5  te  in  templo  summi  louis  sacrato. 
in  Magni  simul  ambulatione 
femellas  omnes,  amice,  prendi, 
quae  uultu  uidi  tamen  serena^. 
auen^  te  sic  ipse  flagitabam: 
10  'Camerium  mihi,  pessimae  puellae!' 
quaedam  inquit :  '  nudum  reduc  pueUum ! 


LV    1  molestaa  es  II   3  in  minore  II  7  prehendi  ii  8  serens  li 
9  A  uelte  11  11  Qaendam  II  paellam  onassum  ^ 


phtilaeceorum  eorumque  integrorum^  ut  poie  cursonm  celeritatem  expri- 
mentium.  denique  hi  uersus  utritnque  strophis  singulis  inclusi  sunt  a  Uge 
proximarum  declituintibus,  nam  in  stropha  sepiima  (u.  13  et  14)  posierior 
quoque  uersus  dactylwn  contraxit  atque  strophae  duodecitnae  {u,31ei32^ 
uersus  prior  item  spondeum  recepit,  —  sed  neque  ulla  harum  distrihutir 
onum  satis  probabilis  est  neque  ea  quam  ARiesius  ann,  lahn.  LXXX.XI 
299  proposuit. 

1   ex  molestas  es   V  molestu'8  Hossbachius  2  DemosirOB 

y.  de  scribendi  ratione  cj\  PhWagneri  orthogr.  uergil.  466.  466  et 
Fleckeisenum  annal.  lahn.  LX  261  latcbrao    ^  Scaliger 

3  Te  in  campo  Silligius,  quod  foriasse  uerum  est  4  labellis  uel 

tnbernis  ^  sacellis  RKlotzius  annal.  Idhn.  L  VII  86  6  h,  u.  (tnte 

Lachmannum  interpunctione  aliter  posita  non  tam  cum  septimo  quam  cum 
quinto  uersu  coniungebatur  8  aidco  8(0  Handius  progr.  ienens,  o.  1H48 
p.  11  tenens  ARiesius  L  c.  p.  297  sereno  ^o) 

9  Auen?  te  scripsi  ind,  lecU  dorp.  a,  1864  p,  6:  A   uolte    V  Ah  uel 
te  B  Lm  Has  uel  te  Scaliger  Haa  ut  te  Froehlichius  At  uel  te  Handius 
Aulum,  te  Heysius  Aullistis  —  sic  Doederlinus  lect.  uar,  hebd.  Erlang, 
1836  p.  8  =  orat  et  comment,  I  396  A  queis  te  IPohlius  lecL  47 
Auens  leque  subinde  flagitabam  ARiesius  l.  c.  296  11  paellum 

addidi  l.  c,  p,  9:  nudum  rcduce  ....  (^)  Lm(Bp )  nudum  sinum  redacens 
Atumtius  (0  Lm*  nudum  sinum  recludens  ARiesius  nitidum  sinum 
Ycducens  idem  Auaniius  tanicae  sinum  roducens  Froehlichius  Quaedam 


LV  12  — M  61 


en  heio  in  roseis  latet  papillis/ 
sed  te  iam  ferre  Herculei  labos  est: 
14  tanto  ten  fastu  negas»  aniice? 

23  non  custos  si  fingar  ille  Cretum, 

25  non  Ladas  ego  pinnipesue  PerseuSy 

24  non  si  pegaseo  ferar  uolatu, 

26  non  Rhesi  niueae  citaeque  bigae: 
adde  huc  plumipedas  uolatilesque, 
uentorumque  simul  require  cursum: 
quos  oinctos,  Gameri,  mihi  dicares^ 

30  defessus  tamen  omnibus  medullis 

et  multis  langoribus  peresus 
32  essem  te^  mt  amice,  quaeritando. 


12Hem(0  hec  II   14tein  II  23-32  po9t  LVIU  3  eonlocoH  II  25  pri- 
mipesne   II  29  ianctos   II  32  milii 


ioquit :  tu  DndQlam  redaoe  (^)  Handms  12  heio  ex  hec  V  scripgi: 
hic  Ba>  Lm  14  ten  Muretus  Lm*:  te  in  V taLm  amioo  B  Handiua 
Ueysius.  Post  uersuni  14  uersus  deeem  Non  castoB  si  fingar  usque  ad 
Eflsem  te  mi  amice  inservi  in  V  post  carmen  LVIII,  quocum  arte 
cohaerent,  positos,  cf,  qu,  cat.  I  196.  eandem  uersuum  dispositionem 
FroehUchius  quoque  commendauit,  oUm  uulgo  (Hs.)  uersui  22  adnecte- 
bantur.  Lachmannus  (Hand,  Hp,  Rh,)  eos  post  u,  13  conlocauiL  in 
codice  furiano  ei  in  editionibus  Cruarini  et  Mureti  post  u.  12  inserti 
sunt,  Silligius  hos  uersus  alius  cuiusdam  CatulU  carmuUs  fragmenium 
essB  arbitrtUur,  item  Leutschius  iudicauiU  (<f,  supra)  eos  a  Catullo  a5- 
iudicauit  ARiesius  l,  c,  23  si  ego  fingar  Hcuidius  26   24 

transp,  Muretus  (Rb.  Hs,):  24.  25  V  ta  Lm,  FroehUchnts  uersus  ita 
ordinauit  26  26  23  24  25  Lada«  si  a>  26  Non  Bheai] 

Non  si  herus  FroehUchius  niueis  eitisqae  bigiB  Muretus  niaea 

citaqne  biga  Handius  'ex  optimis'  ut  ait  ^Ubris*  et  Rossbachvus,  ego 
niueae  citaeqae  bigae  genetiuos  esse  puto  27  plumipedas   V  SiU 

UgiusHeysius:  plumipcdea  a>  Lm  29  cunctoa  Schraderus  Lm*: 

iunetoB   V  u)  Lm  32  mi  eo :  mihi   V  Lm 


62  LV  16  —  LVI  7 

15  dic  nobis  ubi  sis  futnrus,  ede 
audacter,  committe,  crede  lucet. 
num  te  lacteolae  tenent  puellae? 
si  linguam  clauso  ten^s  in  ore, 
fructus  proiioies  amoris  omnes: 

20  uerbosa  gaudet  Venus  loquella. 
uel  si  uis,  licet  obseres  palatum, 
dum  t^ostri  sim  particeps  amoris. 


LVI 

U  rem  ridiculam,  Cato,  et  iocosam 
dignamque  .auribus  et  tuo  cachinno. 
ride,  quicquid  amas,  Cato^  CatuUum : 
res  est  ridicula  et  nimis  iocosa. 
5  deprcndi  modo  pwpulum  puellae 
trusantem :  buuc  ego,  si  pla^^et  Diouae, 
protelo  rigida  mea  cecidi. 


16  hoc  committe   II  lucei  II  17  Nunc  II  18  tenens  11  22  nostri  II  sb 
II  LVl  Ad  Gatonem  II  5  popiilum   II  7  Pro  telo 


15  ubi  818 :  securus  ede  Guietus  IQ  ex  hoc  committe  V  Vossius 

kacc  ede  hoc  Audacter,  committo  lucei  Scaligero  debetw 

17  tenent  papillao  Perreius  Palladius  Heinsius  Sanienius            21  Vel 

Bignis  (i.  e,  sigillis)  licet   Vossius  22  Dum  nostri  fis  Heysius 

LVI  5  an  in  puella'?  6  Crissaniem  ^  Instantem  Froehlichius 

sic  Statius  7  Pro  telo   V  a> 


Lvni-Lvma  63 

Lvn 

Fulcre  conuenit  improbis  cinaedis, 
Mamurrae  pathicoque  Caesarique. 
nec  mirum:  maculae  par^s  utrisque, 
urbana  alt^ra  et  illa  formiana, 
5  impressae  resident  nec  eluentur: 
morbosi  pariter  gemelli  utrique, 
uno  in  lectulo  erudituli  ambo, 
non  hic  quam  ille  magis  uorax  adulter, 
riuales  sociei  puellularum: 
10  pulcre  conuenit  improbis  cinaedis. 

Lvni 

Laeli;  Lesbia  nostnt;  Lesbia  illa^ 
illa  Lesbia,  quam  Catullus  unam 
plus  quam  se  atque  suos  amauit  omnes^ 
nunc  in  quadriuiis  et  angiportis 
5  glubit  magnanimi  Remi  nepotes. 


LYII  8  parifl  li  5  nece  Inentur  II  9  socii  et  pnellalanim  II  LVIU 
1  uestra  II  5  magna  admiremini  nepotes  II  postb  secuntur  LV  23 — 32 


LVII  3  Kimirum  ^  6  tenelli  Hauptius  obs,  40  Lm* 

uulgo  (Lm)  post  pariter  interpungunt  orationem,  quam  ego  am  Heytio 
intemimpi  nohd  (tf.  qu,  1 189).  Rossbachius  tterba  gemelli  utriqne 
cum  uerbis  Vno  in  lectulo  interpunctione  coniunxit  7  interpunctionem 
olim  uulgo  post  lectulo  positam  Meleager  spiciL  24  (JIp,  obs,  40  Lm) 
deleuit  ludulo  Muretus  lectululo  Auantius  loctulo  et  Froehlichius 
Vnilectuli  Statius  Ambo  molliculi,  erudituli  ambo  HAKochius  symb, 
philol  bojm,  317  9  sociei  Scaliger :  socii  et   F  u)    (rf,   Hcaq>tii 

obs,  41)  socii  (O  Lm 

LVin  1  uestra  V  nesdo  an  recte  6  magnanimi  Bemi  Vosshts 

Lm*\  magnanimos  Bemi  ^(0  Lm 


61  Lvnni  — LX5 

LTnn 

Bononiensis  Rufa  RnMum  fellat, 
uxor  Meneni,  saepe  quam  in  sepulcretiB 
uidistis  ipso  rapere  de  rogo  cenam, 
cum  deuolutum  ex  igne  prosequens  panem 
5  ab  semiraso  tunderetur  ustore. 

LX 

INum  te  leaena  montibus  libystinis 
aut  Soylla  latrans  infima  inguinum  parte 
tam  mente  dura  procreauit  ac  taetra, 
ut  supplicis  uooem  in  nouissimo  casu 
5  contemptam  haberes  a  nimis  fero  corde? 


LVmi  In  Rafam  II  1  rnfam  falkt  II  LX  1  libiBinis  II  2  silla 
II  4  sappliciis  11  5  Gonteptam  II  animis  II  LXI  Epithalaminm  Innie 
et  Hallii 


LVIIII  1  fallat  V  ScaUger  5  hnihi  Jinu  epifframmatU  deesse 

fddttur  et  eius  quod  seqtdtvr  prindpiwn*  Statius 

LX  ^fragmentum  potius  quam  epigrcunma  iniegrum*  Muretus 
1  Libystinis  Scaliger  (cf,  OKellerus  in  Fleckeiseni  annaL  supplem,  IIll 
354  )  :     Libyssinis    a>  5  a  nimis  ( P^ :  ah  nimis  ^  a>  Lm 

LZI  CPleitnerttm  (de  epithalamiis  catuVianis.  Dilingae  a,  183 8) 
secuii  huius  epithalamii  choros  quattttor  a  pueris  et  puellis  uieibus  alter' 
nis  canendos  discreuimus,  priimtm  (u,  1 — A5)  et  quartum  (191 — 235) 
stropharum  nouenarum^  cUterum  (46 — 120)  et  tertium  (121 — 190)  stro- 
pharum  quaternarum  denarum,  uulgo  (Lm)  uno  tenore  strophae  omnes 
decurrunt  lAEartungius  philoL  111  245  uirgines  solas  carmen  ce- 
cxnisse  putauit,  ff,  etiam  ORibheckius  nou,  mus,  heluet.  I  229.  — 
Lachmannus  in  Bergkii  et  Caesaris  ephemer,  antiq,  1845  p,  484  de- 
monstrauit  strophcu  h,  carminis  singulas  ex  systematis  duobus,  priore 
uerstmm  temorum,  posteriore  uersuum  binorum  constare,  adstipulatus  est 
HauptiuSi  qui  iam  in  qiu  26  similia  docuerat^  et  Heysius*   (9^.  LMueller 


LXI  1  —  17  65 


LXI 

Lollis  0  Aeliconti 
cultor,  Vraniae  genus, 
qui  rapis  toneram  ad  uirum 

uirginem,  o  Hymenaee  Hymen, 
5      0  Hymcn  Hymenaee, 

cinge  tempora  floribus 
Buaue  olentis  amaraci, 
flammeum  cape,  laetus  buc 

buc  ueni  niueo  gerens 
10      lutoum  pede  soccum, 

excitusque  bilari  die 
nuptialia  condnens 
uoce  carmina  tinnula 

pelle  bumum  pedibus,  manu 
15      pineam  quate  taedam. 

namque  lunia  Manlio, 
qualis  Idalium  colens 


1  eliconoi  II  5  0  hymence  hymen  11  7  amarici  II  8  Flameam  II  12 
contincns   fl   16  mallio 

de  re  metr.  117) :  uulgo  (Lm)  uersus  duponebantur  quasi  strophcLe  singu- 
lae  singuUs  systematis  constarent  (cf.  Rossbachtus  et  Westpkalujs  de  re 
metr.  II  505)  1  Ueliconei  (V)  ScaUger  6  O  Hynien  Hy- 

mcnaee  aldina  a.  1502,  Lachmannus,  qui  hanc  lection&n  omnihus  uersibus 
pherecrateis  quibus  Uymenaeus  inuocatur  ( secundum  lectionem  V 
in  u.  50)  restitui  uuU  (r/*.  ad  u.  125)  :  Hymen  o  Hymcnaee  pa> 
{iiem  u,  40,  50.  60)  15  Spineam  Parthenius  16  lunia 

9 


66  LXI  18  —  35 

uenit  ad  phrygium  yenus 
iudiccm,  bona  cum  bona 
20      nubet  alite  uirgo, 

floridis  uelut  enitens 
myrtus  asia  ramulis, 
quos  hamadryades  deae 

]\xdicr\xm  sibi  rosido 
26      nutriunt  humore. 

quare  ago  huc  aditum  fcrens 
pcrge  linquerc  thespiae 
rupis  aonios  specus, 

nympha  quos  super  irrigat 
30      frigerans  Aganippe, 

ac  domum  dominam  uoca 
coniugis  cupidam  noui, 
mentem  amore  reuinctens 

ut  tenax  hedera  huc  et  huc 
35      arborem  implicat  ^rrans. 


24  Lttdricum   li  39  reuiDcens 


V  Heysius:  Yinia  ^   Lm  (Hp.  Rb.)  lulia  ^o)  (cf.  qu.  1  332)  23 

Quas  Pleitnerus         24  roscido  pu>  25  Nutriunt  in  odore  BGva^ 

rinus  in  agello  Plettnerus  (r/.  Laclmann.  ad  Terentian,  p.  X  VI)        80 
Lympha  (a>)  —  Aganippae  NHeinsius  ad    Verg.  ecL   10,   12 
91  Ad  p  StaHus  Ad  —  nouae  GHKortenius  progr.  gymn,  aquisgraneHs, 
a.  1824  p.  11  32  Coniugi  PUdtnerus  42  eitarier] 


LXI36  — 50  67 


uosque  itein  simul,  iutegrae 
uirginea,  quibus  aduenit 
par  dieS;  agite  iu  modum 

dicite  *  o -Hyiuenaee  Hymen, 
40      0  Hymen  Hymenae^/ 

ut  lubentiuS;  audiens 
se  citarier  ad  suum 
munus^  huc  aditum  fcrat 

dux  bonao  Veneris,  boni 
45      coniugator  amoris. 


Quis  deus  magis  est  ama- 
tis  petendus  amantibus? 
quem  colent  homines  magis 

caelitum?  o  Hymenaee  Hymen, 
50      0  Hymen  Hymenae^. 


38  nodnm  II  40  O  hymenee  hymenee  hymen  II  46  et  47  magis  ama- 
tis  I  Est  petendus  II  post  49  add  Compararier  auait  II  50  0  hymen 
hjmenee  hymen 


cf,  haec  Pl(iciJi  glossa  VI  567  {class.  auct  ed,  Mai)  Citaricr, 
celeriter  moueri  46  est  ama-^tis)  Bergkius  philoL   XVI  619: 

amatis  (Elst)  V  ancxiis  Hauptius  qu.  23  Lm  aoirulis  GHennannus 
ann,  lahn.  XXII  306  ambitu  ^  Handius  qu.  8  a  macris  Ezpetendus 
Staiius  a  catis  Eeysius  a  diis  Froehlichius  a  maritis  (Bst)  Froehnerus 
philoL  XIIII  584  in  malis  Rosshachius  mage  mutneis  Pfeitnerus  progr, 
spir.  H  epith,  23  mago  amantins  Osannus  comment.  semin.  philoL  giss, 
III  12  magis  ac  (ah  ScaL )  magis  Guarinus  Scaliger  co  magis  ac  mage 
est  Bxpetendus  HLe^ser  ann.  lahru  XV  37  48  colant  (i>  Bent- 

9» 


68  LXI  61  —  70 

te  Buifl  ^emulus  paxens 
inuocat>  tibi  uirginos 
zonula  Boluunt  sinus^ 

te  timens  cupida  nouos 
55      captat  aure  maritt/s. 

tu  fero  iuueni  in  manus 
floridam  ipse  puellulam 
dedis  a  gremio  suae 

matris,  o  Hymcnaee  Hymen^ 
60      0  Hymen  Hymenaee. 

nil  potcst  sine  te  Yenus 
fama  quod  bona  comprobet 
commodi  capere :  at  potcst 
te  uolente.    quis  buic  deo 
65      compararier  ausit? 

nulla  quit  sine  te  domus 
liberos  dare^  neo  parens 
stirpe  nider:  at  potest 
te  uolente.     quis  huic  deo 
70      compararier  ausit? 


51  sui  siremuluB   II  55  maritos  II  56  fer  o   II  58-60  Dedis  a  gremio 
8ue  matrb  |  0  hymonee  hymen  hymenee   11  68  uicier 


hius  in  ediL  miscell.  RDawesii  kiddiana.  Cantahr,  1617  p.  57  Pleitnerus 

61—60  transp  Pleiinerus  posi  «.  75  54  tumens  a>  {Hs) 

ciens  Passeratius  pauens  Pleitnenis  Te  te  Hjmen  Vossius  Te  timent : 

Muretus  55  maritoB    V  Silligius  (cf,  WagMri  orthogr,  uergil.  44S) 

58—69  Matrifl  a  gremio  stiae  Dedifl  ptt>      68  nitier  ^(o  (Hs)', 


LXI  71-88  69 


quae  tuis  careat  sacris 
non  queat  dare  praeBides 
terra  fiuibus :  at  queat 

te  uolonte.    quis  huio  deo 
75      compararicr  ausit? 


daustra  pandite  ianuae, 
uirgo  ade«.     uidcn  ut  faces 
splendidas  quatiunt  comas? 
81  tardet  ingeijuus  pudor : 
83      flet,  quod  ire  neoesse  est 

86  flere  dcsine.    non  tihi,  Au- 
runculeia,  periculum  cst 
nequa  fcmina  pulcrior 


77  adest  II  post  81  sequitur  u.  82  (cf.  infra  post  u.   ItO)    li   86—87 
non  tibi  |  AruncaleiA 


oicier  V  cingier  JSchrcuJkrus  Lm*  uincier  pa>  Lm  iungier  Scaliger 
stirpem  enitier  Froehlichius  stirpi  cuincier  I^Uitnerus  73  Teirae 

Ramlerus  77    «des    JSchraderus    et    U^hKrttbsius    (de    epitlaL 

CaL  Gisaae  1813  p.  36):  adest.  V  (o  ndcst?  Nobbius  de  metr, 
Cat,  JJ  20  Jndr  81  et  83  uersum  Qucni   taiuon  magis   audiens 

add  F,  quem  JLachninnnus  post  u.  110  tranaposuit  ( cf,  etiam  Lachm, 
ad  ProperL  o.  1816  />.  290),  ante  Lachmanmm  uersu  82  hic  seruato 
bini  uersus  94  et  93  ex  interpolatione  .ediiionum  antiquarum  et  post  u* 
78  et  post  u.  83,  in  quo  nccesse  sit  scrtbehant^  iterahantur,  unde  ex 
una  duae   strophae  orerentur  81  Tardat  u>.    /ortasse    scribendum 

Tardet  ingonuus  pudor  ?     Fles  quod  ire    neceaso   est  ? 
86—87  tibi  Aa-  |  runculeia  ThBergkius  ad  Anacr.  p,  31  (Hs.  A-  |  rune. 


70  LXI69  — 103 

clarum  ab  Oceano  diem 
90      uiderit  uenientem. 

talis  in  uario  solet 
diuitis  domini  hortulo 
stai^e  flos  hjacinthinus. 

sed  moraris,  abit  dies: 
95      prodeas,  nona  nupta, 

prodoas,  noua  nupta,  si 
iam  uidetur,  et  audias 
nostra  uerba.    uiden?  faces 

aureas  quatiunt  comas : 
100      prodeas,  noua  nupta. 

non  tuus  leuis  in  mala 
deditus  uir  adultera 
profrra  turpia  persequens 


94.  109.  119.  199  abiit  II  95  omUsus  II  08  aiden  ut  II  103  Proeatur  pia 


Hp,) :  tibi  |  Aurunculeia  uel  Aunincleia  co  FOsamus  comxiu  wemuu 
philol  giss  111 14  tibi  |  Arunculeia  VLm  {rf.  qu,  cat.  1 332  GSchmitzats 
mus,  rhen.  XV  11  303  €KeiUus  ibid.  XV  111 142  CHeraei  stutL  crit. 
in  Tac.  cod.  83)  95  om   V:  add  m  (rf^  qu.  1 1$6),    FHandms 

qu.  cat  a.  1649  p,  9  uersus  94  — 100  ita  constitmt:  Sed  moraris? 
abit  dies:  Prodeas  noua  nupta.  |  lam  uidetur  ut  audiaa  Nostra  uerba. 
uiden,  faccs  Aureas  quatiurt  comas.  Sed  moraris?  abit  diea:  Prodeas 
noua  nupta  96-- 97  Prodcas,  n.  n.,  sia:  (lam  uidetur)  ut  audias 

Scaliger  (st  lam  uidetur)  et  1  Vossius  sio  lam  uidetur  PleiUierus  (fi  lam 
uidetur)  ut  RBentleius  in  edit  misceU,  RDawesii  kiddiana  p,  dH 
98  uiden?  m\  uidcn  ut   V  uido  ut  a>  Nostra  nunc:   uiden  ut  LLan' 
gius  103  Probra  tt>  Im*:  Proca  VSeaUger  Lm  Prona  Hegsius 
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a  tuis  toneris  nolet 
105      Becubaro  papillis, 

lenta  qutn  uelut  adsitas 
uitis  implicat  arbores, 
implicabitur  in  tuum 

complexum.    scd  abit  dies  : 
110      prodeas»  noua  nupta. 

82    quem  tamen  magis  audiens 


114  o  cubile,  quod  omnibus 

115  candido  pede  lecti, 

quae  tuo  ueniunt  bero, 
quanta  gaudia,  quae  uaga 
nocte,  quae  medio  die 
gaudeat!  sed  abit  dies : 
120      prodeas,  noua  nupta. 


ToUite,  0  pueri,  ^Etces: 
flammeum  uideo  uenire. 


106  Lentaque uelut  11  S2^,adu.Bl  11  121  oomifnim  II  122  Flamineiiiii 

Poreae  FroehUchius  106  qnin  pQ>:   qne   F  qni  talm  quei  Sca- 

liger  109  CoUnlum  Bentleius  post  1 10  cum  Lachmanno  {ffp,  ffa.) 
u,  82  potui,  amissa  supplere  conabantur  BGuarinue  aldinae  Muretue 
HvehUckius  Beysiut  Pleitnerus  alu  118  medis  ^0) 


72  iSLi  m  — 136 

ite,  concinite  in  modum 
'o  Hymcn  Hymenaee  io, 
125      0  Hymen  Hymenae^/ 

ne  diu  taccaf  procax 
fesccnnina  to<?atio, 
nec  nuces  pueris  neget 

desertum  domini  audiens 
130      concubinus  amoi*em. 

da  nuccs  pueris,  iners 
concubine:  satis  diu 
lusisti  nucibus :  lubet 
iam  seruirc  Talasio. 
135      concubinC;  nuces  da. 

sordebant  tibi  uillicac, 


123  post  125  conlocatus  II  124  et  125.  144  149  sq.  154  sq  159  sq. 
164  sq.  169  tq.  174  sq.  179  sq  184  sq.  189  sq.  lo  hyracn  hymenee  io 
I  lo  hymen  hymenee  io   II  126  taceatis  11  127  lotatio 

124  0  Hymen  Hymonaee  io  aldina  a.  1502  Lm*  (Hs,):  lo  H/men 
Hymenaee  io  Fco  Lm  125  0  Hjmen  Hymenaee  a/dL  iJm*  (<f. 
ad  u.  5)i  lo  Hymen  Hymonaee  io  V  lo  Hynien  Hymenaee  ^co  Lm 
Hjmen  o,  Hjmenaec  o  Hafsius.  item  omnia  in  uersibus  144  (sed  uide 
h.  l.y  149  150.  154  155  {sed  tf.  k  l).  159  160.  164  165.  169  170.  174 
175.  179  180.  184  185.  189  190  126  Nec  co  127  iocatio  NBem- 
sius  adu,  644  Lm*  (IIs):  locntio  ^a>  Lm  129  uidens  conieci  tW.  lect. 
dorpat,  a.  1864  p  12  {quod  probetuit  ARiesius  ann.  lahn.  LXXXXI 
300)  Desitum  dominoi  dolens  Pleitnerus  Desertum  —  amore  IVossius 
Desertus  — *  amore  LLangius  Desertum  doraino  editor  caniahrig,  o.  1702 
Doeringius           133  iubct  ISchraderus  emendat  p.  10  iuuet  Pleitnerus 

134  Talasio  V:  Talassio  ^a)  Lm  136  niUuli  Corradimts 
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ooncubme,  hodie  atque  heri: 
nunc  tuum  oinerarius 
tondet  08.    miser  ah  miser 
140      concubine,  nuces  da. 

diceris  male  te  a  tuis 
unguentate  glabris  marite 
abstinere:  sed  abstine. 
o  Hymen  Hymenaee  io, 
145      0  Hymen  Hymenaee, 

Bcimus  haec  tibi  quae  licent 
sola  cognita :  sed  marito 
ista  non  eadem  licent 
0  Hymcn  Hymenaee  io, 
150      0  Hymen  Hymenae^. 

nupta,  tu  quoque  quae  tima 
uir  petet  caue  nc  neges, 
ni  petitum  aliundo  eat. 


141  Dieeres  11  145  onussus  tl  151  tnis 


de  AlUo  {Doer,  &.  Daederlinm  de  eyrnn.  lat,  JJl  :?i)^Sordebftin  tibi» 
aillice  Coneabine  ^  BGuannus  ScaUger  ttiJliciis  RBentleiue  in  edit 
meeelL  RDawteU  kiddiana,    Cantabr.   1817  p.  68  147  Soli  ^ 

Siadm  Heineiue  adu.   644  fVoehUchiue  163  Ni    V  Jjm  {cf.  ad 

10 


H  Lxi  m^m 

0  HymeD  Hymetttee  io, 
155      0  Hymen  Hymenaee. 


En  tibi  domus  ut  potens 
et  beata  uiri  tui: 
quae  tibi  sine  seruiat 

(o  Hymen  Hymenaee  io, 
160      0  Hymen  Hymenaee) 

usque  dum  tremulum  mouens 
cana  tempus  anilttas 
omnia  omnibus  annuit. 
0  Hymen  Hymenaee  io^ 
166      0  Hymen  Hymenaee. 

transfer  omine  cum  bono 
limen  aureolos  pedes, 
rasilemque  stebi  forem. 

0  Hymen  Hymenaee  io, 
170      0  Hymen  Hymenae^. 

aspice  intvLB  ut  accubans 


IM  seruit  II  162  uiilia  eiu  II  168  sibi  II  171  Qnns  nt 


Lucret  p.  117):  Ne  ^  156  pfttens  Btmsius  adu.  644  £b  tilM 

domiu  —  at  potens  Et  (Bn  Hemsiiu)  beata!  —  airi  tai  PUUnenu 
158  sine  «erniat  ^  Pontama  a> :  eine  ternit  V  bene  teraiat  Dotrim- 
gius  rine  fine  semit  ^  sine  fine  erit  qmiam  t^nid  Awmiium  ei   Lm 
qnae  seni  tibi  (tibi  sene  Sealiger)  aeiuiet  Siatmi»  Qno  tibioine 
Vo8$ius        163  annuet  Auantius  Zm*  aminat  PMftwrw        171 


ua  m  -  m  7fi 


uir  tuiis  tyrio  in  tovo 
totuB  immineat  tibi 
0  Hymen  Hjmenaee  io, 
176      0  Hymeu  Hymenaea. 

illi  non  minuB  ac  tibi 
peotore  uritur  intimo 
flamma,  sed  penite  magiB. 

o  Hymen  Hymenaee  io,- 
180      0  Hjmen  Hymenae^. 

mitte  brachiolum  teres, 
praetextate,  puellu2ae: 
iam  cubile  adeat  uiri^ 

o  Hymen  Hymenaee  io, 
186      0  Hymen  Hymamee. 

U09  bonae  senibus  uiria 


177  nritiir  et  urinrar  II    182  puelle  II    183  adeant  il  186  Boiie  seni- 
bua  vnis 


SUnfua .  o>  l4n*:  unus   V  m  Lm  mieiQfl  CBarthm$  adtu  XXI 19 p,  1060 
UeiMiM  adu.  1  10  p.  102 j  gvi  etiam  ndns  ooniecit,  imos  ^  SGafiger 
Paeseratiita  fhuerius  (tc   GnUeri  lamp.   V  1  36$)  LtHineius  not.  18 
183  adeaat  V  m  186  Voe  bonne  (Voa  add  ^^   iMOk  add 

Pleitnenu)  ■enibue  uiris  Stadue  et  SoaHger  Lm*:  Bonae  aenibua  unia 
KZnt  Voe  bonae  senibna  bonia  Voemts  (FMkL  Hp.)  Vos  unis  aenibns 
bonae  m  PaUadxas  AuanHus  Muretus  (SUL  Hb.)  Pronubae,  senibns 
ttirig  Shjfsius  Vnitii  MttlbQi  boM  Korietmu  progr,  gjpim,  aquisgran, 

lO* 
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cogpaitae  bene  femiaae, 
coUooate  puelluZam. 
0  Hymen  Hymenaee  io, 
190      0  Hymen  Hymenae^. 


lam  licet  uenias,  marite : 
uxor  in  tbalamo  tihi  est 
ore  floridulo  nitens 

alba  parlheDice  nelut 
195      luteumue  papauer. 

ed,  marite,  (ita  m^  iuuen^ 
caelites)  nibilo  minus 
pulc^r  e&,  neqm  te  Yenus 

negligit.    sed  abit  dies  : 
'JOO      pergo,  ne  remorare. 

non  diu  remorati««  es, 
iam  uenis.    bona  te  Yenus 
iuuerit^  quoniam  palam 


187  benie  ii  188  paelliun  II  192  eat  tibi  II  \94  uuliu  11  I96>-200 
post  206  conlocati  II  196  Ad  maritam  tAmen  iuuenem  11  198  Palcre 
ros  nee  II  200  rememorare   >l   201  remorata  11  208  louenerit 


a.  1824  p,  i:i  187  breue  ^  Lm  192  tibi  est  p  Bendemi 

U  /•  p»  ^S  Lm:  eat  tibi   F  <D  196 — 200  eiaendauit  et  looo  stn 

rtddidU  Scaliger  202  lam  uenis?    PleUnerus  lam  Yenas,  bona 
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quod  cupis  capis  et  bonum 
205      noD  abscondis  amorem. 

ille  pulueris  o/ricei 
siaerumque  micantium 
Bubducat  numerum  prius, 

qui  uostri  numerare  uoU 
210      nmlta  milia  ludei 

Aidite  ut  lubety  et  breui 
liberos  date.    non  decct 
tam  uetus  sine  liberis 

npmen  esse,  sed  indidem 
215      semper  ingenerari. 

Torquatus  uolo  paruulus 
niatris  e  gremio  suac 
porrigens  teneras  manus 
dulce  rideat  ad  patrem 
220      s^raihiante  labello. 


205  Abscondas  II   206  ericei  II  209  nostri  11  uolvnt  II  210  Ivdere  II 
211  Et  ladite  et  lubet  II  220  Sed  mihi  ante 


te  Venus  ^  204  Qaod  capis  eapis  HeinsiMs  adu.  644  206 

Africei  Lra  ex  Heutsii  adu.  644  Afriei :  erioei  V  «ridi  Broukhustus 
apud  Hurmannum  ad  Lotieh.  I  p,  282  JSchraderus  emendaL  p*  1  —  9 
Doeriugius  Erythrei  ai  Muretus  Hattdius  Blioi  (=  Mlii  'HXefou)  Froeh- 
lichius  210  mollia  Statius         Indei  (ladi  BGuarinus)  ScaUger 

Lm :  ludere  V  lasus  uel  lasaum  (prob  Vngerus  de  Tanus.  Getn.  35) 
m  Inctae   Vossius  220  Bemihiaate  ScdUger:  Sed  mihi  aate  V 


7B  m^ii-^m 

sit  8U0  aiinilis  patri 
Manlio  et  facile  iMcieJe 
noscitetur  ab  omnibus 

et  pudicitiam  Bua« 
225      matris  indicet  ore. 

talis  illius  a  bona 
matre  laus  genus  approbet 
qualis  unica  ab  optima 

matre  Tel^acho  manet 
230      fama  penelopeo. 

claudite  ostia»  uirgines: 
lusimus  satis.    a^  bonei 
coniugesi  btfne  uiuite  et 

munere  assiduo  ualentem 
235      exercete  iuuentam. 


222  intciens  II  224  Buam  II  229  theleainMO   11  230  p6Ml[ip«o   il  232 
ad  II  bolnei  et  bonei  II  233  bone  nito  ei  II  234  aasidne 


Sed  hiante  to  Sed  micaate  Avantws  222  fiicie  BHrmatmua  otf 

anthol  lat.  U  125  (uol  I  p.  306)  et  JIII  201  (U  130)  Lm*  ia- 
seiens   V  Pleitnerus  223  ne  perpetttitas  numeronm  s^llaba  uUima 

u.  ovMiibnft  turhareUar  muUa  eonieeerunt  llanlio  et  MHe  onmbw 
Koscitetnr  ab  inscieis  Hmiirtmii  gu,  ft?^  wad  tUco  rmdt  pro  f^t{224) 
Sic  GHermannus  onnaL  lakn.  XXII  306  et  EKlussmanmu  philoL 
XI  592,  Manlio  ut  —  Sed  pvltcitiam  (proh  Leyser  ann*  lahn.  XV 
37  I/andius  qu,  caL  12)  BergkuiS  ad  Anacreont  p«  33  Dnlee  rideat 
ad  patrem  Semfbiante  iabella  Sic  suo  similis  patri  Maalio  vt  h/ci\e 
omnibus  yoscitetnr  et  insciis  fh)ehUdhttts  Hantio,  nt  —  Nosdtetur  ab 
obuiets  Bergkkts  philol.  XVI  618»  sed  obuieis  lam  prws  PUitnerus 
epithaL  49  233  bene  uiuite  et  Bo>  Lm*  t  bone  uite  ei  V  bone 

uitei  et  ^  Lm  Vencris  bonae  I^oehUchius  et  Pieitnehits  294  assidno 
Bcu :  midire  V  Lm 
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LXII 

Vesper  adest:  iuuenes»  consurgito:  uesper  Olympo 
expectata  diu  uix  tandem  lumina  tollit. 


LZU  £z«in«ma  wmen  nvptUU 


LXII  Ad  ledumes  hmku  4Sttrmmif  areke^fpa$  cogimcendas  praettr 
V  etiam  leetiones  lAri,  T  (^lhnanei  inter  parisinoe  8071)  utilee  eunt, 
EpithaUmivm  CatnUi  T  EpiUiAUmiiim  Qtiintiliamte  gnoqtie  K  carmen 
nonUnauiL  ifmodu,  45.  —  Hoc  carnien  amoibaeum  ex  Sapphue  epiihale^ 
SNO  qaodam  expreeeum  (rf,  HKoechiii  oraL  aeadgm,  Tmriei  t%69  1  IBSj 
eerta  nmnerorum  iege  oonqMMtmn  eet  (eonf  ORibbeekiue  mm» 
helueL  nou,  1297).  quod  primue  Naekiue  ind.  lecL  bonn.  ka>,  a,  183^/^ 
p,  II  (flpiMC»  /)  uidit,  cuiue  eententiam  h>c  oompeotu  expHeaui:  etropka 
«  iMfefiiffii  H.  / — 6:  antietropha  a'  pudlarum  n.  6 — 10  (=%f  uu.)  \  ^ 
nnu  11-^19  (s8  uu.,  omieeo  uereu  U)  \\  V  pu.  20^26:  P  iuM. 
26^1  (^  6  uu.)\  Apu.  S2-'XU:  /S!  iuu.  «*— ^^  (^  9  uu.)  \ 
E  pu.  89-^:  E'  imi,  49^8  (=10  iiw)  il  ^*  iuu.  59-^60  (^  8 
«■«.)•  «•  primie  nen  phtree  quam  tree  eertamime  ipeiue  fideee  etropkm 
(FAE)  Naekiue  inteUeanL  ceterum  poet  u.  S2  uereue  aliquoe  exridieee 
iam  Auamtiue  {emand  p.  9S4  «dL  parie,  a.  1$04)  diepexiL  qmd  Siatim 
tt  SeaVger  adgnouerunt^  negaait  male  Voeeiue  {rf.  BauplU  qu.  37)^ 
ceatra  iueto  pharee  amieeoe  eeee  uereue  Lackmmmue  in  editione  priare 
—  tR  aitera  nihil  de  kac  re  ecrqatum  extat  —  et  Hiaupikie  (qu.  48) 
eiaiuerunt,  iUe  eexaginta,  /*ic  triginta  inter  u.  S2  et  3S  uereue  perieee 
arbitremdo.  quibue  adlnonplw  iUe  eedecim  kic  duodedmjuieee  etropkarum 
earmen  opimUue  eeL  at  Hcnqttiue  poetea  ab  kae  eenientia  deecmt  tpee^ 
eum  «•  utraque  eua  editiene  tto  ut  GHermanaue  amu  lahn.  XXIISW 
feek  uermm  erdinareL  ie  autem  kunc  carminie  ordinem  etaibnt: 
9L  iuu.  S:a'  pu.  6\\  Ih-oodoe  ^  ^  ^  II  Mem>doe.  F  pu.  6 :  V* 
6  \  tkpuux:  H*  ium.  x\^yu.  11:  E'  w».  11  II  Epodae  ^'  te.  9. 
tree  Juieee  oeriamude  ipeiue  pariee  eum  Naekio  et  Hermanno  Hartu^ 
gue  quoque  (phUoL  II 240)  FroekHckiue  (nunL  erudiL  monae.  XI  [iU9\ 
55)  Leutec/iiue  (nunL  erud.  gotting.  1855  p.  1997)  Fleiinerue  AHieeke 
(ann.  lahiu  LXXKXI  802)  credunL  ooneentiunt  praeter  Rieeium 
eidem  et  ORSbbeckiue  aan.  lahu  LXXV  70  de  uereuum  numero  eir4- 
pkarum  E  et  E'  oum  HermaanOi  qtd  ontiHroipkam  E'  iMrtii  inttre^Kni 
auxit  et  w  eireipka  E  aui  poet  u.  40  (pmb  Hp.  m  tdit   uiraq»)  aui 
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Burgere  iam  tempus,  iam  pinguts  linquere  meosas 
iam  ueniet  uirgo,  iam  dicetur  bymenaeua. 
5  Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hjmenaee. 

cemitis,  innuptae,  iuuenes?  oonsurgite  contra: 
nimirum  oetcioos  OBtcndit  noctifer  ipneg. 


9  piiigues  11  7  Niminiiii  hoe  eos  li  imber 


nuumuM  Muretus  et  aUifBcenmt,  hoe  SpengeUutj  qui  (ui  Seebodii  arckmo 
iMuo  dk  1828  4f  101)  past   41  jnitauit  uer»um   intercepium  esce.     Mie- 
tiui  utrumgue  inprobauit,     Spengelio  ittre  Froehlichius  ^  qui  insupo'   ttu. 
40  et  41  traneposuitj  Moitsb,  Leutsch,  Pleitn,  adsensi  sunL     maior  dt 
numero  uersuum  stropharum  A   et  ^'  existit  dubitatio,    quas  Htu-ttmgua 
€t  KoechUus  {l.  c.)  senorumj   Froehlichius  et  Riesius  octonorum^    Piett" 
norus  nouenorum,  Leutschius  autem  denorwn  uersuum  Juisse  conieetartuit 
denique  ut  uersuwn  numerus  str.  S  ef  B'  cuseurate  congruerety  Naddus  uer^ 
sum  14  in  libro  thuaneo  solo  seruatum  expunxit^  oonira  Hermarums   iu 
stropha  B'  uersum  amissum  esse  uidit:  eui  adst^kUus  Hauptms  paet 
II.  66  laeunae  signa  posuiL   prae  hauptiana  tamen  probaui  rcUionem  Hose- 
bachiif  qui  post  u.  69  uersum  interceptum  esse  putauk.    Pleitmerua  ante 
tc  69  uersum  supplere  uult,  praeierea  duas  strophas  uersuum  quinorum  sb^ 
phis  a  et  Ol'  respondentes    in   carminis  Jine    tmissas    esse   arbitratus, 
oontra  Hartungus  Leutsdiius  lUesius  strophas  B  et  B'   loco  epodon    ha- 
bent,  quarum  uersus  accurate  sibi  respondeant  non  sit  necesse,     denique 
Rossbachius  q}q»hone$nata  opinaitus  extra  stropharum  condnnitatem  conio- 
caia  et  ibi  iantum  cctntata  esse  ubi  hendchoria  wrgimum  et  iuuenum  se 
exciperent,  reUquos  uersus  in  strophas  et  quatertwrum  et  quinorum  uer- 
suum  diuisiL    hic  est  ordo  eius :    iVooetnittfii  2  str,  amoeb.  (itiu.  4  toc, 
pu,  4,)  il  Proodos  2  str,  iuu,  (ttm.  4  iuu,  4)  il  Mesodos  8  str,  tunoeb, 
(a  pu*  6:  a*  ttitt.  6j  ^  pu,  6 :  ^'  iuu,  6y  *^  pu,6,h  pu.  6:  ^'  ttra.  J,o' 
inm.6)  II  F^fiodos  2  str,  iuu,  (ttor*  4  tutt.  4),    <f,  eticun   Rossbachium  et 
Westphalwn  de  re  metr,  gr,  II  28 

3  pinguis  T:  piDgues   F  ai         6  eonBargere  conira  ^ 
7  oeteeos  ^:  oeU  eos  2'  hoc  eos   V        ignes  ^:  imbm  T^  imber  V 
Oetaeo  se  ottendit  noctifer  igne  MarcUms  OetMOs  (^OttaTo^)    ee 
ostendit  nootifer  umbreis  Bergkius  philol,  XII  681  Oetaesa  obtendit 
ik  umbras  StaHus  ezosas  obtendit  n.  umbrss  Pleitnerus  Oceano  se  osten- 
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sio  certest:  uiden  nt  perniciter  exiluere? 
non  temore  exiluero:  canont  quod  uin^ere  par  e^t. 
10  Hymcn  o  Hymenaee^  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

non  facilis  nobis,  acqualiSy  palma  parata  OBt: 
aspicito,  innupta^  secum  ut  medit«to  requirunt. 
non  frustra  mcditantur:  habent  memorabile  quod  sit. 
nec  mirum,  penitus  quae  tota  merUs  laborant, 
15  nos  alio  montcs^  alio  diuisimuB  aures: 
iuro  igitur  uiucemur:  amat  uiotoria  curam. 
quaro  nunc  aniraos  saltem  committite  uestros: 
dicerc  iam  incipient^  iam  rcspondere  decebit 
Hymon  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 


9  quo  uisere  parent  II    12  ioQupte  quo  II    meditare  quernnt    11    14 
onusstu  11  17  Quare  non 


dit  n.  imbre  ScaUger  Koos  (X<»i*)  ml  optatoe  utl  aetherios  —  tgnes  a> 

8  ceriest  V:  certes  .1.  2'  certe  est  Statius  certe  ^co 
9  quod  uincere  par  est  Marcilius  aster,  10  Hauptius  qu*  30 
(Hs,  Bh.):  quod  (quo  Lm)  nisere  par  est  'T  Lm  quo  uisere  parent 
V  quoB  uel  quo  uincero  p.  e.  <d  quod  uespere  p.  e.  Meleager  spidL 
23  quo  sidere  p.  e.  Zjochnannus*  qnoi  fidere  p.  e.  Leutschius  L  c, 
1998  quod  dicero  p.  e.  Dixrint/ius  qnod  discere  p.  e.  ARiesius  atuu 
lahn^  LXXXXI  301  quo  ninccre  spcrant  PUitnerus  quod  uiz  superare 
eat  (=qnod  uix   suparest)  ego  aliquando  11    aeqnalis    TV  (tf* 

Wagneri  orthogr.  uergiL  404  Lachm,  ad  Lucret.  p,  36):  aequalee  m  Lm 

12  Aspicite  innuptae  quaeso  ut  Statius        requirant  (O 
14  habet  T  solus:  om  V  [rf.  qu,  1 193),  om  item  editiones  antiquissimaej 
rtcepit  ewn  primus  Muretus   in  e<Ktione  ueneta  a,  1334  ex  T  ipso,   id 
quod  p<une  certum  est  {(f,  itfra  ad  u,  63),  Ni  mirum  conieci        quae] 
nam  Leuischius  L  c.  1994  tota  penitns  qnae  Muretus   Vossius  (u 

laborent   Vossius  m.     eiecerunt  h.  u.  Naekius  L  c,  et  Lachmannus 
in  editione  priore  16  Non  T  dimisimns  B  Pleitnerus 

17  Qnare  non  (  F)7  animos  SpengeUus  Uct.  100  conuertite  T 

11 
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20  Hesporc,  qui  caelo  fertur  crudclior  ignifi? 
qui  natatn  possis  conplexu  auellerc  matris, 
conplcxu  matris  retinentom  aucUcre  natam 
ct  iuueni  ardenti  castam  donarc  puellam. 
quid  faciunt  hostes  capta  crudeiiufi  urbe? 

25  Hymcn  o  Hymouaec,  Hymen  ades  o  Hymonaoc. 

Hespero,  qui  caelo  lucet  iucundior  ignis? 
qui  desponsa  tua  firmes  conubia  flamma, 
quo^  pepigero  uiri^  pepigcrunt  antc  parentosy 
nec  iunxcro  prius  quam  se  tuus  cxtulit  ardor 
30  quid  datur  a  diuis  felici  optatius  hora? 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

Hespcrus  e  nobis,  aequalfs^  abstulit  unam 

namque  tuo  aduentu  uigilat  custodia  semper. 


21.  22   oomplexa    il    26   iocnndior  II    27  oonnubia  il  28   Quo    U   32 
aeqnaios 


sohu   Vossiua  HmpHus  (qu,  29)  Heysius  20  fertnr  TV:  foraet 

PleUnerus  progr,  spir,  7  epithah  07  lucet  B  potuit  ^  {cf.Hauptii  qtu  33) 
pfttnit   ThBergkius  22  natae  —  matrem  FroehUchius  2i 

fitciant  (O  28  Quae    T:    Quo   V  Quoi  uir  doctus  in  Ztmmer' 

manni  diar,  a.  1834  p,  979  Quod  ^(0  32  aequalis  T:  aequales 

V  (D  Lm  aequalem  ^  e  nostris  aequalom  hinc  (ue/  aeqnalibaa) 
abstulit  Statius  aequalem  sastulit  ^  Pleitnerus  *Post  h.  u.  {32)  ahqvi 
desun^  Aucintius  in  emendationibus.  Vossius  Doeringius  Silligius  Har- 
tungus  KoeckUus  u,  32 — 33  pueUis,  iuuenibus  36  —  38  aUribuerunt. 
Rosshachius  32  et  33  pueUis ,  34 — 38  iuuenilms  adscripsiU,  contra 
Lachnannus  Hauptius  Heysius  Pleitnerus  FroehUchius  u.  32  ;ni«//ts,  &W 
33 — 38  iuuenibus  recie  dederunt  33  Nempe   Vossius 
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nocte  latent  fnres,  quos  idem  saepe  reuertens, 
35  Hosperc^  mutato  compreudis  nomino  Eot««. 
at  Inbet  inuuptis  ficto  te  carpore  questu. 
quid  tum,  si  carpunt  tacita  quem  mento  rcquirunt? 
Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

ut  flos  in  saeptis  secretus  nascttur  hortis, 
40  i[piotus  pocori,  nullo  eontusus  aratro, 

quem  mulcont  aurae^  firmat  sol^  educat  imbor 

(multi  illum  pueri,  multae  optauore  puellae : 
idem  cum  tenui  carptus  defloruit  ungui, 
nuUi  illum  pueri,  nullae  optauere  puellae), 
45  sic  uirgo,  dum  intacta  manot,  dwm  cara  suis  est: 
cum  castum  amisit  polluto  corporo  florem, 
nec  pueris  iucunda  manet  nec  cara  puellis. 
Hymen  o  Hymenaco,  Hymen  ades  o  Hymonaoo. 

ut  uidua  in  nudo  uitis  quae  nascitur  aruo 
50  nunquam  se  extollit,  nunquam  mitom  educat  uuam, 
sed  tenerum  pix)no  doflectons  pondoro  corpus 


35  DOinine  eosdem    II    36  At  libet    11    45  tum  cara   sni   sed    II    47 
ioeanda 


34  saepe]  mane  Froehlichius  35  Boas  JSchratlerus  emend  15  oi 

Lm*:  eosdem    V  (o  Lm  (Hp.  Us.)  36  At  labet  a>:   Adlucet    T 

At  libet   V Lm  37   Qaid   taa   Doederlimu  uar,   lect.  tr.  Erlang. 

1839  p.  3  39  Vt  floe  qui  in  Spengelius  lect.  101  et  Froehlichiwt 

40  contusus  V  o>:  conaolsus   T  Vossius  Hauptius  (cf.  qu.  28) 
Heysius  Lm  post  41   uersus  amissus  est,     <f.  supra,     hcunOfe 

mgna    nuUa    ap,    Lm  45    Catullus    in    epithalamio    'dum 

11* 
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iam  iam  contiogit  Bummum  radicc  flagellum 
(banc  nuUi  agricolae,  nulli  coluere  iuuenci: 
at  si  forte  eadem  est  ulmo  coniuncta  marito, 

55  multi  illam  agricolae,  multi  ^luere  iuuenci), 
eic  uirgo,  dum  intacta  manet,  dum  inculta  seueBeit 
cum  par  conubium  maturo  tempore  adepta  est, 
cara  uiro  magis  et  minus  est  inuisa  parenti. 

58^  Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymmaee. 

At  tu  ne  pugna  cum  tali  coniuge,  uirgo, 

60  non  aequom  est  pugnare,  pater  cui  tradidit  ipse, 
ipse  pater  cum  mati*e,  quibus  parere  necesBC  est. 
uirginitas  non  tota  tua  est,  ex  parte  parentum  est: 
tortia  pars  patri^^,  pare  eet  data  tertia  matri. 


55  accolaere  tl  57  coanubiuni  II  58  Cnra  11  5&>  omisgus  11  59  Kt  tu 
nec  II  60  equo   II  63  pars  patri  data  pars  data 


innupta  manet,  dnm  cara  suis  ost',  com  prius  'dum'  sig^ificei  'quoad'» 
aequena  'usque  co'  Quintiliamts  inst,  V111I3 16:  tam  cara  TV  snis  eet  T 
8ui  sed    V  suis.  sed  ^O)  53  coluere  V  acoluere  T  55  aco- 

luere  T  accoluere  V  coluere  ^  53  et  55  accoluere  (o  ac  cohiere  co 
Silligitts»  c)\  Uauptii  obs.  crit.  34,  38,  qui  hctionem  multi  acoluere 
ex  multei  coluere  ortam  esse  putcU  53.  55  iuuenci]  bubulci  ARiesms 

ann.  lahn.  LXXXXI  303  54  forti  RamUrus         marita  T  ma- 

ritae  Heinsius  post  58  cum  Mureto  Statio  Spetigelio  aliis  uersum 

intercalarem  inserui  (uide  supra):  om  TV  (O  Lm  50  E«t  tua  nec 

T  (cf,  Leutscfiius  l  c.  19H0)  Et  (Vosa.  SilL  Hs.)  tu  nec   V 
post  59  Rossbachium  secuius  lacunae  signa  postd  (u.  supra) :  om  TV  m 
Lm  63  Tortia  pars  patrist,  para  est  data  tertia  matri  Hauptius 

qu,  32:  Tertia  patris  pars  est  d.  t.  m.  T  Tertia  pars  patri  data,  para 
data  tertia  matri  V  o)  Lm  Tertia  para  patria  eat,  para  eai  d.  t.  m. 
Muretus    th    ed»]  a.   16S4   et   1668,    ut  uidetur    ex    T  (sf.   ad   h. 
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tertia  sola  tua  est.  uoli  pugnaro  duobus, 
65  qui  gCDero  sua  iura  simul  cum  dote  dedorunt. 
Hymeu  o  Hymcnaoo,  Hymcn  ades  o  Hymcnaoo. 


Lxm 

iSuper  alta  uectus  Attis  celert  rata  maria 
phrygium  ut  nemus  citato  cupido  pedo  tetigit 
adiitqno  opaca  siluis  rodtmita  loca  deae, 
stimulatus  tbi  furenti  rabic^  uagus  anmt 
5  deuoUit  ilei  acuto  sibi  poiidcra  Mxce, 
itaqne  ut  relicta  sensit  aibi  membra  sine  uiro, 
etiam  recente  torrae  sola  sanguine  maculans 


LXIII  De  bcreciDihia  et  atbi  ii  1  aciia  celere  11  4  ubi  II  amnis  II 
5  DeuolQit  iletaa  acuto  sibi  pondere  silices   II  7  Et  iam   il  maculas 


14)y  et  Voasius  T.  pars  patri,  pars  cst  d.  t.  m.   Froehlichius  64 

tu  est  T  an  iuasty 

LXIII  1  Semaase  quae  CatuUom  probat  ipse  tibi  liber  'Super  — 
maria'  Terentian,  Maur,  289$  hoo  genus  meiri  maxime  desiderat  sepa- 
rari  in  dnaa  clanaulaa,  tamqnam  'Snper  —  Attia'  dehinc  'celeri  — 
maria'  Mar.    Vietorinut  2602 P  212  G  2  h.  ti.   bu  ciiauit  AtiL 

Fortunaiianus  320  {2677  P)  et  321 G  £i  CatQUua  «Phrygium  nemus 
diato  (ctto  p,  320)  cupide  pede  (pode  om  p,  320)  teiigii'.  ui  om  For^ 
tunatianus  ^  Scaliger  (O  4  'ibi  PuceU  et  Minttimi  exoerpta'  Lm: 

nbi   F  01  ut  Q)  animi  a>  JJm*:  animis   6<i>  Lm  amnis  V 

Deuolsit  Hauptius  qu,  70:  Denolnit  V  Q>Diueilita/da.iJi^DeneUitio 
Froehlichius  ilei  Bergkius  philoL  XII  581 :  iletaa  V  ile  LachmannMS 
(Uia  SilUgius  cens,  28H)  ictn  Ueysius  icta  Statius  ille  q>  illa  ScaHger  m 
ecee  FroehUchius  acuto  (aonia  a>  Bergkius)  nhi  poodera  aiUoe  ^ : 

acnto  sibi  pondere  siUcis  (siUcesF)  V  ^  acuto  sibi  rodero  siUois 
Eauptiui  Lm  nentM  ubi  posdetm  uiiflM  Bsjfsiu»       7  Bt  iam  Vm 
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niiieis  ciiata  oepit  manibas  leuc  typaniiniy 
typanum  ti:om,  Cjbc^,  tua,  matory  initin, 

10  quaticnsque  tcrga  taurat  tencris  caua  digitis 

cancre  baec  suis  adorta  eet  trcmcbunda  comitibus. 
'agite  ito  ad  alta,  Qallae,  Cybcles  ncmora  siinul. 
simul  ite,  dindymeno^  dominae  uaga  pc<x>ra, 
aliena  quae  pctentes  uelnt  exules  loca 

15  sectam  mcani  «ecutae  duce  me  mihi  comitcs 
rapidum  salum  tulistiB  truculentaque  pelage 
et  oorpua  euirastis  Veneris  nimio  odio, 
hilarato  evae  cttatis  erroribus  animum. 
mora  tarda  mente  codat:  simul  ite,  scquimini 


8.  9  ijmpanain  li  9  tubam  eibelet  ta  II  10  tauri  ei  II  13  dindiraeBee  II 
pectora  li  14  loea  celeri  il  15  exocnte  II  16  pelagi  11  18  Ililarate 
eroeitatiB  {et  erecitatis)  11  an  aniinQiD 


8  €<  9  tjpaDum  Scaligero  debeiur  9  tiiom,  Cybebe,  JMekmatumM 

ad  Lucr,  p.  241:  tubam  eibeles  V  (tubam  Cjbelles  Vosshu)  tubam, 
Cybebe  (Cybelle  oKm  mtlgo,  item  84  el&l-CyMle  atque  20  cf  36  Cybellea 
oUm  mtlgo)  Silligius  10  taurei  Lm:  tauri  et  V  tanri  <D 

II  adorta  ent  tremcbunda  12  Oallae  15  seeotae  (9^.  34)  eeL  respexii 
Sentius  ad  Aen.  V  010,  tf,   iftfra  fragmenU  XI  11  fremelNaKlA 

Muretus  13  pecora  Bo>  Xm* :  peetora  V  Lm  uaga  peetora  domi- 

nae  (^Lm*)  uel  ad  dominae  uaga  {uel  iuga  Ahlw.)  peeora  (tiaai  Ram^ 
ierus  a.  17 $3  et  postea  Lofserus  quoque  ann.  Jtthn,  JCV  42  et  /roeA* 
lichius)  Ahlwartltus  de  Atti  (Oldenb.  1808)  12  14  loea  fo  {BGua- 

rinus)  Lm:  loca  celcri  Fpetentes  celert  exilia  mte  Ahhcardtus  p.  uelut 
exilla  rate  Jleysius  p.  puppi  (uel  prora  11^/  uelo)  loca  eeleri  Silligius 
ep,  crit,  {Lips.  1822)  31  p.  celoris  loca  exules  SpengeUus  leeL  124 
petentes  eelere  uelut  exules  ego  15  secutae  Bergkius  ap,  Jf2ow&. 

{c/.  FBuecUlerus  ann.  Jahn,  LXXXVJJ  333):  executaerco  Lm 
16  Babidum  Bergkius  pelage  Victorius  apud  SpengeHum  lecL  124 

^alit  apttd  Scaligerwn  BetUleius  ad  Manilium  JJJJ  660  Lm^ :  pelagi 
VmJjm  18  orae  {uel  herae)  eitatis  AuamtiuM  emend,  934  Octo- 
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20  phrygiam  nd  domiimOjbcftos,  phrygia  ad  uemora  doac, 
ubi  cymb<alum  sonat  uox,  ubi  tympana  rolioant, 
tibiccn  ubi  canit  pbryx  curuo  gmuc  calamo, 
ubi  capita  maenados  ui  iaciunt  edorigcrao, 
ubi  sacra  sancta  acutis  ululatibus  agitant. 

25  ubi  sucuit  illa  diuao  uolitare  uaga  cohora, 
quo  nos  deoet  oitatia  celerare  tripudiis.' 
simul  haec  comitibus  At^is  cecinit  notAa  mulier, 
thiasus  rcpente  linguis  trepidantibus  ululat, 
leue  tympanum  roumgit,  caiia  cymbala  recrcpant, 

30  uiridom  citus  adit  Idam  proporanto  pede  chonis. 
fuiibunda  simul  anhelans  uaga  uadit  animam  ogcns 
comitata  tympano  A^tis  per  opaca  ncmoni  dux» 
ueluti  iuuenca  uitans  onus  indomita  tu^i: 
rapidao  duccm  scquuntur  Oallae  properipcdcm. 

35  itaquo,  ut  domum  Cybc&es  tetigero  lassulae, 
nimio  o  laboro  somnum  capiunt  sino  Cerere. 
pigor  his  labante  langore  oculos  sopor  opcrit : 


20  oibeles  II  23  menado  fliii  II  oi  derigore  II  27  Atris  11  noU  11  28 
Thiasiifl  II  31  ■niina  geni  I)  32  aetie  11  33  indomitii  luci  II  34  propere 
pedom   II  35  cibelcs 


utus  Pantagaihus  apud  Muretmn,  Victorius  uar.  lect,  XX  10  (o>  TTs,) : 
cro^ere^citatisFaerocitatis  ^  Lm  concitatis  B  Stalius  SilUgitts  o  tole- 
ratis  Froehlichius  IliiaratOy  grcx,  citatis  Lanhmannus  ad  l^o/tertiuiR 
(«•  1816)  p»  28,9  aegrum  citatis  riertzbergius  ronuers,  Cat.  german. 
(a,  1862)  129  26  celebrare  ^  Scaliger  28  strepitantibus 

Vossius  Rossbachius  31  anhelam  Froehlichius  animam  agena 

Lachnannus:  anima  gens  V  animo  egens  6(0  nnimi  egons  Statius 
34  an  Bapido  (V)f  properipodem  Jcuio  Meleagro  (t.  e.  Balth» 
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abtt  in  quiete  molU  rabidas  faror  animi. 
sed  ubi  orie  aurct  Sol  radiantibus  oculis 

40  luBtrauit  acthcra  albmn,  sola  dura,  marc  feniin, 
pepnlitque  noctis  umbras  uegetis  sonipedibus, 
ibi  Somnns  excitam  Attin  fugicns  citus  abiit: 
trepidantc  eum  reccpit  dca  Pasithea  sinu. 
ita  dc  quiete  molli  rapida  sino  rabie 

45  simul  ipsa  pectore  Attis  sua  fSeusta  reooluit, 
liquidaque  mente  uidit  sine  quets  ubiquc  forct^ 
animo  aestuante  rusum  rcditnm  ad  nada  fctnlit. 
ibi  maria  uasta  uiscns  lacrimantibus  oculis 
patriam  allocuta  ma^stas^  ita  uoce  miseritus. 

50  'patria  o  mei  creatrix,  patria  o  mea  genctrix, 
ego  quam  misera  relinquens,  dominos  ut  herifogae 
fumuli  Bolcnt,  ad  Idao  fctnli  nemora  pcdemy 
ut  aput  niuem  et  feranim  gelida  stabula  forem 


38  Abiit  II  moUif  li  39  hotw  anv^is  11  40  tol  adara  II  42  ezcitum  II 
43  cnm  II  pMitheo  II  45  ipse  II  46  siDe  qne  his  II  47  estnsDter 
nsiim  II  retulit  II  49  allocata  eet  ita  aoce  miBerittu  {sscr,  miaeriter) 
maiestas  II  61  miser  II  62  retoli  II  63  Vt  ci^at 


Vmatori)  apieil  27  et  Vosno  obs.  170  <fe6eter  38  moUi  (moUiiF) 
rabidus]  BA^bidus  a  rabie  dicius,  qui  morbus  caninus  esi.)  CatuUas 
(m  galliambis  *Abit  in  quiete  jnol)  \i  rabidui  (/uror  onnRf)  Feshts  273  M. 
42  ezcitam  Lachnumtius:  ezcituro  Vco  43  Trepidantem  ^m 
{Bs,)  eum  P<o:  cum  V  quem  Froehlichius  Trepidans  denm  msdo 

quis        44  rabida  ^«0  46  ipsa  (o :  ipse   V  SiUigius  Rossb, 

47  msum  ( V)  Victorius  apud  SpengeUum  lect»  125  Scaliger  ( Rossb. 
2^^) :    rursum  ^0)  49  maeatast   (uel  maesta  est)    ita  uoee 

miseriter  Muretus  (o  Lmi  cst  ita  uoce  miseritns  maiestas  Fmiseritns, 
quod  aduerbium  est,  ex  V  reuocauL  uoce  est  ita  ( est  ita  noce  ald.) 
jsoeeta  miaeriter  uicetina  a.   1481  aldinae  co  60  mea  creatrix 

Bo>   (fi**)  61  misera  Fh}ehUehius  et  Bergkius :    miser  V  m    Lm 
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et  earum  omuia  adirem  furibunda  latibula, 
55  ubinam  atit  quibus  locis  te  poditam,  patria,  reor? 

cupit  ipsa  pupula  ad  te  sibi  dirigere.  aciem, 

rabie  fera  carcns  dum  breuc  tompus  animus  est. 

egoue  a  mca  remoUi  hacc  ferar  iu  uemora  domo? 

patriu  bouis  amicis  genitoribus  abero? 
GO  abero  foro  palaestra  stadio  et  gymnasiii? 

miser  a  miser,  querenduiu  est  etiam  atque  etiam, 

anime. 

quod  enim  genus  figuraest  ego  non  quod  (/bierim? 

ego  mulicr,  ego  ^dolescens,  cgo  epbebus,  ego  puer. 

6go  gymnasi  /ui  flos,  ego  eram  decus  olei : 
65  mibi  ianuac  frequentes,  mihi  limina  tepida, 

mihi  floridis  coroZlis  rediuiita  domus  erat, 

linquendum  ubi  esset  orto  mihi  sol^  cubiculum. 

ego  uunc  deum  ministra  et  Cybeles  famula  ferar? 

ego  macnas,  ego  mei  pars,  ego  uir  sterilis  ero? 
70  ego  uiridis  algida  Idae  ntuo  amicta  loca  colam? 

ego  uitam  agam  sub  altis  Pbrygiae  columinibus. 


56  popuU  II  at  to  II  62  figura  eat  II  non  quid  abiorim  II  64  gym- 
na9'.i  sui  II  66  oircuHs  {et  cnraliH)  11(7  Liquendam  11  aolo  II  68  Bgo 
nec   II   ferarum   II  'iO  ydo  nene   II  71  columnibua 

54  omnia]  omiasa  Heysius  ainica  Muretus  Et  eanim  ut  omnia 
Statius  £t  ut  omnia  carum  Scaligtr  Et  earum  ad  omnia  irem  Ahl- 
wardtus  60  atadioque  gymnaai   Scuitenius  ad   Teretit^  Maur^  p, 

378  Hertzberyius   conuers.  germ,  (a.  1862)  130  61  a    V:  ah 

((0  Lni)  et  ha  (hac)  lihri  aniiiioi  Roashachius  62  non  qnod 

obierim  B  {StcUius)  Silligius  (Hs):  non  quid  abierim    V  (fignrae,   in 
quod  non   ego  abicriin   Ahlwardtus  de  Atti  14)    nunc  quod  obierim 
Handius  Tursellin.  1111  264  non  quod  habuerim  Scaliger  co  Lan 
63  Ego   puber  Scaliger  a>  OS  Ego  cunc  Santimius  ad  Terentian» 
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ubi  cerua  siluicultrix,  ubi  aper  nemoriuagras  ? 
iam  iam  dolet  quod  cgi,  iam  iamque  paeoitet.' 
roseiB  ut  btc  labellis  sonu^  ^ciitus  adiit 

75  geminas  matris  ad  aurcs  noua  nnntia  referens, 
tbi  iuncta  iuga  resoluens  Oybele  leonibus 
lacuumquc  pe(?oriB  hostcm  stimulans  ita  loquitur. 
'agedum'  inquit  'age  ferox  i,  fac^  ut  hunc  furor  affUet^ 
fac^  utt  furoris  ictu  reditum  in  nemora  feraty 

80  mea  libere  nimis  qui  fugere  imperia  cupit 


74  hinc   II   Ronitus  adiit  li   75  matris]   deorum   II   76  Vbi   II   77  pec- 
torif   11  78  i  omissum  II  fac   II  agitet  omhsum  II  79  Fac  ut  11  ictum 


Maur,  p,  378  et  Spengelivs  hcL  97 :  Ego  nec  V  Egon  ut  Bentlems 
apud  Kiddium  ckd  Dawesii  miscelh  p,  30  Egon  ah  Lacftmammis  in 
ediiione  priore  Eigone  heu  Ahlwardtus  Egone  et  Nohhius  de  metr.  CaL 
1  11  et  JHVossius  gloss.  margin.  p,  266  Ego  iam  Flacohsius  in  doc' 
ringiana  altera  74  hic  excerpta  Pucdi  Muretus  JBentleuu  apud 

Kiddium  l.  c.  p,  292  Froehlichius:  hinc  V  (prob,  Voss,)  huic  q>  Lm 
sonus  editus  adiit  Froehlichius :  sonitus  adiit  V  aonitus  citna 
adiit  BerUleius  apud  Kiddium  L  c.  (adiit  prob,  etiam  Statius  et  Vossius) 
palam  sonitus  abiit  p  propalam  sonitus  abit  Silligius  sp,  criL  53  {st- 
milia  FBoehmius  qu.  cat,  12)  pahins  sonitus  abiit  {uel  abit)  B  Sea- 
liger  o)  sonitus  uagus  abiit  Ahlwardtus  sonitus  celer  ab.  Heysius  sonitns 
abiit  celer  Laclmannus  (tf,  Havptii  qu.  46)  huic  (uel  hinc)  1.  sonus 
editus  abiit  Rossbachius  sonns   (f)  cttus  Bergldus  75  matris 

Lachmannus  ad  Lucr,  37:  dcorum  V  (o  Matris  deorum  ad  aures  («e/ 
Genetricis  ad  deum  aures)  A^lwardtus  de  Atti  16  abiit,  Geminat 
deorum  ad  aures  GHermannus  aun,  lahn.  XXXIII  249.  h,  u.  del  ut 
sjmrium  Muretus.  ScaUger  uersum  76  post  76  transpositum  sic  scr^sit 
Gemipas    eorum    ad    auris    noua    nunciat   ferens  76  iuneta  aut 

uincta  V:  hoc  praetulit  liossbachius  78  i  add  Scaliger  ag^tet  (om  Lm) 
add  Lachmfutnus*  (eandem  uocem  ediior  iam  cantabrigiensis  a*  1702  de- 
siderauit)  ut  hunc  (hinc  Scaliger)  furoribus  ^0)  face  ffac  V  Fohlius) 
ut  icat  hunc  furor  Froehlichius  et  Pohlius  lect.  53  79  Face  uti 

Lachmannus:  Fac  ut  V  Face  ut  hunc  uel  hic  ^  htnc  Scaliger  oFaee 


LXin  81  —  Lxiin  1  91 

age  caedo  terga  cauda,  tua  ucrftcra  patero, 
fac«  cuncta  mugienti  frcmitu  loca  retonent, 
rutilam  ferox  torosa  ceruice  quate  iubam/ 
ait  baec  minax  Cybe6e  rcligatquo  iuga  manu. 

85  ferus  ipse  seBO  adbortans  rapidum  incitat  animo, 
uadit  fremit  refriugit  uirgulta  pcde  uago. 
at  ubi  humida  albicantis  loca  litoris  adiit 
tencramque  uidit  Attin  propc  marmora  pclagi, 
facit  impetum:  illa  demens  fugit  in  nemora  fcra: 

90  ibi  sompor  omne  uitae  sputium  famula  fuit. 
dea,  magna  dca,  Cybe&e»  dea  domina  Dindymei, 
procul  a  mea  tuo«  sit  furor  omnis,  hcra,  domo: 
alios  age  incitatos,  alios  age  i*a^ido8. 

LXIIII 
I  e^iaco  quondam  prognatae  ucrtico  pinus 


81  tergo  II  taA  ueruQera  patere  II  82  Fac  II  84  cibele  II  85  (adorta 
lis)  II  88  Tenernmqne  II  marmorea  pelago  II  89  Fecit  II  illo  II  91 
eibele  t!  dindimenei  (?)  11  92  tno  II  93  rapidos 

LXIIfl  Argonantia  II  1  Pelliaco 

tn   Ueysius  82   Fnc   cnncta  V  Heysivs  8.'i   rabidum   conieci 

aliquando  (al  r.f\  rapiditm  incitarc  et  ctirrcntem  incitarc)  rnpidiim  — 
animum  ^o)  88    Tcneramque    Lachmannus :  Tenerumque    V  co 

89  illa   Lachtnannus :    ille  V  to  91  Didymi  don  domina 

Scaliger  co  dea  Dindyma,  domina  Ahlicardtus  92  tuoa  scripsi  ex 

tao    V:  tnas  ^0)   Lm 

LXIIII  Boc  carmen  Lygdamus  ajmd  Tibullvm  111  6  41  respexit: 
Sic  cecinit  pro  te  doctus,  Minoi,  Catnllus  Ingrati  referens  impia  facta 
uiri.  idem  Ouidius  fast,  111  460  sq,  signi/icauit :  cf,  llauptius  ind. 
lect.  beroL  a,  1856  <,  6.  ^lcrkelius  ad  Ibin  p.  359  carmen  hoc  non 
esse  integrum,  sed  partetn  tantum  carminis  iongioris  putauiL  sed  uide 
Hauptium  U  c,  9  1  Marius  Victorinus  2581 P  182  G  iater])0uima8 
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dicuntur  liquidas  Ncptuni  na^se  por  undas 
Pbasidos  ad  fluctuB  ct  fines  aeetcos, 
cum  lccti  iuuencs,  nrgiuae  robora  pu6isy 
5  auratam  optantcs  Colehis  auertere  pcllem 
ausi  suut  uada  salsa  cita  decurrero  puppi 
cacrula  ucrrontcs  abicgnis  acquora  palmis. 
diua  quibus  retinens  iu  summis  urbibus  arces 
ipsa  lcui  fecit  uolitantem  flamine  currum 

10  pinca  coniungens  iufloxae  tc«z7ta  carinae. 
illa  rudem  cursu  prima  imbuit  Ampbitritcn. 
quae  simul  ac  rostro  uentosum  proscidit  aequor 
tortaque  rcmigio  spumis  incanduit  unda, 
cmcrsere  treA  candcnti  e  gurgito  uultus 

15  aequorcae  monstrum  Ncreides  admimntes. 
illac,  hauiqxxe  alia,  uidert^n^  luce  marinas 
mortales  oculis  nudato  corporo  nymphas 
nutricum  teims  extantcs  e  gurgite  cano. 


3  Phasidicos  sscr,  Phaaidos  II  octeos  II  4  puppis  II  10  tesU  11  II 
primam  II  amphitritem  II  V6  Totaque  II  14  feri  II  16  IIU  atque  alia  II 
uidere 

dnctylum,  quo  pos  Bcptimus  nDapneatus  cfficiatur,  • . .  ueluti  'Peliaco  — 
pinus'  3  Aecteos  Hauptius:  Aeetaeos  a>  Lm  11   primam    V 

Spengelius  hct.  105  nidi  ~  primam  Suuius  13  incanuit  Mina  1602 
(1)  14  freti  Lenzius  Mitscherlichius  Schraderus  (idem  praeterea  fern),  tf, 
Hauptii  obs,  34  Ln^:  feri  V  a>  Lm  canenti  q)  Schraderus  Lm*  (Hp.) 
freti  candcnti  —  Aequorei  uel  feri  candenti  —  Acquoreac  et  monstrum 
Mitscherlichvus  Itct.  14  feri  —  e  gurgite  ponti  HAKochius  symb.  phiioL 
bonn,  317  16  Illac  hnutque  alia  scripsi  (cf,  L  7):    Illa,   atqne 

alia,  V  Lm  Illaque  haudque  alia  SabeUicus  (in  Gruteri  lamp.  I  164)  ctt 
IUac  atque  alia  Statius  Illa  atque  haud  alia  Bergkius  Illa,  si  qua  alia 
Lachmanmu^  (Hp.)  Illa,   antiqua  illa  Frothlichius  17  oculis    V 

Mossbachius :  oculi  pco  Lm        18  Vmblicum  ^  Ventricnlam  Froehtichius 


Lxnn  19-88  96 

tum  Thetidis  Peleus  incensuB  fertur  amore, 
20  tum  Tlictis  humanoB  non  despoxit  hymcnaeos, 

^m  Thctidi  pater  ipso  iu^ndum  Polea  sensit. 

0  nimis  optato  saoolorum  tempore  nati 

heroes,  salucte,  deum  gcnus,  o  bona  matrum 
2*i^  pro^enies,  acUuete  iterum 

U08  cgo  8acpe  mco  po9t  carmine  compellabo, 
25  tcque  adco  eximie  tay^di^  felicibus  aucte 

Thessaliao  eolumen  Peleu,  cui  luppiter  ipse, 

ipso  suos  diuum  genitor  concessit  amorcs. 

teno  Thetis  tenuit  pulchcrrima  Nerdno? 

tene  suam  Tethy^  concessit  ducore  neptem 
30  Oceanusque,  mari  totum  qui  amplectitur  orbem? 

quae  simul  optatotf  finito  tempore  luces 

adiicn^re,  domum  conuentu  tota  frequentat 


20  Cam  II  21  Cum  11  22  sectilonim  II  23  matre  (et  mater)  II  23b 
mnisstis  II  24  uos  carmine  ii  25  thetis  li  28  nectine  (et  neptine)  II 
29  thctis  I!  31  opUto   II  32  Ad  lenire 


21   sanxit  ^  Pontanus  23   scholia    ueroneruia  in    VergilU 

aeneid.  V  80  p  94^  11  Keilii  Snlae,  Mncte  parens.  Catatlns  ^Salaete 
denm  gens,  o  bona  matnim  Progenies  salaete  iter  . .'  gens  (ex 

scholio  ueronensi)  Maduigiug  ad  Cic  de  Jin.  V  p,  7S3  matmm  schoU 
ueron  :  mater  ^0)  2^^  (pmV)OreUius  ecl  poet  latin,^p.94primu8recepit, 
uersum  truncatum  uiri  doctiuario  modo  suppfeuerunt  ^tertium  oaluete  et  deinde 
aliquod  adiectiuum^  qualia  multa  cogitari  possunt,  addidisse  uidetur  Ca- 
tuUus'  Bavptius  qu.  caL  43  {<f.  ind.  lect.  Oiestiu,  berolin.  1866,  10).  iam 
antea  Oriolius  saloete  deum  gens  addiderat.  salnete  heroos  ProeJi- 
lichius  nunt  erud.  monac.  XI  (1840)  71,  addpirate  canenti  Rossbachius, 
nomen   adiectimm  ad  matrum   addendum  desiderat  PBoehmius   qu.  10, 

23  23^  24  Heroes,  salueie,  deam  gens,  o  bona  matnim  Pro- 
genies  salueto  itorum  !  uos  conpollabo  Maduigius  L  c.  de  caussa  omissi 
in    V  uersiculi  u,  qu.  cat.  1  195  24   post  Bergkius :    uos    V  co 

Lm  26   Nereine   Hauptius   qu.    73 :    Neptunine    ^ 


W  LXmi  30^48 

Thessalia,  oppletur  laetanti  regia  coetu : 
dona  fenint  prae  se,  deolarant  gaudia  uultu. 

35  deseritur  OEeros,  Hnquunt  pbthiotica  tompe 
Crannonisque  domos  ac  moenia  larisaea, 
Pharsalnm  ooeunt,  pharsalia  tecta  frequent^int. 
rura  colit  nemo,  mollescunt  colla  iuuencis, 
non  humilie  curuis  purgatur  uinea  rastriB, 

41  non  falx  attonuat  frondatorum  arboris  umbram, 

40  non  glaebam  prono  conuellit  uomere  taurus, 
squalida  descrtis  rubigo  infertur  aratris. 
ipsius  a^  sedee,  quacunque  opulenta  recessit 
regia,  fulgenti  splcndent  auro  atquo  argento. 

45  candet  ebur  soliis,  coUucent  pocula  mensac, 
tota  domus  gaudet  regali  splendida  gasa. 
puluinar  uero  diuae  geniale  locatur 
sedibuB  in  mediiB,  indo  quod  dente  politum 


35  fyroB  (iciros?)  li  36  Graoinonisqae  II  ao  nicenis  alaoriaea  I)  37  Far- 
saliam  II  43  ad 


36  Gieros  Mdnekius  tdndic.  strabon,  132, 153  (Lni,  Bp,^) :  Sojroa  po> 
Cieron  Hauptius  in  edit,  priare  tempe  Afeinekiun  i  c  (Hp.  126.) :  Tempe 
o>  teropla  Lennepius  ad  Coluthum  p,  32  tecta  Froehlichius  Phthiotica 
{^/ortasse  Pbtbiotida'  Lm*),  Tempe  Lm  Perrbaebica  Tempe  He^sius 
36  CrannoniBque  PVctorti»  uar.  lecL  XX  24:  Qraingeoasque 
B  Cranonisque  ci>  (^.  Meinekius  l  c.)  domoa  arci  simul  Acriaiea 
Sillijfius  cens,  292  37  Pharsalum  Pontanusi  Pbarsalon  Seediger 

Pharsaliam  F<o.  {^\  Hauptii  obs,  crit,  67  Lachmannus  ad  Lucr.p,  193 
m,  qu.  cat  I  229)  41  et  40  transp.  Ramlerus  ediu  o.  1793  p.  199 

et  Eitsehelius  ind,  UcL  hibern,  bonnens,  o.  185  7  p»  VHH  (Ranuresius  de 
Praio  hypomnenu  ad  MartiaL  1  44  ita  ordinauii  uersus:  38  40  42  39  41, 
quod  probauit  Heinsius  aduers,  645):  40.  41  V  to  Lm  40  glaebam 

Statius:  i^ebamV  a>  46  mensis  a>  48  Aedibas  o> 


tincta  t^t  roseo  cooobyli  porpura  fuoo. 

50  haec  uestis  priecis  hominum  uariata  %uri8 
heroum  mira  uirtutes  indioat  arte. 
namque  fluentiaono  prospectans  litore  Diae 
Thesea  oedentem  celeri  cum  classe  tuetur 
indomitos  in  corde  gereus  Ariaclna  furoresy 

55  necdum  etiam  sese  quae  uurit  uisere  credit, 
ut  pote  fallaci  quae  tum  primum  excita  somno 
desertam  in  sola  miseram  se  cemat  arena. 
immemor  at  iuuenis  fugiens  pellit  uada  remis, 
irrita  uentosae  linquens  promissa  procellae. 

60  quem  procul  ex  alga  maestis  Minois  ocellis 
saxea  ut  efBgies  baochantis  prospicit,  eheu, 
prospicit  et  magnis  curarum  fiuctuat  undis, 
non  flauo  retinens  subtilem  uertice  mitram, 
non  contecta  leui  ntu^atum  pectus  amictu^ 

65  non  tereti  strophio  lactentis  uincta  papillas, 


52  dia  II   54  adriana  II  55  seseque  sui  tui  se  credit  II   61  heae  II 
64  ueUtiim 


55  seee  quae  niait  nisere  eredit  Va$tiu8  dbs»  202:  sete  qnae  sit  uix  et 
Bibi  credit  Scaliger  seee  quae  sit  tam  perdita  credit  Mareilhu  mlerim. 
11  sese  quae  oomit  ceraere  eredit  FroehUckius  seeeque  sui  tnm  oredi- 
dit  eese  ^  sese  quae  sit  (Stadus,  le  —  si  qua  fuit  —  Meleager  epicil, 
27 f  se  quae  fiierat  Aetiue  cuUkoL  poei.  lat.  146,  eeae  ipsa  snam  ^em- 
»iuM  adu.  373,  646)  tum  eredidit  eese  alu  57  oemit  ^m 

60  acta  Heineius  adu,  646  61  eheu  Bergkius  (Rb):  'Boboe  Xoi 

eaoe  (D  64  mdatom  scripei  ind.   iecL  dorpat  a.   186.4  p.  14 : 

uelatom  V  o>  Lm  bullatom  Fea  oesaoom  ARieeiue  aim.  lahn.  LX2LXXJ 
300  65  laotantes  hidoruB  origin.  XVUU  93  p.  1307,    qui 

dnnae  hunc  aUribuit  ueman  Cinna  *stropliio  laetantee  oiocta  (eic) 
paptllas'  loetantes  Mureius  <o  Xm*  (cf.  Mitscherlickii  lect  61  Com. 
Muelleri  spidl  Bamb.  1836  p.  16  ei  ind.  lect.  dorp,  a.  1864  p.  13) 


06  LXmi66  — 79 

omnia  quao  toto  delapsa  e  corpore  passim 
ipsius  ante  pcdos  fluctua  salis  alludebant. 
Mt  nequc  tuin  initrae  neque  tum  fluitantis  amictufi 
illa  uicem  curans  toto  ex  tc  peetore,  Thcseii, 

70  toto  auimo,  tota  pendebat  pcrdita  mcnte. 
ah  miserai  assiduis  quam  luctibuB  exteruauit 
Bpinoeas  Erycina  serens  in  pcctore  curas 
illa  tempestate,  ferox  qua  robove  Tbeseus 
egressus  curuis  e  litoribus  Piraei 

75  attigit  iniusti  regis  ^ortynia  tecta, 

nam  perhibcnt  olim  crudeli  pesto  coactam 
androgeoueae  poenas  exoluere  cacdis 
elcctos  iuuenes  simul  et  decus  innuptarum 
Cecropiam  soHtam  esse  dapem  dare  Miuotauro. 


66  delapso  corpore   II  68  8i   II  73  feroxque  et  tempore   II  70  cortioia 
tenta   II  77  Ctttn  androgeanee 


lucentiB  Statius  66  dilapsa  MarciUus  67  aHidebant  ^ 

68  Set  Lachmannuai  8vd  ^  Sio  JiMsbachius  71.  72  Nonius  108 

M.   74  Gx  'Externauit%  ut  cousternauit,  id  est  dementein  fecit.     Ca- 
iullns    (Catulas   libri)    'A   niiaera  adiiiduis  quam  luctibus    extemauit 
Spinosaa  Erycina  serena  (ferens  Ubri)  in  pectore  curas'        extenuauit 
p   (de  uocabulo  externandi  <f,  Lachnannus  ad  Lucr.  Jlll  1020) 
72  ferons  6  Nonius  73  ferox  qua  robore  jyoehlichiuM :  feroxqne 

et  tempore  V  SpengtUua  lect.  122  ferox  quom  robore  HitBchelius 
ind,  lecL  honnens.  /<i6.  o.  Iif37  p,  VI  'ferox  quo  ex  tempore  Itabts 
in  exemplari  ueneto  ed^  aUL  o.  150^  Lachnuumusy  qui  loc  recepit,  forox 
quo   temporo  8q»  75   inuisi    Heinsius  noL    646  tenta  («e/ 

tempta)  V  templa  pa>  Heysius  {sed  <f,  Ritscheiius  i  c,  p.    VII.  VIJI) 
77  Cum  in  Ubris  initio  huius  uersus  falso  adscriptum  Rossbaehius 
6X  uersu  qui  interierit  remansisse  dicit,  ita  ut  ititer  ti.  76  et  77  lacuna 


Lxini  80  — 101  97 

80  quis  anguBta  malis  cum  moenia  uexarentur, 
ipso  suum  TLeseus  pro  caris  corpus  Athenis 
proicere  optauit  potius  quam  talia  Cretam 
funera  Cecropiao  nec  funcra  portarentur. 
atquo  ita  naue  leui  nitons  ac  lenibus  auris 

85  maguanimum  ad  Minoa  uonit  sedesque  superbas. 
hunc  simul  uc  cupido  conspexit  lumino  uirgo 
regin,  quam  suauis  expirans  castus  odores 
lectulus  in  molli  complexu  matris  alebat, 
qualcs  Eurofae  progignunt  flumina  myrtus 

90  auraue  distinctos  educit  ucrna  colores, 
non  prius  ex  illo  flagrantia  declinauit 
lumina  quam  cuncto  concepit  corpore  flammam 
funditus  atque  imis  exarsit  tota  medullis. 
heu  misere  exagitans  immiti  corde  furores 

95  saircte  puer,  curis  homiuum  qui  gaudia  misces, 
quo^quo  regis  Go]ffos  quaeque  Idalium  frondosum^ 
qualibus  iucensam  iactastis  mente  puellam 
fluctibus  in  flauo  saepo  hospite  suspirantem! 
quantos  illa  tulit  languenti  corde  timores! 
100  quam  tum  sacpe  magis  fulgore  expalluit  auri, 
cum  saeuum  cupiens  contra  contendcre  monstrum 


89  europe  pergignunt  II  96  Quique  i)  colchos  II  100  Quanto  saepe 


sit  80  augusta  ^tt)   Scaliger  83  ne  funera  uel  nefunera  6a> 

nec   funere   Statius  sine   funere   AGLangius  uindic.    trag,  roman,    43 
92  pectore  ^U)  94  corda  furore  Randerua  95  Saeue 

Doeringius  96  Golgos  Auantius  et  alii  inuenerunt»     cf.   Muretwn 

et  Statium  ad  h,  U  100  Quam  tum  Faemm  apud  Statium  (9^. 

Bilschelius  l,  c  p.  Ull):  Quanto  V  Lm  Quantttm  tt>  Heifsius 
fuluore  RitscheHus  l.  c.  101  mostnim  liber  coWertinus 

13 
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aut  mortem  oppeteret  Theeeus  aut  praemia  laudis. 
non  ingrate  tamen  frustra  munuscula  diuis 
promittens  tacito  sucoepit  uota  labello. 

105  nam  uelut  in  summo  quatientem  brachia  Tauro 
quercum  aut  oonigeram 'sudanti  oortice  pinam 
indomitum  turb^  oontorquens  flamine  robur 
eruit  (illa  procul  radicitus  exturbata 
prona  cadit,  late  qua  est  tmpe^uB  obuia  frangena), 

110  sic  domito  saeuum  prostrauit  corpore  Theeeoa 
nequicquam  uania  iactantem  cornua  uentia. 
inde  pedem  aospes  multa  oum  laude  reflexit 
errabunda  regeuB  tenui  ueatigia  filo, 
ne  labyrintheis  e  flexibus  egredientem 

115  tecti  frustraretur  inobseruabilis  error. 


104  aaecendit  II  106  oonigenun  II  107  tarbo  11  109  Utoqao  tvmiflinB  II 
omnia  «1\  obaia  II  114  Uberiatheii 


103  NoB  ingrata,  tameii  frastra,  monascala  (O  Xm*  cmrexU  i$UerpuMeti- 
oMm   NMaduigiua  opuscuL  (Haun»  1834)  62  104  sacoepit  {uel 

sufcepit)  StoHuB  Ltn*:  saecenditF  co  Lm  saspendtt  p  laooendit  tarm 
FroehUchius  106  coniferam  Fea  tn  pra/^t  ad  Horalium  siidaBti 
corpore  uel  nutanti  aortice  (jproh.  Handius  obs.  16,  SiUiffhu)  8 

107  Indomitum  turben  Spengelius  et  fVoehlickius ,  qui  praMtrea  In- 
domito  tarben  coniecity  (ex  lectione  daUmi  Indomitam  et  ex  Sermo  ad 
aeneid*  VII  378  CatuUus  'boc  turben'  dicit  ut  'boo  carmea'.  ^.  infira 

/ragm,  Cat,  XII)  Lm*  (Ify,  Mb,):  Indomitus  tarbo(F)  m  Lm 

108  radicibas  ptt>  Lm  extirpata  ^  109  late  qna  est  im- 
petas  Lacfimannus* :  iateqae  tumieius  VLm  lateqae  est  impetas  I\A' 
lius  lect,  55  late  qua  ionditor  CFHermamms  muis,  rhen,  IIII 313  lateqne 
et  cominus  ^co  lateqae  et  funditus  ego  aliquando  late  quaeeamqoe  sibi 
Statius  late  quaecamais  Vossius  rameis  late  quaeqae  FroekUekims 
llOsaeaum]  taurum  ed,  lips.  a,  1493  et  Gurlittus  post  110  uertum 
exddisse  putat  BossbacMus      1 15  hunc  ti«  Seruius  respexit  ad  aeneid»  V591 
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sed  quid  ego  a  primo  digressus  oarmine  plura 
eommemorem,  ut  linquens  genitoris  filia  uultum, 
ut  oonsanguineae  eomplexum,  ut  denique  matris, 
quae  misera  in  gnata  deperdita  laetafta^ur, 

120  omnibus  his  Tbeeei  dulcem  pro^qptarit  amorem, 
aut  ut  uecta  ratt  spumosa  ad  litora  Diae 
uenerit,  aut  ut  eam  deuinctam  lumina  somno 
liquerit  immemori  discedens  pectore  coniunx? 
saepe  illam  perbibent  ardenti  corde  furentem 

125  clarisonas  imo  fudisse  o  pectore  uoces, 

ac  tum  praeruptos  tristem  conscendere  montes 
unde  aciom  in  pelagi  uastos  protenderet  aestus, 
tum  tremuli  salis  aduersas  procurrere  in  undas 
moUia  nudatae  toUentem  tegmina  surae, 

130  atque  baec  extremis  maestam  dixisse  querelis, 
frigidulos  udo  siugultus  ore  cientem. 
'siccine  me  patriis  auectam,  porfide,  ab  oris, 


116  ego  oam  primo  II   119  ingnat»  II  leta  11  120  (poptaret)  portaret  II 

121  ntis  II  122  Veoerit  omisswn  II  deuincta  11  126  trittes  II  127  in 
omisswn  II  pretenderet  II  132  aris 

Falleret  indeprensaa  et  inrcmeabilis  error  haec  (uibioians  uerba:  est  antem 
uersns  CatuUi.  cf.fra^^nu  VI  116  in  primo  ^  1 19  laetabatur  Laeh- 
nuuums  * :  laeta  V  Lm  luctabatur  Rossbachius  Quae  miaero  goatae 
fleret  deperdita  luetu  (uel  leto)  ^  Quae  miacra  in  gnata  fleuit  de* 
perdita,  laeta  co  Quae  misere  ingemuit  gnatae  deperdita  luctn  Froeh- 
lichius  121  rati  Passeratius  et  Lachmanttus*i  ratis  V  tt>  Lm 

122  Venerit  add  Lachmannus*:  om  V  Lm  Fngerit  add  Froehlichius, 
Aut  ut  eam  dulci  deuinctam  p<i>  (PBoehmium  qu,  34  et  EFritzium  de 
carm*  LXllll  Halherstad,  1863  p,  14  eollatio  Ubri  germanensis  sH" 
liffiana  frfellit.  nec  tantum  quantum  fd  uoluni  probai  Ciris  u,  206 
lamque  adeo  dulct  deuinctus  lumina  somno)  126  tristes  V  Spen- 
gelius  lect,  103            ausi^m  conscendere  FVoehlichius  132  aris 

13* 
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perfide,  deeerto  liquiBti  in  litoro,  Theseu? 
siccine  discedens  neglecto  numine  diuum 

135  inmemor  ah  deuota  domum  periuria  portas? 
nullane  res  potuit  crudelis  flectere  mentis 
consilium  ?  tihi  nuUa  fuit  clementia  praesto 
inmite  ut  nostri  uellet  mi^^rescere  pectus  ? 
at  non  haoc  quondam  nohis  promissa  dedisti 

140  uoce:  mihi  non  haec  miserae  sperare  iuhobas, 
sed  connuhia  laeta,  sed  optatos  hymenaeos  : 
quao  cuncta  aerii  dis^rerpunt  irrita  uenti. 
nunc  iam  nulla  uiro  iuranti  femina  credat, 
nulla  uiri  speret  sermones  esse  fideles: 

145  quis  dum  aliquid  cupiens  animus  praegestit  apisci, 
nil  metuunt  iurare,  nihil  promittere  parcunt : 
sed  simul  ac  cupidao  mentis  satiata  lihido  ost, 
dicta  nihil  metuere,  nihil  periuria  curant. 


138  miiescere  II   140  nec  hec  li   142  diaserpunt  II    143  Tum 

V  Vossius,  Ad  tterha  Ariadnae  haec,  in  primis  cui  tiersus  1S3  et  14S. 
respexit  Ouidius  fast  111  469  \  Dicebam  (memini)  'periare  et  perfide 
Theseu!'  IUo  abiit:  eadcm  crimina  Bacchua  habet  Nnnc  quoqno  'nnlla 
uiro^  clamabo  'femina  credat':  Nomine  mutato  cauasa  relata  mea  esi* 
cf.  Uauptius  ind,  lect,  herolin,  a£stiu,  cu  1833,  6  137  post  tibi, 

non  post  Conailium  interpungi  iubet  Froehlicfiius  138  mitesccre 

Vta   moatri   uellet   mitescere    Scaliger  139.    140   quondam 

blanda  (non   haec  Statius  noris  uel  nosti    OreUius)  promissa  dediati 
Voce  (Vano  Mitscherlichius  lect.  104)  mihi:  non  hoc  miseram  ^cu 
140  Voce  manuque,  nec  hoc  miaerae  Ramlerus  Miti  uoco,  neque  hoc 
miseram  Heysius  blanda  pr.  ded.   Voce  mihi :   nec  me  hoc  miseram 
ezpectare  Froehlichius  143  Nunc  iam   BGutxrinus  ^uetus  codex 

Mintumo  teste*  L<ichmannus*.  Tum  iam  V Lm  Heysius  Fritzius  lam 
iam  0)  Hinc  {uel  Hem)  iam  Froehlichius»  hunc  uersum  Ouidius  comme- 
morauii:   uide  supra  ad.  u*  132  144  uiria  Passeratius  utrum 
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certe  ego  te  in  medio  uersantem  turbine  leti 

150  eripui,  et  potius  germanum  amittere  creui 

quam  tibi  fallaci  supremo  in  tempore  decsseoL 
pro  quo  dilaceranda  feris  dabor  alitibusque 
praoda,  neque  int^cta  tumulabor  mortua  terra, 
quaenam  te  genuit  sola  sub  rupe  leaena, 

155  quod  mare  conceptum  spumantibus  expuit  undis, 
quae  Syrtis,  quae  Scylla  rapax>  quae  uasta  Oha- 

rybdis, 
talia  qui  reddis  pro  dulci  praemia  uita.? 
si  tibi  non  cordi  fuerant  counubia  nostra, 
saeua  quod  horrebas  prisci  praeci^pta  parentis, 

160  at  tamen  in  uestras  potuisti  ducere  sedes 
quae  tibi  iocundo  famularcr  serua  labore 
candida  permulcens  liquidis  uestigia  lymphis 
purpureaue  tuum  consternens  ueste  cubile. 
sed  quid  ego  ignaris  nequicquam  conqueror  auris 

165  externata  malo,  quae  nullis  sensibus  auctae 
nec  missas  audire  queunt  nec  reddere  uoces? 
ille  autem  prope  iam  mediis  uersatur  in  undis, 
nec  qnisquam  apparet  uacua  mortalis  in  alga. 
sic  nimis  insultans  extremo  tempore  saeua 

170  Fors  etiam  nostris  inuidit  questibus  auris. 


153  intacta  11  156  ailU  tl  164  conquerar   'I  165  Exten^aata 


Ramlerus  .  145  Qui  ^0)  153  intaeta  V  ex  iniacta  archetypif 

cf,   Silliyitts  ad  h.  L  et  Froehnenu  philoL   XJIII  668  156  e 

apumantibus  Rosehachius  156  Scylla  uorax  Bo)  164  conque- 

rar   V  Hossbachius  168  in   acta  Ileinsius  (cf,  u,  60)  170 

aurea  post  alios  EFritzius  (guod  sciUcet  significatione  ab  aaris  diuer- 
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luppiter  omnipotens,  ntinam  ne  tempore  primo 
gnoeia  cecropiae  tetigissent  litora  puppes, 
indomito  neo  dira  ferens  stipendia  tauro 
perfidns  in  Oretam  religaBset  nauita  funem, 

176  neo  malns  hio  celans  duloi  crudelia  forma 
oonBilia  in  nostria  reqni^sset  sedibus  hospes! 
nam  qno  me  referam?  quali  spe  perdita  nitar? 
Idom^eosne  petam  montes  ?  a  gurgite  lato 
discemens  pontt  truculentum  ubi  diuidit  aequor. 

180  an  patris  auzilium  sperem,  quemne  ipsa  reliqui 
reBpersum  iuuenem  fraterna  caede  secuta? 
eoniugifl  an  fldo  consoler  memet  amore, 
quine  fiigit  ZentOB  incuruans  gurgite  remos? 


176  Coouliam  nostris  reqaisisset  II   177  nitor   II   178  TdonoosM  «C 
IdmoDoosne  II  179  pontum  II  183  Qnino  II  nentos 


MiM  tsse  eeMuU)  171  «<  172  MaerMtt  toL  VJ 1  42  p.  508  Im. 

CntnUns:  luppiter  omnipotens  utinam  non  —  puppes.  toedem  uernu  uUer^ 
pokUores  Senui  «•  enu  commentarioe  ctd  VergiUi  aeneid,  UIl  657  p* 
309  Lion,  ineenurwU  178  "stlpendin  frntri'.    *tauro*  ex  gloeta 

tnarffinie  vrrepsiMe  uidetw^  Bamlerus  174  Cretn  ^  IHVoeen  glassae 
marginaL  p.  226  FroehUchiue  Rosehachius  177  Nnno  SpengeUus 

ad  Varron,  p,  24$  hcL  96  niUr  ^ :   nitor   V  Lm 

178  Idomeneosae  (£m*  ^,  LMueUer  de  re  meir*  p.  275)  uel  Uome- 
nioene  poi  Idomenensne  Lm  («.  ad  Lucret,  p,  192,  ^  Hatq>tnu  ind, 
lect.  heroh  aeet,  a,  1855  p.  7}  Idomeneine  FBuechelerue  mue,  rhen. 
XV  437  Idseosne  BGuarinue  Parthemus  atu  (Hs.  Hertzbergius) 
Dietaeosne  Koelerus  Idaeos  repetam  IHVossius  L  c  a  F:  ali 

CD  /jn  nt  pa>  Lm^  179  Discedens  p  Lm*  (i^.)  ponii  p 

Vossius  tf/tt :  pontnm  V  Lm  a>  pontns  Heyeius  patriam  Muretus  pertom 
EJFHtzms  p*  17  ubi  omistruni  ei  editores  qui  in  uersu  praecedenti 

at  scripserunt  ah  g.  1.  Qnis  me  diseemens  tmcnlentnm  dioidit 

aeqnor  FroehUchius  180  Ac  SiUifius  cens,  293  188  nent0M> 
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praeterea  nuUo  lituSy  sola  insula,  teoto, 

185  nec  patet  egreBsus  pelagi  dngentibua  undis : 
nulla  fugae  ratio,  nulla  spee:  omnia  muta, 
omnia  sunt  deaertay  oetentant  omnia  letum, 
non  tamen  ante  mibi  languescent  lumina  morte^ 
nec  prius  a  fesso  secedent  corpore  senftus 

190  quam  iustam  a  diuis  exposcam  prodita  mnlctam 
caelestumque  fidem  postrema  comprecer  bora. 
quare,  fiu^ta  uirum  mulctantes  uindice  poena 
eumenides,  quibus  anguino  redimita  capiUo 
frons  expirantis  praeportat  pectoris  iras» 

195  huc  buc  aduentate,  meas  a;Udite  querelaSi 

quas  egOy  uae,  misera  extremis  proferre  medullis 
cogor  inops  ardens  amenti  caeoa  fiirore. 
quae^quoniam  uerae  nascuntur  pectore  ab  imo^ 
uos  nolite  pati  nostrum  uanescere  luctum» 

200  sed  quali  solam  Tbeseus  me  mente  reliquit» 
tali  mente,  deae»  funestet  seque  suosque.' 


191  eompreoor  II  200  q««lii  soU 


Ftctorttw  (^T.  SpengeUuM  UeL  98)  et  StatiuM  184  PrMtorM  litat 

millo,  Scaliger  Praoteroo  littas:  BnUo  p  PmeiorM  maUo  (Ut«t  «olaiii} 
intiiU  Voeewe  Pneterea  Utae  ■olimi,  bhUo  imiiI*  teeto  Scaliger  Eam- 
lerus  Praeterea  bqUo  Utos,  nuUo  innila  Wetsm»  et  lyoekUchiue  Pmeteree 
■olimi  Utvs»  loU  iniiiU  tota  HAKochnu  eymb,  pkiloL  b<mneni.  p,  318  Fn»» 
terea  Utas  naUo  solamina  teeio  Httschkiue  ep,  crit  102  190  iniiltam  Lm 
191  eaprema  DomeaJUiue  192  niri  ISdtraderue  obeeruat*  I  3  p»  31 
maltantet  Lm  193  angaineo  P<d  (cf.Zfgdamusap^ItbulLZn 
4  87  nee  eanii  angninea  rcdimitas  terga  eatema)  196  ego  aane 

mifera  {ex  ego  ne  misera  p)oi  nae  miserae  ^  Lm   (^  BBjfeutm  m 
OreUii  eclogarum  p,  103)  ex  imis  (p)    Vu^friue    et    FHeklickiue 

198  nen  m  20i  innito  V  Voenue  Emnsiue 
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has  poBtquam  maesto  profudit  pectore  uoces 
Bupplicium  Baeuifl  exposcens  anxia  factis^ 
annuit  inuicto  caelestum  numine  rector, 

205  quo  nutu  tellus  atque  honida  contremuerunt 
aequora  concussitque  micantia  sidera  mundus. 
ipee  autem  caeca  mentem  caligine  Theseus 
consitus  oblito  dimisit  pectore  cuncta 
quae  mandata  prius  constanti  mente  tenebat, 

210  dulcia  nec  maesto  su^toUens  signa  parenti 

sospitem  erechihevim  se  ostendit  ui^ere  portum. 
namque  ferunt  olim,  caatae  cum  moenia  diuae 
linquentem  gnatum  uentis  concrederet  Aogeus, 
talia  complexum  iuueni  mandata  dedisse. 

215  'gnate  mihi  long^  iocundior  unice  uita, 

gnate,  ego  quem  in  dubios  cogor  dimittere  casus, 


204  muico  li  206  Quo  tunc  telltts  II  207  roente  II  210  substolens  H 
211  erectum  uel  ereptom  II  uiicere  II  212  cUsai  cum  moenico  II  213 
cum  crederet  II  215  longa 


203  an  sancia?  205  Quo  nutu  tellus  scripst.  cf,  coniecU  catulL  JOhrfHMti 
1864  p,  14  (eandetn  em&idationem  HAKochitts '  symb,  philoL  bonnens, 
p,  318  fecit) :  Qud  tunc  tellus  V  Quo  nutu  et  tellus  Fea  Quo  tonc 
et  tellus  (Lm  o))  uel  Quomodo  tunc  tellus  ^  Quo  m^-vtu  tellns  Hnf- 
sius  Quo  intonuit  tellus  ABiesius  ann.  lahn,  LXXXXI  300 
206  concussusque  8  IVossius  Wak^eldus  ad  Lucretium  1 188  IHVos- 
sius  gloss,  margin,  266  concusseiqne  micantia  sidera  mundei  CPieii- 
nerus  {ad  epithalam,  DiUngae  1858  p,  50)  207  mentem  Stadus : 

mente   V  mentis  ^  210   Lucida    Wakejieldus   ad  Lucret    UII 

203  211  Erechtheum  IVossius  obs,  216:  Erechthoos  —  portus 

NHeinsius  adtu  574  212  castae  6  (excerpia  I\tccii  Mintttrni  Pbn- 

tanus)  Heinsius  IJm*  (Hp.):    classi   V  o)  Lm  214   complexo 

boni  libri  ^recte  fortasse»     <f,  Nonium  s,  h,  u/  Rossbachitts  216 

longe  L  B,  H  diar,  class.  brit,  X  (1814)  169  Froehlichius  Hertzber- 


LXIIII  217  — 2ft5  105 

reddite  in  extrema  nupcr  mibi  fine  senectae, 
quandoquidem  fortuna  mea  ac  tua  feruida  uirtus 
eripit  inuito  mihi  te,  cui  languida  nondum 

1^0  lumina  sunt  ^ati  cara  saturata  figura, 

non  ego  te  gnudens  laotanti  pectore  mittam, 
nec  to  ferre  sinam  fortunae  signa  secundae, 
8ed  primum  multas  expromam  mente  querelas 
canitiem  terra  atque  infuso  puluere  foedans, 

225  inde  infecta  uago  suspendam  lintea  malo, 
nostros  ut  luctus  nostraeque  incendia  mentis 
carbasus  obscurata  d«cet  ferrugine  hibera. 
qtlod  tibi  si  sancti  concesserit  ineola  Itoni» 
quae  nostrum  genus  ac  sedes  defendere  Ercchthei 

290  annuit,  ut  tauri  respcrgas  sanguine  dextram, 
tum  ucro  lacito  ut  memori  ^bi  condita  corde 
baec  uigeant  mandata,  nec  uUa  oblitteret  aetas, 
ut  Bimul  ac  nostros  inuisent  lumina  coUis» 
funestam  antennae  deponant  undique  uestem 

235  candidaque  intorti  su^toUant  uela  rudentes, 

227  dicet    II  228  ythomi    il   229  ac]  has  II   freti  11  231  Tu  II  233 
nmiil  heo  li  235  substolMit 


givs  comur»,  Cat  germ.  Stuttgard.  1862  p,  134:  longaF  o)  Ltn 
217  eztremae  Auantiug  q>  22S  mutas  NHofsius  euku  674 

2'j7  'decet  correxi  de  ctmiectura'  J  aclmannwt*.    idem  codex  ignus  Statli 
praebuit :  dicet  V  obBCora  dieet  uel  dicat  co    obscura    deceat    Statius 
228  sanctae  —  Itonis   Muretus    GCkinterus   nou.   lecL  IIII  22 
(w    Gruteri  lamp.   III  1   613)    Tumebus  adu,  XXII II  9  229 

Erechthei  IVossius  oba.  220:  freti  V  Erecbthi  FBuecheUrus  mus. 
rhen,  XV  437  et  ego  ind,  schol.  dorpoL  a.  1865  p.  18  fretis  (O  sueta 
CD  230  Annaat  et  GCanterus  l.  c,  233  ac  ^:  haec  VSil- 

ligius.  <f,  etiam  eius  cens,  294  (de  corruptela  hanc  —  tiAtf.  LXIIII 
229,  366)  Pbst  235  add  Faemus  Muretus,  qui  se  Hn  quibus' 

14 
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qunui  primun)  cernens  ut  laeta  gaudia  mente 
agnoseau),  cum  te  reduecm  aetas  prospcra  sist^t' 
haec  mandata  prius  constanti  mcnte  tenentem 
Thcsca  ceu  pulsae  uentorum  flamine  nabes 

240  aerium  niuci  moutis  liquere  cacumen. 

at  patcr»  ut  summa  prospcctum  cx  arce  petebat 
anxia  in  assiduos  absumens  lumina  fletus» 
cum  primum  infee^ti  conspexit  lintea  ueli, 
praecipitcm  scsc  scopulorum  c  uertice  iecit 

245  amissum  credens  immiti  Thesea  fato. 

sic  funesta  domus  ingressus  tecta  patcrna 
mortc  fcrox  Thoseus  qualem  Miuoidt  luctum 
obtulerat  mente  inmemori  talem  ipse  recepit. 
quac  tum  prospcctans  cedentem  maesta  carinam 

250  multiplices  animo  uoluebat  saucia  curas. 


2o7  Bistent  II  243  inflati  ii   ^7  minoida  il  249  Qae  UuneB  prospee- 
tans  {sscr.  aspectans?) 


(iam  uetcribus  libris'  post  235  interstitttm  unitts  uersus  ui^se  praedica- 
uitj  alii  {Us.)  ex  Nonio  XV  p.  346  3/.  374  Gerl.  uersum  /itaic 
Lucida  qna  splendent  (^BpIendet  lihri  noniani)  Bummi  (om  libri  no^uani) 
carchesia  malL      sed,   (f.   infra   ad  fragm.    Cat,    V  237   aetas] 

BorB  6<D  fors  JJousa  JHius   aura  HAKochius  symb,  philoL    bonn,    3lit 
freta  prospera  sistent  Froehlichius        24:>  infecti  ^  {Ang,  Colodusj  Sa- 
beilicus   in    Gruteri  lamp.  1  166)  Lm* :    inflati  V  Lm  infausti  Heysias 
246  paternae  B  247  Marte  feroz  McarciUus  Doruillius  ad 

Charitonem  p.  263  Minoidi  ^    {de    prosodia    <f.    Hauptius    act. 

menstr.  ocofL  berolin.  o.  1861^  1077  et  LMueller  de  re  metr.  392) 
Minoae  Rossbachius  {sed  <f.  MHauptium  ind.  lect.  berolin,  aeatiu.  a* 
IbSOy  12  et  AViertelium  ann.  lahn.  LXXXV  809)  quali  Minoida 
luctu  (i.  e,  luctui)  DoruiUius  /.  c    et  Berfkius  249  tum  ^a>:    ta- 

menV  (i>  Lm  prospectans    V  (i>:  aBpectauB  libri  plurimi  Lm  ta 


i 
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at  par^  ex  alia  florens  uolitabat  lacchus 
cum  thiaso  Batyrorum  et  nysigenis  silenis 
te  quaerons,  Ariae^na,  tuoquc  incensus  amoro. 
quam  tum  alacres  passim  lymphata  mente  furobant 

255  Gufioe  bacchantes  onhoe  capita  inflectentes ! 
harum  pars  tecta  quatiebant  cuspidc  thyrsos, 
pars  o  diuolso  iactabant  membra  iuuenco, 
pars  sese  tortis  serpentibus  incingebant, 
pars  obscura  cauis  celebrabant  orgia  cistis, 

260  orgia  quac  frustra  cupiunt  audire  profani, 
plangebant  aliae  proceris  tympana  palmis 
aut  tereti  tonuis  tinnitus  aere  ciebant, 
multi^  raucisonos  efflabant  cornua  bombos 
barbaraque  horribili  stridebat  tibia  cantu. 

265  talibus  amplifice  uestis  decorata  figuris 
puluinar  complexa  suo  uelabat  amictu. 
quae  postquam  cupide  spectaudo  thessala  pubes 


2.51  At  pater  II   iachus    H   253  adriana    II   254  Qui    II  255   Euche 
enche   II  263  Multi  11  efHebaot 


251  pater  V  a>  253  Tc  cernons  wl  Tcque  uidens  DGDKoeUrus 

252   et  253   transp.   Koelerus,      Bergkius  post  u.   253   uersum 

unum  putauit  amissum  esse  {Rb    Hp.),     cf.  ad  u.  254,  256.  261 

254  Qnam  tum  scripsi :  Qai  tum  V  q)  Lm   Quae  tnm  Bergkius  (  Rb, 

Hp.)  Quantum  B  255  Euhoe  —  euhoe  Lachmannus  (cf  ad  Im- 

cretium  p,  30 ff):  euoe  —  euoe  o)         256  Harum  V  Bergkiusi  Ilorum 

B<0    Lm         257  diuolso  V  C^omnibus  in  manu  scriptis  uestigium  superest 

neteris  scripturae  Pars  e  diuolso'  Sfatius)  Hauptius :  diuul.HO  co  Lm 

raptabant  Btt)       259  celabant  Broukhusius  in  DoruiUii  Charit.  p   359 

Valckenarius  ad,  Ammon   p,  185  260  del  Koelerus  1161  nliae 

V  io  Scaliger  Bergkius :  alii  fitt)    aliei    Lachmannus  263    Miiltis 

Bern,  Pisanus  (apud  Ptrreium)  Statius :    MuUi  V  Multi  CMultae  Sca- 

14» 


1 
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expleta  eait,  sanotis  coepit  deoedere  diuis. 
hic,  qualifi  flatu  placidum  mare  matutiiio 

270  horrificaos  sephyruB  procliuas  incitat  uxidas 
aurora  exoriente  uagi  sub  limina  boHs, 
quae  tarde  primum  clementi  flamine  pulsao 
procedunt  (leni  resonant  plangore  cachinni), 
poet  uento  crcsccnte  magis  magis  increbrescunt 

275  purpureaque  procul  nantes  ab  luce  refulgen^ 
sic  tum  ueatibuli  liuquentiB  regia  tecta 
nd  80  quisque  uago  passim  pedo  discedebant. 
quorum  post  abitum  princeps  e  uertice  Pelei 
aduenit  Chiron  portans  siluestria  dona : 

280  nam  quo^cunque  forimt  oampi,  quos  thessala  magnis 


liger)    raaeisonis  —  bombiB  uel  Mnlttque  raueiaosos  —  bombos    Boi 
268  dein  cedere  Statius  decedere  tectis  Ramlems  269  Ac 

Votsitu  Hi  ed.  lipsitnsis  a,  1490  JHVossivs  gL  marg,  266  qvali 

VvsaiitB  271  sub  lumina  ^(0  273  leni  resonant  p    {cmati" 

anus)  (0 :  leaiter  sonant  V  lcuiterque  sonant  ^O)   Bossbachius    leni    ei 
resonant   Vossius  (sed  rf,  Hauptii  obs,  33)  plangore]  'placor*, 

tranquillitas*     at  Catnllus  'plangor'  excerpta  ex  ueteribus  glossis  pi- 
thoeana  p,  71  Goth<^r,  dangore  ^   Dousa  Jilius  275    uariantes 

Ince  p  JHVossius  gL  marg.  266  nibrantes  Ince  Mitscheriickius  UeL 
126  ab  V:  a  ^tt)  Lm  276  tum  V  ial  tibi  V  ibi  Havptms 

obs,  10  ind,  Uct.  beroL  aest   a.   1833 ,  12  Jjm*  tum   ibi  Hassbachms 
uestibulo  uel  uestibulis  JSchraderus  emend,  11       linquentis  V  (rf, 
Lachm,  ad  Lucr.  p.   36,  m.   etiam    X   16    XXXXV  24  LXJJ  U. 
32):  linquentes  ^0)  Lm  280  quoscumque  aldinae  O)  Froehlichnu 

Beifsius:  quodcuinqu^  V  (o  SiUigius  (cf.  eiiam  cens,  294)  qaotoumqQe 
pco  Lm{Hp.Jib.)         quos  V  m  Lm:  quot  ^co  /^m*  (JJp,  /26.) 


I 
271  sablimia  li  273  leuiter  sonant  II   274  increbeseant  il  275  refnl- 

gens  li   276  tum   ( sscr.  tibi)   II   277  At  II   278  babitum  II   280  quod-  i 

cunque  i'  campis 


«w«* 


montibus  ora  creat^  quoB  pvopter  fiiimidiiie  inaidas 
aura  porit  flores  tepidi  feconda  fauoni, 
hos  indiBtinctis  plexoa  tuUt  ipse  eorolUa, 
quo  permulsa  domua  iuoundo  riait  odeve. 

285  confe&tim  Penios  adeet  viridaiitia  Tempe» 

Tompe  quae  siluae  cingunt  auper  iuqpendenteB, 
naicmn  linquenB  f  ^ons  celebranda  ehoreiB, 
non  Macuos:  namque  ille  tulit  radicitiiB  alt«s 
fagos  ao  recto  prooeras  stipito  laurus, 

290  non  sioe  nutanti  platano  leptaque  saroi» 


282  perit  II  283  m  disUnctis  II  284  Q«ot  II  286  adeti  m   M  287 
Minosim  II  288  Non  acao«  II  290  sorornm 


281  qnot  ^  Lm  (Hp.  Bi.)  283  in  dalia^  V  cD  (&.  Bb.) 

iotentmctiB  Heinsius  Bamlerus  284  Qtfia  uel  Queis  (O  286 

Peneos  oi  Peneioa  B  Rossbachuu  287  Naiasin  Haupttus  obt, 

69  (rf.  MiUckerUehii  lecL  p.  1S3  ^hoc  tamen  ex  ianta  Ucticnis  uarie- 
tat€  mihi  adseeutua  esse  tddeor,  Utiere  aUquod  sub  kis  maustris  nomen 
quo  nympha^  et  graeca  quidem  Jlexione  CcUullus  indigitauenf):  Minoaim 
V  Naiadum  Bernh.  ReaUnus  Nereidum  aldinae  Haemonisin  Hemsius 
Vngerus  eUcL  crit  Friedl  1842  p.  22  et  de  Valgio  Hufo  p.  336  (Bs.) 
Aemonidum  Tumehtis  aduers.  XXIIII 9  Mnemonisin  Koelerus  Froek' 
lichius  Fn^eruf  Mnemonidum  ed.  gotting.a.1762  Musarum  uef  Mnemosynae 
StcUius  Minyasin  Scaliger  Mittoisin  GHermcumus  annoL  lahn.  XXXIII 
263  doris  V  oi  corruptum  nec  dum  sanatum       ^Si  dori«  est  oor* 

ruptumy  corrigatur  ergo,  ego  in  praesentia  nikU  potuV  ScaUger.  if. 
SUUgH  epist.  criL  40  Haiuplii  obs.  69  Lcuhmannmn  ad  Luaret.  p.  280 1 
claria  ^  MeaUnus  a>  dootia  Statius  aUi  pnlcris  Has/ptius  obs.  70  |npo« 
priis  GHermannus  ann.  lahn.  XXXIII  263  (qui  prasterea  hanc  leo- 
tionem  proposwt  Minoisin  Tempe  linqoena)  oreUri«  Lachmmms*  (Hp») 
bilaris  Vngerus  diria  H^sius  diuis  (rf.  LXI  23  LX  VI  89)  ego  diin 
EFritzius   progr.    halbersiad.   a.   1863  p.   22  288  Non  oMmot 

Bergkius:  Non  uacnu»  BGuarinus  (fol.  LXXVII<^)  Lm  q>  Non  par- 
cna  Vngerus   elect.   criL   24   ds    Valgio   Rtifb   (HalU   1848)  p.  429 
aclM   HeiHsius  290  iaetnati   Vossius 
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flammati  Phaethontia  et  aeria  cupresau. 
haec  oircum  sedes  late  contexta  locauit, 
uestibulum  ut  molli  uelatum  fronde  uireret. 
post  hunc  consequitur  Bollerti  corde  Prometheus 

295  extenuata  gerens  ueteris  uesti^a  poenae 

quam  quondam  in  8cj/thia  refitrictus  membra  oatena 
pereoluit  pendens  e  uerticibus  pracruptis. 
inde  pater  diuum  Bancta  cum  coniuge  natisque 
aduenit,  caelo  te  solum,  Phoebe,  relinquens 

300  unigonamque  simul  oultricem  montibus  Idri: 
Pelea  nam  tecum  pariter  soror  aspernata  est 
nec  Thetidis  taedas  uoluit  celebrare  iugalis. 
qui  postquam  niueis  flexorunt  sedibus  artus, 
large  multiplici  constructae  sunt  dape  mensae, 

305  cum  interea  infirmo  quatientes  corpora  motu 
ueridicos  parcae  coeporunt  edere  cantus. 
his  corpus  tremulum  complectens  undique  uestts 


291  Flamanti  11  photontu   II  294  «olerti  11  296  Qua  qoondam  silici  II 
298  diui   II  gnatisque  II  300  ydri   II  307  undique  questns 


296  in  Seythia  acripsi,  u.  ind»  Uct.  dorp,  o.  1865  p.  17:  ulieiF  oi  Lm 
'■ejthieiB  Heinsiiu*  Lm*  (Bp,  Hs,)  298  g^tisque   V  (qvod  ne 

probes  c/*.  LMuelleri  de  rt  metr.  316)  299  Aducnit,  caelo  te  Mwrttue 
(0  {Ha,) :  Aduenit  caelo,  te  o>  Lm  (Hp,)  300  Idri  {V)  Vaseius  oi  (sed 
de  monte  Jdro,  nedum  de  Diana  oulfrice  Idri,  nifiil  memoriae  traditum  es(): 
Idae  pa>  Lan* y  foriasse  rectius*  Hydrae  Statius  udis  Mardlius  mon- 
tinm  Abjdi  Froehlichius  303  posquam  ex  datano  Bergkius  (Rb,) 

niueosco        304  Largae  ^  Muretus  SilUgius  dOT  uestis  6a> 

rf,  Schwenckius  mus.  rhenan.  U  (1H4S)  470:  queatus  V  querciu  JPal-  ' 

ladius  cestQs  Orellius  eclog.  107  cinctus Fn^ertf^  deValgio  433 
Post  307  non  nu^la  exddisse  Statius  Gttrlitius  OrelHms  Si^igius  opinati 
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candida  purpui-ea  tofos  incinxerat  ora, 
at  roseo  niueae  residebant  uortice  ui^tae, 

310  aeternumque  manus  carpebant  rite  laborem. 
laeua  colum  molli  lana  retinebat  amictum, 
dextera  tum  leuiter  deducens  fila  supinis 
formabat  digitis,  tum  prono  in  poUicc  torquens 
libratum  tereti  uersabat  turbine  fiisum, 

315  atque  ita  decerpens  aequabat  semper  opus  dens, 
laneaque  aridulis  haerebant  morsa  labellis 
quae  prius  in  leui  faerant  extantia  fiio: 
ante  pedes  autem  candentis  mollia  lanae 
uellera  uirgati  custodibant  calathisd. 

320  haec  tum  clarisona  uellentes  uellera  uoce 
talia  diuino  fuderunt  carmine  fata, 


308  tuo8  II  309  uiete  il  319  eustodiebant  cabthisti  II  320  pcllcntee 


9uni  308  taloe  ^:  toos   V  parpnrea  qnam  Tyro  incinzerat  IVos- 

snu,  aUi  uerbum  Tjros  uel  Tjrios  uel  Tjrionim  uersui  adaptare  amati 
sunU  Candida  purpnreis  oirris  intexta  erat  ora  Vngerus  <fe  Valgio 
435  309  Ambrosio    Vulpius  Berglaus  (ui  ZmmermantH  ephem, 

o.  1834  p.  1004.  cf.  Naekius  ad  Val  Cat.  p.  287)  <Annoso  Em. 
Schulxius*  Lm*  At  (Et  Guarinus  Ac  Heysius)  roseae  niueo  AGuarinus 
Gurlittus  Heifsius  311  amictam   Guarinus  312  Jnm  ^FVosA- 

lichhts  313.prono  pollice  p  Muretus  Hertzbergius  conu.  gemu  p. 

135  315  docnrrens  Pleitnerus  qtiihaL  23  317  leni  ^c» 

319  uirpnei  Brouhhusius  ad  Prop.   III  11  30  320  Haec   V 

LMueller  de  re  metr.  386  HVsenerus  ann.  lahh.  LXXXXI  226 
{idem  Vsenerus  L  c.  de  lectitmibus  perierat  LII  3  et  tuos  LXIII  92 
reuocandis  recte  iudicauit) :  Hae  B<0  Lm  nellentes  LFhtterhts  in  epistula 
ad  GCanterum  in  Gruteri  lamp.  V  1  389  Heysius  tn  OrelUi  eclog. 
108  Lm*  Bergkius  L  modo  c:  pellentes  V  (o  Lm  (Hs,)  pectentes 
Statius  Lm*  (Hp*)  plectentes  Hertzbergius  comu  germ,  136  polientes 
Heinsius  adu,  648  321  diuiso  B  Vossius  hoc  loco  et  u»  383,  idem 

parcas  tres  non  omnes  simul,  sed  singulas  demoeps  et  quidem  strophis 
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carmine  perfidiae  qnod  post  nulla  arguet  aetas. 
'o  decuB  eximiam  magnis  uirtutibus  augens, 
emalhiae  tntamen  opis,  cJarissime  nato^ 
325  aoeipe,  qnod  laeta  tibi  pandunt  Ince  sororcs, 

uericiifeuni  oitidum.    sed  uos,  quae  feta  secuntur, 
ourrite  duoentes  snbtegmina,  cnrrite,  fusi. 
aduetiiet  tibi  iam  portans  optata  maritis 
Hesperus,  adneniet  fimsto  cum  sidere  coniunx^ 
330  quae  tibi  flexanimo  ment^  perfiandat  amor^ 
languidulesqine  paret  teenm  coniungere  somnos 
leuia  snbstemens  robusto  bracbia  colto. 
currite  dueentes  subtegmina,  currite,  ftisi. 
uulla  (tomus  ^les  unquam  conexit  amores, 


po8t  332  inscnpdo  Epithalainiain  thetidis  et  pelei  li  324  tu  tamen  II 
carisBime  II  326  oracnliim  11  330  flexo  animo  mentis  I)  amorem  II  Sai 
Bonos  II  334  un^uam  tales  contexit 


uernmm  qmnontm^  quae  mngulae  vmrtu  inUrcalari  eoncladermtar^  eed- 
m§ie  arbitratuSf  MropJiOs  Atodteim  ita  tfftcit  ut  wrtum  SSS  oMte  SS2 
et  uergtm  S71  anie  370  poneret,  post  u,  354  et  post  u.  3 64  signa  uer- 
jtMOR  singulorum  cnnissonm  scnberet^  uereum  378  eiceret  eadem  adse- 
adums  smiUa  temptamt  RosshaehiuSi  qui  uersibus  S32  et  333  abjme 
uersibus  363  et  366  tranepositis  et  uersu  378  eiecto  post  u.  363  et 
post  II»  371  singulos  uersus  amissos  esse  statuit  sed  tf,  OBibbedcius 
mus.   heluet^  tknu  I  238  LMueller  de  re  metr,   463  322  arguit 

Lacl.mattmis*  (Ify.)  324  natu  Dousa  pater  Peleu  f)roehKchius 

OHrtMime  (  V)  fiio  ego  conied  (<f,  Oiris  u.  20G)  325  uoce  ^  Len- 

nepins  ad  CoU  p,  39  326  semes   Voseius  (ex  seruos  ^) 

327  citauit  Maerobks  eat,  VI 1  41  p.  303  Jan.  Gatullus :  Currite 
dnoenti  subtegminey  cnrrite  fusi  330  tibi  flexanimo  meatem  per- 

faodat  amore  Muretus  cii  Lm:  te  flexanimo  mentia  {sie  V)  perfiindat 
amore  Laefimannus*  {Bp*  Hs*)  tibi  flexanimae  Veneris  perftindiit 
amorom  Fea  382  braechia  datamts  (9^  Lachm.  ad,  Lucr.  p^  371) 

334 — 337  omissos  in  libris  plerisgue  del  SoaUger      334  tales  unqnam 
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335  nullus  amor  tali  coniunxit  foedere  amantes 

qualis  adest  Thetidi,  qualis  concordia  Peleo. 

currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fusi. 
nascetur  uobis  expers  terroris  Achilles, 

hostibus  haud  tergo,  sed  forti  pectore  notus, 
340  qui  persaepe  uago  uictor  certamine  cursus 

flammea  praeuert^t  celeris  uestigia  ceruae. 

currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fusi. 
non  illi  quisquam  bello  se  conferet  heros, 

cum  phrygii  teucro  manabunt  sanguine  campi 
345  troicaque  obsidens  longiuquo  moenia  bello 

periuri  Pelopis  uastabit  tertius  heres. 

currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fusi. 
illius  egregias  uirtutes  claraque  facta 

saepo  fatebuntur  gnatorum  in  funere  matres, 
350  cum  in  cin^r^m  canos  soluent  a  uertice  crines 

putridaque  infirmis  uariabunt  pectora  palmis. 

currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fusi. 


341   preueriit   II  344  sangaine  tenen   II  350  ciuium 


B  Guctrinus  aldina  1602:  unquam  ialesV  Silligius  (cf,  etiam  eens.  294) 
connezit    L<ichmannus*    (concxit    Hp.)'.     contexit   V  <o  Lm 

conspexit  Lenzius  844  campi  6a>   Lm*'.  sangnine Lm  tenen 

V  {cf.  GHermannus  ann.  lahn,  XXH  312)  Teucri  p  Vossius  riui  6a> 
diuei   Hauptius  qu,    13  fines   EFritzius   progr.    halberst,  p.   25  muri 

Statius  Plirygiae terrae  ulem  Phrjgiae Thebae  FroehUckius 

Cum  Phrygio  Teucri  macnlabunt  sanguine  Theben  Froehlichius  mmt. 
erudit,  monac.  XI  {1840)  62  Caropi  cum  Phrygio  manabuni  sanguine 
Teucri  Pleitnerus  epithal.  4f  350  Cum  cinere  (prius  cineri)  in- 

canos  Scaliger  Cum  in  cinerem  incanos  Weichertus  rell,  p.  L  179 

15 
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namque  uelut  densas  praecerpens  cultor  aristas 
Bole  Bub  ardenti  flauentia  demetit  arua, 
855  Troiugenum  infesto  prostemet  corpora  ferro. 
currite  ducentes  subtegmina,  ourrite,  fiisi. 

testis  erit  magnis  uirtutibus  unda  Bcamandri, 
quae  passim  rapido  diffunditur  Hellesponto, 
cuius  iter  caesis  angustans  corporum  aceruis 
360  alta  tepefaciet  permixta  flumina  caede. 
currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fusi. 

denique  testis  erit  morti  quoque  reddita  praeda, 
cum  teres  excelso  coaceruatum  aggere  bustum 
excipiet  niueos  percu^ae  uirginis  artus. 
365  currite  ducentes  subtegmina,  currite,  fuBL 

nam  simul  ac  fessis  dederit  fors  copiam  Achiuia 
urbis  dardaniae  neptunia  soluere  uincla, 
alta  poly^enia  made/!ent  caede  sepulcra, 


353  precernenfl  (preter.ien8)  II  355  prostifrnet  et  prostemens  II  364 
perculse  II  366  simul  hanc  II  368  polisenia  madescent 


351  Putriaque  Heinsius        353  praeoerpens  (liber  puteamuf)  StatiuMi 
praecemens   V  Heynus  praesteraens  Scaliger  prostemens   po> 
messor  B<0  355  prosteraet  V  q>:  prosternens  V  FroehUchius  et 

Boesbachius,  quorum  ilU  uersiculum  itnum  ante  u.  366,  kie  {seeuius 
codicem  parisinum  7990)  post  u.  366  excidisse  censuit  357  magm 

Heinsius  359  augustans  6   Burmannus   ad   Lotich,  I  10  26  ad 

anthoL  laL  I  p.  73        Ante  362  ttsr«ufli  exddisse  Froehlichius  putasdl 
363  terrae  (B)  ex  (e)  celso  Martyni-Laguna  acL  litL  isnens,  o. 
1790  II  673  Astius  anthol  218  BergJdus  (226.)  364  pereulMe 

V  (o  Fritzius  368  madefient  ^  Heystus :  madescont  F  (i>  (u.  ci. 

in  Zamcka  ephsmerid,  o.  18 $1  p, /666)  madidescent  ue/  madidascent 
Statius  manascent  Hertzbergius  conu,  germ,  136  mitesoent  (ex  datano)  Lm 
(Bp')  mansuescent  Fritzius  progr,  haWersL  p,  26  mutescent  Rossbachius 
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quae,  uelut  aneipiti  Buccumbens  uiotima  ferro, 
370  proiiciet  trunoum  summifiso  poplite  oorpus. 

currite  duceat^  subtegminay  curritey  fusi. 
quare  agite  optatos  animi  coniuQgite  amores. 

accipiat  jconiunx  felici  foedere  diuam, 

dedatur  oupido  iam  dudum  nupta  marito. 
375  ourrite  ducentes  subtegminay  currite»  fiisi. 
non  illam  nutrix  orienti  luoe  reuisens 

hestemo  coUum  poterit  ciroumdare  filo. 

currite  duoentes  Bubtegmina,  currite,  fuBi. 
anxia  neo  mater  discordis  maesta  puellae 
380  secubitu  caros  mittet  sperare  nepotes. 

currite  ducentes  subtegmina^  currite,  fusi'. 
talia  praefantes  quondam  felicia  Pelei 

carmina  diuino  oecinerunt  peotore  parcae. 

praesentes  namque  ante  domos  inuisere  castaa 
385  Aeroum  et  sese  mortali  ostendere  coetu 

caelicolae  nondum  spreta  pietate  solebant 

saepe  pater  diuum  templo  in  fulgente  reuisens, 

annua  cum  festis  uenissent  sacra  diebus, 


385  Nereus  nene  II  post  386  add  Laagnidior  tenera  cai  pedens  lionU 

beU  II  388  dum  II  uenisset 


370  tmncum]  pulerum  Ramlerus  372  animis  <o  SilUffitu 

373  el  374  transp,  Ratnlenu  378  del  p  {ftinamu)   Vos- 

sius  Astius  Berffkius  Rosshachius  382  profantes  Muretus  {sed  rf, 

HuschkU  ep.  crit,  p,  304)  383  omine  Parcae  P  SeaUger 

385  Heronm  ot  seae  Jo,  Calpumius  in  ediiione  uicetina  a,  1481  et  Jo. 
Bapt.  Sigicellus  apud  StcUium:  Saepius  et  cu  De  uersiculo  LX  VJJ 
21  in   V  post  386  male  inlato  cf,  Hauptius  qu,  cat.  43  387  ful- 

gentia  templa  Muretus  templa  illa  in  gente  Froehlichius         388  dom 

15* 
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coDBpexit  terra  oentum  procumbere  touros. 

390  saepo  nagus  Liber  Pamasi  uertioe  summo 
tbyiadas  effusis  euantis  crinibus  e^t, 
cum  Delpbi  tota  certatim  ex  urbe  ruentes 
acciperent  la^ti  diuum  fumantibus  aris. 
saepe  iu  letifero  belli  certamine  Mauors 

395  aut  rapidi  Tritonis  hcra  aut  rbamnusia  uirgo 
armatus  hominum  est  praesenB  hortata  cateruas. 
sed  postquam  tellus  scelere  est  imbuta  nefando, 
iustitiamque  omnes  cupida  de  mente  fugarunt, 
perfudere  manus  fraterno  sanguine  fratres, 

400  destitit  extinctos  natus  lugere  parentes, 
optauit  genitor  primacui  funera  nati 
liber  ut  innuptao  pot^retur  flore  nouercae, 
ignaro  mater  substernenB  se  impia  nato 
inipia  non  uerita  est  diuos  scelerare  penatca, 

405  omnia  fanda  nefanda  malo  permixta  furore 
iustificam  nobis  mentem*auortere  deorum. 
quare  nec  talis  digfnantur  uisere  coetus 
nec  se  contingi  patiuntur  lumine  claro. 

389  procambere  ournis  II  391  Thjadaa  II  392  tueniefl  II  393  Aodpeiet 
laeti  II  395  ranusia  II  402  potiretur  II  404  parentes 

V  <o  (Rb,)  389  tauros  ^ :  'curnis   V  proeurrere  currns  o>  Creta 

centum  prorumpere  currus  Walcefieldus  ad  Lucr,  11 259  cretam  (^t.  e.  ad 
calcem')   Orellius  ecL  111  390  e  uertice  ^      Guarinus     Murettu 

392  et  393  del  Koelems  393  lacti  ( V)  diuum  spumanti- 

bu8   (p)    Vosaius  Acciperent  Laetonigenam  ei  similia  Heinsius  aduers» 
170,  649  395  at  quid  hoc  loco  rhamnasia  uirgol^  400  et 

401  tretMp,  Rotsbachius  404  penates  B<0    Silliffius    Froehlichius 

HAKochius  symb,  philol.  bonn.  31ii:  parentes  Kcu  Lm  parentis  Lach- 
mannus*  parentum  IHVossius  gU  mg,  266 
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LXV 

LtBi  me  asdiduo  confectum  cura  dolore 

s^uocat  a  doctis,  Ortale,  uirg^uibus, 
nec  potis  est  dulci^  musarum  expromere  fetus 

mens  animi  (tantiB  fluctuat  ipsa  malis : 
5  namque  mei  nuper  letbaeo  gurgite  &atri8 

pallidulum  manans  alluit  undn  pedem, 
troia  rboet^o  quem  Bubter  litorc  tellus 

ereptum  nostris  obterit  ex  ooulis), 
15  Bed  tamen  in  tantis  maeroribus,  Ortale^  mitto 

baec  expreBsa  tibi  carmina  jBa^tiadae, 
ne  tua  dicta  uagis  nequicquam  credita  uentis 

effluxisBe  meo  forte  putes  animo 


LXV  Ad  Ortalem  II  2  Sed  naoAt  II  3  dnlcissimns  harnm  ii  5 
lethei  11  post  8  secuntur  uertut  sex  (9 — 14  uulgo)  a  nobis  irfra  post 
CI  6  eonhcad  II  16  abactiade  et  aetiade  (f) 


LXV  2  Hortole  ^  (^.  Hmq^iii  qu,  79)  3  fletus  p  Voamu 

4  icta  Heiruius  8  obmit  Statius  uersus  9 — 14  uulgo 

(Lm)  loco  quem  in  V  tenuenmt  rtUetos  FHaasius  miscellan.  philol,  lib. 
III  ( Vradslau,  1861)  p.  13—16  post  CI  6  inserendos  esse  uidiL  eos 
ab  hoc  carmine  alienos  esse  primus  Bossbachius  intellexit,  (rf,  etiam 
OFGruppU  Minois  p.  8.  679  et  Brunerus  de  temp,  et  ord.  carm,  eatuU, 
Helsingf.  1863  p.  26),  eosdem  post  CI  4  inseruii  AWeisius  progr* 
naumburg,  a.  1863  p.  30.  Lachmannus  ante  u.  9  sex  uersus  e  coniectura 
inseruit:  quorum  u^suum  quinque  priores  pares  sunt  uersihus  LXVHI 
21  22—24  (94-96)  93.  «extom  wrsum  ex  uersibus  LXVIU  20  (92) 
Abstnlit.  0  (Attnlit.  hei)  misero  frater  adempte  mihi  paullum  mutatis 
Lachmannus  ita  Jinxit  Nanquam  ego  tc,  misero  firater  adempte  mihi. 
Lachmanni  rationes  Hauptius  probauit  ei  FVoehlichiuSy  qui  illum  sextum 
uersum  ita  scripsit  Ergo  ego  te  nnnqnam  fraicr  adempte  mihi.  cf, 
ad  CI  16  excerpta  ^  Scaliger  experta  ^    Vossius    Valckenarius 


U9  LXT  19  -^  LXTI  8 

ut  misBum  aponsi  furliiio  munere  malum 
20      proourrit  oasto  uirginis  e  gremio, 

quod  miserae  oblitae  moUi  sub  ueste  loeatnm, 

dum  aduentu  matris  prosilit,  excutitur : 
atque  illud  prono  praeoeps  agitur  decursu^ 

buic  manat  tristi  consciufi  ore  mbor. 

LXVI 

Umnia  qui  magni  dtspezit  lumina  mundi, 

qui  atelbirum  ortua  oomperit  atque  obitua, 
flammeua  ut  rapidi  aolia  nitor  obaouretury 

ut  cedant  certia  aidera  temporibua, 
5  ut  Triuiam  fortam  aub  latoiia  aaxa  rel^gaoB 

dulcia  amor  gyro  eteuocet  aerio, 
idem  me  ille  Conon  caeleati  in  ^umine  uidit 

e  beroniceo  uertice  caeaariem 


LXVI  1  despexit  II  2  kabitus  II  5  snbUmift  (an  snb  Umiaf)  saz» 
religans  II  6  giuoclero  (giuodero)  deuocet  'I  7  eelesti  numine  II  8 
Ebore  niceo 


19 — 24  a  praecedentibus  Mossbachius  senmxit,    iiem  AWeisiiu, 
(sed  <f,  qvu  I  21 S)  23  praeeeps  dum  agitur  Doeringius 

LXVI   Fretgmenta  earminie  caUimachei  conleffit  ThBerglaut  anthoL 
l^.  (Upa,  1864)  p,  132  1   descripait  Bentleius  ad  CalUmaeh. 

Emestii  1  683  moenia  mnndi   Vossius  2  abitua  (V)  Me^ 

leager  spicil.  30  5  sub  Lamia  (  F?)    Vossius  6  gyro  ^: 

cliiio  (  Vossius)  uel  curru  {Santmdus)  ^CD  aetberio  Meinekius  ad  Cal- 
limacJu  (BeroL  1861)  p.  313  7  in  lumine  Vossius  Lm*:  numine  V 
U>  Z.m  lumine  Ccmterus  nou.  lect  IIII  2  Statius  limine  Heinsius  limite 
Voeringius  caclestum  munere  (p)  Valckenarius,  (tf.  de  h,  U  Hmtptii 
gu*  80)  8  £  beroniceo  (ex  fibore  aiceo  V)   OrMus  Bergkius 
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fiilg^enteiu  olare,  qusm  cunc{is  illa  deorum 
10      leuia  protendens  brachia  poUicita  est, 
qua  r^x  tempestate  nouo  auctus  hymenaeo 

uastotom  finis  it«erat  assyrioft, 
dulcia  noctumae  portans  uestigia  rixae 
quam  de  uii^neis  gesserat  exuuiis. 
16  OBtne  nouis  nuptis  odio  Yenus  atque  parentum 
frustrantur  ^lsis  gaudia  lacrimulis, 
ubertim  thalami  quas  intra  limina  fundont? 

.  non,  ita  me  diui,  uera  gemunt>  iuerint 
id  mea  me  multis  docuit  regina  qnerelis 
20      inuisente  nouo  praelia  torua  uiro. 
an  tu  non  orbum  luxti  deserta  cubilei 


9  mnltis  illa  deanim  II   11   Quare  te   li   12  VMiiim   tl  ient   II   16 
faUis  11  17  lamina  11  18  dia  II  iaaerint  II  21  At 


Rossbachiiu  (de  scriptura  Beronice  <f.  Niebuhrii  optue,  I  237) :  B  Be- 
reniceo  c»  Lm  B  Beronicaeo  Rossbachius  conieeit,  E  Beronieeae  TF€k~ 
ber  Valckenarius.  hune  uertum  respexit  poeta  ignotus  in  anthol,  hu, 
UI  172,  8  Burm,  =r  1563^  8  Meyeri  K  beromcaeo  detonflom  nertiee 
crinem  Betalit  eiuriens  Graecns  in  astra  Conon  9  et  \0  M 

Valckenarius  9  canctis  Hauptius  qu,  81  Lm*  :  maltiB   V  o>  Lm 

eniaiB  f)roehlichius  templis  PohUtts  lecL  55  deornm  ^o)  {Bp») 

Lm*:  deamm  V  a>  Lm  (^.  etiam  LMuelUr  de  re  metr,  877)  ,10 
poUicitaBt  Lm  {tf.  cui  LucreU  p,  66)  11  mactos  Anna  Fabri  {tut 

Callim.  ed.  Em.  I  376)  Wtthqfius  Valdcenarius  abdQCtus  FroehUchius 
noaia  anctas  hymenaeis  Aucmtius  15  atqae   V  Vossius   Ka/cihe- 

narius  OrelHus  SiUigius  Hejfsius :  anne  ^0)  Lm  16  salsis  Heysius: 
ialsis  V  Q>  Lm  21   An  excerpta  Plerreii  et  Mintumi  Santmnus 

Lm*:  At  F  (o  Lm  Bt  ficD  Silligius  Ant  Hertzbergius  conu,  germ.  p, 
139  Bt  ttt  aero  (nere  Ramlerus)  —  Bt  firatris  Vossius  Et  tn  non  — 
Bi  fratris  Flacobsius  m  editione  doeringicma  aUera  Vt  tn  nunc  -^  Bt 
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sed  fratris  cari  flebile  diaddinm? 
quam  penitus  maeBtas  exedit  cura  medullas! 

ut  tibi  tunc  toto  pectore  soUicit^ie 
25  Bensibus  ereptis  meuB  excidit!  at  te  ego  certe 

cognoram  a  parua  uirgino  magnanimam. 
anne  bonum  oblita  08  fiekcinus,  quo  regium  adepta's 

coniugium,  quo  non  fortiu«'au«it  alis? 
sed  tum  maesta  uirum  mittens  quae  uerba  locuta  ee! 
30      luppiter,  ut  tristi  lumina  saepe  manu! 

quis  t.e  mutauit  tantus  deus?  an  quod  amantes 

non  longe  a  caro  corpore  abesse  uolunt? 
atque  ibi  me  cunctis  pro  dulci  coniuge  diuie 

non  sinc  taurino  sanguine  poUicita  es, 


22  diaaidiam  II  23  Cnm  II  24  nunc  (et  tunc?)  II  solicitei  II  25  te 
omiasum  II  26  magnanima  II  27  quam  II  adeptua  II  28  quod  non  fi>r- 
tior  ant  sit  II  33  mo]  pro 


fratris  Daenngius         22  rf.  u.  21         23  Quam  Benileuu  l,  c  Lm*z 
Cum  V  (o  Lm  '•possi*  etiaan  Tum'  iMchmanmu*  24  nnne   V  a» 

tum  n<xuptius  in  ediHone  altera         25  e  rectis  (ex  erectis  ^)    Vosshts 
Valckenarius  Silligius  te  add   Vossius:  atque  (uel  atqui  PDntoHus 

Statius)  ego  (O  26  respexit  h,  u,  Hyginus  poeL  astroti,  II  24  alii 

dicunt  hoc  amplius,  Ptolemaeum  Berenices  patrom  multitudine  hostium 
perterritnm  fuga  salutem  petiisse,  filiam  autem  aaepe  consuetam  in> 
Biliiflse  in  eqnum  et  reliquam  exercitus  copiam  oonstitutsse  et  complurea 
hostium  interfecisse :  pro  quo  etiam  ballimachus  eam  magnanimam 
dizit.  (^.  Valchenar,  ad  Callim,  eUg,  p,  38  Hauptii  gu,  82) 
27  quod  fi  Valckenarius  qunm  Faemus  adepta^a  Lackmannus  {ad 

Lucr,  p,  67):  adepta  es  ^O)  28  quod  non  fbrtior   F  a>     {Bs) 

quoi  non  faustior  adsit  (^)  auis  Santenius        quo  regis  adepta  es  Con- 
iugium  quo  noa  fortior  est  alius  Froehlichius  30  tersti  Auaniius 

31  tantum  Schraderus  emend.  12  33  roe  Colotius  Perreiia 

Fruterius  Bentleius  (/.  c.  p.  584)  (o :   pro   V  proh  Scaliger  a> 
34  polliciU'8  Lacfimannus  (ad  Lucr,  p,  67).  ^Post  u.  34  aliquoi 
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35  sei  roditum  tctulisHet.    is  Aaut  in  tempore  lougo 

captam  Asiam  Aegypti  finibus  addiderat. 
quis  ego  pro  factia  caclesti  reddita  coetu 

pristina  uota  nouo  munere  dissoluo. 
inuita,  o  regina,  tuo  de  uertice  cessi, 
40      inuita:  adiuro  tequc  tuumquc  caput, 
digna  forat  quod  siquis  iuanitcr  adiurarit: 

sed  qui  se  ferro  postulet  esso  parem? 
ille  quoquc  cuersus  mous  est  quem  maximtim  in  oris 

progcnies  !Z%iao  clara  supcruehitur, 
45  cum  Medi  pepererc  nouum  mare,  cumqxie  iuucntns 

per  mcdium  classi  barbara  nauit  Atbon. 
quid  facient  crinos,  cum  fcrro  talia  cedant? 

luppiter,  ut  Ghdijbon  omne  genus  porcat, 
ct  qui  principio  sub  terra  quaerere  uenas 


35  Scd  et  Si   II  to  tulissiot  II  aut  II  41  adiuraret  II  43  maximft   H  44 
phytie   II  45  pepere  uel  propere  (/)   H  atque   II  48  celituni 


ttersus  desiderarUur*  Muretus  35  Sei  ^j;  Sed  V  sa-ipsi  (tf.  LXllII 

08):  Si  Bo  Lm.  sequentia  Statius  et  Vossius  recte  interpwixerunt.  olim 
interpuncfione  post  is  posita  et  lectione  aut  (  V)  probata  multa  coniectc^- 
hantj  uelut  tetulisset  is,  aut  in  (ni  Anna  Faber  bantqne  in  Vakkemp- 
rtftf)  tempore  longo  —  addiderit  ( adiicoret  Guarinus),  Doeringius 
post  Afuretuta  (aUter  tamen  interpungens)  tetuliMot  is  haud  in  tempore 
longo,  et  —  adiiceret  in]  ita  Froehlichms  38  dissolui  Valcke' 
narius  42  quis  ^  Statius  Santemus  («St//.  FroehL)  43  mazi- 

mum  Guarinus  m  Lm*:  maxinia  V  Lm  in  orbe  ^  Auratus  Lm* 

{IIp.)  44  thiMVossius  Bentleius  (/.  c   p.  684):  Pbthiae  u> 

45  peperere  ^  Vpssiu»  Lm*  propero  (  V)  Lm  rupere  ^  Lin*  irrupere 
Auantius  pepulere  Stalius  propulere  H,  /2.  act,  ien,  litt.  a.  1830  nr, 
197  p.   136  Rossbachius  rcperere   Froehlichius  fodere   Bergkius    (if, 
schoL  luuenaL  X  174  p,  326  lahn,)         47  faciant  ^   Santenius 
48  Chalybon  Politianus  misceHan.  68  {Grut,  Ump,  I  83):  Chalybnm  ^ 

16 
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50      institit  ac  ferri  striagere  duritiem! 

abiunctae  paulo  ante  comae  mea  fata  eorores 

lugebant,  cum  se  Memnonis  Aethiopis 

unigena  impellens  nutantibus  aera  pennis 

obtulit  Arsinoes  ix)crie2o8  aks  equos, 

65  isque  per  aethertas  me  toUens  auolat  umbras 

et  Yeneris  casto  coUocat  in  gremio. 

ipsa  suum  Z^phyritis  eo  famulum  legarat, 

graia  canopieis  iucola  litoribus. 
numen  ibi  uario  ne  solum  in  Zumine  caeli 
60      ex  aria^fneis  aurea  temporibus 

fixa  corona  foret,  sed  nos  quoque  fulgeremus 


50  ferriB  fringere  tl  54  asineos  (ascr,  arainoes)  eloeridioos  alis  II  55 
ethereas  II  aduolat  II  56  aduolat  (sscr,  collocat)  II  57  xyphiritis  II  58 
Qratia  canopicia  II  59  Hi  dii  ucn  ibi   II  in  numine  II  60  adrianeiB 


IjCUihmannus  in  editione  priore  U^sius  LMueUer  de  re  metr,  310.  332 
Chalybomm  Sanlenins  ad  Terent,  Mattr,  p.  299  celtum  Vassius 
sicelicum  Scaliger  Telchinam  H7/A^v«  Zelitum  FroehUchius  nt  pereat 
omne  genus  Ghalybom  Uuschkius  ad  Tibulktm  I  p.  264  50  ferri 
Btringere  Ueysius:  ferris  fringero  V  frangere  B<o  Lm  infiringere  San- 
ienius  efTringere  FroehUchius  fingere  B  Vossius  uincere  Marklandus 
53  nictantibuB  Bentleius  ad  CalUm.  ed.  ErnesU  I  586  Lm* 
(Up^  Us,)  54  Locridoa  Uenileuts  L  c :    Chloridos  tt>  Uertxbergius 

Cypridos  Bergkius  acL  antiq,  1846  p.  472  (Bb,)  Obtnlit  Arainoae 
Locricos  alisequus  Statius  archeiypi  alis  equos  respexit  Uygin,  poeL 
astr,  U  24  his  uerbis  Uanc  Berenicem  non  nulli  cum  Callimacho  dixenmt 
equos  alere  et  ad  Olympia  mittere  consuotam  fuisse.  tf.  Uatq>tii  qu. 
84  54  57  58  55  56  63  64  59-62  65  sic  tratisposmt  GCantsrus 

nou,  lect.   V  30  (Grut,  lamp,  lU  1  640)  54  57  58  55  56  nc 

transp,  MarciUus  a^terism»  p,   662  55  auolat   GCantarus  L  c 

LfH*:  aduolat   V  co  Lm  euolat  Doeringius  auras  co         58  Graia 

LachmaMuts:  Grata  oi  Caaopieia  SoaUger :   canopicia    V  Ca- 

nopiis  uel  Canopeis  (Us.)  co  in  loca   Vossius  59  Numen 
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deuotae  flaui  uertiois  exuuiae, 
uuidu]am  a  fl^tu  cedentem  ad  templa  deum  me 
sidus  in  antiquis  diua  nouum  posuit: 
65  uirginis  et  saeui  contingens  namque  leonis 
lumina,  Callisto  iuncta  lycaonia^, 
uertor  in  ocoasum,  tardum  dux  ante  Booten, 

qui  uix  sero  alto  mergitur  Oceano. 
sed  quanquam  me  noote  premunt  uestigia  diuum, 
70      lux  aut^m  canae  Teihyi  restitm^, 


03  yiridulnin  a  flacttt  li  decumme  il  66  huta  licaoni»  II  67  boothem  II 
70  aat  II  theti  restitaem 


ibi  FJRitscheltus  mus,  rken,  notu  111  618:  Hi  dii  aen  ibiFZm  Ardaei 
ibi  Hatq)tiu8  ohs,  14  Lm*  Indidem  ibi  Ueysius  Inde  sibi  Pleitnerus 
carm.  epithah  ;>.  23  Sidere  ibi  Vossitts  Lumen  ibi  aario  ne  solum  in 
limite  U,  IL  act,  litt  ieru  1830  nr,  197  p,  134  Siderei  nario  Hauptius 
obs,  14  et  Bergkhis  Siderei  ut  uario  ne  sola  GHermannus  ann,  lahn, 
XXII  312  Nrgri  enim  nti  aario  idem  antu  lakn.  XXXIII 247  Hinc 
nitidi  nario  Uertzhergius  conu.  germ,  141  Sic  etiam  uario  3  Sciiicetin 
uario  6(0  Hic  etenim  uario  ne  sola  in  liniine  Froehiichius  T)i  bene 
fceerunt  no  Marcilius  asterism^  p,  662  Gnata  Canopiis  incola  litoribus 
Ludit  ubi.   aario  Scaliycr  limite  uel  limine   Q  63  Vuidu- 

lam  a  fletu  ^ :  Y uidulum  (^)  a  flncta  (  V)  Ltn  Vuidulam  a  fluctn  (o 
Vossius  Heysitis  Vuidnlo  a  fluctu  Palmeritts  spiril.  627  Vuidnlae  a 
flucta  -^  Dionae  (^)  Santenius  Vuidulam  ac  fletus  odentem  Ueinsitts 
Vnidam  ut  a  fluctu  GUermannus  ann,  lahn,  XXII  312  (cf,  ad  u,  59)» 
postea  sententiam  mutauit:  u,  ann.  lahn.  XXXIII  247  Viuidulo  a  flata 
Scaliger  a  fluctn  tendentem  Auantius  Vnidnlom  a  fluctu  asccndens  Froeh- 
lickius  66iunctaLyeaoniae  ^(oLm*:  inxta  (F)  Lycaonida  (^)  Sca- 
liger  Lm  inncta  Lycaooidi  coniectura  uiri  docti  apttd  Valckenarium 
ittzta  LycRoniam  Rossbctchius  70  restitnit  Laehnannus :  restituat 

B  Statius  Luce  —  restitaor  (restituent  MeUagsr  spiciL  30)  (O 

16» 
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pace  tua  fari  hic  liccat,  rhamnusia  uirgo, 

(namque  ego  non  uUo  uera  timore  tegam, 
nec  si  me  infeBtis  discerpent  sidora  dictis, 

condita  quin  uerei  pectoris  ewolxxam), 
75  non  his  tam  laetor  rebus  quam  me  a/ore  scmper 

a/ore  me  a  dominae  uertice  discrucior, 
quicum  ego»  dum  uirgoquondamfuitomnibusexpers, 

unguenti  fiurii  millia  multa  bibL 
nunc,  uos  optato  quom  iunxit  lumine  taeda, 
80      non  post  unanimis  corpora  coniugibus 


71  ranusU  II  72  nnllo  11  73  si  me]  sine  II  74  qui  uere  II  euolae  fl 
75«  76  affore  II  78  Ynguentis  una  II  79  quem  II  80  uno  animus 


71  hsec   u>  73  Non  ^m  discorpant  ^(o  deztris  Bent- 

leius  L  c  p.  586  74  nerei  Lachmatmus:  uere  V  Siaiius  Siliigius 

neri  ^o)  77.  78  onmibus  ezpers  (V),  Vnguenti  Snrii  (sic  Pas" 

seratius)  Hauptius  (simul  uu  omnibus  ezpers  crucis  signum  praeponens): 
omnibus  ezpers  Vnguentis,  una  V  co  {quae  ut  tuerentur  aUi  ad  ghssam 
Philoxeni  p,  70  Ezpers  aTT&tpOC  xal  £(J.irstpo?  prouocauerunt,  alii  aiia 
temptauerunt  cf,  IDFussii  episiula  ad  IBl^cocriticum,  LeodU  1S23 
p,  48  Silligius  ann,  lahn,  I  423  et  ad  Cirim  p,  223  ANaekius  ad 
VaL  Caton,  p.  307.  sed  rf,  FBrueggematmus  de  Cat.  eleg.  callim. 
SuseUi  1830  p.  66)  ominis  ezpersi  Vnguenti  Assyrii  {uel  Snrii  uel 
Syrii)  Auratus  et  Passeratius  omnibus  ezpers,  Vnguentorum  uoa  B 
Silligius  omnibus  ezpers  Vnguentis,  mnrrae  (crocini  Heinsius  rhodini 
ex  Athenaei  XV  38  p,  689<*  OreUius)  Vossius  omnibus  ezpleta  (ez- 
plens  Doeringius  ezples  Beysius  ozpressa  Statius  adspersa  MareUius 
ezpersa  Heinsius  ad  Verg,  aen,  III  623)  Vnguentis,  nna  ^  Sanienius 
Valckenarius  Droehlicfius  discmcior.  Quicum  ego,  dum  uiigo  qnon- 
dam  fuit  omnibus  ezpers,  Vnguenti  si  nna  millia  mnlta  bibi,  Nune 
Lachmannus  79  quum  Corradinus  de  Allioy  unde  Hauptium  secutus 
quom  /eci;  quem  V  quam  ^  Lm  quas  ^(o  queis  Statius  quae  B  Sca- 
liger.  Nnne,  post  —  quam  luzit  Hertzbergius  conu.  germ,  141 
80  Non  prius  Palladius  o)  {Hp»  Hs,)  Non  uos    Hertxbergius 
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tradite  nudantes  reteota  ueste  papillas 

quin  iocunda  mihi  munera  libct  onyx, 
uoster  onyx,  casto  pe^itis  quae  iura  cubili. 

sed  quae  se  impuro  dedit  adultcrio, 
85  illius  a  raala  ^ona  leuis  bibat  irrita  puluis : 

namquo  ega  ab  indignis  praemiu  nulla  peto. 
sed  magis,  o  nuptae,  semper  concordia  tiostras 

semper  amor  sedes  incolat  assiduus. 
tu  uero,  reginu,  tuens  oum  sidera  diuam 
90      placabis  festis  luminibus  Vcnercm, 

t«nguinis  expertem  non  ^iris  esso  ixiam  me, 

sed  potius  largis  affice  muneribus. 
sidera  com^erint  utinam !  coma  regia  fiam : 

proximus  hydrochoi  fiilgerct  Oarion. 

81  reiects  II  82  Qnam  II  83  queritM  sscr.  coHtis  (f)  II  85  leuis  bibat 
dona  II  86  indigetis  II  87  nostraa  II  91  Banguinis  II  uestris  esse 
tuam    11  92  effice   II  93  Sidera  cur  itercnt   11  94  idrochoi 


82  Quin  Fussiwt  l.  c.  et  Lachmannus :  Quatn  V  lo  ( Hp,  Hs, )  Qna 
Scaliger  Quae  TFaber  iucnnda  Lm  K3  petitit»  ^ :  queritis  Mcr. 
colitis  V  eolitis  dons  libri  ai  quaerifl  Vossius  caato  quatitis  qnae  inre 
cubile  Statius  onyx,  custoditis  quae  Froehlichius  86  a    F  Statius 

HR,  aci.  litter,  ienetis.  a  1830  nr,  197  p.  ViS:  ah  ^ai  Lm  o  Statius 
comecit  87  Sio  cu  88  incolet  ^  Valckenarius  91  Vn- 

guinifl   Bentleius  ad  CalUm.  ed.  Ern,  I  {»66:    Sanqruinia   K  a> 
airis  Lachmannus  ex  Scaligeri  Bineris:    uestria    V  uorbis  Statius  uotis 
Pontanus  (uain  Auantio  dthehtr'.  toi  me  ^   Brueggemannus 

92  efBce  V  oi  Sang^inis  eipertem,  non  astrts  a.<iiiduam  me,  Sed  po- 
tins  largis  efEco  muneribus  (Sidera  cur  rident?)  iternm  ut  Froehlichius 
93  Sidera  corruerint  Lachmannus:  Sidera  ciir  irorent?  V  m  ma- 
neribos,  Sidora  cur  iterent:  "utinam  ooma  regia  fiam !"  Heysius  Sidera 
cur  retiuent?  ^  Pontanus  Sidera  cnr  intcr?  ThMardlius  Sidera  eur 
retinent?  Iternm  MarkUmdus  Sidera  corrucrint,  itvruni  nt  Bertzbergius 
conuers,  germ.  141  Sidera  enm  intereant  ut  tnnc  coina  Statius 
94  Heniocbo  FroehUchius  firigonae  Pucdus  (^  SpengeUi  UcU  p.  94) 
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Lxvn 

_  U  dulci  iocunda  uiro,  iocunda  parenti, 
salue,  teque  bona  luppiter  auctet  opCi 
ianua,  quam  Balbo  dicunt  seruiBse  benigne 
olim  oum  sedes  ipse  senex  tenuit, 
5  quamque  ferunt  rursus  uoto  seruisse  maligno, 
postquam  es  porrecto  facta  marita  Beue, 
dic  agedum  nobis  quaro  mutata  feraris 

in  dominum  ueterem  deseruisse  fidem. 
<non  (ita  Gaecilio  placeam»  cui  tradita  nunc  sum) 
10      culpa  mea  est,  quamquam  dicitur  osse  mea, 
nec  pcccatum  a  me  quisquam  pote  dicoro  quicquam : 
uerum  isti  populo  ianua  quanta  facit! 


LXVII  6  est  II  marito  II  7  a^  do  11  8  ueaerom  11  12  populi  II 
qui  te 


Grotius  ad  Arat,  p,  43  Arcturo  fulgor  et  firigona  Falmerius  MpiciL 
p,  628  similiter  HJaniUus,  Hjdrochoi  fulgor  ct  Oriouia  Froehlickius 
Froziraus  (Protinus  Heysius)  Hydrochoi  fulgor  et  Oarion  Fuasiw  UejfsiMs 

LXVII  1  iucunda  ^  Lm  5  nato  (noto  ^)    seruisfle    maligne 

(B)  Froeklichius  Kossbachius  6  est  V  Scaliger  a>  proieoto 

6a>  est  —  tacta  Rossbaehius  est  proiecto  functa  Statius  est  porrecto 
foctu'  maritu'  sene   Froehlichius  {<f.qm,l  351)  7  age  de(r) 

uobis  (P)  Siliiffiius  age  dic  (da  Meleager  spidL  31)  nobis  ^  Mard' 
lius  (^Froehl.)         9  plateam  ^  pateam  Statius  {Hs.)  12  isti  po- 

pulo  ianua  quanta  facit  scripsi,  cf,  ind,  lect,  dorpcU.  a,  1864  p.  16: 
isti  popnli  ianua  qui  te  facit  V  Lm  isti  populo  (istis  probri  Staiius) 
ianna  quidquo  facit  (quid  faciat?  Vossius)  (o  istud  populi  nana  qa<H 
rela  &cii  Heysius  isti  populi  nainia  {Ji,  e.  nacnia),  Quinte,  ikcit  Sca" 
liger  istud  populi  fabula,  Quinte»  facit  Lackmanmu*  istue  populi  in- 
saoiay  (tuinte,  facat  FroehUchius,    {rf,  qu,  1 9),    uersum  12  <kl  Mwretus 
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qui,  quaounque  aliquid  reperitur  non  bene  factum, 
ad  me  omnes  elamant  'ianua,  culpa  tua  eet'' 
15  non  istuc  satis  est  uno  te  dicere  uerbo, 
sed  facere  ut  quiuis  sentiat  et  uideat 
'qui  poseum?  nemo  quaerit  nec  sciro  laborat' 

nos  uolumus:  nobis  dicerc  ne  dubita. 
'primum  igitur,  uirgo  quod  fertur  tradita  nobis, 
20      falsum  est    non  illam  uir  prior  attigerit, 
languidior  tenera  cui  pendens  sicula  beta 

nunquam  se  mediam  sustulit  ad  timicam: 
sed  pater  illius  gnati  uiolasse  cubile 
dicitur  et  miseram  consceleraBse  domum, 
26  aiue  quod  impia  mens  caeco  flagrabat  amore, 
seu  quod  iners  sterili  somine  natus  erat 
et  quaerendum  unde  unde  foret  neruosius  illud 

quod  posset  zonam  soluere  uirgineam.' 
egrogium  narras  mira  pietate  parentem, 
30      qui  ipse  sui  gnati  minxorit  in  gremium. 


17  Qaid  ii  18  uobia  ii  22  ad]  banc  li  27  querendas  II   unde  semel 

13  Qnin  a>        14  Wsi  Lm  {rf.  ad  LucreL  p.  66)        17  Qui 
Miniitrma  et  Perrtius:  Quid    V  a>    Silligius  18  nobit  Mtaretus : 

uobU  K    nobU  dieere,  nee  dnbia  Statiu»  20  non  qni  {ex  nam- 

qne  P)  ilUm  Scaliger  Lm*  {Hp,  Se.)  non  (nunquam  Doeringius)  ilUm 
ntiigerat  B<0  22  media  sustnlit  iiinc  tunica  Statius  se  ad  mediam 
■natnlit  hanc  (V)  tunicam  Silligiug  28  ipeius   Muretus  ille  sui 

ScaUger  gnatei  {ex  daiani  gnatc)  Lm  generi  Froehlichius 

26  quod  uir,  sterili  semine  natns,  inem  FroehUckius  27  Et  qnae- 
rendnm  (^)  unde  nnde  Statius  a>  (Hs.):  Et  qnaerendns  unde  V  Et 
qnaerendus  U  unde  Lachmamuts  (^■)  £t  quaerendus  ei  (et  p) 
UaupHusqu^SS  Ne (Vt/2oMb.)  quaerendnm  alinnde  B  aidinae GHermasums 
Ofm.  lahn,  XXII 313  Nec  (Ei  Fraehlichius)  qnaerendum  erat  nnde  Aumlms 
Qnaereikdnmqne  neennde  ^  Vossius  SO  snae  gnatae  fVoehlidmu 
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'atqui  non  Bolum  Aoc  se  dioit  cognitum  habere 

Brixia  cy^ntioa^  Bupposita  Bpecula^y 
flauus  quam  molli  pro^currit  flumino  Mella, 

Brixia  Yeronae  matcr  amata  meae» 
35  Bcd  de  PoBtumio  et  Gomeli  narrat  amore, 

cum  quibus  illa  malum  fccit  adulterium.' 
dixcrit  hic  aliquis:  qut  tu  isthaec,  ianua,  uosti, 

cui  nunquam  domini  limino  abesse  licet, 
nec  populum  auscultare,  sed  hcic  Bufiixa  tigillo 
40      tantum  opcriro  Boles  aut  aperire  domum? 
'saepe  illam  audiui  furtiua  uoce  loquentem 

Bolam  cum  ancil/is  hacc  sua  flagitia, 
nomine  dicentem  quos  diximus,  ut  pote  quae  mi 


hoc 
31  86  dicit  II  32  chinea  suppositum  specula  II  33  percurrit  II  mello 

37  quid   II  39  bec  11  42  SoU  cum  conciliia 


31  hunc  aMina  o.  1515  Atqui  hoc  non  solum  est  qaod  dicit  Froeh- 
lickius  32  Cycneao  Bupposita  speculae  Vossiua:  chinea  supposituin 
■pecula  V  Lm  {de  Cycnea  specula  r/*«  IVosm  obseru,  276  et  PCalc- 
ardum  apud  Vulpiwn  p,  373)  'Cenomanae  supposita  speculae  Colocius 
et  apud  Perreium  Pisanus.  alii  Cycnea'  Lm*  Chinaeae  Ptmtamis  m 
Echinaeae  Tumebus  aduers.  V  15  Chinaea  supposita  in  speoala  a> 
Cygnea  supposita  specula  SiUiyius,  uerha  uersus  32  tria  posteriora  ti 
uersum  33  omisit  Froehlichius  33  et  34  del  Mafftius   Verofi. 

illustr,  I  Ub.  1  et  mus,Veron,  p.  CCV  (proK  Handitut  obs,  21  Silligius 
Mosshachius)  33  praecurrit  Cluuerius  Lm*:  percurrit    V  a>    Lm 

Mella  P(i>:   Mello  V  Ileysius        34  tuae  SeaUger  29—35 

Caiulio,  36  et  sequetUes  ianuae  atirihuit  FroehlichiuSj  Rossbachhu  eomtra 
29—40  Catullo  et  41—48  ianuae,  ego  37—40,  quos  wtlgo  (Lm)  ia- 
nuae  dant,  CatuUo  adsignaui  (cf,  gu.  I  348)  37  qoid?  tu  isthaec, 

ianua  nosti?    V  (Statius)   SUUgius  Rossbachius  89  heic  scripsi 

(tf.  LV  12):  hec  V  hic  ^  Lm  huio  o>  42  com  aaciUia  ^  (Ubri 
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spemMlr  neo  Itngtiam'  esse  neo  amicalattii 
45  praeteraa  addebat  quendaiii^  qnem  dicbm'  mIo 
nomiae,  ne  toUat  rttbra^  Boperoilia. 
longus  bomo  eeft^*  magfDae  quoi  lites  ihtulit'  olim 
falsumi  metMkoi  uentrei  puei^ eriiimi' 

Lxvra» 

Hnod'  mihi  fortuna  oasuque  oppreeBus  aoerbo 

conseriptum  hoc  lacrimis  niitti^  opiBtolium» 
naufmisiem  ut  diectum  Bpumantibus  aequovis  uudiB 

Bubleuem  et  a  mortis  limine  ro^tituam,' 
5  quem  neque  Bancta  YenuB  moUi  rcquiefieeresomuo 

descArtum  in  lecto  oaelibe  poi^titur, 
nec  uctorum  dulci  Boriptomm  oamine  musae 

obleotant,  cum  mena  anxia  peruigilat» 
id  gratum  est  mibi,  nio  quouiam  tibidiois  nmicum, 
10      muncraquo  et  muearum  hinc  petis  et  VeneriB: 
sed  tibi  ne  mea  sint  ignota  tncommoda,  Manli, 

ncu  me  odiBse  putes- hoBpitiB' o£Boiam; 
accipc  quia  merser  fortunae  fluctibuB  ipse, 

no  nmplius  a  misero  dona  beata  petaB« 


44>8perek  li  46  ie  li  47  qui  II  48  meiidMti  (0  H  LXVllI^  Ad  mal- 
Uam  II  2  mitlfl  II  3  Naofiragium  nt  il  11  cemmeda  malf 


Staiii  non  nulli) :  cum  conciliis  V  consciolis  Mamttius  et  Scaliger  C^e- 
eilXs  Voasitu  44  Spererot  B<0  Lm*  {cf*  Bamptii  yu.  6'^ :  Sperot 

V  SiUiyiuB  Lm  H^sius  RoimhachiuM  LMuelUr  de  re  metr,  332 

liXVlU*  €t  LXVUll»   GruppiuM  Minais  p,  603  Catulh  abiwfiamt 

2  coBsperBam  Schraderus  8  cai  nieiiii  Statius*  9 

docie  «»  10  Mmieniqoe  moMmm'^  SiUi^f^        11  Maoli  ^: 

ii  Lachmamnts  {sed  (f*  9««  1  20.  7i)  •  18  loepitis  'Sehrttdsms 

17 
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16  tempore  quo  primuiu  uestis  mibi  tradita  pura  est, 
iocundum  cum  aetas  florida  uer  ageret, 
multa  satia  luBi:  non  est  dea  noscia  nostri 

quae  dulcem  curis  miscot  amaritiem: 
sed  totum  hoc  studium  luctu  fraterna  mihi  mors 
20      abstulit.     o  misero  frater  adempte  mihi, 
tu  mea  tu  morieas  fregisti  commoda,  frater, 
tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus, 
omnia  tecum  una  perieriint  gaudia  nostra, 
quae  tuus  in  uita  dulcis  alebat  amor. 
25  euius  ego  interitu  tota  de  mente  iugaui 
haec  studia  atque  omnes  delicias  animi. 
quare,  quod  scribis  Veronae  turpe  Oatullo 

esse  quod  hic  quniis  de  meliore  nota 
frigida  deserto  topofact^t  membra  cubili, 
30      id,  Manli,  non  est  turpe^  magis  miserum  cst. 
ignosces  igitur,  si,  quae  mihi  luctus  ademit» 


27  catulle   il  28  quisqais   II  29  topefacit  II  30  mali 


16  lucundum  B  hm  21 — 24  M  Froehlickius  arbiiratus  eo9 

post  LXV  8  conlocandos  esse  {cf»  Lachmanmxni  ad  LXV  8),  del 
eosdeni  GBernhardius  Iiisl,  Htt,  rom*  652  eos  opinatus  ex  LXVJJi^ 
93  sq.  falso  huc  inlatos  esse  et  A  Weisius  progr,  gymn,  naumbyrg,  a. 
1863  p.  23  eos  post  CI  6  conlocans  26  omnts  (doUanus)  Lm 
27  Catulle  V  ^guod,  si  inter  duo  commata  legaiur^  uulgato  non  deterius 
est'  Santenius  ad  CcUulli  elegiam  ad  Manlium  (Lugd.  Batau.  1788)  7 

28  quiuis  Lachtnannus*  (cf.  ad  Lucret  p.  287):  qui^quis  V  m 
Lm  Forcellinus  in  lexico  s,  t/,  quisquam  Muretus  Liuineius  noL  20 
quisquis  de  meliore  nota  est  excerpia  Perreii  29  tepefaetet  Berg- 
kius  (IIp.^):  tepefftcit  V  Lm  tcpefactat  ^  tepefazit  Lackmannus*  (Hp.^ 
Hs,  Rb,)  tepefecit  ^  Lm*  a>  tepefiat  {ex  tcpofiant  ^)  Schraderus 
30  Mani  Lnu  <f,  u,  11       misorumst  Lachmantms  ad  Lucrtt.  p.  67 


LXVra*  32  -  LXVmb  45  131 

haee  tibi  non  tribno  munera,  cum  nequeo. 
nam  quod  scriptorum  non  magna  est  copia  apud  mo, 
hoc  fit  quod  Romae  uiuimus:  illa  domus, 
35  illa  mihi  sedes,  illic  mea  carpitur  aetas: 
huc  una  ex  multis  capsula  me  sequitur. 
quod  cum  ita  sit,  nolim  statuas  nos  mente  maligna 

id  facere  aut  animo  non  satis  ingem^o 
quod  tibi  non  utriusque  petenti  copia  parta  est: 
40      ultro  cgo  d^fcrrem,  copia  siqua  foret 

LXVIII^ 

iMon  possum  roticcre,  deao,  qua  me  AUius  iu  re 

iuucrit  aut  quantis  iuucrit  ofiiciis: 
ncc  fugicns  sacclis  obliuisccntibus  aetas 

illius  hoc  caoca  nocto  tegat  studium: 
45  scd  dicam  uobis,  uos  porro  dicitc  multis  5 


38  ingenio  II   39  posta  eat  II   40  differrom   II   LXVIIIl>  41  qoam  fal- 
lius    11  43  aedis 


39  non  priua  usque  Ileinsiiu  petiti  co  parta  scripsi.  u,  ind, 

lecL  dtjTpaU  a.  Ib64  p,  16  (prob,  AHie^iuii  ann,  Jahn,  LXXXXI 
300):  posta  ]'  Vossiits  praesto  Froehlichius  porcta  ORibheckius  ann, 
lahti.  LXXXV  378  facta  ^o)  Lm 

LXVIIIb  mrsus  41—160  mlgo  (V  Lm,  Hp,)  cwn  ti,  1—40  arte 
couiunctos  a  praecedentibtM,  cum  integrum  per  se  carmen  efficiant^  uersi^ 
btts  esse  separaftdos  priimta  Hamlertts  in  edit,  et  conuers,  Catulli  {Lips, 
1793)  p,  320  dispexit,  postea  Froehlichius  idem  inttenit,  rf,  qu, 
I  71  et  praeter  alios  A  Weisium  progr,  gymn,  natmburg.  a.  1863  p,  4 
41  qua  me  AUins  Scaliger :  quam  fallius  V  qua  Manlius  ^a» 
A  Weisius  quam  Manlius  6  Corradimts  de  Allio  Santenius  qua  me  Aci- 
liu8  re  Heysius  Froehlickius  uersus  sic  ordinauit:  42  45  46  43  (Ne 
fugiens)  44  49  50  151  48  43  Ne  Calpumius  o.  1481  co        44 

17* 


i»iHpfaii0  Qt  fyfMe  hmo  .oh#rta  loquatur  aaiis 

u^eiiarqMe  magM  mortuus  Atque  inii^s» 
iicc  tcmiAia  teRCOfiB  BubbmiB  araaca  telam 
50      iu  dMorl»  AUi  nwkine  jopuB  faeiat  lo 

iiam  «Mbi  quam  dA<ierit  doplQx  Amatbusia  jcuram 

BcitiB»  0t  Mi  qw  me  corniidrKt  genere, 
oum  -tautiuoa  ardarem  qneiitiiin  triaaoriia  rnpeB 
lympba^ue  m  oetMie  mafia  Thermopylia, 
55  maesta  ncque  aBsiduo  tabcBoere  Jumtna  fletu        15 
cessaren^  tristique  imbr^  madere  genae, 


46  certo  ii  47  inierstitkan  II  post  49  a^d  loeundmn  oometiia  floridt 
ui  ageret  il  5Q  «li  il  54  oietkeia  #i«uli«  terQipphiU*  11  55  nttOHiU  H 
56  Cessare  ne  tristi^ue 


tegei  MarciUits  46  cera  Stcttius  fama  fVuterius  u.  47  in 

V  omissum  Itali  uarie  suppleuentni :  aUi  Omnibue  ct  triuiU  ualgctur 
fabula  paMim  (ad  hunc  uersum  in  libris  parisino  7989  [fi.  OKomms 
mus,  rhen,  XX  171]  et  mediolanensi  [u,  Vossii  obs.  284"]  a  manu  an- 
tiqua  adscriptum  inuenitur  Seneca  suppleuit.  cf,  de  Seneea  illo  HcMdii 
obs.  20,  33  SiUigius  ann.  lahn,  VIII  201  Hauptii  qu,  42  Bem- 
hardii  hist,  UtL  rom,  563)  aUi  Omnibua  inque  locis  celebrotur 
fama  sepuia  48  del  Handius  obs,  33  (47)  48—50  dei 

AWeisius  49  Ne  ci>  post  49  uiF  iterum  scriptus  est  uersus 

LXVIII^  16»  de  caussis  huius  erroris  tf.  Haupfxi  qu,  43  et  Boehmii 
qu,  8  50  Alli  ScaUgeri  ali   V  Auli   MardUus  Aeili  Heysius 

Deserto  in  Manli  ^  Muretus  <o  Deserto  Malli  Vossvus  Deserto  Manli 
in  Santenius  52  torrnerit  ^to  FVoehUekiug  corpnorii  (t.  e.  corri- 

pu^rit)  Marklandus  mi  oer  merii  Statius  in  qna  me  tormerii  Yenere 
Sehraderus  56  Ceeaaront  neque  ^eti  Muretus  Santenms  F\roek- 
Uchius  et  Rossbachius  interpunctione  muiata  uersus  ^57  —  62  non  eum 
uersu  3$  et  praecedentibus ,  sed  cum  u.  63  et  sequeniibus  eonumxermt 


CAvrab  «y_7i  UB 


qunlis  in  aerii  perlBoenB  nortice  montis 

niiiiie  muaeoBe  pnMilit  e  lapada, 
qui  cum  de  piHHia  praeoe^  eet  uaije  uolutufi» 
60      ^r  modium  «eMim  tmnfiit  itcr  popKiIi^  20 

duZco  uiatori  Jaaeo  ia  sudore  lemman, 

«eum  gniiiie  oxuBtea  WBtue  hiula»t  ugfoe. 
hic,  uelttt  in  uigro  iMtatia  torbiae  nautiB 

lenius  ai^vana  aura  aeoiiDda  Meoat 
65  iam  proco  PoHiujeis»  Bam  Oaetorid  implonyteiy       *95 

taJe  fttit  nobie  ^niue  Buxilium. 
10  olatiesum  lato  pat«lieoit  limite  €anipum« 

leque  idonMim  nobie  ieque  dodit  dominaan, 
a<l  qnam  QMnmuites  exerceremue  amorea. 
70      quo  mea  «o  molli  candida  dtiia  pede 

intulit  et  trito  fulgentem  iu  Umine  pbintam 


60  ualde  II  60  denfli  II  61  Dvoe  II  bano  II   louamim  l(  64  LemvB  11 
65  implorate  II  66  manlius  II  67  classuin 


57  pellucena  (o         59  prono  '—  ocUe  ScuUeniau  60  aonaim 

llauptius  qu.  80:  densi  V  o)  densi  —  scopnli  HuschkiuM  ep,  criL  ad 
Santtn,  95  61   psMO  Palmenua  tpicil,   605  63  Ac  ante 

Saniemum   uulgo    Vel   qoalui   nigro   Froehiichius  65  imploratei 

seripei  ex  HeyeU  implorati:  iroplorate  V  Lm  implorata  ^c»  (^.)implorata 
iMchmannua*  lam  preee  PoHttces  (^),   iaiu    C4utora«     (^)  imploraote 
Guieius  {apud  Semtenium)    Vossius  lam   faee  —  tmplorata  DoruilUus 
et   Clericus  apud  Santeniumf  FroehUchius  iaaiquo  (i|ic  Eidilaus 
66  Allint  Ros^taMusi  Manli«s  V  <d  Maniva   Lachmannms  I\mi 

66  aUquando  putasd  inserendos  esse uu,  157  et  t5H  (rf,  u.  t5 7)  67 olauBaam 
reuoami  ex  eiMsmn  V  (ff.  ThMommsemus  ad  res  gestas  Augusti  p,  146): 
claaanm  P«t>  Lm,  an  duMamf  68  a^ne  dodit  doatinae  Frpehliehius, 
EBnments  ds  ord,   et  tmip*   oarm*   catulL   {haisiMsfors^   IH^S)  H 


IM  LXVIUb  72-89 

innixa  argnta  constituit  eolea, 
coniugis  ut  quondam  flagrans  aduenit  amoro 

protesiloeam  Laudamia  domum 
75  inccptam  frustray  nondam  cum  sanguine  sacro       35 

hostia  caelestis  pacifioasset  heros. 
nil  mihi  tam  ualde  placeat,  rhamnusia  uirgo^ 

quod  temere  inuitis  suficipiatur  heris. 
quam  ieiuna  pium  deric^eret  ara  cruorem 
80      docta  est  amisso  Laudamia  uiro,  40 

coniugis  ante  coacta  nou^  dimittere  coUum 

quam  uenicns  una  atque  altera  rursus  hioins 
noctibus  in  longis  auidum  saturasset  amorem^ 

posset  ut  abrupto  uiuere  ooniugio: 
85  quod  scibant  parcao  non  longo  tempore  abisse,       45 

si  miles  muros  isset  ad  iliacos : 
nam  tum  Helenae  raptu  primores  Argiuorum 

eoeporat  ad  sese  Troia  ciere  uiros, 
Troiii  (nefas)  communc  sepulcrum  Asiao  Europacquc, 


73  amorem  II  74  Protheaileam  laudomia  II  75  Incepta  II  77  ranoaia 
70  dcficeret  11  80  landomia   II  81  nouit 


72  Innexam  Ramlents  constitit  in  solea  ^  74.  80. 

105   Laudamia  HVsenerus  ann,   Jahtu  LXXXXl  221 :   laudomia   V 
Laodnmia  ^a)  Lm  Laodamea  SUligius  73—132  ex  koe  carmme 

eiecit  Ramlerus,  75  — 130  AWeisivs  progr.  gymu  naumburg,  a.  1863 
p.   16,    kic  praeterea  multa  ariolatus  75  Inceptam    Tumebus 

aduers,  XXI  17:  Incepta   V  Incepto  FroekUckius  (conL  Ciris  u.  S2S 
Non  ego  te  incepto,  fieri  qnod  non  pote,  eonor  Flectere  amore)  A  Weisius 
80  c/,  u.  74  81  nouei  scripsi:  nouit  V  noui  Muretua  Lm  o> 

85  'malim  scibat'  Lackmannus*  (Up.)  abeese   ^  adosse 

Santenius  uize  ORibbeckius  ann*  lakn,  LXXXV 377  non  iong^  tem- 
pns  abesse  Sckraderus  89  Troia  nefas  «»  Buropae  Asiae- 


ULVIUbgO— 102  136 

90      Troia  uirum  et  uirtutuin  omnium  acerbaoinis:  50 
quaen«  etiam  noBti*o  letum  miserabile  fratri 
attulit.    hei  misero  frater  adempto  mihi, 
hei  misero  fratri  iucundum  lumen  ademptum, 
tocum  una  tota  eet  nostra  sepulta  domus, 
95  oninia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra»  55 

quae  tuus  in  uita  dulcis  alebat  amor. 
quem  nunc  tam  longe  non  inter  nota  sepulcra 

nec  prope  cognatos  compositum  ciner^s, 
Bod  Troia  obBcena,  Troia  infelice  sepultum 
100      detinet  extremo  terra  aliena  solo.  60 

ad  quam  tum  properans  fertur  Hmul  undiqnc  pubes 
graeca  peuetralis  deseruisse  focos, 


91  Qne  uetei  id  nostro  It  97  Qae  II  93  dnerifl  11  101  Bimnl  omisswn 


que  ^(tt  90  acerba  cinis:  tf.  Nonius  19H  M.  134  G.  'Cinis'  fe- 

Diinino  apud  Caesarem  et  Catullum  (Catnlum  hbti)  et  Caluum  lectum 
ost,  quorum  nacillat  anctoritas.     tf,  etiatn   CI  4  91  — 100  del 

AWeisius,  uersus  94—100  post  CI  6  conlocans  {rf.  ad  LXVIH^  21) 
91  Qnaene  otiam  NHeinsius  adu,  651  GHermannus  ann.  lahn, 
XXXIII  246  (Lm.  Hp. ) :  Quaene  etiam  id  codex  Cacciae  Lipsius 
Qnare  etiam  Hauptius  obs,  12  Qnae,  nae,  ettam  ^  SiUigius  Quin  cti- 
am  id  Huschlaus  ep,  ait.  96  Qnin  eadem  et  CPaucherus  Quae  (nae 
te)  Scaliger  Quae  nae  nae  et  Raphelengius  Haec  etiam  HAKochius 
Qnaemet  et  id  Vossius  Qnae  nel  et  id  Rossbetehius  {cf.  mus.  rhen. 
XIII  478*)  Qnae  nel  sio  Bergkius  Qnoit  ueluti  ProehUchius  Quae 
nunc  et  Marcilius  RVngerus  de  Valg,  Rufo  459  Quaeque  itidem 
Hertzbergius  in  comters.  a,  1862  p.  143,  lectionibus  Quae  ueter  (ueteri 
neter  noter)  id  p  confisi  scripserunt  Qnae  nuper  Passeratius  Quae 
ueternm  id  Hetfsius,  Quae  nempe  et  aldiya  1502  <i>  Qnao  uitai  • 
noatrae  ORibbeddus  ann,  Jahn.  LXXXV  377  93—96  del  Froeh- 
Uchius  (cf.  adLXVIlla  21)  Brunerus  de  temp.  et  ord,  cann*  caL  26 
100  extemo  ^  101  aimnl  add  ^  Lm*:    om    V  Lm  enncta   add 


ISB  IlXmi«l€S!— 490 


ne  ParU'  abductai  gauimsf  libera»  meQcb» 
otaa.  pacato  disgeret  in  tfaalamoj 
105  qiu>  tibi  tum  caeu,  pulcherrima- liaudamiay         65 
eseptum  est  uitai  duldus  atqua  anima- 
coniugium:  tanto:  te  absorben»  ueiitice  amoris 

aestus  in  abruptum  detulerat  barathrum) 

quale  ferunt  Grai  PAeneum^  prope  cfylleneuin 

110      siccare  emulsaipingue  paludeisolum,  70 

qnod  quondam<  caesis  montis  fbdieee  mcdullis 

audit  falsiparens^  Amphitrjnoniade^ 
temporo  quo  certa  stymphalia'  motistra  8agitta> 
perculit  impario  deterioris  heri^ 
115  pluribus  ut  caeli- ter^etur  iaaua  dinis;  75 

Hebe  ncc  longa  uirginitate  foret 
sed  tuua  altufiramor  barathro  fuit  altior  illo^. 

qui  tun<?  tndomitam  ferre  iugum  docuit 
nam  nec  tam  carum  confecto  aetatc  parenti 
120      una  caput  aeri  nata  nepotie  alit,.  80 


105  Quod  11  UudomU  II  109  peneum  II   110  Siccsri  11  112  Audet'il 

114PeriuIit  U  terretur()?)  II  llS.Qwiiaum  (at  diuumf)  domitum  U  110 

tam 
Bee  cauea  carum 


FroehUchius  lecta  Eld^cius  unde  -  undique^  Baphelengiva  propenM  fte- 
uentior  undique   Voaaius         105  ^  ti.  74         108  depalerAt*i?«iiM«tf 
110  Siccare  Schradero  emend,  lldehetnr  putrc  Sthrodtrms 

112  Audit  Palmeriue  spicil.  iVi  Grut.  lamp.  UIl  716:  Audet  K« 
Gaudet  A  Weisius  Ausus  (o  109—118  del  EBrunems  de  ord.-  et 

tetnp.  carm,  CatulL  {HeUinaf,  1863)  p.  26  118  iun«  ijidoinicam 

Cbrradinus  de  Allio  {cf  LXIII  33):  tuum  domitam  F  tamep.  inclo- 
mitam  Heyaius  tanfcum  indomitam'  Statius  tauri  indomitam  Sekraiderue 
dtuum  domitnm /t&ri  mti/A' liiir  Qaod  diuum' domftum  (domiilQiD^lcfikoe) 


LZVmb  13i  — 136  187 

qui,  oum  diuitiia  uix  tandem  inuentus  auitis 

nomen  testatas  intulit  in  tabulas» 
impia  derisi  gentilis  gaudia  toUens 

suscitat  a  oano  uoltttrium  capiti : 
125  nec  tantum  niueo  gauisa  est  uUa  columbo        85 

compar,  quae  multo  dicitur  improbius 
oscula  mordenti  semper  decerpere  rostro 

quam  qxKxe  praecipuo  multiuola  eet  mulier: 
sed  tu  Aorum  magnos  uicisti  sola  furores, 
130      ut  semel  ea  flauo  conciliata  uiro.  90 

aut  nihil  aut  paulo  cui  tum  concedere  digna 

lux  mea  se  nostrum  contulit  in  gremium, 
quam  circumcursans  hinc  illinc  saepe  Oupido 

fulgebat  crocina  candidus  in  tunica. 
135  quac  tamen  etsi  uno  non  est  contenta  CatuUo^       95 

rara  uerecundae  furta  feremus  herae. 


124  SaaeitaU  cano  aoltariam  ||  128  Qaanqoam  ||  129  Sod  taoram  ||  180 
e  jl  131  ta 


ScaUger  diram  Ctoruam  Vossnu  te  non  ^  GuarinuB)  domitam  I\tecius 
danim  domitam  Larhmamuu*  {Hp*)  Quique  (^)  diu  indomitam  Silli' 
Uyius*  tunc  te  indomitum  corrector  libri  datani  tunc  indomitum  San^ 
tenku  119  neque  6(0  Lm  122  ceratas  Schraderus  123  Irrita 
Beinsius  124  ah  ScaUger  capite  <o  128  Quam  quae  ^ 

Vqssvus  o>  Xtn*:   Quanquam   V  <d  Lm  aolgiuola  JBeinsius 

129  Sed  tu  oUm  ^  ScaUger  Sed  tu  alios  Brunerus  L  c  26  Tu 
uerum  Pleitnerus  epithaL  86*  131    At  Pleiinerus  Sic  Doeringius 

'paulum  Colodus'  Lm*        tum  ^  Muretus  Lm*:  ta  F/^ntucon- 
cedere  digna  es  Pleiinerus  132  noatram  ut  Pleitnerus  cnm 

tnlit  Corradinus  de  AlUo  133  hnc  illuc  p<D  188  —  141  del 

Bandius  obs.  26  138  Ipsa  Schraderus  Paasa  —  (139)  Coniuz  —  quoti- 
diana  idem,    FroehUehius  (nmU  erudit,  montic  XI  \iH4:Cf\  32)  uersus  sie 

18 


188  LXVIII*  18T  — 14^ 

ne  niminm  simw  stultornm  more  molestd. 

saepe  etiam  luno,  maxima  oaelicolnmy 
coniugis  in  culpa  flagrantem  eonqxiaquit  irasn 
140      noscens  omniuoli  plnrima  furta  lonis.  loo 

atquet  nec  diuis  homines  componier  aequnm  eet 


ingratum  tremuli  tolle  parentie  onn& 
nec  tamen  illa  mihi  daa?8tra  dedncta  patema 
fragrantem  assyrio  uenit  odore  domnm, 
145  scd  furtiua  dedit  mira  munuscula  nocte  106 

ipsiuB  ex  ipso  dempta  uiri  gremio. 
quare  illud  satis  est,  si  nobia  is  datnr  nnis 


139  ilagrantom  quotidiana  ||  140  facta  ||  141  Atque  ||  eomponere  ||  143 
deastra  |{  144  Flagrantem 


ordinautt  136  141  (Vt,  aiqnidem  diais)  138—140  187  142  139 

coDCoqait  iram  Lachmannus*:  qnotidiaiia  V  Im  {hmc  coBqnoqiiii  «crqpd.  ^ 
Lucr,  VI 858  Lachm,  perqnoqnere,  «6t  m  oblongo  perqnocere  esl)  ooBtaat 
iram  Santemus  Lm*  contudit  iram  Hertzberguu  anuu  a,  1862 ^  146 
condtdit  iram  JPohlnttt  lect,  51  flagrabat  (ue/flagranit)  qneiidiaBa  ^n 
post  139  detsae  uersum  unum  atque  aUenm  suspicatus  esi  Statius,  iAm 
Rosshtichius  140  Omniuoli  ignoscens  Heinsius  141  Atqoet 

reuocam  ex  Atqne    V  Atqui   pa>:   At,  qnia  ^  Lm  (j^,  Hs,  i26.) 
^Ante  142  uersus  aliquos  excidisse  uerum  est,  /altum  uellem'  M^sreSisas 
aster,  656 ,  quem  secutus  interstittum  reliquit  Lm  {Hp,  Bh.)  142 

del  Muretua  Brouhhusius  qucmli  Schraderus  iremBlist  iUb 

Lachmannus*   Hauptius  in  editionibus  tremulist   olla  Hasqrtius  qu,  41 
(cf,  Bergkius  ann,  lahiu  LXXXHI  631).    ^,  etiam  qu.  I  72 
143  Non  ctonim  illa  Froehlichius  nunt  erudit,  momac,  XI  (1840)  69 
dexstra  scripsi :    deastra    V  dextra   ^0)  Lm         patefDam  DoeriMgms 
145  rara  Hauptius  mnta  Heysius  nigni  B  niuea  Sckreders»  m^ 
sero  HAKochius  symb.  philoU  honn.  319  mi  Iro  FroshUdhius  147 


locvniktti^ifB!:^  1S9 


quem  lapide  illa  diem  caudidiore  Botat 
lioc  tibi  quo  potui  oonfectum  carmine  munus 
150      pro  multis^  Alli,  redditur  officiis,  iio 

ne  uestrum  scabra  tangat  rubigine  nomen 

haec  atque  illa  dies  atque  alia  atque  alia. 
huc  addent  diui  quam  plurima,  quao  Themis  olini 
antiquis  solita  est  munera  ferre  piis : 
166  Bitis  felices  et  tu  simul  ct  tua  uita  115 

et  domus,  ipsi  in  qua  lueimus  et  domina» 
et  qui  principio  nobis  f  terram  dcdit  aufert, 
a  quo  8unt  primo  omnia  nata  bono, 


148  dies  ||  149  quod  ||  150  aliia  ||  155  SatU  |{  156  Et  doinuB  in  qua  aui 
£i  donms  ipsa  ib  qua 


unisK  o):  unns  p  Lm  id  (B)  datur  unis   (ue/   unum)    Quod    (Quum 
Marcaius  aaL  6^$)  —  dies  (sic    V)  p         149—160  del  Bernhardius 
hist  Uu.  rom,*  363  et  AWeisius  progr,  naumburg,  a»  1603  />.  21 
149  qno  Murctus  Lm*  (Hp,  IIs,):  quod    V  o)  Lm  150  Alli  >S<.a- 

Hger:  Hanli  Bo>  Auli  J/arct7it»  Aciti  ife^siW  151  (stdmutatuu)  j>o;yt 
50  eonlocauit  FroehUchius  152  del  Froehlichius  156  ip&i  |3  Oct, 
Pantagatkus:  in  V  aut  ipsa  {Lm  io)Juil  aut  uocabulum  plane  omissuni, 
ipae  ScaUger  Et  domns  in  qua  nos  lusimua  Uber  uaUicrianus,  cj\  ind. 
Ject*  dorpat,  a.  1864  p,  16  157  et  158  uersus  grauiter  corrupti  t/ 
fortasse  loco  falso  \mlocaU.  nobis  douunam  aldinae  nobis  tencram  ^ 
Statius  nobismet  eram  ego  aUquando  auctor  llossbachius  auctoro  ^ 
Vossius  atqne  ^  dedit,  ubortim  Wvtstenius  nobis  to  trandcdit,  Oufens 
ScaUger  nobis  te  transdcdit,  Antfor  Ileysius  uobis  rae  tradidit,  auctore 
f)roehUehius  a  qno  (158)  Sunt  primo  nobia  omnia  nata  bona  [)(n. 
AWeisius  progr.  naumburg,  a.  1863  p,  22  aufert  V  ex  adnotatione 
criiiea  auler  e  margine  irrepta  ortum  esse  et  genuina  a  quo  expuUssc 
putaaat  158  A  qno  primo  sunt  ^  ScaUger  primo  mi  (iam 

add  B)  omnia  Hauptius  qu.  86  ind,  lect,  berol,  aest.  a.  1837 ^  0.     (f. 
etiam  LMueUer  de  re  tnetr*  332  157   tt   158  Doeringius  prius 

poet  160  transponi  uoluit  simul  coniciens  Dot  qui  principio  cet.    postea 
eo$  epurioe  eeee  adjirmauit^  quod  probauenuU  SiUigius  et  G Siudcmundus 

18» 
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et  loDge  ante  omnes  mihi  quae  me  oarior  ipso  est, 
160      lux  mea,  qua  uiua  uiuere  eJulco  mihi  est      120 


Lxvnn 

Noli  admirari  quare  tibi  fomina  nulla, 

Bu/e,  uelit  tenerum  supposuisse  femur, 
non  si  illam  rarao  labefactes  munere  uestis 
aut  perluciduli  deliciis  lapidis. 
5  laedit  te  quaedam  mala  fabala,  qua  tibi  fertur 
ualle  sub  alarum  trux  habitare  caper. 
hunc  metuunt  omnes.    neque  mirum :  nam  mala 

ualde  est 
bestia,  nec  ^uicum  bella  puella  cubet. 
quare  aut  crudelem  nasorum  interfice  pestem, 
10      aut  admirari  desine  cur  fugiunt. 


160  mihi  dalce  ||  LXVIUI  In  Rofum  ||  2  Buffe  ||%  Nos  ilU  mare  ||  8 
neo  cui  cnm 

de  cantic  plauHn.  BeroUn,  1864,  96,  Rosahachitts  157  et  158  post 
154  conlocauit,  erat  cum  ego  conicerem  u.  157  e^  15d  sic  scribendoe  ei 
poei  uerstun  66  ineerendos  esse  Is  qai  principio  nobis  temm  dedit 
«nctory  A  quo  sunt  primo  mi  omnis  nata  bona.  sed  omnia  hoc  loeo 
incertaf  praeter  quctm  quod  corruptiseimue  est  159  Sed  Latinus  Latinius 
160  dulce  mihist  Lachmannus  ad  Luci^eL  66 

LXVIUl  3  Non  si  illam  rarae  Auantius  in  aldina  a.  1502:  Non 
ullam  rarae  idem        10  Ant  te  —  fugiant  Heinsius        cam  FroektiMu 


LXXl  — LXXI6  141 

LXX 

iVulli  86  dicit  mulier  mea  nubere  mallo 
quam  mihi,  non  si  se  luppiter  ipso  petat. 

dicit:  sed  mulier  cupido  quod  dicit  amanti 
in  uento  et  rapida  scribere  oportet  aqua. 

LXXI 

iSi  qixoi  iuve  bono  sac^r  aZarum  obstitit  hircus, 
aut  si  qu^m  merito  tarda  podagra  seca^, 

aemulus  iste  tuus,  qui  ucstrum  exercet  amorem, 
miriiice  est  a  te  nactus  utruuque  malum. 
5  nam  quotiens  futuit  totiensi  ulciscitur  ambos : 
illam  affligit  odore^  ipso  perit  podagra. 


LXXI  1  Si  qaa  uiro  bono  Mcromui  obatitit  ||  2  quom  ||  secum 


LXX  4  In  ttino  Gifaniua  conUcU  lucreL  423  Burmamus  ad  anthol, 
laU  I  p.  541 

LXXI  1  Si  quoi  iure  bono  Palladius  Auantius  (cf*  Hauptii  qu, 
93)  Lm*:  Si  quoi,  Yirro,  bono  ^  Lm  (o  Si  quoi,  Virro,  homiai  BGua- 
rinus  Lm*  Bi  quoi,  Yibulli,  sacer  PohUus  lecL  dif  sacer  alarum 

Itali  Lm^:  sacrorum  V  Lm  sacer  armorum  Froehlichius  nunt,  erud.  monac, 
XI  (1840)  70  iure  Bonae  aacratorum  idetn  ibidem  XXV  (1847)  1010. 
hunc  locum  Hauptio  qu.  92  uidehatur  Isidorue  de  diff,  serm.  t,  V  p,  63 
Areu,  respexisse,  sed  cf,  Froehlichius  nunt  erud,  monac.  XXV {1847) 
1006,  qui  demonstrauit  Isidori  uerba  adVergiiii  georgicon  II 395  spedare» 
cf.  etiam  Seruius  ad  h,  l,  et  Leutschius  nunt,  erud.  gotting.  1855  p, 
1974  et  ind.  lect,  dorpat.  a.  1865  p,  8  4  a  tc  F  O) :  actu  aldina 

a.  1515  ac  tu  Vossius  Pohlius  lect.  59  tactu  Turnebus  adu»  XXIIII 18 
aofltu  Ramlerus  adeo  Handius  obs,  87  Mirificast  Ate  (=  Atiq) 
Hauptius  qu,  94  Mirifico  eat  astu  Muretus  Mirifico  est  fato  GHerman- 
nus  ann.  lahn,  XXII 313  Lm*  (Hp,)  Mirifice  cst,  Atei  Heysius,  quod 
ab  Ateius  duxit,  ego  quoque  nomen  proprvum  in  a  te  latere  puto,  sed 
TnaVm  Atei  (Attei)  ab  Atius  (Attius)  ductum.  cf.  XXIII 1  5  lam 

Handius  obs,  87 
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Lxxn 

Dicebas  quondam  Bolum  te  noase  CatuUum» 

Lesbia,  uec  prae  me  uelle  ieuere  lociem* 
dilexi  tum  te  non  tantum  ut  uulgus  amioBm» 

sed  pater  ut  gnatos  diligit  et  generoB. 
5  nuno  te  cognoui:  quare  etsi  impensius  uror^ 

multo  mi  tamen  es  uilior  et  leuior. 
qui  potis  est?  inquis.    qnod  amantem  iniuria  talis 

cogit  amare  magis^  eed  bene  uelle  minus. 

LXXIII 

Ueeiue  de  quoquam  quicquam  bene  uelle  mereri 
aut  aliquem  fieri  posse  putare  pium. 

omnia  sunt  ingrataj  nihil  fecisse  benigne 
prodest:  imo  etiam  taedet  obestque  magi^: 


LXXII  Ad  Lesbiam  ||  6  Multo  ita  me  nee  ailior  ||  7  qnam  aman- 
tem  jl  LXXIII  1  qaisquam  ||  4  Imo  etiam  tedet  obeetque  {ei  atetqne) 
msgiaque  magis 


LXXII  6  mi  tamoB  es  ^  (^su:  est  in  codice  nuuiuscripto*  wota  a 
Antonii  Perreii  exemplo  editumia  aldinae  heroHnemi,  rf,  SpengeUi  fecL 
9S)  et  BGwjurinus  edit.  a,  1521  fol  CJa;  ita  me  nec  F  7  quia 

(quam   V)  amaotem  Statius   Vossius  8  Donatue  ad  Ter,  Andr. 

718  (JJJI  3  3):  amicus  animi,  amator  uero  corporis.  non  enim  coi- 
tinuo  amor  est  qui  bene  uult.  ut  Dido  amauit  quidem  Aenoam:  sed 
non  et  amtca  fuit  qnae  ait  (aen,  JJJJ  600)  'Non  potui  abreptum 
diuellere  corpus  et  undis  Spargere'*  et  item  CatuUus  'Gogit  —  miniu' 
Guarinus  cum  uersu  8  conexuit  carmen  LXXXV^  Statius  cu» 
hoc  carmine  coniunclos  uult  et  uersus  quattuor  quos  oUm  pro  carmint 
LXXV  htibebant  et  idem  illud  cttrmen  LXXXV 

LXXIII  3  uulgo  (Lm)  post  benigne  orationem  interpunxenpiL 
benigne  est  (o  4  Prodest  add  Guietus  {^ud  Vossi^  EroehUckiHS 
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5  tit  mihi,  qnem  nemo  grauiiiB  neo  acerbius  urget 
qnam  modo  qui  me  unnm  atque  unicum  amicum 

hohuit. 


Lxxiin 


(relliuB  audierat  patruum  obiurgare  ^olere, 
siquis  delicias  diceret  aut  fiEu^eret. 

hoo  ne  ipsi  acoideret,  patrui  perdofmiit  ipsam 
uxorem  et  patruum  reddidit  Harpocratem. 
5  quod  noluit  fecit:  nam,  quamnis  irrumet  ipsnm 
nunc  patruum,  ucrbum  non  faciet  patruus. 


6  qne  ||  6  habet  ||  LXXnil  1  Lelios  ||  flere  ||  3  perdespuit 


nunL  trud.  numac  XXV  {1847)  1012  FBuechelenu  taedet  obestque 
mftgie  aldina  a.  1302:  Imo  ettam  tedet  obeitqae  (stetqae  Wfri  bom) 
megisqae  msgis  F  Immo  etiam  taedet,  teedet  obestqae  magis  aUUna 
a.  1502  0»  Lm^  Immo  etiam  teedet  statqae  magisqae  magis  p  Sca" 
Uger  SUUgius  Prodest:  immo  etiam  laedit  obestqae  magis  fh)^iickiu9 
lomio  etiam  taedety  si  fit,  obestqoe  magis  LaehnuMnnu»  {Hp»)  Imo  ettam, 
Caelei»  taedet  obestqae  magis  ego  aUquando  (u^qu.1 85)  Immo  etiam 
taedet:  stat  magis  atqae  magis  (p)  Id  mihiy  qoem  Bergkiue 
6  et  e  del  Handiu»  obe.   36   [prob.   SHUgiue)  5  Vae  mihi  ^ 

BGuarinue  ScaUger        Hoe  carmen  EBruneru»  de  ord,  et  temp.  carm. 
eatull  HeUingf.  1863  p.  21  uM-eibu»  LXXVU  1^6  conUmiari  uuli 

LXXmi  8  perdepsait  ScaUgero  debetur  (^.  Tumi^  adu.  XXI 
/7)  6  inramet  (ex  daiano)  Im 
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LXXXVII  et  LXXV 

NuUa  potest  mulier  tantnm  se  dioere  amatam 

uere  quantum  a  me  Lesbia  amata  mea  es. 
nuUa  fides  ullo  fuit  umquam  foedere  tanta 

quanta  in  amore  tuo  ex  parte  reperta  mea  eet 
1  nunc  est  mens  dtduota  tua^  mea  Lesbia,  culpa, 

atque  ita  se  officio  perdidit  ipsa  suo, 
ut  iam  nec  bene  uelle  queat  tibi,  si  optima  fias, 

nec  desistere  amare,  omnia  si  faciafi. 


LXXXVII  1--4  sine  interstitio  cum  LXXXVI  6  Tum  omnibas  cor- 
iuncH  II  2  est  ||  8  tanto  ||  LXXV  1—4  cum  LXXIIII  6  Nanepatro- 
um  stne  interstitio  coniuncti  \\  1  Hue  |j  deducta  ||  3  aeUeqne  tot  tibi 

LXXXVII  1—4  hic  inserendos  et  uersibus  LXXV  1—4  praepo- 
nendos  esse  Scaliger  intellexit  (o)  Lm),  Lcichmannus  caussam  earwms 
dirempti  explictUurus  iriwn  paginarum  archetypi  (?)  perturhaiione  sUUwt 
factum  esse  ui  pagina  ea  quae  olim  carmina  LXXV  et  LXXVI  ct»- 
tineret  falso  anie  paginas  duas  eas  conlocaretur  in  quibus  cannv^ 
LXXVII ad  LXXXVIIperscriptafuissent,  itaque  carmina  LXXVU 
ad  LXXXVII  post  LXXUII  conloeauit  Lachmanni  sententtoM 
Hauptius  qu,  38  drfendit,  impugnamt  JpBoehmius  qu,  p.  4*  ^ 
errorem  ita  ortum  putauerim  ut  scriba  archetypi  seductus  initiis  simlibtu 
quattuor  uersuum  LXXIIU  6  Nunc  LXXXVII  1  Nalla  3  >'o»« 
LXXV  1  Nunc  duo  media  omitteret  disticha,  quae  postea  margu» 
adscripta  de  loco  suo  pulsa  sunt.  {de  rebus  similibus  cf,  qu,  1 196) 
Froehlichius  aet,  acad.  monac,  III  III  710  carmen  LXXV  Hnc  «t 
mens  doducta  integrum  esse  et  sanum  adfirmans  {tf,  eiiaxh  nunl  ervdtt 
mxinac,  XI  [iS4(?]  45)  carmm  LXXXVII  stntuit  exordium  fuisse  eor- 
minis  LXXVL  -quod  ut  ^(jficeret  seruauit  in  u.  2  ledionem  V  me» 
est  et  in  u,  4  pro  tno  meo  scripsiU  Puccius  earmen  LXXV  <** 
LXXII  8  coniunxit  {<f.   Spengelii  kcU  99)  2  mea  es  Sca^S^'- 

mea^s  Lctchmannus  ad  Lucretium  p»  66        3  nnllo  ^  Lm  in  ^ 

dere  Doeringius   FroehUchvus  4  tuo]   «uo  aldina  o.  1302  ffl^ 

Froehlichius  (u,  supra)        meast  Lachmannus  ad,  Iaut,  p  67  {rf,p.  200) 
LXXV  1  Nunc  liber  cuiadamts  *uel  errorefeliei  uel  de  comedan 
ItdlC  Lachmannus :  Huc   V  ante  Scaligenim  uulgo  diducta  X^ 
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LXXVI 

Niqua  recordanti  benofaeta  priora  uohiptaB 

est  homini,  cum  se  cogitat  esse  pium, 
DGc  sanctam  uiolasse  fidem,  nec  foedere  tn  ullo 
diuum  ad  fallendos  numinc  abusum  homines, 
5  roulta  parata  manen^  in  longa  aetate,  Oatulle, 
ex  hoc  ingrato  gaudia  amore  tibi. 
nam  quaecunque  homines  bene  cuiquam  aut  dicere 

possunt 
aut  facere,  haec  a  te  (lictaque  factaque  sunt : 
omnia  quae  ingratae  perierunt  credita  menti. 
10       quaro  mm  te  cur  amplius  excrucies? 

quin  tu  animo  offirmas  atque  istinc  t^que  reducis 

et  deis  inuitis  desinis  esse  miser? 
difficile  est  longum  subito  deponere  amorem. 
difficile  est,  uerum  hoc  qua  lubet  efficias: 
15  una  salus  haec  est,  hoc  cst  tibi  peruincendum : 


LXXVI  3  federo  nullo  ||  5  maneiiti  in  ||  10  cur  ta  Um  ||  11  Qui 
iu  Mimo  offirmas  (affinnas?)  «tque  inatincto^ne  reducis  ||  12  dea  || 
14  quam 

mannus :  deducta   V  co  adducta  B  Scaliger  <o  abdncta  Doeringius 
2  ad  uerba  officto  perdidtt  Spengelio  lect,  106  uidetttr  respexisse  haec 
ghssa  pithoeana  p,  70  Gothofr,  'officiperdi'  qnt  aui  laboris  non  habent 
remimerationem.     CatuUus.    sed  c/I  Isidori  gloss,  p,  24  lexic,  uatic,  in 
Mai  class.  auct.   VIII  401   Catonis   distich.   IIII  42  ipsa  pio 

ScaHger  o)  3  queat  Lachmannus :   que  iot    V  qneam  Bco 

LXXVI  De  Froehlichii  sentenHa  cf,  LXXXVII  et  LXXV  supra 
p,  144  4  nomine  B   Vossius  5  Multa,    CatuUey  manent  te 

in   longa   aetate  parata  Froehlichius  10  iam   te  cur  ^:  cur  te 

iam  V  Heysius  te  iam  cur  Muretus  11  tu  animo  offirmas  V,  sed 

nunc  libri  boni  longe  plurimi  tu   animo   affirmas  {Lm  o)).  teanimoof- 
firmas  Doeringius  lacobsius  FroehUchitu  te  animo  affirmas  (O  tu  ani- 

10 
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hoc  faciae,  Biue  id  non  pote  siue  pote. 
o  dii,  si  uestrum  est  miscreri,  aut  si  quibuB  uuquam 

extromam  iam  ipsa  morte  tulistis  opem^ 
me  miserimi  aspicite  et,  si  uitam  puriter  egi, 
20      cripit^)  hanc  pestem  perniciemque  mihi, 
quae  mihi  surrepens  imos  ut  torpor  in  artus 

expulit  ex  omni  pectore  laetitias. 
non  iam  illud  quaero,  contra  me  u^  diligat  illa, 

aut^  quod  non  potis  est,  esse  pudica  uelit: 
25  ipse  ualere  opto  et  taotrum  hunc  deponere  morbum. 

o  doiy  roddite  mi  hoc  pro  pietate  mea. 


18  Extrema  |{  ipsam  ||  21  Seu  ||  corpore  ||  23  mo  ut  me  ||  26  proprietate 


mum  olfirmaa  Suttius  Scaliger  Vosaius  dum  animum  offirmas  Bofsius 
tu  animum  firmas  Scaliger  te  anirao  firmaa  Pleitnerus  epith.  35 
atque  istinc  teque  reduois  ecripsii  recte  SUUgiue^  maU  tamen  expUcauit 
(iftino  teque  Heinsius  quoque) :  Quin  tn  animo  affirmaa  itaque  (nc  Scor 
liger)  istino  ieqne  reduois  Lm  (Hp.)  atque  istine  uBqne  redocia  StiUiug 
atqoe  istinc  te  reducis  Vassius  teque  (^)  istinc  nsque  rednois  <o 
Rassbachius  tuaqoe  istino  teqne  reducis  fyoehlichius  teqne  iBttnc  tate 
redueis  Heysius  PUitnerus  tete  istinc  atqne  redneiB  Flacobsius  ftoril 
11  42  16  facies  ^  Heysius   face   sis    Scaliger    facito    Vossuts 

18  flxtremam  ^  Lm :  fixtrema  V  o)  ipsa  p  Lm :  ipsam 

F  ipsa  in  u)  21  Quae  ^0)!  Sen F 5ca%«r Hei  ^  LachmanmtSy 

gui  u.  1$  sqq,  sic  scripsit  Me  miserum  aspioite  (et,  si  uitam  pnriter 
egi,  Eripite  hanc  pestem  pemiciemque  mibi),  Hei  mihi  anrrepenB 
imos  ut  torpor  in  artus  Expulit  ex  omni  pectore  laetitias  (Hp,  Bb.y 
Heu  mihi!  subrepens  imos  ut  torpor  in  artus  MeUager.  spicil.  -32  Haec 
mihi  snbrepens  imos  in  corporis  artos  Statius  22  exsomni  Passeratiits 
28  me  ut  H^sius:  me  ut  me   F  nt  me  ^  Lm  26  dei 

V:  dii  ptt)   Lm 
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Lxxyn 

Ku/e  mihi  frustra  ac  nequicquam  credite  amico 
(fruBtra?  imo  magno  cum  pretio  atque  malo), 

siccine  subrep^ti  mei  atque  intestina  perurens 
ei  misero  eripuisti  omnia  nostra  bona? 
5  eripuisti^  heu  heu  nostrae  crudele  uenenum 
uitae^  heu  heu  nostrae  pe^tis  amicitiae. 


Lxxvin 

uailus  habet  fratres,  quorum  est  lepidissima  coniunx 

alteriuSy  lepidus  filius  alterius. 
Gallus  homo  est  bellus:  nam  dulces  iungit  amores^ 

cum  puero  ut  bello  bcUa  puella  cubet. 
5  Gallus  homo  est  stultus  nec  se  uidet  esse  maritum, 

qui  patruus  patrui  monstret  adulterium. 


LXXVII  Ad  Bufum  ||  1  Roffe  ||  3  subrecti  ||  4  Si  ||  6  peetus  || 
LXXVin  7 — 10  a  nobis  post  LXXX  8  conlocati  sunt 

I 

LXXVII  l  amice  a>  Heysius  cognite  amico  aldina  a.  1313         2 
•  immo  Lm         3  subrepsti,  meaque  intestina  aldina  a,  1302        4  Gi 

<  Lachmannus :  Si   V  Sie  Ba>   Hossbachius  Mi  Ba>  Rossbachius  non 

I  post  bona,  sed  post  omnia  interrogandi  signum  posuit,  subrepsti,  meque 

t         I    intestina  perarenB  Mi  misero  eripuisti?    omnia  nostra  bona    Vossius 
f  cum  uersu    6  duo  disticha   in   libris  post   LXXVIII  6  posita 

i  (olim  ttuJgo  numerata  LXXVIII  7 — 10)  Scaliger  coniunxit  (o)  Lm  Hp, 

Bb,)  tf.  ad  LXXVIII  et  LXXX  8 

'  LXXVIII  de  uersibus  7^10  oUm  uulgo  (Hs,)  coniunctis  cum  uu, 

f  1 — 6  ^  Statium  et   Vossium  ad  A.  /.  et  quae  diximus  ad  LXXVII  6 

\  et  ad  LXXX  8 

19* 
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LXXVIIII 

Lesbius  est  pulcher :  quid  ni?  qu^m  Lesbia  inalit 
quam  te  ciini  tota  geDte,  CatuUe,  tua. 

sed  tamen  hic  pulcher  uendat  cum  gente  Catullum, 
si  tria  natorum  sauia  reppcrerit, 

LXXX  et  LXXVIII  7-10 
liuid  dicam,  Gelli,  quare  rosea  ista  labella 

hiberna  fiant  candidiora  niue, 
mane  domo  cum  exi«  et  cum  te  octaua  quiete 
e  molli  longo  suscitat  hora  die? 
5  nescio  quid  certe  est:  an  uero  foma  susnrrat 
grandia  te  medii  t^nta  uorare  uiri? 
sic  certe  est:  clamaiit  Victoris  rupta  miselli 
ilia,  et  emulso  labra  notata  sero. 
7  sed  nunc  id  doleo  quod  purae  pura  puellac 
sauia  conminxit  spurca  saliusv  tua. 
uerum  id  non  impune  feres:  nam  te  omniasaecU 
10      noscent  et  qui  sis  fama  loquetttr  anus. 

LXXVIIII  1  quid  inquam  ||  4  repererit  [|  LXXX  Ad  Gkllmm  3 
oxisset  cum  ||  6  tonta  (f)  ||  8  Ule  te  malao  ||  LXXVIII  7—10  secuntw pcti 
LXXVIII 6  II  8  conionxit  ||  9  Verum  non  id?  ||  1  qui  scis  famuloque  ubus 

LXXVTIII  1  Gellius  ^  Scaliger  Caelius  ^  Silligius  Jungclmfc 
nus  de  chronol.  14  {sed  cf,  qu,  1  93)  4  'notorum  Sealiger.  ama- 

torum  ItalC  Lm*  Si  tria  amatorum  sauia  surpuerit  Ileinsius 

LXXX  7  Virronis  <i>  routonis  Spengelius  lect.  95  Sic  certe.  cU- 
mant  Varronis  rupta  Viselli  Scaliger  8   Ilia  et  emaUo  Pia-luf 

Valeirianus   et    Gahriel  Faernus    apud   Statium:    Ilia    demulso  afc 
a.  1S02  Iliaque  et  mulso  Statius  Post  8  uersus  LXXVIII  7-1^ 

recte  conlocauit  ThBergkius  mus.  rhen.  XV  (1860)  510  (prob,  PBoe^- 
mius  qu,  6  EBrunerus  de  temp.  cann*  cat  22 ).  Corradimu  rf«  Alh 
eos  cum  carmine  LXXJCXI  coniunxiL  de  loco  quem  kis  Scoligcr  ^ 
Lachmannus  adsignauerunt  cf,  ad  LXX  VII  6  7  purae  impura  (O 

8  conminxit  Scaligero  debetur      10  fiuna  loquetar  aaus  Ca^mmio  d^t^ 
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LXXXI 

lieinone  in  tanto  potuit  populo  esBe,  lunenti, 
belius  homo  quem  tu  diligere  inciperes 

praeterquam  iste  tuus  moribunda  a  sede  Pisauri 
hospes  inaurata  paliidior  statua? 
5  qui  tibi  nunc  cordi  est,  quem  tu  praeponere  nobis 
audes  et  nescis  quod  facinus  facias. 

LXXXII 

Huinti,  si  tibi  uis  oculos  debere  Catullum 

aut  aliud  siquid  carius  est  oculis, 
eripere  ei  noli  multo  quod  carius  illi 

est  oculis,  sei  quid  carius  est  oculis. 

Lxxxm 

Lesbia  mi  praesente  uiro  mala  plurima  dicit: 

haec  illi  fatuo  maxima  laetitia  est. 
mxxle,  nihil  sentis.    si  nostri  oblita  taceret, 


LXXXI  1  uiuenti  ||  5  Quid  ||  6  quid  ||  LXXXIl  4  seu  ||  LXXXIII 
3MaUe 


liXXXI  3  Vibtus  Sequester  in  u,  Pisaurui  p«  16  ed,  Oberlini:  Pisau- 
ras,  qui  et  Isaarus,  ut  Lucanus»  a  quo  ciuitas  PiBaurum,  de  qua  Ga- 
(alliis  'moribunda  sede  Pisauri'  (sic,  a  om),  decurrit  in  hadriaticum 
"oare.  sed  uerba  de  qua  —  Pisauri  m  Ubris  manu  scriptis  omissa 
W-  Oherlinus  ad  k,  2»  et  IVossius  obs,  in  CatuU,  p,  308)  interpolatori- 
^s  nouieiis  debentur  ab  germanensis  6  et]  ah  LFruterius  epist, 
«rf  Canterum  in  Gruteri  lamp.    V  1  395   Vossius  a>   at    a> 

LXXXII  3  ei]  cf,  Lachmannum  ad  LucreU  p,  152  hei  Auantius 
^  sei  Bergkius  (Rb,) :  seu  V  m  Lm  {Hp.   Hs.)   ni  Statius   Vossius  co 

LXXXIU  2  Haec   V  Froehlichius  Rossbachius :  Hoc  ^  Lm 
l^itiast  Lachmannus  ad  Lucr,  p.  66        3  Molle   V  FVmpfenbackius 
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sana  esset:  niinc  quod  gannit  et  obloquitur» 
5  non  Bolum  meminity  sed,  quae  multo  acrior  est  ros, 
irata  est:  hoc  est,  uritur  et  coquitur. 

Lxxxnn 

I^Aommoda  dicebat,  ei  quando  commoda  uellet 
dicere,  et  insidias  Arrius  Ainsidias^ 

et  tum  mirifice  sperabat  se  esse  locutum 
cum  quantum  poterat  dixerat  Ainsidias. 
5  credo^  sic  mater,  sic  Liber  auunculus  eins, 
sic  maternus  auus  dixerat  atque  auia. 

hoc  misso  in  Syriam  requierant  omnibus  aures: 


4  Samia  ||  6  loquitur  ||  LXXXIIII  1  Commoda  ||  2  arrias  insidias  he 
(on  arrinB  he  inaidiasO  II  3  e/  4  post  10  conloctUi  ||  4  insidias  ||  5 
eius  eat  ||  7  Hic  |j  syria 


sentenL  controu.  Gissia  1860  p.  3  4  quod  nunc  fka  g^rri^ 

pa>  6  Inoensa  PUitntrus  progr.  apir,  a,  1848  p.  8  coqoifcar 

Lipsius  (cf.  Dousaejilii  notae  in  Catull  p*  551  ed.  graeu,)  Lm*:  loqoitur 
V  (o  Lm 

LXXXini  Hoc  carmen  Quintilianus  instit.  oraL  I  3  20^  id  quod 
primus  APolitianus  miscelL  cap,  XVIIII  Grut.  lamp,  I  32  intellexiU 
hisce  respexit  tterbis :  H  litterae  ratio  mutata  cum  temporibus  est  sae- 
pius.  parciasime  ea  ueteres  usi  etiam  in  uocalibua,  oum  oedos  ir- 
cosque  dicebant,  diu  deinde  seruatum  ne  consonantibus  aspirareDt, 
ut  in  Graccis  et  in  triumpiB:  erupit  breui  tempore  nimias  ubus, 
ut  choronae  chenturionoB  praechones  adhuc  qnibuBdam  is- 
Bcriptionibus  maneant,  qua  de  re  Catnlli  nobile  epigramma  est 
de  transpositione  uersuum  S  et  4  qf.  Hauptii  qu,  40  et  m.  qu,  I  1^5 

5  flic  Liber]  sic  liber  Passeratius  praelecU   75  sic  iber  Mot' 
cilius,  quod  commendaui  qu.  1 329  sic  Cimber  Heinsius        6  dixerit  ^ 

Credo,  sic  mather  sic  Liber  haauncaliu  eii  eat,  8i  mathenrai 
hanuB  dizerit  atque  haoia  MeUager  spieiL  32  7  (er  Hie   V) 
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audibant  eadem  haeo  leniter  et  leuiter, 
nec  sibi  postilla  metuebant  talia  uerbai 
10      cum  subito  affertur  nuntius  horribilis, 
ionios  fluctus,  postquam  illuc  Arrius  isset, 
iam  non  ionios  esse»  sed  &ionios. 

LXXXV 

Udi  et  amo.    quare  id  faciam  fortasse  requiris. 
nescio,  sed  fieri  sentio  et  excrucior. 

LXXXVI 

Quintia  formosa  est  multis,  mihi  candida  longa 
recta  est.    haec  ego  sic  singula  confiteor, 

totum  illud  'formosa'  nego:  nam  nulla  uenustas, 

nuUa  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis. 

6  Lesbia  formosa  est,  quae  cum  pulcherrima  tota  est, 

tum  omnibus  una  omnes  surripuit  Veneres. 


8  AudiebMit  ||  U  arttus  ||  12  sed  ionios  ||  (LXXXVII  if.  nqtrap.  144) 

Hine  Suuius  8  leuiter  et  leuiter  B  Scmtenuu  ad  Terent.  Maur. 

p,  241  11  posquam  ex  datano  Bergkms  {Bb^) 

LXXXV  m  aldma  a»  1515  am  LXXH  8  comunetum,  ^  eluim  A.  c. 

LXXXVI  2  BeeU  eei.    hoo  (^)  ego.    ue  Bingnla  oonfiteor  Sca- 
Uger  (o  4   QiMKtiliaimu  inet.  orat.   VI  3  18  'Salsam'  in  eonfttte- 

tudine  pro  ridicnlo  tantum  accipimus:  natura  non  ntique  hoe  est, 
qnanqnam  et  ridieula  oporteat  eaee  8aba«  nam  et  Cioero  omne  qnod 
ealium  nt  ait  eese  Atticorum»  non  qui*  sunt  mazime  ad  riaum  eom- 
poeiti:  et  CatuUns,  cum  dicit  'Nulla  eat  in  oorpore  mioa  aalie'  non 
hoc  dieit  aihil  in  eorpore  eius  eese  ridiculum 
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Lxxxvra 

Uuid  faoit  is,  Qe\\\,  qui  cum  matre  atque  soron? 

prurit  et  abiectis  peruigfilat  timicis? 
quid  facit  is  patruum  qui  non  sinit  esse  maritum? 

ecqui  scis  quantnm  Buecipiat  sceleris? 
6  suscipity  o  Gelli,  quantum  non  ultima  l^thyH 

nec  genitor  nymphamm  abluit  Oceanus: 
nam  nihil  est  quicquam  8celeri8  quo  prodeat  ultrs, 

non  si  demi880  sc  ipse  uoret  capite. 

Lxxxvmi 

uellius  est  tenuis:  quid  ni?  cui  tam  bona  mater 
tamque  ualens  uiuat  tamque  uenusta  soror 

tamque  bouus  patruuB  taiBqvie  omnia  pleoa  puellis 
cognatisy  quare  iB  desinat  esse  mai^r? 
5  qui  ut  nihil  attingat,  nisi  quod  faa  tangere  non  eet, 
quantumuis  quare  sit  macor  inuenies. 

LXXXX 

Nascatur  magtes  ex  Oelli  matrisque  nefando 
coniugio  ct  discat  persicum  aruspicium: 

nam  magus  ex  matre  et  gnato  gig^tur  oportet, 
si  uera  est  Persarum  impia  relligio^ 
5  gnatus  ut  accepto  ueneretur  carmine  diuos 
om^tum  in  flamma  pingue  liquefEkciens. 


LXXXVni  2  Proruit  ||  4  Et  qvid  ||  6  thetiB  ||  LXXXVIUI  h  Oe/- 
linm  II  4  maAw  ||  LXXXX  1.  8  magnus  ||  6  Omne  tvm  in  ilama 

LXXXVIII  6  abluat  a>  7  quod  p   ScaUger    Vossius  i?<«*- 

bacfiws  8  capiti  Nobbius  de  meiris  Catulli  (Lips.  1820.  21)  i^ 

10  (conl.  LXVim  124) 

LXXXVim  5  adtingit  ScaUger 

LXXXX  4  relligio  V  Lm :  religio  cu 
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LXXXXI 

Non  ideo,  Gellii  sperabam  to  mihi  fidum 

in  misero  hoc  nostro,  hoc  perdito  amore  fore 
quod  to  cognossem  bene  oonstantemue  putarem 

aut  posse  a  turpi  mentem  inhibere  probro, 
5  Bed  neque  quod  matrem  nec  germanam  osse  uidebam 

hanc  tibi  cuius  me  magnus  edebat  amor. 
et  quamuis  tecum  multo  coniungerer  usU| 

non  satis  id  causae  credideram  esse  tibi. 
tu  satis  id  duxti:  tantum  tibi  gaudium  in  omni 
10      oulpa  est  in  quacunque  est  aliqiiid  scelens. 

Lxxxxn 

Lesbia  mi  dicit  semper  male  nec  tacet  unquam 
de  me:  Lesbia  me  dispeream  nisi  amo^. 


LXXXXI  4  a]  ani  ||  9  satif  mdua  ||  LXXXXII  In  Ceaarem  || 
2  amo 


LXXXXI  2  hocy  perdite»  imore  fore  MeUagtr  tpicil,  34  3 

eonatanterqiie  (^)  putare   Froehlichius   constanterque   putarem   Hand 
poose  a  turpi  pa>  6  Sed  qnod  nec  o>  10  Cnlpast  emiiquam 

scripturam  fuUte  ex  datani  Cnlpa  et  conlegii  HaupliHa  qtu  32 

LXXXXII  Cf.  GelUi  n.  a.  VU  16  2  Cum  eetet  nerbnm  <de- 
preeor*  doetiuscnle  positnm  tn  Catnlli  carmine»  qnia  id  ignorabat» 
frigidissimos  nertns  este  dieebat,  omninm  qnidem  indido  nennstiHi- 
nMMy  qnoe  snbseripai  'Leabia  —  nmqnam  De  me  —  amat  Qno  signo? 
qnia  ran[t]  totidem  [m]ea:  deprecor  illam  Aeeidne,  nemm  dispeream, 
nisi  amo%  *Deprecor'  hoc  in  loco  nir  bonns  ita  esse  dictnm  pntabat  nt 
plemmque  a  nnlgo  dicitnr  ceU  uersus  Set^in  Vpropier  exitum  ueramm 
2  et  4  similUmumy  imo  parem  omissot  ex  GelUo  add  ^.  quiuersusquo 
modo  in  Ubris  bonis  gelUanis  scripti  sini  ex  exemplo  heriziano,  unde 
supra  excripsi,  in  uniuersum  patet:   Uiierae  uncis  inclusae  a  bonis  Ubris 

20 
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quo  siffnof  quia  sunt  totidem  mea:  deprecor  iUam 
asiidue,  uerum  dispeream  nisi  amo. 

Lxxxxm 

liil  niinium  BtudeOi  Gacsaiv  tibi  uelle  placere, 
nec  8^'i*e  utrum  siB  al6us  an  ater  bonio. 

Lxxxxim 

Mentula  moecbatur.   mocchatur  mentula  certc. 
boc  6Bt,  quod  dicunt,  ipsa  olera  oUa  legit. 

LXXXXV 

Zmyrna  mei  Ginuae  nouam  post  denique  messcni 
quam  coepta  eat  nonamque  edit^i  post  biemcm. 


3  ef  4  ovmsi  ||  LXXXXUI  2  Noe  si  ore  atrum  ai  saluiu  an  aiter  liomo 


absunt  nec  tamen  suiii  sed  potius  sin  in  eis  extat,  uehUi  in  Ubris 
Schoppii   et    SteUH  3   Qno    aigno  ?   quia   sunt   totideni    mea   p 

VossiuB  obs.  316  Lm:  Qoo  signo?  quasi  non  totidem  mox  deprooor 
illi  interpolatores  GellU  ScaHger  ci>  Quo  aigno?  quia  sentio  tdem.  Bam 
deprecor  illam  Froehlichius  acL  ttcad.  tnonac,  VI  2  260  Qoo  signo? 
quaai  non  totidem  mala  depreccr  illi  FJticobsius  florileg.  11  35 

LXXXXIU  Cf,  Quintiliani  insL  orat,  XI  1  38  Nogat  ae  magni 
facere  aliquis  poetarum  Httrum  Caesar  ater  an  albus  homo  ait',  in- 
tania:  uerte  ut  idem  Caesar  de  illo  dixeriti  arrogantia  est  2 

salttua  an  alter  V  Pleitnerus  progr,  sjjirens.  o.  1S49  p.  12 

LXXXXIIII  mentula  certe.  o) :  mentula :  oerte.  Lm  mentiila. 
oerte  Hoc  eat  HAKochius  s^nb,  philol.  bonn.  320 

LXXXXV  Cf,  Philaryyrus  ad  Veryilii  ecL  9,  35  Cinna  Smjr- 
nam  acripaiti  quam  nonum  poat  anoumi  ut  Catullus  ait,  edidit. 
id  quod  ei  Qnintilianua  [X  4  4]  ait  {et  comment.  Horat.  Crug.  p,  635) 
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millia  cuui  iiUorea  quingcnta  Horteusius  uno 

5  Zmyrna  cauas  Satrachi  peuitus  mitt<3tur  ad  undas, 
Zmyrnam  cana  diu  saecula  peruolutfnt. 
at  Yolusi  annalos  Paduam  morientur  ad  ipbam 

ct  laxas  scombris  sacpe  dabunt  tunicas. 
purua  moi  miki  sint  cordi  monumonta  sodalie: 
10       at  populus  tumido  gaudeat  ^ntimacho. 

LXXXXVI 

iSi  quicquam  muti^  gratum  acceptumue  Bepuloris 
accidere  a  nostro,  Calue,  dolore  potest, 


LXXXXV  5  canas  ||  6  p«niolaii  ||  9  sodalie  omissum  ||  10  enlimacho 
II  LXXXXVI  1  mutia  et 


3    del    St<itiu8  Ilortenaibus    B,  Vngems    cU    Tanusio    Ge- 

mino  (Brandenb,  Noui  lt(66)  p  18.  (</o  quoque  de  ueritate  u,  Ilorten- 
sius  dubito,     cf,  quae  diri  qu,  1  266  Millia  cum  interea  ter  quinqne 

Tanusius  uno  Froehlichius  4  de  sententia  A.  u.  iti  V  intercepti  tf, 

qu,  I  268  5  Satrachi    V,  quod  huic  loco  uindicauii  primus    Wei- 

chertus  reL  poet,  laL  17.%  js  {cf\  IJauptii  qu,  97  obs,  1) :  Atracia  o> 
Atacia  Statius  a>  6  incaua  ^ai  7  PaduMn    V  o)  uindicauit 

BTitius  locor,  controu,  X  3  p.  231  et  aastrtionis  p,  204  {cf,  HoMptii 
qu.  08  et  m.  qu,  I  279)',  Padoam  Froehlichlus  Aduam  Vossius  Capuam 
Pa^seratius  bctam  Vnyerus  Pataui  moriontur  ad  urbem  ^  apuam  por- 
gentur  ad    ipsam   Scaliger  9  et  10  a  praecedentibus  disiunxerunt 

Statius  Lm  llauptius  (cf,  eius  qu.  99),  sed  <f.  qu.  1  2b2  suut   Bcu 

aodalia  (om  VLm)  addaldina  a,  1002  Lm*:  Philetae  Bergkius  ephem, 
scholast,  1835,  nr.  37  (Jls,)  Phanoclia  Rossbachius  laboris  ^  Merkelius 
ad  Ibim  p.  366  poctae  BGuarinus 

LXXXXVI  1  an  muteia  (er  mutie  etT;?  c/*.  LVll  9  LXUl  10 
XII  14  X XXX VI  3  LXVl  58  XVII  3  {ubi,   id  quod  suo  loco 

20* 
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quo  desiderio  ueteres  ronouamus  amores 
atque  olim  misfias  flemus  amicitias, 
6  certe  non  tanto  mors  immatura  dolortst 
Quintiliae  quantum  gaudet  amore  tuo. 

Lxxxxvn 

iion  (ita  me  dii  ament)  quicquam  referre  putaui 
\xtrumne  os  an  culum  olfacerem  Aemilio. 

nilo  mundius  hoc,  ni^^ue  inmundior  ilk, 
uerum  etiam  culus  mundior  et  melior: 
6  nam  sine  dentibue  ost.  os  dentis  sc^uipedaliB, 


5  dolor  ett  ||  LXXXXVII  1  quicquid  ||  2  Vtrum  ||  3  Nilommundias  hoc 

hic 

sobisque  immondius  iUud  (poHus  inmundior  illo)  ||  5  est  hos  dentis  (f) 
II  setequodedsliB 


praeiemusi,  azuleis  resHtuendum  est)  3  Quom  Guartnus  HAKochius 
symb,  phiL  bonn,  320  4  «missM  ^  ■cissas    ego    conieci   Atque 

Orco  mersas  Hauptius  act,  soc  litL  saxon*  1  53  Lm*  6  dolorist 

Hauptius  qu,  32:   dolor  est  V  dolori  est  O)  Lm 

LXXXXVII  1  an  Nunquam?  2  Vtmmne  ^    Lm    (tf,    ad 

Lucret.  p.  99)  u.  Hauptium  ind.  lect  berolin,  aestiu.  o.  18S7  p.  6:  Ytnim 
V  co  LMueller  de  re  metr,  332  3  Nilo  mundius  boc  nilostqne  in- 

mundior  ille  scripsi  uestigia  Ubri  Vpremens  (de  nilo  rf,  Lachm,  ad.  Lucr, 
p,  28) :  Nibilo  mundius  hoc,  nihiloque  inmundior  ille  Lachmannus  Nihilo 
(Nihil)  mundior  (immundius)  hoc,  nihilo  (nihiloque)  immundius  illnd 
6  Nil  immundius  hoc  nihilque  est  immundius  illo  Cruarimu  Parthenius 
Nil  immnndius  hoC|  nihil  est  immundins  illo  ^  aldittae  (o  Nilo  mnn- 
dius  hoc  (Mnndius  hoc  nihii  est  B)  nobis  quam  immnndins  illnd  Statius 
P  Nil  immundius  hocy  nihiloqne  est  mundins  illud  fVoehUchius  H^sius 
Nil  immundius  hoo  nihiioque  immundius  illud  ^  ScaUger  (o  Mundius 
hoe  nihil  est  (nobisqne  immnndius)  illud  SiUigius  Nil  iaunundins  hoc 
natibQsqne  immundius:  illoc  MeUager  spiciL  34  Nil  immnndiui  hoe. 
nihil  ore  immundius:  illo  Vulpuis  5  os  dentis  JFVoehUehius:  hic 


LXXXZVII  6  —  Lxxxxvm  6  157 

gingiuas  uero  plox«m  habet  ueteris, 
praoterea  rictum  qualem  dt/ftssus  in  aestu 

meientis  mulae  cunnus  habere  solet. 
hic  futuit  multas  et  se  focit  esse  uonustum^ 
10      et  non  pistrino  traditur  atquo  asino? 

quom  siqua  attingit,  non  illam  posse  putemus 

aogroti  culum  lingere  carnificis? 

Lxxxxvm 

In  te^  si  in  qu^mquam,  dici  pote^  putide  Yicti, 

id  quod  uerbosis  dicitur  et  fatuis: 
ista  cum  lingua,  si  usus  ueniat  tibi,  possis 
culos  et  crepidas  lingere  carpatinas. 
5  si  nos  omnino  uis  omnes  pordere,  Yicti, 
Aiscas:  omnino  quod  cupis  efficies. 

6  plozonio  Ij  7  defewus  ||  eetmn  ||  9  fedt  ||  LXXXXVIU  1  ioqiiAm 
quun  II  6  DiBcas 

dentis  Ubri  boni  plurimi  Stadus  Lm  hie  dentia  hoi  (ob  ricc)  Uber  dtt- 
tanus  et  riccardiamu  hoc  dentis  q>  Nam  sine  dentibns  hic:  dentis  oe 
RMsbachhu  Nam  aine  dentibus  eet:  dentis  os  Hauptius  in  editione 
secunda  6  ploxeni  uel  ploxini   Vossius*    <f,  QuintiL  15  8  Vnum 

genus  (6ar6arwins),  quale  fit  si  quis  afrnm  uel  hispanum  Utinae  ora- 

tioni  nomen  inaerat, sicnt  CatuUus  'ploxenum'  (Wc  Zumptius  et 

Bonnellius  ex  libris  optimis^  alii  libri  ploxemum)  circa  Padum  inuenit 
et  Festum  230  M  Ploxinum  appellari  ait  Catullus  capsum  in  cisio 
capsamno  (capsaue  oodjex\  cum  dixit  'giagiuas  uero  ploxini  habet 
neteris'  ^.  PcbuX^  231  M,  Ploxinum  {sic  ^lferbytanus  Uber,  ploximum 
lHnri  oeieri)  capsam  Hixerunt:  ploxemi  ^  Lm  7  diffissus  Statius 

Lm* :  defessus  V  cn  lan  defissus  Vossius        m  aestum  VSealiger  Vossius 
9 — 12  separamt  a  praecedentibus  Lachmannus  (Bp,) 

LXXXXVIU  1  si  in  quenqnam  Lm  si  quioquam  ^  SoaiUger  Handius 
obs.  47  let6  Victi  nofiten  comq)tum  (tf,  qu,  1315):  Veeti  p  Vettico 
Vitti  Haiuptius  in  editUme  secunda  4  carbatinas  to  6  Hisca^ 

Vossius:  Dioas  Auantius  co 
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Lxxxxvmi 

iSurripui  tibi,  dum  Uulis^  mcllito  luucnti^ 

suauiolum  dulci  dulcius  ambrosia. 
uorum  id  nou  impune  tuli:  nnmque  amplius  horain 

suffixum  in  summa  me  mcmini  csse  cruce, 
5  dum  tibi  me  purgo  ncc  possum  flctibus  ullis 

tantillum  ucstrae  demcre  sacuitiae. 
nam  simul  id  factum  cst,  multis  dilula  labolla 

abstcrsti  guttis  omuibus  articulis, 
ne  quicquam  nostro  contractum  ex  ore  mauorot, 
10      tanquam  commictae  Hpurca  saliua  lupae. 
praeterea  infcsto  miserum  me  tradere  Amori 

non  ccssasti  omuique  excruciare  modo, 
ut  nii  ex  ambrosia  mutatum  iam  foret  illud 

sauiolum  tristi  tristius  Aelleboro. 
15  quam  quoniam  pocnam  mis6ro  propouis  amori, 

nunquam  iam  posthac  basia  surripiam. 


LXXXXVIIII  1  Surripuit  ||  2  ambrosio  ||   8  GuUis  absteru  ||  9 
Nec  II  13  miui  ||  ambroeio  ||  14  elleboro  ||  15  praoponis  (?) 


LXXXXVnil    De    cofipositioM    huius    carminis    syitimetrica    dixit 
ORihbeckius  mus,   hehet,  tiou,   I  225  8  Absterati  guttis  aldina 

a,  1602 :  Abstersi  guttis  Q  Guttis  abatersti  Auantius  emendai.  a.  1600 
a>  Guttis  abstersiati  Hn  ueteribtu  Ubris*  Muretus  a>  9  oontactum 

Rossbachius  10  commictae    V  (sangermanensis)  :   conmictae   Lm 

comminctae  ^o)  commistae  (U  gulae  Vossius  {ex  guttae  ^) 

13  ambroaia   6  (cf*  Lachmannus  ctdLucreLp.  408):  ambrosioK  coAW 
hius  ad  VaL  Cat,  p%  238  16  Non  anquam  posthac  Scaliger  (ex 

Nunquam  postbac  B) 


C  1  -  CI  6  159 

C 

t/aoliua  Aufilenum  et  Quintius  Aufilenam 

flos  ueronensum  deperet^nt  iuuonum^ 
hic  fratrem,  ille  sororem.  hoc  e8t>  quod  dicitur^  illud 

fraternum  uere  dulce  sodalitium. 
5  cui  fauoam  potius?  Caoli,  tibi:  nam  tua  nobis 

per  facta  e^ibita  est  unica  amicitia^ 
cum  uesana  moas  torroret  flamma  medullas. 

sis  fclix,  Caeli,  sis  in  amore  potens. 

CI 

iUultas  per  gentes  et  multa  per  aequora  uectus 

aduenio  has  miseras^  frater^  ad  inferias, 
ut  te  postremo  donarem  munere  mortis 
et  mutam  nequicquam  alloquerer  cinerem, 
5  quandoquidem  fortuna  mihi  tote  abstulit  ipsum, 
heu  misor  indigne  frater  adempte  mihi. 


QcrouenBura 
C  In  Celium  et  Quintiam  ||  2  treronensiim   depereret  ||  6  Per- 

fecia  e  exigitar  est  ||  7  uesaana  ||  flama  ||  CI  FletnB  de  morte  {ratris 


C  2  ueronensiam  ^  6  Per  facta  exhibita  est  Laclnncmnus*: 

Perfecta  ezigitur  ^U)  Lm  Perspecta  ezigit  hoo  Colocius  Minturrms 
Perreius  (U  Lm*  Perapecta  est  igitur  Fruterius  ueri  simil.  U  14  (Grut 
lamp.  11  854)  iam  tua  nobis  Perfecta  est  igitur  B  Vossius  Perspeeta 
est  signis  FroehUckius  Perspecta  eximie  est  HAKochius  symb,  phiL 
bonn.  320 

CI  2  Adueni  Statius  o)  Adueni  ah  miBeras  FroehUchius  4 

mutum  pco.  sed  rf.  LX VUIP  90  post 4 inseruit LXV 9 ^14  A  Weisius 
progr.  naumbury.  o.   1863  p.  30  5  e/  6  del  GBemhardius  hist, 

Uiter,  rotnan.*  552  5  te  te  Lachmannus  in  editione  secunda  (Bp) 

6  misero  tiescio  quis  atite  Statium  Vossius  o>  post  6  add 

LXV  9^14  FHaasius  miscellan.  philol.  lib.  Ul  (  Vratislau.  1861) 
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Lxv  9  alloquar  audiero  nunquam  tua  faAsta  loquentem, 
nunquam  ego  te,  uita  frater  amabilior, 
aspiciam  posthac:  at  certe  semper  amabo, 

semper  maesta  tua  carmina  morte  canam, 
qualia  sub  densis  ramorum  conoinit  umbris 
DauZias  afrsumpti  fata  gemens  Itylei. 
ci  7  nunc  tamen  interea  ho^c,  prisco  quae  more 

parentum 
tradita  sunt  tristi^  munera  ad  inferias, 
accipe  fratemo  multum  manantia  fletu, 
10      atque  in  perpetuum,  frater,  aue  atquo  uala 


LXY  9  —  14  pos^  liXV  8  secuntur  \\  9  hcih  ormssum  ||  11  uii  ||  13 

Dalnlas 
carmiiie  morte  iegtaa  ||  14  BaiQlu  Msumpii  ||  CI  7  hoo  ||  8  iristi 


p,  t3—16  (cujlprobantibus  Boehmio  qu»  ecUulL  10  me  ipso  qu.  I  272 
OBibheckio  de  CatuUo  [Kiliae  1863]  40.  57  KLehrtio  anru  Jakn. 
LXXXVU  540  GBemhardio  Mst.  litUr.  rom,  552)  \  om  Vmlm. 
AWeUius  po8t  6  insennt  LXVUI  21  22—24  {=94—96)  97—100 

LX V  9  hunc  uersum  in  Ubris  optimis  (ueluti  sangerma/nensi  colbertuw 
santieniaino)  omissum  pro  spurio  habuerunt  Statius  ScaUger  Bossbadums, 
ai  tamen  ef.  quae  dixinms  qu,  I  277  et  m  prolegomenis  &eta  add 

o>  Lm*:  om  V  Lm  nerba  uel  faia  ^  Z>n*i[aafacia]loqtieniemJ9SigF«titf 
ie  suaiie  loqueniem  Froehlichms  nunquam  iria  uerba  FnUerius  ueris, 
U  22  (Grut.  lamp.  V  1  390.  401)  Alloqnar  audiero  nnnquam 
iua  nerba?  loquentem   Silligius  cens.  285  12  caoam  ^:  tegam 

V  MarciUus  legam  ^  Xm*  14  liyU  o> 

CI  7  baec  ^  Heysius  {<f.  qu.  I  276):  hooV  om  ^  Lm  HaeeU- 
men  inierea^  prisco  ^  Nnnc  iamen  in  ierra  hac  Bossbachius  (rf.  qu^ 
U  e.)  prisco  de  more  B  Handvus  ad  GronouU  diatr.  Stat,  I  p.  110 

8  iriaii  mnnere  ^  Eejfsius 


Ca4-.€IIH4  161 

CII 

Si  quicquam  taoito  commissum  est  fido  ab  amico 

cuius  sit  penitus  nota  fidoB  animi, 
meque  esse  inueQies  illorum  iure  Bacratum, 

Gorneli,  et  factum  mo  esse  puta  Harpocratem. 

cm 

Aut  sodes  mihi  redde  decem  seBtortia,  Silo, 
deinde  esto  quamuis  saeuus  et  iudomitus: 

aut,  si  te  numi  delectant,  desine  quaeso 
leno  esse  atque  idem  saeuus  et  indomitus. 

cmi 

vredis  me  potuisse  meae  malediccre  uitae, 
ambobuB  mihi  quae  cuidor  est  oculis? 

non  potui,  nec,  si  possem,  tam  perdite  amarem: 
sed  tu  cum  Tappone  omnia  monstra  facis. 


Cm  2  est  o  II  Gim  3  «mare 


CII  1  tacite  aldina  a.  1515  8i  quoiqQam  tacitam  uel  8i  qnidqaid 
taciU  Statius  3  Me  aeqne   Vossiua  Me  unum  aldinae  Me  qnem 

ipse  adiurea  Statius,  fVoehlichius  nunt.  erud,  monac  XXV  (1847) 
1003  carmen  totum  ita  constituit  Si  quicquam  taciti  commiasam  est 
fido  ab  amico^  Corneli»  factum  me  esse  puta  Harpocratem;  Meque 
esse  inuenies  illorum  iure  sacratnm,  Quorum  sit  penitus  nota  fidea 
animi 

Cm  3  nufflmi  Lm 

Cmi  3  Nec  p(o  4  enm  canpone  pa>  cum  turpi  ore  Statiut 

eunetipoteM  (ex  cnncta  potes  datanij  FVoehlichius  8ed  tua,  Coponi, 
ouina  (uel  crimina)  nostra  iSMis   Vossiue 

21 


162  CYl  — CVUft 

CV 

Meatiila  conatnr  piplf  am  scandere  montem : 
musae  furalliB  praecipitem  eiiclunt. 

CVI 

Lum  puero  bello  praeconem  qui  uidet  esse, 
quid  credat,  nisi  se  uendere  discupere? 

cvn 

Si  quoi  quid  cupido  optantique  obtigit  unquam 
insperanti,  hoc  cst  gratum  animo  proprie. 

quare  hoc  est  gratum  nobisqu^  est  carius  auro 
quod  te  restituis,  Lesbia,  mi  cupido: 
5  restituis  cupido  atquc  insperanti  ipsa  refers  te 


eue 


CV  1  pipleinm  scindere  ||  CVl  1  obelio  ||  uidet  ipse  ||  CVII  1  qwe- 
quid  II  3  nobiB  quoque  carius 

CV  1  Pimplaenm  (o 

CVI  Obelio  (  V)  num  nomen  stt  pueri  Suuius  et  MeUoffer  ^ntA, 
34  ambigunt  ipse  praeter  esae  fuit  m    F.    hinc  oomcto  ire  (rf, 

ire  et  ipe  =  i/?«e)  isBe  Meleager  qui  uidet,  ipse  Vossiue  Seyaims  qvi 
uidet,  ipsum   Vulpius  FroehUchius 

CVII  I  Si  qaoi  quid  OlUbbeckius  ann.  lahH  LXXXV  378: 
Si  quicquid  V  Si  quicquam  ^io  Lm  8i  quis  quid  —  obtulit  (p)  Statim 
Si,  quioquid  quoiquam  cnpide  optaoti  FroehUchius  euptdoqve 

aldina  a.  1502  nnquam  et  (o  MarciUus       2  Insperati  NBmfuiitt 

S  Vere  FVoehlichius  nobisque  est  Hauptms  qu,  86  Lm*' 

nobis  quoque  V  Lm  nobisque  boe  Statius  nobis»  hoo  Fh>ehUekita 
HAKochius  sywh*  philoL  bonnens,  319  aobis,  quia  Doeringiua  Qoare 
boc  est  nobis  gratumque  et  carins  anro  GHermannus  ann,  lahn,  XXII 
313  5  Bestituis  cupido  atque  insperanti:   ipsa  refers  te  Kobit 

Marcilius  RKlotzius  emend.  catuU.  (L^s.  1859)  p.  VUI  BeaUtiiis 


GVii  6 — ovm  6  16S 

Mbis.    o  lucem  oandidiore  notal 
quiB  me  ono  uiuit  felioior,  aut  magis  f  me  est 
optanduB  uita  dicere  quis  poterit? 


cvm 

ISi,  Comioi,  popult  arbitrio  tua  cana  senectuB 
spurcata  impuris  moribus  intereati 

non  equidem  dubito  quin  primum  inimica  bonorum 
lingua  exe<?ta  auido  sit  data  uulturio, 
5  effossos  oculos  uoret  atro  gutture  coruus, 
intestiua  canes,  cetera  membra  lupi. 


bM 
6  laoe  II  7  iDAgis  me  est  ||  CVIII  1  Sie  homiiii  populari  j|  4  exerta 


cupido  iuBperaiiii  atque  FrcehUchhu  6  Kobis  o  Ineem  candidiore 

nota!  o>  Vulpius  H^gim  7  magis  me  {sscr,  hae)  est  Optandus 

oita  F,  ut  uidetur :  magis  ....  Optandiu  uita  (ex  datano)  Lm  magi' 
me  esie  Optandna  nita  Hejfsiut  magis  eese  Optandns  uita  Vossius 
magis  est  me  Optandna  uita  ?  dicere  quis  poterit  ?  ^o»  magis  mi  esse 
Optandnm  in  uita  dicere  quid  poterit  Statius  magi'  me  csse  Op- 
tandum  nitam  dicere  qnis  poterit  Mardlius  magis  hae  est  Optandns 
uita  (  r)  <i)  magis  ac  me  Optandum  nita  ipse  conieci  magis  hac  res 
Optandaa  uita  Lachmeuinus*  (Hp.)  magis  hace  Optandam  uita  OHib- 
heekius  ann,  laJuu  LXXXV  S78  magis  ista  bac  Optandam  uitam 
Dousa  ptUer  praecid.  cap,  VlUl  />.  402  mage  nostra  hac  Optandam 
uitam  ducere  quis  poterit  f*er  utteri  Heinsii  Itbro')  editio  cantabrigiensis 
a.  1702  magis  hac  quid  Optandnm  uita  BGuarinus  (o  Quis  me  nno 
ninet  felicior,  aut  magis  annos  Optandos  nitae  Froehlickius 

CY in  1  popnli  arbitrio  tna  ^   Statius  o> :    arbitrio    popnlari   ( toa 
om)  pco  Lm 

21» 
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ovnn 

looundutni  mea  uita,  mihi  proponia  amorem 
bunc  Dostrum  inter  nos  perpetuumque  fore. 

dii  magni,  facite  ut  uere  promittere  possit 
atque  id  sincere  dicat  et  ex  animo» 
5  ut  liceat  nobis  tota  producere  uita 

aeternum  boc  sanctae  foedus  amicitiae. 

CX 

Aufilcna,  bonae  semper  laudantur  amicae: 

accipiunt  pretium  quae  facere  instituunt 
tu  quod  promi^ti,  mihi  quod  mentita  inimica  es, 

quod  nec  das  et  fers  saepe,  facis  facinus. 
5  aut  facere  ingenuae  est,  aut  non  promiss^  pudicac, 

Aufilena,  fuit:  sed  data  corripere 
fraudando  egt  &eii  plus  quam  meretricis  auarao, 

quae  sese  toto  corpore  prostituit. 


CVIIII  1  amoreI|6  perducoio  ||  CX  3  promisisti  ||  4  nec  fenll^ 
promiflsa  ||  7  Fraadando  eiHcit  pliis  ||  8  tota 

CVIIII  1  Ineandiim  Lm  2  Nunc  (p)  noairamaoteniiiDper- 

petuumque  Froehlichius  5  producoro  B<0  Xm*  (^,  ad  iMerttwM 

p,367):  perdueereF  Lm  6  Altemum  6<o  SiUi^ius 

CX  S  ante  mihi,   non  post  mihi   interpungendum   esse  post  /to- 
ratium  Hauptiua  qu.  32  uidit  ininiica'8  Uauptiwt  LMueller  dt  rt 

metr,  303  4  et  fere  BGuarinus  io  Lm*:  nec  fersFci)  Lm  non 

das,  sed  fers  I^oehUchiue  fers  sacpe,  facis  Vossius  Vulpiua  Giiff' 

mannus  o/in.  I<ihn,  XXII  307  Hauptius :    fers,    saepe    facis  (o  ^ 
saeua  Bergldus  tnrpe  faeis  Froehlichius  7  est  fioti  scripsi:  efficit 

V  effecit  ^O)  efBAtur  w  ofBciis  Bergkius  officium  MardUus  est  ft* 
cinus  Tollius  ad  Auson,  p.  270  fictis  Rossbachius  est  nitii  PBoekmaa 
qu.  39  effectnm  —  anarae  est  Hejfsius  Frandaado  ....  plns  (^ 
daiano)  Lm  Frandando  dantem  fVoehlickiue  GRoqteruM  phHoL  XVlll 
541  Frandaatem  dantem  ideim 


coii— czna  l«6 

OXI 

Aufilena,  uiro  contentam  uinere  solo 

nuptarum  laus  e  laudibus  eximiis: 
sed  cuiuis  quamuis  potius  suecumbere  par  est 

quam  matrem  fratres  ex  patruo  parere. 


oxn 

Multus  homo  es,  Naso,  neque  tecum  multus  homos^ 

qui 
descendit:  Naso,  multus  es  et  pathicus. 


CXI  1  Aufilenam  ||  2  lans  dst  ||  8  pan  est  ||  4  parere  omUsum  \\ 
CXII  1  est  II  homo  sed  qnef 


CXI  1  contentam  F  (o :  oontentas  Scaliger  Lm  2  e  Scaliger: 
est  V  est  laas  e  Statius  Noptaram  nna  est  e  Muretus  Laas  est  nop- 
tarom  e  Froehlichiu»        3  fas  est  ^m  4   parere   add  ^  (codex 

parisituis  8236  furiamts  in  margine)  Doeringiue  in  jsditione  altera, 
ego  in  ind»  lect.  dwpat,  a.  1864  p,  8:  fratres  .  .  .  •  ex  patruo  (ejr 
datano)  Lm  fratres  efiieere  (concipere  Hossbaekiua  suscipere  Heysius) 
ex  patrao  ^  Lm*  fratrei  se  facere  ex  patroo  Roeperus  L  c, 

CXII  es  Bci) :  est  V  Lm  nec  ^  Lm  nam  ^a)  (Hs,)  homo  est 
(potius  homost.  ^.  LXll  45)  qui  ^0)  (J5/>.);  homoque  libri  boni  aUi, 
homo  sed  alii  (Lm)  (in  germanensi  post  tecnm  moltns  homo  nihit),  homo 
qui  P  Hejfsius  homo,  sed  Descendis  Parthenius  Moltns  homo  (es,  Naso, 
nam  tecom  multos  homo)  est  qui  descendit?  Scaliger  Moltus  homo 
esty  Kaso  (nam  teonm  mnltns  homo  es)  qui  Descendit?  Vulpius  Mnltus 
homo  es,  Naso.  neque  secum  multus  homo  qui  Desoendit.  Vossius 
Multus  homo  esy  Naso,  nec  tecum  multns  homo:  est  qni  Te  escendit 
Meleager  spicil.  35  Multus  homo,  Naso,  tecum  est|  et  mnltus  homo 
a  te  Descendit  Froehlichius  comment.  acad.  monae.  VI  2  262  nec  te- 
enm  mnltns  homo  est  qni  Te  scindit  Hauptius  in  editione  utraque  nee 
selnm  multos  homo  sed  8e  nendit  HAKoMu  symb.  phiL  bonn.  320 


166  cxm  1  -  Gznn  6 

OXin 

(jOQBulo  Pompeio  primum  duo,  Cinna,  solebant 
MucilZam:  facto  consule  nunc  iteram 

manBcrunt  duo,  sed  creuerant  milia  in  unum 
eingula.   fecundum  semen  adulterio. 

cxiin 

rirmanus  saltos  non  falso,  Mentola,  diues 
fertur,  qui  tot  res  in  ee  habet  egregias, 

aucupittm,  omne  genus  pisciB,  prata  arua  ferasque. 
noquicquam:  fractus  sumptibus  ezuperat. 
6  quare  concedo  sit  diues,  dum  omnia  desint. 
saltum  laudemus,  dum  domo  ipse  egeat 


CXm  2  MecUiun  ||  4  Singukm  ||  CXIIIl  1  Finmumt  MOiiu  || 
meDBoIa  ||  3  Aocupiam  ||  6  Saltom  ||  dom  modo 

CXIIt  1  eedebant  (o  2  Mneillam  CPleitnenu  progr,  spirmt, 

(a.  184$)  22,  23  (c/.qu.221J):  Mecilia  Ubri  tanium  non  <mn$a  Lm  Mm- 
eiliam  Itber  germanensis^  Lachmannua*  e  conieetura  {Hp,  A.),  Moe- 
cbari  Doeringiiu  m  editione  altera,  Fyoehlichius  Moechi,  iUo  Statnu  <o 
Moeehiy  illi  ah  Scaliger  Moechi,  illo  at  Silligius  3  millia  uamnm 
Froehlichius  comtneni,  acad,  monac*  VI  2  262  milia  in  annnm  EBm- 
nenu  de  ord,  et  tempor,  earm  catull.  {HeUingforsiae  1863)  40 
4  Singola  ^0)  Lm*:  Singnlom  V  Lm  (^.  ad  Lucret,  p.  412) 

CXIIII  1  Finnanofl  saltus  non  faleo,  Mentula,  dines  Auantius 
emend.  627  Pleitnerus  progr,  spir.  (a.  1849)  15  FroehUchius  comment. 
acad.  monac.  VI 2  269:  Formianus  Baltaa  Scaliger*  aUi  Mentala  pro 
nominatiuo  duxerunt:  Finnanns  saltu  Pailadius  Lm  (cf,  qu.  I  227) 
Furmianufl  saltu  Heysius  Firmano  saltu  aldina  1302  Fomiano  salta 
*M  non  nulUs  legitur'  Muretus  (O  Firmani  saltus  Guarinus  Heinsius 
2  qui  quot  6(0  3  Aucupium  omne  genus,  piscis  (O  Hegsius  An- 

cupia  6(1)  4  ezuperas  Scaliger  6  sis  FroehUchius  6 

dum  domo  Laclmannus*  (rf.  ad  Lucret.  p,  196)\  dam  modoF  Xm  CD 
dum  taraen  6  Auantius  egeas  Auantius  Scaliger  dum  modo  ta 

ipse  egeae  FVoeMichius  Saltem  laudemns»  dum  modo  te  ipse  egeal 
Pleitnerus  {sed  ipse  est  'dominus'.    <f  lU  7  XXXU  1  LXHU  43) 


CXV  1  -  CXVI  4  167 

CXV 

Alentula  babet  noster  triginta  iugera  prati, 

quadraginta  arui:  cetera  snnt  maria. 
cur  non  diuitiis  Groesuni  Buperare  potia  sit 

uno  qui  in  saltu  totmoda  possideat, 
6  prata  arua  ingentes  siluas  saltusque  paludesque 

usque  ad  Hyperboreos  et  mare  ad  Oceanum? 
omnia  magna  haec  sunt,  tamen  ipses^  maximusultro, 

non  boino,  sed  uero  mentula  magna  minax. 

OXVI 

ISaepe  tibi  studioso  animo  uenante  requirens 
carmina  uti  possem  mittere  Battiadae, 

qui  te  lenirem  nobis,  neu  conarere 
telia  infestum^mittere  in  usque  caput, 

CZV  1  habet  intter  ||  3  potniBset  ||  7  ip«e  si  ||  nltor  ||  CXVI  1  ro- 
qnires  ||  2  batriMle  ||  3  infesta  mitteremiuqne 

CXV  1  MentuU,  habes  Lachmanmis  (Hp.)  noeter  ^  MuretuM 

JRosshachku:  instar  F  (o  Ltn  {Hp  )  inxta  Scaliger  {H^tius)  iiieta 
StoHus  tterilis  FroehUchiua  ^  qui  comment,  acad,  monae,  VI  2  271 
etiam  aUa  proposuit  2  peria  FroehUckius  3  potiMit  Lipsius 

uar,  lecL  I  14  4  totmoda  V  Lm  'mnltimodne  adiectiuum  lingua 

latma  non  agnosdt,  quamquam  totmoda  CatuUum  scripsisss  multi  cre- 
diderunf  Lachmannus  ad  LucreL  p*  187  tot  bona  Auantius  (o  Hauptius 
6  altaeque  paludes  codex  datanus  FroehUchius  FBoehmius  qu.  39  la- 
tasqne  paludes  Rosshachvus  salsasqne  palndes  Bergkius  7  ipsest 

FroehUchius  comm,  acad,  monac,  VI  2  271  {Rb.):  ipae  si  V  ipse  est 
B(D  ipee  es  post  Italum  ta  codice  impresso  uaticano  lan  (JEi^.)  ipso  hic 
Statius  mazimuB  nltor  V  Doeringius  mazimn'  lustro  ScaUger  Doe^ 
derUnus  de  synon,  L  L  U  26  {<f.  etiam  CFHUdebrandus  ad  glossar, 
Itttin.  paris,  p,  200)  mazimu'  uultur  Meleager  spieiL  35  maximn' 
mnlto  EBrunerus  de  ord.  et  temp,  earm,  eatuU,  (Helsingfm  1863)  42 
8  uere  (d  magna  nimis  Auantius 

CXVI  1  studiose  BGuarinuSf  nescio  an  recte  nenanda  Scaliger 
(0  uenata  FroehUchius  ueneranda  Hertzbergius  conu,  CaL  (a,  1862) 
150  reqnirena  Auaniio  debetur  3  Qnis  (o  4Teli8  itt« 


168  CXVI6  — 8 

6  huno  uideo  mihi  nunc  frustra  Bumptum  esse  laborem, 
Oelli,  nec  nostras  hinc  ualnisse  precee. 
contra  nos  tela  ista  tua  euitamus  amictu: 
at  fixus  nostris  tu  dabf  supplicium. 


7  eaiUbinmB  amicta  ||  8  AffixuB  ||  dabia 


fdstum  p  Lm:  Tela  infeBta  menm  ^  AGuarinus  Mureius  «o  Telis  infee- 
tam  mi  (t4«f  Infestum  telit)  icere,  musca,  caput  PcoTelia  infestanaCTe- 
lia  infesto  ScaL  Telis  infeBtis  FroehL)  mi  icere  muBca  capot  Staiius 
SeaUger  Froehlichiut  Infestum  telis  icere  mi  usque  (^)   eaput  lo 
6  hinc   V  (o  (Bs,):  bic  p  Lm  huc  a>         7  euitabimus:  hamisFoMncs 


FRAGMENTA 

I  {olim  pro  carmine  XVIII  num^eratum) 

llunc  lucuin  tibi  dedico  consecroque,  Priape. 
qua  domus  tua  Lampsaci  est  quaque  Priape. 
nam  te  praccipuo  in  suis  urbibus  colit  ora 
hellcspoutia  cetcris  ostriosior  oris. 

II 

de  meo  ligurrire  libido  est. 


I  1 — 4  Terentianus  Mattnts  2734  p.  92  Lm  Et  ferme  modus  hic 
datur  a  plerisquo  Priapo,  Inter  quos  cecinit  quoque  carmen  talo  Ca- 
toUus  *IIunc  lucum  —  orit'.  Et  flimiles  plurea  ^ic  conscripsisse  Ca- 
tallum  Scimus  l  Atil,  Fortunat.  2675  P  S17  G  £x  hac  diui- 
sione  et  priapcus  nascitur  uorsus.  coius  exemplum  apud  Catullum 
*Hunc  locum  tibi  dedico  consecroque  Priape'  (sic  Gaisfordiua  ex  codice 
uaticanOf  consccro  dedicoque  Putschius)  cf.  etiam  2676  P  318  G» 
deinde  idem  2697  P  349  G  Est  aiius  priapeus  qui  et  bucolicus  uo- 
catur,  ut  *Hunc  —  consecroqoe  Priape*.  Marius  Victorinus  2567  P 
163  G  Itcm  *Hunc  —  dedico'  dehinc  *CoDsecroque  Priape'.  quod 
mctrum  priapeum  a  quibusdam  aestimatur,  2598  P  207  G  ut  apud 
Catullum  *Hunc  —  consecroque  Priape',  cf.  etiam  2600  P  209  G, 
Censorini  qui  dicitur  fragm.  de  metr.  2727  P  407  G  Priapeus  *fTunc 
—  consecroque  Priape '  2  quaque  silua  u>  silua  quaque  SiUigius 
qua  portusque  Santenius  Lampsaci  erit  quaque  Lachmannus  ad  Teren- 
tianum  p.  92  Lampsaci  sita  est  quaque  Putschius  Qnui  domus  —  quoi- 
que  silua  Doeringius  «3.  4  Mar.  Victor,  2599  P  208  G  aut  etiam 
cretico  prins  comma  pro  dactylo  terminetur,  ut  est  apud  Catullum  'Nam 
te  praecipue  in  suis'  dehinc  *Hellcspontia  ceteris'  4  ostreosior  (D 

II  Nonius  Marcelhu  1S4  M,  92  G  'Ligurrire'  degustare,  unde 
adlignrrire,  molta  auide  consumere  «...  Catulus  Priopo  'de  meo  — 
ett**  CatoUua  Priapo  editores  Nonii  Priapeo  Lachmannus 
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170  nAOlONTA 

m 

[At  non  effiigies  meos  iambos] 

im 

[Animula  miserala  properiter  abit] 


[Lucida  qua  splendet  carchesia  mali) 

VI 
[Falleret  indoprensQB  et  inremeabilis  error] 


III  I\)rphyrio  ad  Horatn  cartn.  7  /6*  2^  (c/,  etiam  commentator 
Horatii  cruqmamu  ad  locum  enndem  p,  44^)  .  .  iambi  aatcm  u6rBti<« 
apUuimi  babentnr  ad  inaledieendani.  dentqui^  H  Catallu^,  eam  ma- 
ledieta  minaretnr,  sie  air  'at  non  effiigie«  meoa  iambos'.  cf.  ad  XXXX2 

mi  Nonius  511  M.  353  G  «Properiter'.  CatalloB:  'AniroaU- 
abit*.  sed  uersua  est  Strem^  cui  adscnbitur  a  Diomede  513  P  4$6  G 
apud  quem  est  obiit.  abiit  co   Lm.     c/,  RVngervs  de   Valgio  2S9 

y  Nonius  540  M,  374  G  'Carcbesia'  .  .  .  Alias  samma  para 
mali,  id  est  foraminai  quae  sammo  mali  funes  rocipiant  . .  Catallni 
uoronensis  'Lucida  —  mali'.  Lucida  qua  splendent  snmmi  carcbeiia 
mali  edd.  Nonii.  sed  kic  uersus  eM  Cinnae.  rf,  Isidor.  arigtn,  XVJJJJ 
2  10  p*  585  Otto,  Cinna:  'Lucida  eonAilgent  alti  carcheeia  mali* 
et  schoL  Lucani  V  418  p,  377  Web.  Cinna :  'Lacida  eum  fulgent 
■ummi  carcbesia  mali'.  Qf.  etiam  LCarrio  antiq.  lecL  II  20  (in  Grut. 
lamp,  III  2  56).    «.  LXIIII  235 

VI  Ad  VergHii  aeneid.  V  591  Falleret  indeprensoB  et  inremea- 
bilia  error  Sertdus  adnotauit  Est  autem  uersua  Catnlli.  sed  is  rtspexit 
LXIIII 115 


f SAGMBIITA  171 

vn 

[Canxiufriae  . . .  oarbasue    . .  ros  umbrosa  c . . .  an  . . .] 


Vn  SckoUa  veronensia  ad  Verg.  aen,  VIIJ  34  secundum  Angthtm, 
Mtthm  haec  hahent  Carbasue  et  inascnlmo  et  feminino  genere  dietat 
est      rViftillai:    deinde  secuntur  qvae  snpra  posut*     hinc   Laehnuinnua 

versus  sic   constituit  Canna&ia  exc carbaaas  Euros  |  Ymbroaa 

c . . • .  an  .  .  . 

Sed  llKeHius  editionis  suae  schoUorum  ueronensium  p.  99^  2$  ita 
vicum  scripsit  Carbasas  et  mascalino   et  feminino  genere  dictns  est. 

[CatuUus    cannuhiae]  earbasus  |   —  roa  ambroaa  [c — eui]  — 

I  .     qui  cum  uncis  quibus   uerba    CatuUus    cannobiae   et 

c  —  an  inclusit  signijicauerit  (<f.  eius  praefat.  p.  XlHl)  uerba  iUa 
nclusa  nec  iam  se  uidisse  nec  taUa  qualia  Maius  legit  sibi  uisa  esse 
^eri  similia^  omnia  de  jragmento  hoc  catuUiano  ualde  dubiajiunt.  accedit 
•^uod.  atm  uersus  uergiUanus  ctti  interpres  ueronensis  Hla  adscripsit  hisce 
^trbis  sit  conceptus  Carbasus  et  crinis  umbrosa  tegebat  arundo,  ueri 
^mUUmum  est  illud  nmbroaa  non  tam  ex  uersu  uel  CatuUi  uel  aUus 
praeter  VergiUum  poetae  sumptum  esse  qucan  ad  uersum  uergilianum 
ipsum  spectare.  idem  adgnoscens  praeterea  Utteras  c  .  .  .  an  . .  .  a  Alaio 
iictas  R  Vngerus  de  Valgio  483  ita  suppleuit  ambroaa  \£gebat  zjundo. 
priora  Vngerus  ita  scrips*t:  Luciliua:  Cannabia  et  tumidos  (ue/ aeqaa> 
les)  concepit  carbasns  Austros  (uel  Euros) 

VIII 

Ad  VergiUi  georg,  JJ  96  quo  te  carmine  dicam»  Bhaotica?  <Ser- 
uw<  haec  adnotauit:  Hanc  uuam  Cato  praecipue  laudat  in  libris  quos 
Kripsit  ad  filiam:  contra  Catallus  eam  uituperat  et  dicit  nuUi  rei  esse 
sptam  miratnrque  cor  eam  laadauerit  Cato.  sciens  ergo  atromqae  Vir- 
giliai  mediam  tenoit  dicens  'Quo  te  carmine  dicam,  Rhaetica?  (c/. 
Martial.  XUll  100  'Panaca' :  Si  non  ignota  est  docti  tibi  terra  Ca- 
toUi,  Potasti  testa  rhaetica  aina  mea).  Pro  Catallus  comecit  Caloaa 
RVngenu  de   Vcdgio  291. 

vmi 

PUnius  naU  hist.  XX  VIU  19 :  Uinc  Theoeriti  apud  Chraecos, 
Cstulli  apod  nos  prozumeqae  Yergilt  tncantamentoram  amatoria  imi- 
t*tio.    Pro  CatoUi  scripsU  Calai  RVng^  de   Valgio  292 
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172  FBAQMSNTA 


[Sermus  ad  Amu  1211  409  QnMiie  d*bM  {(emitaB,  enm  liton 
feniere  late  haec  adnotauU:  Infinitiuas  bio  a  tertia  eet  coniQgatione 
i.  e.  a  ^eruo  feruis'.  nam  seenndae  coniugationis  nerba  perdito  'e' 
qnod  babcnt  ante  'o'  in  tertiam  migrant:  ut  'ferueo  fenio,  fblgco 
fulgo'.  bioc  est  (Aen.VUJ  677)  'Feruere  Leucaten  anroque  e£fulgcre 
flactus'.  sic  etiam  Uoratius  {ep.  113 19)  <Vade  uale  cane  ne  titobei 
mandataque  frangaa'.  nam  *cauo'  'ue'  longa  est,  neo  uocalii  seqoitor, 
ut  in  bncolioo  (3  79)  We,  inqnit»  lola'.  aed  dicimns  a  tertia  esse 
coniogatione  imperatiuum,  ut  'cauo  cauia'.  binc  etiam  Catullas  'caaere' 
dijuu     r€tp€xu»€  wUtur  ad  L  18.  19  €t  LXJ  152] 

XI 

[Struhu  ad  Vtrg,  V  609  Hla  uiam  eelerana  sgq,  Aoae  aditotaiBt: 
....  notandum  sano  etiam  de  Iride  'arcum'  genere  maseoliBO 
dicere  Virgilium:  Catullus  et  alii  genere  feminino  ponunt,  referenta 
ad  origmem,  aiont  haeo  'Attis'  et  baec  'Gatlus'  legimus.  pro  Catalliu 
Btirmannus  coniecit  Catulus,  R  Vngerus  de  Valgio  292  Calnus.  tgo  p 
tooM  mhil  pratter  carmm  LXIII  CatulU  tpedasse  Struium  comtd  pstt 
Mtt.  Catullus  et  alii  tipuercjidiim  esee  u,  maaeulina] 

xn 

[Seruiut  ad  VergiUi  oeit.  VJI  378  Cen  quondam  torto  aoIitaBS 
sob  uerbere  turbo  haec  adnotcw.it:  'Turbo'.  Catullus  boc  'turben' 
dicity  ut  boc  'carmen'  ('termen'  RVngerut),  pro  CatuUns  ^awW  ^ 
Nicolaut  Loentit  putauenmt  tcribendum  ette  TibuUus,  et  ret  ici  hm 
carmin,  13  3,  qfdbut  R  Vngerut  de  Valgio  484  adtenffwr,  ted  po^ 
Seruiut  ad  CaiuUi  LXIIII  107  retpexitte  uidetur] 

xra 

[AHl  FortunoL  2677  P  320  G:  Catullus  in  Anacieonteo  'Adas, 
inquit,  o  Cybelo',  ted  uertut  ett  Maeoenatit,  cui  idem  AtiUut  po»^ 
antea  ipte  attributt  2677  P  319  G  Huic  pares  sunt  apud  MaeceDatem 
'Ades,  inquit,  o  Cybele,  fera  montium  dea,  Adee,  et  eonante  tjDpaoo 
quate  flexibile  caput'] 
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170  FRAOIONTA 

m 

[At  non  eStigiei  meos  iambos] 

im 

[Animula  miserala  properiter  abit] 


iLucida  qua  splendet  carchesia  mali] 

VI 

[Falleret  indeprenauB  et  inremeabilis  error] 


III  Porphyrio  ad  Horatli  cann,  J  16  23  (cf,  etiam  commerUator 
HoratU  cruqwanm  ad  locum  ettndem  p,  44^ )  .  .  lambi  autcm  uenus 
aptissimi  habentnr  ad  inaledicendani.  denique  pt  CatuUu^,  cmn  ma- 
ledicta  nninaretur,  aic  ait  'at  non  effiigiefl  meoa  iambos'.  cf\adXXXJC2 

IIII  Noniu3  511  M.  35S  G  «Properiter'.  Catullus:  «Animula  — 
abit*.  sed  uerMus  est  Styeni,  cui  adscrihitur  a  Diomede  513  P  496  G. 
apud  quem  est  obiit.  abiit  (i>   Lm,     cf,  RVngerus  de   Valgio  289 

y  Nonius  546  M,  374  G  'Carchesia'  .  .  .  AHas  summa  para 
mali,  id  ost  foraraina,  quae  summo  mali  funes  recipiunt  . .  CatnUoB 
uoronensiB  *Lucida  —  maliV  Lucida  qua  splendent  snmmi  carchesia 
mali  edd.  NonU.  sed  hic  uersus  est  Cinnae»  rf,  Isidor.  origin,  XVIUl 
2  10  p.  585  Oiio*  Cinna:  'Lucida  confulgent  Rlti  carchesia  mali* 
et  schoL  Lucani  V  418  p.  377  Web.  Cinna:  'Lncida  cnm  fulgeiit 
■ummi  carchetia  mali'.  Cf.  etiam  LCarrio  antiq,  lect,  11  20  (in  Grvt. 
lamp,  III  2  56).    u,  LXIIII  235 

VI  Ad  VergHii  aeneid.  V  591  Falleret  indeprenstts  et  inremea- 
bilis  error  Sentius  adnotauit  Est  autem  uersufl  CatnUi.  sed  is  respexit 
LXIIII  115 


fSAGMBNTA  171 

vn 

[Otttmtfftiae  . . .  oarbasue    . .  ros  umbrosa  c . . .  an . . .] 


Vn  SchoUa  ueronensia  ad  Verij*  aen,  VllJ  34  seamdtim  Angehm 
Maium  haec  habent  Carbasua  et  inaseiilino  et  feminuio  genere  dietna 
eet       Ca/nllo8 :   deinde  secuntur  quaf  snpra  postti,     hinc  Laehmannus 

uersxu  sic  constituit  Canna&ia   exc carbaans  ^ros  |  Ymbroaa 

c  . .  •  •  an  .  .  . 

Sed  IJKeilius  editionts  suae  schoUorum  uernnensium  p.  99,  29  ita 
locum  scripsit  Carbasas  et  mascolmo  et  femintno  genere  dictns  est. 

[CatuUtts    cannubiae]  carbasus  |  —  roa  umbroaa  [c — on]  — 

.     qui  cum  unds  quibus   uerba    CatuUus    cannubiae  et 


c  —  an  inciusit  sign\ficaftfrit  {c^',  eius  praefat,  p,  XJJJJ)  uerba  iUa 
inclusa  nec  iam  se  uidisse  nec  taUa  qualia  J^Jaius  legit  sibi  uisa  esse 
ueri  siinilia,,  omnia  de  Jragmento  hoc  catuUiano  ualde  dubiajiunt.  accedit 
ijuod,  awt  uerstts  uergiUanus  cui  interpres  ueronensis  ilUi  adscripsit  hisce 
tterbis  sit  conccptus  Carbasus  ct  crinis  umbrosa  tegebat  arundo»  utri 
simiUimum  est  iUud  nmbroaa  non  tam  er  uersu  uel  CatuUi  uel  aUus 
praeter  VergiUum  poetae  sumptum  esse  quam  ad  uersum  uergilianum 
ipsum  spectare,  idem  adgnoscens  praettrea  Utteras  c  •  .  .  an  .  •  .  a  AJaio 
Uctcu  R  Vngerus  de  Valgio  48ti  ita  sttppleuit  umbroaa  iegebat  ATundo, 
priora  Vngerus  ita  scripsit:  LncilioB:  Cannabia  et  tumidos  {uel  aequ»> 
les)  concepit  carbasna  Austros  {uel  Euros) 

vni 

Ad  VergiUi  georg,  JJ  96  quo  te  carmine  dicaro»  Bhaotica?  6'er- 
ttttt«  haec  adnotauit:  Hanc  uuam  Cato  praecipue  laudat  in  libris  quos 
■cripsit  ad  filium :  contra  Catnllus  eam  uituperat  et  dicit  nuUi  rei  esse 
•ptam  miraturque  cur  eam  landauerit  Cato.  sciens  ergo  ntnimqae  Vir- 
giUas  medinm  tenuit  dicens  'Quo  te  carmine  dicam,  Bhaetica?  (cf, 
Martiai  XJJJJ  JOO  *Panaca*:  Si  non  ignota  est  docti  tibi  terra  Ca- 
talU,  Potaati  testa  rhaetica  nina  mea).  iVo  CataUaa  coniecit  Calans 
RVngerus  de  Valgio  29 J, 

vmi 

PHnius  nat.  hist,  XXVIU  J9:  Uinc  Tbeoeriti  apad  GrMCOS. 
CatoUi  apad  nos  prozumeqne  YergUi  incantamentomm  amatoria  imi- 
tatio.    Pro  CataUi  scr^sit  Cnlni  RVngmu  de   Valgio  292 

22» 


172  PBAeMSNTA 


[S«nmf«  nid  Amu  1211  40$  QnMae  d*bM  gemitiia,  eiira  lilon 
feniere  late  haec  adnotauU:  InfinitiiiQs  hio  a  tertia  eet  coniiigmtione 
L  e.  a  ^^rno  feruis'.  nam  secnndae  ooniugationis  uerba  perdito  'e* 
qnod  habcnt  ante  V  in  tertiam  migrant:  nt  'ferueo  fenio,  fblgeo 
fulgo'.  hinc  est  (Aen.  VUI  677)  'Feruere  Leucaten  anroque  effnlgcre 
flnctUB'.  sic  etiam  UoraCius  {ep,  11319)  'Vade  uale  caue  ne  titnbes 
mandataque  frangas'.  nam  ^cauo*  'ue'  longa  est,  nec  uocalis  eequitur, 
nt  in  bncolioo  (3  79)  'uale,  inquit»  loW.  sed  dicimos  a  iertia  eiie 
coniugatione  imperatiaum,  nt  'cauo  cauis'.  hino  etiam  Catnllae  'eanere* 
dijuu     r€tp€xi$$€  muW  ad  L  18.  19  t  LXl  152] 

XI 

[Smvhu  ad  Verg,  V  €09  Hla  niam  celerans  sqq,  haee  adnonudt: 
....  notandum  sano  etiam  de  Iride  'arcum'  genere  mascalino 
dicere  Virgiliom:  Catullua  et  alii  genore  feminino  ponunt,  referentet 
ad  origmem,  aicut  haec  'Attia'  et  haec  'Gallus'  legimaa.  pro  CataUos 
Burmanniis  coniecit  Catujos»  R  Vngerue  de  Valgio  292  Caluus.  ego  pu- 
tan»  nihil  praeter  carmen  LXlll  CatulU  epecUuse  Serumm  eonieci  post 
Mu.  Catullus  et  alii  interendMm  eeee  v.  maacolina] 

xn 

[£bt<u(«  ad  VergiUi  aen,  Vll  378  Cen  quondam  torto  aolitans 
Bub  nerbere  turbo  haee  adnotauit:  'Turbo'.  Catnllas  hoc  Hurben' 
dicit,  ut  hoc  'carmen'  ('tennen*  RVngerus).  pro  Catnllas  JVafw' m  et 
Nicolaus  Loensis  putauerunt  scribendum  esse  TibuUus,  et  res  ici  kmi 
cetrmin.  13  3,  qftibus  II  Vngerus  de  Valgio  484  adsenf.tur,  sed  potaa 
Sendu»  ad  CatuUi  LXIIU  107  respexUse  uidetur] 

xm 

[AHl  FortunaL  2677  P  320  O:  CataUus  in  Anaoeonteo  'Ades, 
inquity  o  Cybelo^  sed  uersus  est  Maeoenatis,  cui  idem  AtiUus  pamlle 
antea  ipse  attribuit  2677  P  319  G  Huic  pares  snnt  apod  Maecenatem 
'Ades,  inquit,  o  Cybele,  fera  montiam  dea,  Adee,  et  sonaate  tympaso 
qnate  flexibUe  capat*] 


VARIAE  LECTIONES 


Libri  per  Catollvin  totttm  cam  editione  Doatra  coiil»ti: 

Gi  liber  Mmgennaaensis  (de  notis  G  >  "  *  cf.  prolegoBieii») 

D:  datanas  (de  notia  D  9i  JJ^  ct.  prolegomena) 

C:  oolbertiDvs 

L:  liber  Laureotii  Santenii  (de  L*  cf.  prolegomena) 

i/:  hamburgensiB 

d:  eorrectores  libri  datani  (d^tt^dP  cf.  prol^omena) 

p:  ediao  a.  1472 
[Libri  locis  singnlis  in  nsam  uocati : 

Cu:  liber  cuiacianus 

Dr:  dresdensis 

fh:  parisinus  8286  furianuB 

Lr:  laurentianus  pl.  XXXIII  12 

Pl:  parismus  7989 

P2:  parisinuB  7990 

/\i:  parisinus  8282  puteanus 

Bc:  riccardianuB  pl.  L  ord.  4  scrin.  28 

AStcUii  IVossii  LScmtenii  JTHandii  aliarum  libri] 
.•S..^..^..>  =  manns  prima,  secundai  tertia,    incerta  post 

primam 
,.S  ..b  =  priuB,  poBterius  scripsit  manus  eadem 
*^**^***  :s=  un^,  duae»  tres  litterae  erasae  * corr  =  rasora  cor- 

rectum 
singulas  litteras  obliquas  (^cursiuas^)  rectia  ('antiquis*)  iotermixtas 

sciendum  est  in  rasura  scriptas  esse 


Imcriptio  Ubri  €t  earminig  primi:  Ctttulli  Veroneiuif  liber  iDetpii, 
Ad  Comeliam  G  Catalli  VeronensiB  poeUe  liber  Ineipit  L  [CAtnlli 
aeronensis  poete  iUnatriB  Ad  Gornelinm  liber  ineipit  Pjf]  Cntnlii  uero- 
nensifl  poetae  illustris  liber  incipit  feiiciter  ad  comelium  H  [Valerii. 
Cntnli.  Veronensis.  Liber  I.  Inc.  Fu  CaL  {uobiit  Vn]*  cf.  quMst*  1 21) 
Cntnlii  Veronensis  poetae  oeleberrimi  liber  feliciter  incipitf  ad  Cor- 
nelivm  Gallum  P2]  VaL  Catnlli  VeronenaiB  Poetae.  Cl.  Liber  Ad 
Coraelinm  Gallnm  p  [Ad  Coraelium  Gallum  liber  incipit  Pu\  Q.  Ca- 
^nli  Verononais  liber  incipit  ad  Cornelinm  I  D  [Q.  Catulli  Veron* 
Liber  incipit  ad  Coraelinm  Rc]  Q.  naleri  eatnlli  neronena.  Ad  Coro. 
l^epotem.  Liber.  earm«  I  C  [Qu.  Valeri  Catnlli  ad  Cor.  Nepotem  li- 
bellus  Cu\    cft  quaest,  1 17 

I  inseriptio:  u,  tupra.  om  L\\l  Qui  GD^^H^  et  Guilelmu»  Pastren- 
gicus  de  originibus  rerum  p,  88^ :  Sicnli  libros  primi  circumcidero  coe- 
peranty  cum  ante  pumicarentnri  de  quo  Catnllus  <Qui  dono  lepidum 
nouum  libellnm  arrida  m.  Pnnicae  ezpolituni'.  Idem  (=  Jsidorus). 
Cni  LC  Ausonius  et  ceteri  qui  hunc  uerjtum  citant  scriptores  \\  2  Arido 
GLCHp  Arrido  £>^[PI]  arrida  Pastr.  d  ||  punice  />>  edit.  uicenL  a.  1481 
Puoicae  Pastr.  ||  3  nanque  DLCp  \\  6  lam  tamen  GD^LCW  ||  eat 
GD^LCHW  6  cartia  GDL^  \\  7  iupiter  GLC,  uersus  3,6.7  a  nullo  uetere 
grammatico  citatos  Gtnlelmus  Pastrengicus  p,  16'*  paene  integros  excripsit: 
opus  grande,  uolumen  immensum,  quod  in  trea  dimensns  est  partes, 
ut  de  illo  dici  possit  quod  scribit  ueronensis  poeta  dicens  'Ausus 
qnidem  unus  Italorara  omne  aeuura  tribus  explicare  cbartis  (.i.  uolu- 
minibus)  lupiter  doctis  et  laboriosis  ||  8  tibi  habe  GD^LCH  ||  libeUi 
G  sscr,  al'.  mei  G*  [libelli]  mei  Pctrisinus  et  Lr*  Lm,  ^nus  (codex)  et 
ex  correctione  duo  quidqnid  boc  mei'  Handius  qu,  cat.  a.  1849  p.  2, 
ubi  huius  et  sequentis  uersus  lectiones  ex  multis  codicibus  enotauit]  babe 
hoc  dbi  quicquid  est  libelli  ^P  II  ^  V^^^  <>]  4°^^  GLCHd  [PP  omnes 
Statit]  quidem  Z)'/?  ||  uirgine  LC\\  10  peremne  D* 

I^  1—3  sine  interstitio  post  XIIII  23  in  libris  secuntw  ||  1  qnid 
1«  II 3  admonere  DCHp  ||  4  ~6  sine  interstitio  post  II 10  m  lilnis  con- 
locati  sunt,  'posi  hoe  carmen  (A.  e.  post  HIO)  in  codioe  antiqnissimo 
et  mami  aeripto  ingeni  seqnitnr  fragmentnm'  Alexasider  Guturimis  «r 
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MXpos,  w  Caiulhm  per  BaptUtam  patrem  emendatum  ( Venet.  152L  S) 
fol  Illv^  (rf.  Huechku  anall  66  et  ind.  Uet,  dorpaU  a.  1866  p.  12), 
'In  li.  c  spfttiiim  esi  hic  long^m,  poBt  quod  leqaitiir   Tam  gratiuD 
mihi'  PerreiuM'  (^.  SpengeUt  lect.  109)  \\  4  michi  G  et  sic  eemper  f|  6  n- 
n*m  D*  II  ligatam  DLCEpx  negatam.  G  al'.  ligatam  G^  [negatamt  corr, 
ligatam  Pl  'cod.  Lanr.  XII  (fto6t«  Lr  designatue)  'negatam'.  qnae  lectio 
notatnr  etiam  in  margioe  cod.  Lavr.  XXIII  et  Biccard.   (nobis  JRcy 
Eusehkius  anall,  67  'antiquior  codez  habet  'diu  negatam':  non  '3iga- 
tam'  Auantius  emend,  p.  932^  ed  par.  o.  1604] 

II  Fletus  passeria  Lesbiae  (Lesbie  11  D)  GLCEDp  [De  paaaere 
lesbie  amasie  defuncto  qnerela  Pl\  \\  1  delitie  DLCEp  \\  3  Qui  GD^H 
{Pl\  Cui  Ld  II  digytum  L  \\  at  petenti  G  sscr,  al.  patentt  G^  (parenta 
G^)  [at  patenti  P/]  ac  petenti  LCE  appetenti  pd  ac  appetenti  />>  || 
6  mei  D^  \\  6  Ranim  Ed  [Majffei  liber  ap.  Sfat]  charum  d\\  quidli- 
bet  J7||  7  solatiolum  LEp  \\  B  ni  om  E  \\  cum  GDLCEp  ||  adquieecet 
G  acquieBcet  DLCEp  \\  9  £t  tecum  L  \\  ludere  G  sscr.  al'  laderem 
G^  luderem  D^ 

III  cum  carmine  praecedenti  sine  interstitio  coniunctum  GDLCHp 
[Pi],  sed  d  adscripsit  Allud  epigramma  ||  4  om  Lp  \PlLrP2PuDr 
*in  manu  scriptis  hoc  loco  non  legitur'  Statius]  'uacat'  ctdscripsit  d 
delicia  mea  puella  G^  delitiae  D^E\\  7  Ipsa  LC  [Fu]  \\  8  se  ZC||  10 
piplabat  GLCE  [P2Dr  'Law.  12.  13.  23  et  Riccardianus  piplabat: 
hic  adeo  cum  correctione  pipilabat'  Euschkii  analU  25]  pipilabat  £>p 
[^tres  Guelferb,  Laur.  11*  Euschkius]  ||  11  pariter  L  ||  tcDebrosam 
G^DiZC^  tenebriosum  p  [Fu]  tenobrosium  d  \\  12  IUud  GD^LCH}] 
14  Orcique  (sscr,  Orci  quae  G*)  GD^  Ortique  H  Horchi  que  L\\ 
bella  G  sscr,  .i.  pulcra  G*\\  IG  Bonum  (Donum  E)  factum  male  bo- 
DU8  ille  passer  GD^LCE  O  f.  m.  bonus  iUe  passer  ;i  O  f.  m.  o  mi> 
selte  passor  d  \\   17  mea  puella  G^\\   18  oculi  L 

IIII  De  pha^elo  (add  III  D)  G^LDp  De  quodam  phasello  H  De 
phasello  G{*corr)[PI\  De  Ppasello  C||  l  Phasellus  G\sed*corr)  CE 
[PlFu]  Phasselus  D^  \\  2  Aiunt  GD^LCEp  \\  celerrimum  GDLCHp  \\ 
S  illius  GDLCEp  \\  natantis  impetum  tardis  ([ratis  PPFu])  GD^LCH 
[natantis  impetum  tardum  Pu]  natantis  tardum  impetum  dp  [P2]  ||4 
Neqne  esse  GD^LCp  Neque  esset  E  \\  sine  GD^LCEp  \\  6  uolaret 
L  II  sine  GD^LCEp  \\  6  mina  ei  GD^E  [Pl]  ei  mina  C  ei  minas  L 
minaces  p  \\  hadriaci  p  ||  7  littus  LEp  \\  cicladas  G  cicl  L  (sic)  \\  8  Rho- 
diumque  D^  \\  tractam  GD^LCE  thracem  cf  ||  9  Propontidam  C  ||  traoeni 
(om  ne)  E\\  10  post  om  L  \\  phasellus  G  (sed*corr)  E  \\  11  iam  Z,  || 
eiieorio  GL  citheorio  C  oytherio  D^  cithereo  jETcjthereo/'  ||  uigo  ff\] 
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12  Bybflam  D  ||  elidit  p  ||  13  cHheri  GLCp  cytheri  />*  cithere  H 
cythori  <f||bafixer  C  ||  14  Tibi  ee  (fu  e.  esse  expunctum)  bec  fuisse 
et  ee  i>  II  cognotisshna  GD^LCH  cognatissima  p  \\  15  phasellus  G  {sed 
*carr)  B\\  lechacumine  D^  \\  17  Tuoa  GD^LCHp  \\  20  Vocare  GLCH\\ 
cura  GD^LCH  \\  iupiter  GH  \\  22  littoralibos  L  dp  literalibos  Z>« 
littoribufi  H\\  deis  p  ||  23  quom  ;>  ||  amaret  GD^LCH  a  mari  dp  ||  24 
Nouissime  GD^LCHp  \\  lympidum  D  \\  25  hoc  GH  ||  26  Sonet  quietem 
i>i  Sine  quioto  ^  ||  27  Castor]  eastrum  GL^CH  sscr,  a\\  casto^ 
G^,  idem  ex  L^  Jecit  o  inserta  L^ 

V  Ad  Lesbiam  (add  IIII  D)  GLCHD  p  [Ad  Lesbiam  amasiam 
8u.nm  PI]  II  3  eztimcnms  GD^  \\  axis  C||  4  redare  D^  ridere  H\\  5  No- 
biscum  LHp  ||  7  mihi  ZC  ||  8  Deinde  mi***  altera  da  ♦***  secunda 
centum  G\  sed,  tU  hodie  quoquc  clare  dignosci  potesi,  Bcinde  mille 
attcra  deinde  secunda  contum  G  sa-ipserat:  quam  lectionem  genuinam 
etiaih  codicis  L  manus  nescio  utra  praebet,  totus  enim  uersus  prius  in 
texttt  o^nissus  postea  in  margine  additt(s  est,  eum  suppleuisse  />'  mihi 
quidem  probabiUua  uisum  est,  [Htersus  8  in  manu  scriptis  legitur  Dein 
mille  altera,  dcinde  secnnda  centnm'  Statiusl  Doin  millo]  Deinde 
mi  ((f  me  D^)  CHDp  {LrHcFuP^  Dein  mi  PVPu'\  dein  secunda]  da 
sccunda  DCHp  ^et  plerique  omnes*  Lm.  cf,  etiam  Silligii  cens,  289 
[da  secuuda  centum  omnia  in  litura  P/]  ||  9  Dein  pd  ||  |mi1e  //  (etiam 
7)  ii  10  Deindo  GD^LCH  \\  multa  milia  LH  \\  11  Conturbauimns 
GDLCH  II  nesciamus  LD^H\\  12  nequU  D^H  ||  13  Quom  H  ||  Untus 
GCH  tamtum  Z>< 

VI  Ad  Flauium  (add  V  D)  GLHpD  Ad  Flauum  C  \\  1  dclitias 
DLHp  II  2  Ke  GD^LCHp  Ni  p  \\  iolcpidac  D^  \\  melegantes  />  ||  7  No 
quicquam  /^*  ||  ^  Sertisque  D^  \\  ac  Syrio]  asirio  G  asyrio  /  a  syrio  CF 
[/r]  assyrio  p  [RcPI]  assyrioque  />•  assyriae  d  \\  flagrans  GIPHpd 
elamans  L^C  \\  oliuae  </  ||  9  et  hic  et  illo  2>:  et  hec  (haec  /,  sscr^ 
ar.  hic  G^  et  illo  (sscr.  al'.  ille  G^)  GLC  hoc  et  iUo.  ut  hic  et  iik: 
sic  //,  omnui  pr  man  (in  exemplo  unde  H  descriptus  est  altera  lectio  rn 
margine  scripta  et  pro  ut  uV  h,  e,  uel  exaratum  fuit)  et  hic  et  ilUc  p  || 
10  tremulaque  X^CII  que  mn  H\\  eaasa  />Mi  U  ia  ambnlatioque  D^H\\ 
12  Kam  ni  (in  D^H)  ista  preualat  GLCD^H  Nam  ni  proualet  ista 
dp  II  uichU  G  et  sic  semper,  nil  p  ||  taceres  dp  \\  13  et  futura  panda 
GD^LCH  ezfutuU  pandas  dp  ||  14  Nee  GDLCHp  \\  15  qnidquid  H 
quid  /  ^solus'  Lm 

VII  Ad  Lesbiam  (add  VI  D)  GLCHpD  \\  1  qnod  />>  ||  2  Leabie 
O    II    3    lybisse    GDH  libissae    /*    Ubyca«   p    ||    harenae    HCD, 

23 
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sed  omU  h,  if.  ft  litiera  adrata  in  D  appar^i  uohntne  seriba  prmM 
arcnme  ?  ||  4  LaMrpici  forts  (ggcr,  al'.  frctis  G\  in  marg,.  tad,  m.  l  IreCis 
C)  (WLCp  Laserpiciforia  d  Laaarpiei  fretia  B[PlLr]  \\  ty*remM  G  tter, 
al'.  cyronis  G^,  tyrrcnia  et  in  marg,  ead,  m,  1  eyreiiis  C  tyrremm  L 
tyrenis  H  cirenis  d[Lr]  areniii  D^  ||  5  Ora  diun  GLCH  Oradmn  dnm 
i)i  II  6  Bt  beati  G  sscr,  ai\  beari  G^  Et  beati  D^LCH  [Bt  beftri 
Lr]  Bt  bati  p  ||  ueterea  O  ||  aepnlchram  LDp  ||  7  Bydera  GLDp  || 
qnoni  Hp  \\  9  Kani  L  \\  baaiei  GLC[Rc]9$cr,  tX\  baaU  G^  idem  mg. 
C II  10  et]  etiam  H 

Vin  Ad  se  ipsmn  (  add  Yll  D  delamenUtio  H)  GLCpDH  \\  \ 
in  aptiro  D^  meptire  L^  [ineetire  Lr]  \\  4  Tnm  D^  Quom  ;!i  ||  qu  {k. 
e.  quando)  (?«  ||  docebat  Z.<C  ||  6  Ili  D^  \\  cnm  d  quom  i^  |1  8  eanaida 
6'  (sed  *  corr)  \\  9  lam  nunc  dp  \\  impote  GD^LC  ipee  te  H  impotena 
oa  dp  II  noli  omGDLCHp  \\  llobdurat//||  l^quomJB^)  ||  15  ne  XeGDLCp 
nec  te  //||  tibi  mn  L  \\  tibi  quae  p[P2]  \\  19  obatiaatua  Hd 

Vim  Ad  Verannium  GHp  Ad  Verrannium  VIII  D  Ad  Veram- 
nium  LC  [Ad  Veranium  P/|  ||  1  Veranni  G^p  Verrani  D  Venunni 
LC  \\  ez  omnibus  meis  />  ||  2  Antistas  GDLCH  Antbtea  p  [oBmef 
Statii]  II  mibi  om  D^  \\  niiHibttB  ^  ||  4  uno  animo  GLCH  \\  snamqne 
GDLCHp  al'.  sanam  6'^,  quod  Pl  in  contextu  habet  \\  5  nuncii  Gp 
numptii  />'  ||  6  te]  que  D^  \\  incolumen  LCp  \\  8  tnus  GHe^ :  tanm  />* 
tuis  LC II  9  sua  uiabor  D^  suabior  GLC  snauior  H 

X  cum  carmine  praecedenti  sine  interstitio  comunetim  GD^LCHp 

Alittd  epigramma  de  Varro  d\\l  Variui  GLC  Varms  Hd  Verannitts 

/>i  II  2  ocioBum  DLHp  \\  3  Scortilum  H  ScortuUum  Z  ||  tum  om  # 

[tuno  Lr]  ut  tunc  mihi  L\\4  inlepidum  /^MI  "^  bithinia  GC^  bythiania 

D  blthina  C<  bithynnia  p  \\  se]  poase  GD^LCH\\  8  Et  qttoniam  GD^CB 

sscr    al'.  quonam   G^  £t  quoniam  L  Bt  quonam  ^P  II  ^^t^  GD^LC 

habero  //  ||  9  nihil]  mihi  d  \\  neqne  in  ipsis  D^  neqne  ui  *  ipais  G 

(quattuor  litterae  inter  neqne  et  ipsis  erasae:  in  rasttra  trium  prhrum^ 

quae  eis  uel  iis  fuisse  possimt,  uocula  in  stqterscripta  estj  quarta  1  uel 

e 
^fidsse  uidetur)  sscr,  al*.  neque  ipsis.  n  CP  neque  neo  in  ipsiB  IX^H\\ 

10  Nee]  om  LC  In  ipsis  //||  choorti  />  ||  11  referet  C||  13  non  C?  ai'. 

nec  G^  II  faceret  GLCHd  faccrent  D^p  [facero  />]  ||  14  Ac  D^  || 

15  esse]  rem  H\\  16  ietic*am  G  (i  littera  erasa)  oorr  G\  etiam  L^  m 

ultima  h,  u.  syllaba  aliquid  correxit,  neque  tamen  Uquet  quid  X*  hahuerit 

II  18  unquam  />*  ||  19  prouintia  /.  ||  quae  male  cf  ||20  octo]  cito/>MI 

21  mihi  LC  ||  nec  hic  noque  (nec  />i)  illic  GCHdpD^  \\  22  qaei]  qoe 

(jfLCH[Rc^]  qoi  /)p[/2c>]  ||  24  docnit  GD^LCHp  ||  cynediorem  />  ||  96 
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oonkiiioda  (oomoda  D  comenda  B)  nftm  (non  L)  GDLCHp  ||  Mrapim  GD^ : 
larnpim  G^LC  lorapim  H  sorapin  p\\21  Desorti  G  sacr,  al'.  deferri 
G^  II  mane  (manct/i)  me  inquit  GD^LCHp  mane  tnm  inqnam  d\\ 
30  Cnroa  GD^LCH  Cnmas/»  ||  graois  GD^LCHp  Caiusc/  j|  31  an  me 
ir||ad]  a  GDLCH  \\  32  paratnm  />*  'solus'  Lm  pararum  H  pararem 
p||33  insula  GD^LCH\\hmc  molesta  D»  et  honesta  ot  molesta  H 

XI  Ad  Furium  et  Aurelium  GLCHp  Ad  Fnrium  Aurelium  VIIII 
D II 3  penotrauit  GDLCHp  ||  3  Littus  LHp  \\  nt  G{Pt\i  ubi  DLCH 
[nbi  sscr,  ut  Pu]  lionge  ubi  litus  dp  \\  h  hircanos  DLH  \\  arabesque 

D^LCH  arabaesque  G  {ex  Ubri  V  arabesque /oc/um?)  arabasque 
</jp||6  Siue  (Sen  d^  sagas  (sagax  GCHd^  saccas  d^  D^LCHG  ||  «a. 
gittiferosue  GCHp[Lr] :  sagiptiferosque  D  sagtcti  feroaqueZr  ||  partos  D  || 
7  quae  GD^LCHp  qui  d  |j  septcmgeminis  C  septem  gemini  L^  ||  10 
ttisens  G  dp :  uidens  D^LCH  \\  monumenta  Hdp  \\  1 1  horribilcsque 
GD^L^C  horribilos  H  [PlLr]  horribU  L^  horribUes  et  dp  ||  ulti  <m  L 
II  13  fero  GLC  ferre  D^H  ferret  </  ||  14  tentarc  GHp  \\  15  nunciate 
G  numptiate  D  nuntiare  H^  \\  17  mechis  GDH  \\  19  itentidem  L\\ 
21  mecnm  C||speetet  <;||22  Cui  GLC  Cum  ^||cura  ZC||23Ultima 
H  Vltimus  d  ||  posquam  I>  ||  24  est  om  H 

XII  Ad  Matmcinum  Asinuni  (Asinium /'|PiJ)/'C///7  [P/].  idem 
6r,  sed  postea  G  uocabulis  Ad  Matrucinum  erasis  spatium  uersu  XI 
24  Tactus  —  est  a  G^  omisso  compleuiL  libro  D  tnire  cum  G  conuenit. 
neque  enim  interstitium^  quale  inter  duo  cantnna  seruari  sokt,  inler  XI 
et  Xll  adest  et  iuxta  XI  24  haec  sola  inscriptio  D^  Ad  Asinium  X 
inuenitur,  Matrncinnm  add  d\\l  Matrncine  GDLCHp  \\  finestra  Z>"  || 
2  ioco  G  sscr.  tX\  loco  G^  \\  3  negligcntiarttm  />'  ||  4  falsnm  D^LCHp 
salsum  G  sscr.  al*.  lalsom  G^  \\  5  Qnannis  /)  ||  6  polloni  Z>*  pollioni 
fratri  £f  II  10  endecasillabos  GD^  endccasyllabos  LCIJdp  \\  12  eztima- 
tione  GD^C\\  13  nemo  sinum  (sinunt  H)  GD'LCH  nemoHii  dp  \\  14 
sethaba  GLCH  SeUba  d  sataba  p  thessala  D^  \\  exhibcre  GD^LCII 
ez  niberis  dp  \\  15  Misserunt  G  (sed*  corr)  ||  numcri  GLO^  al\  muncri 
GH^  mg,  ||   16.  17  nerranius  (Verannius  p),  uerraniolum  D  \\  hoc  Hp 

II 17  Et  GDLCHp 

XIII  Ad  fabnllnm  {add  XI  D)  GLCHpD  \\  1  C^nnbis  L  Coena- 
bis  p  II  mihi  fubulle  L  \\  2  sit  D  \\  4  Coenam  Lp  \\  6  unquam  GD^CHp  \\ 
7  Coenabis  I^  ||  8  saculns  GHp  \\  aranarum  D^  \\  9  meos  L^d  \\  10  qui 
GC  sscr.  al'.  qnod  G^  quod  X>  ||  13  quom  p  \\  olfaties  L 

28» 
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XIIII  Ad  caluum  poctam  {add  XII  D)  GDHplPi]  Ad  caluum 
LC\\  1  Ke  6X^  Me  2>i  Ni  C/ir/ 1|  2  lacandisstme  ;?  ||  3  uaciniano  /.<- 
uaccinioQO  ^||  5  malis  GDLCH\\  6  dant  GD^LCH\\  %f^t  G\\  ac]  %oe 
/>*  est  p  II  0  si  illa  GD^L^CU  BuUa  Zi  sylla  (//9 1|  littcrator  LCUp  \\ 
10  mihi  DLCH  michi  (^  ||  14  Miaisti  GD^LCH\^  15  opimo  GD^  sscr. 
al'.  oplimo  (;>  II  16  Non  modo  D^  \\  hcc  Gp  haec  //  hic  d  ||  salse  G' 
sscr  ar.  false  G'  false  DLCHp  \\  aic  07n  //  sit  G,  quid  D^  scripserit 
incertuM,  am  rasura  et  correctio  d  sic  ductus  antiquiorea  paene  deleueriL 
prima  litlera  i  fuisse  mihiuiddxUuri  utrum  fit?  on  aim  Germeui,  s&tf  f| 
a*bibit  G  (fuit  ante  rcuuravi  d,  tU  Duehnero  uidebafur)  amabit  />■,  a/- 
si/allor  \\  17  luserit  G  b1\  luzerit  G^  luxurit  L  \\  18  Cur  Um  Gi/ 
Curtara  /^*  ||  scrinia  G^pdi  scrinea  G^  scrinoa  />^/C7/||  Cacaios]  so»ios 
/),  o  prius  in  rctsura  est;  contra  s  primum  itidan  in  rcaura  et  c^rreetori 
aitribuendum  esse  mininie  clarum  est:  nec  tamen  Lachmcuuium  manui primae 
cesioa /also  attribuisse  certo  adjirnuire  au«i/R  ||  equinos /T  |j  19  &uffcQam 
GC[Lr]  Suiferam  nam  //  SuIFcram  D'L  Suphcnura  ;>  |J  20  Hac  GLCH 
At  D^  II  21  habite  />»  ||  23  SccuU  GD^C  SaccuU  LH  ||  24- 2G  ^: 
supra  i*  1 — i?  /)♦  17 J 

XV  Ad  Aurelium  (o</d  XIII  D)  GDLCHp  \\  4  expectores  CH  || 

10  bonisque  GD^LCH\\  11  qua  Iwfte/  6^  (ubet  in  trium  litferarum  ra- 
sura)  qualibet  LCdp  qua  lubet  om  H  ||  ut  lubct  om  L»C[Pf\  ut  iabct 
(?/b  ut  (om  H)  Hbet  ///?  ||  13  Nunc  D^Hp  \\  prudcntcr  G  al'.  pudenter  G^ 

11  14  uecoris  D'i/»  ||  10  nostrorum  LCH\\  17  Ha  Cr*  Ah  (?b  At  /C 
Ah  DHp  [A  *<n  uetustissimis  libris*  Statiusy  sed  catuUianos   libros  kis 
uerbis  uix  significare  uoluit\  \\  tamen  G  al.  tum  6r'  ||  18  attrattis  LC  \\ 
19  percurrunt  d 

XVI  cum  carmine  praecedenti  sine  interstitio  coniunctum.  GD^LCH 
Ad  Aurelium  ct  Furium  dp  [Pi]  ||  1  Dedicabo  GD^H\\  irrumabor  C|| 
4  Quot  G^  Qui  dp  ||  molicuUi  G^  ||  7  tum]  tanicn  GLC^H  al\  tum 
6'>Cb  cum  p  II  8  aint  GDLCH  p  ||  9  pruria  D^H^  pruna  i/  ||  poasint 
XC||  12  que  GD^H  qui  LCdp  [quod  Xri>r]  ||  mUUa  G  ||  13  pataatis  dp 

II 14  Dedicabo  GD  DeUca  /T 

XVII  cttin  carmine  praeccdenti  in  D  coftaeret:  in  margine  d  ad- 
scripsit  haec  Ad  Coloniam  de  Amico.  in  G  inscriptio  deest,  signum 
tamen  quoddam  initium  carminis  noui  indicans  adesse  Du^nerus  adnotauit^ 
quod  rubricarum  pictor  neglegentia  praeterierit.  in  C  quoque  [et  /Y) 
interstitium  adest,  inscriptio  omissa,  Ad  Culoniam  L  Ad  qucndam 
^Doicum  H  Ad  Amieum  p  |J  1  Oculo  in  aque  GD^H  O  culoaia  quae  L 
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€U3  (0  Coloni»  quM  d^)  ||  ledere  GDLCHp  ||  3  poniieiab  LCH  || 
ftc  (&  i?)  Bulois  taniis  GDLCHp  [hinc  axnlms  tcribetulum  ^t.  rf^ 
XXXXVl  3]  II  irrcdiuiaia  (//?  in  rediuinis  LCH\\b  Sit  ZW  Sed  £^|| 
bonue  &  ex  <^  ||  6  rali  Bubaili  GLC\PI\  mU  sabsali  D^  sali  BubsciH 
C^H[Lr]  Mlii  ael  subsalii  <(p  |j  suecipiAnt  GDLCHp  \\  7  maximi  6m  C 
II  oulonia  L  \\  10  pudiceque  GD^LHp  pu  iceqne  C||  paludcB  GD^LCH 
II  12  est]  que  D^  \\  puer  Z)*  ||  14  Cui  locum  sit  GD^LC  Cui  sit  H 
Cui  iocnnda  ait  d  Qnoi  iocua  sit/>  ||  15  £t  XC:  Yt  GDHp  \\  tcncHo  D^ 
tonerulo  H  \\  edo  C/)/^:  hedo  C  hacdo  i^  ||  16  delicaniius  L  deli- 
gantitts  C||  17  libct  D  \\  pilis  p  \\  nni]  uim  Hp  \\  18  Nco  mo  GD^LCH 
II  10  Ibssas  /)  II  saperaU  GD^LCH  sopnraU  4»  ||  21  iste]  hic  D^  \\  nU 
Hpi  nihil  />IrC  nicbil  (?  ||  nihU]  nil  Hdp  \\  22  quid  sit  2>>  quicf  sit  G 
(d  m  uniW  latioris  Utterae  uel  duarvm  gracilium  rasura)  qui  scit  ^|| 
23  Nunc  oum  D^:  Nunc  cum  G  [Hunc  cum  ^sedecim  codices'  Handii 
qu.  caL  6]  Hunc  eum  C  Hunc  tnm  (cum  cP)  d^  et  d^  Hunc  quom  ;> 
Nunc  quem  //  Hunc  onim  L  \\  24  om  L^  ||  Si  potest  oUdum  GDL^p 
Si  potcsi  diduni  //  j|  25  delinquere  GDLCHp  \\  cocno  X  ||  26  Ferrea 
D^  Forcam  Hp  \\  mnUa  GC[LrRc'\  nuUa  Z<H 

XXI  Ad  Anrelium  (XIIII  add  D)  GLCHDp  ||  1  enrittonmi 
DLCH[Pt\  emricionnm  G  esnritionnmp  ||  2  quod  Z  ||  4  Dedicare 
O^  II 5  es  iocaris  />> :  exiocaris  GH[LrRc\  et  iocaris  LCdp  \\  6  HaereBS 
GDLCHp  II  experibns  GD^C^  cxperibis  G^C^Lp  experiebU  H  || 
8  prius  Lp  II  imiminatione  GD^LCH  immatione  />  ||  9  Atqne  ipsi 
GD^H[PI\  Atqne  id  si  LC  Atqni  si  </>  At  qnae  si  d^  \\  10  id  ipsnu 
/>MI  id  om  iril  exurire  GD^LCH  esnrive  c^  ||  11  Me  me  puer  GD^LCH 
Ncm^us  puer  p  Meus  puer  d  \\  siscire  H  scitire  />  ||  12  dcsinat  GD^ 
destinaft  H  deeinas  LC  \\  13  Nec  GDLH  \\  irruminatns  sum  GD^LCH 
irmminatns  d 

XXn  Ad  Varum  (XV  add  D)  GLCDp  [Ad  Vamm  poetam  PI\ 
Ad  uarum  laus  snfieni  poeUe  //  ||  1  nale  />*  ||  prope  Z*  ||  3  Idemqne 
G  sscr*  al\  itemque  G^  Idqne  D\\4  esse  ego  Gdp  [*sic  erat  in  Mqffki 
libro  et  in  meo'  Statius]i  ego  esse  D^LCH  \\  iUi  G^  mnm  6?«  H  miUa 
LCHp  II  5  sie]  sit  GHp  \\  palmisepto  GLC  palmi  septo  D^  palimiseto 
//  palinxesto  d  paUpsesto  p  ||  6  oarte  GLD  ||  noue  GLC  nouem  D^JS^ 
[noueque  Hc]  noni  cf  ||  7  nmbcUci  Hp  \\  membrane  GHLCp  menbrane 
/>  II 8  DetecU  GDLCHp  \\  pnnice  />>  ||  9  Nee  />  |j  tu]  tnm  <}  ||  11  nu- 
Ui  d  II  12  qnidqnid  H  quidem  p  \\  \Z  m  H  \\  tristins  GDLCHp  ||  14 
in  fiMeto  (conttfncftm  DH)  est  in  laccto  {coniutuUtm  DH)  GLCD^H 
ililiMsetns  (nt  &eetasp)  est  et  i|i  fii^eto  rure  dp  \\  15  poeaia  L  yeetn  Jff 
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II  16  ac]  ah  D^LH  ha  GC[Ijr]  \\  qnom  H^p  qiiem  W  \\  17  Umqae 
Cc(p:  tanquam  GD^L  tamquamir||  18  omnitD^  \\  qaicqiiamZ>«  ||  19—21 
tn  JiormH  moralium  auctoritatum  a,  1329  Veronae  teriptorum  L  LI  c^  3 
De  errore  haec  leguntur  Gatullas  ad  Va4.  Qae  no  i  aliqaa  re  (ui- 
dere  am)  Saflfvnu  possis  sous  caiq3  attributus  e  error.  8ed  non  ni- 
demus  mantice  qd'  in  tcrgo  eaU    cf,  proJegomenon  />.  JII\\2\  qaid  p 


XXIII  Ad  Furium  (XYI  add  D)  GLCHDp\\  \  Fari  dp\\em 

L^C  quoi  p  II  seruo  GCH  [^er^U  in  manu  scr^tis . .  serao'  ^AKuw] 

uoB  GWLp  II  archa  GDCH  ||  2  cinex  D^  ||  poat  cimex  uocabuUim  aoi- 

mal  postea  linea  tenuissima  ut  uidetur  deletum  inseruit  G  \\  nec  araaeiia 

i 
X II  4  Bylices  X>*  salicem  H^  \\  5  pulchrc  LCHp  polcruni  D^  \\  7  Kec  mi- 

rum  G^  et  b  Ne  mirum  ZCHNimirum  D^  ||  8  Pulchro  DLCHp]\eim' 

qaoquitis  D^  cum  quo  quitis   H  cum  quoquitis  i/V  quom  coquitisp 

II 0  minas  Z"C&  ||  10  iacta  G  fata  D'  facU  LCHdp  \\  12  Aut  qni 
G/>  •I.CZ/ II  corpora]  comuaZ/  C||  13  aridnm  magis  GD^LCH\\h9hc- 
ris  Z>i  habietis  C  abietis  L[P2\  ||  14  ezuritiono  Z>  esoritione  GLCHp 

II  15  sit]  si  GDL  \\  16  sndor  abcs^  G  (t  tn  ra6-uro)  ^nescio  an  priu9 
theMe/uerit*  i>ue6mTt»  ||  salua  Z>*  salina  £^11  17  Muceasae  (qae  dp) 
GDLCHp  II  pictuila  G^  I|  18  mnndiciem  Gp  mnndatiem  H\\  munditiorem 
L  mundationem  /7  ||  19  culus  G  sscr.  al*  auus  (peccatum  pro  a«as) 
G''  cuius  O  II  tibi  colus  I>  ||  21  et]  atque  D\Rc]  nel  if  ||  UbiUis  Z>«  || 
22  ta  om  H\\  si  tu  D  \\  feras  X«C  terras  ^  ||  23  posses  GDLCHp  \\ 
24  Nec  Z>>  Wtu'  Zm  ||  tna  GD^LCH  \\  comoda  Z>>i7  ||  26  Sez  ;> 
[P2]  II  sextercia  G^Z/  sextertia  DC  \\  27  satU  beatiis  GDLCHp 

XXI III  cum  carmine  praecedenti  cohacret  in  GD^LCH  Ad  Ami- 
cum  dp\\\  est  GD^LCH  \\  Inuentioram  H  lunenculoram  p  [|  2  modum 
.0»  II  quod  GC  (rf,  Lachmannum  ad  Lucr,  p,  156)  ||  4  delitias  (^  ||  Midae] 
mi  GD^LCH  mihi  dp  [mi  edcdisscs  PI\  \\  5  Quam  isti  dp  \\  qui  neqae 
G  qui  nec  LCH  cui  nec  GW  \\  neque  archa  GC  ncc  arca  (arcfaa  H) 
LH\\  8  est  ofli  Z  II  nec  C  ||  archa  GH  \\  9  Ilec  G  Htc  p:  Nec  D^ 
Hoc  XC/Ze/  [oi/ine«  Staiii]  \\  tna  Z»  ||  qna  Gp[Lr]i  [qnia  i2c]  qoam 
LCHd^  quem  <^  quidem  Z>t  ||  abiec  GLC:  abtice  Z>«Zr  obioe  p{Pf\ 
obiice  <i  ||  10  archam  GH 

XXV  Ad  Tallnm  (XVI  add  D)  GLCHDp  ||  1 . 4  ulle  GDLCHp  \\ 
1  cnnniculi  Z>>Z.  ||  2  mednlla  GDL^Cp  medula  H  \\  imnU  (?qP/Z>]: 
imulla  L  muU  /Z  nuIU  Z>i  inuU  dp  \\  moricilU  GDlX^p  mortolU  H  \\ 
aracoropo  G  al'  arancoso  G'  [aranoroso  al'  araneosQ  P/|  ||  6  Qo^^in  p  || 
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mulier  «lios  (m  G  in  UUera  o  roBura  quaedam  conspicua  esi)  G[LrRc^] 
gser,  al'.  Mei  uol  ftries  G^  mulier  ftues  DLCHp^  in  margine  •!'  arios 
JJ>  [^Sic  scripium  est  in  codice  ueiuatissimo  et  uenerando  ronuuute  6t&/io- 
thecae  monasterU  ilhid  com  diuft  roulier  monstrabat  in  auos  suos.  alibi 
est:  enm  dira  maris  hiems  ostendit  oscitantes'.  Perreius  apud  Spen' 
gelium  in  SeebodU  arehiuo  nouo  a.  1828  4,  94\  \\  ostendet  G^D^  \\  os^ci- 
tantes  G  (%  littera  erasa  esse  uidetur)  ||  6  paliom  />  ||  7  saethabnm 
G  sethabum  4p  [Lr  sethabam  Pf]  sathabum  D^LC  satabum  p  sacha- 
bum  H\\  cathagraphosque  GDI^  eathagraphisque  H\\  thinos  (7Ctinos 
D^  ihymos  L  tynnos  dp  thios  ^  ||  8  Inepteamq;  C  \\  tamqnam  D  || 
ania  p\\9  tnis  o  inguiiiibus  D^  tuis  ab  inguibus  ^ ||  1 1  Insula  GD^ 
LCp  Insicca  H  Insuta  d  \\  conscribilent  GLC  consoribent  D^  consi- 
billent  H  ||  12  aestiues  L  ostiues  C  \\  uelut  inimica  GD^LCp  uelut 
iaamicicia  H  \\  13  Deprehensa  GLCHp  ||  naui  D  ||  uesamiente  C 

XXVI  Ad  Forium  (XVUI  add  D)  GLCHDp  \\  1  nostra  GDLCHp 

II  hanstri  CH  \\  2  fauonii  GDLCH  \\  3  borreae  Z  ||  4  millia  G  \\  et] 
atque  X  11  5  oribilem  p 

XX  Vn  Ad  pincernam  (piccmam  L)  suum  (mHHXJX  addD)  GCHLDp 

II I  SinUter  D^  \\  phalemi  ;>  ||  2  Ingere  GDLCHp  ||  amariorem  H»^  \\ 
3  Posthumio  GCp  \\  4  Ebriose  (D^-sa  d)  acino  (accino  Hacinac  LC)GDp 
HLC\\b  Aut  £a||qttod  GDLCp  que  ^ljiubet  GD^LCHp  \\  Umphe 
GD  II  6  pcmities  Z>  ||  7  meros  D^  meus  ZC||  thionianns  GCD^  echioni- 
anns  H  tyonianns  p  antonianns  L 

XX VIII  Ad  Veranium  (Verrannm  D^  Verraninm  d  ueracaninm 
G  VeranniumXC)  et  FaboIIum  (addJX  D)  pDGLC  [Ad  Veranium  et 
Fabulnm  P/]  ||  2  Apti  H  \\  sarcinolis  CsacdnuIU  D*  ||  3  Verani  GDCpi 
Verrani  /TVeranni  X  ||  6  Et  qoidnam  GDCHpY% quid  nam  X  ||  in  tabuUis 
H  in  talibus  d\\9  Omnem  mi  GD^p  Omne  mi  ^  0  memini  XC  O  me 
mi  </  II  hac  X  ||  10  trahe  G  trhae  />>  ||  11  pari  G*df[Lr]:  param 
GD^LCHW  fiiisti  GD*  \\  12  Casnm  Z)>  Casns  X  ||  nerba  (?Z>XsC£r||  13 
Facti  DWp  II 14  tfobis  Gb  (nob.  G^)  sscr,  al.  nobis  G^  ||  15  opprobria 
romnli  Dp 

XXVim  In  Bomulum  cathamitnm  (XXI  add  D^)  GLCD^  Ad 
Bomnlom  eatamitum  (chattamittam  H)Hp  [Ad  Bomnlom  Pf\  In  Inlium 
Caesarem  if  ||  1  Fuis  2>>  ||  3  Nam  mnrram  (mnram  H)GD*Hp  Mam- 
mnram  C  Mannmurram  X  ||  4  Habeat  X  ||  cum  te  et  GLCHp  et  cnm 
te  D^  cnneta  et  <f  ||  brithaBia  D  britanU  Z2p  ||  5  uidebimns  p  ||  7  Per- 
•mbntanit  GD^LC  Snperambulanit  JET  ||  8  ant  ydoneus  (idoneus 
LCHp)  GD^LCHp  ant  dionens  d  ||  23. 24  in  Ubris  sunt  post  22  ||  23  urbis 
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GLCH^  urbes  p  ucrbin  DH^  ||  opulvBtiyninfic  GDHp  oppDlontiflMBtne 
LC[Pt\  II  13  Boetra  GLCHp  nefltra  Z»  ||  diflutiira  GD^LCOp  difiutate 
<f  II  14  comesot  G  quAin  OMet  f/  ||  15  alit  GLCHp  ait  Z><  an  </  ||  If. 
aa]  aui  If  ||poniin  ;» ||  elnatus  CH  ci/eatas  L^^fortasse  elcnatus  />: 
mtm  L^  an  L*  correxerit  incertum  ettt  ||  es  d\\  17  primiiin  GDLCJfy\\ 
lantiaala  G^  H  18  tereia  GH\\  19  liibera  tion  om  D,  ut  Lachnanmis  ad- 
notatiilj  sed  faUo  in  uersn  praecedenti  extreino  add  \\  Quae  d  ||  ait 
GD^LCHp  II  amiii  GD^H  ansi  C||  tbagus  G  ||  20  Huoc  GDLCp  H»c 
^ll  timet  GD^CUp  timent  X<f  ||  terra  et  dp  \\  brithaaiae  D^Hp  ||  21 
hic  dp:  hine  GD^LCH\\^  enncta  X 

XXX  Ad  Alpbenum  (Alhpennm  XXII  D)  GLCHDp  \\  l  Alphenc 
GDLCHp  II  immemor  d  \\  una  nimis  LH  una  mimis  p  ||  salso  ^  ||  2  ni- 
hU  DLCH  nichil  G  f|  duri  />>  ||  tuis  C  ||  3  lam  me]  me  om  dp  ||  me 
post  non  add  GLCH,  ante  non  Dp  \\  per  Odcm  />*  [|  4  Kec  GDLCp 
Hnec  ^ll  iinproba  Z)  ||  fallacium  p  \\  5  Quos  X^  ui  margine  \\  6  Okea 
GDLCH  Neu  p  ||  quod  X>i  ||  dico  6!/>«i:C7/dicQnt  <^  ||  qai  cui  ue  //|| 
7  tu  te  GDLCp  cam  to  JET  ||  uidebas  <//>  ||  me  om  GDLCHp  \\  8  Tu 
ducens  />>  ||  omnia  tuia  GDLCUp  ||  9  Idom  [Lr]dp\  Inde  GD'LCH\\ 
rethaiB  />'  rcthraid  <///  ||  ad  tua  D^p  \\  omnia  <»/>  /.'  nisifaUor  ||  10 
Tento  GDHp[PJ\  \\  ad  p  ||  aereaa  /.iCi//>  ||  11  ut  dii  GLCHp  «audu 
/)*  ni  faUor  r.arhmannns,  quid  suh  rasura  et  rorrectione  d  fuerit  uix 
certo  cognosci  poterit  \\  12  Quae  tu  C  ||  poeniteat  IJHp  \\  postremo  D^ 

XXXI  Ad  Bimiiura    (Syrmium  L  sirmionem  </)  insiilam  (XXITI 
add  D)  GLCHDp[Pl]\\  1  Pene  insularum  Gp  Bone  inaularum  XC|| 
Byrmio  C||2  Occello  D  \\  3  ncptimnns  DL  \\  4  libcnte  6'£C//||qiie 
om  dp  II  5  mihi  DLCHp  michi  G  \\  ipsi  dp  \\  crederis  G  (al*.  credens 
G^)D^H  II  thimiam  GD^LC  himUm  //  thynniam  dp  \\  bithin*OB  G  (i 

eroMi)  bithinbs  L^C^p  blthiBOB  H  \\  1  qui  solutus  ^  ||  beatuia  D  be«> 
tttB  H\\%  Quom  p  II  12  Solue  p  ||  13  Qaude  L  \\  uos  quoquo  I^ie 
(siriae  et  H  thnsce  d)  GLCD^pH\\  14  Ridcrc  ;>  ||  chachinnonim  DH 

XXXn  Ad  Ipsicillam  (XIIII  add  D)  GD  Ad  Ipsitiilan  C  Ad 
dipBieillum  /T  Ad  Ipsitilam  L[Pt]  Ad  IpsithilUm  p  \}  \  m^  H.  post 
mes  /tV^era  {»  6^  eraaa  videtur\\  ipsithila  GC  ipsythila  D  ipai  chil»// 
Iptiiila  Z  [IpBicilla  Dr]  IpsithiUa  p  ||  2  delitie  GDLH  \\  leporia  p  || 
3  tteridianum  XC  ||  4  Quod  si  p  ||  ft  libeat  ZC/T  ||  Ubeai  tibi  <^  ||  8 
fiiiaeieaea  G  AitaiiuiioneB  //||  U  paliumque  p 


XtXtri  1  -ZltSVI  15  l^ 

XXXni   dnn    carmiM  praeeedenti   eohaerti   GD^LCS^   Ad   Vi- 

bemirain  d\\S  dextera  p  ||  4  est  in  D^  ||  uoratiore  G  sscr,  al\  aola&tiore 

G^  uolantiore  1aCH[P1]  in  margine  aV  uoratiore  L^  uoratiorep  ||  5  Quot 

non  p  II  lioras  GD^CBp\\  7  sunt  bis  />•  ||  nates  />>  ||  8  potest  GDLCH 

)|a  le  GD^[Pf]  ad  se  £C!Er||  nendicare  GDHp[P£]  nindicare  LC 

XXXnn  Carmen  Diane  (XXV  add  D)  GLCHpD  \\  1  Dyane  G  \\ 
in  aede  d\\Z  om  GDLCHp  ||  5  0  Tiatona  LHp  \\  7  delyam  G  ||  8  De- 
posuit  GDLCHp  \\  9  dominam  D^  ||  10  uiuentium  ir||  11  Salicumqne  IT 
1]  reconditum  H*  ||  12  om  O  ||  Omnium  (Z^Omniumque  L^  Amniumque 
d)  iBonantiam  (sonantum  H)  GDLCHp  \\  14  purrperis  J7  ||  15  notho 
es  G  al'  noto  es  G^  noto  es  (est  D^)  D^Hp  nocte  es  d\\  17  men»trua 
GDLCHp\\2l  Scis  quecunque  tibi  placcnt  G  al'  Sie  quocunque  tibi 
placet  (r*  Scia  qnaecunqno  2)'X.C/r  placent  XC&'[|  22  Romulique]  qne 
romnK  L  romuliorum  i7  ||  23  Aniique  GD^LCH  Antiquam  d^  Be- 
mulique  d^  \\  solitas  es  L 

XXXV  Ad  Cecilium.  lubet  libello  loqui  G  Ad  celum  iabet  libello 
loqni  XXVI  D  Ad  Cecilium  iubet  libellum  loqui  Hp[PI\  Ad  libeilum 
Buum  de  cioilio  (cec.  C)  LC  \\  2  papire  GDLHp  \\  3  Venim  C^  \\  4  menia 
G^Dp  (meniam  G^ )  ||  littus  LHp  \\  8  Qunnnia  p  \\  milliea  GL  \\  10  ini- 

tiens  H  iniiciens  DL  ||  1 1  nunc  mihi  si  LH  mihi  nunc  si  C  \\  nunciantur 
Gp  II  12  impotentem  GLCH  inpot«>ntem  D^  inpotenti  d  impotente  p  || 
amorem  G  (jnde  *  corr  amore)  CH  amorom  lA  et^  ||  13  elegit  (le^tp) 
indotatam  GDLCHp  \\  14  Dindimi  (?i)ZJ5r||  dominam  illo  miseUi  D^\\\^ 
saphyca68aphica/>X^||  l7es<i||  1 8 cecilia 6^Z) «XCfi^  ||  imhoata G^LCfiT 

XXXVI  Ad  Lnsieacatam  (Lusi  Cacatam  p  Lusieatatum  B)  GLpH 
Ad  Lusieatam  C,  inscr^ftioneM  om  D  [Pl]  seruato  tamen  inierttiHo\\ 
l.  20  Annnale  (1  Annale  H)  sno  lusi  caoata  (lusicacata  LC  lusieata 
i><  1  Ivsi  Ucata  20  uissicau  H)  GLCpD^H  \\  caru  GDL  \\  4  tibi  p  \\ 
6  Dedissemque  GDLCHp  \\  6  pessimique  Ca  ||  7  datora  D^[Itc]\\^ 
mstilanda  GD^LC  ustillanda  H  usculanda  p  \\  liguis  p  ||  9  haec  if  ||  10 
M  ditfis  (diis  L)  GDHLC  \\  U  trcata  D^  ceruu  J7 1|  pnnto  G  \\  12 
adalinm  G  al'  ydalium  (?*  td  alium  D  \\  utriosque  GD^  secr,  aL  urt- 
osqne  G^  niitos^ne  £?||apertos  GDLCHp\\  13  ancfaona  Dlr  ||  gnidnrii- 
qne  (que  om  p)  GDLCHp  \\  harundinosum  Z>ip  amndinosam  R  \\  14 
OoKsqne  (que  xm  L  Oollisqne  p)  amathnnU  (amatonta  D  ahnathonU 
E)  qneqne  alooi  (et  alcos  p  aieos  H  alios  D^  alcos  d^  in  nuuiyine 
Akwi  i)  OLCD^>  II 16  daraohinm  GLCD^  dnraohenitt  S  dyntchhrin 
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4»  II  hadrie  GCHp  \\  17  inlepidum  JD*  (Lm)  \\  19  ""niris  ii.  e/ 

itaque  ColoHus  et  Mintumus*  Lm*:  tnris  GL  titris  D^  thnris  Cfl^U 

iiificecianim  G  j|  20  qT.  1 


XXXVII  Ad  eontnbernalos  (add  snos  X)  GHCpLd.  inde  ab 
mine  XXXVI  tn  Ubro  D  et  inscriptiones  miniataej  quas  prima 
pinxii,  et  mameri  carminum  singulorum  ab  eadem  adscripti  desinunt.  Utterae 
tamen  initiales  colore  caeruleo  pictae  per  totum  librumy  guotiescungm 
interstitio  quodam  interiecto  initium  carminis  nout  indicatur^  reperiunim; 
titulos  ab  carmine  inde  XXXVII  omissos  (de  XXXVI  uide  ad  h.  c.) 
d  plerumque  suppleuit  ubicumque  nihil  de  inscriptiowdnis  Ubri  datam 
adnotauiy  ibi  Htulus  deest  \\  1  Falliix  H[Dr]  ||  2  A  pa^eAtis  G  ('1 
Uttera  erasa*  Duebnerus)  A  pileatiB  DLCp  ApplicatiB  II\\  noii  a  GDLCHp 

II  3  mentuU  X  ||  5  Confutere  GLCH  Confuture  I>*  Confutuire  p  \\ 
hyreos  GLC\\  6  continentur  p  ||  9  At  qui  L  Atqne  D^H\\  nan^ue  Lp 
nam  D'  ||  10  sopionibus  GLC  Bcorpionibus  Z>*  ||  11  nam  me  GDLC^ 

II  que  6  L^  \\  13  qua  om  L^\\  sunt  mihi  p  \\  14  isthic  L  ||  15  quidem  id 
dignum  est  ;>  ||  16  feminarii  H  semitauri  €^  \\  mechi  GD  \\  post  wersum 
16  tn  GDLCHp  interstitium  est^  quale  nouo  carmine  indpiente  seruari 
solety  uerbis  'Ad  Egnatium  expletim,  ab  iUo  autem  uersu  iw- 
que  ad  XXXVIUI  21  nuUum  interstiUum  nuUaque  inscriptio  in  Ubris 
reperitury  sed  omnes  uersus  continuo  exaraii  sunt  ||  17  une  G  sscr.  al' 
uno  G^  II  decapilatis  CHp  ||  18  Cunniculosae  L  Cunniculos  e  D^  Cuni- 
oulosae  d*  Celtiberosae  d^  ||  celtiberi  GH  oeltiber  D^  celtiberi  ae  C* 
celtibere  Cb  ||  20  deus  Dm 

XXXVUI  C/.  ad  XXXVII 16  \\  1  Male  est  si  camifici  GDLCHp 
II  2  Male  si  me  GD^  Male  est  st  me  LCHdp  \\  est  om  GDLCHp  \\  3 
magis  ac  magis  dp  \\  oras  Z)'  ||  7  Palum  />*  ||  libet  LC  \\  8  Maestoa  p 
Moestus  J7||  lachrymis  Lp  lacrymis  jQTlJ    symonideis  GD 

XXXVnil  Cf.  ad  XXXVII  16.  ad  marginem  (nam  interstititim 
nuUum  adest)  d  adscripsit  Epigramma  ||  1  Egnatiusque  (quod  osi)p|| 
2  sei  [Lr]:  sed  H[P1  Ubri  uossiani]  seu  GDLCp  \\  3  Snbsellum  GD^LC 
Subselium  H\\  cnm  excitat  (recitat  L)  orator  GDCHpL  \\  fietun  p  || 
4b  et  5omD  [^.^  om  Dr]  \\  4  si  (seu  p)  ad  {om  p)  pii  (impii  C\LrRc] 
impium  L;  al'  impii  (r^  in  margine)  regum  (regnum  p[Lr]  rognm  LC) 
filii  G  [PlIicLr]  LCp :  loco  horttm  uocabuhrum  in  H  haec  extant  qnie- 
quid  est,  ubicumque  est  ex  uersu  sexto  sumpta  \\  5  quom  p  ||  7  Quodeom- 
que  H  Quocnnque  L || hinc  D^  \\  S  ut  del  d  om  p\\  9  monendQm  esl 
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QDLCHp  II 11  pareus  GDLCp  partas  ^||  12  lanumnus  C[Pl]i  kmi- 
uinus  G[Lr\  lanuinus  D  lanninua  L  lanuunus  H  lauinina  p  \\  acer  dp 
[Pt\  II  13  ut  Dpi  aut  GLCH\\  14  libet  dp  iubet  H\\  pariter  Hp[Lr]  \\ 
15  Tamen  GCL^p:  Tam  D^L^H  Tanftum  cf^  ||  17  es  om  GDLCHp  \\ 
18  Quoquid  quisquam  p  ||  minsit  Z)^  ||  hoc  solet  sibi  inane  f?  ||  19  ru- 
■am  GD^CHp  nifam  Ld\\  20  ezpolitW  G  \\  deus  p  \\  21  lotus  GLCdp 
locus  i>^  lotam  iT 

XXXX  Ad  Rauidum  GLCHdp  \\  1  malla  L  \\  inuide  D^  ||  3  Quid 
pllauocatus  G^CH  \\  5  perueniamus  in   (om  p  non  H)  GDLCHp\\ 
6  Quisqois  qnalibet  p  ||  8  poema  GHL^  al'  poena  G^  ponna  X.*  pena  D 

XXXXf  cohaeret  m  GDLCHip  cum  cttrmiM  prctecedenti.  neque  m 
GD^LCH  ititerstitium  et  jpo/uiiii  ulhan,  quo  carmina  finiri  nouaque  in- 
dpere  indiretur,  ante  XXXXVUI  6  inuenitur  \\\  A  me  an  a  (illa  dp) 
GDHp  Amoena  agme  X*C||  defutura  LCHp  \\  2  niillia  G  \\  proposcit 
i>  II  3  turpidulo  dp\\6  puelle  GD^Hp  \\  6  oonuocare  G[Lr]B^  con- 
uacate  C||  7  rogare  D^^HW  8  olet  XCjj  et  (haec  dp)  imaginosum  (yma- 
ginosum  G  immaginosum  D)  GDLCHp 

XXXXII  if»  ad  carmen  praeeedens  \\  1  Adest  2>*  ||  endechasiUabt 
G  ende  easillabi  D^  endecasyllabi  LCd  en  decchasylabi  H  endecas- 
syliabi  p  ||  2  quoquot  <^  ||  8  Locum  G  escr,  al'  ioeum  G^  Totum  p  || 
mecha  GDH\\  4  En  p  ||  nostra  d  \\  redituram  LH\\  6  Prosequamur  DH 
II  7  iIlap[Zr]:  illam  GDLCH\\B  mirmice  G^DiClT  myrmice  dp  miri- 
niee  L  ||  9  catulli  GLCHd  \\  U  Mecba  GD  \\  12  om  D^H  mecha  Gd 
m^ha  L  \\  13  olidum  dp  \\  14  potes  G  \\  15  tamen  satis  hoc  CH[LrRc] 
satis  tamen  hoe  ^  ||  16  al^iud  G  (^littera  alta  et  gracilis  erasa)  \\  17 
Ferre  o  LH  Ferre  o  G  {Duebnerus  adnotat  litteram  o  et  Utteram  e 
uocabuli  sequentis  canis  in  rantra  esse)  Ferrem  o  D^  {nisi  fallor)  \\ 
18  Condamante  p  II  iterum  6u  X||I9.  20  Meeha  G\\20  om  H\\2l 
nihU  DLCH  uichU  G  \\  ni/***  G^  (nichil  G  tcripserat)  nil  D  \\  22  no- 
bU  GDLCHp 

XXXXIII  ^.  ad  carmen  XXXXL  De  amica  Formiani  ^  ||  8 
[Os  edum  LrJRc]  \\  insipiens  dp  \\  insapien^  atque  G^  (s  atque  in  rasura) 
sine  dubio  G  et  scripserat 

XXXXim  ^.  ad  carmen  XXXXL  Ad  fundum  Jjp  ||  1.  2.  5  tyb. 
p  II  2  Kon  p  II  autumafc  L  \\  cu  quibus  G^  \\  3  est  corcU  I>  ||  4  sabini 
D II  pignoris  GH[P1]  pignioris  />*  pigniore  d  W^b  seu  nerius  Z>  ||  7 
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•liamqae  pectore  expnUiu  sim  (sam  Dp)  GLCHjpp  \\  8  imereiili  GL 
immerenti  p  \\  mens  aeriar  (uertetar  H)  GLCS  mens  airtas  />>  aere- 
tar  mens  dp\\9  coenas  L  \\  10  sext  p  \\  conuiaa  G  (%m  rcwura  Uueranm 
duanm),  oonoiaii  i>*  [conaiuis  Rc]  ||  1 1  minantiam  GDLCL^  [Oretioae 
minantiom  potitorem  Pi]  ||  petitorom  D^LC  petitonon  G  (n  m  ratum 
titterae  ut  uidetur  e)  petiaram  Hperitorom  dp  \\  13  grauido  GDH[Pl\i 
graaedo  LCp  \\  14  insinum  tuam  D  \\  16  ocioqae  GDCJ^  ocio  Z|| 
18  nepharia  DQft  \\  19  Sestire  (d  Sistire  D^  Sextirep)  eepso  qai  (si  D) 
GDLCp  Sentire  oeaso  qui  ^T  ||  20  mihi  DLCE^  michi  G  \\  Uli  ;i  U 
•ectio  GH  [sertio  Xr]  septio  D^LC  seztie  p  U  poet  20  m  p  mfervtKCnaR  «< 
•R«cr^<>o  De  Septimio.    idem  adearipeU  ni  mdr^uie  wxta  wermtm  21  d  || 
21  Qui*  G^  (tti<fe<ur  prttM  fuUse  Qoif)  ||  legit  GDLCHp 


XXXXV  gr.  a<l  carm«n  XXXXl  et  ad  XXXXim  20  et  21  ^  1 
Acmen  (r^Zr  Bcy,  Ac  men  Z>'  At  men  H  Agmen  LCd  Ac  menM- 
nit  p  II  •eptimos  GD^LHp  \\  2  ac  me  D^Hp[LrEc\  agme  ZGtf  ||  3  peiv 
diti  G[Lr]  II  amare  GDLCHp  ||  6  potest  GDLCHp  \\  6  roeta  £f  coste 
/)  II  8  amore  D*  ||  fliniztra  D  siniBter  iT  ||  9  approbatione  GDLCE^  H 

10  Ad  banc  me  GD^LCHp  At  agme  <f  ||  [reflecteria  Zrj  ||  12  lUoe  Z>« 

11  saniata  QDH[PI]  \\  13  fleptinuUe  G  septi  nnll^  H  [sepiinueUe  Zr] 
BoptimoUe  XC  septimille  D  septimias  ille  p  \\  14  ati»  G'  ||  17  ainistraail 
ante  GH[LrRc]  \\  18  Dextram  (;X>iZ:>C£r|^atrenait  DH\\  appTObatieiM 
Edp  II  19  Hanc  i7||  ab  del  d  \\  mySiWo  XH  hospitio  p  ||  21  Ynam  dp  \\ 
aeptinnius  D  septanios  H  eeptimias  Lp  ||  agmen  GLCHpd  ac  menem 
/>i  II  22  syriasque  GD  ||  britbaniaaqae  D  bryttaniamqae  J7  ||  23  <Yt 
non  in  D^'  Lachmannuey  sed  lectif>  inoerta^  Utterae  partim  adraeae^  par' 
tim  eraaae  \\  septinio  H  septimo  C||  ac  me  D^J^  agme  LCd\\  24  de- 
litias  GDLH  \\  Ubidinieqae  GDH:!:  Ubidinesque  LHdp  \\  26  anipiea* 
oiorem  D 


XXXXVI  ^.  ad  carmen  XXXXL  d  paragrapkum  quam  w>camlt 
adpinxit  ut  sequentia  separanda  esse  a  praeeedentihus  tfu&'oare<||  1  aere 
(uero  jo)  geUdog  GD^LCHp  uer  en  geUdos  d  \\  reiers  L  referre  H\\ 
2  leruor  Cb  ||  3  locundus  LCpd  \\  aureis  GC^H[LrPI]i  auria  DLO>p  y 
4  Liquantur  i>  ||  frigii  GD  phrigii  LH  ^  5  Niceeque  GD^  Niceaeqae 
Ld  Nicte  H  \\  ruber  GDLCp  rubero  H  \\  estuore  G  eata  ore  !>*  ea- 
tuere  H  aestaose  c^  ||  6  asyae  6^  ||  7  preterpidans  ^Tpraetcepitans  jD> 
II  9  cetns  D^LH\\  10  quo  GCfi^que  L  [qaoqae  Zr]  ||  11  Diueree  a«rie 
aie  GD^  Diuersae  joarie  aiae  p 


ZZXXYQ  1  -  U  11  Itt 

ZXXXVII  rf,  od  cannm  XXXXJ.  dpan^wvphm  adtmimt  }i  % 
Porti  dp  II  3  nKra  molo  H  iientimiolo  L  ||  4  propoimii  QDLCJ^  \\b 
conniua  Hp  \\  lante  D 

XXXXVIII  rf,  ad  earmpi  XXXXL    d  patagraphum  ad9sr^it\\ 
1  tno  LC\\  luuenti  d^:  innenti  GD^L  mnenti  Cninenti  d^  nineati  ^|^ 
8  millia  (r  ||  4  Nee  nunquam  ([nnmqnam  Lrltc^'})  CH[LrBc^]^  \\  inde 
oorsator  G  [inde  eor  sate  Pl]  inde  cor  (tot  Z)<)  latnr  LCHD^  inde 
satur  cor  etfc  futnnim  «^  ||  5  arridia  D  ||  6  8i<  G,  %  in  rcu,  duarum 
trhtmite  Utterarum  scr^ia  e$t 


XXXXVim  Ad  •  11 .  Tnllinm  L  Ad  Tnltinm  C  Ad  Ckcrantm  G 
(cum  CieeraBem  in  raMura  H  non  mmia  sed  atramenta  exarcttum  sitf 
pruts  /ere  eadem  quae  LC  habent  in  G  guoque  Juisse  adparet )  Ad 
Marenm  Tullinm  Gieeronem  Hdjp{Pt]  \\  1  FFMrarca  m  ^ffistuia  a,  1S47 
ad  Colam  di  lUenzi  scripta  'Eloqnio  Ciceronem  (te  dicnnt),  ad  qnem 
CatnlluB  VeronensiB  ait  'DiHertiasime  Somuli  nepotnm'  (rf.  HeysU  edL 
p.  281)  II  2  Quod  D^  \\  quot  LC  ||  ftiere  GD  {Lm/alUt)  p:   fnerunt 

.0. 

XCif||maroe  ^  (]  7  patronnm  GC[LrEc]  patronr  X> 

L  Ad  Lncininm  G  Ad  Licinium  LC[P£}^  Ad  Lioiroum  ^f^  U  1 
Incini  D'  jj  ocaosi  (ocioso  H«)  GDLH^p  \{  2  tabnUs  D^  \\  5  iUo  H  \\  7 
abiit  GDLCH\\  8  Incini  D^  lacini  GC  [laceni  Pl]  lacenii  ^  |1  &oeti 
(facti  H)  tuique  GD^LCH  ||  9  me  om  LCH  \\  10  aomnoe  GDCH\\ 
regeret  «^   ||    12  Versaretnr  GD^LCH  jj   cnpidns  LC  \\  13  simnlqne 
ut  omnem  GD^  al'.  eaaem  G>  ||  14  Ad  GD^LC  Atqne  H  \\  menbra  D  \\ 
16  iucunde  p  ||  18  Hnnc  p  \\  audiet  H  ||  eane  ais]  cauoria  GDKIPI] 
caneris  L  cantuB  H  oauea^  4^  II  19  wub  p  caneas  H  \\  ooello  GDLC 
Hp  II  '20  penas  GD  ponas  C  p^nas  p  \\  nemecais  G  ne  messis  H[LrBc] 
ne  nemesis  Z>>  |t  vepona*  L^CH[Lr]  \\  21  nehemene  GDLC^p 

LI  Ad  LesbiaQ  GLCHp  U  1  lUe^M!^  G  {post  Dle  «mh  jn» «  mi 
tres  Utterae  erasae:  Jitity  quod  adhuc  a^^paret^  mielii)  lUe  miki  LCH\^ 
impar  GD^LCH  \\  3  auersus  />  ||  4  SpenM  G,  Utterae  incUnatm  in 
rasura  quiuque  sexue  Utterapan  sunt  seriptae  \\  5  qnod^  LCpGy  sed  w 
G  ex  que^  quod  DH  kabent,  correctum  \\  6  Ehripit  />  ||  7  snpi^mi  Ger- 
manensis  Uber  (e  Uttera  uidetur  anie  mi  erasa)  inporni  H  snperema 
d  snprema  f>  ||  8  interstitium  nuUum  m  GDLCH  *hk  codice  anti^no 
ei  maiiiiscripto  aderat  foneatra  loco  nersna  adonU'  AGutuituis  Vo0« 
locuta  d  II  10  Flamina  GCH  Flaina  DL  \\  demanot  G  doBumi 
H  II   U  Tintinapi  GL^[Bc]:   Intinat  H  Tintimfc  i^C  TintiwmBt 
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D^  TtBDiant  d\\  g«miiia  GDLCHp  ||  12  Limina  GL^C\\  13. 15  Odnn 
14  Oeio  GDLHp  \\  18  eatnili  GD^LCH\\  16  Oeium  regea  ^ 

hH  In  Nonium  GLCHp  \\   1.  4  mori  GDLCH  \\  2  earruU  L  \\ 
aoniafl  GCHdplLr'^  nouDS  L  neiiia«  Z>*  ||  3  perierat  GfXr] :    peieni 
DLCHp  I)  oacimoB  GL^H^PlLr]  uicinius  iT* 

LIII  CMii  carmMt  praecedenti  cohaeret  GDLCIfy  ||  1  e]  ei  GD 
LCHp  II  2  aMbiaoa  G[P1]L'CH  \\  3  Mcos  GD^LCHp  \\  crimioa  G 
(mct.  al'.  earmina  G^)  LCHd:  carmina  D^p  ||  aaluos  p  sales  d*  ealaoa 
<l*  II  4  post  hunc  uersum  m  GLCHp  intersiitium  est,  in  quo  haee  meeryfth 
Ugitur  De  octonia  (othonia  LCHp)  eapite.  m  D  item  vnUretitimm^  quod 
d  hie  uerbie  expleuit  Coniangilur  eum  euperiori  De  Otkenia  oapite  ||  6 
salaputiam  d*  uel^:  saii^antiam  GD^LCp  [salappoeiam  Pf]  ifaUpatiam 
H  lalieippiom  l  aalipontium  m  margine  d^  ||  deiertam  GLCHdp 

LIIII  cum  uersu  proxime  praecedenti  cohaeret  GDLCHp  \\  1  Otoais 
G  Octonis  D[P1]  \\  oppido  O ;  oppido  est  LC*^  opido  est  GD 
[P1P2]  {sed  in  G  p  in  rasura  scriptum:  /uit  enim  prius  oppido  est)  |j 
post  1  m  GD^LCHp  uersus  L  1$  et  17  Hoe  ioeande  (ioeundo  H  koe 
dltero  loco)  tibi  poema  feci  Ez  quo  perspiceres  meom  dolorem  repetiH 
sunt:  d  adscripsit  Vacat.  in  Ubro  germanensi  hi  uersus  suo  loco  positi 
tn  summa  schedae  uel  /olU  duodeami  pagina  uersa  scripti  sunt^  iterttm 
/also  exarati  in  summa  schedae  tertiae  decim<u  pagvna  recta  conparent 
II  2  Et  eri  G  Et  heri  GW^LCHp  Bt  en  d  \\  rostice  GDLCHp  |j  3 
Soetile  p  \\  perditum  D^  perdieom  c^  ||  4  deeplicere  D^  despicere  H  \\ 
6  sufficio  GDLCp  offitio  H  \\  seniore  eoeto  G^Lr^dp  seniore  copto 
GW^LCH[PI\  11  post  6  interstitiMm  et  inscr^tio  In  (Ad  H)  Camoriom 
GLCHp  Ad  Cesarem  ol  Cameriom  d 

LV  cton  uersibus  duobus  proxime  praooedemtSms  eohaeret  GD^LCH 
p,  d  paragraphum  adscripsit  \\  1  Oro  d  \\  Oro  si  tibi  forte  p  \\  molestoa 
es  GDLCH  ||  2  Demonstres  LHp  \\  3  qoesiaimos  eampo  d  \\  in  miaore 
GDLCH II  Te  qoaesioimos  in  minore  campo  />  ||  4  Te  id  (in  sscr.  G^ 
eirco  G\\l  prehendi  GLCHdp  perdidi  D^  \\  8  serena  GCH[Lr]  sereno 
dp\\9  A  ( Ah  D 1)  uelte  (uelite  H  uellite  />')  GLCHD^  AaelUte  ^p  || 
1 1  Quendam  GD^L^CHp  ||  reduce  Dp  \\  pooUam  om  libri  \\  12  £n  [LrPl] 
p:  Hem  GD  Et  LCH\\  heo  G[Pr]  haec  LCHdp  hic  D^  \\  in  uirosis  D^ 
II  13  fere  p  \\  herculis  dp  \\  Ubor  /)>  ||  14  te  in  libn  ||  al'  fiiusta  Xb  || 
23—82  secuntur  post  LVin,  quocum  carmine  sine  interstitio  a^aeremt 
(d  iuxta  u.  23  §  adscripsit),  GDLCHp  \\  23  fingat  D^  ||  23.  24.  26.  26 
sie  Ubri  \\  26  primipesue  (mct.  al'  pinnipesoe  G^)  GLCH  pennipesqoe 


LTa6-LX6  191 

/>i  penniferqii^  d  pemuferae  />  ||  24  ferai  D  ||  36  uineM  LCE[PI]  || 
27  hae  om  L  ||  plumipedas  6r  plumidM  L^  plumipedes  D^  \\  29 
iuDotOB  GLCp  uinctoe  i>j^P/]  ||  31  proBsos  H  peraeus  f>  ||  32  mihi 
DLCp  udchi  G  omH\\  16  edee  C«  ||  16  hoe  commitie  GD^  hoc  commite 
Isd  hoc  comitte  C  hoc  eomittet  H  [hoc  oomiter  Lr]  oomite  hoc  p  \\ 
crede  G  sscr,  al'.  erude  G*  [erude  !>]  ede  4>  ||  lucet  GD^H  licet 
XC  Uoenter  dp  \\  17  Nunc  GD^LCHp  \\  laeteole  6  ||  18  tenena  GD^ 
Cti[Dr]  II  19  Fluctus  L  'soUts'  Lm  \\  proicies  Cp  \\  20  loquela  DHp  \\  22 
Tu  p  II  ae(Mcr.  no  (?')Btri  G  nostri  Z^ZCiTp  ||  sU  GD^LCH  Bies  (i;^ 

LVI  Ad  Catonem  GCHdp  Ad  Catoncnem  X  ||  2  ehachinno  GD 
cachino  L  ehacinno  Hp  \\  6  Deprondi  G:  DeprehenJi  DLCHp  ||  popu- 
Inm  GLCD^Hp  romulum  <i  ||  6  Trnfantem  D^  Crissantem  dp  \\  ego 
hune  Z>>  ||  dyone  GD  (dione  LCHp)  \\  7  Pro  tolo  G^  Pro  t«lo  L  Pro 
ieleo  H II  rigido  meo  D^  ^solua'  Lm 

LYII  cnm  carmme  praeeedenti  cohaeret  GDLCHp  \\  1  Pulei*re  G 
Pulchre  Z>XC£;p  ||  cynedis  H  (cinedU  6^/)Z)  ||  2  (Mamurre  L)  Map- 
mure  Hd  Murmnre  D^  ||  paticoque  Hp  patico  2>  (adtf  que  <0  ||  3  ma- 
iulae  p  II  parU  GDLCH\\  uiriaqne  L^  \\  4  latera  <^  ||  6  nece  lueninr 
GDLCHp  II 6  gemeli  ^||  utrisque  p  \\  7  lecto  H\\  eruditulli  Z  ||  8  hic] 
expunxU  d  bene  ^T  ||  9  socii  (sotii  H)  ei  GDLCHp  \\  puellarnm  d  \\ 

10  Pnlcre  GD\  Pulchre  LCHp  \\  10  eynedU  HD  (cinedU  GL) 

Lym  am  carmine  praecedenti  cohaeret  GDLCH,  Ad  Caelinm 
<^  II  1  uestra  6^XC£r||  4  quadruuiU  G\\  6  magna  admiremini  GD^LC 
Hp  magnanimos  remi  d\\poii  6  eeamtur  LV23—32  GDLCHjf>  (^. 
ad  LV  2S) 

Lyim  In  Ruftim  GLCDp  In  Bnffnm  £r||  1  rufa  ruftim  GDLCp 
niffa  rnfium  H[PI\  \\  [fellat  Lr]:  fallai  GDLCH[PI]p  \\  2  sepulchreiU 
D^LCH  sepnlebrU  ci^  ||  3  ipsis  L  ^eohu'  Lm  \\  eoenam  /4^  ||  4  Quom  p 

11  deuolnio  dp  ||  6  Ab  GCH[Lr]:  Abe  X  A  Z^  ||  tonderoiur  Hdp 

hX.  cum  carmine  praeeedenti  cokaeret  GDLCHp  Ad  Lesbiam  d 
m  margine  ||  1  Nnnc  Hp  \\  libisinU  GDH  libjsinis  LC  libyssinis  dp  || 
2  silla  G[Pf]  sylU  D^H\\  3  dnra  X  {uobntne  diraf)  ||  ac  terra  H  an 
ierra  D^  ||  4  suppliciU  GD^H[i>I]p  ||  6  Contepiam  G  Contentam  D* 
[Conteeiam  Lr]  Contemptum  L  \\  animis  GCH[PlLr]  animi  L  ah 
nimU  />'  II  Contempiam  animi  haberes  fero  corde  ^ 


IXI  EfritlMl*miiim  Itnie  (IuUm  dp  laifadie  B)  et  UwM  (nufii 

B)  GCSdp  [fipiUlMDiiun  «umoti  de  NtpeiidibM  folie  ei  Mdit  Pl] 

imcriptionem  em  L  mla-sikio  tam^  semmto  ||   1  eliconei  GD^I/J  heli- 

eeaei  Hd  (|  4  «<  6  Virgittem  o  hymenee  lijinen  [5]  O  bymenee  hj- 

tnen  QD^  {sed  HHera  h  ^vaier  ondssa)    Virginem  o  liTmensee  [5] 

Hymen  e  bymenaee  hjmen  LCEdp  {|  7  emnTiei  GD^LCH  tanMd  dp 

II 6  Fbmenm  GDLHp  ||  10  Lnthenm  p  Lueten  ^  ||  11  faylnri  GHl 

12  eentineM  GH^LrRc^^  eoneinee  p  [{  13  tinnois  G  (Itk  in  r^sttra  2t^ 

terartim  trkm,  qyarum  prima  i/»t)  InmuU  D*L  trMBn]a^||  16  Nao- 

que  Lp  II  iunia   G[Xri2c  Hn  omnibus  /ere  mamuscriptis  non  lulia,  sed 

lunia'    iSftKu»]    uinia   I>>C  Viniam  L  [uinea  /V]  iulia  B{PI\ip\\ 

malKo  (?2>XQ>  malto  ^[P/|    ||    17  jdalinm  2>b  (]   18  frigiam  GD' 

frjginm  d  phriginm  LH  \\  22  Mirtua  GD  \\  aeya  G^  aelia  </||  23  ht- 

madrladee  G  amadriadee  D^LH  |(  24  Ludrienm  GL  (ri  m  roftfra)  CH 

II  roseido  XCffdfp  ||  25  in  humore  cfp  H  26  adyttam  Z  ||  27  teepie  GLB 

II  29  Nimpha  G^^D^  \\  31  Ad  dp  \\  deomum  D^  ||  32  ConiugiisZ)  ||Sd 

reuineens  GD^LCH\\  34  tenerm  C«  ||  edera  (?  ||  hae  et  hae  ^?')!  88  no- 

dnm  GLCHp  \\  39  Dicite  o  hymen  hymene^  hymen  ^||  40  om  DI/>* 

0  hymenee  hymenee  hymen  Gp[PlLr^  *e«  hymen§  hymen  C*  w 

fNorfme    (^Vferam   unam  [?]    a  hihUopego  praecidendo   demptam  este 

Duebnerus  ait)  0  hymene^  hymen  H  ||  41  libentins  D^H  \\  43  adymn 

£  II 44  Dii  XI  ||  bonae]  bene  D^  \\  4%  et  47  eet  ama-  |  tis]  amatu  | 

Est  GDLCHp  11 47  pentendus  D^  ||  poei  40  add  Cempararier  (Com- 

perarier  /)C  Comparior  iST»)  aueit  GLD^CH:  haec  del  d,  om  p  \\  bO  0 

hymen  hymenee  hymen  GLCHd  O  himenee  himenee  ymen  D^  \\  51 

Tn  DMI  «^  GD^LCH  euas  p  \\  siremulas  G  si  remulus  LC[Pt]  « 

ramuins  Hdp  si  remus  ^>D'  ||  55  maritos  GDLCHp  ||  56  fer  e  GDI^ 

Hp  II  iuuenis  L  \\  58-62  om  -ff*  ||  58—60  Dedis  (Matris  rf)  a  gremio 

sue  matris  (dedis  d)  0  hymenee  hymen  hymenee  (o  hymenee  DG^) 

GLCHD^  Matris  a  gremio  sune  |  O  hymenaee  hymenaee  h^rmen  p  II 

61  Niha  LC[PI\  Nichil  G«  (sic  F)  ||  62  Fabia  X'C  ||  que  D«  W 

Zm  II 68  Comodi  C||  66-75  om  fl  ||  «6  quid  G*  qui  CL  (m  ^tio  ftrf«* 

ticrntf  eic  scriptus  est  MuUa  qui  sine  te  potest  domus)  ||  68  nitier  [P^- 

uider  GC[Lr]  nincier  DL  uincirier  p  ||  71  sacda  D  \\  76  pendite  />' 

II 77  adest  GDLCHp  ||  posi  81  «e^riitiur  n,  82  (tn  oon<erte  noifrD  po$i 

ti.  1 10  conhoeaue)  GDLCHp  |{  83  neceesee  C  ||  87  Amncnleia  (?Z>XC^ 

Amieoleia  p  [AunincnleU  codex  uallieriamu  «.  1481]  ||  88  pulcbrier 

DLCHp  II  89  Claro  2>'C«  ||  ooceano  GD  \\  92  homini^C  hominis  XMI 

ortnlo  D II  98  Saciiitinns  G  yaeintmus  D^  iaeinthins  CH  yacintins  i^ 

sacynthinns  p  ||  94  abiit  GD^H  habet  Ch  habiit  Cb  pr6  abiit  X " 
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<m  GDLCHp  ||  97—100  <m  ^  [posuii  post  103  Lr]  ||  98  uiden  nt 
GDLCHp  II  101  leuia  tuua  dp  ||  102  adulteria  dp  ||  103  Procatur  pia 
GDLCH  Parcator  pia  p  ||  104  nolet  D  nollet  L  \\  105  papillulis  dp  \\ 
106  Lentoque  nelut  GDLCH  L.  quae  u.  p  \\  assitas  p  \\  107  Vius  L^ 
CMI  108.  109  in  tuos  Complezus  ^||  109  abiit  GDLCH\\  82  u.adu. 
61.  in  Ubris  interstiiia  nulla.     Ahxander  tamen  Ghtarinus  haec  adnotcudt 
{fol  L  V^)  *0  cubile  quod  omnibus  Candido  pede  lectulis'.    Post  ista 
duo  carmina  {h.  s,  uu,  114  et  115)  fencstra  in  codice  antiquo  scqui- 
tur  et  sine  dubio  tres  desunt  uersus  ||  114  del  d  [tf.  lect.  ed.  regiensis 
ap.  Sill.]  II  116  lecto  p  leetule  tf  ||  118  media  dp  \\  119  abiit  GDLCH 
II 121  o  om  GDLCH\\  122  Flamineum  GD^LC  Flammineum  i7||  123 
ponunt  post  125  GDLCHp,     sed  in  G  extant  lineolae  quaedam  tenuis' 
stmaey  quae  ordinem  uersuum  uenm  indicare  uidentw  ||    124  «<  125  lo 
bymen  bymenee  io  |  lo  hymen  hymenee  io  GDLCHp  \\  120  Neu  L\\ 
taoeatis  GD^LC^  tacctis  O  taceas  H  \\  127  Fascennina  D^[Pf]  Fas- 
cenina  H  Fesceninap  ||  lotatio  G  locutio  G^DLCHp  [locatio  LrRc^]  \\ 
128  Ne  p  II  134  thalassio  L  talassio  p  ||  136  [uilice  Pf]  \\  137  eri  D^ 
II  138  tuus  L  II  139  Jia  C  ah  L  ||  141  Diceres  GD^LCHp  \\  male  GC 
Hdp:  malle  G^D^L  \\  to  atins  Dp  \\  142  Ynguenta  te  LC\\  144=  124 
GDLCHp  II  145  om  GD^CH[LrRc]  lo  hymen  hymenaee  io  Ldp  ||  post 
148  add  H  lo  hymen  hymene^  hymen    ||    149  et  150=  124  et  125 
GDLCHp  II  151  tuis  GD^H^  \\  152  patet  H^  pater  C||  153  Ne  LCHdp  \\ 
154.155  =  124. 125 /)ZQj.    154=124  G  155  (om  G?)  =  125  ocf^G».    lo 
hymen  hymenee  hymen  bis  H\\  158  sine  seruit  GLCH[LrRc  sine  seruiet 
Pi]  sine  fine  seruit  (seruiat  Fu)  Dp[P2PuFu]  ||  159  et  160=124  et  125 
GDLCHp  II 162  tempnm  L^  \\  anilis  (annUis  GC)  etas  GD^LCHp  \\  168 
amnuit  D   \\    164  c<  165=  124  et  125  GDLCHp    \\    166  Tranfer  D 
Taransfer  H||onnine  D^  omne  X||  168  Ra^silemque  G  {fuerat^RsM.) 
II  sibi  GDCHp  tibi  L  \\  169—170  =  124  et  125  GDLCHp  \\  171—175 
om  H^  II  171  unus  GDLCH  unius  p  ||  172  thyno  L  ||  thoro  GLH\\  173 
imineat  DH  immeat  j»  I|  174.  175.  176  (m  p  \\  174  et  175  =  124  et 
125  GDLCH\\  176  lUo  7»^||  mimis  Z'  ||  hac  (?  ||  177  uritur  GDL^n 
nrimur  G^L^CH[Lr  omnes  StatU]   \\    imo  Z)i    ||    178  Flama  GL  || 
poenite  X  ponite  H  penitet  /)i   ||    179—180=124  et   V26   GDL 
CHp  II  182  Pi«testat«  D  ||  pueUe  GD^LCH  ||  183  [adeat  PlDrPU] : 
adeant  £  adeat  G  adeant  CJ^jocf  [omne«  5to/n]  adennt  D^\\  184—185 
=  1^—125  GDLCHp  II   186  Bone  aenibus  unis  (uuis  L)  GDCLp 
Bone  senUibus  auua  (uuis  H>)  H\\  187  berue  GLC{Lr]  breue  DBp 
11 188  puelkm  GDCHL^  pueUas  i'  ||  189— 190=1 24r-l 25  GDLCHp 

II 192  [tibi  est  Pl  rf.  Silligius  ann.  lahn.  XIII  291]  nbi  eat  Xt  eat 

25 
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tibi  GDIM)Bp  II 103  florido  D^O  \\  194  psrtenioe  Z>>  t|  ««Ita  QDLC 
Hp  al'.  nuH  G^  \\  ld5  Lntenm  ut  L  \\  |wpeaer  C«  ||  196—200  |NMf  206 
ponunt  GDLCffpW  196  Ad  (sicD)  maritam  tamen  iunenem  {diwentm 
/>*)  GDLCHp  II  197  nichoilo  minuB  G  nihil  hominna  D^  niliil  ominis 
C«  II  198  Pnlehre  (-cre  G)'res  (re  IT)  GDLCHp  \\  nec  GDCLm  \\  199 
nbiU  GDLCHp  \\  200  ne  rememorare  G[P/ZrjRci]  ||  201  remomfta  ee  GD 
LCHp  II  202  lam  nenoB  Hp  \\  20$  Inuenerit  GD^LCH  Innenii  p  ||  206 
abscondas  GD^LCHp  \\  206  ericei  GCH[PlLr]  erieet  Z  eritea  D^  erithiei 
d  erithei  p  ||  209  nostri  GD^LCHp  nestri  <{  ||  nolnnt  GD^LCHp  QeKt  <f  || 
210  milUa  GD^  ||  ludere  GDLCHp  \\  211  Et  ludite  et  lubet  (lodet  ^f) 
GDLCH\\  Et  ludite:  lubet  et  (om;?)  breui  Jp  ||  214  indidem  L  ibidem/)' 
inde  p  \\  215  ingeneraa  D^  \\  220  Sed  mihi  (michi  'G)  ante  GDLCBp 
II 221  Bimili  />*  II  222  Mallio  Ldp  \\  insciena  GDLCHp  \\  224  pndici- 
ciam  G  puditiciam  H  \\  Bnam  GDLCHp  \\  226  c<  227  Talie  iUiaa  a 
bon*  matre  |  Lans  genns  approbet  GLCH  Talie  iUins  a  bona  mntre  | 
Matrizans  {sic  Rc  quoque)  genns  approbet  D^  \\  227  approbat  p  ||  229 
theleamaco  GDC  thelamaco  L  themalaco  H  tiiemachufl  p  ||  2S0  peno- 
lopeo  GDH  II  231  hostia  GCHdp  \\  232  ad  GD^LCH  \\  bonei  D'G' 
[Pl]:  bolnei  GL^C  hobei  if  bonlei  L^  boni*4»  ||  233  Couogis 
p  II  bone  (bene  Pl)  uite  (nitet  D^)  et  (;Di[P/]  bonee  (bone  H) 
nitae  et  (et  om  LC)  [Lr]nLC  bene  ninite  (et  om)  d  nit^  bon^  et  /» || 
234  aaaidne  GD^LCH 

LXII  Ezametrum  carmen  nuptiale  CiSC[Pi]d^  Epithnlaminn 
Catnlli  T  h.  e.  thuaneu»  8071  (ef.  proUg.  p.H)  a  DuAnero  m  Hbs^ 
tisum  (tf,  qu,  28  et  ed,  Lachm.  alt)  accuraU  oonlaius.  ad  mu  L  0» 
11.  20,  26.  32,  39,  49.  haec  Turba  niromm .  PneUe .  PneUe  {sie). 
Pnelle .  Innenea  .  PueUe  •  Fnelle  .  lunenes  adscripsit  in  G  mamts  quae 
duobut  saecuUe  recentior  quam  prima  esse  potest,  (contra  adnotatkmadat 
metricas  in  G  ad  non  nulJa  priora  libri  Catulh  cctrmina  [ueht  <Md  I  U 
V  VI  Vin  VIUI  XI]  adscriptas  non  prima  quidem  numuSf  sod  ua 
aut  paullo  illa  recentior  scryDsit)  ||  1  oonanrgit  D^H^  jj  2  eolnit 
X II 3  pingnis  TH:  pingues  GDLq>  \\  4  dncetnr  Z  ||  6  Cemida  X>|| 
eonsnrgi  eretera  T  oonsurgere  contra  H\\7  oeta  eos  T  hoo  eoa  GD^ 
LOp[Pl  hec  eoa  libri  Statii]  hoc  eoos  H  ^teos  d  [oetheoe  A  eooi 
Fu]  II  imbres  T  [Fu]  imber  GD^LCH  hymber  p  hymbrea  cT  ||  8  certeit 
G  {sed*corr  certe):  certes.l.  T  ['in  manuscripto  uno  tres  Uttercte  uidenisr 
erasae  post  Sio  certe.  suspicor  fuisse  eit'  Statius]  certe  DLCJ^  || 
nidem  C  ||  pemicitur  ezliuera  Z>>  ||  9  cauent  ^P  II  ^vo  (qnod  T) 
niaere  (uiacere  PI)  parent  (par  eat  T)  TGDLCHp[PI]  \\  10  Hjmeae 
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(nepr.  man.)  hjmdiieae  hjmweMT.  ffriua  o  om  J7,  iiem  ti.  5  ||  12, 1 1  j9  || 
1 1  faoile  X>  ||  nobilia  T  ||  12  imiapto  quo  GDLC  nnpieqiie  i7||  moditota 
reqainuit  Tdp  [I\t  mg  ]  :  meditata  reqnaeraiit  /)i  meditare  qnenut 
(quoruotar  H)  GLCH  [meditamine  (meditamina  Fu)  qaaenmt  PlFu\  \\ 
13  momora  peile  T\\  qaid  p\\  14  om  Hhri  quotquot  intpecH  sunt  omnes 
praeter  unum  Auaneum»  guae  SilUsfiue  ex  editUme  cantabrig,  a.  1702 
de  ahero  Uhro  quodam  manu  earipto  enotauit  in  quo  hie  uereue  extaret^ 
ea  fidem  nullam  merentur*  rf,  SiUigU  ipsiue  ed,  p,  XXII.  itidem  carent 
uereu  14  editionee  hae :  editio  (ueneta)  a,  1472  (p)  regieneie 
a.  1481  uioetina  o.  1481  brizieneie  a.  1486  ueneta  a,  1491  Upsieneie 
a.  1492  uenetae  a,  1493  et  1600  uenetae  Aldi  a,  1502  et  1516  et 
Guarnwnm  a.  1621  parieinae  Sim.  CoUnaei  a,  1529  1534  1543 
hgduneneee  Seb.  GryphU  a,  1534  1537  1642  1661  baeilkneie  Nicol 
BryUngeri  a,  1646  ueneta  Hier.  Seoti  a.  1649,  quin  edam  ScaUger  in 
editione  priore  a,  1577  uereum  hunc  ne  commemorauit  quidemj  quam- 
quam  eum  iam  Muretus  in  editionibus  uenetis  a.  1554  et  1568  reeeperat, 
habent  uersum  praeterea  editiones  antuerpienses  Chr.  Plantini  a,  1560  et 
1569  atque  editio  ueneta  A,  Statii  a,  1566.  sed  neque  in  Plantini  et 
Statii  editionibus  de  huiue  uersus  origine  fide  scriptura  expUcatione 
quicquam  ecriptum  reperitur  neque  in  Mweti  utr<tque  editUme.  nihih 
minus  Muretum  ^Mum  ueri  simiUimum  est  primum  recepieee  uersttmf  et 
quidem  ex  ipso  thuttneo  recepisse.  qua  de  re  diligentiue  dixi  ind.  schol, 
dorpat.  a.  1865  p,  7.  8  ||  penitas  quae  tota  T:  tota  penitns  qnao 
Muretus  plantinianae  Statius  IVossius  et  ad  unum  omnee  ante  Lach" 
tRanntnn  II  laborant  T  Muretus  plantinianae  Siatius:  laborent  Vossius  (O 
II  15  Non  T II  dimiaimus  Hd  al'  diaidamat  sscr,  G*  ||  16  uincentar  p 
II 17  nnnc  T:  non  GDLCHp  [omnes  StatU]  \\  alios  D^  \\  comittite  D 
eomittere  j&^  connertite  2*1]  18  incipiant  T^  \\  19  ades  o  hyminaee  p  \\ 
20  Veapero  p  \\  quU  T\\  fertur  TGDL^CH:  potuit  L^  lucet  p  \\  21—26 
bisinHW  21  posses  /76»  ||  21.  22  complezn  GDLCHp  ||  21  conplezna 
nellere  !r||  22  auelle  T  anellite  p  ||  23ardentem  p  \\  24  crcdelins  T\\ 
26  qnis  T  ||  iocundior  GDLCH  \\  post  26  in  p  [Pu]  iteratus  n.  21 
II 27  fines  T  \\  connbia  THp :  connnbia  GDLC  \\  flama  DL  \\  28 
Quae  T:  Quo  GDLCH  Qnod  p  \\  uir  T  \\  ant  X>  ||  29  lunczere  C 
niBzerit  £r||  30  a  dinia]  dinis  T  ad  unus  H\\  optacinsp  ||  31  Kymeno 

kymenaee  kjmenadee  o  kymeneae]?"  ||  ades  om  p\\  32 — 38  om  L^  |j  32 

m 

e]  et  D'  est  JQTa  dp  \\  aequalia  Tp:  aequales  L  aequales  G  aequalem 
DCH\\  nuam  X  ||  33  Kanqne  2^  ||  35  Vespere  dp  \\  Gomprendis  DL: 
Comperendis  T  Comprehendia  CHpG  (eed  in  G  *  corr)  ||  Eous]  eoadem 
GDLCH  eoepem  T  {rf.  Boehm  ipi.  25)  eodem  p  ||  86  At  Ubet  GDLCH 

25» 
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Adlueet  T  At  lubet  p  \\  ia  nnptUi  Dp  in  naptiii  H  ||  37  Qnittiiin  T 
m  edil,  Lachm,  altera  (an  Quictum  tf,  Silligii  cens,  287  et  Haitpbi 
qu.  2S)  Qnod  (sscr.  aX*  quid  G*)  tamen  G  [Qaod  tam  Pi]  Qoid  cub 
p  II  carpiant  T  ||  qaem  G^X[Cb]:  qoem*  T  {rf.  LeuUchius  maiL  erwi 
gott,  a,  1855  p,  1980)  qaam  Cdp  [Lr  omnes  StatH']  qm  D^  qu  H 
[qaod  Bc^]  \\  38  ades  om  p  \\  39  secretis  p  \\  ortis  GDLHp  \\  40  DoOi 
j9  II  conaolsua  2^  ||  41  Quaemuleens  aurefirma  Tljymber  (7|j42  piier 
2><  11  obtauere  T  ||  43  e^  44  om  T  [e<  Zr]  ||  43  quom  ~  captaa  —  igoi  p  \\ 
46  dum  cara  p  [PlLr] :  tum  cara  TGDLCH  \\  suis  eat  T:  aoi  sed 
(?XCJ9[Pi]  BuiB  aed  Dp  \\  47  iocunda  GDLCH\\  48  Kymeneo  kyme- 
meae  kymenadea  kymeneae  T  \\  ades  om  p  ||  49  Et  T  \\  aruo]  orto  B^ 
[Dr]  II  60  Numquam  ae  eztoUit  quam  man*team  docat  uaam  T  \\  mittoD 
Omiter  X*||61  perflectens  r||62  flaceUum  7||[53.  64  om  BUoil] 

63  Hannulli  agrigcul^  malti  acoluere  T  ||  co*laere  G  tenaereH||M. 
66  om  D\Dr]  \\  64  Apsi  T  \\  est  u/mo  G  [est  ulUmo  Lr]  ||  oonuincU  d 
conuicU  i^ll  jnarita  r||  66  agrtcul^  7||  acoluere  T  {cf,  Hp,  qu,  28)  B 
accoluere  GLCdp  ||  66  At  p  ||  tum  ioculta  T  \\  67  post  60  /?  ||  Quom  pater 
;>||conubium  THp:  connubium  GZ>XC|j68  Cura  TGD^  \\  uirgo  mft- 
gia  ZCS^  magis  uirgo  dp  ||  uisa  Hp  \\  68b  otn  TGDLCHp  ||  69  Et  tn  aee 
GLCHdp[LrRc]  Et  tna  neo  7Tu  non  necD^  ||  coniuge  tali  Z»  ||  60  equom 
T  equo  GDCH  aequum  Lpd  \\  62  om  T  \\  in  Jine  eat  om  D'p[DrP2 
Pu]  11  63.  64  Tercia  GH  ter  ||  63  Tcrtia  patris  pars  est  daU  tertia 
matri  T  Tertia  pars  patri  (matri  p)  data  (om  p)  pars  data  tertia 
matri  (patri  p)  GDLCHp  \\  64  aola  {uel  solit)  tu  eat  noli  toignare 
duobus  T II  66  Kymeno  kymeneae  kymenades  .0.  kymeneae  T 

LXin  De  berecintbia  {Bcrecyn\hii  Hdp)  et  atbi  (Aty  dp)  GIX 
Hc^  II  l  actis  GC  athis  DLH  atys  p  ||  celere  GLCHd  oeler  D^  \\  2 
Friginm  GD  \\  ut]  et  H  [om  Dr]  \\  3  silius  G  fiUus  L^  in  moyy.  ||  4  nbi 
GDLCHp  [omnes  Statii]  \\  amnis  GDLCHp  [anims  PI]  \\  6  Deuoluit 
GDLCHp  II  ilei]  iletas  GLC  illetas  H  iUectas  D^[DrFuCu  letsB 
Pl]  lectas  dp  [^uerhum  uarie  legitur  in  mcmu  scriptis  lUectns*  'lUetui' 
'Iletas'  <Lactus''  Statius]  \\  pondere  silices  GDLCHp  \\  6  menbra  D^H 
II  7  Et  iam  GDL  [omnes  Statit]  \\  recenti  d  \\  maculas  GDLCH  mscoU 
p  II  8  lene  Zr  ||  8.  9  tympanum  GDLCHp  \\  9  tubam  dbelos  (dbeUes 
LCH)  ta  (tum  d)  GDLCHp  \\  10  que]  qnod  G  om  p  \\  Uuri  et  GDL 
CHp  II  11  hoc  p[LrPl]  \\  adhorta  C  adorata  ^*  ||  12  cybales  DC 
cybeUes  LH\\  13  dindimenee  GD^  \\  pectora  GDLCHp  \\  14  loea  celeri 
GDLCHp  II  16  om  £r  ||  ezecnte  GLCdp  exe  tate  /)>  [ezcate  Zr  ex- 
eatite  Dr]  ||  oomittes  C||  16  pelagi  GDLCB^  \\  17  eaitastis  CVB  eri- 
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nMtif  X>  jl  18  Hihritete  D'  \\  crocitatis  GD^L^C  6  nettatas  X>  e^xeiu- 
tis  H  [ezeeitatis  Pl  eere  dtatis  Lr  Jaiudeiuia]  eoncitatie  p  [Dr]  «re 
oonciutia  d  \\  et  erroribas  Z>*  ||  an  (in  Hdp)  animum  GD^LCHdp\\ 
19cedat  G  sscr.  al'.  cedit  6^>  ||  ite  om  H\\  20  cibeles  GDCp  cybellealu? 

II  phrygia  omp\\  21  aonant  7>i  Wiw'  Lm  \\  2*2  Tibicem  C||  23  menade 
sui  GD^LCHjaken%deB  sni  (fjp  ||  ei  derigere  GD^CH[PT]  ei  dirigere  L^  \\ 
25  seuitp  II  die  D^  diuie^  ||  cohors  oaga  (^[P/j  ||  26  Quos  J7||  celebrare 
Hdp[P2PuCu]  II  27  hoc  dp[Lr]  \\  atris  GL^CIldlPf]  athia  Di»  actis 
p  II  nota  GDLCp  \\  28  Thiasns  L^C:  Thiaaiis  Z^r//)  Thy^is  (?  [Thyasis 
Pl]  Tasiis  i))  Tiesus  H  ||  trepiUntibna  />  ||  29  Lene  L  \\  increpans  p 

II  30  ydam  GD\\S\  anelans  GD  \\  anima  gens  D^LCH  anma  ^ens  G^ 
[oroina  gens  Pi]  animo  geroena  Jp  ||  32  tiinpnno«  D  \\  actis  GD^CH 
Athis  Z  atbys  dp  \\  33  iuuenU  />a  ||  iugi  dpi  Inci  G^D^ZXXr  ||  34  se- 
quitur  D^H  \\  propere  pedem  GDLCHp  \\  35  ut  om  L  aut  c/  at  />  |j 
nt  pc  domum  G  \\  ciboles  G  cybelcs  CLp  cybales  D  cibelles  if  ||  36 
e  om"p  E  Nimio  d  ||  37  his  omp\\  labontc  G^  {lahente  G»)  \\  ocellos  2>> 

II  38  Abiit  GDLCHW  inquieti  d  \\  moUU  GDLCHp  \\  rabidi  [Pf\p\\ 
39  horis  anreiH  GDLCHp  \\  40  cythera  Ccythara  L^  \\  sol  adura  (aduU 
H)  GD^LCH  sol  ndurcns  ^  ||  fetum  C  fretum  (mare  om)  H  furum  p  |j 
41  Heppulitque  dp  \\  4'2  nompnus  C  sonui»  dp  \\  excitnm  GDLCHp  \\ 
athim  D  attym  H  Athin  X  atyn  p  ||  43  cum  €^[Lr]:  cnm  GD^LCH  |j 
pasitheo  G^C//c/p  pasiteo  i>i  phasiteo  X  ||  44  dee  D^  \\  rnbida  dp  \\ 

45  ipse  GDLCHp  \\  altis  (7  («ecf  uolidt  attis  scribere,  dUciimen  inter 
utramque  scriptwam  paene  mllum  est)  actis   CH  athis  2>X  atys  p  || 

46  sineque  his  (is  p)  GDLCHp  \\  47  Animo  in  D^  \\  eatnanUr  nsnm 
GLCH  extoantor  uisum  D^  extuautem  usum  d  extnantem  (nsnm  om)  p  || 
retulit  GDLCH  rettulit  p  ||  48  lachrymantibus  DLHp  \\  ocellis  dp  \\ 
49  Patria  D^  \\  allocnU  {prius  alocuu  Cr)  est  iu  uoce  miseritus  {sscr. 
al'.  miseritor  G^  [misertus  patauinus  Statit])  maiestas  G  [Pii2c  omnes 
Statii]  allocuU  est  iU  noce  miseriter  maiestas  DLCH  coIIocoU  est 
iU  noce  miseriter  moestula  /?  ||  50  mea  dp  \\  genitrix  LCHp  \\  51  miser 
GDLCHp  II  reliquens  p  liquens  H\\  heri  fbge  (fugit  H)  GDLCHp  \\ 
52  ad  yde  GD  \\  retnli  Ubri  \\  53  Vt  capnt  GD^LCH  Vt  apndp  ||  nuie  X< 
niueum  D^  niuei  H  \\  sUbilla  GC  \\  56  popula  GLCH  pnpuUa  f>  ||  ad 
te  dp  [Pf]:  at  to  GLC  kte  D^H  [athe  Lr]  \\  58  ferar  L  feram  £r|| 
60  foro  et  p  \\  gymnasiw  G  ginnasiis  D  gymgnaaiis  H||  61  ah  GLC 
ha  /Thac  Z>«  om  dp  \\  atque]  ae  Z>  ||  62  Quid  D^p  \\  figura  est  GDLCHp 

||non  quid  (nuoquid  Dp)  abierim  GLCHDp[Pl]  \\  64  gymnasi  B: 
gymnasii  £^[i>]  gynmasti  GLC  ginasii  D^  \\  sui  GD  \\  65  fre- 
qaentis  ^||66  floridoa  />'  fomlns  iTIJeircttlifl  GL'CHpd[Pl]  enmlis 
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I>  eirenliii  Z>i  |)  (17  Liqneiiaam  QC  Loq«eDdam  fT  ||  horto  L/CR  ||  wb 
QD^LCUp  aokm  tf  ||  cubilvm  D^  \\  68  Sgo  nee  GD^LCH  Bgo  ne  <^ 

II  de^um  G  cum  IT  ||  ministra  G  minister  H  ||  post  mjnistra  cdd  ferar 

c/ 1]  et  om  p  II  oybelles  27 1|  feramm  GDLCHp  ||  69  Mnenas]  mens  Hfi 

per«  G  {n  super$criptae  sunt  uni  UtterM  erasae)  ||  sterilis]  eceierifl  H  || 

70  ydenene  GD^LCH  idae  ne  dp  ||  amicto  H  amicn  c^  niue  amieit& 

d  in  margine  ||  71  columnibus  GDLCHp  \\  72  Bilnis  eultrix  p  silQae 

cultrix  iTJInemora  uagus  H[Lr]  ||  73  que  GL^p[Lr^  Ubri  Statii\:  m 

i>£r  quod  L^C  II  74  hinc  GDLCHp  \\  post  labeliiB  <mM  palam  p  \\  soni- 

tuB  adiit  GDLCHp  ||  75  Qeminas  deorum  (decomm  H)  sA  {om  H) 

anree  G^XCi  (ueZ  D^)  pH  Geminaa  ad  aures  deomm  D^  (uel  D»)  \\ 

76  Ybi  GDLCI^W  iuncta  Gp:  nincta  DLCH\\  reM^luea  Z>i|jc7bd« 

2^  II  77  Benumque  d  qne  om  H  \\  pectoris  GDIX)Hp  \\  bosteni  G  (m 

tfi  rasura  titterarum  trium)  \\  78  age]  ege  age  p  \\  i  om  GDI/JBp  \\ 

iac  GDLCH  om  p  \\  agitet  om  GDLCHp  \\  79  Fae  nt  GD^LCH  Fac 

dp  II  ictum  L  ictnm  (rZ>Ci2p  ||  81  A  cede  G  sscr.  Age  oede  G>  ||  tergo 

(r/^ZC^  II  tiia  uerum  uera  (ueri  H)  patere  {d  pater  D^  patet  H)  G 

DLCpH  [u  uemuera  p.  maffeianus  et  patauinus  StatH  L  uer  nero  p. 

PI\  ^scilicet  gallicantm  exemplar  habuerat  nemera»   ut  non  semd  ui 

pandectis  Jlorentinis  scriptumfuif  ScaUger  \\  82  Fac  GDLCHp  \\  onnta  G 

II  fremitum  D^  \\  83  iam  quate  ji  ||  84  cibele  GDLCHp  \\  religmtaque  O 

II  85  ipae  om  d^  ||  adhortaKa  G  ( Utterae  extremae  ita  scrq>tae  sunt  ut 

txemplaris  unde  G  descriptus  est  ductus  fideHter  expressi  esse  uideantsr, 

nam  et  ultimae  Utterae  b  /orma  ab  forma  huic  Ubro  propria  uaide  dis- 

crqtatj   deinde  Uttera  paenulUma  nec  b  nec  li  e«^  nec  n,   eui  ftnwm 

praeter  apicem  priorem  iusto  procerioremy  similUma  esC)  adorta  (adoraU 

H)  lia  LCHp  [omnes  Statii\  adoram  taUa  D^  adhorUtna  lia  <f  ||  88  Te- 

nemmque  GDLCHp  \\  attin  GC\  athin  D^  Athim  L  atim  H  atyn  pd 

||marmorea  (marmora  ;?)   pelago  GDLCHp  [pelagi  Xr]  ||  89  Fectt 

GDLCp  Ferit  ^ll  ille  GDLCHp  \\  90  auper  p  \\  famulla  G«  ||  91  dbeie 

GDLCHp    II    dindymei  L  [Ubri  Statii]:  dindimei  C[P1]  dimdimeiJ? 

ei 
dindimenei  G[Rc]  dindimme:  D^  dindymi  dp  \\  <9l  Nestor  (L  e.  Dionysiut 

Nestor  cirea  a.  1400)  laudat  ^Dea  magna^  dea   Cyhele^  dea  domna 

Dindymi"  Santenius  ad  Terendan,  Maur.  p.  379  \\  92  tuo  GD^C  tous 

LHdpW^  [rabidos  Xr]:  rapidos  GDLCHp 

LXini  Argonantia  GLCH  Argonantika  d  Argonantiea  p  ||  1  Fel- 
liAco  GD^LC  Felliato  ^||  2  neptunni  GD  neptunum  H  ||  3  Faecidicoa 
G'9X\  Fhi^idoB  G'  Fasidos  D  Phaeidicos  LCH  \\  oeteos  D^  [ceteM 


Pl]   Mteios   d    oetheioa    p    ootieot    GLCH.  ||   4  Qnom  leeU  p  ||. 

r 
piippiB  GD^LH  popis  C  ||  5  optantis  H||cholchi8  />  ||  7  nerentes  (? 

uerentes  C  uertenteo  p  nertentis  H||  abregnse  G^  abigenis  L^  ebienis 

H\\  9  leni  facie  H.     ef.   Voaswm  ad  A.  l  \\  currum  G  \\  10  Pinee  />> 

II  coniungeo  D*  nisi/alhr  ||  infleztt  L^CH  g^   Fof^ni  ck/  ti«  9  ||  tezta 

H<^[£r]:  teita  GD^LC\\  11  primam  (?XCi9p  ||  impuit  7>  rudiit  Z>i  |t, 

ampbitritem  GDL^Hp  ampbitrionem  X^C||  12  pro«cidit  (?  |i8cid**t  D. 

Aae  «cr^tttroe  man««  primM  reliquiae  sunt,     unde  dy  quae  duas  inter 

d  et  t  litteras  erasit,  proscidit /ect^  ||  13  Totaque  GDLCHp  ||  14  feri 

GDLCHp  II 16  neriidea  amirantes  D^  nereidis  admiraatem  -£^11 16  lUf 

atque  alia  GD^LCH  Illaqoe  atqne  alia  <^  ||  uidere  GLCH  \\  17  oeuli  p  \\ 

18  Nucritum  D^  Nuericum  d  \\  19.  21  tethjdia  (-di)  L  \\  incenaum  p  ||  20 

Gnm  GLCIPI]  Quom  p  \\  tetbya  L  \\  21  Cum  GDLCH  Quom  p  \\  pellea 

p  II  22  aeculorum  GD^H  \\  23  Eroes  D^  \\  dum  Z»  ||  matre  G%Lr]  mater 

GDLCE^  II  23b  om  GDLCHp  \\  24  poat]  uoa  GDLCHp  \\  conpellabo 

DH\\  25  eximi«  p  \\  taedis  1^3:  thetU  GDCH  tetbya  Xifi  ||  auctQ  L  \\ 

26  TAef^alie  G  \\  Gom  D  qnom  />  ||  iupiter  GLH  ||  28  tethjs  i^  |i 

nectine  GLC  neptme  G*[Lr]  neptune  H  neptunne  D^  neptunniae  d 

/>  II  29  thetis  GHG  tetis  D  ||  concepBit  X>«  ||  80  OoeeanuB  C||  31  optat^ 

GLCH  optaU  D^  \\  lucia  Jff  ||  32  Adlenire  (?Di[Pl]  Allenire  XC  Ale- 

nire  ir||frequentant  Zi||33  Tea^alia  G  Thesalia  C  ||  oppuletur  C|| 

eetu   C;^  eetn  i>I<£/    ||    84  uictu  LC  \\   85  ayroa  GD^  'aeiros  ZC 

■eyros   c^   schirioe  H   \\    linqunt  D   ||   pthyotiea   GD    phiotica   L 

phiotio^a  C  pithiotica  £r||  36  Grauinonisque  LCIPI]  Graiunonisque  G 

Qrauino  isqne  D^  Grauinosisqne  H  Graingenasque  dp   \\    ae  (ao  C) 

nieenis  (micenis  D)  aUerisea  (alocrisea  D^  alarisea  d)  GLCHD  ae 

mtentis  lariaea  />.     Duebnerus  tamen  adnotesuU  elemenia  iila  meenu« 

aan  uirguiae  i  Iktarae  utriuMque  in  G  non  a  prima  adpiciae  sint  manu 

cumque  oe  et  oe  uix  paseint  discemif  incertum  esse  num  nioenis  an  moenis 

reete  legantur  \\  37  Fanmliam  GD  Pharsaliam  LCHp  \\  farsalia  GD 

pharlia  Z>  ||  88  moleseunt  LH  \\  40.  41  GDLCHp  \\  41  flaz  £  ||  42 

Squallida  2/  ||  43  ad  GDLCHp  \\  quantumque  H  quascunque  />  ||  44 

aplendet  H[Dr]  \\  45  epbur  D  \\  noUis  G  solus  H  \\  46  gasza  Z>  ||  43 

qne  D  \\  49  conehili  GLHp  ehonohiii  D^  chonchilis  d  \\  suco  HlF\i 

sneeo  Dr]  \\  60  Nec  p  \\  52  Nanque  DLp  \\  fluentinoso  6*  fluentisoiu 

Ct  II  Uttore  Ldp  lietore  D^  Utora  (littora)  CH[PlLr]  \\  dia  DLCHp 

dja  G^  II 54  adriana  GD^CH\\  55  Ne  dum  L  \\  eeiam  G  \\  seseque  (que 

0»  H)  sui  tui  {om  H  qni  C*  [tum  Pi  temi  Lr])  se  (om  H  ^  i,  e, 

emit  DO  eredit  (eredidit  XC)  GD^LCH[LrPI]  seseque  sui  tum  eredidit 

4> II 57 oemit  4p II hareim  X)C£r||58Ia  raemor  i>2^||59  IrritoMi 
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C  IniU  H  II    61  SaMea  D<  Saxea  G  \\  baehantu  G  baeeantia  H\\ 
beae  GC  ben^  dp  hene  LH  heabe  Z)^[P/|  ||  62  e<  (t  m  tnum  UttB- 
rarum  ranara,    ^uUfortasst  prius  etiam'  Duebnerus)  \\  63  satilein  p\\ 
64  leni  X  !!  uelatum  GDLCHp  ||  amittu  C  ||  65  tboreti  C  theritia  J? 
terita  p  ||  stropbyo  G  atropbie  //||  uicta  i^  ||  66  quam  C  ||  toU  D^ 

*solus*  Lm  II  delApso  eorpore  GD^  delapae  e  corpore  L  delapeo  eorpore 

H  {sed  omnia  manus  primae)  delapso  e  corpore  C||  67  allidebant  ^|| 

68  Si  neque  GD^LC  Sed  neque  dp  Siueque  H  \\    fiuctuantis  F||  70 

r 
prodebat  H[2>I>r]  ||  71  aasidine  L^  \\  extenuanit  LHdp  extenuanit  C 

II  72  ericina  GD  erineioa  H  \\  ferena  Hp  ||  73  feroxque  ( que  om  Hp) 

•t  (ia  D^)  tempore   GLCHD^p[Pl]  ferox  quo  tempore  d  ||  74  lit- 

loribna  LCHp  ||  pyrei  Dp  pyrati  H[Dr]  ||  76  eortiaia  GDLCHp  ||  teatft 

D^L  tempU  GH[Lr  monacensis]  Uropra  Ctempla  ^[Pi]  ||  76  p^hibeot 

D:  in  rasura  er  scripsit  d,  unde  Lachmatmus  recte  coniecii  D^  probibeot 

saipsisse  \\  77  Cum  (Quom  p)  androgeanee  (androgeneaa  H  andro- 

geonee  d)  GDLCHp  \\  penas  his  D^  \\  exsoluere  D  exuulnere  i7||78 

innnptiarum  D^  nnptiamm  /f  ||  80  quom  p  \\  moenia  GLCdp :  m^nia  B 

[in  eenia  22c]  ineena  D^  \\  81  pro  eorpus  earis  2>  ||  82  Proiieere  GLp 

II  83  portorentnr  />*  ||  84  At  L^  \\  leni  />>  ||  atque  />>  ||  leuibus  DHp  \\ 

86  simnlhae  D^  simnl  a  /^  ||   89  europe  (euroUe   dp)  pergignoot 

(pergymgnunt  H)  GDLCHp    \\   mirtns  GD^    \\   90  Auim  ne  p  ||  91 

fragrantia  C  ||  92  flamam  GL  \\  94  imiti  W  inmitx  p  |j   96  Quiqoe 

(?/>XC&bpQuid  qae^«  ||  colcbos  GDLCHp  \\  quiqaeZ>p  ||  jdaUam6^X>  || 

97  Qualibet  LH  [rnnms  Statn]  ||  iacUsti  p  ||  98  suspirante  H  ||  99 

Quanto  /r||tallit  (?i7||  langnentis  p  ||  100  Qnanto  saepe  GDLCHpW 

iblgare  D^  \\  expaluit  L  \\  101  Quom  p  \\  mostrum  C  ||  102  oppeteret 

GHC[Lr  omnes  Statit] :  opperet  L  opetore  D^  expetoret  dp  \\\(}SomH 

II  104  sneeendit  GD^LCH[PI]  snspendit  dp  ||  ueU  D^  \\  105  nelat  omH 

nelati  in  />  ||  quatiento  dp  quatietem  H\\  tbaoro  />  ||  106  comigersm 

GDLCHp  II  ibDdanti  G  fadanti  G^  \\  eorpore  />*  ||  107  Indomitom  D^: 

Indomitus  GLCHdp  ||  torbo  GDLCHp  ||  108  Exuit  LH  \\  radicibns  p 

[PlLrRc  omnes  Stadi]  \\  109  latoque  tumieius  D^  lateque  eum  (eom  H 

[tum  Rc])  oius  GLCH[IsrIic]  lato  quae  eominus  dp  ||  obuia  G*I^B 

[PlLr]:  omnia  GDL^Cp  \\  frangit  (^  ||  113  tenens  L^  \\  114  laberintheii 

GDCH^  laberiatois  L  laberinthis  H^  \\  116  frusirarentar  L  frustraret 

H\\  116  ego]  est  /r  II  a  pd[PJ[]:  eum  GD^LCH  \\  earmina  ^p[/2c]|| 

plnui  D^  II   119  ingnaU  G  nngnaU  /b  ignaU  DL^[P1P2]  igDsn 

H  gnaU  p.   post  hoe  uocabulum  interstitium  in  p,  d  inseruit  deflebat  || 

leU  GDCHp  laeU  L  ||  120  poptarot  X>  portaret  GDL^Cp  po^t  i7|| 
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121  neeU  (?«  ||  ratis  GDLCHp  ||  ipomofa  L  \\  littora  ZCJE^  ||  dU 
Zr||  122  Yenerit  om  GDLCHp  \\  post  earo  tMeruU  dnlci  p  \\  denincta 
GD^CH  denieta  L  deuictam  p  ||  123  Linquerit  p  ||  in  memori  G  al' 
nemori  (?*  ||  detcendens  D^  ||  ooninx  C\\  124  prohybent  D^  [|  125  Claris- 
simas  D  \\  immo  p  ||  126  Ac  G^  (c  tn  rasura  Ktterarum  duarwn)  At 
LHp  II  timi  (?  II  tristefl  GD^CH  tristis  /^  ||  ostendere  D  ||  127  atie  p 
II  in  om  GDLCHp  ||  pretenderet  GDC  protendent  H^  proteoderent  H^ 
II 128  aduersa  L*  ||  percurrero  p  \\  129  tolentem  D^  \\  130  haec  dp[Rc] 
hec  G^:  hoc  LC  hM  H  om  D^\\  moesUm  Hp  \\  dixiise  meiU  D^  ||  132 
patria  D^H  \\  adneetam  D  [anertam  Lr]  abductam  p  \\  oria  U^:  aris 
GDLCif  horU  JT^  ||  183  littore  LCHp  \\  134  diacendens  G  tf,  u.  125 
||negletto  Z>||dinann  X>«  ||  135  Immcmor  Lp  ||  ab  deuoU  C  abde 
noU  ^  II  136  Nnllaue  LCH^  Nnlla  ut  W  ||  cmdeles  G«  ||  mentes 
G^L  II  137  clemencia  G  dementia  H  uel  H^  \\  138  Imroite  GLCdp 
Imite  H  \\  mitoscoro  GDLBp  mittescere  C  \\  139  nobis]  blanda  L^^d 
II 140  non  Hp[Pl]:  nec  GDLC  \\  hee  &Z)[P/]:  hoc  LCHp  \\  miser 
ZriC  miseram  p  \\  speUre  /><  ||  uidebas  HC  \\  141  eonubia  CZT  ||  142 
aerei  Z^H ||  discerpont  CH^:  disserpunt  (rjDMiserpnnt  X  discrepunt 
W  II  uentis  Z)i  ||  148  Tum  GDLCHp  ||  uiranti  Z>'  ||  femioa  D  fbomina 
/>  II 145  niper  Qnis  in  G  mamu  recentior  scripsit  pro  qnibus:  Qut  p  \\ 
pra«ge8tit  6,  pottst  priua  /uisse  pergestit  ||  apisci  G,  a  th  duanm 
triumue  Utterarum  rasura,  potest  prius  adipisci  fuiMe,  apisti  H  ab  ipsa 
p  II 146  nil  H  II  147  simnlhac  D^  ||  matris  W  \\  saciaU  GLp  \\  150 
pocins  G  II 151  falaci  6^*11  snppremo  GZ>ZC  ||  dessem  W  \\  153  inUcU 
GDLCjp  intecU  Zr||  cumulabor  D^  \\  155  cono^ptum  p  \\  expnmantibus 
Z>>  II 156  silla  GD  sylla  CH  \\  norax  p  \\  qnae  rapU  Z>i  ||  caribdU 
GD^H  carybdis  Z<f  ||  158  eonubia  CZT  ||  159  Saeua  quod]  Senaque  D 
Saenaque  p  Sceuaque  H  \\  orrebas  D  abhorrebas  p  ||  160  potnistis 
D^^L^  II 161  incnndo  p  ||  162  llmphU  D^L  \\  163  Purpnreaqne  D  'sobie' 
Lm  Pnrpnreane  p  Pnrpnreamne  H  ||  prosUmens  Z>  ||  164  necquioquam 
G  II  eonqueror  H:  conquerar  GDLCp  \\  anns  G^fuerat  anres  ||  165 
ExtennaU  GLCp  Exten^uaU  Z>  BxtennU  H  \\  ancte  G  aucto  G^  uel 
G^  II 169  seuo  C||  170  ei  iam  Z>X<  ||  anras  d\\  171  lupiter  GC\\  ut  H 
II  nee  Dp[P2PuF\i]  \\  172  Uttora  LHp  \\  173  ferens  om  Z>i  ||  174  in 
ereU  D  incerUm  iffCa  ||  relegasset  Z>  ||  175  duci  Z>i  dinei  d  \\  176 
Consilinm  nostris  reqnisisset  (reqnirisset  G^  requiesisset  Z>*  qnaesisset 
p)  G^LCHD^p  ConsilU  in  noetrU  reqniescet  (f  ||  177  piodiU  i/||niior 
GDLCHp  II  178  Idomeneoene  H:  Tdoneosne  G  Idoneos  ne  Z>i 
Idmoneosne  G^L^C  Idmeneosne  t^  dedaliosne  Z^  ||  montUZTH  179 
pontnm  GDLCHp  ||  180  ^iMmne  G  {Uttera  prima  prius  nfuisse  utde' 
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ttar)  qu«m  nae  p  qaem  ae  LCd  qaae  ff^  qnem  B^  ||  182  eoMelor  i^ 
II 188  Qni  ne  p  Qniue  GDLCH  \\  lentofl  ZS:  uentoe  GHL^C  uantis 
4)  unetos  2)1  ||  184  littus  ZHp  ||  185  pater  CH[Pi\  \\  187  estenaiBt 
D*  ontenti  J7  ||  laetum  L  \\  188  languescunt  D  ^solus'  Laekmamms^\ 
190  multam  n\\  191  comprecor  GDLCBp  ||  192  multantes  J7Ct|peBi 
0Z>J7||  198  Eumenjdes  G  \\  auguineo  p  \\  194  aspirantis   C  ||  195  oafe 
meaa  tn  G  Uitera  una  enua  ||  196  ueh  d  \\  miaerae  D*  ||  praeferre  Z>  || 
197  amenter/}  ||  198  (uere  GDLCp)\\  200  qualis  sola  (soUun/y)  GDL 
CHp  II  201  fimestet  G  funeste  /)*  funestae  JBTfbneatent  4p  ||  202  moeiio 
Hp  II  203  ansia  D^  \\  204  inuito  GLCHdp  in  noto  />i  ||  celestom  moneie 
^ II  205  Quo  (Quomodo  LCHp)  tunc  tellus  GLCHp  [Quo  tunc  teUu 
Pi]   Quo  tuno  et  tellus  D  \\  contnimuere  2>**  contremuenuit  D^^ 
oontremuere  <f  ||  206  sydera  GLp  \\  207  mente  GD^HL^C  mentiB  IMp 
II  208  Conscinfl  Hd  \\  cunU  G  \\  210  moesto  p  moestoo  H\\  ab^atoUe&s 
D  {rf,  u,  236)  8Ufltol2en8  G  {priua  sustolens  /iasse  uidetw)    ||    211 
[erectum  LrRc  Staiii  duo]  ereptum  GDLCH  et  ereptum  p  ||  se  aiite 
ereptum  poeiium  ui  ^  ||    uisoere   G^  H^lPl]    ||    212  Nanque  DL 
Q)  II  castae]  daflsi  GDHp  dati  C  claasem  L  ||  quom  p  \\  moenieo  GL^ 
meonico  D^  \\  213  cum  (quom  p)  crederet  (caderet  H)  GDLCHp\\ 
egenfl  G  aeger/)  ||  214  complexum  GCH[Lr]:  complezo  DL  complexos 
p  II  215  longa  GDLCHp  \\  iucundtor  p  ||  216  ego  om  p  ||  indibinfl  />'  U 
219  mihi]  nihU  D^  ||  quem  G  nV.  cui  G^  \\  nundum  LH[PI]p  \\  220 
■adata  L  sociata  p  ||  224  Ganidem  G  \\  infuso  pectore  p  \\  fedana  GDL 
&edan8  p  \\  227  Carabasus  C  \\  obscura  L^CH[LrPJ[]dp  ||  dicet  GLCB 
dp  duget  D*  [diget  Rc]  ||  furrugine  L  ferugine  Hp  \\  hybera  GDLp  fj 
228  ythomi  G[P1]  ithomi  LCH  hythomi  dp  thomi  D*  ||  229  ac  j» : 
has  GDLCHW  freti  GD^LCH  sueta  J  bueU  />  ||  230  thaori  D  \\  281 
Tu  GDLCH  II  232  iugeant  D  \\  obli^eret  G  obliteret  G^LCHpd  \\ 
233  simul  hec  GDLCH  \\  inuissent  dp  inuisit  H  \\  ooUefl  £^4>  ||  231 
anthenae  ^  ||  posi  antenne  in  G  pauca  erasay  deinde  ne  expunctum 
legitur  \\  235  substolant  G^aZ*  substoUant  G^L^D  {<f.  ti.  2i^.  ui  Verg. 
aen,  XII  €22  habet  Palat,  substentant.  an  uerum   est   sabfltoilant/ 
subs:  sub  =  abs:  ab  =  obs:  ob)  ||  uella  LH  \\  236  ut]  quam  2>MI 
mentem  2>i  ||  237  aeUs]  era  2>i  ||  sistenst  G  sistent  D^  ||  239  eeu  tP 
{Jvit  priua  feu)  sgu  H  \\  flamina  p  \\  240  Aerium  GC^lJr^lpi  Aereum 
DLH  II    Post  h,  u,  interstitium  et  inscriptio  Fletus  Sgei  {add  patris 
thesei  H)  LCH[monac,].  in  GDp  nee  interstitium  nec  inscriptio:  sed  inter 
uersuum  240  et  241  initia  Aerium  et  At  pater  lineola  curuata  a  mamt 
prima  G  inserta  est  \\  242  Ansia  D^  ||  in  om  j?^  ||  assumens  L  obsumeDa 
H  eontoUens  dp  ||  243  inflati  GDLCHp  \\  sueU  G^  ||  245  immift'  G  (ti 
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in  reuura  trium  Utterarum)  \\  246  paternae  d  ||  247  minoida  GL^B  mi- 
noyd»  />*  minoia  d  |)  248  in  memoro  JD^  in  memori  d  immemori  LCHp 
II  249  Qnem  G^^  \\  tam  di  tamen  GD^LCHp  \\  prospectans  Gdx  as- 
pectans  G^D^LCHp  \\  credentem  D^  ^solus'  Lm  ardentom  </?  caden- 
tentem  H  aoeedens  p  \\  moesta  Hp\\  251  At  pater  GDC^Hp  \\  iachns 
GLHp  yacus  D  \\  262  thyaso  GW  tyaao  p  thyso  ^  ||  satirorum  D^ 
llniaigenis  GD^L^  nisi  gens  L^  in  margine,  insignienis  H  nesigenia 
p  II  ailoneU  p  \\  253  Et  XC||  qoerenus  G^«  ||  adriana  GDCH\\  254  Qui 
tum  GDLCH  Quantum  p  [P2Pu]  \\  alacraa  2>i  ||  pasBm  D^  \\  limphato 
D  II  255  Euche  G^LCD^  Buohe  (rb  Heu  hoe  Hdp  \\  hachantes  G\\ 
euche  G^LCH  enohe  G^D^  heuch^  c/  heu  hoe  p  ||  256  tirsos  (7D 
tyrtoa  Hp  \\  257  diaolao  GD^CH:  diuuUo  JUp  ||  menhra  C||  258  om  D^ 
[Be]  II  259o8CuraD  ||  260quam  C i  prophani  X  profana  ^a  ||  261  aliip  || 
262  tenuiB  teretiX»  ||  UntinitnaG^  finitu8^||  263MultiG!DXCfip  ||  effle- 
hant  GD^LC  \\  264  [Bachataqne  Lr]  ||  horibili  GH  \\  265  ampUficae  dp  \\ 
266  amittn  C  ||  267  thessola  G  ||  268  c^pit  Gp  cepit  DXCjET  ||  269  Neo  H 
[libri  Voseit]  \\  270  zefirus  D  sephirum  £r«  ||  271  suh  limina  dp:  luh- 
limia  GLCH  Bublima  D^  \\  272  crementi  D^  dementi  H  demetanU  p 
II  273  leuiter  sonant  GD^L^C  leuiter  reaonant  Hd  leuiterque  sonant 
X^  II  clangore  X^C  ||  chaofaini  G  chadimi  £r||274  increheflcnnt  GD^L 
CW>  increbehacunt  m  ||  275  a  Dp  ||  refulgens  GD^LCHp  \\  276  tum 
[LrPI]p\  tam  G  tibi  GWLCH\\  maestibuli  L^  mestibuli  C||  linquentes 
/>Q)||277  At  GLCH[PI]  A  2>^||278  habitum  G»XCff||279  chyron 
GD  II  celestia  D  \\  280  quodcnnqne  GDLp  quidcunque  C  que  cumque 
^ll  campiB  GLCHp  ||  thesala  G  thetsela  p  \\  magnw  G  mag  D^  magis 
J7||  281  quod  D^  \\  282  Aura  pani  G  \\  perit  D^^L^C  ferit  H\\  283  in 
distinctia  GDCp  \\  corolllB  G^C^Dp:  cumlis  LC^G  (sed  ia  G  prius/uisse 
uidetur  corulis)  ||  284  Quot  GLC^f  Quod  ^||  domu  G^  ||  iocundo  DCH 
II  285  penioB  G^LH:  pcnies  GC  peneios  D^  peneos  t^  \\  adest  ut  G 
LCH\]  286  super  impedientes  H[P1]  \\  287  Minosim  GD^Lp  Minoasim 
C  Minosi  H  Minosium  d\\  288  Non  aeuos  GL^CH  Nonaerios  Dp[PI] 
Kouacrios  L^  Nonacrias  G^  uel  ^  (probabiliuM  G^)  [I\i,  StatU  non  nuUi] 
II  nanqno  DLp  ante  H\\  illi  Z)i  ilU  H  ||  289  lauros  D  \\  290  nutanti 
G^DCp:  mntanti  G^L^H  Inctanti  L^  ||  plathano  i>  ||  soromm  GLCH  || 
291  Flamanti  (?XC£?  ||  phetoatis  (xi>CJ7  phoetontis  L  phaetontis  p\\ 
aerea  DHp  \\  copressum  H\\  292  Nec  H\\  drcunsedes  C  ||  contesta  G 
II  293  Yestibnli  Z>i  ||  uellatnm  G^a  uestitom  p  \\  niteret  i>i  ||  294  solerti 
GDLBp  II  295  nestia  X«  ||  pene  D  pene  G  ||  296  Qna  GLCH[PJ[]  \\ 
quondam  silici  GDLCHp    \\    menbra  DC  \\  chatena  G  cathena  DLC 
caOna  B\\  298  diui  GLCHp  ||  gnatisque  GLC  al'.  gratia  G^  natis  p  \\ 
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300  aliricem  L^  \\  ydri  GD  hydri  p  \\  801  PftlUdft  D^p  [PAle*  LrPt] 
pellea  <;  ||  302  tethidU  Z>p  ||  iugales  DU  \\  308  petqaam  />  ||  aaxenni 
/:C||  305  Qaom  p  \\  infrimo  Z>«  ||  306  Yiridieoe  H  [Veridicee  i>]  || 
c^peniDi  GLp  \\  307  IIui  G  al'.  Hic  6*  It  p  ||  qaeetaa  (?£C£r  qaaesios 
p  om  D^  add  d^  quae  manus  lecdonem  uesiis  guogue  adeanpeit    \\   308 
porparesqae  d\^PJ]  \\  talos  di  taoo  GLCH  [^krique  omnee*  iMchmatmiu] 
om  p[P2]  rubieuDda  D^[Rc]  \\  intinzerai  LCH  eziinxerai  p  \\  ora  om 
/>i  II  309  residebat  L  \\  uicie  (;»/>*  jj  310  Aectemam  Z>  ||  311  eoUaro 
G^H  II  amistam  L^H^  amicam  H  \\  312  Deztra  H^d  Dezirea  //« |i 
II 313  in  polioe  C;  impolice  H  \\  314  librabai  (aersabai  d)  oertice  D 
II  815  d<ns  G  II  316  haerebani]  aeqaabai  p[P2]  \\  317  leni  ^»  ||  319 
castodiebaat  GLCHp  \\  calathisti  GD^LCp  calaiisti  // calaihissi  d\\ 
320  H€c6'/>ZCp  Neci7||  cum  p  \\  peUeutes  GDLCHp  \\  321. 322  earmina 
/.iQ>||322  qoe  //  [Dr]  \\  potesi  C\\post  322  interstifium  et  inscriptio 
Epithalamium  (Epiihalamum  L  [Epiialamiam  carmen  P/])  thotidis  ei 
pelei  GHLCp[Pl\i  in  margine,    />*  interstitium  non  semauit  ||  324  ta 
tamen  G^D^L  tuium  G[Dr]  \\  opus  G{Drl  corr  G^  \\  earissime  GU^ 
[PI]  II  325  lenU  /><  ||  uoce  X<  ||  326  oraculum  GLCH  \\  sedes  oos  C 
serooB  /f  I!  sequuntur  GHpL^  \\  327  subtegmine  curite  H  \\  328  mariti 
LC II  329  sydere  GXt//)  ||  coniuz  C  ||  330  flezo  animo  mentis  GDLCH 
p  II  amorem  GDLCHp  \\  331  sonos  GLC  \\  332  bracohU  D  ||  334—337 
•m  /^^[P/P^/^CW]  'codices  plerigue'  Lachmannus.  d  addidit  334  335 
336  in  margine^  quos  inter  uersus  332  et  333  oonlocctri  signo  quodam 
adscripto  iussit,  itaque  semel  uersum  intercalarem  omisit  |j  334  unqnam 
tales  GLCH[Lr]  ||  contezit  GLC  ooniezei  d  contempsii  H||  335  federe 
GH II  338  nobis  D  \\  339  aui  />>//i  ||  341  Flamea  LCIfy  \\  preaertii 
GLCp  peraertii  H\\  342  subiegmine  //||  343  conferai  />i  ||  344  phrigu 
G  frigii  D  II  tenero  Hp[P2]  \\  campi  />«  (non  </)  Xb:  tenen  6/.>C 
[  teuen  />]  irunci  <i[P/]  teucri  Hp[P2]    ||    345  Trociaqne  O^    ||    346 
terdos  GH  \\  haeree  Lp  \\  347  sab  tegmine  H  ||  349  natorum  />  ||  350 
Cum  in  ciuium   GC  [duo  Siatii]   Cum  ciuiom  /  Com  in  carn^m  H 
[unus  Statu  similiter]  \\  351  Putrideqae  ^||  narrabnni  XM|  358  «(  354 
in  rasura  H  ||  353  Nanque  DLCjp  ||  prostemens  di  praeier.iens  G^ 
[praeteriens  unus  Statii]  preiues  H  [praeteraes  unus  StatU]  prmeeer- 
nens  G^LCp  [ma^etant»  Statii  Pl]  procemens  />*  ||  messor  IM\\ 
355  prosteraei  G»/^:  prosiernens  G^DL^CHp  \\  357  soamabri  L^\\ 
358  elesponto  G  helesponto  DL  \\  360  permista  Hp  \\  lamina  G  aL 
flumine  G^  \\  361  365  371  375  378  381  sabiegmine  H  \\  362  et  368 
om  />i  II  364  perculse  GDLCp  perdase  i7  ||  366  simul  hanc  GLCBp 
simulahac  />  ||  oopia  H  omnia  D  \\  367  neptnnnia  />  ||  368  polissnin 
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GD^  poUzenU  Hdp  polizena  L  \\  iiMaeii«nt  d:  madeseeBi  GliCJS^Pi] 
miteecent  D^  \\  sepnlohra  DLCHp  \\  309  «ubocttbens  G  procanens  D  || 
nittima  C||370  Proieeit  L^  Proioiet  LHJ^  guod  redpiendum  eratWmh' 
miaao  Hp  ramisso  D  \\  872  optatae  H  optantoi  p  \\  378  coninx  C  || 
federe  Gp  \\  oliuam  L  \\  374  iandadom  Ciam  dnmdum  H\\  376  reniaet 
Z>i  II 377  Extemo  GLC  ||  colum  L  \\  cironndare  DLCH\\  [378  om  I\t\ 
II 379-381  <m  H^  \\  379  Ansia  D^  \\  moesta  Hp  \\  880  sncenbitn  X> 
II  cares  D^  ||  mittes  D  \\  382  praeeentes  U>  \\  383  cecbemnt  GDL^ 
p\  ceeinere  L^CH  ||  patre  C  ||  384  nanqne  DLCHp  \\  eaetoe  Z>MI 
385  Nerens  (Nrens  D^  Nerens  et  ;>)  teee  GLCBDdp{Pl]  \\  e^tn  GXp 
cetn  Hd  oeteri  D^  ||  386  nnndnm  L  ||  /)o«f  386  haec  uuerta  Langnidior 
tenera  cui  pedens  ([cui  petens  Xr]  oompenUenj  D^  cui  pendena  Hdp) 
sicula  (siccula  />*  succula  H  sucnla  p)  beta  GCHDp[Lr]  Langnidior 
tenera  cui  2.  ||  388  dum  GDLCHp  ||  nenisset  GLCH  \\  389  Prospexit 
D  II  procurrere  7/ 1|  currua  GDLCp  cnmis  /7  ||  391^94  om  ZT»  ||  391 
Tbjadas  Gp  Thiadas  XCZf  Tbaydas  Z)  ||  euantis  G  ^LCdp :  onantis  6%  [Zr] 
errantibus  if  bacehanlis  />>  ||  392  Qoom  Hp  \\  raentes  Ifci:  tnentes  GD^ 
L^Cp  tuentis  X»  ||  393  Acdperet  GLCH[Pr\  \\  laoa  G^  [Pl  wesiam] 
iaeti  (^b  Jatis  H  ||  394  laeterero  L  lactifero  C  ||  manroe  GC  \\  396  aera  (2 
ifranusia  (jDiCif  rannsia  (//i  rannnsia  £  ||  3%  Armata  H  ||  397  nephando 
LC II 398  lustieiamque  GHp  \\  400  Dextibit  D^  DextitH  <{  ||  natos  G  ||  402 
potiretur  GDLCHp  ||  403  susteraens  p  \\  404  soelenite  C  ||  penatee  c^  * 
parentes  G^Z>«XC£r  ||  406  Inst^tom  6^||407  c^tus  Gp  cctus  DLE^ 

LXV  Ad  Ortalem  GLCdp  Ad  hortalem  i^  ||  1  [defeetnm  Lr  uoe- 
siam  Dr]  \\  2  Sed  uacat  GLCH  \\  hortale  H  ||  3  dnldssimus  (dnleissimo  H) 
harnm  GLCH  dnlees  musarnm  p  ||  4  Mens  hominnm  p\\6  Nanqne  DL 
Cp  II  lethei  GDLCHp  \\  6  aUnit  GCj^Lr] :  aluit  H  abluit  DL  \\  7  Lydia 
G  tX\  troya  G^  Tereia  i7||  rhetheo  G*»  rhecteo  G«  rheteo  LCjp  retheo 
/>  leteo  ^i>r]  ||  que  C  quae  J7||  supter  G*\\  Uttore  i^  ||  8  nobia  H 
matris  2>>  ||  9—14  ^.  CI  6  sqq.  \\  16  moeroribns  Hp  \\  hortale  inito 
if  II 16  Nee  ^E^  ||  experU  H[Pr]  \\  abacoiade  wl  abaetiade  Z»  [Baeti- 
adae  P£]  acciade  G  actiade  LC  bathiade  H  batiadao  p  ||  17  Nee  ZtiT 
II 19  fnrtiuum  2>  ||  20  in  gremio  Z>>  ||  21  oblitam  moUi  i>>  molli 
oblatae  ^||  22  aduentni  i>  ||  23  At  D*  \\  24  pudor  D^ 

LXVI  cohaerei  cum  oamUne  praecedenii  in  GDLCHp  ||  1  dispezit 
HU  despexit  GDLCH»p{Pj[]  ||  2  hortns  C  ||  habitus  GLCH[PI]  \\  3 
Flamens  (^i^X  ||  4  sydera  (?i>i^  ||  6  fhrti  D^  iurtum  ir||  snblimia  G 
DLCHp  [snb  lamia  Pl  wssiant]  ||  religana  GD^LCH  \\  6  gyio  4>:  gino* 
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elero  G^  [giuodero  Pl  BtaOiam']  guiodero  G^LB  goiooleio  aut 
gaiodoro  C  spaJthm  ttaamm  in  D^  diuo  c2[P^  ||  deaoret  4*  ||  7  celeoti 
iramiiie  (miinere  p)  GDLCHp  \\  fecit  L^  \\  8  Ebore  niceo  (niteo  H 
niteio  p)  GD^LCHp  Eberonioeio  (f  ||  9  dare  Hf{Lr\  \\  mulUe  GDl/jp 
miilti  H  II  syUa  jET  ||  dearmn  6^i>ZQ>  ||  11  Qaare  ez  GDLCHp  \\  12 
Vastaffl  GLpC[Pl,  wimes  statiam]  YMtam  ad  jff  ||  finea  DH  iter  ad 
finee  ^  \\  ierat  GLC[P1  staL]  inaerat  p  ||  aaairioe  G  \\  14  enmiis  X» 

II 15  hodio  D II  16  Fnutantnr  p  ||  falsia  GDl^Hp  ||  lachiTmalia  Lp 
lahrimis  D^  lahrimolis  D^  lachrimalis  iEr||  17  inter  L  int^  £r||  lomina 
GU)p\Pf\  II 18  dia  GLCH  [«tot]  ||  iaerint  p\  iaaerint  GDIX:  aineroni 
i7||21  Bt  Gp  [iiof«.  ambrcB:\  At  G^I^XCff  ||  InnBti  D^  Inzisti  <l  ||22 
dinidiam  GLCmpd  desidiam  D^  diBsidaom  iZ«  ||  23  Cnm  GDLC 
Qoem  ZTQaom p  ||  poenitas  ^||  moeetao p  moestoa  H\  exoedit  C  exeditar 
J7||24  ibi  (?||tanc  GK\Lr\i  nnnc  GDLp  non  i7||  soUcitet  GD  aol- 
lioitot  XC£!^  II  25  erectia  XC||  at  (atqae  p)  ego  GDLCHp  ||  26  Cogna- 
tam  XI II  magnanima  GLCH  \\  27  om  iP  ||  At  ne  H\Pf\  ||  bonam  D^ 

II  eat  X*  II  qnam  GD^LCHp  qood  ^XrJ^]  [|  regnum  J9^  [^]  regia  i/ 1| 
adeptaa  GD^LCH>p  adepU  ea  c/  ||  28  om  i7 1|  qao  Di.-  quod  GlXJdp 

11  fortior  aat  (an  d)  ait  (^DXQ)  ||  20  moeata  Hp  \\  30  Inpiter  GH\\  32 
adeaae  C?  ||  33  me]  pro  GDLCHp  ||  cnatia  GD^  ||  35  8ed  (?  Si  G^DLC 
Hp  II  te  taliaaet  (tailiaaet  H)  GLH[PlLr]  tenalisaet  C  retaliaaet  D^ 
andiaaet  p  \\  aat  GDLCHp  \\  36  aayam  G  \\  egipti  D^H  ||  37  c^  6 
Xp  oeta  Z>^||  30  taa  D^  \\  caaai  D^  ||  40  adtantio  /><  ||  41  adiararet 
GDLCHp  II 43  maxima  GDLCHp  ||  44  phytie  GH  phythie  (2  phjdae 
p[PI\  phithie  Di  phithiae  X  phitie  C  \\  45  medi  ont  X^C  ||  [pepere 
uoaaumitf  ef  iiiMftb/Wn«i9  (if,  VcHcken,  ad  CalUm,  p.  141)  perpere 
Pl\  propere  GD^LC^  [omnes  Statii]  propter  C*  ropere  d  proropere 
p  properare  H\\  atqae  GXCfir||  47  caedaat  X  credant  2><  ||  48  lupiter 
Gy7||c0]!tam  GD^L^CHp  [celtam  Xr]  acelerum  d[Pl\  caelorum  X' || 
40  tianaa  G^  ||  50  ferria  GLCH[PI\  \\  fringere  GLC  frangere  DHp[PI\ 

lldnriciem  (r||51  Adianctae  X  Abuinctae  £r||52  menonis  Gi?  men- 
tionia  C  mennonia  D  \\  aethjopia  (rl>  ||  53  aeria  LCH  ||  54  aaineoa 
GL^  [maff^anus  Suxtii»']  arainoea  G^L^D^  [nuiff.  Staty\  aainoea  p 
arainoem  d  aaayrioa  H  \\  elocridicoa  GLC[P1]  docidiooe  H  daridoa 
dp[DrPu\  daridoa  D^  \\  alia  GLC[PlLr,  siatiam'^  alioa  H  ||  55  laque 
G  sscr.  al\  quia  (?>  ||  ethereaa  GDHLCp  ||  aduoUt  GDHLCp  ||  56 
ctXiocsX  G^L^Dpx  adaolat  GL^CH  [omnu  statkein\  \\  57  cjphiritta  Gp 
sjphiritia  C  syfiritis  X  liphirtis  H||  famolamqae  p  ||  legerat  G^D^H^  \\ 
58  Gratia  GDL^CHp  tratia  X*  ||  canopicis  GDCHp[PI\  caponicis  X< 
OOBopcia  X>  II  Itttoribna  XXTp  ||  50  Hi  (Hii  C  Ni  Hpd[PlLr]i  dii  q«b 


(nea  <m  p  <m  spatio  reUcto  £>  -et  Ub»  tmut  StaHS^  ^LHODp  H  fbQ  id 
C\\  ne]  w  L  mt  H\\  in]  «ab  />  ||  Ivmine  cf:  nnmine  GD^LC  limHe  c^ 
limine  ^  ||  60  aarianeis  GLGH  ndriadneis  i)  ||  62  ezimiae  L  ||  63  Viri- 
dalam6i)<XCJ?[Vindulnm2>]ynidulamii^||flnetaG^i)I/€Sp  ||  decnnune 
Q[Lr]  deeame  C  decamae  L  deoomae  H  diaaae  «^  ||  64  Sjdas  fy  || 
iiooi  />!  nomen  ■fir||  65  nanque  DI^  \\  66  oalisto  DHp  calixio  GC\\ 
inzta  (insta  p)  licaonia  (Ijoaonia  Cdp)  GDLOp  inste  liconia  H  \\  67 
boothem  GLC  bootem  dp  boetem  I>*£r||  68  ocoeano  GDH\\  70  Lnee 
rf  II  ant  GLCHp  \\  eaae  p  (cane  LH)  \\  theti  GDWH  theaei  />  ||  restitnem 
GDL^CH  reetatuere  l^  restitne  4>  ||  71  Parce  G  \\  ranneia  GDCH  ri- 
Baaia  Zp  ||  7^  Nanqae  DLp  \\  nnllo  GU^Hd  nnlla  I>i  ||  tegat  X^  ||  73 
81  me  (^:  aiae  G^*Z^||  diserpent  l^Pt\  diseerpent  H  diserpore  C 
II  sydera  GLHdp  \\  74  Candita  G  \\  qni  GHdp[Pl  imnes  Statit\  \\  nere 
GLC^Hp  neri  i>  aero  C«  ||  eaolae  GD^LCHp  ||  75  is  C  ||  affore  GL 
CHdp  sbfbre  2>>  ||  76  Affore  XCH^  Astore  G  Abfore  Z^  ||  a  om  ^|| 
discratior  GLCdp  discataor  Z>*J7||  78  Vngaentis  ana  (<fuiniZ>0  OLC 
HDp  11  milia  p  \\  70  Nunc  nox  D^  \\  optata  d  \\  qnenr  GL^Cp{Pl  mnes 
Statu\  qnam  D^L^H  qaae  (f  ||  aicit  D^  aixit  i?[/>]  ||  80  aoo  animos  G 
L^CH^Pl]  nno  animos  Z>>  nnanimos  p  nno  annis  Z*  ||  eorporea  X>> 
corpore  £c/ 1|  81  reteeta  GLC  recteto  jET  detecU  I>V>  deiecta  c^  ||  82 
Qoam  GDLCHp  .\\  iocanda  Zp  j|  82  et  63  onix  GD^LH  ||  83 
Vestet  D^C  Vester  X  ||  petitis  D^[CuFu  (in  mg.  non  qnaerit.)* 
P2I\iT]:  qoa^tis  L^  qoeritis  Cff  [qnamritis  aut  qneritis  omnes  Siatiij 
hoc  pierique  uoesioHij  tree  embroeiam]  oolitb  GL^[PI]  ||  qnaeqne  Z>^ 
qnam  H[Rc]  ||  84  Seqoe  se  i>M|  85  ah  Z>i  om  £^  ||  leaU  bibat  doan 
GD^LCHW  inita  G  irita  i7||  86  Nanque  DLp  \\  indigetis  GL^C  [ambroe. 
ff  et  2f  taonoc.]  ondigenis  H  [indigenis  uoes,  ambros,  b]  \\  87  semper] 
magifl  D  \\  aostras  GD^LCH  nestras  <^  \\  80  sydera  G  \\  dina  D^  \\  90 
nuBiiBibaa  p  muneribns  c/fjOl  Sanguinis  (?I>ZCjBfp{|  siris]  Sris  GDH 
nesteis  LCp  \  uestris  nea  dp  \\  tnom  me  GHdL^  (haec  tierba  cm  ^  eic 
mtli  oUm  uidebatur  —  D^  et  L^  tnn  me  C  tnlime  p  ||  02  effice  GD 
ZCZ^  II 08  Sydera  cnr  itereai  GDLCHp  \\  &t  DL  nl^  H  {'in  manu- 
scriptis  Vty  idque  Vtinam  eunt  interpretatf  Statius]  nter  p  ||  04  idroehoi 
GLCH  idrecoi  D^  hydrocoi  <f.  post  A.  «.  inD  spatiohm  uaeutm  quod 
d  hneola  expleuit  \\  p  «nqa  />>  aorien  Bd 

LXVn  eohaeret  sine  interstitio  eum  carmine  praecedenA  GLLC^, 
sed  in  G  paragrapho  initium  earminis  noui  indieatum  est  d  ad  uersum 
3  adposuit  pmragraphum  et  tituhm  cbddidU  Ad  lOTnaw  ||  1  inennda  bis 
DLp  II  inro  Z>  ||  2  lupiter  G  ||  5  Qnamqnson  Z  ||  6  est  GDLCHp  || 
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poneto  GD  fmro  reoto  H  [prmoeto  Pi]  ||  iD*rito  GL[Pr\  ||  7  age  de 
GDLOp  age  dio  fr||aobu  DCp\\%  Qenerem  GD^LK:Hj^Pf\  \\  dee- 
ioraiBM  ^*  ||  (9  eeeilio  L)  \\  [pUtoam  Lr  maffeianus  Statii\  \\  credite 
p  II  lum  om  D^  \\  10  quanquam  DZp  ||  12  ]^om  Laur,  36,  23  Uber  non 
b<nms'Lm]  \\  iati  LCH[omnea  «toftVmt] :  istius  G  iatia  Dy[P2Pu  iato  Pl]  \\ 
populi  GDLCHp    II    qui  te   GD^LCH  qui  re&cit  dp    \\    18  qoacum- 
que  G  11  16  aeneiat  G  ||  17  Quid  GDLCHp  \\  poasim  nemo  D  nemo 
poaeum  H\\  18  uobia  GDLCHp  \\  20  est  om  Z»  ||  [attigerat  Be^]  idem 
/ortasse  D^  \\  21  aitola  L*  socula  d  ||  beeha  ^  betha  p  ||  22  Nnmqoam 
G  Nusqnam  dp  \\  substolit  D  \\  hane  GDLCHp  \\  23  gnato  D^  naJd  H 
<^  II  25  tecto  flagrabat  p[P2^  non  nulU  StatiC]  \\  27  Et  qnerendus  unde 
foret  GLCH[P1]  Et  querendus  ut  (et  </p[P2])  nnde  foret  Dp[P2]\\ 
28  uiiginiam  D  \\  29  narrem  D*  narrans  dp  \\  uirtate  p  ||  30  nati  D^  \\ 
minxerat  Dp  \\  31  Atqne  D  \\  solum  se  (sed  H)  dicit  hoo  cognitum  L 
CH[P1]  solum  80  dicit  cognitum  G  [maffeianus  Statii]    \\   32  chinea 
suppoaitum  specula  GDLCHp  \\  33  percurrit  GDLCHp  ||  fulmine  p  \\ 
mello  GD^LCHp  \\  31.  34.  33.  82  <f  ||  35  posthumio  Gp  \\  comeU  amat 
amore  6^  ||  37  hi  Z  ||  quid  GDCHp  qnod  L  ||  iste  C?^||  38  lumine  L^ 
Inmen  p  \\  39  hec  G[P1]  haec  XQ?  hic  Z»  hoc  Hd[Lr]  \\  40  Untom 
L  II  41  audiuit  £C^  ||  42  Sola  GLH[PJ]  \\  cum  concUiis  GLCH[Pf] 
conciliis  D  cosiliis  p  ||  43  e/  46  Homine  D^  \\  dissimns  D^  \\  quam  mi 
CH||44  Bperet  2)XCffp  sperent  (7  [sperent  Dr]    \\   ne  linguam  ^|| 
45  Pretere  D  \\  addebant  X»  |j'46  to  GL  \\  ooUat  G  \\  snperdllia  G  \\  47 
est  om  Di  ||  magnoe  D  \\  qui  GDLCHp  \\  intullit  G  \\  48  mendacii  GLC 

LXVm«  Ad  MalUum  GLCHdp  \\  1  Quid  H  \\  casusque  />J7«  || 
2  lachrimis  D  lachiymis  Z£^  ||  mittit  GLH[PI]  \\  epjstoUnm  G\\S 
Naufragium  ut  GLCH[PI]  \\  5  sacra  L^  'solus*  Lm\\6  Disertnm  G  \\ 
in  om  H»  II  8  ansia  />>  ||  9  quem  Z*  ||  10  prius  et  om  H[P2Dr]  ||  petit  G 
potis  p  II 11  tibi  ne  mea  tibi  sint  L^  ||  commoda  GLC[PI]  inoomodn 
D  II  maU  GCHp  (o  uocula  Uttera  minuta  superscripta  Gd)  maUi  Ld  \\ 
12  8en  G  Heu  D  \\  offitium  L  \\  13  Aspice  D^  \\  miaer  X^  ||  14  a  om  X  || 
16  lucnndum  DLp  \\  21  comoda  D  \\  26  omnis  D  \\  deUttas  DLH  \\  S7 
eatuUe  G^ZCfl^  catuUi  H  \\  28  hic]  is  D^  'solus'  Lm  \\  quiaquis  GD 
LCHp  II 29  topefacit  GD^LC[P1  topefacte  Lr]  topefecit  H^  \\  menbn 
Z)ft  II  30  mali  GD^LCHp  malU  cf  ||  82  Nec  C  ||  quom  p  \\  33  aput  CH 
II  36  [casula  Xr]  ||  37  noU  G  \\  nos  stetaas  X  ||  38  ingenio  GD^L 
CH  II  39  poste  GLC[P1  ^o  facte  /cUendum  in  pJerisque  codidlms  legi 
^osU?  Santenius]  posite  Hhota,  Dp  ||  40  Vltra  H^  differem  G  differ- 
rem  DCp  diferrem  X  defferrem  H 
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LXVIIlb  cohaerei  sine  intergtUio  am  earmine  praecedenti  GDLCH 
p  1  41  qaam  fAlliua  GLCHp  qaam  fallimiM  D^  quam  maUittB  d  \  42 
offiUiB  i>X  II  43  sedis  GL^CH  \\  44  r«^t  L^  rogat  C  \\  46  MUibus 
p  |j  oerta  GD^L^Hp  oartha  L^  o^rta  d  \\  47  interstitium  uersua  vniuM 
G  {in  margine  adscriptum:  dofic)  LC^  uersuum  duorum  H:  Omnibut  et 
[in  PI]  triuiis  uulgetur  fabula  pasaim  D^[P1,  cuius  in  margine  a  manu 
antigiM  adscnpta  sunt  Senooa  suppleuit,  sadem  in  mediolanensi  VossU, 
praeterea  in  septendecim  Ubris  Santenius  inuenit  hunc  uersum]  Omnibus 
inque  locis  celebretur  fama  sepulti  dp\FuP2Pu  hiouem  UbrC  Santemus, 
Muscosi  repetat  nada  remigiis  Aoherontis  G<]  ||  48  Notescamque  G 
Koctescatqne  p  1 40  texent  tenuem  D  ||  arenea  D  ||  post  49  add  locundum 
(laenndum  DLp)  eometae  (cnm  aetas  c^)  florida  nt  (ner  Dp  aut  H) 
ageret  GCLHDp  Yaeat  adscripsit  d  in  margine,  post  hunc  uersum  in- 
terstitium  est  unius  uersus  in  Lp[PI]  ||  50  ali  GLCH  [alii  Pl\  aliis  Dp 

II  51  Non  G  II  dulcis  L  \\  amatusia  H  anatunsia  D^  amatnntia  dp  jj  53 
ardentem  p  jj  54  Limpbaque  in  Ld  Limphe  in  D^  Lymphaque  et  in  H\\ 
oetheis  Gdp  ortheis  L  otheis  Ccetheis  D^  cetis  H  [cethis  Lr]  \\  manlia 
Gp[PI]  manlia  Z)<£r mallia  d  mathilia  L  matUia  Cj|  termophUis  GD^LC 
tremophiUs  H  termopylis  rf||  55  Moesta  Hp  \\  numula  GD^LCH  \\  56 
Cessare  ne  GH[PlLr]  Cessareue  C  Cessaret  Z>*  Cessare  L  Cessare 
et  p  II  ymbre  G  hymbre  p  himbre  d  ||  57  aerei  Dp[PX]  \\  58  Biuulua 
Xb  lA  margine  \\  prosilta  e  lapide  D^  'sohts'  Lm  \\  59  ualde  GL^CB[PI] 

11  60  deosi  GDLHp  dempsi  C;|61  Duce  GD^LCHp\\  basso  GDLCH 
p  II  leuamus  GD^LCHp  \\  63  nautis  L  \\  64  Louios  GLCH  Lenibus  p 
Leniter  D^  \\  65  preces  C||  imploraU  GD^LCH  imploraU  c^  ||  66  man- 
lius  GD^LCp  malius  //  maUius  d  \\  67  classum  GL^H  dasnm  C  cras- 
snm  D^  dausum  L^dp  \\  69  oomuDes  GD  \\  72  Inqne  ipsa  a.  p  ||  in  solea 
D II  73  amorem  GCH  [decem  libri  SanUnii]  \\  74  ProthesUeam  GLCH 
ProthesUaeam  D  \\  laudomia  GD^LCH  laodomia  dp  \\  dbmnm  G  \\  75 
InoepU  GDLCH  IncoepU  p  \\  nundom  Lp  ||  76  eoncUiasset  I>*  ||  77 
NUiil  C||  ualidep  II  rannsia  GD^LCH  ramnusia  dp  \\  78  Qnis  dp  Quam 
n\\  eris  2)1  horis  H\\  79  ieona  p  \\  deficeret  GLCHp  defioierot  />*  || 
80  landomU  GD^LCU  laodomia  dp  \\  niro  DLCHpG*:  nirgo  G^  ||  81 
nouit  G  [nouem  SantenU]  uouit  LCH  [quindecim  ScuUenn]  nonnm  Dp 
[trededm  Santenii]  \\  82  ueneris  p  nellens  H  \\  hyems  G  hyemps  D 
hjems  i^  II  84  ut  arupto  L^  et  obmpto  D  ^sohu*  Lm  j|  85  scribant 
2)1  sciebant  dp  \\  abesse  H  \\  86  Si  mUles  G^  SimUes  D^p  SimUiUr 
/J  11  esset  D^  \\  yUacos  G  \\  87  Non  dp  \\  cum  d  \\  achiuomm  p  ||  88 
Ceperat  GDL  ||  88  89  90  99  (6u)  troya  D  \\  89  nephas  DHp  \\  sepnl- 
chrum  LHdp  \\  asye  6'^  ||  enropae  asiaeqne  p  ||  90  dnis  om  2)*  finis 
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uel  CiBis  odd  d  \\   i^l  Que  uetet  (aeier  d)  id  notlro  OD^lX)Bp  || 
frftter  G  [Uideiuii,  duo  m$dicei  SasUenu]  ||  92.  93  ei  X»  ||  92  fnteter 
G*  II  93  iocandum  GCp  uiuenaain  H  \\  limtt  p  ||  edeptam  ^i^D b  ||  9i  «ete 
ana  J II  eet  om  D  ||  «epolto  aut  8epalto/>*  ||  97  Qoe  GJ>^£jCEfy  jj  •ejpalme 
G  sepalehm  DZf)  ||  98  oempoeitas  L  ||  ciaeris  (?ZC£r||  99  aepakhromi) 
II 100  Detim^  D^   ||    101  Bimal  om  GCS  <m  iiUMr$tiiio  rtlkl»  D^L  || 
102  penetrales  desseruiase  deoe  (Ibooe  d)  D  \\  103  Keo  IAJB[PI\  || 
meehft  GH\\  104  Ocia  GDLp  \\  plaeato  Z>>  peoeato  H«  ||  105  Qnod 
GLCHdp  II  cum  G  tam  H||  laadomia  GDLCH  laodomia  p  ||  107  ah- 
tolaena  D^  ||  108  aruptam  L  abreptam  Zr||  baratnim  GDLp  beitnlram 
iJ||  109  Que  D^  II  faenint  G  \\  graii  H  ||  peoeom  GLCHp  pene&oe  Z)* 
peneium  d||cilLeneam  G  cileneum  LC  cilenam  jGT  eyUenem  d 
D^  II 110  Siccari  GDLCHp  \\  111  qoadam  p  ||  feditse  D^  ||  112 
GLCD^p  Aldit  Z)<^  '«oW  £m  Arridet  J7  ||   amphitiieniaaee  DJ^ 
amphjtrioniadis  G  amphitrionidas  ^||  113  ereta  Z>i  ||  atimphalia  D^H 
Btinfalia  L  \\  eagipU  I>  ||  114  Pertolii  D^LCHp  PertalUt  G  \\  detamode 

n 
^  II 116  treorretur  G  terretar  L  (ted  a  Mcr.  V)  terretnr  C[Pf\  ||  117 

baratro  GDLHp   ||    118  Qui  tnam  domitam  GLCH  [Pl  septendedm 

libri  Santenii]  Qai  diuum  domitam  D^p  [tredeeim  Sant,]  Qai  tonc  te 

indomitum  <f  ||    119  nec  tam  D:  neo  causa  GL^C[Pl]  neque  tam  L^ 

neqne  tam  caasa  H  neque  tonta  p    \\    121   tum  D   ||    diaiciis  G\\ 

124  BusciUta  LCH[P1]  Scosoitato  G  SuBcitot  et  Dp   ||   ooltariam 

GDCp[Pl]  ooluntarium  H  ualtoriom  L  \\  125  gaoiBa  G  ||   126  qoae 

{non  qoe)  G  qui  ^||  improbrioB  D^  \\  128  Qoanqoam '&i)XCfifp  ||  129 

Sed  toorum  (too  L^)  GL*CH  Sed  horum  D^  \\  180  e  GLCHp  est  D^ 

It  181  to  GDLCHp  II 132  eontollit  G  \\  133  Qoa  dp  [|  hoo  iUoc  Dp  \ 

illom  Zr  iUanc  C  \\  135  non  om  L^  ||  137  BcimoB  Z^C  Bomot  d  ||  139 

flagrantem  (ilagrantiB  d)  qootidiana  (cotidiaoa  C  qoottidiana  Hp)  GD 

LCHp  II 140  faeto  GLCH[P1]  ||  141  om  m  \\  Atqoe  GHp[PlLr]  At 

q3  L  At  qota  DC  \\  hominem  D^  \\  componere  GDLCHp  \\  poet  K  o. 

mfertfft'fibit  nti/Ztim  II  143dea8traGZ)fXCtP/]dextra/rdp  ||  144Flagraatem 

GLCH[PI]  II  asjrio  X  aBairio  Z>i  ||  147  biB  G  id  ffp  [PlLr  'sedeem 

lihre  Santenius  \\  onus  D  \\  148  dioB  GD^LCHp  \\  notet  Z>i  [|  149  qood 

GDLCHp  II 150  aliia  GDLCHp  \\  offitiis  Z>Z  ||  151  Nec  XZr||  noBtrom 

Dp  II  tongam  Z>i  ||  152  Nec  D  \\  atqoe  tertium  om  C  \\  153  plora  Z>> 

plorrima  £r||  qoam  themiB  C  \\  155  Satia  GLCH\\  et  toa]  et  tai  jET  n 

toa  Z><  II  oito  G  [*libri  qtdnqw*  Santadus]  natl  J7||  156  ipaa  Dp  om 

GLCH  ['iota  uox  abest  a  sedeeim  mss,'  Santemus  Hn  manuscripiis  uer- 

bum  Ipsa  non  eraf  Stadus]  \\   157  terram  nobia  D  ^solus*  Lm  ||  158 

prtmo  iam  omnia  p  ||  noto  Z>*  *tobu^  Lm  [  Santenius  tVf«m  ex  hodleuMo 
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moitmU\\\  159  omBis  i?||qui  i»  qaam  C  ||  ipse  Z>  ipM  />  ||  160  uino 
/1  «MM  H\\  mihi  (miclii  (?)  dtilce  GLCH\\  mt  om  Z> 

LXVim  totesi  conneii  om  D  [iic]  (^.  ^.  ctU.  1 13.  m)  d  m 
margine  ad  LXVJU^  160  ad^eripsit  Caret  hie  Epigramnia  ||  In  Ru- 
fum  Gp  In  Raffum  LCH  ||  1  foemina  Hp  ||  2  Ruffe  GLCHp  ||  3  Nos 
illa  mare  GLCHp[Pll4']  ||  labefactos  Hp[PlLr]  ||  4  pro  kciduli  ^p 
[Pi2>]  II  delitUs  LH\\5  qua  G  que  C  qoae  Hp[PI]  \\  6  aub  aZarum 
G  {/uit  prius  allarum)  suballarum  H\\l  Nuno  p  \\  nec  mi  mirum  mala 
ualde  e0t  H\\S  nec  qnicum  Dp;  neo  cui  eum  G[Lr]  noo  cum  C  nec 
eum  qua  L  *sed,  quantum  scio,  solus'  Lm,  Bestia  nec  bella  cui 
puella  cubet  H 

LXX  cum  praecedentibus  sine  interstitio  eohaeret  GDLCHp  Do 
muliere  sna  d  in  margine  ||  1  muiier  se  uiuere  male  H\\  2  iupiter  G 
X II 8  ae  Z>  11 4  rabida  L  ||  opportet  D 

LXXI  cum  carmine  praecedenti  sine  interstitio  coniunctum  GDLCHp, 
d  adser.  §  ||  l  Si  qua  GDL^C^[PI]  Si  quo  L\Lr]  ||  niro  bono  (bello 
dp)  saororam  (fortorum  d)  obstitit  (obstit  D)  GDLCHp  \\  hyreaB  GL 
ira  is  J?  II  2  qnam  GD^LCH  aliquam  p  ||  secum  GLCH  [secus  Pf) 
seoet  dp  ||  3  qni  nfm  G  (Juit  prius  nrm  =  nestrum  )  qui  noatrum  <^ 
qneatrnm  L^C\\  4  Morfioe  /><  ij  6  quociene  G  \\  fotinit  D  ||  tociena  G  || 
6  podraga  G 

m 

LXXII  Ad  Leabiam  GLCHdp  \\  1  Dicabia  Z>'  ||  noace  U[P1]  ||  2 
per  (r  pro  i/  II  3  tnm  GL*pH*[Lr]:  tuno  D  num  X>C  tom  eum  H* 

||4  natos  i^  ||  at  D^  ||  6  mi  tamen  ea]  iu  me  nee  GD  (ta  D^ 
paruum  interstitimn  inter  nec  et  uHior  relictum  eet,  postea  a  d  lineola 
expletum)  LH^  me  ita  neo  C  ita  me  neo  luic  H^  ita  nec  me  p  ira 
nee  me  -:  </||  7  Qui  GLC:  Quid  i)<  Qnia  Hpd[PlLr]  \\  eat  potia  i/ 

II  eat  om  £1  ea  f»  ||  in  quia  L^  \\  qnod  DCp :  quam  CrZiZ  [omnes  statiani] 

II  telia  i>>  'sokis'  Lm 

LXXIII  cohaeret  cum  praecedenti  carmine  GDLCHp  \\  1  qmequam 
D^:  quiaqnam  GLCHd  quenquam  d  (m  nutrgine)  p  ||  4  Prodeal  om  libri 
\\  Imo  (Immo  LCH)  etiam  (eciam  G)  tedet  GDLCHp  ||  obeatque  CrZ^d: 
[eatqne  Pl]  atetque  i^^XiCp  atea  ^  [atatque  omnes  StatU]  \\  magisque 
magia  GDLCp  magia  atque  magia  H\\b  qnem  D^i  que  (rZCf/  qro 
(i.  e.  qnoBian)  i>«  ||  6  habet  GD^LCp  [habuit  amioom  Lr\ 
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LXXnil  cum  praeeedenii  carmim  cokaeret  GDLCHp  Ad  leliimi  d 
in  margine  \\  l  GeUiiis  Cb:  Lelias  GD^pC^[Pl]  Lellias  L  Oeliaa 
Hd  II  abiargia  D^  obiurgia  dp[LrRc\  \\  flere  GD^LCHp  ferre  J  ||  2  dc- 
liiias  DH  II  3  perdeapait  GDLCHp  ||  4  at  Z>  ||  harpocrathein  GL 
arpocratem  D^  hippocratem  H\\5  qaanuis  p  \\  inmmet  D^ 

LXXXVII  1 — 4  in  GDLCHp  post  uersum  Tam  omnibos  ana  om- 
nes  Burripoit  Venores  (LXXXVI  6)  secuntur  et  cum  eo  sine  interstitio 
cohaerent  \\  1  potest]  pone  (r  ||  2  a  me  om  Z>«  ||  est  GDLCHp  \\  3  nnllo 
D^  II  federeti^  ||  tanto  GLCHdp  ||  4  ezperte/»  ||  LXXV 1—4  m  GDLCHp 
post  uersum  Nunc  patmam  —  faciet  patraas  (LXXIIII  6)  sine  interstitio 
secuntur,  Ad  Lesbiam  d  m  margine  \\  1  Nunc  [CWi\c]:  Huc  GDLCHp  || 
deducta  GDLCHp  \\  2  offitio  DL  ||  prodidit  Z>i  ||  3  ttelleqoe  tot  (tot 
om  H)  tibi  GD^LCHp  uelle  queam  tibi  d 

LXXVI  cohaeret  cum  canmne  praecedenU  GDLCHp  ||  2  hominom 
D  \\  Z  federe  (foedere  LCHp)  nullo  GDLCHp  \\  4  adusum  Z>>  ||  5 
manenti  in  GLCHp  \\  7  ut  dicere  possint  Z^  ||  9  Omniaqae  GDLCHp 
II  isgrata  G  (Juit  prius,  quod  adhuc  manifestutn  est,  ingrate)  nigrate 
Z7||  10  cur  te  iam  ampliuB  GLC[Pf\  car  te  amplius  iam  H  ||  excraties 
Z.II  II  Qui  GDLCH  |j  tui  (^HofBrmas  G:  affirmas  DLCHp\\  atquej 
teque  Z>  ||  instinctoque  G€^[LrPl]  instineto  L  instintnque  D^  instin- 
toqoe  d  instrictoque  Zf  ||  reducas  <f  ||  12  Vt  X||  des  GD^LCHp  diis  d 
II  inuito  desina^  D^  ||  14  [qualibet  Bc]  quam  iubet  GLCp  qoemlDbet 
H  qaamlibet  d  qualibus  D^  \\  efficies  D  officias  Zf  ||  15  haec]  hoc  D^ 
hic  Zf  II  hoc]  hec  G  ||  est  om  lAei  D  ||  16  Hec  G  \\  facies  LCdp  fiuae 
ZZ||  18  Extremam  D^L:  Extrema  CH(^[Lr]  Sztremo  G  \\  ipwun  GCH 
p[Lr]  II  19  paeriter  X  ||  20  peraitiemque  DLH  ||  21  Sea  GD^LCHp 
Heu  d  II  subrepens  Hp  ||  ut]  in  L  \\  corpore  in  GD^LCHp  \\  22  kticias 
GLp  letitias  d  delitias  Z)i  ||  23  me  ut  me  GC[Lr]  ot  me  DLp  me 
ut  H  [Ubri  Statii]  \\  dUUgat  C  deligat  Z)i  ||  25  taetramj  iteram  L'C 
totum  />  II 26  dei  G:  dii  Z>ZCZip  ||  michi  G  \\  proprietate  GLC 

LXXVII  Ad  Ba£fiim  L  Ad  Bafum  GCdp  \\  1  Buffe  (?ZCZ(^  || 
2  immo  Z>Z.  inmo  C  [uno  Z>]  ||  precio  G  \\  Z  subreca  G^Z^^qPi] 
subrepU  4?[£r]  subrepi  //||  mi  dp  \\  4  8i  GLC  Sic  Z>  Mi  Hd[Lr]  Me 
/i||miser  Z)<  ||  5  Heripuisti  G  Aripuisti  d  Arripuisti  p  \\  he  heu  G 
heu  semel  H  \\  nostri  H  \\  cradelle  G^  ||  6  he  heo  G  heo  semel  p  \\  noeiro 
GC II  pectos  GD^LCHp  \\  amicieie  6^  amicidae  Z^  amititie  H 
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LXXVIII  cohaerei  cum  praeeedenHbuB  GDLCIfy,  d  adscr,  §  ||  2 
<i  3  om  W  II 3  iam  X  ||  7—10  uuk  post  LXXX  8 

LXXVini  cohaeret  cum  LXXVIII  10  Nosoent  GDLCHp  \\  1  Les- 
beius  X*  II 1.  3  puleer  H  \\  ni  quem  Z>:  tnqnam  GD^L^C  iniqaam  H 
DanquMn  dp  qaid  ni  inquam  d  ||  mallit  GC  ||  2  Qao  D^  \\  cum]  enr»  H 

II  4  anaaia  D  salaia  H\\  repererit  GLCH 

LXXX  Aa  QeUiam  GLCHdp  \\  2  Hyberaa  6^  ||  3  domam  Z)i  || 
exisset  eam  GLCH  \\  4  Te  D^  \\  enacitet  D*  aaerat  i/  ||  ora  D^L  \\  6 
tanta  G^XCfiT  ||  7  Sed  i>>  ||  clamat  G  damant  i7  ||  tiictoris  X  ||  8  Ille 
(lUo  H)  te  (de  Zr)  mnlao  GD^LCHp[Lr]  lUa  tni  malso  <f  ||  LXXVIII 
7—10  sine  i$Uer$tiih  post  LXXVIII  6  Qai  patraas  patmi  j|  7  purae] 
paer  D^H\\QBwia^  LCp:  Sania  G  Suauia  i>^  ||  eonionxit  GDLCpH^ 
coninnx  ^  ||  9  Veram  non  id  G  Id  aerum  non  D^LCH  \\  10  Nosseent 
G  II  quis  scis  G  quia  sii  LQ)  qui  scia  D^  \\  fiunaloqae  canoa  G  [ft^ 
maloque  tanua  Pl]  famaloque  tamis  H  (amnloqae  tenns  LC  famn- 
lotqae  tenua  D^  te  fiunuloeque  tuoa  dp 

LXXXI  cohaeret  cum  LXXX  8  aine  interetitio  GLCH,  D  et  p 
iuetum  Meruarunt  interstitiumy  quod  expleuenmt  inscriptione  Ad  lauenciam. 
(inscriptionem  /ecit  d)  \\  \  Nemo  me  D^  \\  uiuenti  GLCII  luuenci  c^  ||  2 
incipief  />>  ||  3  ab  6^  ||  6  Quid  GLCp\PI]  \\  num  D*  ||  6  quid  GL(\P1] 

LXXXII  cohaeret  cum  praecedenti  carmine  in  GLCH,  in  D  et  p 
interstitium  expletum  inscriptione  Ad  Quintiam  [dp)  ||  1  sit  D^  \\  2  siquis 
D>  II 3  eM  om  H\\  4  sea  GDLCHp  \\  qnod  p 

LXXXIII  cohaeret  cum  earmine  praecedenti  GLCH,  in  D  et  p 
iwtersdtium  cum  inscriptione  Ad  Mallnm  (dp)  ||2  Hec  GD\LrRc]i  Hoe 
LCHdp  II  leticia  GDLp  ||  3  MaUe  GDLCHp  \\  4  Samia  GL^CH  [Hn 
ohimbus  Ubris  Samia  uel  Saania'  Statius]  ||  quod  nunc  p[Lr]  \\  eanit 
XI  ganit  H  [garrit  Xr]  ||  5  qnam  C  ||  6  Innita  D^  'solus'  Lm  || 
loquitar  GDLCHp 

LXXXIIII  oohaeret  cum  carminepraecedenti  GDLCHp,  d  adscripsit  § 

II I  Gmimoda  GLCHp  Comoda  D^  ||  comoda  ^^MI  "^  aMus  bsidias  h« 
G  arrias  insidias  haec  X>  arrias  • . « insidias  D  arrins  insidias  X*C 
[LrPI]  amis  (acrius  p)  insidias  Hp  ||  3  e<  4  post  10  conlocati  in  GD 


3111  UUUUn  SU-LIUQZI»  tO: 

lCNp\\Z  Sicttm  n^B]\]Mium^  H\\^waU&wGDLC^\\t^HbM,  H 
II  eiiis  di  <m  Z«  eiu8  •c«r  GL^CH[Pfi  «i  edi  ZX>  |t  7  Hk  GXiCff  [Het 
Pi]  II  syria  GLCHp  siria  2>^  ||  requierant  (rC))[Xr]:  reqaienmi  Ld 
requirat  if  re<|oieliaat  I><  j|  8  A«4tebant  GLCH[PI\  ||  hoe  H{Lr]  ||  ei 
leoiter  ^  ||  9  si  i>i  |J  10  miQciae  G  nuQcius  p  ||  H  jpoaqwn  L>  |)  artias 
GH[Zj']  «rctiiie  Lt^LCp[Pri  •niu,d\\  eeset  (?  ||  12  sed  iooiet  GD^LCHp 

LXXXV  cohaeret  am  praecedenti  in  GDLCH,  in  tnargine  ad- 
seripeit  d  De  (^aintia.  tin  p  eadem  ineeriptione  iusium  mteneiitinM 
etcpUum  eeu  \\  2  excratior  LHp 


LXXXVI  isohaeret  atm  praeadenti  GLCBp*  in  D  itUerUitiMm^ 
qmd  d  expkmt  iaecriptiMe  De  eaden»  ||  l  eat  fotmoM  eei  X>|)2  haec. 
em  C^W\\Bi  H  H   «iagvUa  (?   )f  4  corpove  esi  L  \\  6^ e&Mimii  D 


LXXXVIII  cohaeret  eum  LXXXVII  4  QnantA  in  amore  tao  ez 
parte  reperta  mea  est  {rf,  supracarm,  LXXVp*  212)  GLCJ^,  inD 
iustum  interstitium  seruatum,  quod  d  sic  explenit  Ad  Gellium  ||  1  tBud» 
is  DH\\  2  Proniit  GL^Glfy  \\  peraigillat  C  ||  8  fiusis  X>>  ojr  jtf  [|  ia  om 
X<  II  quid  />  II  4  £t  qiiid  GDLCHp[Pl  Ecquid  Lr]  \\  quamtum  D  tan- 
tnm  ZJEr||5  quamtum  i>^||  tkeiis  GD^LCH  thetja  d\\Q  nimphanim 
D  \{  ecceanua  GD  \\  7  quod  D )]  8  ee  ipeo  D 

LXXXVIIU  In  ( Ad  Hp)  OelUnm  GLCHp  Idem  ad  GeHiom  d  || 
1  BeUine  i>>   |J   iuuat  DH  \\   4  m»ter  GD^Ify   \\   6  sit  GplLr] :  fii 
LCH  ais  D 

LXXXX  cokiteret  cum  praecedenii  earmiae  GDLCE^  \\  1  magnua 
GCp[Pl]  magnna  L  magnia  H  ||  nephando  DHp  ||  2  p^er  ficam  />>  U 

3  mi^s  GLC[P1]  mi«W  p\\  4«  religio  GH\\  5  ui]  ait  2>i  |j  «oDeretor 
i>  II 6  Omne  tum  GL^CHp[PI]  \\  6  flama  GD  flammn  L 

LXXXXI  cohaertt  cum  carmine  praeeedenti  GDIX}E^\12  poeiermio 
hoc  om  H  [prius  om  Lr]  \\  3  eonstanterae  L^C  oonstanterque  DHp  \\ 

4  Hmid  ii^  II  a  i> :  aut  GLCH  om  p  \\  mente  LCH  \\'pt6bb  D^  \\  6 
Sedvnee  B<2  ||  6  Haa  C  Nam  Lm  l|  7  qMroia  €^  ||  coainferer  i> 
cenfaingere  i7||9  satU  induxti  (indttxti  X^  GDLCS^  U  10  Gnlpft  el  iis 
ili^Gripi^  ««i9  in  d 


Lxxxxn  i  ^LUxxTn  s  SOS 

LXXXXII  In  (Ad  H)  CeMrem  GLCH  De  Leskk  d^  ||  1  inqiieiii 
£1 II 2  detpevMiD  DH\\  mho  &£'C||  8  e<  4  <mi  aiPL^CHp[LrRt\  <e/ 
imilft  aIn'}  imUiVIm-6  ItaU  ex  (?<//to'  Im  ||  3  etiiit  X>[P/]:  [liii  (?el/w« 
iS^:i^pfr|  II  nea  [oommeKmtmug  et  mediolanmutM  24^  m  fuo  Aoc  distUihon 
poot  LXXXXYI  6  pomtur]:  e*  2;*[Pi  ti^el^  Sdko/ipti]  ||  Oei  ego 
qvMi  «edeoii  totidem  mex  depreeor  iUi  <l  H  4  acro  I^ 

LXXXXm  cohaeret  cwn  uersu  LXXXXII  2  GLCH,  Jnteratitium 
in  D^  et  p  eum  inscripiione  In  Cesarem  dp  \\  1  tibi  eaeear  p  ||  2  Nee 
n  ore  GLC[P1]  Nec  (Ne  d)  si  orem  dp  Ne  niai  orem  2»  Nee  »i 
in  ore  H  \\  iratmm  /)•  ||  ais]  oin  H^  si  ^XC  ||  saluiie  (ul^^iu  C 
albus  <f)  an  alter  GDLCHp 

LXXXXUn  cohaeret  cwa  LXXXXIII  GDLCHp.    d  adscr  §  j|  1 

Mentnlla  G  \\  meehatnr  his  GDH\\  2  ollera  D^ 

• 

LXXXXV  cohaer^t  cum  LXXXXim  GDIX^Hp.  d  aiser  §  ||  1.  6 
2minia  GLC  Zinima  D^  Sminia  H  Bmyma  dp  ||  eine  D^  \\  2  eep<» 
6//>  eaepta  p  Coneeptnm  {pm,  Qnam)  J7)|  eet  om  D^  ||  nouamqve  HD^ 
II  hjemem  GLHp  ||  8  Mitia  Hp  ||  intenea  (?  ||  ortensins  D^  ||  4 
ifi/M^tfHYufm  timitf  «erM»  tn  Dp,  fMfUtan  m  GLCH  y  5  eanae  GDLCp 
eanaeetra  (om  iatraehi)  £r||  «aerachi  G  satrhaohi  I>  U  ^  Zmimam  esdu 
6^ZC  Zinima  inoana  />'  Smymam  in  cana  dp  Smima  eane  H  ||  per- 
noluit  GDLCHp  U  7  amnales  2)1^0  «unt  i?^  ||  sodalis  om  GLCH  lahoris 
/>{p  U  10  enthjmaco  Lp  entimaeho  G  Entnmacho  C  eathimare  Z)^  j| 
Ant  gandet  popnlns  tnmido  erithimatho  H 

LXXXXVI  ookaeret  am  LXXXXV  GLCH.  tnterstilia  hiAent  D 
st  p.  Ad  Calvnm  de  <lnintaia  d  De  AemyKo  p  ||  1  IK  2)>  (|  et  gntam 
GLCH\\  ae]  m  ^  ||  eepaiehris  DLHp  ||  2  Aodpere  /><  H  neotra  D^  \\ 
eaUe  Z>^  eainle  d  (quae  mamts  elidm  Calne  adscripsit)  p  t|  post  2  tnter- 
stitkm  m  Hj  in  quo  tiktlus  est  Ad  Qaintittiam  ||  8  deejderio  />  ||  4 
amieieiae  D^LHp  \\  5  inmatnra  C£r||  defer  est  G[Lr]  dolore  eet  LCH 
II 6  QnintilU  G  (Qnintilie  H)  \\  qnanto  D 

LXXXXrn  cohoerst  tum  LXXXXVI  GLCHp.  in  D  intersHtium, 
quod  d  eafpieuit  uerhis  Be  Aeraylio  ||  1  qnicqvid  GLC  \\  2  Ttnim  0s 
GDLOHp  II  aemjKo  4p  ||  8  NHommnndias  hoe  nohieqne  ImSdius  iHod 
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G  Nibilo  (Nii  H  [Nil  est  P/])  mundias  hoc  nobiaque  immimdiiia  (in- 
nandias  H)  iUo4  L^CH[PI\  Nihil  imoiiclias  hoc:  nihiioqae  imundiua 
illud  L*  Nihilo  muodior  hoc  nihilo  (est  add  d)  inmundior  illo  D^ 
Mondius  hoc  nihil  eat  nobis  qnnm  immundius  illud  d  {in  fHorgine)  p 
II  4  eciam  G  ||  6  eet  hic  dentis  GLCdp  [lihri  StaHi]  est  hic  dentis 
hos  (of  Bc)  U^[I{c]  II  sesequedednlis  GLC  [seqae  dedalis  Pl]  eez* 
qulpedalis  />  ||  est  hic  seso  dcntisque  pedalis  J^  ||  6  ploxonio  GLCdp 
ploxomo  H  [ploxomi  Pl]  om  interstitio  relicto  /)*  jj  7  defessns  GCHdp 
d^Msns  L  merentis  D^  [  meientis  Rc]  jj  estum  GDLCHp  \\  8  Megentis 
G  Mingentis  dp  Moerentis  H  Defessas  I>«  ||  muUe  GH\\%  Nec  1>*]| 
fecit  GLC[P1\  II  10  petrino  D^  pi^^trino  C  {litiera  erasapotius  e  guam 
r  fuisae  uidetur,  r  super$criptum  a  mam  recentiore) 

LXXXXVIII  co\aeret  cutn  LXXXXVII  GDLCHp,  d  adscr  §  et 
in  margine  posuit  Ad  Vectium  ||  I  inquam  quam  GL^CH  in  quen- 
quam  L^  inquam  quod  (quid  p)  Dp  \\  potest  D  \\  1.  5  uecti  d  ||  2 — 5 
om  D\  'sed  quod  scio  solus'  Lm  \\  3  Ista  tamen  lingua  p  ||  unus  L^C  || 
4  trepidas  <^  ||  carpatinas  LC[Pl]p:  carpatias  G  [carpathias  JRe]  car- 
padinas  H  eaprotinas  dy  Kap€oCTtva%  et  cercolipae  eadem  in  margine  \\ 
6  uU  om  (/  II  omnis  £"  ||  6  Discas  GDLCHp 

LXXXXVini  cohaeret  cum  LXXXXVIII  GLCH  interstitium  in 
D  et  pf  quod  tiiulo  Ad  luuentium  expleuerunt  dp\\  1  Surripuit  GLCH 

11  aiuenti  L  iuuenci  H\\2  Sauiolnm  Hp  Snaoidum  D^  \\  ambrosio  LH 
amrosio  G  ambroxio  C  ||  3  inpune  C||  nanque  DLCp  ||  4  me  om  D^ 

II  truce  p  II  6  flf  dbus  L  flectibus  ^  ||  6  Tantilom  C  y  nostrae  p  \\ 
senicie  G\\1  id]  tA  G  \\  dubita  diluU  C  ||  8  Outtis  abstersi  (astersi 
G  abstresi  H)  LC[P1]  GEt '  AhsteTsi  guttu  D^  Abstersi  guttas  d^ 
Abstergis  guttis  d^  \\  9  Nec  GL  \\  uestro  D^  ex  nostro  H\\  10  comicte 
G  comincte  C  coniucte  D  [committe  Lr  mediolane$isis]  eoniunete  H 
coniunctae  L  comistae  p  \\  saliue  G*\\  11  infestum  JJ||  12  Non  om  H 
Nunc  D  II  cesasti  G^  cassasti  H  \\  excmtiare  L  \\  13  mihi  DLCH  michi 
G !!  ambrosio  GLCH  \\  14  Saaaioium  D  \\  eUeboro  GC  ekboro  DHp 
•lebore  L  \\  15  penam  GD  \\  praeponis  D^LHW  16  iam  om  2>^ 

C  In  Celium  (Caelium  Xp)  et  Quiotinm  GLCHdp  \\  1  Melius  />< 
Mellius  H II  aufelium  D^  \\  quintas  DH\\  auflenam  Z>i  ||  2  treronenaiam 
L^C  [trenorensum  PI]  Veronensium  L*Hdp  ||  depereret  GLCd  [depe- 
rerent  Pl  depererant  Lr]  depeteret  H  depereant  D^  deperent  p  ||  3 
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sorores  L  \\  est  qaod  om  Z)*  (1 4  sodalicium  Gp  aodolatiam  H^  ||  5  pociiu 
G II  oele  D^  coli  H^  \\  6  Perfecta  S  ezigitar  eet  G  Perfecto  est  igitur 
est  LC  Perfecta  est  ezigitur  U  PerfecU  ezigitur  D^lPl'^  PerfeoU 
eet  igitur  d  \\  amiciciA  GLHp  ||  7  aoMana  L  uezana  />>  ||  eorreret  G  |j 
flama  GDL  \\  8  in]  mihi  D^ 

CI  Fletua  de  morte  (Amore  dp)  fratris  GLHdp^  m  C  vUersHtium 
gine  inscripiitme,  qtute/ortatse  euanuit  \\  1  pergentia  C  ||  4  mutum  DHp  \\  5 
Qoaodo  quid  /)>  ||  te  te  D  te  JET  [omfie«  Wyri  Statii}  ||  LXV  9  <m  GCHL  (m 
koc  inieretilnm  uereue  untue  eeruatum)  [om  Cu  amnee  StatH,  *in  antiquie 
reperitur  exempkarihus,  Ueet  tn  plmibue  deett^  Voeeius],  habent  eum  Dp[Re 
PlFaJPkiFuDr]  II  tua  loqaentem  D^IPP],  interstitium  inter  tua  et  io- 
qaentem  expleuit  d  uerbo  facta  (ad  eadem  manus  praeterea  svperscripsii 
\  uerlia),  uerU  add  p  [Pl*P2PufhDr]  \\  11  aut  GLC[PlVossii  Ubri] 
om  H\\12  moesU  Hp  ||  earmine  G[Pf\  ||  morte  tegam  GLC[P1  omnes 
Statii]  legam  dp  geram  -fi^  ||  13  armorum  2^  ||  14  Bauilas  aut  Baiulaa 
G  {utrum  scriba  uoluerit  discerm  nequitj  s  posterius  additum  esse  uide' 
tur)  [Dauila  PlDr]  Baiolas  L^  Daiulas  I^  Baiohu  H  Daonias  /)> 
Bauila  aut  Baiula  C||  asumpti  G^  aasumpti  Gt>LCHp{PH  ||  ytbilel  G 
ithilei  XCHd  [ythyley  PI]  ithelei  Z>i  ithidU  <f  {marg.)  prothei  p  ||  CI  7 
Nec  X>  II  tamen]  mihi  tamen  C  \\  hacc  [PI\:  hoc  6?CZ^£r  om  Z^|| 
priscoque  GLCH  prisco  quo  d  prisco  de  />|p  ||  8  trisli  GLCHp  ||  uMa 
sunt  tristiy  quae  />>  interstitio  reUcto  omiserat,  add  d  ||  munere  LCjpd  || 
9  molta  mea  munera  fleta  D^ 

CU  cohaeret  cum  CI  ui  GLCH,  in  quibus  cormmo  a  CI  iMf  CXVI 
omnia  sine  uUo  interstitio  et  eine  ulla  inecriptione  inier  se  cohaerent^  m  D 
et  p  interstitium  ante  CII  1  cum  itucr^tione  (dp)  Ad  Comelium  ||  1 
oomissum  DC  \\  ah  antiquo  G  (saiba  antico  pro  amico,  quod  in  Vfuit, 
legk)  II 4  arpocratem  GD^LC  arpotnice  H 

Cni  £i  D  et  p  uUerstitium  cum  inscriptione  (dp)  Ad  Qnendam  || 
1  redde  mihi  p  \\  decem  om  D^H\\  seztertia  Z)Cir  seztercia  (r  ||  filo  C 
H  sjlo  4>  II 2  est  o  GLCD[Pf]  o  H  cst  p  \\  qaanuis  Q>  U  3  numi  <?« 
[Lr]:  mimi  G^D^L^Ci>  [PI]  nammi  Lhi  Aimium  H 

Cmi  In  D  et  p  interetitium  cum  inscriptione  {dp)  Ad  Qnendam  || 
I  Credis  mi  D^  \\  maladicere  D^  \\  2  mihi]  nohU  /)<  |f  quam  ()||3 
amare  GLC[P1]  amore  Zr||  4  com  cappone  H[Lr]  cam  oaupone  «^ 
eancta  potes  Z>  ||  moetra  D^  (nisifaUor) 

28 
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CY  De  Eiiu  mentoU  p  et  d  (m  margine)  ||  1  CeBtnU  Z>>  ||  pipleiiiBi 
ClLrPl]  pipileiam  G  [etUtio  uicetina  a,  1481]  pilenim  H  pipeUora  p 
llseindere  GLCHp[Pf\  \\  2  furcillis  [Lr]:  forcilis  Gp  Inrtilia  J7  for- 
dllift  LC  fortillis  D^  hx  aliis  d  \\  eiciant  C^ 

CVI  Jn  D  et  p  interstitium  cum  inscr^ftiane  (c^)  De  ObeOo  paero 
II  bello]  obelio  G^^D^^PI]  obellio  G^LCH  oMlo  dp  ||  eeie  GLkli  ipte 
D^L^CHp[PI\  11 2  Qui  D^ 

CYII  Li  D  et  p  interstitium  cum  imcr^tume  (dp)  Ad  Leebiam  || 

I  Sed  L^  II  quioquid  GLCH[PI]  quicqaam  Dp  ||  optnntiqae  et  «^ 
optantique  optanti  £r||  ottigit  D^  optigit  p  ||  2  animi  Z><  ||  3  eet  o«  X 

II  nobia  (uobis  H)  quoque  earius  GDLCHp  \\  6  luee  GD^LCHp  || 

0  nobis  luoem  c'  ||  7  Quit  me  uiuit  uno  uno  felicior  i)'  |j  ant  magia 
me  est  GL^C[Lr  Ubri  statiani  et  uossiani]  ant  magis  hac  est  L^^Pl 
Dr]  aut  magis  est  me  p  ae  est  magis  d  ant  magis  (me  est  om)  />> 
uerha  ant  —  eat  om  £r||  8  potuit  H 

CVHI  Literstitium  in  D  et  p  am  inservptums  (dp)  In  qnendam  || 

1  Sic  homini  GDLCH  Sic  hominum  p  \\  populari  arbitrio  tna  GL€H 
\PJ\  arbitrio  tua  D*  [arbitrio  populari  tua  i2c]  arbitrio  popnlari 
(tua  om)  dp  ||  Si  populari  arbitrio  bominum  tna  d  tn  marg.  ||  4  ezert» 
GLCHdf^Pf\  excepta  Z>i  ||  5  guture  G 

CVim  Interstitium  in  D  et  p  cum  inscriptione  (dp)  Ad  Lesbiam  || 
l  Inenndum  Lp  Interdum  H  \\  amore  GL^C  ||  2  Hinc  G^  Nnne  D 
Hoc  iT  II  6  perdncere  GDLCHp  ||  6  Atemum  /)<  Alteraum  ^[Lr] 
Eztemnm  C  ||  amiciciae  LHp 

CZ  Interstitium  in  D  et  p  cum  inscriptione  (e^)  Ad  Anfileaam  ||  1 
Aufifilena  G  Ampbilena  H  Aufiliena  p  ||  2  precium  GLHp  \\  qnod  I^ 
quam  C  quem  /^  ||  3  promisti  dpi  pronnsti  H  promisisti  6^Z>>/#C  ||  4 
nee  dicis  £r||  nec  fers  GDLCp  nec  facis  -HIIS  promissa  GDLC^f>\\ 
6  Anifilena  6^  ||  7  Fraudando  (Fraudendo  H)  effidt  (efiecit  Cdp[Pl 
effici  Rc])  plns  GLHCdp^PlRc]  Fraudando  plns  D^  \\  amjbrae 

L>  amare  p  ||  8  tota  GLCp[PI]  \\  praestatuit  D^ 

CXI  In  D  et  p  interstitium  cum  inscr^tione  (c^)  Ad  Anfilemam  |) 
1  Anffilena  G  Aufilenam  LC  Amphilena  H  Saphilomena  D^  ||  eoa- 
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ienu  H  contmita  est  <^  ||  2  e]  est  GDLCHp  ||  3  Sed  cuiut  D^L  Sed 
caiiiB  p  II  quanuis  C  ||  subeumbere  p  \\  pars  GLCH[Pf]  fta  cf/?  ||  4  om 
JL*  intersHHo  relkto  ||  4  QuAm  matrem  fratrci  ex  patruo  [(m  parere) 
GL^CH[PI\  Qoam  matrem  fratres  efficere  ex  patnio  dp  Quam  matrem 
iratret  ez  patmo  /)* 

CXII  cohatret  m  D  et  p  cum  CXI.     §  adgcr  d  \\  1  est  GDLCHp 
II  neo  D  II  homoqne  XCi^Pi]  homo  sed  Dp  homo  (r  ||  2  est  Gd  om 
H\\ni  ifllpaaeas  DLCH 

CXIII  In  D  €t  p  interstitium  cutu  inncriptione  (dp)   De  Cinna  |j 
1  Fonsule  D'  \\  2  MeciliS  G  Mecilia  D'LCHp[PI  libri  Statii]  Mechilia 
d  11  3  miUa  GCHp  :  millia  DL  \\  4  Singulum  GD^LCH  \\  foecandum  p 
•ecnndum  H 

CXIill  Jn  D  et  p  interstitium  cuui  iuscriptione  {dp)  De  Salio 
Firmano  ||  1  Firmanns  salius  G^DLCp  Firmanua  saluis  G^H\\  mensula 
GD^LCHW  2  qui  qnot  Hp  \\  3  Aueupiam  GLCH  [Ancipiam  Lr]  \\  aura 
Cr  II  4  Nec  quiequam  Z^H||  sumptus  fructibus  D^  \\  exsuperat  C  exuperet 
17 II  5  contendo  />  ||  6  Saltem  GDLCHp  \\  dnm  modo  GDLCHp 

CXF  In  D  interstitittm,  sed  inscriptto  nulla.  in  p  CXV  cohaeret 
cum  CXIIII  II  1  Lentnla  Z><  ||  habet  instar  (d  inster  D^)  GDLCHp  \\ 
pjatri  C II  2  Quadringenta  H  \\  3  diuiciis  Gp  ||  cresnm  GLH  crhesum 
D II  potnisset  GLCH[PI]  potisset  dp  \\  4  tot  moda  GD^LC  tot  modo 
Hdp\\6  saltnsque  paludesqne  G[Lr]:  saltnsque  paludes  Hp[Pl]  sal- 
tos  paludesqne  LC  altasque  paludes  D  ||  6  ad  in  iperboreos  D^  ad 
hiberoboreos  H^  ad  hiperoboreos  H*  \\  occeanum  GD^CHWl  ipsest] 
ipee  si  GLCH[P1  Ubri  statiani]  ipse  ot  Dp  ||  ultor  GD^LCHp  || 
8  meBtiiUa  G 

CXVI  Jn  D  et  p  interstitium  cum  inscriptione  (dp)  Ad  Qellium 
(Gelium  d)  ||  1  animo  om  D^  ||  reqaires  GD^LCHp  requiro  c/  ||  2 
batriade  GLC[Pf]  bactriade  H  buttriade  D^  batiade  p  ||  3  te  om  Z^ 
II 4  inftsta  GLCH[PI]  ||  mitteremusque  GD^LCp  mitteremus  H  mi 
ieere  mnsca  d  \\  b  Nunc  C  \\  ego  nideo  D  \\  nunc  mihi  L  mihi  ei 
nnne  H  \\  sumptnm  uideo  esse  i7  ||  6  noetris  H  ||  huic  H  hic  D  \\ 
preoepe  D^  ||  7  enitobimas  GLCH[Pf]  ||  amicU  GDLCHp  ||  8  Affizus 
GLCH^  II  dabis  GDLCHp 


IMPBB88VM  DOBPATI  UVOHORyM 
IN  OFFIOniA  B.  I.  KABOWn 


RETURN     CWCULATION  DEPARTMBiT 
TO-^     202  Moin  Librory 


LOAN  PERIOD  1 

HOME  USE 

2                            3 

4 

5                             6 

AU  BOOKS  MAY  BE  MECAUED  AFTER  7  DAYS 

1  -month  loans  moy  be  renewed  by  callmg  642-3405 

6-month  loons  moy  be  rechorged  by  bnnging  books  to  Circulotion  Desk 

Renewols  ond  rechorges  moy  be  mode  4  doys  pnor  to  due  dote 
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